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Acest tip ideal este cel pe care, sub ipoteza infinitului, societatea l-ar presupune. Fiecare societate are un schior și tipul lui ideal; cu atât dinamica este mai intensă nu ■

nomic, cu cât sunt mai active și mai rapide influențele transformatoare în cadrul unui ', cu atât ele apar mai exact <

dicţii necesare şi suficiente pentru ca o societate să se apropie d іь>

tip ideal.

Acum nimeni nu va putea nega legitimitatea conceperii m> c > un ideal de societate extrem de mutabil, care reprezintă umbra aruncată de societatea concretă, în cursul ei continuu, dar denumirea de «tip static» poate fi contestată acestei societăţi. , care este evident în mișcare egală cu societatea reală, a cărei idealizare reprezintă.

Pentru că acesta ar fi „tipul static” de firme < care se opune societății concrete, pe care aș reprezenta

) Clark, Essentials of economic theory, New-York 1907, cap. IX și XII.
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< ideal » dat c rrence. Dacă da, o să spun asta

<» progres », de formare și transformare continuă și de «mișcare reciprocă a elementelor sale, gravitează în jurul tipului de d* iitce un lucru care nu este <s adevărat, adică care este numai adevărat <¡ ;и ·ι< i . societatea este exclusiv sau cvasi-economică. Minți- eP i. forţe infinite, care se abat de la o structură economică ιρουΐη, acţionează continuu, chiar şi în zilele noastre şi în cei mai lacomi şi neliniştiţi civili; cu toate acestea sunt de obicei companii dinarMcìt^.

Eroarea poate apărea când observăm anumite societăţi» · ■ >г> г fali, în care el domneşte cu adevărat, sau a domnit până. la scurt timp mai târziu, imobilitatea absolută; atunci s-a putut induce că eh* iti în absența mișcării interne a fost cauza deviantă a unui tip „ideal” иtetic, în timp ce a fost doar o cauză ron· •γγ'όι întrucât era reprezentată o altă cauză, și una fundamentală. prin finanţarea unui regim religios-politic asupra structurii economice^ *-·.и* vom demonstra în scurt timp, pentru fenomenele schimburilor·».

Prin urmare, nu este adevărat că există un tip „ideal” de soeief în jurul căruia „gravitează” fiecare societate economică concretă. ( cu siguranță nimic nu ne împiedică să reprezentăm acest tip «ideal» es< <-abstract, așa cum în abstract există tot ce ne place шипами în beneficiul studiului. Dar ceea ce nu există este această p« lege a « gravitației » închipuit strălucit d I < irk. «J > nu suntem în abstract, ci în mijlocul unor fapte concrete, a «i qn¿l· pretinsa lege ar trebui să ne arate, cu apropieri tolerabile > regularităţile. В în schimb acest « legea » indică doar ce se poate întâmpla ìq anumite poziții contingente, care po- r<· lu-
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<. λ ii:; l· i poziţia eq de о econc··17' ?, s?u; poziţia de echilibru economic, p supremă, pe care se sprijină sistemul» ).

. bine în altă parte a aderat la ■ c o atentă consideraţie m-a convins că nu pr* fără unele observaţii.

Și într-adevăr, ce se înțelege prin aceste fenomene de gradul doi? Vrem să desemnăm o serie de mişcări, m care s-ar îndepărta permanent de un echilibru economic i^otc'i pos. Acum fiecare poziție de echilibru economic există într-o abstracție, dintre care, în contextul >o <, cea mai înaltă utilitate științifică. Dar aici, al s Lo, n< eu mai mult în abstractie; suntem în mijlocul unor fenomene concrete, < numele concrete sunt în mod normal într-un echilibru i aici; niciodată exclusiv economic, chiar dacă este în mod deschis economic. Dacă acest lucru este adevărat, rezultă că fenomenele dinamice ale adopției, așa cum le concep Pantaleo, nu pot avea loialitate, din cauza defectului punctului lor concret de plecare: o ri ] > rio exclusiv economică, din care se operează un

Ele ar exista doar dacă o societate ar fi într-o ordine exclusiv economică, spre deosebire de toate celelalte fenomene. Acum < există doar în abstract și, deoarece acele mișcări sunt int< и ки. «În cadrul mișcărilor efective, există o antinomie, mi se pare, între abstracția unui echilibru economic rigid (puntence) și caracterul de eficacitate al; fenomene diñan draft (procese abate de la punctul de plecare).

') Pantaleoni, Despre unele fenomene de dinamică economică, Economiștii „Gioi”, septembrie 1999.

*) Formele moderne ale întreprinderii industriale și comerciale, în « G

E-momisti si Rivista i Statistica », ianuarie 1910
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a fost posibil să ignorăm zborurile mutabile ale personajelor concrete, ceea ce ne este prezentat atenţiei1). Bunica mai mult decât calculul antic, unde este, prin urmare, aplicabil misiunii sale. Prin urmare, nu au dreptate să enumere anumite critici împotriva acestei adrese» care (eu tocmai această misiune importantă.

Dar nu trebuie să uităm niciodată că investigaţiile» dhIipodí · qi «iste, se poate ajunge, rezista până când se predă, iar 	■ -

abstract, de la care am plecat. Acum, din moment ce această ipoteză nu răspunde și nu poate răspunde la complex! i de viaţă r» * necesar, în loc să epuizeze propria activitate în zadarnice plângeri - la preeminenţa metodelor, a da viaţă unei adrese, 1 pe care se propune să o reaminti, printr-o analiză exactă şi o sinteză i im 1 ni , momentele succesive ale perenei c ■· omia c iam.

Faptele economice trebuie reprezentate în gama lor continuă, caracteristicile lor concrete trebuie examinate de fiecare dată, trebuie identificate în aspectele lor esențiale, interferențele lor studiate cu alte fenomene extrem de complexe și în continuă schimbare: ■ De asemenea, pentru acest studiu nu este vorba de con. a rezultatelor la care se ajunge datorită celeilalte abordări este cu siguranță neglijabilă; auz» l /ionii economiei pure sunt un ghid oportun pentru .c ;ntai fapte din veacurile trecute si ale epocii prezente; totodată · m< i pe care economia abstractă trebuie să-l extragă din studiul științific vi

Pe bună dreptate, așadar, unui critic nu prea înțelept al economiei. ut natica obiecte Murray, Un critic al economiei matematice, în i 	'

de Sociologie », ianuarie-februarie 1912, p. 81. « Realitatea, adică pentru activitatea oamenilor nu este pur economică, deci economia, rămâne s ■> pe acea parte, cu bună știință, prin forța împrejurărilor, realizează a- abstracție и

< 	observaţia sunt de acord cu bucurie, cu condiţia ca, în loc de «l'ecouc

< 	„gheața economiei”, și cu condiția să se adauge că nu este

i .ou este pur economic, dar aceeași altiv ù econon ' care izolează provizoriu de celelalte forme de activitate, cu care este con '

õ|

Nume

lezaa ei

!

rap

trina i

dacă vrei





:

poate sa

tax preai confl

cei «teri

p^trțl

oezií clas^ ratei tene po

Ale mele!

(din ей' sub: toi

pp. 61



r$S]

S-a dus paiele, o studio obosit -aon va fi ecoul-

politica mea este slujba mea sau slujba mea.

Incat daca, gratie delia, doctrine el dintr-un anumit punct de vedere ad \ adevarul, in comparatie cu scoala cinstita este o cucerire eficienta, daca r. și ' 	1

alte aproximări, care trebuie să derive din studiul <1 II· diferenţe dinamice între fenomenul economic şi celelalte .nu < · cărui complex îi aparţine.

Chiar și pe acest teren a fost foarte puțin clasic; totuși, dacă doctrina echilibrului ar trebui să rămână singură și să reprezinte tot, ar fi îndrăzneț să afirmăm că școala clasică s-a apropiat cel mai mult de adevăr”. M'a contrani concluzia unilaterală este, fără îndoială, 1; so о de' nomisti 1 ).

Repet ceea ce am avut adesea ocazia să spun niciodată* pentru fiecare premisă de anchetă nu poate fi dată decât de experiență '). G-1

*) Tine minte aceste cuvinte de aur ale lui Parevo, -Man politica, Milano 1906, p. 24: «Scopul științei este de a cunoaște fenomenele, de aceea este util să urmărim fiecare viabil, fiecare care duce la scop. Ceea ce ne duce la scop este bine, asta dacă se găsește unul mai bun. Istoria ne este de folos în măsura în care cunosc experiența prezentului și compensează experimentele, care există; prin urmare metoda istorică este bună; dar este bună și metoda dadirt < activă, care se îndreaptă spre faptele prezentului.

*) Observaţii asupra metodei istorice în Economie, în « Giornale d ' vo XXXVIII, seria 2.“, 1909; „Sinteza economică”, în „Riv. le dorea L, faza. II-III.

3) Vezi Leseine et Suret, Introducere mathematiqn·· à l! ét Palique, Paris 1911, pp. 3 și urm. În fiecare lege, observă ei, nu există... date sau premise și constrângeri sau legături ale raționamentului. Câștigurile cmatice în măsura în care vin» a (rerum nexiis) ar pierde c a aderat exclusiv la ipoteze-limite, mai mult sau mai puțin i .ty. Este din ce în ce mai necesară perfecţionarea datelor « de façon re, lar 1 s »le, ils épousent la forine réels de la réalité ».
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dinamica schimbului în unele dintre lumile sale

C\pit Prdi

О-АСГѴЧ/ІОГІ) Milli trims ' bar3tt0.
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zi pe schimb

1 	De la <

d< ! troc tăcut pe don

Off deoarece ■ a ρθ§ ц fi

sa-rio că este permis pentru dovedit c a rămas, inițial, pentru o anumită perioadă de este s< ni să efectueze operațiuni de s< schimbare cu

0 operațiuni de testare sunt într-adevăr, începe

c te grup separat de grup. Din ce co г vp' > adventi ?

«Trocul tăcut, serios I mbdeoni, apo

(

supremă, unde cealaltă doctrină presupune societăți]

trec prin acele lungi și dificile p triode care au avut loc înainte de descompunerea primei hu ioi i scândură și case, și presupune că au ajuns la pauze 'ti mai puțin intermitente sau periodice, cu altele tocmai demonstrat că atunci când „violența este încă o < snp ema. » relaţiile de schimb, deşi tăcute, ti t . grupul sunt o realitate? Xon a dedus coi · de troc tăcut, care în schimb ne arată că atunci când are loc trocul am ajuns, cel puţin din partea unuia dintre sertarele di» <· ή, la un anumit grad, uneori chiar înalt, de cupolă. st : 'h< şi perspicacia în relaţiile sociale.

Și de fapt cele mai vechi informații ( V vezi. av. CrA q » Herodot, se referă la operațiunile de schimb între un popoh \ le cartaginez, și băștinașii din L da. ì es«C' i1 s atare că schimbul este provocat de cartaginezi, au găsit în acest expedient un mijloc de a procura - n din bunurile lor, aurul Libiei, fără să se împace cu băștinașii.Acest prim exemplu de barat·' z >so, precum și atestând existența din această formă 1b1”

i) Herodot, Historiae, IV, 12.
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De Cherogr., Ill; Ачмілхо

ii perioada de '			
( 	V ì			
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Φ aripile pot ri nan

<

în popoarele contractante există un notabil

onestitate, astfel (piai non empi e ritro . c

îndrăznești cândva comercianți, de c

sunt în esență mai civilizați decât arabii, ca oc

toate populatiile, care la relatii de schimb similare adauga iirg. oc este necesar ca extraneitatea ciorchinilor să coincidă cu a lor

Dacă acest lucru se dovedește a fi adevărat și în mod inductiv e dr-hiiti v ni<< în ea ne face să credem că în vremurile primitive, în care toată violența era infinită, ei puteau liber.

de schimb, sub forma trocului tăcut.

§7. — Pentru a demonstra eroarea lui ti u, care menţine cel puţin de imaginat precedenţa lui!

se luptă pe trocul internaţional, Pantaleoni, cu finis0 lisi, evidenţiază un punct, pentru el, şi: : 	« că în ;

solidaritatea patriarhală era în vigoare un foarte bun sistem de contracte gratuite, care făcea imposibilă contractele oneroase, a căror formă fundamentală este trocul. În ceea ce privește (și autorul poate avea total dreptate în constatarea faptului) în regimul „proprietății patriarhale” trebuie să fi avut prestarea continuă a serviciilor, fără a solicita o stație imediată, ci în conștientizarea obținerii acesteia atunci când este , în virtutea strânsei solidarităţi pe care ali»afe-ila vt gfi aparţinând aceluiaşi grup. Deci au existat diverse secții u free (ipoteci, împrumuturi, precare, depozite). Dar impuru tine cont ca aceasta gratuitate era pur si simplu extrinseca <. : aparent, de vreme ce oricine i-a împrumutat bine slujba știa Într-un moment prielnic, ceea ce a acordat în mod spontan azi i-ar fi returnat, i' ni tt în altul, pe când odată, slujind pe alții, venea simultan să-și facă* uiì serviciu. Astfel, prin acordarea unor unelte sau animale de lucru pe comodă, Pantaleoni observă pe bună dreptate că a încercat să prevină sau să reducă eventuala deteriorare a acestor capitale și a dispensat de costurile acțiunii coerente.
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t me ■ t и sos i ni. -ï bine, < 	;>]> | ii h ' ' I

gcl'O. C |)C C'Ò nuli ( -I l'ppo π

( — I l»ai 11 h prop ii m<

§ 8. — L· observaţii anterioare cio " argonu Π ·. ■■ ne .,b <1 ■ libi I ■ i, nu numai, » ono c id·· el bi ιΗ i. и i ieerca delii pihua formi de troc , ih . Ji.hh il < ionie ii raționament, în măsura în care еІел.Фі J u*··, < HO ir< in prio I of ili l od ' > Contest primatul. Nesigur 'a cu atât va mai mult în ultimul rând, din moment ce trebuind să procedeze în recos ru о нт he primi! i ab·- .) о fără de fapt, ne lasă în dubiu.Nimic nu desparte că I s ita diferită și diferită la. priori, i, .■ 	· ·· = ,) I ι , φ<!

este bine să argumentăm că ia combin u he d< _r me necesare și suficiente pentru a identifica ι о 1 alte f venind în diferitele locuri în ordine diferită. Hypocs η este la fel de justificat pe cât nu poate ц pr. i ■ ■ , ■ subminează astăzi, ca un simplu ghid logic, elementele a căror combinare ar putea, rezulta · 1 unu i unu -> 	>.

Capitolul 11.

Regimul reducerilor și prețurilor în India antică

mtiMABio: Ç 9. Scopul și limitele acestei investigații; bibliografie. -

nto o castă din Hano

si ocupatii comerciale. -■ § 12. Coercitivitatea ocupaţiilor

§ 13. Casta preoţească şi comerţul: exerciţiul indirect

c m simţit brahmanului, chiar şi în vremurile standard : co >i - corporaţiile profesionale. - § 15. Influenţa lui

§ 16. Reacţia economică împotriva acţiunii ordinului religios

pretul corect si t« p'e cadouri. — § 17. Monopoli re, § ' / mereiaio. — § 19. Împrumutul purtător de dobândă și casta va-isyos. ■ - § 21 a interzis inițial purtarea de dobânzi și discrepanțele Ira н

- § 21. Castele superioare si prestilul. — $
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piopriuiufìn her sure 'zione coutr · il nei loi о rappor11 И

isidc.Oremc more da mulata, P interes rd®. hei fundul premiu, prezintă-mă)



§ 10. Când зі pu printre casta lini и < ht ό η ta irli aparținând unui (tasta, die po orni castă, și cel, al cărui exercițiu/ cutare sau cutare castă, sau mai precis mis • ui hi vita și chemare și jumătatea greutății de a trăi.

1 ' exercitarea ocupatiilor agricole, d H Ih >m( n ·

distincția i

actiuni

¡messe i> mai multe varste decat

ІЬ

spi ■ lil' oh . cel



teresse este încredinţată castei radiilor, 1; 	¡ u η 'l . Bună

patru mari caste, de asemenea, de slobozi din .< Iskatriyas, sau soldați, a căror datorie specială este să poarte arme și astfel să-și câștige banii,

( Ili oc npațiile sunt de studiu și λ a, ' ins n

pentru sine, a se jertfi pentru alţii, a da pomană, «'■ 	*

puternic. 1 sacrificii pentru alții, P învață-i

din numele curate sunt mijloacele pe tine i < »i Acestea sunt castele «a celor două zboruri născute»; la dis casta celor liberi, cea a И Ira .

adevărat slujind castele superioare. Ocupațiile permise de studiu sacru, sacrificiu de sine, distri' uzhi л sunt comune castelor lui να-isn < < triyas

Să ne limităm, pentru studiul nostru, la ocupațiile i

legate și de reflectările acestui ordin religios sau ordinul economic.

*) Vasishtha, II, 13 și urm. (Cărți sacre, XIV, p. 11 și urm.). Vezi 	> I

18, 2 urm. (Cărți sacre, XIV, p. 199 și urm.); Apastamba, II, 5 II, 123 urm.); Gautama, X.4ff. (Cărți sacre, II, p. 224 și urm.); 	■.·.

Cred Books, XXV, pp. 419 urm.) Vishnu. II, 4 și urm. Sacred B( ks, I q le ocupații proprii vaisya sor o, cu care e d' feroii ținând vaci (și alte vite), traffie, împrumut bani uг 	;c ss, a

semințe». Trebuie remarcat faptul că Vishnu, în ceea ce privește sadra-s, spune că slujirea celor născuți de două ori și ocupația lor specifică este eseul lor; unchii. d arti (toate ramurile artei), care, conform unui 	concept

candita) ar însemna că súdra poate și g-djeudere la t ]. Vezi și Ntirada, I, 52 și urm. (Carti sacre, X

$1 iu
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iessii 	oseci-

lege

la

sunt acelea ch

și cln< și [ -fr. Nu.

pi (piali ■' domti;! <

astfel încât satisfacerea deplină a necesită mai mult V decât seambium, < ·. ■ mpcuita d 	ì

§ 12. — Cu toate acestea, există pasaje din qn· ■ ,< b

mărturisesc despre conștientizarea Ibi, că €

duşmanii este temelia întregii vieţi ."le. Infat h

A Г II, 410 :« 	regele trebuie să poruncească co «.să se diminueze-; .la· ; ¡

bani, a cultiva pământul, a supraveghea bc'tij>>e * a sluji castele celor născuți de două ori Acolo \ HI acolo. 41;

trebuie să-i oblige cu toată grija pe vaisyas și südras să - .ini lucrările prescrise, pentru că dacă acestor două caste le lipsesc aro ,i lo , îndatoriri, ar arunca lumea în confuzie.

Aceste aceleaşi texte ne fac -d· ee ime po'· s | ia acum a

apare posibilitatea ca membrii castei zeilor să refuze să se ocupe de propriile profesii, J < s-ar putea întâmpla? Organizația de caste și organele autohtone aveau să dea vaisyas o anumită putere de monopol redusă și parțial neutralizată de f « price о giu i.

< pret legal », care au deci spi in; . . în aceleași sisteme de castă și corporative. 1 lunqi the i < u-, fiți sigur că această reacție împotriva situației monopoliste a p< ■ în sine provine din ordonarea cíal, unde 	ι (Ί

un spirit atât de viguros încât aproape că se teme de abandonarea unui negustor și a celuilalt? Nu credem, pentru că în o: i 11 precum reiese și din pasaje că vom cita temele lui ...?< > 	fi

g ile era un preț care avea în vedere costul îngăduitor < ь, sacrificiile întâlnite de producător, iar nu ț »i.

sub reintegrarea eforturilor depuse, când pinii propune suprimarea oricărui beneficiu excedentar dincolo de qiiec 1 blând. Cât despre prețul corect, pe care îl vom discuta, fie că este un preț stabilit prin apreciere subiectivă individuală sau determinat de corporațiile comerciale, do\c\ i ·· > о |

*) Sacred Viokh, XXV, p. 3'?5.
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jaluzele

г л io, è conceive lissimo * ale > i ? tonurile in;, ι-g zi za, acord ir 1 loan, ale7 a gri teren înalt, când un Mnritual al Brahmanului, deoarece c » noi

(este din, am spune, mai liberal 1

< si temp . Astfel un7 interpolare, de cu; nu \ > h

■ este util să se opună <

« sût ras » sunt confirmate de faptul kshatriyas prin exercitarea acelor < de asemenea Gautama însuși relatează înalt și spiritual, ca quel1 de ; că aproape si z ansili, în t ¡abili le d < ui si





ea

trafic de occSpagioni i >i ί locul regulilor i, da i ді ocupații proprii traficului. Now while, ni cas

1'> exercițiu. a nebí indirect, dell agricolti < del risce in contrast with the life that he niiduc , ' 	■ pp ire in the case of 1 'ama.

Mazzarei t<a, Originea împrumutului 'în dreptul indian, În Manu, ' 84 citim că agricultura nu este recomandabilă, nici măcar în cazuri de nevoie excepțională, pentru că punctele de fier dăunează pământului și ființelor vii nf'l; 83) se spune „o, dacă un brahman sau un kehatriya, care trăiesc cu el, ar trebui să evite cu grijă agricultura, care aduce căprioare

Le din alte fiinţe » Unii comentatori (elr.Carti Sacre о pp. 420-21) comentează că exercitarea agriculturii depinde» amintesc de învăţătura lui Manu (IV, 159-160) unde se spune că cel care şi-a terminat studii) „trebuie să-i emasculeze pe toți ceilalți”.
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*) Sucre I alte tendințe de testare » M1). ¿г tl fument este coinmertat
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THE

Din moment ce deci nimic ,· a fost .1 pasc = . < · sionc, în cadrul fiecărei caste unice, întrucât: altele puse de st = masa că le

înființat; asa fie aceasta fessic'ii »,



din epoca naradiană. au fost constituite ·!.= o proiecție partenli tila, rezultă că corporațiile nu puteau · ··< constituite din agregate interne, ci din indivizi separati o. agregate. Altfel, fiind liberă trecerea'», η»Ί1 int< .·■· a agregatelor domestice, de la o profesie la alta, pni -Шт ; limite marcate de grupul de caste, corporația, când era alcătuită din agregate autohtone, nu ar fi fost homo. η· i punct de vedere profesional, în contradictoriu, ou· и quai > 	>

trebuia să fie, ca să-și poată răspunde simpatiei

Desigur, toate acestea nu exclud faptul că se poate legii t(in tтень deseori să-și asume profesii ereditare, chiar ih fi interne diferitelor subiecte, fiind pr porci le cei red и < ocupații impuse numai pentru ie ■ - da chuna moștenire adevărată, dar dacă acest lucru ar putea fi necesar și, prin urmare, admitându-l, nimic nu este scăpat de la demonstrația anterioară.

Într-adevăr trebuie adăugat că facultatea, chiar dacă c<<e'ionai< a acordat numelor unei anumite caste de însoţitori I ψ;

') « Acestea sunt modurile legitime de dobândire a averii f ■ caste separat. Dacă ont casta ar trebui să se ocupe de ocupațiile altuia. procedura minai, cu exceptia cazurilor extreme de suferinta» {Sacreã Booti!

2 ) Mazzarella, Agregaţiile sociale în India antică, jurisdicţia acestor tribunale corporative şi diinost .··'■» ·■'..· la tribunalele de familie din ale căror sentinţe se poate în anumite cazuri ·, . ì <z ,»«i . ,

16 și Nârada, X, 16) făcând apel la prima, deduce pe bună dreptate clu le ч · so”o agregate sociale de o complexitate mai mare decât cea a non-grupului, după părerea mea, cu aceeași rațiune mai deduce din aceasta și « că fiecare este alcătuită dintr-un anumit număr de agregate autohtone”. C» -, •'«•• tu···· autorul, P autonomia acestor grupuri sociale;, ceea ce este demonstrat

conciliabil cu subordonarea instantelor interne fata de corporatii Dar de ce inai? Autonomìa nu înseamnă suveranitate, fiecare grup г au ina nesuveran. Și dacă atunci, așa cum nu poate fi, autonomia ar trebui

foui delii imsequence c
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!icl*so the coinmiertsiaMte) МШВВ si jî©ss©m© tà'r 'tc mieli® iii^mtà foreign© .·:. , qfcütócbo (ЦіЙШіЗ^бГЭЖ©

i

și nisr·ΐί,ΐΓ.·, către producători, por

V Ίΐηο neglijat о că aici îmi amintesc о Scbb η о m * ■ nu sunt formate din grupuri dome tiei, cu siguranță directorul < <·. trebuia să rei

taria de occ pații și apoi conferite

altoit în ordinea de castă, o fermitate, o immu н . nu există nici o urmă de tăiere în n orporaţii invalide, ov i < 1 tarictà a ocupaţiilor originare:!mento, p< ohi" ч -t " : s introduce di poi, ina è pnittos > -ntnlu medianti nit.i 	1

dispoziţii statutare menite să o favorizeze, el r bilmcnte · <» > ι.<· -<

ò) Nu știm până în ce punct fems» diti) oi < Ile d frigoriilor producătorilor principiul со' рог.-Н) <>, ·*·η -яр om ,.ι к tratarea cu corporații cu un profesionist natura csm- 'itt-wiia wfl? acţiune economică au existat şi alte corporaţii nm pi f< ® , în scopuri care nu ţin de protecţia întregului monom,<i. 1 > > în (rezultate deja din sursele citate) corporațiile cl-· ei n м Я conducători ai bogăției materiale I ,u И mi qn ί< , I -ar fi putut opune vreo rezistență față de , (it monopolul). a corporaţiilor profesionale

Regimul de caste, ordonat pe baza unui sistem icligio і<ч deva extraordinar de remarcabil numărul de saloane care profesează om-upJ care nu produc bogăție materială· și confi 	imi¡-

aceasta la breslele producatorilor dreptul de a exercita politica monopolista mult diferit extinsa decat cele care invata in regimul breslei din Evul Mediu. Acolo Factions pictor egoist al breslelor individuale de producători, pentru revista

* ) Despre «bresle-caste» cf. Banerjea, Un studiu despre aceasta, pp. 3 rezumă ( nou cu deplină acuratețe, prin urmare, referindu-se la cor¡ >r-az ni < diferențele particulare dintre «breslele de caste» indiene și corpurile medievale az ->în Europa: «Aceste din urmă nu erau endogame.is și itere. · · la admiterea în cirola a străinilor care învățaseră 7?e ■>. · ocupația comună a fost o realitate și o sursă de forță, nu un simbol <> în diferitele pariuri ale societății ca în oaza breslelor hinduse. În sfârșit, breslele noaptea expaiid și devclop, în timp ce sistemul ludían a fost ■ r ,
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ca as putea

pr ·■,, 	■ ap hui

tine minte

comercianţii se vor conforma, ci pur şi simplu indică'* un «ici ( г variabilitatea sa în ;empn . în

< lin о și aici ni 	< i

dar îl temperează pe Pappi, o referire la realitate nu îl distrage cu nimic de la personaj

eu sunt și nu pot fi un pi-

sunt 'q lant ole

z и - din 	ce* nume : .

La urma urmei, ar trebui să fie observat cu atenție, 	nu

de merci de ¿e unifo

s gionì ippresenta nu uni

ca s-ar fi desfasurat spontan, dar t

dintre ei. De fapt, sortarea *

ar fi permis, oricand si in orice anotimp, pc d chirii de monopol, simple , г tee ■.!·.-oferta. Acum, prin impunerea adaptării preţului la timpuri şi locuri, intenţia este tocmai de a reacţiona cu ■ moralitate împotriva exceselor permise de organizarea mono >ol a profesiilor.şi efectiv ra-pp» ' ta

trimiteți și oferiți) și orice soluție pentru întrebări va fi necinstit.

în avantajul lor furnizarea de produse, cae rigidul 'n ele la transferabilitatea producătorilor ar permite.

Caracterele cunoscute prezintă substanţial am descris preţul legal, dintre care indieni (Jfrtwù, VITI, 401-402 ) ■*). " Regele



c inpra si vanzarea tuturor lucrurilor mercantile, lacomi ben

de unde vin, unde merg, cât timp au fost păstrate, probabil

' ) ò'acrtd Воикн, XXV, p. 321; vedea de asemenea Y<iyìiarall"ii<t, II, 251.
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sventnìjJ lucri unit the specific-

Nara-part ascili

acționarul trebuie să coopereze la suc

pierderi, de

act făcut împotriva instrucțiunilor din acesta < i

i zi pe 'ina' i sunt : 	n

1 iută din una dintre ele, pentru 1 irò întruchipează λ *1

reuseste sa salveze proprietatea comuna de la al 1 »

e^sa domina, o zecime din marfa -n. friction ,i:i ut most vata proprietate, in remunerarea meritelor sale bm* premiu permisa actionarului zelos care ne acorda atentie la multe oli-f Itre cele comune, ameninta1 ino 1 sort 4 ntf pn cial si de fapt face. amintirea explicită, precum și a pierderilor influențate care decurg din furturi și a celor care „vin de la clarifică comentatorii, din puterea care ia în stăpânire proprietatea privată”

Bariera în calea comerțului eran sen du bio ч-Ьб i în If 1 » 	1

dai quali sembra che i comm modi, mentre la legge severa li richamava al dovere? con la minaccia di grave multa, del pari che alla c

1 ) fVdrada, IH. 3-1 {Sacred lìoohx, XXXIII, p, 124): « 1< profitul fiecărui partener este fie egal cu cel al lui otìh tt ein, fie rămâne sub acesta, aceordiug deoarece cota-parte este equa» о il. Mai puțin ". — „Magazinele, hrana, taxele (pentru taxele de trecere și transportul și cheltuielile de păstrare a minabilelor trebuie să fie partenerii lor, în conformitate cu termenii ag-vonei lor 2 1; Ttqyiiiiralfcÿfl, II, 259.

2) 	«(Fiecare · partener ) este responsabil pentru ceea ce a fost pierdut de h sau ca urmare a acțiunii sale împotriva instrucțiunilor о1"

f om, toate celelalte coparceue-s ». Sóradu, ITI. 5, Cf.

3) 	Brìhaspati, XIV, 5 (¿Cartile Sacre, XXXIII, p. 337). partenerul poate da (sau lenii), autorizat de orice, sau ce io fi executat, tot ceea ce este (considerei! ca fiind)

4) 	-Varada, III, 6: « ĂVere thè property of the partii sort, througli a gang of robbei ;, or thro.igh the ki

va aparține lui bini xvho are preservei! apoi throng 1 irn e:<oi ialkya, II, 260; BrihaspaV, XIV, 10.

5) 	Commenta il Jol .Y a Nărada, III. 6 (Cartea Sacră,

împotriva unui prinț îngrozitor care vrea să o apuce »
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(clar din cauza faptului

cauza, în comparație cu ceea ce altfel r< >ι.< cursul aceluiași fenomen.

H împrumut purtător de dobândă egal cu fiecare »lt o, h, li o urn este un privilegiu în jos

c -fa, celui al carui trio ri: 'vate o< np ionii coKm in superior, in timp ce ocupatiile economice ale manualelor de grad inferior sunt incredintate castei sudra*. Imobilitatea arhaică a castelor, dogma impusă de concepții ultra-securante asupra întregii vieți pământești, henin < *e rìdi

acordarea puterii de monopol 	către «я-1

i) Mazzarella, Împrumutul în India antică; L onoint de- ριτ- 'Ίο diano: Genealogia împrumutului în dreptul antic Indarno, deja citat în §

Metoda aplicată de Mazzarella variază pe *1 ■ drepturi plus cea privind Originea împrumutului în dreptul indian) este din surse stratigrafice». Constă în înnodarea » 	■ -iet]

instituție cu două tipuri prestabilite (gentry sau <?«<?« 	iip . t ·

definite, pentru care mărturiile epocale rămân sigure, să inducă ceea ce trebuie să fi fost în epocile precedente. Metoda este de e ingeniozitate, dar are un defect fundamental, pe care qua ci ilo., iam <1 nare o da. totusi precis demonstrat punctele si <« <·· laudi, adica presupune incontestabil ca tipul feudal passftgg gràd cale este singura lege a variatiilor juridice Acum qu< о si economistul si juristul trebuie, pentru 1 > < > ossei i Dacă n răspunde unei funcţii, această funcţie va avea cel puţin manifestările esenţiale ale instituţiei, independent de dependenţa acesteia de un „tip” sau de altul. Astfel, în subiectul căruia Irati text, împrumutul purtător de dobândă, Mazzarella vrea (Origin. of the pi sii. < [ i că într-o perioadă premergătoare aceleia sau pentru care rămîne ace istorice (predharmasutrico) să fie mai umerous ; c împrumutul purtător de dobândă a fost permis castelor superioare.Dar acest lucru este ¿ altfel. De fapt, în perioadele istorice constatăm că restricțiile privind împrumutul purtător de dobândă s-au schimbat cel mai mult, dintre cele două caste superioare, tocmai din cauza ideologiei sistem, care prezidează acest sistem, există caste economice, nu se poate acorda nici o facultate, cu excepția cazului sau a altora similare, de a invada domeniul ocupațiilor negre;1 rezervat vaisyas.De aceea dacă în epoca predharmasi) tric a existat 1. < este admis de Mazzarella, nu există nici un motiv pentru că nu există nicio facultate mai mare decât cele imaginabile logic, în și constatate istoric. La toate acestea trebuie adăugat că în unele antichități există, fără îndoială, o ostilitate față de împrumutul purtător de dobândă (cf. este atenuant; astfel încât, și din acest motiv, este mai degrabă p » social.

!§ 3Í4 ne-a subminat Λ* acea castă
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(muncitor liber; de la [n< j- între ceono la sàflr·*. de an în i « 	·< . I».

delà* riecîieaaa

ШSΠΟΠΙ8 Й®1 8Û&T& isti, c>e ïppedi-

-■ : «lu ■ 	· '■

ca nu cumva să devină mândru și specific de castă, care este să slujească iste 'ц>< ci i

§ 20. - Epoca mult mai devreme decat Illa Alan ivi >. contemporană sturitelor lui Apastamba, Gauta/nin, V7ìì skthu · 	!

dhàìjatKt (sec. VI-II î.Hr.), aranjamentul pia tir» frntwj fero era aproape identic1 * 3? Așa a fost susținut de Mine

■ Mă îndoiesc că este cu totul adevărat că acest re1 airi 	i.

Tot în această perioadă sunt fără îndoială stabilmmt 	r —a

ocupațiile diferitelor caste, inclusiv cele ale Mspas-ului se pare că împrumutul purtător de dobândă a fost întotdeauna, deoarece aceste cmj , mai târziu, o ocupație permisă, și per-úio frământă,

Este un subiect foarte interesant, pe care și fără consoane ah. n observatii critice, deoarece, odata clarificat acest punct, daca ulo ri í marturia corecta a surselor, va rezulta validata'* h< variabilitatea, de la moment la moment, chiar si la aceleasi persoane, d<-i га ] 1 porturi, economie și concepte, de care sunt dominate.

În textul Grwtíatnrt, X, 49, împrumutul purtător de dobândă 4, dintre ocupațiile „suplimentare” ale vaistja, adică specifice acestuia I în comparație cu celelalte caste; dar in Apastumba, II, >. 10, i. menționăm împrumutul de fructe!'то 5 ), m ntre din toate ri < u ale dispozițiilor din urmă sturiti rezultă că pro pro tiferò este un act ilicit, atât de mult încât cel care îl practică este -supus unei penitenţă, care se impune şi autorilor lui Iti | acte criminale și imorale6).

1) Mazzarella, Împrumutul în India antică, p. 62.

- Manù, X, 129 (Cărți Sacre, XXV, p. 430): « Nicio colecție > r "·■■ rii.' in i » marie de o Sùdra, desi poti (s-o faci); pentru o Sftdra care are acqi avere, gires paia lui Bràbmanas ».

3) 	Mazzarella, Originea împrumutului în dreptul indian, \ 246, n 2 г

4) 	Gautama, X, 49 (Cărți Sacre, II, p. 229): «lí e additioual ( ·'■.·.

a Vaisya sunt, agricultură, comerț, terding vite și lenona то

s) Apastamba, II, 5, 10 7 (Sacrer? Books, II, p. 133): « (' tot un Vaisya sunt cei ai unui kshatriya, cu excepția ghi fichtingului. ( Dar în bis) caz) agricultura, creșterea vitelor și comerțul trebuie să fie b. ad·?

°) Così esplicitamente è detto in .Ipastambn, I, 9, 27, 10 (Carti sacre,

„El coabitează cu o femeie non-ariană, el împrumută bani cu dobândă, bea (alte) băuturi spirtoase (decât Sarà), el laudă orice nedemn de un Brahmana, va mânca iarba, nu-i va face rău. ) ».
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. ca, agiici ing, tnuling,

'J 5, 10, 2δ (facmZ Books. XIV,

ічоИо uialrrgio. І'фс revanzare*

5 chitanțe permise pentru acestea

Este Ï.Ï? iSniA лХИСл 	¡§ 20 j

ridicat legal, swcbé cü-a a recunoaște melle adevăruri defect1). Piut-dusio'iû cha, rei n::i

rt

the pre-ti^ fi iWm

(si asa

contra sii] erinri si foi - tot in p inim

Aștept un comision pentru debitorul d.>

„solidaritatea” care domină în grupuri îşi are originea şi <1 rămâne o urmă şi în vechea societate indiană i; clasificare strictă pe castă

г ine la un concept informativ, la un sistem id< log-

') In Apastamba inai nu apare, nici macar ecce ila nt itilo la barbati din primele doua caste; n trei de acord, cum se va spune în scurt timp, m înalt miitw. Vn adică aleatoriu. Apastamba, I, 7, 21-3-4 (Sacra. Во кь II, p. 1 i ni, care exercită din mizerie «: pedeapsă cauza a încetat, dar ca semn, cu ceilalţi consimte, că normalul prestir Mazzarella, Originea împrumutului, în includerea în «comerţ» a «prestiti niauza deduce concluzia generală că, odată ce starea de nevoie a împrumutului a încetat, trebuie să fie de la castele superioare în minte afirmată în unele dka-. rmasu- ra ».

Acum, cum se poate spune că „comerțul” include „împrumutul”, aici în fața noastră „rié’c” explicit ar putea admite această includere numai în cazul c^oi cuno privind libertatea de împrumut, na fro tt al v ie ига extensive. argument.

Si deci nu vad cum de la Apastamba, I, 7, 20, 11 12 se poate argumenta beali inanas, in caz de nevoie se acorda imprumutul. « În vremuri comerţul cu bunuri comercializabile, evitând următoarele, care urmează enumerarea mărfurilor proioite; dar de loan nu rola, nici aici nici in vreun alt pasaj. (Astfel, fiecare interpretare extinsă nu are nici un suport în datele faptice contrastante. „Analogia” cu alte sniritfe rămâne până la urmă > argumente , o teză contestată, ira este un argument periculos, deoarece implică ececesul că trebuie să demonstreze că el invata si< diferentele, care raspund probabil la diferentele de loc

În sfârșit, trebuie observat că la Ajìastamba, la Teenea I, nu apare nicio regulă referitoare la dobândă, care se explică cu : stitus ad interest. Cu toate acestea Mazzarella, op. cit., p. 274, nu dorește să recunoască elocvența acestor mărturii unanime și afirmă că „nu există (o regulă referitoare la dobânda în Apastamba dharmasutia n garsi cu ipoteza că acest smriti nu a admis împrumutul f rocchè se menționează în mod expres camătă, care nu este aerisirea creditului purtător de dobândă". Acum adevărul este că Apastamba ne

Ί§ 21 |
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când era permis, putea fi c din medie, indiftei sutemente ve »

merituos și numai din casta mijlocie spre pers, substanță (nerezultă, cel puțin din cuvântul respectului. o mai mare înălțare în lumea interlopă impură și rea a constituit o stranie san ion c< onoin).





pentru noi poate părea și un privilegiu, dar

pentru ei o ruşine, din moment ce" iguji ■ «rii

celor mai puri oameni an oecupazi m ordì ai anuale cu hi · · « un amestec de adevăr și minciună

§ 22. — Găsim în textele indiene a \ о d* l· ' . 	!

a regulilor privind măsura și modalitatea de plată a dobânzii. Să încercăm să readucem la rânduri unele din aceste dispoziţii, după divers» q lalitatea lor, ca po bile»* i ; au răspuns ei, ceea ce este deosebit de important pentru economist

Măsura legală a dobânzii apare în termeni arii în texte. Dar trebuie să precizăm n ib n< il <.ni < - m· indică această „măsură legală” m maximă impusă ea Ιοί dincolo de care nu este posibil ca părțile contractante să nu fie caz, sau să reprezinte măsura legală re 11. ч.; u, lipsa unui acord privat? Această din urmă interpretare rezultă din smriti-ul lui Gautama. De fapt, apare un ini sau* -se legal care pentru împrumuturile în bani este 1 	<

de 15% pe an, în timp ce pe lână, pe produse de origine animală. nij produse agricole, la fiarele de povara, dobanda nu poate depasi de cinci ori capitalul imprumutat; nicio dobândă nu se datorează ca mine]

ï) Într-adevăr, a se vedea Manù, X, 117, citat în nota anterioară, unde 	n

resse meek, cu privire la demnitatea morală a împrumutătorului, he si vu | diminuat cât mai puțin posibil, chiar și atunci când nevoia este urgentă.
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§ 23. — Limita i< < pentru ionul ρ«;ΐ<·« al ιη(<ι< - <· ,ιι.,ι .» în funcție de faptul că stilurile sunt în bani sau în natură, wl piinm caz in unele texte sacre este definita in l in imnul <»< m Il per mese1'); în a doua variază maximul, în unda t a piciorului sacru. Astfel, cum spunea abbiniti, in Gauta se permite ca Г ini» ri pe lana, pe produse animale, pe produse agricole, <ull<· I»< u din ambalaj, sa nu depaseasca de cinci ori cantitatea. ρκΜ „j; în Vasishtha se stabilește ca limite maxime, pentru aur d > pp » triplul pentru cereale, mirodenii, rădăcini, fructe, flori < de opt ori suma împrumutată pentru alte mărfuri comercializabile la p< ό Aceasta arată că, pentru împrumuturile în natură, limita maximă a variat în funcție de timp și loc.

O contradicție singulară, dar, după părerea mea, aparente<>»mpj apare în Vasishtha. De fapt, acolo, lângă regula generală. < În fi-s,» în 1% °/0 pe lună limita dobânzii, apare un litru conform căruia «două la sută, trei. cele patru, H cinci < este permis să se ia cu dobândă pe lună, după ordinul vastei Mazzarella crede că această ultimă regulă este produsul unei elaborări ulterioare, deoarece „nu are nicio confirmare în alte surse ale epocii dharmasutrice. „ ( cele dinaintea celor menționate la numărul 9 pentru că nu apare ca o regulă formulată de Va*i*htha, ci este dată ca o simplă citare a unei reguli predate de alții; în sfârșit, реніи este substanțial identică cu cea a lui Мани, S ili, 142. Ча niciunul dintre aceste motive nu mi se pare decisiv. Diferența ι între domnia lui Vasishtha și cea a smritei din aceeași perioadă.

') Un comentator, a cărui interpretare rezultă din Biiiu er (editor» al lui Gautama în Saered Books, II), p. 239, così definește l'interesso periodilo: În cazul în care o dobândă lary sau mică este luată cu condiția ca împrumutul să fie rambursat ■■ · a ■ rt.ii data și ca, în caz de plată acum, să fie fie triplat sau quad ruplcd. cel. j ·-ealled ziar! iuterest ».

2) 	Gautama, XII, 29 (Saered Books, II, p. 238); Bandahayana, I. ·. i _·_'·■■ Cărţi, XIV, p. 175); Vasishta, II, 51 (Saered Books, XIV, p, 16). V<t» Vili 11· (Saered Books, XXV, p. 278).

3) 	Gautama, XII, 36 (Saered Books, p. 210); Vasishtha, II, 44 4 ■ lb 17 Cărţi, XIV, pp. 14 15).

4) 	Vasishtha, II, 48: «Acum ei citează și (următoarele versuri T'.\ > în il sută, trei și patru și fivo, așa cum a fost declarat în sturiti I, к и lak ca iuterest prin onth conform la ordinul castelor ».
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îce i eoe in ürihaxpati, XI, 3

эаз, din coniinentarie^ ôn еаі'э în acele facilități unde uo securitate

cel? S МИЛ А КИСА

t 	¡II -< " I "

( t ' ѵ 	I 1

і în schimb în ¿Mi vecin, Naradianul, 'ompari (cf. n. 1, p. 43). Dar apoi concluzionăm că și printre profesori - din aceeași perioadă {perioada, nu uita, 	) nu

este de acord, pentru diferitele criterii la care învățăturile i < evlavioși ·π·> care nu permit »valoarea preponderent morală și religioasă a acestor norme, опИ distinge variabilitatea și relativitatea principiilor.

Preocuparea morală t'into este dominantă în aceste *!»*>. pasaje pe care Nitrada le adaugă la afirmațiile sale citate că „oamenii irtuși, pentru a nu săvârși păcatul lăcomiei, nu trebuie să depășească r· 2%” 2). Prin urmare, este evident că facultatea de variație <interesul după caste reprezintă pur și simplu o limită maximă, la care virtuoșii nu trebuie să ajungă, mințile, și „vrea” să fie imuni de păcat, nu trebuie să depășească 2 , 	sau Sunt;

ia casta căreia îi aparţine lebitorul. el dovedește cine. pio ral aceeași perioadă cea mai apropiată de noi, în care nu se poate didu аг-a constituirii rigide a castelor, prețul pentru folosința bogaților/; acumulat putea, și într-adevăr trebuia (atunci când în crez predominau numai conceptele religioase și morale, să se păstreze la un singur mit, fără privilegii speciale pentru castele cele mai înalte, 13 i > ori' în cele din urmă afirmă că chiar și în aceeași perioadă, în diferite învățături, în funcţie de faptul că ideea religioasă a avut o influenţă mai mare sau mai mică, preţul pentru folosirea averii acumulate a rezistat mai mult sau mai puţin ferm influenţelor ordinului » este I· Când această rezistenţă era deplină a existat o uni- · pe» Fiuteresse. , fără distincție absolută de castă, când era vorba de bărbați puna 1 .> a apărut distincția de castă, dar și atunci, uneori cel puțin dacă nu întotdeauna, atenuată de regulile unificate standard menționate ι -·.

') Interpretarea acceptată în text este conformă cu cea acceptată de

Bunr >

în Cărți Sacre, XIV7, p. 48.

') Nâraãa, I, 101 {Cartile Sacre, XXXIII, p. 66): « Sau lasă-l să ia t i'o înăuntru

o sută, amintiți-vă

practica virtuosului. Luând două înăuntru

nu comite crima lăcomiei ». Probabil că și tu îți amintești de ea^



dispoziţia lui Manu, VIII, 141, trebuie înţeleasă în acelaşi sens ca normg pentru virtuoşi. Analogia dintre cele două texte este amintită de Jolly, nota a

I.101.
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Г od atti vi d π

1 devin do
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până la 5% pe lună, indiferent de casta debitorului. Dacă da, asigurați moștenirea co®

conseiftfta in debitor nu face dovada fondurilor si atunci cand aceasta se produce, nu mai exista distinctie de < < -, pi 	1

г lipsă motivul clasificării în sine. Între timp τ-insetni vaze, am spus, un privilegiu pentru casta mai mare ir quant-o încredere mai mare a fost legitimat

Dacă această prezumție se încadrează în clasificarea dobânzilor a (unda de castă căreia îi aparține datoria e.

§ 25. - Pentru ca investigatiile anterioare sa ne arate: -·- 	<

regimul cast al Indiei antice, centrat pe o logică morală și religioasă, este un exemplu tipic pentru demonstrarea realității interferenței dintre fapt și c| nomic și non-economic; b) că aceste interferențe sunt de obicei atât de considerabile încât să ne prezinte faptul economic, sub eepffl aspecte, ca dominat de fenomene de alt ordin, adică ca atitudini concrete deosebite, a căror descriere este imposibilă pentru oricine neglijează.

născut din fenomenele în sine 2); c) care, însă, nu lipsesc! viteză*

parțial, de vechiul tip gentilic, sau ficarea claselor sociale» nu apare deloc în momentul în care se întâlnește c_i toată această normă, ceea ce arată că rațiunea ei de a fi stă în motive mai profunde decât persistența întâmplătoare a unui sfat, de alta a instituţiilor sociale. Aceste „tipuri” sunt mai degrabă astra decât realități vii

') Nárada, I, 108-109 (Cărți Sacre, XXXIII, p. 68.): « Nu se ridică pe împrumuturi inade de la prietenibip. cu excepția cazului în care acestea sunt pnrpose. Chiar și fără un acord, dobânzile se acumulează după expirarea unui an”. « Un împrumut luade din prietenie nu cau niciodată yie d'any intei fără a fi revendicat de creditor. Dacă debitorul refuză să păstreze luand. va da dobândă la rata de cinci per oent”.

? ). Bineînțeles, după cum înțelege cititorul, nu am îndrăznit să fac hiatus, nici el nu a făcut < ci următoarele capitole, ale preeminenței sau ale relațiilor genetice. · - 	1

fenomene economice şi non-economice. În acest studiu exclusiv economi® mi-a fost sarcina eicZinsiro să demonstrez unele dintre aspectele concrete esențiale asumate în diferite momente ale dinamicii sale, de către fenomenul economic, în interacțiunea lui cu ceilalți. Aceasta trebuie să inter ire a e< lata, dacă ■ gândul este inspirat din realitate.
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Dacă vă gândiți bine, aceasta a fost o prevedere de regularitate a importului. Pe de o parte, g > .utic piața din Atena dorea o parte considerabilă din import/ nici măcar nu voiau să-l angajeze în totalitate, nu lași pentru comercianții marittimi, din I ■< t· H dependent re i , ei înșiși έμποροί, față de care Lisia a sfătuit în acest sens (ε'λεήτητε... το έιιπο ).

§ 27. -- Cunoscuta lege cu privire la schimbul unei victime, de * , Demosten cj · la aici nu < n < maritim, daca nu pe corabii, care se intorcea incarcate cu cereale sau alte marfuri '

x) Boeckh, L* economie publică, ed. cit., p. 154.158. Gerns, care luptă cu această opinie, o relatează totuși incorect când d tiers devant servir à ravitailler le Free e: le pays ■■ visinanl il ! (p. 154) că o parte din cereale urma să fie folosită „la vânzare, evlavios în Pireu” şi apoi (p. 15S) „că o treime din import ■ exportat în alte ţări”.

2) Aristotel, 'Αθην. πολ., Ы, 4.

') Cu toate acestea, argumentul lui Gernet, op. cit., p. Interpretarea lui Boeckh nu poate fi acceptată deoarece această funcție modestă a sufletelor nu a fost încredințată έπιμεληταί. ■; mentionat de Arisphoteles. În primul rând nu știm care erau funcțiile magistratului, cu siguranță că nu era singurul; nici d chiar dacă de natură pur administrativă, doA iva liisdiro al

■*) Demostene, Împotriva lui Lacrite, § 51: έ

Prețul unui fulg de nea este un fulg de nea... ». Osserva il ВоЕСКП, op. cit., p. 125, n. b, I le ultime parole (κ mi-a arătat urmând multe specificații ale difuzorului meu de 1' dar am fost foarte dublat și celălalt vă mulțumesc, luați în considerare armenfee vă rog. Cfr. pure Gernef, L·' provisionna ■:ent, p
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Prin urmare, în timp ce simțim» omo uhi ι non i гни i, co №» rmmai marele avantaj al Atenei, p< ■ ».ν·:ι e » 1 me ι< aș spune <p.-·« . tiggio probleme c indu ■ i p not 	>cu· in. . . 1 ■

reputat a fi mai mare, pentru adversari. Aranjamentul dnnqiv noe1 ! ea a apărut atât din necunoașterea completă a regulilor care guvernează schimburile internaționale, cât și dintr-un calcul care, în mod firesc, în evaluarea avantajelor și pierderilor, nu ar fi putut împrumuta caracterul social-politic al vremii.

§ 28. - O alta lege, inca foarte importanta, era aceea prin care nici o persoana care locuia in Atena nu putea aduce cereale altundeva decat la Pireu 1 ). Am vrut să demonstrăm că acest producător de 1 cg· \ n· al comerțului cu cereale nu experimentează totuși teama Atenei de a fi lovit de foamete. Altfel, cum o putem concilia, s-a argumentat, cu facultatea permisă de a reexporta o treime din cereale importate? Prin urmare, s-a concluzionat, gândul legiuitorului nu este doar de a asigura aprovizionarea regulată a orașului, ci și de a stimula, în general, aceea.' 1 formă de comerț atenian, chiar dacă locul definitiv al de 1 națiune a cerealelor nu ar fi fost orașul Atena.

Și bineînțeles, dacă admitem că legea reexportului din Pireu trebuie interpretată așa cum s-a spus mai sus, nu putem exclude și această din urmă, și mai largă, înțelegere în legiuitor \ i-- 	<

Dar nimic nu ne împiedică să vedem în această dispoziție înaintea futiului un document important al fricii permanente, chiar și în cea mai mare bunăstare, de creșteri bruște de prețuri și de foamete. Nici facultatea permisă comercianților de a reexporta o parte din cerealele importate nu contrazice acest lucru, deoarece aceasta trebuie considerată, așa cum am menționat, o condiție adecvată și poate necesară pentru obținerea, chiar și în pura intenție de raționalizare, a frecventei prezențe. ; al sosirilor în portul Pireu. Dimpotrivă, cele două legi se completează reciproc și atestă o politică strictă și înțeleaptă de rație. că obligația pentru locuitorii Atenei de a aduce cereale numai la Pireu ar fi fost într-adevăr o povară nefericită și, mai mult, ușor de evitat, dacă nu ar fi fost temperată de simultan.

') Demostene, Împotriva lui Fornithon, § 37; Împotriva Lacrite, § 50; Lycürgo, nO I.eocrate, § 27.
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paragòi observă câteva p piețe ar putea mil* monștri mil de datorie exclm partea ei, r fonduri: eomun niște mono ' în porul tranzacționat

' ' 	< ·' '<' ' ' ι Λ ■' i' Г ■■■ »\ T 5* * V - '' Г" : ' ·· 				.. 		1
. >Τλ pnC'Qí»' 	■ ; η ■ d ")>У ■ I 1»1 ' ■' Т> »	
că 2 zece. !■ qi.in.						
din moment ce, ca anim tt						
citat în nota de subsol ', ρ						

cu siguranță nu erau nimic fierbinți.

că nu există o politică alimentară c >ndot în Atena

(coerență pricepută până la singurul scop"

1 interes de consum. Ei iubesc . pentru a găsi în fenomenele complexe ale vieţii câte unul, că se doreşte sp< *1. În realitate Atena în timp ce dintr-un lai*' t ntavfi in demi j rezzi, cu instituțiile sale și su- i pr nunțiul la o sursă considerabilă de venit, chiar și atunci când acest ж nuncia ar fi putut, poate mai stabil și mai real, să contribuie® la asta. moderarea preţurilor, care era pură: a politicii economice ateniene. Așa cum ordinea socială indiană a fost iritată de creșterea monopolistă a prețurilor, pe care statul, gardianul meticulos al acelei ordine, a reușit apoi să modereze tarifele legale și cu propaganda justiției, așa și Atena mintr ! el a construit creșterea prețurilor cu politica sa fiscală și apoi a încercat să modereze consecințele cu legislația sa rațională i.

§30. - Printre principalele funcții ale site-urilor web, la fel de important, după Aristotel, este că supravegherea greutăților și cântarelor este aceea de supraveghere a pieței astfel încât prețul de vânzare <1 1 ciment să fie „corect” iar prețurile făinurilor și pâinea, adică în raport cu prețurile grâului și (Ah făinuri2). Acest preț corect atenian nu este un lec 1 i în preț este un preț strict impus de lege en meli n calmiere moderator și de netrecut și nici nu este, așa cum credem noi lisse prețul corect al Indiei Naradiene, un motiv de schimb liber acceptat. de către permutatori, ținând totuși cont de avertismentele legiuitorului de moderație, deși este aproape de această formă de preț corect. De fapt, sitofllaei trebuie să intervină între ( mtractori, și să aibă grijă să nu cedeze seducțiilor unui im

') Gernet, op. cit., p. 370.

a) Aristotel, STATUL ATENA, 51: „în primul rând sunt ca un fermier, care este drept, încât treiera la preţurile grâului, iar brutarii la preţurile focurilor pâinii”.

La moderazione dei prețuri al minut era arene affidata, per tutte le v.■··'. ¿ in generale, agli agoranoini, i quali dovevano aver cura che avvenissero onestameli e senza frode (cum este clar și implicit vândut).
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§ ?.. - Revenind la Atena si la minutul cominerc;o, -ari.-ca era nevoie de acea supraveghere continua, deoarece se foloseste ιπώλαι la practicarea manevrelor, care determina n > cresterea pretului. Mai presus de toate de temut era „tezaurizarea”, într-adevăr acesta a fost coșmarul Atenei antice, așa cum ai |pavenfo <1'4p Republicile noastre în Evul Mediu și în secolele următoare.

În ciuda faptului că o lege determinase cantitatea maximă de cereale care putea fi cumpărată la cincizeci de φνρμοί <1 σιτοπώλαι, ei nu au ezitat să încalce legea și să constituie-- vn

astfel încât să poată vinde la prețul obișnuit, sau să transmită surplusul înapoi cumpărătorilor. Există diverse exemple de db. Avem astfel veşti despre o agorarne a lui Instrcnoli care prevedea diferenţa dintre preţul obişnuit şi preţul m->me· de grâu şi ulei (Dyttenberger, Sylloge, 325). Vezi, de asemenea, un alt exemplu „Burul. Corr. Iad. », 1904, p. 428. Această operațiune demonstrează că, deplasându-se · un concept de justiție în negocieri, s-a recunoscut deplina legitimitate a percepției profiturilor variabile în funcție de situațiile de piață de moment, ■ s-a recunoscut atât de mult încât, pentru a obține o reducere de preț. , se simțea unde, . să despăgubească vânzătorii cu condiția să-și limiteze profitul sau să le permită să perceapă profitul în sine, cu excepția compensațiilor pentru consumatori.

Diferența în comparație cu prețul medieval corect, care va fi discutat în paginile următoare, este imediat evidentă. Pentru că în Evul Mediu se urmărea prețul corect, limitând, cu criterii orale, profitul perceptibil de către antreprenori, nu re-:·?-- -legitim, dacă nu în anumite limite.

') Schulhof și Г Hgvj.ii ■ editorii legii menționează și legea (cf. op. cit., pp. 60 și urm.), dar poate că nu îi acordă suficientă importanță. Ei consideră că se urmărește în special să împiedice mercaste, prin declararea unui preț ceva mai mare și acceptând să plătească o taxă vamală mai mare, să încerce să impună acel preț, cu excepția faptului că nu le subminează așteptările. De asemenea, m-am gândit că vrem să împiedicăm comerciantul de la ч diferiți nebuni la consumatori și intermediari, favorizând pe aceștia din urmă și p ■· ajutând la exploatarea consumatorilor.

Dar această din urmă ipoteză nu pare acceptabilă, deoarece legea prevedea deja în acest scop obligația explicită a vânzării directe. In ceea ce priveste prue-ipoteza, pare greu ca am vrut sa prezicem cazuri improbabile, avand in vedere riseli.1 pe care comerciantul si-a asumat declarand un pret mai mare decat ver.;

În schimb, explicația evidentă constă în fixarea prețului, în i-tage agg iteral și în special a claselor mai umile. Este problema eternă a prețurilor minute, care s-a încercat să fie rezolvată atunci, ca și acum, și care nu a fost încă rezolvată -
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§ 32.

eu ito » d 	о-

cota cursurilor. Nu d;lau:orit

< зііѳ cazul te interesează tissiino, ni sp . de < :<j in< m goteuente lui Alexandru în Egipt, d «'ni par- un *·■■ lui Pseudo-Aristotel şi în orarea ρ··ιι' ό 'Ή Demostene. Acest Cleomenes, profitând d'ni . crutase, se pare, numai Egitinul pe care l-a exploatat lovind bobul Egiptului al unui zeu puternic* /ion; apoi a preluat exportul acesteia după o organizare comercială foarte pricepută. pm cono'-ni diverse piete si actioneaza in consecinta

Dionysodoros, împotriva căruia se bate Demostene, al mâniei populare, este tocmai unul dintre a . м li l · meni a,ai συυεργοί... Κλεομένους )2). Este ■ a u și a > · . ■ speculaţia cerealelor. Este interesant să luăm în considerare mc'zi,

1) Luați în considerare un detaliu al discursului Lisiei care, în al doilea rând, este foarte instructiv. Se pare că σιτοπώλαι, acuzați de el, s-au apărat, ajutoare de a fi efectuat împreună cu сотрете de grâu (συνωνείσθαι interzicerea legii, dar pretinzând că au fost convinși de ms ( άρΧόντες dorește să demonstreze că Lyesia ). afirmația a fost nefondată și 1

convoacă magistrații. Doi dintre ei declară că nu știu nimic, dar un al treilea depune că în iarna trecută, frumei fiind scumpi, au avut eu' it, adică să nu se dispute între ei (în relațiile cog'i i-jrum rep · ·: păstrați că cei care vindeau grâul publicului îl monează la cel mai mic preț posibil.

Ma egli non aveva attato comandato ad essi di comprare 1 si; · di trattenerlo nei granai: 'Anytos d'elegen os yoo pro.l sau · õ sitos, din aceşti trufaşi alţii şi să-i omoare pe aceşti ral îsch dacă aceşti pausastas ceartă, stareţ. adu pe cei săraci, ca pe cel mai vrednic dintre ei: vezi pentru ei

Risulta dunque demosto, da quanto dice lo stesso Lysia, testnnon spetto, che i sitopolai si trovavano talora a mal partito nei loro raporti comercianti, tanto da indurre un magistrato a consigliarli ad in icohlo, _«na vantagei sul prezzo di acquisto dai mercanti all 'ingrossi 	e ivre'.·'·;

pe bună dreptate au beneficiat consumatorii. σιτοπώλαι gravat prea mult ' mis a întors semnul. Dar adevărul rămâne, pentru a atesta ceea ce demonstrează și Lysia: că σιτοπώλαι au fost atrași să organizeze și nevoile de apărare împotriva comercianților angro.

2) Cazul povestit de Demostene, Împotriva lui Dionysodoros, este următorul: Didor și asociatul său Parineniscus primiseră un mul de la niște atenieni pentru o corabie, care urma să plece în Egipt, atâta timp cât se întoarce la Atena bunuri dragi, după cum spunea. legea. Erau doi agenți ai lui Cleomeue, sau εξ ·η·, ctp fq. * 	,

λαβεν ούκ ολίγα κακά είργάσατο τήν πόλιν τήν ύμετέραν, μάλλον δέ' καί τθ'\
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, dintre cei care au potenţialul de a fi trataţi cu poezie, sfârşitul d
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ne dice Demosthene, la c speculatole sui mercati stranieri, per dominări .

Acum, dacă taxa a scăzut semnificativ exporturile, dar tot m-a făcut productiv, aceasta este o măsură a taxei. Astfel Cleomenes a reușit să apere interesele organelor fiscale, dar și-a asigurat și pe ale sale, pentru că a putut să obțină parțial < pe care anterior încercase să le obțină integral: să limiteze exportul gratuit de cereale. Consultați exj μέυ έποίησε) apoi, după ce am convenit cu producătorii de cereale, m нш Г cumpără la prețul folosit către exportatori ( μπορ-οι), dar apoi r vindeți la un preț de treizeci și două de drahme, mai mare decât enfiò ■ drahme pe preţ de achiziţie. Si cum? Dacă revânzarea, despre care „,!';■<· vorbim, a avut loc în afara țării (cum se poate deduce mai mult, combinați acest pasaj cu mărturia lui Demostene) este clar cine a exportat cerealele și a reușit să impune, folosindu-se de organizarea sa comercială și de condițiile de moment de cerere și ofertă, prețul pe care l-a stabilit de zeci de drahme. Ne vom confrunta așadar, acceptând această interpretare, cu cazul unei taxe la export, care, datorită monopolului aproape temporar al țării exportatoare și a rigidității cererii țărilor importatoare, a fost impusă străinilor.

Dar nu poate fi tăcut că al doilea pasaj din Pseudo·Aristo tele se pretează și el la o altă interpretare. Revânzarea ar putea avea loc (nu este de exclus . pe plan intern. În acest caz, fixarea prețului a treizeci și două de drahme ar putea fi asociată doar cu acapararea totală a cerealelor autohtone și cu creșterea monopolistă a prețului. Dar întrucât am cunosc speculații în străinătate ale lui Cleomene și din moment ce έμποροι, din care Cleomenes a scăzut cumpărarea de cereale, erau negustori marittimi, această interpretare ρ·ι· nefiind acceptată *).

*) Pe de altă parte, însă, s-ar putea observa că Pseudo-Aristotel ne vorbește de un singur preț (treizeci și două de drahme), în timp ce Demostene menționează prețuri care variază în funcție de piețe, ceea ce ar putea face să presupunem că acesta a fost prețul intern. Si s-ar putea adauga ca obtinand bobul „la aceeasi ¡ 	.

al έμποροι» nu înseamnă că chiar a trebuit să-l vândă exclus'' an ite a fuori, ca έμποροι. Prin urmare, nu putem accepta concluzia prea rigidă a lui Gernet, op. cit., p. 339: « la vente à l'intérieur u' aurait pas eu de sens
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dina, intenționează să favorizeze niese c în același timp să protejeze pi *mii> i i> del din Atena.

d} În fine, fără elie la ttà ginng mintea и ι n începutul eim al greșelii, în generozitatea spontană a i ¡vânzărilor la prețuri moderate.

Această politică moderatoare a prețurilor are laturi alenil <t n.Ho. I cu cel al oraselor noastre mediale si mai putin distorsionat cu celalalt implementat, in secolele urmatoare Evului Mediu, de -orasul.

Dar există un caracter de diferență pe care necesită ins de În orașul grecesc grupul de cetățeni este plâns de ѵчп de d lidaritate, care se găsesc în partea'2), dar nu în întregime. n> :| grup de cetățeni medievali. Organizația profesională < este cea care, după cum se știe, statul depinde de municipalitățile noastre, a împiedicat solidaritatea cetățenească să se manifeste în mod normal și să stăpânească în minte și ca interesele conflictuale apărate de organizațiile respective să se întemeieze și să se armonizeze, cu excepția cazului. cazul unui . uni n ameninţare. Statului grec îi lipsește distincția rigidă între teorii, 1 care are un efect foarte sensibil asupra schimbului < : - a politicii prețurilor.

De altfel, dacă și în Grecia este normal ca comercianții, și mai ales micii comercianți, să prevaleze individual asupra situațiilor de monopol natural, Grecia îi lipsește o politică monopolistă a corporațiilor cu acțiune relativă asupra prețurilor.

Iar in Grecia si in municipii statul trebuie sa intervina prin modei. prețurile, dar munca pe care trebuie să o desfășoare este eminamente diferită: în Grecia să reprimați, pe cât posibil, cei mai puternici abuzatori în negocierile individuale; mediu și/sau moderat

*) Mai puțin direct pentru că, după cum vom vedea, în această a doua perioadă, porcul domină criteriul monopolului, sau cvasimonopolul de stat.

a) Cf. pe acest subiect Sistemul meu al constituţiei economice şi sociale italiene ■·,·.: dei comune, Torino-Roma, 190Õ.
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tollatnr, nu vinde nimic mai scump, pot să-l vând. Qnod si c rïis vcv ter'- ■ tu ini, sfintii se refera la aceasta si Ulitis iiissn cimi h ·>.· dopo l'imperatore Guido dispone nella Capitul·

1' în anul 889, e. 7 e nel Capitulare Papiense ley s. 1: „dați-i ceea ce este necesar pentru el însuși, dar faceți pentru ei ceea ce este necesar pentru el”

Acest „preț corect” sau „preț demn” · piață hinqi” sau „prozi cu acel preț pe care vânzătorii l-ar fi putut impune în situația de monopol, mai ales în comparație cu străinii și cu „peregrinii”. Este un preț «un an div g»

ce interes propriu ar fi impus si permis de c ig* r< . Fără acest imperativ moral, care nu poate și fără <nuion· ar fi putut strica vânzătorii In i sagerati din eoi; :»n

Crede prof. Schupfer1) că prețul pieței publice (piale resultava din liber diferit de consuetudo terrae, reprezintă obiceiul, la care ar fi trebuit să se conformeze toată lumea, chiar dacă achizițiile nu au avut loc pe piață.

Observați Schupferul care se forma în acele vremuri, voalat v| Acest obicei se baza pe bunurile cele mai necesare pe baza valorii de folosință, deoarece condițiile și relațiile de viață erau mai mult sau mai puțin uniforme și constante, mai ales în ceea ce privește nevoile și consumul majorității și potențialul economic comun.

Cu siguranță această valoare de utilizare ar putea suferi pe alocuri și uneori unele modificări, în funcție de recolta din an, sau mai degrabă după dificultățile de transport, sau în situații particulare de nevoie; cu toate acestea a constituit o normă, care a ajuns la cele mai ·₽ ne !■ negocieri de piaţă. Valoarea de piață a continuat să se adapteze la valoarea de utilizare, deoarece, cu unele excepții « ip;u, în loc să producă pentru piață, au produs în funcție de propriile nevoi, și|

) În lucrarea sa de măiestrie History of Germanic private law, City of ('·■■stello 1909, III, pp. 212 ff.
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schimbul va adera la «valoarea de utilizare < msnet· lin.n întotdeauna, în urma negocierii părților, face\ t ecuația x — j-ι/. Dorinta de jt in < variaza pozitia lor in schimb; am schimb bunuri capabile să-și satisfacă direct intensitățile b’ ale acestor nevoi conțin lami ite negociere, diversele previziuni ale fotiuo, v alte o mie de camere vor muta valoarea de schimb departe de hipnoticul b niform obișnuit.

Prin urmare, atunci când prevederile legislative menționate anterior se referă la «valoarea de piață» sau la «valoarea ¡u<· о se referă la valoarea de utilizare, ; i · bò it < ♦··. Eu a ......

sau deja, subiectivă şi deci indefinibilă, şi pentru că, când jocul de cuvinte »■' vrea să se refere la o valoare cutumială constantă, este ^deci să nu coincidă cu valoarea lui scarni' ).

„Valoarea de piață”, „prețul just” al prevederilor carolingiene este, în schimb, după părerea mea, ce formă în urma liberei negocieri în piață și care diferă, așa cum este evident, de valoarea de monopol, prețul la isto r '■ d libera concurență spre deosebire de valoarea ιηχηορυ < < m ι■ la monopolist, sub anumite sancțiuni morale о < ich а-ar ·ι· Ara 't prin urmare, chiar dacă din punct de vedere economic, un mor preț de о gr lico. о politician. „Cât în piață vender possunt și I i cundum usum et consnetudinem terrae” sunt aproape echivalente, sau anto ambele reprezintă valoarea slabă într-un regim de negociere relativ liber.

Chiar și valoarea în funcție de uzul și obiceiul terenului poate fi aceeași valoarea conform pieței locale sau conform negocierilor locale comune și continue, spre deosebire de ст|-| discutii speciale, pe care capitularii nostri vor sa le disciplineze si sa le reduca la domnia celor normale.
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disciplina corporativă a primului foc inuman'1 mi·unni

Mil pii· OC uno -do ((•'gli · hm ni ila t'iili-iihmibi. I,'H< i.imm· in conditiile effeitivc. la mijloc . Ile (piali ι venís ι lo -< - mb < Trebuie să distingem! prima perioadă i-omunah duranto (| qimh j rural este supus fundului mării, din a doua în < ni vitti м ί a luat stăpânire pe rural 1 ). cu aceasta însă, cererea de mărfurile din partea orașului este extrem de intensă și relativ inelastică, în timp ce cererea de mărfuri manufacturate din partea câmpurilor este mai puțin intensă și relativ elastică.

Zona rurală poate restricționa sever achiziționarea de mărfuri manufacturate cetățenești la fiecare creștere a prețului, deoarece are înlocuitorul producției sau producției rurale în incinta domeniului lend.de; orașul își poate limita cu greu cererea de alimente. Situația este așadar în momentul de față mai degrabă revoie, în ciuda disciplinei corporative a orașului, à la < iftii. în loc de campanie. Atât de mult încât orașul încearcă să reacționeze, cât poate, împotriva acestei situații, care nu ar paraliza s\de ciment, cu o perseverentă politică persecutorie a ca-obiectului: a ruralului, încercând totodată să favorizeze originea. de mâncare din străinătate, pentru a se emancipa de la țară,

Când în schimb, într-o a doua perioadă, raionul a fost dominat de oraș și industria de la țară a dispărut sau a fost subjugată. În acel moment, politica eorporam ι ι ο<< poate cu mai puține obstacole r entí r entí r entí pentru producătorii cetățeni percepția beneficiilor de monopol Dar nici în acest caz, nu este necesar să uităm unele eii(|os|anzej În pe primul loc Invazia capitalului cetăţenesc în mediul rural ia înlocuit încet pe cetăţeni cu domnii feudali (ai lor) ai pământului şi, prin urmare, a reuşit să aducă producţia aceloraşi oameni.

-o subjugarea coatado-ului la oraș Mă refer la al meu italianul < .. berciali della 7Λ//> Fiorentina, Florența 1901, pp. 133 ss la scrierile lui ι m -l articulează >'>>entitate O comună liberă la porțile Florenței în secolul al XIII-lea Florența a VII-a republică Siena și peisajul ei în secolul al XIII-lea, în « Bull. Sen. Ό Pa. 1'"'· I, p. 93 și urm. ; Clase și comunități rurale în Evul Mediu. Florența 1907-1909 ; del V ¿ ludi despre instituțiile municipale din Pisa, Pisa 1902, pp. 100 și urm. ; del Sorbelli 1,1 coma»!turale Emiliano nei seco XIII e XIV, Bologna 1910, p. 92 urm. — În aceasta din urmă scrisă la pp. 89 urm. vezi o bibliografie completă despre mediul rural din municipiul шЯ < levale.
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1' una sau pentru cealaltă dintre părțile contractante', dar, prin aderare 'să zicem că are o valoare mai generală!' ne este atribuită de Orazini.

П Oraziani crede că în schimburi de născuți ornamentați? ■ -ir tr apartenenta si cel si 1'a sanatos sa se considere in « pozitie generalinenf ug aie th ' · ca sa se gandeasca ca, in aceasta privinta, unde -*ero am neutralizat" eforturile lor de a realiza acel pret ··

('cl consum, ar avea toate una sau toate alt іпзе.Ф'о 1 _ 	·'.. ¡

maxim. Dezvoltând acum un concept aici, b în altă parte ¡ibbiaml doar menționăm ''·, să observăm · că· i nticul presupune « porțiunea » părților la începutul actelor de s ин · u · o ipoteză, care nu poate fi acceptat în general ршсіЖ prescind din infinitul variat, infoi de л în b de <i în corporații, cărora respectiv aparținea i · .n . ■ Faptul că produsele provin din industrii „încorporate” cu siguranță nu coincide cu o egalitate de poziție” a părților contractante, deoarece dacă în principiu se poate spune că fiecare artă a experimentat o politică monopolistă în favoarea adepților săi, este nu m n \ -i > care diversifică la infinit între corporație și corporație după dorința de implementare și mijloacele de implementare a acestei politici.

Într-adevăr, acest lucru duce la o observație suplimentară. Legătura lui eoe! sion a fost mult mai intimă în artele minore decât în cele majore unde domnea o competiție mai largă și o anumită individualitate. Așadar, din punct de vedere al poziției părților, și indiferent de restul, era mai avantajos pentru părțile contractante înscrise la artele minore decât pentru cele aparținând rf-ului inferior, deoarece primele erau federate în coaliție. mai eficient t mai rigid. Și exact așa explici toate în r--

Graziani, Probleme ecologice speciale.. p. 20.

*) În scrierea Sinteza economică. Analiza critică a operei lui AdkP'e ler<i·· în « Riv. Dacă. Jur. », volumul IV, faza. II-II1, p. 30, nr. 1 ext.
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§ 4-2.—.[fundamental este lotul celor 2A ¡орг- de

Magno, din care Sf. Toma însuși a extras parțial, рш dezvoltându-le -, după cum vom vedea, după propria sa direcție. Este necesar să o înțelegem pe deplin în principiile sale fundamentale, mai ales că interpretările date despre ea nu sunt întotdeauna ser га oi -pond- re ai υ- Albertus cel Mare da

el pretinde că trage din pitagoreici 1 Acest concept al con-t pas-.s-um își găsește o aplicație specială în relațiile s mino ( commutationes i, care își au originea dintr-un contract ( iommutationes coinmunicativae ) ; iar contrapusso il { justitia care prezideaza aceste relatii de schimb, <■

menține și apără relațiile civile. Dar cum apare Vua în relațiile de schimb1? « Secunăum proportionalitaJeni cl non. se/прог seiwi'Dun cequalalitatem rei », iar diversele forme în care se exprimă « contrapassum » corespund la rândul lor diferitelor forme ale preţului drept.

Găsim la Albertus cel Mare, în conceptul său sintetic de contra-plex și de „proporție” condensate diverse principii, care vor fi apoi dezvoltate, fie unul, fie altul mai complet, de către diferiții scriitori.

În primul rând, o primă formă în care contrapaza poate fi implementată este forma juridică, astfel încât prețul legal este prima formă a prețului just. Prinţul care stabileşte tarifele preţurilor, pentru a cauza prejudicii cetăţenilor, pune în aplicare, prin lege, dreptatea în «comutations»2).

*) Un studiu profund al izvoarelor, la fel de vechi ca dievali, ale doctrinelor psihologice ale lui Albertus Magnus, și, de altfel, ale celor etice este opera lui | A. Schneider, Die Psychologie Alberts des Grosseu, în « Beitriig zar =».-hi te d J i osophie des Mittelalters », Miinster 1903.

Sulla filosofia di Pitagora, e dei Pythagorici, pei quali i numeri sono forma ed' essenza delle cose, cfr. Zeller, Die Philosophie der Griechen in Hiver geschichtlirhoi Entioicliing, I, Leipzig 1892, pp. Si9 ss. « Dieses also, riassume P amore, Èst der S un der pythagoreì'schen Grundlehre : alies ist Zall, dh alies bestei aus Zahlen c ie Zabi ist nicht blos die Form, durch cvelche die Zusammensetzuug der Diligi bestimmt un wird di souderstauz der, Stoff, woraus sie besteheu.... cfr. pur Gomperz, Les penseurs de la Grèce, Parigi 1904, I. pj P4 ss.

2) Albert cel Mare, Etica, Londra 1651, 1. V, tract. 2, cap. Ιλ ο 2> , „Căci domnitorul aranjează oarecum forul spre binele comun, hotărând ce să se vândă cu cât: pentru că altfel, pentru necesitatea problemei, cetăţenii sunt uneori prea blestemaţi”. așa că pe vremea lipsei s-a hotărât să se reducă pe Liuto și nu pe boabele mai scumpe.
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exemplul citat, ce cantitate precisă de pantofi <le\c am trecut^ cizmar producătorului care · - h», la n : ts:i pei In uJ π . schimb percep valori echivalente. Iar această echivalență a valorilor se calculează pe baza gradului de scafandri* · >n ni bunurile с«/л mentavi răspund la indigen”, eivitatis] moneda măsoară intfl sitatea dezechilibrului restabili ludibrio *) .

Daca se respecta aceasta proportionalitate in scandii consecinta inevitabila ca fiecare dintre permunati in costul sau (ш laboribus et expensis), care pentru , continuitatea ofertei, care altfel ar fi

i

■ < hi pi t- !< 1 nfogra*

k

1) Cred că vă referiți la această a doua funcție când, vorbind despre inteligența fermierului și a cizmarului, Albert cel Mare 	fermierul, o schimbă pentru noi.

grâul cu produsele cizmarului este în ec 	j rι _!

cheltuieli pe de altă parte; ι .nto în transferul lui ι · . 	,, la ι; 1

constând în trecerea pantofilor în posesia nc cea şi încheie. « cuín igitur baec opera aute conimi 'ouem cportet quod numismate jHoportionentu si utraqi -immutai ΙΑ <n

8 ) Albert cel Mare dă un e. presa · si 1 lui r constructor de case si un cizmar si sieno le zi ' urte/

■и

ι©

a (aedi „cathar)

g (ãamus)

d (calcul 1

pantofii cizmarului se desemnează cu ge cu d. Construiți pătratul a Ъ în care latura « Ъ indică « mutata indigentia aedificatoris ad coriarium »
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mintea percepută de părțile contractante. Schimbul ar fi corect când» utilitățile transmise coincid pentru b bunuri schimbate1, * ira aici <ta interpretare nu este justificată rentă, pentru că Г dhdigrutia ini insistă Albert cel Mare nu este I uiiiiii i subiectiv de primuls,aun ii utilitate colectivă, hei. dă norma valorii · pe care Cecile le numește pentru a consacra „cheltuielile de muncă” în fabricarea mărfurilor, acolo» deci tocmai, potrivit autorului, menținerea raportului dintre valorile stabilite în mod comun în schimb înseamnă repunerea în funcțiune a producătorii în sacrul lor! ; la fel cum a pleca de la această relație înseamnă a te îndepărta mai mult sau mai puțin de această remunerație echitabilă.

În mod evident, Tarde a luat în considerare doar ceea ce scrie Albertus Magnus despre indivizii „indivizi;!” al

permutant («aedifieator» și «loriarius»): dar la scurt timp după /Ж canini, tract. 2. cap. Ы autorul, vorbind despre măsurarea valorilor, insistă să demonstreze că această comparazioni dece avv nii\ în raport cu uzul, adică «secundam quoti det in ikii supplerv indigentiam», comparație, pe care o definește nu după natură, ci după la «poziţia» mărfurilor, adică după relaţia dintre mărfurile înseşi şi. satisfacerea nevoilor umane. Pe de altă parte, că ceea ce intenționa autorul este clar din toată doctrina sa.

Dacă ar fi vrut să facă aluzie la o egalizare a profiturilor individuale, aceasta ar fi fost în contradicție cu conceptul fondator.

li ental, de la care plecase: nevoia de a menţine, merce quista „proportio”, consorţiul comun.

Pentru ca această conviețuire civilă* să existe, este necesar ca nu numai nevoile membrilor comunității să fie reciproc satisfăcute, ci ca echivalența satisfacțiilor, care este definită prin utilizarea acceptată în inanitatea eului, să fie menținută în schimbul. Nu un criteriu subiectiv, așa cum crede Fard, ci un criteriu obiectiv determină justiția în schimburi, când această justiție este numită „per iudicatum”.

§ 43. - Tot la Sfântul Toma revine ideea „proportio” care reglementează justiția în schimburi 1). În « coinmutationes

) Tarziu, op. cit., p. 29-30
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caracterul lui E qui segue la celebre utenza, die ¡ ι ri«»uip;> лЖ in tutta la doctrina canonica: „Prețul lucrurilor nu este

terminat, dar magic într-o anumită estimare Mone con> . ea <>.> | ·ι< spun că adăugarea lui nel minntio nu pare să elimine automat egalitatea

La prima vedere, vedem deosebirile esentiale dintre <!ol trina a Sf. Toma si cea a lui Albertus Magnus, pe care g'o\? insistă, mai mult decât ceea ce s-a făcut de scriitori, pentru că, după părerea mea, începe · cu Sfântul Toma, a cărui autoritate j ti ;■ m m<l· г apoi, aproape de necontestat, o adevărată nouă doctrină a dreptului pre

Trebuie reţinute următoarele asemănări şi diferenţe fundamentale între doctrinele expuse ale celor doi scriitori: <> E Г mo şi Tabu trasează din filosofia greacă conceptul de <■.·· propune » jcgol. trice de dreptate în schimburi și informează lor doitunu ò) dar Albertus Magnus înțelege «proporția ca o normă politică, care prezidează viața civilă, în timp ce Sfântul Toma o face un criteriu moral esențial distinct de orice alt criteriu politic. c ) Aşadar pentru Albert cel Mare preţul legal stabilit de tutela suverană în comunitate trebuie să coincidă în mod necesar cu dreptul ogr i iu I .aspect se deosebeşte, în conceptele sale informatoare, de preţul gin-i > conform legii divine, d) Prin urmare, în timp ce pentru Albertus cel Mare pasajul rowho I poate fi menținut per « paetum » lai liber agreat pentru mutanți, acest lucru nu este admisibil pentru Sfântul Toma, pentru care în fiecare ca prețul corect implică egalitatea dintre valorile transmise. ) Cu toate acestea, deși diferă în liniile directoare, doctrinele lui Albertus cel Mare și ale Sfântului Toma prezintă coincidențe parțiale, cum ar fi cele în care ambele amintesc necesitatea ca prețul să se conformeze valorii intrinsece a obiectului și să restabilească sacrificiile din vei produce Dar nu există nicio îndoială că doctrina politică a lui Albert Magne

i) „În al treilea rând, trebuie spus că în justiția comutativă se ia în considerare mai întâi egalitatea lucrului, dar în prietenia utilității se consideră egalitatea util’tat, iar compensarea trebuie făcută în funcție de utilitatea percepută, iu cumpararea urmeaza: egalitatea lucrului."
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citidinem et periculum”. Oricine lucrează cinstit pentru municipalitate trebuie să fie remunerat corect; este totuşi necesar»» cu -'toii justă compensaţie pentru activitatea individuală şi industrie, clu si···, ..l4l patria, asigurându-i ceea ce îi lipseşte şi e<po tamia » ... are ceea ce este de prisos. . Dincolo de minimul necesar vietii lui si»-i datoram negustorului un premiu p» Lindusin<·· . un pi care îi corespunde şi o recompensă pentru riscul asumat \ ¡ente . л есе se datorează celor care cumpără să facă imediat tani» ah 'Ci.zl nici o contribuţie, oricât de direcţionată»·. della pr«q · op»· ·< 1 И j mirilla qui nec transférant, пес conserx ut. nec onirn n lin . meliuratur res venalis nec certitili' aliquis 'imple di valore ia emendae ).

§ 45. — La misura del valore delle cose, secondo S. Antonino ' non può avvenire se non per congettura (per confai et urti lem s-probabilem opinie ni}·, ha dunque, in parte, un ar iti re di Oggi t life, e perciò non può essere definita con inappuntabile e«att (nu punctual sau sub rațiune'· și măsura indivizibilă în pi ■ /< nus), ma consenti, entro certi humili, variate di appreciamenti id Aiduali cât și di>· .· 1 capetele şi judecăţile bărbaţilor văd că diferă în aprecierea lor).

Prin urmare, prețul corect al lucrurilor variază în funcție de litrul anumitor limite 1 care le permit să fie clasificate în diferite grade V · de pr" · doar un „g rad us pius”, un „granitsdiscretes* și un „grad rigidus”, toate trei inclusiv in limita pretului just. -aveți, de exemplu, zece bucăți de pânză «eiusdem boni' it - la' -is, artificii arque expensae » și să presupunem că există aș spune aprecieri ale valorii acestei pânze: permiteți-mi să o estimez în quanta ducats, și lasă estimarea inferioară, încă cincizeci și jumătate v încă cincizeci și unu. Primul va fi „gradus pins”, al doilea *discrete”, al treilea „rigidus”.

Prin urmare, autorul permite că a dorè poate varia” în funcție de varietatea infinită de aprecieri ale subiectului, astfel încât toată lumea să vadă că dacă ar fi urmat tot drumul prin qu *r

1) S. Antonino, Stimma theologica, Verona 174,0, parie II, tit. Eu, cap. VIL
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guenze, care logic im div ndouc «pu 1 ι··*π » -пр dinte când se gândește cine poate ajunge dt Unizium d< l ai . preţ, a fost necesar să se introducă consideraţii străine * para iud, ginei economice, şi tocmai un concept moral . 4 <»n este dump· cum cred unii, că legile vaicilor au fost complet ignorate și că de aceea s-a ajuns la concepția unui pre-O just. mg este în schimb adevărat că, având o anumită intuiție a ceea ce este legea, am vrut să punem în contrast un preț influențat de cereri orale, cu prețul economic pur.

Deci, când Sfântul Antoninus ne descrie una dintre metodele, serenilo ¡ pe care o putem recunoaște drept «latiludo pretii к'mm (unul din< ·1ι indici, am spune, ai prețului corect), ]a «latitudine pretii. < disi · tione », își face timp să ne arate când și pentru paite <P | îndeplini» f de către vânzător există și când qu t of- · *io rln lipsește prețul este corect

Cumpărătorul poate plăti doisprezece cât valorează zece, dacă I sunt la fel de drag și util cumpărătorului ca doisprezece, dar vânzătorul nu mai cere, pentru că este condamnabil moral. De fapt este adevarat ca coi» pratore cunoaste marele avantaj din cumpararea bunului, dar nu deci vanzatorul pilo vinde lucrul mai mult decat ce in -< Vilga, deoarece utilitatea care din cumparare va veni la cumparare. I three * not est ex conditione vendentis, nec ex conditione rei in se 	'd

ex conditione ementis, unde non deh t render ¡Ili quod no- · seenni». Așadar, având în vedere că aprecierea sau, așa cum am spune astăzi, utilitatea marginală a bunului la cumpărător era de douăsprezece, un preț care să fie în jur de douăsprezece nu ar părea corect, iar această exploatare a capacității de decontare a cumpărătorului nu ar fi justă. . , viabil din punct de vedere economic, dar moralmi re. incearca din nou tu e.

Astfel, există un preț moral just, spre deosebire de un preț economic. Cel mult, în cazul menționat mai sus, cumpărătorul, prin generozitatea sa, ar putea plăti ceva mai mult decât valorează bunul, dar acest surplus trebuie să fie o donație spontană1, nu un element al prețului cerut.

Este deci clar că, potrivit Sfântului Antonin, prețul corect al lucrurilor nu coincide întotdeauna cu „valoarea lor venală”. Acesta din urmă ; sul'a din elemente obiective si subiective, care dau pretul a
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praeìvHicrt et e< n iftvv t ·.·//■ pentru < </л,,<</<·< ■/< >пньи»і '¡няі/і,., et pieliti·

„μι<”.» corect», mpro «Utltreiib- dal pr< /.<· <.опошіЯ рш et,tamoule intuirò, este pentru Sf. Bernardino a pi·■/ ✓ <· ooliti · ·· cea stabilită de obşti, dar c şi , în calitate de preţ moral, în majoritatea comunităţilor, călăuzite de ideea de itlilit^ pnl> dică, trebuie, pentru consecinţa necesară, să respecte i-umiiiìR dreptatea şi mila.

Această diferență intenționată între „prețul corect” și prețul legal prezintă pe de o parte un avantaj, pe de altă parte un dezavantaj în ceea ce privește prețul corect, rezultat din acordul liber al bătăușilor, moderat de criterii morale. Avantajul unei definiţii mai precise, dezavantajul de a se supune unei constrângeri polir.' ■ adică criteriilor politice în schimbare, despre care este foarte clar că ele pot fi imaginate doar în teorie ca fiind în mod necesar conform „dreptății și milei comune”. Și de aceea, în timp ce prețul moral gratuit, întrucât este vag și nedefinit, apare fără îndoială la acea vreme ca o moderare, uneori providențială, sub sancțiunea religioasă a arbitrilor de monopol; pretul politic ne apare invcc< ρ in sine, eliberat la pofta intereselor de moment' mai mult V dinti intr-o comunitate 1 V

§ 47. - Ideea prețului legal care coincide cu prețul corect reapare mai târziu, mai clar și mai hotărâtor, la Sigismond.

Scaccia, care, dintre juriști, este poate cel care a aprobat cel mai bine acest argument '').

Prima întrebare care trebuie pusă, la terminare, se dorește să obținem prețul corect, este dacă prețul, cu care avem de-a face, se găsește g

J) Același lucru se întâmplă și astăzi într-o formă de implementare a politicii de prețuri a serviciilor publice. Costul total al serviciului prestat de stat se împarte în·· n. în mod egal între cetăţeni, astfel încât unii să rămână a. atit.itfgiati .perdantii.

Serviciul public de aprovizionare cu produse alimentare este consumat de toată lumea» | cetăţeni, dar unele clase de cetăţeni, revânzătorii, deşi nu însumează mai mult decât mare.. a zi sunt mai puţin decât alţii, beneficiind de acest serviciu, suferă ono nu onero - · · ¡ cifico, adică au o pondere mai mare în alocarea costurilor celorlalte este evidentă.

Vezi, despre preţurile politice, Pantaleoni, Consideraţii asupra proprietăţilor staniului <■/ ale preţurilor politice în «Giornale degli Economisti e Rivista di Statistica», 1911, 1-' Tangorra, Eseu despre cererea şi oferta zâmbetelor publice; Pisa 1912, p. ·

*) Sigismundi Scaccive, Tractatus de commet Ais et Cambio, U ina Brogiotti 161 ouaestio VII, p. II, larg. 10, pp. 343-44. Vezi, despre doctrina lui Scaccia, 7 ' ■ к ' EANDL, Zur Théorie des Preises mit besonderer Beriioksichtigung de:■ gesch ¡chtl¡eh. п /'ч ' wicklung der Lehre, Li ipzig 1889, pp. 34 și urm.
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din latura chestiunii se spune ca dreptul lucrului, abundenta si lipsa, povara ialinii requireiitui', de asemenea 3 ■ !ao si deiiiinii cerute trebuie considerate * si t ansportiit.
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e questi tuttav ■ an ·> sein - gli in ι di i> π··ζ.·.ηι prezzo giusto abstractto, T i ? "fide alla· remunerazione dos le qualità intrinsche della cosa e alla- reintegrazi me dei inc< librati dal vendi ire

Deci este de observat în primul rând că am mers ;.<T. Trimit, și într-adevăr a devenit predominantă, ideea de preț polii ···>. definite în termeni precisi prin lege sau obicei. În al doilea rând, rețineți că este ideea prețului corect. preţul moral, deşi nu a dispărut, într-adevăr rămân facultăţile de apreciere permise părţilor contractante, găseşte o modificare mai hotărâtoare şi mai precisă decât cea care nu apare în jurnalele<·> secolelor precedente, criteriul economic ' 	integrală

/ion de costuri.

Cu toate acestea, nu omiteți să observați asta. < nesocotind* q in·, stabilirea subiectiva a partilor contractante, arbitru in definirea limitelor «itive» care pot, am spune, « consta rectum », daca legea sau obiceiurile tac, acest criteriu o^ioiomic · a с геіс 'е. и duce întotdeauna la solicitarea și impunerea unui preț divergent de ceea ce prețul ar fi diferența de utilitate comparativă ar permite să se constituie, ? această impunere morală, exprimată în termeni economici, antreprenorii erau liberi. Această divergență poate fi mai mică în cazul concurenței relativ libere, ca și în cazul prețului conceput, dar va fi de obicei considerabilă, având în vedere obstacolele post-concurență. Apoi moderația, pentru dreptate; adică reducerea preţului la un nivel economic, spre care nu ar tinde spontan.

Toate acestea, de altfel, reiese din chiar pinolele * Scaccia, pe care le-am amintit; unde zici că e util - obiective! al cumpărătorului, oricare ar fi acesta, nu poate permite proprietarului să perceapă un surplus dincolo de - preţul corect.

§ 48. - În formele complexe pe care le-am descris (diverse · · pentru că principiul călăuzitor este variat, uneori predominant moral, alteori social sau politic), prețul corect al mijlocului · и prezintă totuși un caracter comun: este un prețul ideal, care trebuie să se opună prețurilor reale, să le modereze și să le reducă în cadrul I-ului său
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stabilit la Genova ii

> este cunoscut pentru P illu-e foarte Magnifici Gentlemen 04 ai noștri, cu experiență în vârstă și risc evident atât proviziile în acest oraș, cât și

1 -wt' na, ì ; г* 1 i 	и1 'Ί 11 Ilop ■ 1 i - ' 'm

mi se întâmplă

\( Magistratul a fost incredintat de afta de « <<чиuzimio .pie-i, prim ipali ufficii:

« I. Magistratul va trebui să păstreze « un < umilio о -ι,ι depozit мт» până la suma de cincisprezece mii de mine de orice calitate de grâne, (ceea ce va părea mai bun Oficiului învățat și evlavios până la sumă, de quoi minas < icimillia de' miggi sau alte <horts of food vaglie lu· pe zi este nevoie de un birou net si pe care il va judeca mai potrivit pentru constiinciosul „la unu”.

« II. El va trebui să asigure achiziționarea de cereale și provizii cinstite în modul și la momentul pe care îl consideră cel mai potrivit, < cât mai curând posibil ] se vor prezenta bunătatea lucrurilor, comoditatea haveriei și dulceața prețului. lui » . El va dispune apoi „prin vìa di v< udita, pcrnm tatione și distribuție între cetățeni sau sub orice altă formă, li< g va indica mai util și mai haotic pentru oraș”, ori de câte ori se teme că genurile acumulate sunt în ordine. pentru a suferi oarecare pagube va considera insa ca un bun expedient o montare totala sau partiala\<<; <·<·η însă, obligaţia de a procura în acelaşi timp «d di· it nta sumă mai potrivită pentru conservare».

„ΙΠ. Pe lângă acest depozit permanent, Magmi i ut va putea cumpăra şi alte cantităţi de cereale, pentru a fi vândute Ila zi, jh i întreţinerea abundenţei în oraş», dacă ».

„IV. Va avea autoritatea de a atribui „meta” sau preț/prețul de vânzare cu amănuntul brutarilor, brutarilor, morarii și farinotti (negustori) și să îi oblige să cumpere acele cereale pe care Oficiul le va fi acumulat, la acele prețuri, în acest mod. și acea formă pe care o consideră potrivită cu „puterea de a-i pedepsi și condamna, precum și orice altă persoană de rang și condiție, pentru lucrurile care țin de îngrijirea funcției menționate, și în bani și în persoană, până până la ultimul detaliu exclusiv »2 3).

') Acest act de constituire și multe alte documente, pe care ne bazăm a·· pentru studiul de față, sunt culese în dosarul mss. nepublicat « Leges, ordinis et di creta per III. Magistratus Annonae, in unum collecta », care se păstrează în Arhivă <r|

1 'dri al Municipiului la Municipiul Genova.— Culege toate principiile > prevederile privitoare la Magistratura de la originea lui incoace.cesi in mijlocul eoo si in special asupra casei lui S Giorgio, traducere in · Acte. >ο< ι. i

Ligure Sf. Patria », XXXV, 2, pp. 207 și urm.

3) În opera lui C. De Cupis. Vicisitudinile agriculturii si pastoritului in adЛ romana - L'Annona di Roma, editat de Ministerul Agr. Ind. și Comerț, i
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zinie i, se plânse el

t ['Oficiul g avi pierderi

Oblig muncitorii de la depozit sa returneze articolele care . »■ au primit aceeași dimensiune și greutate, cu excepția unora

/ionii, printre care se declară totuși să nu se admită, ca și în trecut, ciudat de spus, excepția întreținătorilor dau de obicei boabele de Maremma și Ponente, în ciuda celor care < de obicei „dau un mare eșec”. fi sultani * chestiunea perioadei И de depozitare, prevăzând că pentru boabele rămase în maga - n. mai puțin de șase luni nu trebuie să se recunoască lipsa.< r, orice lipsă. p< cele de la șase la șaisprezece, un deficit de o jumătate de sul pe bob, рж cei mai mult de șaisprezece dintr-o rolă pentru fiecare mină și oameni" de ace. 'ni ceea ce statul încerca să asigure împotriva pagubelor prevăzute, transferă parțial riscul muncitorilor din depozit. *)

§ 51. - misiunea de a reglementa comertul privat bg frani · de vovaglie, precum si 	tdi-

a tarifelor de preț către comercianții cu amănuntul, se exercită cu supraveghere activă pe intrarea c 1' n. iti d( _rai . d 11 cri t. în acest scop Magistratului i se dă autoritate disciplinară asupra « mai :» zinierii orașului », adică celor care primesc grânul în depc.

de la persoane fizice și de la aceștia au un comision să-l revândă. Căutare l

•sau

Gupis, op. cit., p. 299) rezultă că din anul 1718 până în 1724 a onorat suma de sondi 395249.— De asemenea, rezultă că < miniştrii din Ann · ..· ... · prăvăliile citate, întrucât negustorii din ţară să-şi ezite. grozav · au fost c-.st^B sa le dea cadouri in bani, pentru a se bucura de preferinta lor fata de alte ecdii-.r - Totusi nici pentru Annona de la Roma nu au fost momente care sa nu fie fericite.Se invata. că, oarecum după , sub Pius al VI-lea, Annona Romana suferise pierderi foarte serioase pentru p· or și boabe (De Cupis, <rp. cit., p. 332), de asemenea că a trebuit să găsesc un remediu și acesta. s-a constatat cu nimic diferit de cel pentru a permite comerțul cu cereale, rezervându-i Annonei singura sarcină de a se ocupa de vânzătorii privați (edictul lui Pius al VI-lea din 16 septembrie 1782) Totuși, acest lucru nu a împiedicat (persistența penuriei și alte evenimente extraordinare au avut loc. , printre care capturarea de cereale făcută de corsari în 1794), Annona )>■ mana a trebuit să sufere un eșec dezastruos în 1798 din cauza pierderii ·· .. 3.293.865,85 .

Incat nici macar experienta Annonei Romane nu contrazice reliefurile a<·· din textul despre Annona Genovese. - Profiturile de moment nu au împiedicat nici măcar 1 dezastrul definitiv de la Roma, din cauza defectului radical al ordinului.

x) Vezi capitolele mai sus amintite în Lsges, ordinia cit., a cc. 59, 59t, 6C
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acoperi cu orice lot

Ei nu pot să se întoarcă, să cumpere cereale <·. făină > non licio di Abbondanza sau, dacă în altă parte, cu permisiunea lui scrisă; trebuie] să vândă la « méta » care se va da <—i indicat zilnic când au început să fabrice niște pi г v«nd. ·-. ilei' a . continuă cu producția lor obișnuită < în vânzare cu adăugarea „scopului”, dacă nu au dat notificarea cu patru zile înainte3). Vânzarea este interzisă celor care nu sunt înscriși în lista brutarilor, cărora Oficiul le încalcă grâul4·; grâul creț de la Oficiu nu poate fi revândut, nici măcar sub formă de inrina 5); pot brutarii să le țină aproape de ei dacă nu „gì ню s biotto și făină de grâu pură sau simplă și pură”, și acest îndemn de a spune amestecuri").

În primele zile, era legal ca revânzătorii să cumpere cereale în altă parte decât de la Oficiu, deși așa cum sa menționat mai sus, după ce au obținut permisiunea, dar mai târziu, pentru a dispune de cerealele acumulate și brutarii să cumpere, sub penalități gradate, grâu. si faina numai de la 1 ffi :io. Deci treptat ni. dacă nu permanent (cf. § .55), se ajunge la un monopol de vânzări'

Motivele sunt indicate în evidență și ediție. Urficiul a adunat o mare cantitate de provizii pentru neficic non ole <b pu veri, dar si pentru intreg4orasul si domeniul», astfel incat este «util puh Mico» sa aranjeze dispunerea lor. Dar din moment ce revânzătorii nu știu despre asta în mod spontan și preferă să cumpere ambele persoane fizice, este necesar să se impună achiziția la Birou. Totodată, se va asigura că nu se va face rău celor săraci „cărora nu li se dă acea greutate de pâine și făină, care ar trebui dată la prețul grâului”. — Din împrejurarea preferinței acordate de dealeri dealerilor privați pare să rezulte că

1) Ord. 13 iulie 1601, cit. în Legi, ordonanțe, cc. 101.

2) 	Ord. 30 mai 1571 în Leges, ordinis, cc. 118 t.

3) 	Legi, ordonanțe, cc. 118 t. ord. 30 mai 1571 citat.

4 Ί Legi, ordonanțe. cc. 118 t. ord. 17 noiembrie 1571.

5) Legi, ordonanțe, cc. 119-119 t. ord. 1 februarie 1581. Vezi şi ord. 14 mai 1597. Acolo se spune că din această revânzare ilegală de cereale derivă „inf.'gz:o ii care se văd adesea cumpărând pâine”.

6 	) Legi, ordonanțe, cc. 120. - Ord. 12 februarie 1593. - Vezi şi ord. 23 septembrie 1593 (cc. 1211.-132).

7 	) Legi, ordonanțe, cc. 1211-122, 3 aprilie 1592.
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§ 54. — Moderarea preţurilor de vânzare cu amănuntul (lolle vert ,.ι^,ι Am îndreptat şi normele referitoare la i ■« ·■'· ii şi la « camalli » (portari). Am fost convinşi < el decesele lor în achizitionarea de cereale si hrana si caima de cresteri de pret. "Cenzarii" par deosebit de temut, a caror misiunea int'u de a negocia cumparari sau vanzari de hrana da nastere la "desene si manipodii, din care provine nitcr.'d'mie. ■'

(fffnocumento) de7 preturile lor in prejudiciu comun ». Când mărfurile ajung cu pono, brokerii nu îndrăznesc să cumpere mierea și nici măcar nu se apropie de mormanele care au fost debarcate și sunt expuse; i m contractele dintre cumpărători și vânzători trebuie să li'Oramenh să vină, fără nici un intermediar 7). Astfel, și cu atât mai mult motiv, hamalii sunt împiedicați să încerce orice operațiune: trebuie să se limiteze la a-și presta serviciul, odată solicitat, ținându-se între timp deoparte8).

§ 55. - Câteva consecinţe economice ale tentativelor de monopol de stat pentru vânzarea făinii şi cerealelor, dintre care am devenit unul. .sunt clare dintr-un protest pe care Arte dei Farinotti l-a adresat celor

1) 	Prin ordinul din 12 octombrie 1559 { Leges, ordinis, ca. 154) se stabileşte că estul. j ție nu poate avea loc decât de la Ponte degli Spinoli, în ordonanța 4 agoutoli {Leges, огЛіиез, oc. 141) există trei locuri de ieșire (Arco, S Tommaso și 1 -m degli Spinoli.) — Există multe ordonanțe în acest sens

2) 	Ord. 8 ianuarie 1598 {Lege, ordine, co. 141, t). Din ord. 12 f ' Braio 1596 (ibid., co. 142) aflând că morarii, în urma impunerii calmierei, au refuzat să „molere frumenta fornariis”. Găsim ohe în si . poate, tot din cauza frământărilor, prețul maxim a crescut progresul. j mente (Ordonantele 31 mai 1604, 4 iunie 1604 eoe. in Leges, or.w.es, co. 14-

3) 	Ord. 12 februarie 1596, cit.

4) 	Ord. 29 octombrie 1604, 9 aprilie 1612, 20 mai 1615 ( Leges, ordinis, oc. 14

5) 	Ord 20 nov. 1631, 9 mai 1636 eoe. (ibid., co. 141).

®) Ord. 12 martie 1636 (ibid., cc. 144).

7) Ord. 11 ianuarie 1636 (Leges, ordinis, cc. 149).

8) Ord. 23 august 1623 {Leges, ordinaa, co. 151 fc.).
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Era cu siguranţă qm iu tentalo тошно!·· di \ udii uni <· n semnificaţia logică a principiului intervenţiei -tataie nel comin rcin de·», mărfurilor. Cantitati mari acumulate de grau si faina, acquila.!? după cum mărturisește Magistratul, la prețuri stricte, a fost necesar să se prevadă dispoziția regulată a bunurilor și, prin urmare, s-a crezut că, cel puțin parțial, prejudiciul va fi făcut unei clase de cetățeni cu > revânzare forțată.

Impunerea cumpărării în timp e····· nu părea suficientă; se dorea un monopol permanent al vânzărilor. Așadar, acest exces al bunurilor achiziționate în comparație cu bunurile solicitate spontan de către revânzători era, cel puțin la acel moment, un fapt continuu și permanent. 11 care demonstrează că revânzătorii, în mod alternativ, preferau în mod normal achiziționarea de iuri de la persoane fizice bunurilor de stat.

Nici celălalt motiv, invocat de strat, nu ar putea avea valoare, care, comercianții cu amănuntul păstrând dreptul de a cumpăra în apropierea». , privat, puteau mai uşor să scape, la < imi· i; ρ după cum au răspuns pe bună dreptate comercianții cu amănuntul, nimic nu l-a împiedicat pe (Ji ficio) să exercite o supraveghere precisă și să pedepsească frauda.

Încercarea de monopol a eșuat atunci. De altfel, prin rezoluția din 11 iulie, Signoria era liberă să cumpere cereale, sub rezerva dreptului Magistratului de „a impune în mod excepțional cumpărarea cerealelor sale în vremuri excepționale”.

') Din această situație, de altfel, avem multe documente. - Lucrurile au ajuns mai târziu într-un asemenea punct încât la 1 februarie 1736 Magistratul a raportat Signoriei pagubele grave cauzate de imposibilitatea dispunerii gr.. . și a cerut și obținut de la «Magistratul Protectorilor Comperos» să poată reexp. de a scoate din Dominion bunurile deja importate și supuse daunelor, cu taxă ioțială inițială din taxe. — S-a acordat facultatea, dar cu condiția ca experții cons» ■ să se asigure că boabele au suferit sau „au fost în dispoziție de a suferi” și cu -»» obligația de a „introduce și înlocui câte boabe vor fi fost. trimis mai sus si numita introducere si inlocuire sa o faca si sa o efectueze in timpul qto quenuio a aceleiasi gabele, timp in care se va fi introdus exp. Diendi ca mai sus ». Vezi Leges cit., co. 26 t.

Astfel că Magistratul, pe lângă faptul că a suferit prejudiciul deprecierii > mev să suporte costurile de reexport și plata parțială a taxelor, și care a trebuit să-și asume riscul unei plasări nefericite sau stricate în afara domeniului, 1 a trebuit neapărat să sufere noul risc al unei răscumpărări de cereale, propriu-zis 4, în timp ce acesta s-a manifestat mai periculos din cauza supraabundenței observate.

2) Statul avea și brutării! tipic pentru anumite calităţi de pâine. Vezi 1 ·. I rengo, Datoria publică antică genoveză și Casa ăi S. Giorgio, Genova 1911, p. 144 I
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mai direct au lovit statul importator. Practic aceasta a fost o formă de asigurare împotriva riscului de foamete, dar cine a respectat acest risc a considerat că prima de asigurare era disproporționată. Cu siguranță nu am îndrăzni să spunem că am fost irosit pentru că am fost convins că este un canon de interpretare prea simplu.

aceea de a proclama mereu eronat si fatal ceea ce nu raspunde anumitor principii absolute. Dar nici nu am avea chef să afirmăm contrariul: că principiul preconceput nu determină persistența acestor instituții, chiar și atunci când nu le cunoșteau, sau aproape, primii «factori determinanți i. О mai bine să spun» . * s-au aşezat chiar şi atunci când, datorită noilor condiţii, s-a accentuat divergenţa cu limita ultimă a utilităţii;
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bun deținut de individ, totalul niilit crește d< L t> în* іщ această creștere este mai puțin proporțională?«onal cu creșterea qnantrei și satisfacția pe care individul o obține din aceasta devine întotdeauna тіпогЯЯ < (astfel încât este este evident că ultima doză de avere a*qnistat;i dol· individul pentru satisfacerea nevoii sale are p< г ■ o utilitate mai mică decât celelalte.

Acum, utilitatea furnizată individului de această ultimă doză a unui bun se numește utilitate limită ( Wieser, mirthschaftlicher 6·οι sau utilitate finală (Jevons, Final Degrei of Utility) >ppur< marginală. Dacă cantitatea disponibilă a unui bun este astfel de la satisfacerea în întregime a nevoii, ultima doză cea mai mică de bun și limita la care individul se oprește în cumpărarea bunului satisfacție pe care l-ar obține în continuare este depășită de orificiul care decurge din procedeul la cumpărarea acestuia. că utilitatea dozelor concrete ale unui bun este a> / licione d | descendentă din cantitatea acestuia1).

Firește, pentru că această lege a tendinței „răspunde la realitate” este necesar să se înțeleagă unele presupoziții. În primul rând, nu trebuie să sofisticați, așa cum a făcut cineva cu artificii sterile, pe cuvântul doză, pentru că este foarte firesc ca, pentru pentru că o doză de bun oferă o anumită satisfacție în ceea ce privește o nevoie, trebuie să aibă o anumită măsură rezonabilă. de exemplu. in cazul apei pentru un insetat, este adevarat ca guc< ei dozele de apa baute vor da o satisfactie descrescatoare daca auzim paharul dupa doza, dar daca in schimb luam picaturi cu doza;» Cert este că plăcerea procurată de o primă picătură va fi mai mică decât cea procurată de o secundă și deci până la o anumită limită, de exemplu două sute de picături, dincolo de care plăcerea va începe să scadă. Este deci cert că, dincolo de o anumită limită, oricare! dar unitatea aleasă, utilitatea dozelor succesive și a unui os merge «empi decrescendo.

De asemenea, este necesar ca individul cu gusturile sale să rămână neschimbat în timp ce fenomenul satisfacerii unei nevoi se produce prin dozele succesive ale unui bun. De ce dacă între timp

*) În mod firesc gradul final de utilitate al ultimei doze disponibile de iotiben poate fi atribuit oricărei doze a masei, considerând-o < >i. Este ultimul. Vezi Pantaleoxi; Principii, pp, 92-93.
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Încercarea de a aprecia cantitativ ofclimit/ l-a determinat pe Pareto să definească Ρο/λ'Ληζ н el e ¡rifai care rezultă din împărțirea unor asemenea și pe care mi-o dă o cantitate mică dintr-un lucru, pentru cantitatea în sine . Unitatea elementară ponderată este atunci coeficientul rezultat din ponderarea elementară cu preț. Dar aceste investigații cantitative (elimitate) se opresc în fața unui obstacol.

Senzația de plăcere pe care o cantitate de bunuri o oferă unui individ poate fi și poate să nu fie independentă de cantitatea de alte bunuri consumată de același individ. În cazuri simple, profetitatea unei mărfuri depinde nu numai de consumul de energie, ci și de alte mărfuri, adică ріас-і nu poate fi izolat pe care o marfă o procură din plăcerea pe care o trage de la celelalte și cu care aceasta combine.

Din toate acestea rezultă consecința, recunoscută în mod explicit de Fisher și de Pareto, că, chiar și atunci când o unitate de măsură a ofelimitității este fixă, ofelimititatea unei mărfuri rămâne totuși ■> · cea mai nedeterminată, datorită acestei imposibilități frecvente a acesteia. isolani· J ico deoarece investigarea cantitativă a ofelimităţii se opreşte şi < ( dar adevăraţii iubitori ai economiei matematice recunosc limi· 1 (.eli' investigaţia matematică.

àia aceasta nu duce la concluzia că orice.* măsurarea ofelimitității este imposibilă. Un mare progres în acest domeniu se datorează lui Pareto, care, renunțând la scopul unei surări directe a ofelimitității, a ajuns, pe cale indirectă, la același capăt, grație înapoierii ofelimitității. Luat un individ determinat, într -o clipă, în comparație cu cantități determinate, se observă cum se comportă și exact pentru care și în ce cantități el, după gusturile sale, se află într-un loc -z o psihologie a indiferenței, adică îi este indiferent dacă alege o cantitate determinată dintr-un bun sau o altă cantitate determinată dintr-un alt bun.În acest fel așa-numita

(indiferenţă.

Un bărbat (să luăm exemplul lui Pareto1) are 1 kg. de [>.····■ și 1 kg. de vin; el, după gusturile lui, ar fi dispus să bea puțin mai puțină pâine sau puțin mai mult vin sau invers

*) Manual, pp. 164, 165.
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Caracterul de ut Lu i isito nel» t *>< as to < - ■* > a fost atribuit prin aprecieri colective, sanctionat -. HI experiență1'). Experiența trecută ne arată variabilitatea aprecierilor < .-it, dar ne arată și imanența anumitor înalte t în plus, această variabilitate, mai des se referă la ;г..|·. decât esenței însăși a utilității atribuite lucrurilor. Nici < 	1

de subiectivitate a aprecierii este în realitate, ceea ce se vrea să recunoască în utilitatea lucrurilor; pentru că tânăra realitate este percepută de către un subiect, om, și este așa cum se manifestă acest jet; de aceea se înțelege bine că relativitatea i -p< față de subiect este o caracteristică generală a oricărei forme de realitate.

Ceea ce a observat Jevons atunci a fost ie lucruri pn snnt n·. nilit până la o anumită cantitate, în timp ce dincolo de aceasta, utilitatea dispare (ceea ce el a confirmat cu exemplul celor care „pot fi reprezentate aproximativ ca fiind cea mai utilă dintre< 11” substanțe, apa”), adică să arate că nu există în Insectez utilitatea unui bun, dar că anumite cantități ale unui bun po-j nu sunt utilitate prezente. Nu a fost necesar să se confunde bunul cu cantitățile variabile ale bunului, așa cum a demonstrat foarte bine Cairnes2). Caracterul de utilitate este imanent în bine, el subordonează

oameni? — Să spunem exact că fierul și diamantul sunt utile în măsura în care textul de atribut le-a fost atribuit prin infinite experiențe individuale, precum și într-o experiență colectivă. Acest atribut este constant, de acea constanță reMg

care este susceptibil de transformari in timp si spatiu, ina care totusi >i®

siste neschimbat în limitele obişnuite ale relativităţii generale lelh

calitatea fierului și a diamantului, și nu numai utilitatea lor economică,

referitoare la subiectul uman, care le percepe și sunt deci, într-o oarecare măsură, supuse unor mutații sau, dacă vrei să elaborezi, sunt în continuă mutație.

De

') Pantaleoni, Economie pură, pp. 153-154, afirmant pur > un lucru nu există până nu este consumat »,

« să atribuie utilitate lucrurilor chiar dacă pot fi consumate · · .g sârbească în acest scop ». Acest lucru este suficient, mi se pare, pentru a recunoaște utilitatea inerentă a bunurilor. De fapt, este foarte adevărat că mărfurile își arată efectiv utilitatea în momentul consumului; dar de vreme ce în ei această atitudine este imanentă un v<J care este recunoscut de experienţă, cum putem nega că utilitatea există în bunuri?

Când Jevons spune că „metalul care se află în mintra, diamantul care scapă de ochiul căutătorului, fructele care nu au fost recoltate pentru nevoile consumatorilor, nu au nici un folos”, el nu dovedește că metalul,

manta și fructul nu au un caracter de utilitate inerent, ci doar acolo

metal, acel diamant, acel fruct, adică acele cantități determinate de q. . Profiturile au doar caracter potențial, și nu deja în realitate, caracter de utilitate, deci nu este doar inseparabil de bunurile în sine.

2) Câteva principii fundamentale ale economiei politice, trad. ι în «' BibP t' 11'Economista », seria 3.“, vol. IV.
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La urma urmei, dacă se priveşte atent, fenomenul ren ■

'■'linaio nu diferă substanţiali шеи u

social. Chiar și individul izolat, ca delfinii, experimentează o comparație a celor două plăceri amintite; singura diferență este că experiența scurtă în sine arbitră în comparația pentru individul izolat, minți

rience acumulate în trecut şi în prezent 	о incoi®

este ghidul, al aprecierilor pentru 'ii divide.''» în

Dacă, deci, valoarea este înainte de toate un fenomen al economiei

individual, în măsura în care este posibil chiar și în economia izolată,

aceasta se referă mai degrabă la preistorie decât la istorie < l

deoarece în perioada istorică valoarea este ato 1 a fe unen 1 n » nume social; pentru ca elementele sociale, care contribuie la f rraazi al \ Jori, nu pot fi uitate

Aceste adevăruri au fost ilustrate cu mulți ani în urmă într-o carte admirabilă a unui scriitor italian, Alessio 1 ) și au primit o nouă validare autorizată din investigațiile unui scriitor american, Sciigman, care definește Talorul marginalității sociale utilitare » și afirmă că utilitatea margina® care domină valoarea, este „reflecția utilității marginale” 2 ). Dar trebuie să înțelegem mai clar în acest sens

§ 61. - În fiecare perioadă istorică (și prima parte a acestei lucrări ajută la demonstrarea ei) există un im к social particular al bunurilor. În fiecare dintre aceste perioade există unele re /mente colective, care au drept consecinţă nu numai - dc! ob< zioui repetate, continue, prezente și trecute, asupra proprietăților Ьеи aptitudinile lor de a ne satisface nevoile, și onerositatea achiziției lor, dar și a clasificării nevoilor de satisfăcut.

1 ) Alessio, Studii asupra teoriei valorii. schimb intern, Padova 1890. ч ■ apeo, cap. a cincea, p. 166 și urm. ACOLO. demonstrează cum „mulțumită conviețuirii a crescut mereu numărul de combinații, asupra cărora sunt posibile dicții comune, în timp ce o ordine mai variată și mai precisă a evaluărilor ar putea să prindă rădăcini în mintea bărbaților”. - Cf. şi foarte recenta ci .o · acelaşi autor Contribuţie la conceptul economico-naţional al jtatrònon' şi ·. · ' în „Proceedings of the Veneto Institute of Letters Sciences”, volumul LXX, partea a doua, p. 1000, nr

2) Seligman, Elementele sociale în teoria fainei, în « QuarterJy Jou ■ Economii », vol. XV, p, 324. « Vaine, deci, nu este simplu,/ э e.vprt de marginai utilitate: este expresia marginai utilii sociale '
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Când, pe de altă parte, appi '/.amento indi idialeui- udi· dai о· кЯ pei direct c secundă pe prima este mai puţin uniformă şi mai puţin rigidă şi permite.» · j nze, în limite, uneori» foarte extinse, de <»*рг· чш.тііі nul л duali.

Cu privire la întrebarea c) este la fel de clar că parsagli» | d 1 prima până la a doua procedură d: < sr.inm/ioni seco o variabilitate extremă a aprecierilor sociale im Ь li sita este mai degrabă tipică procedurii evlavioase Nu diim ui"-hi totuși aceasta este mobilă mai puțin rapidă! ι de locuințe poate > 	|

de asemenea, rezultatul [nutației mai puțin rapide a nevoilor la populațiile mai puțin avansate și al formei constituției sociale. Astfel, în India antică nu există nicio îndoială despre un mobilier rar >

evaluările au condus la aceste trei cauze combinate: impunerea stimei sociale; imobilitatea nevoilor. dtur o subminează şi prin constrângerea exercitată asupra lor< citat tuim и sistem religios-moral; ordine de castă.

§G2. — Am insistat să demonstrez conceptul că evaluările individuale presupun aplicații sociale pentru ele, că alături de „valoarea de utilizare” individuală există o „valoare de utilizare socială”, pe care „Utilitatea marginală individuală a însoțit, după cum spune Seligman, de „ utilitatea marginală socială im implică consecinţa logică pe care evaluările o identifică! nu poate fi luată ca bază de valoare. < rio, după cum am spus, aprecierea individuală își are rădăcinile în plasarea socială, atât de mult încât s-ar putea spune într-o и > ?еік<ЯІ сіи prima și nu cea din urmă este baza valorii. De ce, atunci, doctrinele școlii briac ale AmgloAu I sunt inversarea părților și consideră drept „piatra de temelie” a valorii I ς fenomenul individual, care se dovedește totuși a fi derivat?

Această critică nu mi se pare acceptabilă din două motive, dar o propun: a) Pentru că judecata individului este aparent dependentă de judecata socială, dar cu toate acestea judecata socială, în mod normal, nu formează direct1 valori; generează regulile credințelor, din care derivă aplicații în care determină atitudinea indivizilor în comparație cu b. ci procesul prin care se pierde așa-numita valoare de utilizare
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minate cantităţi de bine determinate ' u ii : ' el > un aur în momentul său particular, care între un subiect şi o cantitate determinată a unui bun, poate fi numit „ofelimitate”; c) dar acest nou nonienclat nu ia nimic de la conceptul traditional de utilitate, ca atribut al bunurilor; d) estimările subiective, care prezidează formarea valorilor, sunt supuse suveranității gazdelor z: mi ' dar desigur forma cu care această suveranitate este (diferită în timp și spațiu; e) concept de valoare fără a se referi la patronul si fo ției și dacă, în măsura în care este considerat acest aspect pur formai și imuabil, poate pune stăpânire momentan pe entitățile sociale de valoare, nu este mai puțin adevărat că studiul acestora este ■< esențial pentru determinarea calitati substantiale ale v lori p; zboruri mute, parțial imanente.

Capitolul II.

Monopol și concurență.

Rezumat: § 64. Condiţiile economice ale schimbului. — § 65. (1 monopoluri | cercetare cantitativă: cercetarea lui Cournot. — § 66. Ad analog 1: 	<<

se ajunge, in urma manifestatiilor de la adresa anglo - austi ir. -; υ Reintegrarea fenomenului în caracteristicile sale concrete: politică нс? monopolist. — § 68. Încercări recente de a aplica teoria dependenței de preț la studiul politicii monopoliste. — § 69, „beneficiu de compromis” al lui Marshall: analiză critică. — § 70. Preferințe în monopol. — § 71. Prețurile diferențiale și regimul socialist® analiza critică a concluziilor recente ale lui Edgewurth. — § 72. Cum rezultă din investigațiile inițiatorilor concluzii mai cuprinzătoare despre politica сонс? ; nici un onopol sub formă de preţuri diferenţiate. — $ 73. Modificarea producției și influența relativă asupra prețului de monopol. — § i !. Polio »: probleme conexe; unele analize critice. - § 75. Economia și modul în care se formează prețurile în ea. — § 76. Concurenta sau doctrina brio. - § 77. Concurenţa în caracteristicile ei concrete.

§ 64. - Din investigatiile anterioare rezulta in care li ;. 	, ·

variază termenii comerțului, adică că comoditatea de a tranzacționa există atunci când există un decalaj «» în gradele comparative ale finalului final al bogăției destinate comerțului. Du-te și spune, c«ns

l§ t?4ì
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§ (15. — În limitele ne sari jl <, istmi. > ale ·οην nimic de schimbat, motivul pentru s 	I poate varia»

prin urmare, investigați cum putem, în aceste limite, să definim cel mai bine. termenii de schimb

În acest scop vom studia problema, punând în acest capitol, cele două ipoteze tipice ale monopolului și emuului, bâzâind, mai întâi cu eliminarea provizorie a caracteristicilor concrete mutabile ale acestor două regimuri; apoi cu o nouă introducere. <caracterele au fost șterse temporar. În conformitate cu teoria monopolului, cercetarea cantitativă, prin opera celor mai eminenți dar inatici economiști, de la Cournot încoace, a fost aplicată cu rezultate lente. — Cercetările lui Cournot rămân pasionate; ignora acest subiect ').

El pleacă de la cel mai simplu caz al unui producător mompolist (proprietar al unui izvor mineral având proprietăți medicinale unice) și presupune că, în acest caz, costurile de producție sunt inexistente, cel puțin insensibile, monopolistul t P< să-și aducă maxim produsul brut anual, adaptându-se la legea cererii. Monopolistul va proceda la încercări de dive® datorită cărora dacă F(p) este legea cererii, o va adopta aici! vi Lire de p care face produsul pj? (j>) un maxim e care este d· о·' subminat de ecuație

:ί

F (p) + p F' (i) ) = O .

produs U

pF(p) —

[F(p)]*

— F' p

va fi venitul anual al proprietarului sursei, în mod firesc în funcție de natura lui F.

x) Cournot, Cercetări în jurul principiilor matematice ale teoriei teoriilor. ' . transl. ro. în « Biblioteca dell'Eonomista », seria III, volumul II, cap. V, pp. 10Ș

În importanta sa lucrare The Pure Theory of Monopoly, în „Journal of the Names”, 1S97 (seria II, an VIII, vol. XV) Edgeworth, completând figurile lui Coüknot, a dezvoltat teoria impozitului în monopol și a studiat ca· doi sau mai mulți monopoliști, care se ocupă de grupuri concurente (cf. § 74).
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Ъ) formarea d< 1 preț c distribuția b ni < apariția în jurul gtian-Mà a unui bun d топорно a · Formarea dantelei în satin I.

Fie A monopolistul care deține un li\ ii bun pe un raft), nu în poziția de a-l vinde cu mai puțin <1

Avem in domeniul cumparatorilor si full sita zi ·ιι

dispus

la cumpărare cel mult pentru Г

între 1 și В ", iar prețul variază

se va intampla

schimbul

30 și 2õ A x (adică plus fracția minimă necesară p ;гф '<-A />'" din schimbul cu A).

Dacă ar exista un B” dispus să cumpere, maximul pentru schimbul ЗЛІ ar avea loc între A și В și prețul ar varia între 3* și К * ' adică plus fracția minimă necesară pentru a părăsi schimbul).

Acest exemplu este suficient pentru a justifica 1< du deduceri. Menger, pe care l-a exprimat astfel:

« Un activ de monopol indivizibil care face obiectul Щ

coerența mai multor obiecte economice, pentru care condițiile unui schimb economic există efectiv pentru bunul însuși, în mâinile acelui concurent, pentru care este echivalentul» I ■ cantitatea maximă a bunului oferit în schimb.

„Prețul se formează în acest caz în limitele care sunt dg din echivalentele bunului în cauză, pentru cei doi concurenți care doresc să efectueze schimbul și mai înstăriți”.

') Vezi Mekger, Principiile fundamentale ale economiei politice^ ed. aceasta. pentru \NTaleoni, Imola 19' 	ss
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cia sein el (1 ΙΓ ι 01 Oiti utilitar, dar o pierdere. Să presupunem că face clic pe trei duble (!S. El ar cumpăra cu 68 -p 6 pentru el reprezintă 70 4-65 4- 60 = 195. Pierdere).

Prin urmare, B' nu se va putea co-condui pentru a obține avantajul maxim posibil de la s permițând ca prețul fiecărei acțiuni din bunul oferit să fie admis sub 65. În acest caz, el va putea, în timp ce B' va cumpăra două . Să presupunem că prețul este 63. Atât B’ cât și B” vor fi câștigat schimbul.

De fapt B' va avea pentru 63 -fl 63 .126 ce «-he 70 4- 65 = 135. Câștigurile =9. F 7?" avi ; per i ppr r ita 65. ( nadagni -

Atât B\ cât şi B" intere'"· iti 1 · edere ! nu reduceți prețul fiecărei unități pentru a limita pentru a obține această exclusivitate

Dacă cantitatea de bun monopolizat oferită de monoiu® este mai mare, de ex. 6 qi >t câștig utilitar, В' В" B"' trebuie să fie de acord asupra împărțirii acțiunilor bunului, cu excepția lui В ". Și prețul va forma toate! între 60 și 55, cu un câștig utilitar perceput, în diverse „ioni , dintre cei trei ofertanți admiși la burse

B' va obține trei părți ale bunului, cumpărând, de exemplu, 58 4-58 4- 58 = 174-, ceea ce reprezintă pentru el 70 4-65 p 60

1 . că <

10



J5" va primi două părți din bun și va primi pentru 58 4- 5 ceea ce eh ι f him reprezintă 65 4- 60 și B" va primi pentru 58 ceea ce pentru el r ¡u pi Я simte 60.

Astfel, pe măsură ce crește cantitatea de bun oferită pe piață de monopolist, crește numărul și ncurenții admiși la schimb și scade ì ez/o < bilis pentru fiecare cotă individuală a bunului.

Monopolistul poate să nu definească mai întâi prețul acțiunilor cb ■ л j minate ale bunului oferit și să-l lase să se deconteze | concurenta, sau poate (ceea ce se intampla mai frecvent) sa stabileasca pretul la care vrea sa vanda unitatea de masura a bunului.

1 ■-
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de asemenea, remarcabil, ier nn perìodo animo sau pei dal pre 	, în acele perioade, I mas

net, in intervalul de pensii. Acest lucru, este adevărat, nu-l va împiedica să calculeze qu.W< i · ■ ' »|! pretul care i-ar acorda acest venit maxim. ρ<■> ¡u< . apoi da o diminuare. de 	¿I

deg

trimite mărfuri și pe curbă < 	vrei să spui I oí и

') (pe dreptate Makshalm Priit e, li I ' 	111

întotdeauna ușor de spus ce este înăuntru. pentru masă ·...· un onopol individual este ușor· cl· 	■ i

piofitto, care reprezintă sai-ul său

< 	că pi ene da 1

caracter de monopol. Dar adduug, << se măsoară atunci când ne confruntăm, mai degrabă decât cu un auditor individual, în care toate sau aproape toate cheltuielile de management sunt aduse la mine Irait ir·· s determinat În acest caz venitul г -.> - 	i

ia naştere dobânda la capitalul angajat şi asigurarea	

punct de salariu de conducere. Alloi ii ' et ■ . 	iu

pe acea parte a dividendului cl depășește dobânzile? iar premiul ■ sten

Dar, si dupa cazul intreprinzatorului (si olle'ti 1 rr ita, determinarea ionului I redd: in asa fel imun de a le aprecia teirica.

2) Cf. asupra acestui sacrificiu parţial a 1 venit net în venituri viitoare observaţiile corecte ale lui Ma uzual., Prind) El citează exemplul unei firme de căi ferate care pentru 	in.a-gg.u.. lue»

de calatori si marfuri la nn port de marc, n iuti 	■li -.

a punctului Cournot. Autorul adaugă că a rapp rt 	an afiitnr. -

g : interesele producatorilor si ale consumatorilor ap 	> iat,d< al

proprietarii de terenuri din raionul nn se adună pentru a construi 11 ua 1ігл і i< ггоѵіЖ știind că venitul lor net de monopol va fi t, dar astfel reușesc să-și sporească terenul.

Acest caz însă, observ, diferă esenţial de faptul că monopolistul a procedat la o evaluare a venitului în funcţie de venitul obţinut în momentele următoare; monopolist, reprezentând pur și simplu un odo. n .■· în sensul pantaleonian (care își are centrul de forță într-o altă companie funciară), consideră venitul său de monopol ·} - me un venit sine care poate fi obținut din complexul însuși, și este acest venit? face maximum, cu pur și simplu aparent sacrificiu al venitului etto dem monopolistic grip pentru a-l transpune.
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la o apreciere deosebită a< ο ι ' . и и ' ι 1 monopolist.

Dar oricum se interpretează , < opinie " sau " judecăţile publice pe care monopolistul nu le poate asci . si pret.

Considerațiile de mai sus par să fie suficiente pentru a releva posibilitatea, într-adevăr probabilitatea, a divergenței Cournot a prețului de monopol și, prin urmare, a percczionării «1 venitului de monopol mai mic decât maximul.

Atitudinile concrete ale monopolistului pot ajunge la o divergență obișnuită în mai mult decât prețul față de prețul prezis. 4 ' poate uita ca fixarea pretului la punctul e hiati·- ι | vorbim, implică posibilitatea unei diviziuni infinitezimale*, preț, care în realitate poate să nu apară. Permiteți o diferență uniformă obișnuită a prețului în plus, pentru irtibilitatea unei diviziuni sau subdiviziuni exacte. Acesta este cazul

x) De Leener, L'organisation syndicale des Chefs d'industrie, Bruxelles pp. 436 și urm.

venitul din pret nu fac nimic

Rep la cel mai bun pret, este, Cournot este sensibil.
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11 ?r I there >t ”C tend» > he il monopol i · sul· se · l'influen ί. de qn reacție a avut plafonul dorit de autor o insistentă automatizare a fenomenului economic, este adevărat că orice modificare a prețului mărfii tinde să se reflecte asupra cantității cerute și pe planul monopolizat și, în consecință, asupra tuturor alte preţuri ale mărfii < dacă este şi adevărat, în anumite limite, că această reacţie la u «ui? contrareacționează asupra cererii și costurilor mărfii stocate, u>uK mai puțin adevărat decât această serie de acțiuni о de t< acțiuni < 	you · li

o perioadă mai scurtă sau mai lungă de timp și că -ubi-e< all h imi! finite și influența mprc vizibilă,<· care depind t ili* q>i di1 d< Bunurile, de calitatea cererii, de costuri, de obstacolele >■· « și non-economice care daunează mai mult la- 1·» tendinţa că altul. - Și, în orice caz, "· mințile își exercită influența, cu siguranță există unele wims de imprevizibile și altele care nu sunt susceptibile de măsurare.

Astfel încât să fie evident: a) că monopolistul poate lua în considerare în mod rezonabil o serie de acţiuni şi reacţii. - J i in som s-a produs in momentul de fata in ni trebuie sa determine ~"o pretul; ά) ca calculul nu poate masura I7 inteii-o ale reactiilor ί к - <, fara a depasi limitele pe care stiinta matematica i axa .ili la aplicațiile calculului;c) că voința de a aplica ifé ç investigații în calcul, în toate formele sale, înseamnă uitarea di-1 u ția dintre momentul static și momentele dinamice ale facti· economice simplificarea enormă a tendinței efective a · aceasta. fenomen iit monopolistul va fixa, prin urmare, prețul la acel acolo\ *fllo care c н dăunează venitului net maxim, adică în punctul de ( ținând cont exclusiv de relațiile dintre doar două variabileiii cantitatea vândută și prețul articolului vândut. Nimic'uw··'. j )va trebui să ia în considerare, pentru că nimic altceva nu este previzibil < pimurabil ( atunci știu că acțiunile au loc efectiv și reacția, despre care am menționat, monopolistul, după da va fi efectuată ec |t 8 va modifica în mod concret cererea și prețurile mărfurilor, se va proceda la o modificare a vechiului preț la alame» întotdeauna venitul maxim compatibil cu situația schimbată.

') Comparația AMOROSO, op. cit., p, 208, între quest ter -Д și cele ale Mecanicii. În Mecanică s-au putut obține formule ri, eli·.· care permit calcularea c le-ului de deformație în fiecare punct
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Nu ι ι pentru ii în curând, <-:nc g cont, ti inné în caz ii ip >| ι о li n .1 . maximul bunăstării colective, în politica < monopoi

Monopolistul procedează la o evaluare uneori indusă, să coboare și sub venit, având în vedere beneficiul

< .ne nu este. ' · reduce la o scădere pură a pre

S-ar putea, este adevărat, să se opună <·' variabile fie că aceste criterii sunt, beneficiul sau dt este întotdeauna o cantitate, pe care monopolistul o poate oferi altuia. Dar uitam ca dorinta consumatorului este o abstractizare fericita de a reprezenta sintetic anumite situatii pentru a-si pierde caracterul initial. Astfel, beneficiul consumatorilor față de acest beneficiu este dat de diferența dintre prețul real ideal maxim la care consumatorul.

De fapt, monopolistul nu poate ști decât că u < ir. ■ de pret creste beneficiul de scade, dar nu se poate calcula exact atat acest beneficiu la o prej.

Cum, deci, putem saluta un beneficiu > care ar rezulta din doua elemente cantitative, dintre care unul

Tocmai de aceea eu, economist englez, nu mai am generalități, adică ideea unei abstracțiuni.

a spus că această abstracție dt I g reproduce realitatea, nici măcar n< ' '-ne lipsește minimul necesar h științifice.

§ 70. - Un monopolist poate aplica uneori prin implementarea unui sistem de preţuri diferenţiate, adică între diferite evaluări ale bunurilor de către consumatorul vedete, pentru a exploata, prin diverse preţuri, rata de cumpărare a fiecăruia dintre acestea.

Întrebare mai subtilă şi deci demnă de e«ame speciale < ¡- . discutat recent, dacă aplicarea prețurilor diferențiale de monopol poate da naștere unui sistem de prețuri, care r- >n
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1 ) Edgkw (XK1), martie ivi, septembrie

') Bickek Wrzo 1911. <
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câmp imens de »i pi. ■ om < р .іш» г uhi.· i < sistemul de preţuri diferenţiale găseşte mai rapidă, mai · q aplicarea eficientă în sistemul monopolurilor»», : · odi» în concurenţa liberă, deşi nici măcar o Pattila de neconceput, ionul 1).

Dar, în afară de asta, fi gge a ¡по'еіні <»( ..· /щ e < și costurile comune ale condițiilor pentru aplicarea convenabilă a fialii nu este exactă. The Edgeworth » ita the aso of um »stic. .· · p·-- ied» d» ■ J două căi ferate о două canale separate. care în ceea ce priveşte aşa»» mm r sunt diferite, dar sunt diferite în ceea ce priveşte îmblânzirea sporturilor Ei bine, statul ar putea în unele ca. -o plăceri ver» a.» ■» tarifele > diferite în cele două linii cu beneficiul general al «Я consumatorii.

§71 — Dacă în enunţarea qne-ti principii generale - , preţuri diferenţiate în monopol, sunt de acord în teza d» în valoare şi deci admit că P aplicaţii ea plasează din r» u- ι ì cu avantajul general al consumatorilor, ea poate avea lur_o . mare în industria modernă și că în orice caz este independent d. , legea randamentelor crescătoare: la fel nu trebuie să spun pentru j» · ·ι. consecinţe pe care autorul le deduce cu privire la ceea ce se întâmplă/ ι»··■ ■ regimul socialist, în comparaţie cor Pattimi n .ffim m li\ ь . listă.

PEdgewortb crede că considerațiile sale fac dt au strare inexacte ceea ce Pareto (și adaug că Bai »n< Imam a susținut cu vitejie: că, sub un regim socialist, unul ι η ■ mS 1 era invariabil, chiar dacă sub alt nume, < !»-»* < аЛ g< rii economice de liberă concurenţă. Dacă este vico, · the · »1. u regimul de monopol este regimul tipic pentru Г ippliraffom »h preţuri diferenţiale şi dacă este adevărat că preţurile diti » ucial pos ..L permit, în anumite cazuri, mai bine decât· ι gratuit coneoi nz 1 m»-* m beneficiul general» -sive al consumatorilor, nn'ammim ма/iom s·» m

') Cf. acest Edgeworih, op. cit., p. 147 și raportați! ha ait

2) Cf. del Barone, Ministrul Productiei in Statul Colectiv gl «, !n ; naie degli Economists », septembrie-octombrie 1908. Aceste categorii și eu le-am fondat»» | legile concurentei s-ar repeta daca s-ar dori sa se realizeze liiijvFBi C' lectiv.
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< 	fie se in schimb printii loi maxime

1 stă > dacă 1k listează i

i ndo ai consum itoi 1 d .si S'ration « soeia-list ( a » in ur'la ι polista individual c

Dar mai există o considerație · ι din ·ι ιοί și | La fixarea prețului,

concurenta potentiala, limitandu-i * la cei mai bogati consumatori nu este doar afectat de poi* consumatorilor, ramane * - analiza nivelului, pentru a preveni concurenta, daca potcnz4alm< afirma si deci distruge localizeaza-l punand toate politica d<* lm *.

forma tipică a artelor monopoliste 1

ly) Insomnia ar stabili un sistem care să spună că prețurile multiple ar fi lăudate de către statul deschis (politic, social etc.) al cumpărătorilor din diverse clase, distingând după prețurile politice scrierea profundă a Pantj ut yesntnnri către politică. prețurile, în „Giornale degli Economie” și I ianuarie-februarie 1911. Definiția unie „regi at” Prețurile economice sunt prețurile bunurilor și serviciilor, c legea indiferenței jevonsiană [pentru care qrre în același loc și timp vine și costurile politice ale bunurilor pe care aici se manifestă legea indiferenței”.

Pe scurt (și tocmai pe ceea ce știu Edgewortb: r- . J a monopolistului, în regiunea actuală sunt și cele de monopol), cele ale Statului c fi prețuri politice 11 Baro e, Studi c :· ζ mi fi z E onoinisti e Rivista di Stat'stiea » ap > 1 - ir agp j L ] itto « preţurile semi-politice » De fapt, el include, în categoria acele preţuri, prin care « costul întreg, dar în anumite moduri diferite de ceea ce fareib die si (/indicilo più conforme il!'ir temesse collett ».

Cu excepția faptului că aceste prețuri nu diferă unele de altele; spus după definiţia lui Pantaleoni. Aneli' danr

UNCHIUL!
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Prin urmare nu se poate spune< «die hi di«tinzi<uin de ρ<· în monopol, se are un < beneficiu de -linaloi rezultă că pierderea celor, evaluate la gradul respectiv de 4 j de utilitate, este mai mică decât cumpărarea la care au ajutat-o celelalte ludi® · * valoarea finală a averii cumpărate

Dar obiecția ar putea consta în observarea (și este qu< I considerație care pare dominantă nt:i<;< 1 u om ut a Edgeworth ) că cei mai bogați consumatori nu suferă i. niciunul, deoarece diferențierea prețurilor poate avea loc în așa fel încât prețul uniform să nu fie depășit de niciunul dintre cele mai diferențiate. Acum, fără a exclude faptul că ipoteza este într-un fel acceptabilă, ni se pare că în mod normal nu poate fi acceptată.

Pentru că (în afară de ceea ce am spus despre acel monopol special care ar fi statul socialist) este cert că până și monopolistul regimului nostru, dacă vrea să-și urmeze politica, va corecta /. < omo trebuie logic suppoi i, va repara el ι t riffa plăcintelor? tipul meu în așa fel încât să obțină aproape tot profitul posibil din diferitele capacități de cumpărare ale consumatorilor: criteriu care nu este singurul. dominant.

Prin urmare, întrucât acest soi reprezintă principiul de reglementare al multiplicității, al prețurilor, prețul uniform nu poate fi o limită superioară. Și, prin urmare, în calcularea averii achiziționate J pierdută de consumatori, bogăția pierdută de cei mai doritori consumatori „la schimb” nu poate fi neglijată în mod normal, chiar dacă este mică.

Dacă acest lucru este adevărat, există câteva consecințe de mare importanță pentru întrebarea luată în considerare:

a) Variația perpetuă a gradului final de utilitate <k 111 avere pentru fiecare clasă de consumatori conduce ca o consecință

(el „beneficiul” poate veni, conform lui Panane-'

posibilitatea, catre consumatori in ansamblu de la (bstinzioj < preturi), trebuie evaluata cu criterii extrem de unabi

și cu precauție extremă; pentru a preveni ca criteriile de evaluare să rămână imobile, să vadă beneficiul acolo unde există o pierdere sau invers

b) Cu siguranta nu exista nicio posibilitate in orice moment de a se proceda la o evaluare exacta, dupa criterii absolute, a pierderii sau pierderii pe care consumatorii le obtin din dispozitia preturilor; se poate trece doar la o evaluare aproximativă, în care criteriile supuse nu pot să nu aibă un rol
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acesta se deosebeşte de cost permiţând un In nene > .»ij pp ,.., antreprenorului. În toate cazurile nu există ne* < 	■ le

diferenţial scade sub cost, dar p ..- -.nr .1 preţuri, toate în grade diferite depăşind costul sau . egalizarea > ■>·!.> şi alt ■ cir \1P p-:d '■ producătorii nu vor depăşi câştigul consumului it,oi adică puroiul în ansamblu va câştiga. Raportăm dovezile lui Edgeworth, pentru o mai mare clarificare a conceptelor anterioare

ICCL

În diagramă axa ; reprezintă adică cantitatea presupusului mr nesupus legii «renderilor crescătoare»: κ reprezintă prețurile. Pentru simplitate, se presupune că chi1 este „curba lui®·. cererea » este o linie dreaptă, Această linie nu comp гічт j н diagramă, dar poate fi obținută din linia BA, care ·· reprezintă jumătate din cantitatea de mărfuri cerute la plecare" pi zz и, ]>rezzo OR si el va cere RPf de două ori la preţul О ■> de două ori

Să presupunem că singura clasă de bunuri din care Ц*аНа м se distinge în două clase, care nu sunt diferite una de cealaltă nanfe al cì'o ι în ceea ce privește cererea consumatorului1). Apoi, la un mediu dat, vor exista două cereri diferite, în funcție de pi -lit-ul unei mărfuri, adică două linii diferite de cerere în corespondență. cu ( re calitatea bunurilor, in care 1 se imparte mer < onsidoi fa; l ·

') The Edgeworth, oh oit., p. 141, astfel exemplifica: „pentru ius'ince, e .. il bíiffff de mărfuri, respectul costului de produs, egal în greutate, vrac, și toate celelalte împrejurări care afectează costul, dar defering iu thè acquile prin transport”.
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(>' 1 monopole' 'a Λ. 	о и. 'ι,· ■ h■ crin *г ' ■'om<Η·ίÌ

11011 ) 	> IOC! a piolilhi <· nu pio < on-< i;llj*

bile, simt că atunci pentru 	un alt motiv.forzi'hihuno

originea datelor 	po > . -p<ci;ib eonddn.T/ion m-mopoli 1 >· a. -<

irnienti (Idi dtr< dilleren:· Inomin nivelul d<l e<i < -,. ι ■· impus de aceeași rațiune de existență prin animilo-h -zumi *<». .J listiea, о când chiar și divergența în fattp a existat nu po < PI < - V ι oale ι nt ч u»dr ginn atti» d< di опѵн» <·» η/;· Λ7//0 >

§ 72. - În fine, din tot ceea ce s-a spus, rezultă o concluzie mai generală. La definirea consecinţelor diferenţierii preţurilor nu se poate ignora coii'idorul.t ι -care este monopoi Ί;ι, al cărui caz concret este -i tra·; Div-g, и ι între d monopoli'ι > al regimului actual și i.< <іан sociiiisiieg sunt tipice, dar nu unice. Între monopolist și monopolist (cistoame ■ incretum, diferențe sensibile, alături de analogii; să mai ținem cont de acestea din urmă, dar să nu uităm de această problemă a prețurilor multiple.

Deci, dacă este un monopol natural, mai degrabă decât un mono! poliomielita artificiala (de ex. uniune\ ne vom afla confruntati cu differì'-; situatii. In cazul piamo va fi posibil о maio t< iddirittnr ι о nu man aglomerarea apreciabil caz , p. r oììio, dimoio polenti ι trasaturi пег· ι prețurile mărfurilor sau semințelor/semințelor primelor culturi semnificativ sub limita prohibitivă.

Și, la rândul lor, sindicatele înșiși (pentru a se opri la clasa monopolurilor artificiale> duc la unul. Tot din cauza multiplicității prețurilor, o politică diferită, în funcție de multe elemente precum coeziunea mai mare sau mai mică a legăturilor sindicale Г < Ί· η iunea domeniului de aplicare (sindicate regionale, naționale, interne? zinnale), calitatea bunurilor sau serviciilor.

În altă parte 1 ) Am menționat fenomenul multiplicării prețurilor în uniunile financiare. Dar fenomenul merită examinat | u atent, chiar și în comparație cu unul analog, dar nu identic, al sindicatelor industriale. Considerăm de fapt următoarele propoziţii BI u) În sindicatul financiar constituit dintr-o coaliţie de bancheri, care are. cumpărat de la o firmă emití- nt<- monopol'u emiterii unui anumit tip de titluri de valoare ale unei firme t.

1 ) Despre olasificarea uniunilor financiare, în «Dirigo соішпг^і.тіг J seria II, vol. III.
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V 	tzi mi rei preț, pentru că este evident că impozitul conferea cel mai mare venit

: · h< după; pentru ca monopolistul să nu lm ni mi;

V 	reacție; byes in cazul ina impus -<>i male d pi.à i 'о.

da se discuta in schimb *) in cago de nn'irnpo pag *ta j scuna ni a unei marfuri proel.

Teza de urmat este ca d<l IL m in ed* 1 Gra/iaiii i' '. pentru comoditatea de a crește prețul, uneori pentru a menține prețul vechi. Apariția uneia sau celeilalte ipoteze nu este posibilă

ia-

1 ) Există o întreagă literatură despre asta a :) bărbie.

Pentru teza în favoarea relativității conduitei monopolurilor? i ì s прГ del]'suma d

fin с 1 189* Orazianii, in primul в( ne al -uè ' i

zi me necesar de pretul 1'Edgeworthii in recenzia lui

< rrazi a ni în « Journal Economie », 1897 ( VII), pp. 403 și urm. —JRej

ri 'e* cussione de з taxe in caz de monopol, Tor

Vezi Gra&iaMi ou the Mathematical Theory of Monopoly, în « 1898 (VILI), pp. 234 și urm. și a reafirmat teza, în contradicție cu cele 8 scrise în continuare profesorul Seligman despre Mathematieal Mcthod în 1

«

Pentru opinia lui Seligman în favoarea soluției

lucrare Deplasarea și incidența fiscalității, ediția a III-a, trad. fr. SURE Paris Lg.l pp. 458 și urm. — Al Seligman a replicat din nou Edgevt (a treia ediție cu cea mai scăzută afiliere a lucrării citate) în scrisul său recent Applic

la Economii, în „Economie Journal”, 1910 (XX), pp. 288 și urm.

Vezi şi Instituţiile lui Oraziani de economie politică·, 2.“ ed., T*· ri* ■> pá. 242 ss., iar conform e iţiei Instituţiilor 1911, pp. 340 urm.

Teza Fdgewortl este susținută și de Wickspi.l, Fiftafízthá U lersuchur.gr <, Jena 1896.
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croissant adecvat din veniturile neînsuflețite din т<т<г*н>ІмД pe care le are monopolistul; a implicat că încasările nete maxime prețul curent în я·' orilo *<·ι ні.'*4іЛ m-au luat din. să poată primi bun venit; in to . v чі . 1 ua < «ro

ținerea prețului poate fi sfătuită, chiar și atunci când p*. avea să plece cu el imediat în mai 	»

ratie de gripa evitabila 	dibcavei

viitor. Într-adevăr, acest lucru se va întâmpla în mod normal. < fiind normal· < ·>η<··.рщ pensia și nu F impi e vi Ι··· 	>· ·φ . i itti. >< ! :

acesta poate fi un « obstacol effe) vb le :< · of I p · 	·

Dacă este obișnuit ca monopolist să mențină prețul sub -m 5· din acea limită, care este 	· venitul net. Я

cu atât mai mult motiv trebuie să fie că el se va abține automat de la orice impuls de a crește prețul, într-o considerație mai echitabilă a comodității sale. Sau · om să credem că ceea ce răspunde unui obicei rezonabil este un simplu „obstacol” în calea verificării descendenţilor logn 'J a unor ipoteze abstracte? N-ar fi corect inv· · ·» 	<

concluzie?

În întrebarea cu care ne ocupăm, nu trebuie să confundăm prețul care oferă monopolistului venit maxim cu „prețul limită”. Potrivit prof. Jannaccone (care examinează JK* ția în cazul mărfurilor cu cerere inelastică) cele două prețuri »b, 1 ino, în acest caz, coincid 1 ), dar nu este necesar · < Ih нссайі. dacă ne referim la realitate.

*) Probleme controversate, ecou. p. 17 și urm. „Oricât de inelastic ar fi prețul unei mărfuri, scrie autorul, creșterea prețului are întotdeauna gradul final de utilitate al mărfii în comparație cu cel al prețului taurinelor unde acel grad final de utilitate este mai concret exprimat în ponderea mărfii. reddi ie ■ n ·■·■■ ···. ■ dispus să piardă pentru cumpărarea mărfurilor ».
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si pret icddifo maxim. pereh·' ~ we huno (l< ціі mind that this cannot» e<ssore normal când i <<π ><b >, 1 . ι< ηι <'»m cHa, this. the inipn ;i concrete 11· 	1 na cu imnuri

£ 74. — Г int< ressnnle vezi cum 1 stabilește pătratul când doi sunt opuși ·■ ¡o ·· 	-1 Лшро/М )1 ) în comparație Я

grupuri concurente. I iti acel caz, pi -/.<» ihilct < 1 inin.ii В

distinge în funcţie de dacă

toate monopolurile df re detinatori

aceeași marfă sau a mărfurilor complementare X>4 μ( U1 ( iso, așa cum credea deja Stuart Mili 1 monopolii н i lirón, ] convin asupra acel preț care va oferi profitul net total maxim, în loc să continue o cojire, care riusêirt db" de la uosa pentru amândoi.Dar când avem de-a face cu bunuri complementare iivale nu există niciun motiv să presupunem că între 1 monopoluri>n ;n .ig un acord determină prețul;n astfel de c ^o știi » ua p<

fluctuația perpetuă a prețului, adică un astfel de regim.Se va caracteriza prin lupta neîncetată și nedeterminarea prețului. acolo acolo

*) Vezi Edgeworth, La teoriti puro tlel топот ■ ·-> în ·:·. «Gómale devi» t -m·.·. ir 1897, cit., pp. 405 ss. şi J2}P>'ezzamei1^ ale teoriilor matematice, în « Giornale degli I ; bărbați”, 1909, pp. 646-8. Demonstrația lui Edgeworth contrazice afirmația lui Cournot, potrivit căreia, în sistemul descris, acțiunea forțelor economice se clintează spre o poziție determinată ('i сьщііЖ adică spre o valoare determinată).

Într-adevăr, Edgertorth pare să aibă astăzi oarecum mudili·· i. hi «pili -exprimat deja în 1897. El de fapt (cf. ex. Teoria pythiei, p. 406. susţine» apoi caracterul de instabilitate perpetuă d 1 pie ο η. 1 caz · , : 11,.. ¡ 	li

comerţ cu aceleaşi simple mărfuri rivale c mere ' ■ mplemi ar

că părerea a apărut mai puțin evidentă în cazul mărfurilor făcute ut ч i — * în schimb Г Edgeworth, răspunzându-i Loriei, îi acordă presan .ab мл'ііиі

pret, pe baza de acord, in ipoteza ca 11 mopoli-ti l· 11 dar gl· i se opune ca tipic pentru 1 instabilitate a pi·?'"· atunci... complementar posedat de cei doi monopolisti' .

Dar, în afară de aceste observaţii, afirm că această notă este ■ ·. ■ \· .· g ди· Un exemplu de monopolişti de bunuri complementare este că mt ¿ ,·.<· ia de la Marshall a doi monopolişti, respectiv proprietari ■;

apă pentru a-l face să se învârtă. Presupunând că atât pentru moară, cât și pentru 1 àeqilg se procedează la chirii anuale și că pentru moară chiria începe la merà ·'■ Ί >

în timp ce pentru apa de la capăt, este discutabil că proprietatea · .a m . · ■ este» vara venitul lui la acea cifră care va fi cea mai evlavioasă pentru el! avantajos în \¡ din venitul pe care proprietarul apei îl poate repara iarna viitoare. Monopolizatorii s vor putea, teoretic, să continue la nesfârșit făcând mișcări Ц împotriva Talero.

*) Politician economic. 1. Cel. XIX. § 3, partea 3.”
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Social », 1 Problema Л i este insolubilă. Л 3fco di duel Economia faptică a | <1 când este ceea ce se întâmplă





Dar daca, 1 ai^nilica ca aceste obs< fie « fireste

< 	I nitro (i ' | .■ > мм рг' ι ιli-

chiar dacă·· unul dintre du* хи!®' ilb-н ііы· ι n- p* »n ь,. iu Æ» 1 altul ar putea imn Іііи ιm< nt- itw > ίιΐ;κ ι о, nit ι>ο<ί< < 	1 Æ

tot stocul lui”. Acest preț мп . qn<n.. -In .< ii : ι nio'iopoli.sti il іи 1 'imo j mi < I aga » пен·. oinph '

Acum această distincție dorită de prol. ,lnih. ■ ·»η· neacceptarea pe sine, ceea ce, înainte de tuliu, ar rezulta din -uè si................

consideraţii.

El adaugă intact că « dacă < inimette | nei іінчн.рніі-Н acțiunea erorii și. a hiatusului disconsidios nici măcar în i> , t|. -·:*№. s-ar putea exclude posibilitatea ca cursa să reia din ■ Dar el recunoscuse chiar mai sus, în urma lui Conrnot. ehr n> ·· ·.· celălalt caz în care undele/ionii apar < uniicb-i, zeul · tinzând să recunoască hey lupta i insci ( în deliniii Litnio-.i ambele ». Cu toate acestea se luptă pentru· el ei vor loti,ir··". U u. este același lucru cu a spune că acceptă o soluție nu în mod clar a\ aedili™, adică nu sunt scutiți de „eroare și nesăbuință” și -пцаццкиД Mă zbat, dând naștere la pretul za ilei nedeterminat, - oliani 	i

cati uita, ca tu nu trebuie ». ne—a они . de si. perspicacia, că « în cele din urmă lupta va renunța la ambele entități

conferind castigul maxim, se repeta acea concluzie la care duce rationamentul plioe.

Dacă nu că trimit P ■ i>»poxibHit-< .■ heliu cei doi indivizi .ni the < poliomielita în acelaşi timp. exercita debarcaderul q oil tes> , s- li· » atunci ■· o 1 · li· ar trebui să spună, pentru că se ignoră posibilitatea, oricât de existentă ·■ 	·. ■

în loc să fie de acord, lăsați-i să prevaleze temporar. uà -i hi ·. i ni· nu; listic şi conduc o luptă încăpăţânată, căci (pe scurt, lacrimi, fatal .id л — Dacă această luptă este posibilă, tocmai pentru că cei doi ο r .<■)»■ li-u îşi exercită monopolul.

r) Ca document al celor observate în text, vezi pp. н -" ••r·' <b I Rescris.

Jannacone la p. 666 Voi lupta cu doctrina I mi· s< ■ orni ■ pe care «cei doi monopolişti, în loc să continue o improfi· na hi rib.i-<» creşterea preţului, se vor pune de acord asupra valorii la acel moment , li - ni M profit maxim la capitalul lor colectiv; iar această valoare va fi unii·· ■ · 1 a dat ». Această soluţie, comentează autorul, nu ţine cont de premisele stabilite de Edgeworth, i7 care coiwòh 	··■ r.

doi -producători braj luptându-se între ei. Imediat după aceea recunoaşte, alăturându-se la • •nrnsi că se poate pleca şi de la premisa că cei doi, pni i nosc- ndo lu * ··№ fatal, procedează « din cauza erorii şi imprudenţei », nefiind ·- gl bunici Л Ji omines оесонотіе-і perfect. « deci, concluzionează el, cu aceste pi mizerie ■·., · ■·-» ¿ionuri puse de t'onrnot și Edgeworth că este necesar să raționăm d- probi ·ηο

Dar dacă acestea sunt „premisele” nu poate fi niciodată în armonie. fără un acord formal cei doi producători. da f< · >· 	·<

preț care le-ar asigura câștigul net total maxim „vor să lupte”; nu, dacă nu sunt bărbați pe deplin conștienți i.

f 	',·■···

■

■

■

VV!Sl

( ri dei la st< m< > · ; si < ..< пор· < din care pot fi pentru ambele dis: чп

Cand perceput -impune « pe .umii< la un pret minim ■■ ca 1 unu beu-aprovizionarea lui», dar cu uà t Arem; < ·■-»· nini ·οη< preț, « pierde toate câștigurile », cum să argumenteze < el nomiшипинъа» acceptă o politică astfel încât să-i forțeze înțelepți pentru perioade de ms un estru,( ,., 	n

ruina extremă? Coni- acest lucru poate fi considerat normal

În orice caz, așadar, nu văd nicio dictatură substanțială între cele două cazuri menționate mai sus.

Asta dacă unul dintre cei doi producători, precum i. omoara-i. <i ртрД a lupta pentru a-l exclude pe celălalt de pe piață ( prati' a doli'n*В selliwg'), obligându-l să vândă i· ap ez/i \ no- care · 1· » verifica cu care nu ne confruntăm! fenomen» uAaiii al adecvării preţului în duopol, ci al unei lupte tranzitorii între monopolişti, prestabilită unui final »■ precis.

În schimb am argumentat mai ușor, oomt -> t decât ho. terminologia de asemenea normala a pretului, in -■ cuit la r potuti tamenti, este in cazul dar a bunurilor rivale.

concomitent.

care cei doi producatori nu de A-mai presus de toate, complementare, non ч,no dirïb

de la ipoteza monopolului la acela» d»J[ este ușor de văzut cum se formează » pre/'i

§ 75. — Revenind la concurenţa bilaterală, acest regim.

Până acum ne-am asumat nn monopolist, în fața cărora -1ej'ij> diverși concurenți și în cazul mărfurilor divizibile, am văzut > о<Д<· ' se stabilesc prețurile, ținând cont de 1 tabi -bti , d fiecare doză de bun pentru acești concurenți la cerere.

Ținând mereu în minte același tabel, este foarte ușor de observat cum sunt stabilite prețurile în casc 7', В", B"\ В", nu există un singur monopolist A, deși există 1 ascultător concurent, adică A. , A', A', A"' ecou.

Suntem în cazul liberei concurențe:

Să presupunem că doi vânzători A și A' oferă un total de trei doze de bun; vor fi achiziționate de cei doi concurenți [/? si B' si tocmai doi vor cumpara B! si un B" iar pretul fiecarui doza va fi stabilit intre 65 si 60, astfel incat sa ramana es 1^
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Să presupunem în schimb că aceeași cantitate de mcr<-< -н -іві între din este clar că dacă unul dintre cei doi concurenți își limitează оГІ»Л c cu 200, prețul va crește de la 6 ¡ 9, <1. ani ■ . »b< < Ίι-ч-, , gi-.en rebbe concurentului. Într-adevăr, el ar percepe 300 X 9 	. ,ι»ο ai™

că 500 X acolo — 3001"; nimic nu este ι m*-c ηηΐ ;> < * 500 ■ ' 9 = 4500, mai degrabă decât 500 X 0 = 3000.

H<) a spus că pentru -olito concurentul. click li-tru „■ parte a mărfurilor, s-ar prejudicia și ar beneficia renti. Totuși, nu este exclus ca, deținând o parte din bunuri, să poată pierde totuși profit, care în cazul în cauză va fi întotdeauna profitul pe care îl aduce aproapelui său. De fapt siippmiiui® ca cantitatea stersa nu este :00. m ■ 10' zioin ridica pretul d fi >

El primeste: 400 x8 = 3200 chirie pc ι ep sce 500 - 8 	100

mult mai mult întăreşte poziţia decât o îmbunătăţeşte pe a lui. Și cu siguranță, prin urmare, în

vine la concurenți, avantajul este incert. * el i· pn<> ··*>· < * * > îi fură din piață o parte din mărfuri. De remarcat, de asemenea, avem, ca modalitate de expunere, o ipoteză ireală, presupunând <li trov-н ut prezența a doar doi concurenți, fiecare dintre ei putând dispune de jumătate din cantitatea totală de mărfuri, ipoteză într-adevăr. că știm, nu se încadrează în cazul concurenței,

„concurenţii” sunt în esenţă doi monopolişti, astfel că în ipoteza duopolului, pe care îl avem în afară de str diate. în (i concurență fiecare concurent are o cantitate absolută, < n re din totalul bunurilor astfel încât, prin suprimarea oricăreia dintre bunurile de care dispune, el nu poate influența decât minim prețul. Și, prin urmare, presupunând că aduce doar o mică parte). creștere>ю· a prețului mărfii, chiar și prin suprimarea unei cantități considerabile χ< a mărfii, dar în comparație cu cantitatea totală foarte mică, d:TJ se va autonega foarte mult și va beneficia doar adversarilor
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« I p -*--o voia lui »itti · ■· toată iarba de care dispune > să producă în acea cantitate de care este capabil.
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cu profit, a angaja uc uh о. пн rt-ui sultanilor după и sau i\ veti ilo traficul de droguri

this qiiuni lui pulru trinare a 11 ilzo lei preturi. | din moment ce e_J nu poate ■·· să asigure intervalul total al cantității de mine«-<·· care se află în mâinile lui fără a ține cont de cantitatea de zone care sunt în mâna lui «ea eoncoi

• renti, aceasta cantitate totala (fapte, si de datoria, datorita erorii si necunoasterii concurentilor «du au valuri mari lor san district intr-un castig minor <· intr-o pierdere) influenteaza determinarea «ea pret.

In mod normal, libera concurenta are ca efect nu numai ca se ofera intreaga cantitate de marfa disponibila, ci si creste considerabil cantitatea totala de marfa, ducand ca urmare la scaderea pretului, si deci la o crestere a fluxului de consumatori admisi. la schimb.

§ 76. — Teoria echilibrului consideră concurenţa ca un caz de echilibru economic. Ea deosebește concurența permutatorilor de concurența producătorilor, care sunt dm- diverse cazuri de „transformare” a merelor, adică de renunțare la o cantitate dintr-o marfă pentru a-și procura alta.

Oprându-se la competiția dintre producători, teoria arată că concurența împinge firmele spre linia transformărilor complete. -- Producătorul transformă o marfă în alta, dar, făcând aceasta, întâmpină obstacole complexe: el trebuie să ne aducă marfa pe care să o transformăm, care poate să nu fie disponibilă pe loc și, în timp, trebuie să depășească toate celelalte obstacole pe care le sunt. interpus de ordinea economică şi socială în care operează. Această transformare poate fi materială, sau în spațiu, sau în timp; în orice caz va avea aceleaşi caracteristici economice.

'*Г '

. X \ г -г I



ΰ(Μ№.

ія: este d< ,ÌT®ZÌ©|

predati enza spi bc^sttam

lossiWIàt 'irte vea”] » of г e stasse i Ielle iinp: iiodificazio in socket eoi



voalat, с! că ei

-QÍA r.,,Sau,+ '

*■ 	>v

( 	. § 58),

^nici infinite altele, pa

eu . 	a, fara p trovil ^à de astanerseoe

- operațiuni efective

: ' din celălalt inițial profitul maxim,

lefin o tinta, care

Icaro Am comandat mai întâi și : am încercat din nou, «s-a supărat

NeJIa c (ione filli onza persi in fine peflal ¡escono, s. ft jon lire Inai lontinnameiM enti imam ai: t; ni ncn integers



Oiie<i è i' punt) < di co' "Oza ?

perioadele de tranzit companiile realizează doze şi triou''indo, ì ; lupta perpetuă, care contează ca unul dintre obiectivele majore ale triumfului întreprinderilor evlavioase

§ 77. - Expunerea anterioară, c a balanţei economice. cc”S'( categoria economică, în ea ca| îndoieli reprezintă un felie în sinteza armonică unele caractere ■ ! Această metodă sintetică oferă mai multe analize mentale cantitative, adresa austriacă era valabilă. Adresa F, chiar și în acest argument oricărei viziuni sintetice , cu siguranță validă pentru a oferi o idee aprc* în chipul ei (generali „externi, dar incapabili”, care au rămas, cu que

1) Din această expunere a multiplicității de echilibru a firmelor este un xolo din competiția tan rezultată; este un obstacol specific de acest fel întâlnit de companie în trasto -maz' e

Așadar, în opinia mea, notă pare ireproșabilă pentru acoperișuri vezi (Pro doctrina mia, în « Riforma Sociale », : prih de concurență în producție și efectele < i cu privire la «puterea economică» a indivizilor. La ni tep' ci ι le companiile spre linia transformărilor complete, tocmai p cadou acestei lucrări de transformare, le induce la deprimarea altora la perfecţionare, întrucât echilibrul este raportul veniturilor în sine nimic nu spune despre puterea c de acolo. nu combinate cu celelalte elemente specifice, din care decurge! concurenta. Firmele concurente sunt neaparat ostile'., dificultatile nu sunt neaparat. pe de alta parte mi se pare ca "entitatea vidnal" si "puterea economica" a chiriasului. sunt termeni la fel de validi. j.' ·: în fața unui concept atât de complex precum puterea economică care trebuie apreciată prin investigație pur cantitativă, iau', elemente, care nu sunt cantitatea pură a venitului, și detalii concrete, diverse în timp și locuri, care mijlocește între regi și parte integrantă a „puterii” lor
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bâzâie. — Când se afirmă că pe termen lung 1< iiupr· * lenți și mai puțin înțelepți cedează, în timp ce cei mai ,ιΠι și înțelepți triumfă și aproape că se acordă recunoaștere morală \ istoriei ¿cei mai puternici, aproape că uită că nu este întotdeauna și nici neapărat această victorie înseamnă prevalența acelei impr · - · 	·' uni *

capabili să se adapteze mai perfect la gusturile «oux'im-ilor, >«·* le procura utilitatea maximă, dar celor care au implementat per total un plan de rezistenţă mai perfect şi au folosit arme mai eficiente împotriva întreprinderilor rivale, 1» · care poate să fi căzut uneori în competiție chiar și atunci când aș fi avut în sine puterea de a satisface mai perfect gu-li-ul consumatorilor și de a le crește utilitatea. Investigația pură nu o poate admite și de fapt nu ar fi admisibilă, în ipoteza unei izolări reale a fenomenului studiat, dar nu trebuie negat că această izolare este pur ipotetică și ireală. Acel profit temporar al intreprinderilor mai pricepute si cel al intreprinderilor mai putin "abili" poate fi nu numai rezultatul unei organizari economice mai bune sau mai proaste, ci si al actiunii altor elemente si tocmai a tuturor acelor] elemente care influenteaza efectiv. fenomenele economice nu sunt clasificate în categorii rigide. Uneori știi·.* J ■■ organizarea juridică care va cântări în balanță < d< te» mine* ca motiv complementar, sau chiar motivul predominant, victoria > sau „căderea” firmelor, uneori contingențele politice și curând.

Pentru a concluziona altfel, ar fi necesar să presupunem o indiferență pieml a faptului economic în comparație cu celelalte, еіЯ nu este posibil. Cine va putea, de exemplu, să nege că sistemul juridic concret al firmelor constituie unul dintre cei mai importanți factori în dezvoltarea lor economică?

Față de conceptul expus s-ar putea ridica două obiecții: a) că cele menționate nu pot fi considerate ca elemente perturbatoare ale acțiunii economice a întreprinderilor aflate în liberă concurență, ci ca obstacole în calea concurenței în sine și că perei"* tendința acestora din urmă de a provoca consumatorii. beneficiul maxim nu poate apărea în întregime, tocmai pentru că coerența eoff nu este complet liberă; b} că în orice caz rămâne simplu» a demonstrat că, în competiție, victoria aparține companiilor,™

' ; r cìett al ι d· iti.cn·. ι iciioe' ι nu ià cele ale unui concurs în · >nmq i nie · unto ili abstraction, na of q iella . ; care reprezenta

g >4-găuri.ι 	on· in· ι re le. Prin a doua obiecție, răspunsul este că

n» Ih o' coì tizi, visi a în forma sa reală, spect • pìi-i di in où perfectă adaptare, aceasta este suіГ'С'еі <· }·■ e mi pi ise prevalentă d

© entitate cei capabili să producă maximum de utilități colective. Ídem·, i-he I· dn· propozițiile nu sunt echiv Igono b-<7>' ó· ί ·■ ' 7e mj/ , : j copri re ?ti versuri· În l

t.ioqitiH in· a * investigația poate fi a- această tendință a И-> H kbiliuento · stere, în timp ce ion neglijând să avertizeze Pesistenz " ei'· о*· 111/ >i mp oran·.·* > > dar continuă, în jurul gropii t {uilibrió, L Ile care derivă foi a ¿ielle una și ruina este· alta. Măcar udat dispar;: mai potrivit persie )4.<i|huuo a « ro., biiì< > de transformare » temporară. Dar eu

■ p ·. concurenții sunt noi

• ppi opriandosi Meliciul momentan, până la încheiere, continuă
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conduce disen: :ic .. este în preajma ment» unui сэифггепга.

regim de moncgol'o, : d tuque p ir .ire tale !,aa questo monopoly ο ι 	ne .·. p». dau

ele iau din avantajele care se manifestă pe toată durata ei. Ma non si pii ( Uè această formă de mono oi э nasce te c ; bâzâie, aduce cu sine consecințe deosebite, care sunt direct legate de ceea ce s-a întâmplat în est1 <_ ·ο anterior originii monopolului stergo. - putini , care sunt castigatori, in felul acesta vor putea impune preturi, care sa-i remunereze pentru pierderile suferite, in perioada de concurenta, atenuand astfel avantajele deja livrate?, de catre consumatori in perioada citirii '-).

El poate obiecta amintind că politica monopolistului nu este arbitrară, ci impusă de comoditatea sa și că „întrucât nu este legitim să argumentăm că monopolistul fixează un preț diferit (x cel care îi oferă venitul net maxim, cel al fiecăruia). cazul s-ar fi impus, chiar și independent 1 de evenimentele anterioare.monopolist, în calcularea „venitului net”, susceptibil de evaluare subiectivă, și a prețului relativ, va încerca să calculeze pierderile suferite și poate câștigurile nerealizate antecod temerile ¡ 	!

în orice caz, este de netăgăduit că concurența într-o formă diferită de cea pe care o discutăm acum ar fi salvat monopolurile, cu consecințe pentru consumatori.De aceea, se poate deduce că, atunci când vorbim de concurență, este necesar -¿ іа distinge și formele concrete în care se exprimă concurența, care influențează suprem efectele definitive ale fenomenului.

c) Necesitatea de a judeca concurența în raport cu fenomenele colaterale.

În judecarea avantajelor și dezavantajelor concurenței, se ignoră uneori relațiile pe care aceasta le prezintă cu alte fapte; de condiţiile specifice, de exemplu, ale tehnicii şi ale pieţei.

') scrie Oraziani, Institutii, p. 311 afirmaţia că concurenţa duce la propria sa distrugere este inexactă şi într-adevăr această afirmaţie, *■ exprimată, este inexactă, deoarece p-exonerează ca fenomen normal ceea ce este într-adevăr pur contingent, deşi deloc neglijabil.

?) Vezi Jknks, op. oit., p. cit.
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Aceste distincții și similare nu p< --ono -бч.і.и-i, ·■ 	>

incompetent în a judeca, din punct de vedere economic. Pentru că criteriul de clasificare* nu este luat din caracteristicile intrinseci ale 1. concurenţei, ci din calitatea mijloacelor pe care concurenţii le folosesc în competiţie. Cu aceasta se părăsește domeniul economic pentru a intra în domeniul moral și juridic. Sistemele, dintre care «concurenții sunt valabili, nu modifică caracterul economic uniform al concurenței E’-si ci trebuie, după cum s-a menționat, să fie luate în considerare I-judec efectele concurenței dar nu pot fi 1 * * * * * * * criteriul distinctiv al unei clasificări economice, deoarece uniformitatea economică a fenomenului nu este, în acest fel, alterată de diversitatea celorlalte fenomene interferente9).

Mai degrabă, distincția dintre concurența comercială și cea industrială mi se pare legitimă: prima are loc între permutanții de pe piață, cea din urmă între cei care combină factorii de producție și între clasele care își oferă energia pentru muncă. Primul duce la echilibrul dintre cerere și ofertă, al doilea tinde să echilibreze avantajele diverselor utilizări productive și ale celor trei ocupații. În acest caz, noi cu adevărat diverge uza di

1) Bascom, Competition actual and theoretical, în « Qnarberly Journal d 1 	a · ·

inics », .1900

a) L'Ely, Studien in the evolution of industrial society, Ncw-York 1910, partea I' cap. I, pp. 123 și urm., are observații bune asupra competiției, dar unele dintre remarcile sale sunt discutabile. El (p. 156) definește concurența ca fiind „interesele economice puternice sau conflictuale pe baza asistenței juridice existente.·■!<■· de dragul unor avantaje economice de un fel sau mai mult”.

El distinge (p. 1.58) „concurența” de „războiul industrial” și adaugă „concurența este o presiune permanentă, constantă, în timp ce războiul industriaș amou . rivais implică atacuri distructive, care vizează o cessatou de hoM.ilitieș în aer I ment sau combinație ». Două companii de gaze din același oraș, poate vânzând sub cost încercând să se elimine reciproc, ar fi!® un exemplu < acest război industrial, care ar fi ca o formă degenerativă de concurență. competiție normală (competiție normală). Dar aici nu avem de-a face cu concurența, bine disputată între doi monopoliști, așa cum spunea în altă parte abhia-m: suntem așadar în cazul duopolului examinat.

Totuși, chiar și în afară de exemplu, nu mi se pare o clasificare legitimă, deoarece războiul industrial este, în esență, concurența în sine. 1

a spune că concurența nu este niciodată un război industrial, ci o «presiune

benefică constant consumatorilor implică o anumită petiție de principii pentru că are ca rezolvare negativă problema dacă concurența, menținând : > egală în caracteristicile sale economice, poate uneori să facă uz de mijloace de natură a fi

substanță ima război industrial, dăunătoare consumatorilor, fără a-și pierde saga

motive de concurs.
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două producții, rareori vedetă

Pareto. -) ASA DE. Cazurile es ч'ііг. vii .ni

nimic la specificația prodiiției am furnizat valoarea internațională

tentative pentru asigurat -

în afară de cel nativ Ini e ni., pio nie se.

şi incidenţa lor § 84. în teoria impozitării; del В k< · taxe fiscale si pe criteriile pqr Pappi

S 78. — Teoria fundamentelor

preci ι născut în del · dagl ) 	·

da livrari, era de inainte umil

clasici, în cazul particular elegii 	■ ■ 'ί.·> ·, ¡

Cu toate acestea, cuvântul „internațional” este înțeles de ei, tu' ; ι > cation, mai degrabă decât strict geografic.

de schimburi între piețele închise la not&vol 	tzioite de мр/L"'

muncă.

Date două ţări 4 e />', şi două mei ie //. vi »' ft dn. decalaj în costuri comparative, qn indo

a costurilor mărfurilor x și у în J și, raportul dintre costurile mărfurilor sic în B. Prin urmare, diferența de 4 mărfuri x în A și în В о diferența de cost al mărfurilor nu este luată în considerare.

1) Cu siguranță nu intenționez să mă refer la o bibliografie a scrierilor despre doctrină (valoare internațională. Reamintesc că investigațiile lui JS illi.L, Principies of politicai Economi/, London and Cairnes, Some leader principles es of politicai Есс 'ітц, Londra 1874;

( "r. pur© <li S. Mill, Eseuri despre unele întrebări nerezolvate încă d

/ .la. în „Biblioteca Economista”, seria a III-a, ve IV (1878).

De asemenea, este bine cunoscut că o expunere lucidă și precisă a teoreticului citește Bastable, The Theory of international traile, 4.' ed ' va merge 1903 rația originală a doctrinei în sine, cu aplicarea metodelor geometrico-algebrice, datorită ErxfEwoRTii, The. teoria ploilor internaționale în „Econoa Journal”. IV, (martie, septembrie, decembrie 19011. Cir. pure lo seri liages și prețuri în relație cu comerțul internațional, în « Qnarlerly Journal of t. nom ics », XX, 1906, august

Reliefurile originale, despre care se discută în text, se întâlnesc, utilizări în Manualul cit. „Pareto.
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al treilea), va fi mai convenabil -'nt.> sol pantofi și cel mai puțin în valoare

Pareto vrea să estompeze*· «.trei

Ί ni ù vi l<-n io Г > -оlo · i ppt 111.
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exprimată în termeni generali, se conformează în unele cazuri, m < nu altele, cu adevărul 1 ). Fie A și Tì cele două mărfuri pentru care nu-ți place Ricardo și să presupunem că lucrătorul cel mai puțin capabil are 1 din A sau 1 din // într-un fân*. Cel mai valoros muncitor va face n ч zi șase cincimi din A sau patru treimi din B. Adică, numind cei doi lucrători 1 și respectiv II, se va avea:

THE

fi

5

4

3

Pentru a-și satisface gusturile, cei doi lucrători lucrează la fabricarea mărfurilor respective timp de 30 de zile și obțin:

1 li Cantitate totală

36 	3066

40 	3070

După specificație, primesc în schimb:

THE

11 	Cantitate Totaie

LA...........

...........80

60 	60

40

S-a întâmplat, așadar, în acest caz, ca cantitatea totală de distribuit să fie mai mare pentru В, dar mai mică pentru A. Prin urmare, nu știm dacă va exista compensație, astfel încât combinația este mai convenabilă pentru ambii permutători.

Potrivit autorului, trebuie avute în vedere gusturile celor doi muncitori și calitatea mărfii. Se poate foarte bine ca, pentru unele mărfuri, deficiența uneia să nu poată fi considerată compensată de abundența celeilalte. „Ter exemplu dacă A este pâine ѳ β sunt ornamentate cu coral, s-ar putea foarte bine să se întâmple ca deficiența pe care o găsim de 6 de pâine să nu fie compensată deloc prin creșterea cu 10 i a cantității de coral”.

1) Pareto, Manual, pp. "la
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«' ito si asta. oricând, chiar şi în ipoteza descrisă, este posibil, chiar şi puţin, acele bunuri dure, în raport cu gusturile indienilor i < Ih. la -ovrid шм ». 	- 1Г u » nu compensați deficiența

1 . Din moment ce avem de-a face cu mărfuri capabile să idi-my· nevoile ordinului-· ', posibilitatea este mult mai departe.
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cale de la provine .e ; ι care nu schimbă faptul că, chiar şi în speci caţie, utilitatea ' lui о este

Practic cel. conditia ca productia unde aplicatiile respective sa poata fi considerate implica Bica rdia.ua.

1 doi indivizi insomnia va începe specific va duce la punctul economic. Ei vor începe cu pei < de la decalajul relativ de abilitate și de la s mergând până în ziua a treizecea, co neconforme cu întrebările lor, fără îndoială vor аг. inainte de aceeasi zi ar urma sa reia productia continand marfa si tocmai din acel moment si mandatarii sa le faca sa obtina, la sfarsitul perioadei, cantitatile si safire necesare satisfacerii.

De exemplu, s-ar putea întâmpla ca, pentru a preveni d de 6 A, după a 55-a zi lucrătorul Г să producă P lucrător II pentru toate șaizeci de ori A. Am avea







În acel moment :
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ar fi avut

Cosic.fil) este specificația

agregat de ·“> 4- unități de В. Sau, pentru a fi mai mult e

premisa ca gusturile celor doi producatori de permutare sunt soi® Undone cu 66 unitati de A si 70 de B, caietul de sarcini conduce daca premisa ramane neschimbata, drept consecinta J ! satisfacerea gusturilor poate fi atinsă cu mai puţin ■ 	■ ■ 1 f

energie și deci cu un beneficiu cumulativ.

Uè ar merita să ne opunem că în acest caz deducțiai · este tocmai pentru că obținem cantități totale mai mari decât cele obținute înainte de precizare, deoarece este г Γι an ¡ că dorim să demonstrăm că cazul invers ron este a în π bilă. , deoarece o producție în contrast cu cererea consumatorului nu este admisibilă
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„stea de lumină” i (out indh idui, în qi -ino

mai mult decât pentru fiecare marfă; nu aceasta, cu toate acestea În sa i pe deplin satisfăcut înainte ca P să aibă loc adăugarea unei unități din cele două bunuri nu conferă o satisfacție suplimentară dincolo de punctul Ji rație.

Comoditatea mai mare a celei de-a doua combinații în < oit toucou prima nu poate fi astfel demonstrată ca satisfacție a gusturilor înainte de specificarea poțiunilor <·<·. Totuși, rămâne foarte adevărat (și tocmai acesta este репме.п' i: ■ ¡· < an), că specificația < piu < pe nu nte p< <1 < >|x ru η 1 1 ipoteza a afirmat, nu deoarece ele ef'ectiveinent' atriP-mj-. < patru unități suplimentare de dm· bunuri о. гіраиіі el i ■ ina deoarece le permite să realizeze cu m uo · sai fo to eh eie cimo produse atât mărfurile acele cantități j >sto necesare și suficiente pe< off .< 8 » 	,

gusturile ambelor.

§ 80. — În cazul în care avem shi<· ro fiecare p l'iw re -i ded *aao el a proda ο p od orice aptitudine; dar asta nu in

În exemplul rieardian 1' opei tio ю a' к < dr< ' și am asumat aptitudinea mai mare pentru producerea de încălțăminte, de a avea aceeași aptitudine pentru cei doi fahbiir ezn.nfl, totuși i-ar fi totuși convenabil să se dedice el însuşi la" > brieation de pantofi, lăsând celuilalt 1 altă producţie de fiecare dată când apare divergenţa costurilor : ion.

Din acest principiu urmează, așadar, enunțurile clasicilor, aplicabile după caz

persoane izolate în cazul schimburilor internaționale: o persoană sau o țară poate avea în unele cazuri vaut; să primească prin schimb un bun pe care cu ■ n■■ sacrificii l-ar putea produce direct; >) că un individ sau un раем poate avea în unele cazuri avantajul de a se dedica unei predicții mai oneroase pentru ei și de a primi, pentru \ ia li s bio, n » < bunuri, a căror producție directă ar fi pt. individul о blană | mai putin costisitoare decat cealalta.

doi '"îi <h Ίι

рг®йі

pe ;■ ' ooto

3Sa în A produce 2æ о '

• я a ri

ІшеПІ

prodi

1 tor JI

.mei

¿ans

c©mse¡ I гіраН luat;?

œsmpen

nu

■

.(' < ¿II Гіір-Н I < di ■ 	.le B, ]

n< ¿i / și că din то





i lienza s ziorni da dm® Ьеи





rafii рй sau mai bine zis raţiunea b pmò ossei, ț>Qrcepit| ãoi limite & principiile ■Bogjien

(Ле J?), în gano resp



are loc schimbul

MÍ3N»;' comparativ



V !'îo (ІО! (·'.“=*] СО'ОП'ІГ 	J Гг J

p^odij/ion'* din ” < din 1; motiv pentru a face schimb

1 doua limite extreme odo 10»r pei 20? ( 10p 	·

din intensitatea cererii de t în · în raport cu intensitatea cererii de // lore. Comerțul va fi і-ѣ echilibru cereri reciproce nesatisfăcute în imo о într-o prin ajustări succesive, acest eai-iil-i1 ;

Desigur, având în vedere variabilitatea domeniilor. . 	eu - pe -

cu preturile, exista posibilitatea ca diferite motive de <°«i,mbio sa satisfaca pana la conditia ecuatiei cererilor.

cum a numit-o Mili si care este axata succesiv de un . altă poziție de echilibru, fără o poziție, determină* [ 'exceptat de caracterul efectelor' si 'ulit

Intrucat definitia lui «osti unpartri - fond.

pe compararea raporturilor dintre costurile mărfurilor în cele două p te?^ este intuitiv că dacă aceste costuri nu sunt constante, ci crescânde şi descrescătoare, fie într-o ţară, fie în ambele, va exista un mobilizator de costuri. , care trebuie să corespundă cu o mobilitate a limitelor în I q aìi comoditatea schimbului va exista.

Ceea ce s-a spus are ca presupoziție completa me ilit

este prevenit"

de muncă și capital în fiecare dintre cele două țări. — 8! о această mobilitate nu există oei iiral, în totalitate sau parțial, împiedică acea rearanjare a energiilor productive care ar fi făcută convenabilă de către intern / «naie Votează totuși Bastable care în acest caz există totuși ni vgio ·'< 1 comerț internațional și constă tocmai în disparitateÆ a unui monopol sau „în atenuarea” efectelor acestuia.

Și, de fapt, spune el, să presupunem că în țară В există nifi» termeni de schimb 10.» = 15 у și acel comerț exterior cu--a termeni de schimb 10.» = 17y, dar că producătorii de у nou vor sau nu pot trece la producția de a- și preferă să permită în motivul 17?/ = 10.r, astfel încât să nu fie nevoie să se recurgă la comerțul exterior. Aceasta înseamnă că producătorii de у s-au bucurat până acum de un monop care le-a permis să obțină condiții deosebit de favorabile de la producătorii de x. Comerțul internațional are așadar ca efect desființarea sau diminuarea efectelor acestui monopol. 1-

Dar această concluzie, dacă pare logică, nu pare să corespundă în mod egal cu ceea ce se întâmplă de obicei. De ce cei curajosi.
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§ 83. Pot importa taxe in<*id< :. pieri ?

Posibilitatea- ar trebui precizată, da. · ке о -i , >n d< ¡.<n. ■ ¡β^Η știință asupra producătorilor străini sau în ceea ce privește producătorii a fost de fapt demonstrată de Bastable 1 și Edgu I wortli2; că, ca urmare a unui tarif de import, scăderea cererii poate varia costul de producție care, totuși, o -, <ti mai puțin pentru o producție mai puțin extensivă, mai puțin posibil < 	,

producatorii au primit venituri suplimentare, - qua * i dir-e, il , 	о

atenuarea acestor venituri excedentare, fără însă a-l determina pe producător să-și schimbe ocupația.

Această ultimă observație a fost opusă de (Iranian U< | « producătorul nu obține profituri suplimentare, cu excepția cazului de monopi din partea sa, de posesie exclusă din n< do' ■ 	pentru E de ■

transfera produsele importate în eos о de initio ■ iziom rio* '■ pornind de la costurile de transport ec< , la costul de producţie de n | delicatese pe care le exportă”. Dar într-adevăr, inche pre-cind do .d * »>od mone poliomielita, trebuie ţinut ]. posibil a aprins într-adevăr o > Ir'" «cvasi-chirie» percepută de întreprinzători, deoarece nu este necesară, nici măcar într-un regim concurenţial, pentru dispariţia fobiilor vreunei remuneraţii specifice a întreprinzătorului, adică valoarea sa zero 4. ) Prin urmare, este posibil ca o taxă de immortaz să reducă la zero aceste posibile venituri excedentare, fără a provoca dispariția antreprenorului.

Prin urmare, impactul taxei asupra producătorilor nu poate fi exclus

') Bastable, Teoria comerțului internațional, cap. VI și, prin aceeași, J cidența și efectele taxelor de import și export, în « Rapoartele britanice f?r the advance of science », Londra 1889.

2) 	Edgeworth, Theory of international vaines, cit., p. 16. Giustamente l'autore: « Mai important în practică... este cazul în care...

- · nu pe reut p'oper — ci en « quasi rent ». Să presupunem că un import ta i d< n « plăci. Faxul inițiat va fi plătit ținând cont de câștigurile de stirpili* ale producătorului, în timp ce cele mai puțin reușite ar fi conduse în câmpul x

3) 	Oraziani, Problemi speciali di valore di scambio, cit., p. 81-85.

4) 	Ciò fu, in vari suoi scritti, sostenuto con ragione dall'EDGE' огтн: gôJ Alonopoly and diferential prices, cit., p. 116: « Astfel te c< ce n ol as

mally acumulat la tbo enlrepeneur nu este cu totul de nesuportat ».
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Ma nou si può duri .'Liticare ebe a tí' biiiio mentioned, ni 	"(

ipoteza dinamică. Să presupunem, de fapt, că rtilitzioinul importului în țara A coincide cu una dintre cele două ipoteze ■-a) că în aceeași țară are loc o transformare ι corrisnouden și ·.. p ■ a gusturilor consumatorilor, astfel încât i-ul consumul de mine ' r·-*· i sacrificiu minim pur, pentru consumatorii indigeni; Acțiunea taxei coincide cu aplicarea surr pentru înlocuirea bunurilor impozitate sau care în orice caz acceptă surogații reduce sacrificiul la minim. În astfel de cazuri, într-un an, pierderea de venit va fi redusă la minimum taxa <nll față de consumatorii indigeni și, prin urmare, probabilitatea va fi mai mare în fața creșterii utilității, dérivant» modificate valorii internaționale, ( e bis a. la pasive urmează să fie înregistrată o sumă mică de

Astfel încât, în sfârșit, întrebarea dacă este o taxă de import cade pe însemn

mativameute, atât în ceea ce privește producătorii, cât și în ceea ce privește consumatorii străini. Dar observațiile anterioare ι · învață despre probabilitatea redusă a unui astfel de incident <· ou ι a avut mai presus de toate în oamenii de guvernare un asemenea es it al rarului moment oportun pentru țara impunătoare ușor de imaginat; presupunerea este mai ușoară ca i-ul să nu favorizeze interesul grupului național, ci mai degrabă subgrupurile parțiale, spre deosebire de cel colectiv, ipoteza ima este mult mai probabilă prin aceea că pr· ed» u d ginile consideră , pentru comoditatea studiului, fenomenul economic -o 1 de la ceilalţi interferenţi. În timp ce când s păstrează · .ni . după izolarea provizorie, a ceea ce se întâmplă în realitate, după cum am spus de mai multe ori, vedem că motive non-economice și interese economice parțiale conspiră pentru a deturna impunerea de îndatoriri din acel moment, greu în sine * frapant, că irm » mnomicainente. cel mai potrivit.
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§ 84. — O taxă de export poate fi transferată străinilor și când?
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a cqnisto dd m ши» demi-

t 	ί 1 :m

t us 'in tor h. , ungere de întrebări de (piti ,όιιι'ί taxer provcng >n< s ebe · i,· ci ni nitai e non b zu a nu ■ le impoi η i · fors7 de asemenea probabil, nu ; necesar, minte de (piali gèneri). <i trutta (va rog sa intrebati. — S-ar putea foarte bine ca «porcul de porc sa se traduca intr-o scadere in tara afectata de alte genuri cu totul diferite si pimv nimic ί ; di\<

mo fără a nega ( lăsând < un pic kd pur .ны (ц;. 1 . dc'iderio de represalii po-si — co.'. /. /> ;Ρ'<· spre scăderea cererii (lidie mtiei). pro\«·ηη ni ι d<d potasiu tore.

Până în acest punct avem < ani ι· о > fenomenul din punct de vedere .ni r- static; dar lucrurile se pot schimba dacă o observăm în momentul ei. Să presupunem că intactă i»diizioiH· de domeniu pentru o parte din țara importatoare reincide · - itìamcnh <4 monnaie de trecere de la pozițiile unu la litru ih li piilibrn к li unb cele internaționale pentru țara taxabilă·'. Să presupunem că asta e din'

( tara din dreapta, pentru care Fespoi izion .· a produsului ■ о in i ρ ·< ί·>.η и m impozitat in cealalta tara (forma costol < il m< о pio <ό

nume de schimb, piețe noi și mai convenabile se vor deschide; da!

ni

tariful coincide exact cu momentul trecerii dintr-un sold in altul.distrugerea t ameninta sa anihileze sau sa reduca ceea ce dozele d pe cealalta tara au facut sa fie cumparat.

Toate (sau, mai mult, intenționează să demonstreze improbabilii.) * u*. - cei 1 verifică exact toate aceste împrejurări, care foarte repede, se vor combina, în timp ce cu atât mai difedm · etc и····, dr ί I că omul de stat vrea și știe să cerceteze și să cunoască n. moment, din punct de vedere al interesului național și gulere < în timp ce în practică, ele îl vor afecta fără îndoială în alt I j intenții.

Concluziile anterioare cu siguranță nu sunt contraríete» din qua ni g , argumentează un scriitor de autoritate, Pigou '), care are, de гесеіЩ. ' procurat pentru a dovedi că poate fi neglijabil băutură!

') P1GOC, 7'he i'itcideitee ·■' Taxe de import. în „Jurnalul Economiei” \ V iunie 1937.
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et ІИ.. ■ " »tL ι ΓΊ < . i * ' 	1'

bili efectele о » td n. mere exempt, iu mil tu co

La fel, dacă . dom scufundări de i- și plasează taxa de import, este mult mai mult alte bunuri importate și scutite un anumit curs de schimb ir cantitatea consumată din această marfă, va aduce" asupra beneficiului t 'uator modificare mult mai puțin decât a u se schimbă к la una a celorlalte importuri. 1 deci ai. die in 1 1 poate neglija efectul pe care taxa îl produce -ul beunh estimator, relativ la bunuri ( -enti, în comparație care se referă la bunurile afectate.

Toate acestea sunt în regulă, dar ne confruntăm cu o problemă di'nr«o... pentru că tocmai ne uităm la modul în care o taxă de export îi afectează pe străini. Despre care incidență nu putem vorbi dacă nu η 1Г ι■■ t< , 	a nr

Nu mă abat niciodată, odată admis, eh, 1: atunci н t:'< i pr< simt caracterul de extrem, foarte rar inelastic! cel. 	»<» i

iar in comparatie cu aceasta marfa mare . sunt multe, nu este deloc de imaginat ca toate să aibă unanim această caracteristică; un decalaj în gradul de elasticitate între mer ·· 1 	· i. ·

celelalte trebuie neapărat să existe. Iar dacă acestea, sau oricare dintre ele, trebuie să prezinte o elasticitate mai mare decât bunurile impozitate, influența taxei asupra mărfurilor străine este departe de a fi neglijabilă. - Prin urmare, caracterul neneglijabil al acestor efecte depinde de aceeași premisă de la care am plecat. ··:■ 'om. | * extremei bunurilor afectate), premisă necesară dacă se află într-o»< incidență· a taxei asupra străinilor. Nici multiplicitatea condițiilor străine nu face ca efectele directe să fie neglijabile în cazul nostru, dimpotrivă această multiplicitate le mărește mai degrabă cu 1 , ' ίοη< 1 prin creșterea probabilităților unui decalaj în gradul de elasticitate al pregătitului afectat și al altele).

J) 11 Gkaziam, ap. cit., p. 84, referindu-se la opinia lui Pigou, observă: « c< ly atunci când cererea pentru bunul închiriat este foarte elastică, da ρ proximitatea poate fi tolerată, indiferent de efectele asupra mersului netaxat». вдЯ i dacă cererea pentru această marfă este foarte elastică, nu se poate discuta o n < nce a taxei de export asupra „străinilor și, prin urmare, se pot >r . ad »i ». efecte asupra mărfurilor neimpozitate, deoarece în ambele acestea. sunt studiate pentru a examina la punctul ce avere se dobândește și care este averea în urma impozitului și a efectelor sale indirecte.Dar punctul de plecare este că dobândirea de avere este presupusă; Dacă există perd® bee neutralizez-o; aou ainm - эіо cădit quaestio.
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mărturia calculului probabilităților · pu оікмо ι.· ] г rerolare a tax rh-niit indi . n- '>ІЬ . ни ι die « a justifica impunerea de impozite <oI pr* 'is·»» < după supunerea străinilor la contribuţii ■·. Dar qiv ........the. ·( < <

este, este tocmai qu« -t' ultima 1 ).

Cu excepția faptului că, indiferent de fm>ondi1 t de a.· auppli· ție a calculului la întrebarea examinată, există mult mai mult <t Mercè 1 investigație matematică intond- constata ■ 1' <p» ' ► h avere venit din' impozit (dovedit.· fiscal) depăşeşte pierderea: de rie he ri ai consumatorilor individuali de pai indiferent de condu ion · foloseşte ,,ιιΐι ninni probabilitate este cu siguranţă demonstrată, întrebarea» rămâne» ugr mintea nerezolvată.

Care este importanţa averii pierdute de consumatorii individuali şi a celei dobândite de stat, m-re· venituri fiscale, pentru colectarea vii? Analiza cantitativă nu ne poate spune acest lucru, dar întrebarea este aici. Importanţa celor două cantităţi de bogăţie r în funcţie de un infinit şi mut·' de mi ìi dcnmnti de ir», care nu poate fi indicat a priori. Prin urmare, variind și independent de cantitate, importanța unei od» И al ■ bogăție, după ce a demonstrat probabilitatea eeeeden a ddl;· cantitatea uneia față de cantitatea celeilalte, lasă întrebarea neschimbată .

Cine sunt consumatorii lipsiți de surplusul lor, care este gradul final de utilitate, probabil și dacă se poate presupune, al averii de care au fost lipsiți, în ce scop utilizează Statul veniturile fiscale? Toate sunt investigații de analiză calitativă de care depinde soluționarea problemei, atât de mult încât este ilegitim cu „a se vedea pentru un real avantaj al țării chiar și atunci când excesul cantitativ al re-hozei achiziționate de Stat pe acela. pierdut de consumatori, întrucât nu este, strict vorbind, legitim să se concluzioneze chiar contrariul în ipoteza opusă. Pentru că veniturile din impozite puteau bine să fie dobândite la acea vreme de către Stat, iar pentru această utilizare consacră, ca să trebuiască

1) Aplicarea SnlP a calculului probabilității vezi Pareto, ЛгоиѵеИе mZ/ЛегИ d'interpolation pour les -phénomènes donnés par V expérience, Communication lue ani ' Congrès Intern, de psychologte, Genève 3-7 august 1909. Pareto introduce .π » : împotriva aplicării nelegitime a calculului probabilităților care, dacă autorul, este aplicabil numai în cazul erorilor comparabile cu « et ι de observație ». în sensul în care sunt înţelese â momia eodesia
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(ea consumatori, recunosc*

mai multe clicuri *'■ ((continuă [а ши 'ion ->u< >si;

consumul j

i rozzo in se"nitì a' consim toc , < IJ productions ini · Bi ¡i* - ut * 	.,

<li si idi s-au vandut la un pret mai mic decat qneh · · -n ■·-l ile, atat local :). E din .■ >( ··■ p - din — ■ ·■ pentru prezenţa produsului naţional şi faceţi clic ca coutil există pierdere de venit net consumatorii '

Oraziani, care a contrazis parțial punctul u în ι d, | dìke o acceptă totuşi pe acest punct, obiectându-i doar fostului · · englez că « în măsura în care producţia iut rn · pr¡ nd< p -producţia străină, venitul fiscal scade cu atât de mult şi deci, presupunând că astfel > «ti br (/w » consumator, împreună cu profitul tìn.in ii al străinilor". Ma li diminuarea ι udii Ь j »n ·., .Ul и,, scade. În schimb Venitul fiscal din aici a combinat producția internă pentru a înlocui producția străină, astfel încât luarea în considerare egală a unui alt element, ceea ce aș vedea, a fost până acum mai dezavantajoasă pentru țară decât i se pare lui Bickerdike, dar

Ala, mai exact, nu se poate intelege \ de ion· alt element, care nu apare in dir writers: averea dobandita de producatorii tarii impozitate®. Și cu siguranță acest element trebuie luat în considerare, dar nu trebuie să uităm: a) că împotriva acestui avantaj stă întreaga penti ι a veniturilor consumatorilor; ά) că pe măsură ce acțiunea națională înlocuiește acțiunea externă, acest profit al producătorilor crește, dar veniturile fiscale scade; c) că la fiecare mod|i. avand in vedere onerozitatea mai mare a productiei interne in miroi » in strainatate, chiar si atunci cand se doreste aceasta onerozitate mai mare ->n mai rar o calitate de mana a doua, profitul producatorilor va avea: daca probabilitatea de compensare a pierderii suferite de consumatori in urma taxei vamale. ; d) că chiar și atunci când este necesar să se adună taxele percepute în total de comunitatea națională și profitul producătorilor naționali - nedovedit

') Ar fi neoessariainenie taxă fiscală și ocrotitoare împreună: fiscală, în 9 ar permite parțial intrarea produsului străin și ar fi venit fiscal; protectoare, deoarece ar permite producătorilor locali să obțină un beneficiu suplimentar, egal cu diferența dintre costul produsului și prețul de vânzare
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Dar repetăm ceea ce am citit: o<-() f ?b pur cantitative nu sunt un ghid infailibil. ( ar fi adevărat că elementele de compilare ι

indicată de autor, comparația i

V nire între elementele care nu sunt susceptibile de comparare i c ι sau de omogenitate.. Comparația poate avea loc numai atunci când datele sunt omogene și de aceea este necesară, deoarece astfel de date devin date ale analizei cantitative și sunt integrate cu analiza calitativă. Adică, atunci când oportunitatea pentru o țară a unei taxe sportive/neefective, va fi necesar să se ia în considerare sumele taxei probabil câștigate sau iertate

< pe toate elementele obiective vi și subiective vi, c 	j

există un câștig rapid sau această pierdere. Când, grație acestui har, în datele examinate se va fi introdus omogenitate, prim eterogenă, comparația poate fi fructuoasă în mod conștiincios la întrebarea dacă câștigă sau pierde рас.

Deduc cu aceasta împreună desemnăm Statul, ca eut* colectivitate de consumatori, colectivitatea producătorilor, astfel că atunci când spunem « elementele obiective sunt obiective, bogățiile în cauză sunt considerate, în primul rând, co-nu deja abstract, așa cum este obișnuit, dar în raport cu acele Stat-și cu asta, colectivitatea.

Studii de caz, vor obiecta unii, de la care pot salva doar concluziile generale ale economiei pure. — Dar răspundem nhj (aceste concluzii uniforme nu dau decât înfățișarea * elive pentru că, nesocotind importanța reală a гіеік -n născută, care nu poate fi descrisă decât de conul de q üity al celor care le cumpără sau care le iertă, poate i > acilm

duc la a crede că falsul este adevărat

sau

invers sau, în orice caz,

chiar și în cazuri date ei răspund la adevăr, ajung acolo printr-o coincidență pur întâmplătoare, și nu coborând din luarea în considerare a fenomenelor reale.

Pe de altă parte, metoda de investigare integrală, în timp ce are prev

a se conforma complexitatii faptelor studiate, retine din ai

aplicarea neregulată, și deci dăunătoare, a taxelor de export și de import, mai mult decât este apt!

cercetare pur cantitativă. Deja Cunynghame, urmând quest'r

adresa ta, a ajuns la concluzia absolută că cel mai bun

^'6ϊ
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*) CüNY nan he done or a well ai of life »

Mișcarea рггіті.

Sommakio: $ Г". Sensul ] aróla « loc ».—§ b'S. Variațiile o ale lui «i p'·»»-·' și Numerele-Indice — § 89. Mișcarea >prețurilor il il i84ò al azi, prost Г Numărul-Index al «Economistului» — § 90. Comparații între țări Ήν : 	1

§ 91. Preţurile <categoriile unice · ine' adică 1 va e vimenti de elevaţie şi de] ossion genul < d? 	- ·> V. <

brut și prețuri pe lăută. § 93. Ri' şi .te 'i bigini s ii v , j netta şi preţurile şi cele privind influenţa speculaţiei asupra preţurilor:, ì gasi asupra influenţelor afirmate ale ratei de actualizare: critica a . toi a

OU1JO

Wicksell.

f ¿ . — Cu cuvântul «preţ» folosim ■ >ii- i<ires Z ■ - cn ale unei monede, care poate fi cumpărată ca marfă sau care trebuie vândută pentru a cumpăra o marfă.

Cu toate acestea, este clar că nu există niciun motiv, în afară de motivul pentru care denumirea „preț” este restrânsă la cazul unei cantități de bani cumpărate sau vândute. da, poti

„preț” indică cantitatea unui lucru care este cumpărată cu altul

Dar aici vom rămâne la sensul specific al cuvântului c. referindu-ne în mare măsură la altele care determină modificări de preţ, mai ales în raport cu valoarea banilor, ne vom ocupa aici, în p <ni ado, de mişcarea preţurilor, de la s о pu? la din v

§ 83. — Variaţiile preţurilor în bani ale unor produse se măsoară cu Numerele - Indici, pentru construcţia qs se urmează diverse metode. Cu numere - indici, având în vedere

/ionii în prețul anumitor produse, într-un timp ceri > ai(, observăm variația puterii ac a banilor în raport cu bunurile examinate. Trebuie păstrat [ până în prezent, că, oricât de mult este unul a încercat să perfecţioneze semiconstrucţia indicilor de variaţie a preţurilor, nu se poate spune cu adevărat că indicii preţurilor, aşa cum au fost elaboraţi, indică variaţiile valorii banilor, în sensul gei Ar fi necesar, strict vorbind. , pentru a ajunge la acest rezultat, acela voi sforăi nu deja modificările de preț ale unor categorii de i

' Μ)'1 -

Ethymi

ușile

:C. ÍstO

■a

,л®©л®

Lazz® de la

urmează indie

p 	și, în sfârșit

·, mai presus de toate

ie· jcee variazior.» (Ieri

>lti pentru constructii о

face rime

*) Cfj ûûil'EcOQ «ani rappi della mai il Fisher Intera υ Ь( saddle here Fra i difeii^ liEWORTII,\fi Falue of гЛе cement same tenu jVumbere, ii

Vezi pn « Index - ATi tlex - Numbt ІП « ErtOUOI ibid, pp. 16] Foonoiiiy », Fisher, Amoroso,
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P и· anii cuccivi, r ha ni i su г to 'a va

la 100 inițial creșterea procentuală sau deducerea. іа о procent. Adunând astfel peitiasc insultat у ito variațiile pentru fiecare an față de totalul inițial Q',0u-

Acesta este V Index-Number al « Economist >■

original si mai simplu. Revista londoneză li ι pc

la o reelaborare parțială a calculelor sale, atribuind audierea ve* J riării prețului diferitelor mărfuri nu aceeași ini portanță, ind I ι іа importanță diferită (gì.so) în funcție de „Sesame3” lor real, astfel am avut „Indexul”. Nuinber Weighted by Consomption », сіЯ i эп a dat însă, pentru perioade mari, rezultate foarte diferite · • de « Unweighted Index Nuinber » (cf. § 89).

Printre cele mai remarcabile se numara si seria construita de Saucrbe< l;

■ prin examinarea prețurilor la 45 de categorii de mercur, pentru unele geluri» cărora prețul este dat de mercuriali pe o piață de « ¡ m născuți, pentru alții este prețul indicat de statistica im țiilor. Perioada de bază este media prețurilor în perioada de unsprezece ani 1866 I 1577. Primul studiu a fost publicat de Sauerbeck pentru perioada 1346-1886, în « Journal of the Royal Statistica! Societate »

Pentru Franța, amintiți-vă serialele din « Réforme E ;on< inique » (Domergue) și din « Annuaire Statistique de la France | (Martie); pentru Germania cele ale Soetbeer-ului, continuate de Heinz и și quede ale „Hamburgs Handel und Sehiffahrt”.

În S U. al Americii, avem serii diferite. Cel al lui Polín* 1 2 P. Falkner în „Raportul Senatului Aldrich” include perioada | din 1840 până în 1891; considera 223 de bunuri.

Seria „Jurnalul biroului I abor”, începută în | 1908, pentru perioada 1890-1907, cuprinzând de la 251 la 261 m· re 1 continuat la doi ani. Seria Bradstreet, din 1895, cu 96 de bunuri.

Numărul index al Dun (1860-1906 inclusiv), continuat de seria Gibson, se bazează pe prețurile a aproximativ trei sute cincizeci de articole, repartizate pe categorii. Fiecăruia dintre grupurile primare este atribuit '*

1) 	Vezi prezentarea tuturor rezultatelor din perioada de bază până la 1.” lit

1910 a inclus, în „Economistul” din 2 septembrie 1911, pp. 490-191.

2) 	Cf. «Economistul» din 26 august 1911, p. 422: „Ne-am dat, tbere” ·

Calculat oar Ludex Number, acordând mai multă importanță celor mai multe mărfuri.....Gretățile au fost calculate pe baza consuntului,

in tara ca deviz! de către Consiliul cf Comerț ».

') Lucrarea lui Soetbehr tañóme: Materialen zar Erlaüterung und Beurthei'

dei- Wirthschaftlichen EdelmetallverhaBnisse und ãer Idahrungsfrage, Berlin li' 1
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la 100, voi avea >

1,92 = 9" '. Г'

eu spui tu: 100

' unge din 	p-uv

precedent e fri, o”<i · r tivi constatat pentru ι la vaici total provizoriu. <j. ·. lore proportionala cu dumnezeu, f pj lori cat de ansamblu sunt avioanele an n intr-un an dat fata de cel precedent. Acestea) pentru o serie de ani, c dă u> я <; d- о н ani consecutivi; dacă gravul n ' 	'

contributiile la prima pe ot .ne

În acest fel, bunurile produse intern nu sunt luate în considerare; totuși, pentru o importanță, există motive să credem că spune astfel construit corespunde <·>η salii'■ ut ·' z < ' ment al pieselor2), în timp ce ira valoarea ι ι· n* < smativul importanța efectelor a ale \ m.» ·"· ι i bunuri individuale. De fapt, bazându-se pe diferența de vi · i td astfel calculată pe prețuri provizorii și finale, fiecare marfă 1 rmarlo în rapoarte compuse din -на impoi umi < d· *1.· acțiunea prețului3. )

') Raportăm, pentru o mai bună clarificare, exemplul dat de Ve p. 33.

Avem anii 1, II, III, IV, V, si urmatoarele rapoarte l'.fi, 90/ioo> 86/ioo · rezulta 	ca preturile celui de-al doilea an sunt cu 4/100 mai mici"

in primul rand preturile lui III auuo sunt ?/,00

IV din 1/,

IV.

Ca urmare, prețurile anului 1 sunt de 4 ori mai mari decât cele ale d

III, preturile lui V de 13/ieo in" an sunt fixe

del ι el del

THE

Рэг



100

vom avea

mai mici decât cele ale

Astfel, dacă prețurile primului

al treilea an vom avea 96 	96 = 95 +

97,92 - -Q 97,92 = 97,92 — 9 79 = 88,13.

Și astfel vom avea o serie continuă de numere

88,13 etc.

*) Simplitatea aplicației! metoda descrisă a fost r н din variațiile aleone, care au avut loc în procedurile oficiale adopt'® de formare a valorilor mărfurilor importate și e-· op. cit., pp. 24 și urm.

*) Metoda lui Benini, dându-ne două serii de indici de preţ, la li·:'·.·... .·■.·>,.υ. exporturilor, este, de asemenea, capabil să determine când comerțul exterior este cel mai puțin avantajos pentru țară.

Dacă preţurile mărfurilor de export scad mai mult ι pidam. ... dd import și dacă putem exclude că acest lucru se datorează unor probleme tehnice eoe.), avem dreptate să deducem că motivul d - 	bioι n:.i

dreptul international s-a dovedit a fi mai defavorabil tarii, adica ca, pentru a obtine aceeasi cantitate fizica de marfuri straine, a trebuit sa dea in schimb o cantitate fizica proprie mai mare. Așa s-a întâmplat pentru Italia în perioada 1888-189!
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1» pierdere în cazul în care alții , produse Аж

') Se plătește în Mala¡ ni 190$, anul 19

') 1911, p. 422.



о (896-1901 Г fenomen identic



av itn i se^nei'U

basc 1891-1900:

c ·Ί - )■·x·· ■

		<·Sfn-
1. 1861-1870 		ì
II. 1871-18 1		
III. 1881-1890 		1· :
IV. 1891-1900 	100li
V. 	19C1-1

Din această perspectivă putem observa mișcarea pre ' stat-s în liniile sale generale, analog în cele trei ρ.-υ-d. a unei cauze generale (oferta de aur); dar ţările ţărilor nu pot fi explicate prin intervenţia cauzelor în fiecare dintre ele. Scăderea de la perioada 1 la II - este bilă în Anglia, care în Germania și State l nim se explică în primul rând cu un ma-ggi >ii ffiu 	Ο-

ι ale (aprovizionarea cu aur), pentru că noul primul a influențat mai direct prețurile Angliei – nu pe cele ale Germaniei, care aveau atunci etalonul monetar! în argint sau cele ale Statelor Unite, a căror circulație a fost, în timpul și după războiul civil, într-o confuzie extraordinară Dar o cauză generală nu este suficientă; trebuie avute în vedere motivele speciale ale celor trei ţări. Amintiți-vă de ridicarea excepțională a pre-englezei în anii 18G0 până în 1870, marea mișcare de produs și speculație a acelei țări și faptul că piețele eșuează. mai deschis la produsele mondiale. Cea mai semnificativă creștere a gravidelor în Germania, și cu atât mai mult în Statele Unite, în perioada IV constă în principal în protecționismul quer*

i tions.

O altă comparație .interesantă între mișcările celor

în diferite țări este cel recent încercat de Marșul alunecării de teren în Germania, Regatul Unit și Statele Unite 1 . Uo este media prețurilor în 1891-1900

Pentru Franța a ținut cont de observațiile „Anne - Statistique de la France”, pentru Anglia pe cele ale Sanerò® pentru Germania pe cele ale „Hamburgs Handel und Schiffahrt pentru Statele Unite ale Americii diverse numere de index combinate.

Curbele care arată modificările prețurilor în diferitele p;

*) March, Le mouvement der pvir et l'activité p" ductrice în « Bulletin <le Statistique générale de la France », I, 1 (octombrie 1911), p. 61 și urm.

a) Vezi-le conturate în Marcii, op. cit., nr. 69.
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celui capabil

. metale,

i до la produse străine (dintre produsele forestier tro) este 22.

596-1900 până la 1996-'1'. '.ance, despre unii ne spun si din prodetti fore ec 1 carne.

Se vede calitatea mărfurilor



. - (TRI 		1b *■ *- ' 41« . ■
ГаЬіІссо					
Catto					
Carne! 		. . Acolo·'			
Cranii 		. . ICO1		
ceai 		. . 100			
zahăr 		. . J 10			
Acolo. _ TEXTILE:				
mătase 		. . 1001Õ297T'>
Lână 		. . 1001 .2 '/.11 1	
Bumbac 		..1.-I123( 21
ОЛпар.ч c lini 		. . 1'01 12		
IH. - METALELE:				
Iaz 		. . 100150OSГ>.
Fier (fonta) . . . 	. . 100132b j	
£ iombo 	. . .. . 100122; ■b' ♦
Cupru ...... 	. . 1001016H	
IV. - DIVERSE :				
Indigo 		. . 100149112! 0
Piele 		. . 1001411311 .
Lemn 	....... . 1001251)0lo-
Acolo 		... . 1001147_	
Seu 			. . 100pi9V

În primul rând, devine clar că, cu cât observăm mai mult mărfurile individuale din exterior, cu atât mișcarea ascendentă sau descendentă apare mai puțin regulată în perioadele respective. Uneori <.» mărfurile speciale sunt în contradicție cu mișcarea generală. CoH se întâmplă pentru tutun, adică în perioada de declin (1871-5 1896-1900) în. crestere puternica, iar la cafea care, in perioada *1 de refacere (1896-1900 — 1906-10) se afla in schimb in scaderi semnificative. Atât pentru unul cât și pentru celălalt produs se dezvăluie o tendință uniformă, care pare a fi străină mișcării generale. La fel se poate observa si la piele, care prezinta, in ultimele trei perioade, o scadere progresiva, dupa marea crestere din prima 1 secunda perioada.

Economia de producție în progres apare ir > printre cele mai puternice cauze de depresie a prețului articolelor, и| ceea ce este deosebit de important pentru zahăr, care este, în tabe®*, articolul care a suferit cea mai mare reducere.

Exprimând variațiile diferitelor mărfuri în procente pentru diferite perioade și, de asemenea, indicând variațiile în procente

WLUTMJAEIO

)
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După cum se poate observa, fiecare dintre aceste inedia perio ' ron tipic, în măsura în care se ionează adón?n: „În jur de o parte a datelor, dar mai degrabă diverg vizibil în afară de aceasta mărfurile, care cresc sau scad, respectiv în perioadele de în jos sau în sus, în fiecare perioadă există V rgeuze extreme, chiar și atunci când mișcarea n · ■ se înclină în direcția mișcării generale1)

Pentru fiecare dintre mărfuri s-ar putea lua în considerare (dacă aceasta nu ar fi în afara sarcinii noastre) cauzele și la cerere și s-ar putea, olla pentru i > Ita, stahi ii ■· i ale progresului tehnic, sau ale viselor de transformare.

Rădăcina alfa a mutaţiei preţurilor mărfurilor osoase \ ·.■ чі,н acele influenţe multiforme, care acţionează asupra cererii colective2). Astfel, marea creștere, în ultima perioadă, a prețului bumbacului, este în principal în relație cu marea difuzare a vatarului între toate națiunile și între toate clasele sociale, în timp ce oferta nu a reușit să se e" în mod regulat. . Dacă luăm în considerare modul în care a avut loc această difuzare, recunoaștem o cauză în scăderea foarte puternică a el ρ* 1 : anterior, unde bumbacul este printre mărfurile eh ribas am я sai mai mult decât media. Această scădere determină o creștere a cererii colective, deschizând consumul de bumbac către națiuni și clase sociale, cărora le era anterior exclus. Dar, odată ce acest cartier s-a desfășurat, tinde să persiste, în ciuda ascensiunii.Succesele pentru gusturile dobândite nu se transformă ușor, pentru că nu s-a împlinit.

') Vezi în Necoo. op. cit., pp. 33 -34 diferenţele, deseori sensibile, face curul indicilor categoriilor de bunuri luate în considerare şi înfometarea. (Indicii categoriilor de export au direcții mult mai puțin uniforme decât cei de import, astfel încât este dificil de examinat munca fiecăreia pe direcția curului total.

În ceea ce priveşte mişcarea generală, a existat o perioadă descendentă la sfârşit şi una ascendentă până în 1890, în 1891 preţurile s-au întors spre Lasso, spre sfârşit sau „criză; ei ating depresiunea maximă în 1896-97 și apoi urcă din nou timp de ρ trei sau patru ani, coboară înapoi pentru o scurtă perioadă, apoi ating rapid niveluri neatingute de peste douăzeci de ani.

3) Se înţelege că respectarea variaţiilor cererii şi ofertei

cauzele care le determină nu înseamnă reducerea prețurilor la «
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creșterea prețurilor 	1

ila! 1895 al il " uns, dar te simți s Ίο n > și atât de sensibil în pozele de jos 	l "

se referă la prețurile de vânzare cu amănuntul până în 1907, continuă, aproape neîntrerupt, în ciuda anului 1909.

о·) Pe de altă parte, însă, este evident · la ··:: minut, odată ce s-a produs, tinde să cu olidars influenţe ale coborârii temporare a ; clar sulta dunosi rato, mi pru < ì< . 1900-1910. Din 1900 până în 1901, prețurile cu amănuntul au continuat să crească; r lábilmente din 1901 până în 1902 și prețurile . neafectate. Scaderea preturilor toate hi... este adevarat, o scadere mica, aproape insensibila, dar invers cu scaderea din 1907 ¡ si aceea din 1908 pana in 1909, o scadere in apreciabila1).

Acest argument al diferențelor de preț între prețurile de vânzare cu amănuntul a atras atenția unui cuplu care a dat diverse interpretări plauzibile.

Având în vedere că un alt aspect te caracterizează. sau, mai degrabă -- л/i <. ,Jl acest fenomen, pe lângă cele enunţate pe scurt, · · formarea, în comerţul cu amănuntul, a ¿л> idi -en divergente după categoriile de con ■ motoare am insistat poate destul, în interpretarea aceloraşi, vole: cel

ita to

cu

deasupra unui element care în practică are o importantă я n , relaţii concrete de mijlocire între moneda mică ./■ retanti t

Levasseur, Prix iltn denrées att mento ires

') n naie », anul 7, vol. IV, nu. 2 (15-20 nov. 1910), ] urmăresc variaţiile mari ale preţurilor cu ridicata, dar el dacă preţurile cu amănuntul cresc la ceva timp după pi .. n_ · cu mai mare fermitate pentru a menţine etatii quo-ul în perioadele pe care nu le-au simţit. beneficiul ritazei ușoare. în 1908-1909. în timp ce suferiseră efectele creşterilor în If-'Ja-190'2 S mare uşurare auzite în cele din 1910.

Este adevărat, după cum observă autorul, că «en definitive le gros íomman dar scăderile de venit, care apar în detrimentul consumatorului re «r pai commerciatiti, în perioadele de declin, reprezintă în general definitive, ii care, tocmai pentru că mai stabil si regulat, nu este deloc c; din avantajul care decurge acelorași consumatori din adaptarea neimediată a prețurilor cu amănuntul în sus față de prețurile cu ridicata.

92 USD]

JìOnd

іиеш

·) Iubește ') Casso

ole

c ì existente în ven<

observex >

trașii ¿onoorrcnz pfee tra I

¿ib med

:.*? 'la





relativ

coni mere tore de ι plugari, < abilitate d

diferit







G. Arias,

2 il appi 7ΊΙΙ.Ι 'ti approximateiii Η i ,ΐυ .4 ί

( кнопит. Τη aU"i I”” I economic man ast- , în în
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ieftin. Și, prin urmare, nu se limitează la evaluare

capacitatea economică a clientului său, la momentul încheierii contractului!·*?ι n< 1 ir i evaluează şi sensibilitatea economică variată a <

iar aceste două evaluări comune, nu prima, determină și explică formarea prețului de clasă în comerțul meu.

Din toate acestea, se explică și un fenomen, care constată caracterizează această clasificare de preț în colțul mic.

În realitate, clasificarea prețurilor nu merge de la maxim la minim, în concordanță cu resursele asumate de motor, ci prezintă adaptări extrem de variate și permite posibilitatea unei relații de consum invidioase și exploatarea efectivă a acesteia. Aceasta depinde de faptul că aprecierea sensibilității consumatorului sau a conștientizării economice este esențial diferită de cea a capitalității sale economice. Cei mai săraci consumatori sunt uneori dealerii desemnați ai comerciantului care își clasifică clienții, tocmai pentru că conștientizarea economică poate fi minimă la ei, cu atât consumatorul mai „capabil” va putea ocupa un profil mai scăzut decât cel al „mai puțin capabil”, care este în timpul t--mai puțin «înțelept»1). Dar vom reveni la asta când vom trata subiectul cooperării cu consumatorii.

§ 93. - Am spus că ne propunem să amânăm studiul relaţiilor dintre variaţiile de preţ şi

') Astfel este clar că formarea prețului pe clasă în minutul c nm--nu contrazice binecunoscuta teoremă a lui Jevons, Teoria economiei politice, p. 22' pe piața publică nu pot avea, în niciun moment, două prețuri de infracțiune pentru un articol de același tip. Autorul a adăugat imediat diferențe, care practic ar putea apărea, ar fi motivate de circumstanțe străine, precum lipsa de credit a patronilor, lipsa de experiență a acestora cu mine: ;a așa mai departe ». Acum tocmai aceste „împrejurări străine” reprezintă în cazul nostru un element considerabil al fenomenului, astfel încât nu pot fi neglijate sau păstrate pur ca „element perturbator”. Pe de altă parte, este clar că comerțul minuțios s-a abătut semnificativ de la acel „eu” teoretic perfect, despre care Devons spunea că are loc numai atunci când „toate tranzacțiile sunt perfect conștiente de condițiile cererii și ofertei și a termenilor comerciali în consecință”. Vezi şi Neumanx, Formarea preţurilor în «Biblioteca Economiei» seria III, vol. Cele, pp. 711 și următoarele.

93]

ramz¿©Ei

jinx fluențe egale; cl

('

gaesüí

IQOntJ

: Sire ve я 'transferable· ţie a necesssnril H Wicksi Oraziani i pot I a celuilalt!

SecoJ Wicksell,! theticamer! aceumu'az nu s-ar întâmpla în vii diminuarea intereselor (Gì spune că minte mai mult



·. : 	ιо 'V, · - ? i

Și

ine ,з г deraz oni deasupra ir j pra. saínense: dacă înțeleptul lui ι >.■ știu, cunoașteți prețurile.

л a fost susținut iuta, cn motta av-

enan osterebbe every qual v ta il sì t Ile major band ai couelns oui dè dell imo i

.32 ri mo.ite o crestere de

la, da? ma , .bb ' в excitation, ma

?, ::„?ndo autorul, care raportează eseul normal la antreprenori, totul este proporţional» şi simpli credincioşi sunt;

Nu am făcut oh în « Economii

Г 	т'. 'f "т ' ' i

? ífinílin în )1«г'мп<С'р 	I ("en Π r. η η г-. Û f '

sG'misc ' H υ (

secure, urmând ipoteticul abDassaim nto al di -ot >> «u 1 . . t ( care deci nu realizează o tr louna în antreprenori.

Toate acestea sunt, desigur. momentan, pentru că > orii - .<țd cartea trebuie să-și revină și acest profit mare împiedică, după Wicksell, ca i să poată fi atins numai prin intermediul unei modificări a ргЯ care este deci cauzată < ■ a s-ului 	.

discount Crii antreprenori, pr ipprofilt'1! <i< nu ni · 	.11

şi întinde câmpul hindus de utilizare.· > ni к tn la <1 	i.< ;

a produselor si serviciilor], provoaca o crestere <>· · p final nent este cauza unei scaderi <.j. .ea prnfii în comun între rata dobânzii obținută · n· 4 ìmpi - ■ рг..і!и t direct și cea a capitalului împrumutat.

Prin urmare, nu se poate nega că descrierea acestor pi -li întotdeauna dată fiind ipoteza, este. in general, corect.

Acest lucru nu i se pare lui Graziali' aici mai presus de toate >. · transformarea capitaliştilor simpli într-o manieră absolută, „nici o utilizare mai mare a capitalului productiv nu tinde ca aceeaşi cantitate de capital să fie distribuită inegal între diverşi”. Dar în cazul unei transformări a simplilor capitaliști în antreprenori! întrucât vrem să profităm, din nou ipotetic, de momentul Γ·ι pentru utilizarea capitalului în industrii și, prin urmare, co· > у ixing este strâns legat de o mai mare iinm» r- a unei astfel de producții, având în vedere profiturile mai largi.

Dar, adaugă Oraziani, de asemenea, având în vedere că s-a aplicat o cantitate mai mare de capital în industrie, în vederea unor profituri mai mari ar fi o creştere generală a preţurilor, - iv » ■ cas -li agitaţie febrilă într-o perioadă de criză.

Acum, dacă Oraziani admite că, în caz de eecit febril <r '■· va avea loc o creştere a preţurilor, este necesar să se examineze dacă această agitaţie febrilă nu poate, eventual, să fie trăită <i J diminuată de reducere. Dacă deci ar fi eronat . Nu se poate exclude ca acest fenomen economic să fie urmat de un alt fenomen psihologic, nu se poate exclude ca primul să-l provoace pe al doilea, într-adevăr, având în vedere emoția uşoară a capcanilor, că tinde să-l provoace. Si atunci ar fi evident pe minus posibilitatea unei actiuni indirecte a eseului s< ѵд
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? Discountul de la rata normală, băncile pu, poate fi atribuit anumitor asociații bancare limitate funcționează în limite înguste și în condiții speciale. Co. Banca centrală a uniunilor de credit Psenschaftxkasse), a putut, în 1907, la momentul marii crize/ricane, să mențină rata de scont la 3% la sută, în timp ce cea a Reichsbank a crescut la 7% la sută, dar aceasta i s-ar putea realiza numai într-un regim restrâns de ec< consecinţă, în special, a legăturilor particulare dintre Cassa şi micii deponenţi, îmi doresc! de <credit favorabil şi deci dispus să nu înlăture posibilitatea de a provoca, în momentele de tensiune monetară, speculaţii distrase ale sumelor depuse la Cassa').

Dar este evident că aceste facultăți „arbitrare” excepționale, < > neapărat limitate, nu pot aduce influențe perceptibile asupra vibrațiilor. Acestea ar putea exista eventual în cazul s· fi ni<> -η ι acord între marile bănci sau în orice caz a unei politici a marilor bănci, care trebuie să rămână în schimb c stan* ic υ Ila normalitate.

Wicksell a încercat, de asemenea, să-și bazeze doctrina pe un | demonstrație de fapt, dar nu pare că există vreun succes în comparație cu realitatea, constituie un fel de a/ >Z, eh· , dacă „bine în acord cu principiile sale doctrinare, face totuși demonstrația foarte po< p rsuasivă. .

De fapt, observația arată că o rată scăzută a întregului monetar nu corespunde prețurilor mari și invers, în același timp rata dobânzii și prețurile deseori cresc și scad* > împreună2). Dar aceste fapte, care par să contrazică teoria ι г ; în schimb, potrivit autorului, ele sunt mai degrabă o confirmare a faptului că există o înțelegere a adevăratului sens al „înalt” și „interes scăzut”. Dobânda nu este niciodată „mare” sau „scăzută” în sine, ci doar în comparație cu rata profitului; deci nici nu. i ori de câte ori întâlnim o creștere sau o scădere a ratei (ΊΜ1'ΐη| resse, putem vorbi de o creștere sau scădere reală, avi® ¿

') Vezi AnsiaUX, Principes de la politique régulatrice des changes. Bri 1910, pp. 120 urm.

2) Wicksell, Influența ratei etc., p. 216.
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Același lucru este valabil și pentru deprecierea generală rezultată din capitalistă suficientă, scăderea prețurilor de transport, fără a se recurge la o divei a reducerii și a s < i · ■ naturale. s><

Astfel încât, în concluzie, există două puncte contestabile în teoria examinată: realitatea unui acord între barourile majore pentru a diverge rata de actualizare a dobânzii; valoarea efectivă a presupuselor fenomene, care pe de altă parte ar fi, aproape întâmplător, uşoară în condiţii diferite de cea care o impune: acordul internaţional.

Dar în ceea ce privește valoarea logică a procedurilor, pentru care s-ar produce '· nu mai puțin, nu mi se pare valabil contesta S'i iteude che co è poco; are totuşi o oarecare importanţă ■ p< ceea ce demonstrează că nu poate fi exclusă posibilitatea teoretică a fenomenului si, din cauza interdependenţei faptelor economice. THE

Ca'.'iolo V.

Valoare și cost.

Rezumat: § 94. Teoria clasică a „valorii normale”. - § 95. Caracteristicile teoriei clasice a „valorii normale”. —- § 96. Teoria Ferrai. ?. costul reproducerii. - § 97. Doctrina echilibrului și valorii. - § Anexă matematică la acest capitol.

§ 94. - Înţeles prin „valoare normală” a produselor care m din valoare, în jurul cărora se produc fluctuaţiile valorii produselor şi spre care, oricât de îndepărtat, tinde termenul de schimb.

Această valoare normală a produselor nu poate fi închipuită strict |> în cazul unui monopol, deși unii economiști au folosit greșit această expresie. În cazul unui monopol, doar un minim al valorii se distinge prin costul de producție, dar, după cum am văzut, este implementat acel raport care oferă monopolistului profitul net maxim.

Pe de altă parte, în condiții de concurență liberă absolută, prețul produselor tinde să se conformeze costului de producție și acesta este
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screech, ca pentru: i teñó cost and premium. Dar, c

nomisti, nu este necesar pentru aceasta a

producători, dar acțiunea qnalsias este suficientă pentru a produce rezultate similare, de ex. utilizarea, în producția remunerată, a capitalului și a forței de muncă, care așteaptă să fie angajate.

În sfârșit, pentru ca costul de producție să desemneze cursul normal de schimb, este necesară și o altă condiție.



restul este implicit în demonstrația noastră: că oferta RPC poate fi mărită. Deoarece dacă această condiţie nu se produce, poate avea loc acţiunea forţelor pe care le-am descris şi pentru -i^, plus acest caz, costul de producţie reprezintă doar cota minimă, sub care valoarea 1 nu poate coborî ■ ·. învăţat, dar nu poate fi definit ca rata normală a valorii lui s

Indiferent de aceasta, reiese clar din ceea ce sunt expus că atunci când nu există posibilitatea ca producătorii să fie liberi de la o industrie la alta, (totuși, la fel, nu există. există această tendință către o defalcare și remunerare constantă). .

Astfel este evident că în acele perioade istorice în care obstacole artificiale de orice fel care au împiedicat acest transfer, legea < ί nu și-a putut găsi aplicare (cfr. §§ 15 ss.; 39 ss.).

Presupunând că marfa poate fi crescută, este evident că poate și —< ! augmentat:

a) mai rapid sau mai lent;

ó) la costuri egale cu cele ale dozei inițiale sau la costuri diferite de aceasta.

Faţă de primul caracter, se poate face o clasificare ■ corectă a mărfurilor, pe baza vitezei conform q ■· marfa poate fi mărită. Pentru anumite mărfuri care, deși pot fi crescute, sunt atât de încet, nu va exista (precum cele care nu pot fi majorate corespunzător) un preț normal și formează costul de producție.

În ceea ce privește al doilea caracter, putem distinge le mer

în trei categorii:

cu costuri constante; cu costuri tot mai mari;

cu costuri în scădere.
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Din denumirea grafică a

Desemnarea grafică a legii muncii normale a mărfurilor cu cost constant

r

Fie cantitatea 0 1/, care este endf, linia orizontală a costurilor. Să presupunem că doni ι din ineree crește; aceasta duce la momentul ina >i remi adica cantitatea Odi (presupus pei о in ari plus pretul unitar PM, ebe ruppi пн 'emu cost, dar la un pret unitar mai mare, i.e. F'ïlf. Si avi? pentru moment ca marfa OM va fi sivo reprezentata prin P'df: Od/.

Astfel încât producătorii acestui simplu г η .. venitul suplimentar SO PlP, pe lângă reintegrarea

Realizarea acestui excedent de venit, în producția mărfii, care va ajunge până la un asemenea punct încât să poată fi recâștigat un près.

*) În construcția acestor diagrame, care sunt bune pentru a impresiona direct din legea Politicii, păstrate în

Împotriva metodei tati de Pantaleoni

publicată curând, precum și de baron în Principii di Economi, astăzi se accentuează o anumită reacție (din care Martello, L' ··: politica și criza de astăzi a darwinismului, Bari, 1912, p. 35 ss. Cu siguranță aceasta a a fost abuzat, chiar și de către majori, precum Marshall. Uneori, așa cum am ι (vezi § 77), linia, în loc să urmărească fenomenul, înlocuiește fenomenul, iar ί , metoda schematică devine mai dăunătoare decât: ' ?< > Dar cu bună știință (și așa a făcut întotdeauna Pantalconi printre noi) poate fi benefic, chiar și în expunerea didactică, să declarăm, să lămurim și să impresionăm în mod corespunzător noțiunile expuse.

valoare normală, am avut în vedere Universitatea Carso R. din Roma de prof. Pantaleos de reprezentare gratică, aplicat în Ita în Principii oit. a în cursul lui, hei J sper ■ ·
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ni'fir.
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înțelegeți costul producțiilor*; huh

fi зеріі, dincolo de ■ , · mone

cu cât este mai mare, cu atât costul este mai mic.

Vezi si din diagrama cine d/fc/iè rmi

intrebare si pana la pierdut

/ punctul de intersecție între . și doi

7 ine me* г inai me lite aun . tare :> li 1 ■<; ■ 	> -

ar împinge producția până la „a о ( de care parte costul QZ, marfa ar fi produsă din nui 1 	■■

unitatea Q la un preț mai mare decât ceea ce consumatorii sunt dispuși să plătească și, prin urmare, această creștere a producției ar putea fi doar temporară.

Balanța ar trebui să se reformeze, reducând producția

Diagrama valorii normale a mărfurilor la costurile recente.

f

În cazul mărfurilor cu costuri în creștere, ca urmare a legii valorii lor normale, avem coexistența pe piață a producătorilor cu costuri diferite, care nu le pot elimina, nici cei cu costuri mai mari nu îi pot elimina pe cei cu costuri mai mici. . , nici ν'- j invers. Prima propoziție este evidentă, a doua la fel, deoarece producătorii cu costuri mai mici singuri nu pot face față prețului pieței și, prin urmare, trebuie să admită coexistența! adi > producători la costuri mai mari, până la limita saturației cererii
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Itliclii poate fi bine demonstrat j In desemnarea rr

The

Adevărat.

dotti is iv '' ia 	ni

sici. Ess i pi p este un bun i pj rossii

Cu toate acestea, nu putem să nu avertizăm că, i

simt multe merite, pre t ici · r ignorate de olii doresc a avea un con

1. 	° Doctrina indică ca caz nr ·

ta indolii ■■ 	costuri c

nt ii existent? iar c ve dei <

Acum un con mai atent de ■ i < caz de costuri constante nu '·, Deci curba costurilor de moduz ont cursul său diverse modificări л pentru o anumită perioadă constantă, apoi devine crescător; poate revine in scadere.

Desigur, pentru unele mărfuri prezintă al· cT , 	' '?»·.

с c sta ;le r ; ¡- с, varietatea și variabilitatea în timp și ajung în producerea muncii, organizarea laiului

2. 	° Doctrina sugerează că oferta este independentă de 1. Este de asemenea util să corectăm această posibilă neînțelegere

apare în minte, considerând > . f al·' pentru sine.

Doctrina spune că costul de producție este al prețului și este adevărat. Dar nu trebuie trecut cu vederea

pentru a determina acest cost de producție, bucăți din marfa în sine influențează și influențează piața clară „...” chiar și fără a se referi la interdependența incontestabilă dintre prețurile mărfii și cele ale celorlalte.

de exemplu. există o serie de firme de anumite dimensiuni unde costul de producţie, spre care. conform t esp st i, unde pretul tinde sa se stabileasca, atat .r. Dacă d nand d duct variază, dacă, să presupunem, crește extraordinar, dimensiunea firmelor va putea crește, organizarea industriei va putea îmbunătăți, pe scurt, un set de . minti, ceea ce va avea ca rezultat scaderea costului actiunii, care va deveni //. În acest fel, industria va putea trece de la companiile producătoare cu costuri constante sau crescătoare la companiile producătoare cu costuri în scădere.
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Acum,y capital) în diferență

nts de cost {wercefie ?

Acest S' !il "'Ί ЙІ'ЧІІІЧ· ι-e ( 	t " 11" ' t Γίη fili ,1.» С

C SÌ'l с <»”''( 	I . gf¡ II , · IIU |·■ ί

chi* pare a fi în contradicție cu găsită ·< d< ((i-· ι reproducere. Acut Ferrara vrea să vindece această coni) iddi ție. Când spunem, scrie el, că nu costul proda ina costul. de reproducere determină 1 valoare, p > 1 .it sau a; bunuri deja fabricate, adică facem aluzie la un fapt; «( >.iud< din ....

<el valoarea unei mărfuri acoperă elementele '-'io oi-'o · * distribuie peste ele vorbim de o faptă de făcut, adică facem aluzie la legea care va determina un act dat.

Când se face o marfă, adică orice efort l-a depus, se vinde atât cât ar fi nevoie cu un cost (costul reproducerilor d ! 5 subminând valoarea), dar imediat aurul p. r cu < val tinde să devină coș de producție într-o secundă și să facă » r· . mintea devine, dacă marfa este produsă din nou sub Pimi·, din valoarea pe care a obţinut-o; cuantumul acestei valori se repartizează pe coaste şi determină cuantumul acesteia.

Cu alte cuvinte: costul mărfii produse nu determină > valoarea sa viitoare”, dar valoarea prezentă determină costul viitor.

În fiecare ciclu se repetă aceleași fenomene.

Teoria ficardiană, concluzionează Ferrara, a costului de producție, adică teoria care susține că valoarea este în echilibru cu costurile de producție, nu lovește exact „cauza” valorii și eroarea acesteia provine din referirea la un cer anterior. » <» ce aparţine unui ciclu posterior. Cu adevărat genial » 	1

comparaţie la care se foloseşte Ferrara pentru a-şi ilustra doctrina. Г poate să semene, spune el, legea valorilor în decursul timpului cu cea a unui pendul, în care traiectoria descrisă în oscilație nu este determinată de macaraua simplă t. de asemenea, de o altă forță artificială, de un deget uman care: accelerează și prelungește, acum încetinește și scurtează mișcarea oscilatorie.

„Aşa cum prima osilare începe sub imperiul vieţii deja, tot aşa toată producţia începe pe baza costului; la fel cum traiectoria este prelungită sau trunchiată după ce mâna extrage pendulul din însoţitori, sau se opune unei rezistenţe, tot aşa so· de producţie aduce valoarea peste sau sub costul de producţie; ѳ la fel cum a doua și următoarele oscilații depind întotdeauna de a fi reglate de forța primită, în final |d limită impusă de o nouă intervenție a degetului, așa în toate -i ежі de producție pornim de la un cost determinat de experiență \ un antecedent valoare, și apoi ajung întotdeauna într-o valoare determinată i$t
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economic; dar ni η n coerență completă <>c '?' ,H. , ( d Л cost de producție și produs », nu denumirea de „nivel normal” al v dorului, așa cum s-a spus întotdeauna, care, în cazul în care există n-? măsura valorii, reprezentată tocmai de

Nici nu merită să ne opunem că este vorba de condiții de echilibru, care nu pot fi izolate de faptul că această condiție are un nu s reprezintă exact o măsură * cu curent.

Să admitem că nu se poate spune, fiind îndeplinite toate celelalte condiţii, că „i egalitatea costului de producţie cu ora de vânzare”; dar vei fi mereu v spre care ele converg.

Prin urmare, dacă conceptul de «nivel normal» al Vaicilor, meritul Ferrarei va trebui să constea ron g'à nell* mente, şi aproape fără să vrea, să intu la 1 multe echilibre, rămânând mereu în « im dar în a se fi afirmat iniţial în qnes to ind?ig*to| atunci, și rămâne astăzi, fundamental,

Și mai sunt. Interpretarea, pe care Pareto o atribuie doctrinei Ferrarian, nu pare să răspundă

Și





la cotitura acestei stiinte.

autorul (vezi, p. 11) că nou este admisibil în trezorieri; ar dori, conceptul de "adevăr temporar за" lent și progresiv către adevăr assc'ì

problemă de valoare în economia politică, care < i.i1 ; prăjituri, cheia

Observați, de asemenea, cum de unii este treptat,

investigaţiile asupra faptelor şi a legilor lumii exterioare, lee ¿ şi de exemplu, fundamentale ale celor mai mici mijloace), se bazează pe aceasta: <-'iraim al sufletului uman; din ele descind normele imuabile ale omului social în viaţa sa economică. Prin urmare, ei posedă

Acest lucru este adevărat, dar este totuși de imaginat că (în afară de și foarte puține dovezi intuitive) la o cunoaștere și o înțelegere deplină a acestor legi se ajunge prin grade succesive, succesive. Și tocmai aceasta a intenționat să afirme și a scris „că orice teorie trebuie acceptată cumpătat, nici? it>.

Mai degrabă este sigur că, chiar și în economia politică? nu neaparat sa ai incredere in indicii momentan predominante care apar, nici sa cred ca ele r vp, resentí .o, mereu si in acelasi sigur, punct de plecare pentru noi succesive · iq «te (cfï ;
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tion poate chiar influența <<l mu hi.m. ii, ι t < marfă într-un necreat, adaugă I antaleoni, este

i , mai este unul independent, i си pos^ar 	i · ■<

d Ltion prin schimbul unui pret o Pe*'u mai mic . nii «> a unei piețe unice și universale, adică în piața din gemu, «osto de reproducere prin schimb herbai nu poate 	·>

taur care determină gradele finale de utilitate ale mărfurilor 1 1

Dar, oricât de mult s-ar îndrepta aceste și alte critici către doctrina Ferrariană, ea rămâne totuși o superbă și fericită abstracție, prin aceea că, dacă nu reușește să clarifice fenomenul valorii sub niciun aspect, evidențiază totuși câteva aspecte esențiale; în măsura în care se pretează, fără îndoială, în sensul larg în care a fost înțeles de Ferrara, la aplicarea fructuoasă la cele mai diverse fenomene ale vieții economice și de aceea reprezintă „majoritatea științifică” a marelui scriitor).

Unul dintre principalele sale merite constă în a fi insistat, cu teoria surogatelor, asupra relațiilor inseparabile pe care valoarea lui iw. bunul are cu valoarea bunurilor substitutive, ridicându-se deasupra materialității bunului și a costului acestuia, să se ia în considerare senzațiile, din care bunul este sursa, și costul acestuia.

Uneori, obiecțiile pe care cititorii doctrinelor costului de producție și ale reproducerii le deplasează unul față de celălalt își au sursa într-o considerare incompletă a sensului acut și a limitelor teoriilor respective.

Astfel, când Bcrardi amintește „că nenumăratele cazuri de monopol împiedică echilibrul valorii cu so··”, argumentează el. Adevărul nu este contestat de teoreticienii costului producțiilor care afirmă acest echilibru în singura ipoteză a comandării perfecte. Și, pe de altă parte, când Oraziani își amintește „nu costul reproducerii, ci utilitatea finală a consumatorilor (combinată cu condițiile ofertei de către monopoliști, decide prețul”, nu pare să se opună unei argument semer d icisiv la doctrina combătută, ca grad final al ui il

*) A se vedea totuşi, în apărarea teoriei, observaţiile viguroase ale lui Berajl Limita utilităţii şi costului reproducerii, în „Giornale degli Economisti”, 1901. Este ? raportul teoriei în sine la valoarea monedei cel mai recent frumos op. . .1 același autor, cit. Moneda în raporturile sale '¡uantitari, moare va fi în curând^^^^H locul ei.

') Cf. Martello, op. eit., pp. 126 urm.
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seninătatea în a judeca cele ' că au procedat la izolare nc > ·.. ni

< 	valoare, nu toate, sau cel puțin η ·η i Ά , rit, por

experiență, cât pentru Pintuit 	t

elementele constitutive ale fenomenului nostru: la care anal»zi 1 lent este totuși încetat

in sfarsit nu va fi inutil sa ne amintim! că ab » sau < ihi libr în chestiunea valorii teoretice rigid economice, se aplică influenţelor extra-economice, aceste experienţe ne arată viguros activi şi în definirea valorii. Desigur, și aceasta nu este o greșeală, dar este voluntară și necesară

Când deci în examinarea fenomenelor concrete se observă qu< >i Florenţa extrem de variate

, din care o parte a fost realizată în prima parte a acestui studiu, a contribuit la reintegrarea fenomenului în caracteristicile sale: o nouă aproximare față de adevăr.

Pentru că aceste influenţe, vii în trecut, şi nu astăzi „unipare”, mereu gata să reapară viguros, nu pot fi considerate – unii cred, ca simple „aberaţii”, din care 1 i. i ' < ' noinica o poate desconsidera, limitându-se la descrierea fenoilor

*) The Paketo, Manual, p. 236, observă că Walras, marele pr< 	' 1

doctrina echilibrului, exprimă, în teoria valorii, doi (lictori). Mai întâi el spune „că toate necunoscutele din problemă e< din toate ecuațiile echilibrului economic; apoi oferă...

(ofelimitatea) cauza valorii de schimb”. Primul, observă Pareto, este teoria, al doilea este reminiscența teoriilor trecute, care nu corespund * realității.

Acum, dacă, după cum se admite (§ 96), această denumire de „cauză” a ѵ.уЖе la ofelimititate poate fi contestată, contradicția lui AValras poate fi contestată. par mai puțin evidente, decât ceea ce pare lui Pareto a și b' consideră că 	V ■■

în timp ce învăţăm că echilibrul depinde de sistemul de 	ecuaţii

la elementul ofelimită recunoașteți o anumită „fluență ■, deloc nobilă cu cea a celorlalte elemente, se combină о și eriuin - cel
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dacă, presupunând heliu ! \ iriation \ 7 V/ ngăsit în cantitatea de piață c în costul unitar sunt mici, inni·» re termen Δ/If X Δ</ rezultă într-un termen mic ibi dacă» cuib ordinan· 1 deci neglijabil față de celălalt. termenii н loțiune ·>ι ] ginare care exprimă P.

Având în vedere acest lucru, relația definitivă este determinată de un < costul total

P' _= 	-J- Δ ,!/. (/ d 1/. Δο

demonstrează clar că:

1. 	° În ipoteza creşterii costurilor, fiind

P' - P 4 - Δ/V. e/ + Μ. Δ /

şi ioó întrucât noul cost rezultă dintr-un agregat al tuturor termenilor p<i sitivi, costul total trebuie neapărat să mi ut· să crească odată cu cri· · u· cantităţii de bunuri disponibile.

2. 	° În ipoteza costurilor constante (Δο — о), fiind

Z" = /* + Δ.ΤΖ. q

costul total este încă necesarnu ut crescând odată cu creșterea ·l| a cantității de mărfuri.

3. 	° În ipoteza costurilor în scădere fiind

P' = P + Δ2ΙΓ. q — /V. aq

se poate întâmpla ca costul să crească, să rămână neschimbat ■ · decrv > în funcţie de dacă apare fie

Δ/V. q — /V. Δ<2™ zero

adică în funcție de scăderea costului unitar Δ</, determinată de intervenția creșterii Δ/V a cantității de mărfuri disponibile!».t< este astfel încât, față de costul unitar inițial, să dea naștere la . a fi

\q < ΔΛΖ

q > M

adică, în funcție de scăderea procentuală a costului unitar este mai mică, egală sau mai mare decât creșterea procentuală a cantității de mărfuri.
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Y firmă iwperffitta, în care tocmai . chi<< dell· impp p bE numai parțial: institut intermediar ii., Гинрі 	>u .!

numită c producţia internă, care apare când Г ιmpr-udii< aşteaptă comisioanele consumatorilor, pentru pr< ι ι ni io < > t < sse, produsele.

Ala Zotaite absenta economiei risc*, cioc ale ale.ι ·'■ piodotto, in cantitatea si qiialit.t, nu raspunde II· »0!jio d< consumatorii, nu este conciliabil cu Г s'steuza. iill 'imprf p< ·'· Producţia internă nu are. por solilo, elementul -en/ι ι al firmei: în ea nu există niciun risc < I induce proporțional cu necesitatea notat c non cori < tu и risc tehnic (ex. deteriorarea produsului). Dar observaţi că acesta este cazul normal al producţiei casnice, nu singurul. De fapt, poate exista o producție datorată Li glia, care nu se limitează exclusiv la plasarea <1-produselor în cadrul cercului intern, ci le oferă parțial la *on uni. tauri fără legătură cu familia și mai exact că p. produse re d care depășesc nevoile familiei. În acest caz, în producția de familie există o bijuterie de întreprindere, deși, după cum observă pe bună dreptate Schmoller, producția pentru străini pare a fi un accesoriu minor al producției interne.

În producția internă care se întâlnește pe scară largă în lumea asiatică, în lumea greco-romană și în Evul Mediu (din p forma dominantă de producție, apoi pur și simplu i-omph-m* n lar în fața firmelor care aveau deja apărute), există o lipsă, dar dacă firma este defectuoasă, nu lipsește o adevărată organizare a producției și, de asemenea, a economiilor; dimpotrivă, această organizare naturală a exercitat o acţiune puternică asupra singurelor energii productive.

O formă mai puţin cunoscută de economie, care s-a dezvoltat în epoca m·1, este economia caríense'). Importanța curtis în istoria dreptului și economiei este similară cu cea a familiei » p< к economia curtis ar trebui plasată alături de economia domestică, r·-ι și casa domnișoară, a spus

Bûcher, Die Entshehung der Volskwirthschaft, Tiibigen 1898. Cu toate acestea, unele dintre înregistrările istorice ale lui Bûcher par discutabile; deci nu pare ac< oglibi;g:. concepția sa despre Evul Mediu și despre meșteșugul în Evul Mediu, care derivă dintr-o observare incompletă a fenomenelor medievale, așa cum am subliniat deja în * sistemul constituției economice etc. cit.

!) Printre altele, Solmi s-a ocupat foarte bine de ea în Italia în Asociațiile în Italia înainte de originea municipiului, Modena 1898 și ulterior Manual cit.
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a producţiei

Dar este doar nou

pi

risc, deoarece riscul este rulat

( de la capitalist, « în ni a 	1 u

ei iau «pioți de c<tt - ·

Dar riscul capitalistului și al >··<?) i< nu este întreprinderea ^rìt Г; este mai degrabă un risc reflex, care se va simți >orf> 1 presa, mas nia; si luat. Nu

< 	i in pre

capitalist; nu există decât, firesc, reflecţii ale întreprinderii generale asupra riscului în esenţă faţă de op> şi capitalist. Bineînțeles, dacă nu ținem cont de personajele sptm și concrete, ne vom putea face una dintre cele două speranțe. singur e >pi rii orice distincție, dar que саг no ani г riscul companiei este ceea ce mi-am asumat d. 11 ii] i îi conferă caracteristica funcţiei sale, a<-<'ompa^ doze la organizarea factorilor pro 'ionului.

Dar atunci, trebuie observat, există o altă diferență specifică între rjg-ul muncitorului și capitalist și cel al antreprenorului. Amintiți-vă deja că salariul și dobânda brută includ prima de asigurare, dar prima acestei asigurări este plătită de întreprinzător muncitorului și capitalistului, care sunt deci

caractere pur contingente. Nici prin urmare nu se încadrează într-o anumită categorie. în cauză, ina se identifică în e.omenii sale

din cauza confuziei cu alte categorii africane dar neînrudite.

Asumarea totală a riscului nu poate fi numită tu a companiei. Și, prin urmare, au aplicat, în opinia mea, non smen autorului, „exquisitul lor soso istoric”, acei scriitori de acolo

prezenţa acestui element în formele istorice de organizare a ρ astfel încât acestea să poată fi numite întreprinderi perfecte.

Nici nu este necesar, când specia « i[esa >.■ 	. la

un alt nume, care servește la desemnarea doar a speciei, ci a genului în orice stadiu al organizării economice”. 11 nume există deja e

ment de producție” (gen), în fața căruia este o „specie” 1

1 ) Ziduri.!, 	p. 74.

2) PantaleONI, Prefaţă la opera lui Tkkvisoüno, // prcMciiwi Italiano, Pescara 1909, p. XVI.
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(și ηe bank co a .A 'eia и dei e c. Este din soc . à f liazione, < deși acest pasaj о societate în (tccomaudUa. în care riscul alen principalilor, limitat la cota de capital). luate de ea Cauzele sunt diverse, mai ales raspunderea nelimitata fata de cerc < ei administreaza societatea.fara coiuvolg rvi с о eh ,au angajat capitalul,nu il prezideaza !maresc capitalul initial 1

de capital colectat de la exterior, care contribuie pentru acest ілоЯ la productivitatea întreprinderii, fără a°sur

În ceea ce privește societatea în comandită în comandită, unele observații foarte recente ale lui Pantaleo privind situația juridică a situației reale și economice sunt corecte. Concedentul în poziția unui nume pe care l-a editat la purtător, credit care se clasifică după qu al societății, în timp ce asociatului comanditar îi este interzis să facă orice care poate aduce beneficii societății sau evita prejudiciul. „Dar este evident că, deși aceasta este poziția juridică a comanditatului, poziția sa reală și economică se dovedește întotdeauna a fi destul de diferită. De fapt -f· omul de afaceri dorește să găsească niște asociați comanditari printre cei c* sunt și oameni de afaceri, trebuie să ofere) ·. vee sunt în situații de fapt și care sunt la fel de ♦ în valoare de orice situație de drept. Comanditarul nu va acţiona în calitate de mandant dacă nu ştie, în fiecare detaliu, cum va fi administrată societatea şi oferă modalităţile prin care să-şi poată retrage capitalul, de îndată ce conducerea nu-i mai încredinţează”. Din fiecare situație de fapt, este corect să se concluzioneze că, dacă aparent m societate în comandită în comandită, întreprinzătorul rezidă în societate în comandită în comandită în esență, el locuiește în societate în comandită în comandită și în societate în comandită în comandită „■’hè ambele combină de fapt factorii de producție ·

dacă-

') Pantaleoki, Prefață la lucrarea lui Trevisonno oit., ț l · II ·

') În confirmarea acestor observații ale lui Fantaleoni, trebuie avut în vedere că în vremurile străvechi comanditarii nu erau deloc apți să stea departe de slujire. Într-un contract de societate în comandită din 1335 din ne j nbbli;· . a comertului medieval in raport cu Biserica, iu « Aroh. ER^ii Da Roma 1907) a râs accomanderul Francesco di Mareo Dattini da Pr i? ca „lucrați în compania menționată așa cum le place”
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Dar deja am евро la și acceptat ι t< »· însuși pe scaunul subiectului impre^* rei a-

Dacă concluzia este foarte adevărată că „căutarea antreprenorului 4 în societatea în comandită în comandită duce la trei în asociatul general și în pade nell'ac^omai perfect cu teoria întreprinzătorului diffi a întreprinderii, care „organiza producția” . Întrucât dacă subiectul întreprinderii rezidă în о ga■ ce ele prevăd > şi combinarea efectivă a factorilor prode io» şi aceea într-o companie feroviară anonimă în gară de captare, într-o anumită sferă de acţiune, şi fiecare. canal o-trafic fiecare conducător de motor pe motocicletă»). eu in orice altul subiectul societatii va avea o serie de organe, chiar er itive i pia cotiale este incredintata, cu delegarea partiala a complexului: insone | primitor. Și așa, să rămân? la societatea în comandită, nu p .t · 	> .

că antreprenorul este plasat parțial în acomandanfз < în partenerul general; în schimb, după ce a ascultat ir ţia lui Fantaleori asupra s Inacţiunea de fapt ) situaţia juridică, va fi necesar să se concluzioneze că aceasta rezidă şi în < fin tarlo, dar, în acelaşi timp, în toate organele de conducere ale societăţii. , căruia îi este încredințată combinația efectivă a lui t și tocmai fiecăruia în limitele funcțiilor sale.

Aceasta ar fi concluzia logică la care am ajunge prin acceptarea conceptului de întreprinzător acceptat de ilustri > dar pentru cele spuse mai sus despre riscul economic, ca specific al funcției de întreprinzător, îndoiesc > să mențin ferm antecedentul. observatii pe deget si . CEL! i indita sa stiu subiectul firmei anonime care sau sunt firma insasi, care pare sa-si asume riscul

Dar acolo unde acest risc specific nu există, caracteristica antreprenorului nu poate exista, chiar dacă constatăm că unele dintre celelalte funcții, care sunt proprietatea acestuia, sunt îndeplinite prin împuternicire. ·( . este foarte adevărat că în firmele anonime o parte din fuir . ï întreprinzătorii sunt delegati la diverse organisme, dar acest lucru nu este ί
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Sincer este i' erit price pi Mico 1 Desigur că li ez? mai mare sau mai jos decât celălalt exemplu de realizare □

interesului public, din care emană legea, ea nu poate fi considerată o formă < a monopolistului (cf. p. 122), deoarece interesul public, în întreaga sa politică de prețuri, (h interesul public, cu totul străin ca el cu greu poate fi ghidat > considerație, foarte adesea subordonată percepută de consumatori (cf. p. 121).

Baronul, în Principiile sale de economie, politică în cazul colectivității statului sau a altor comunități, „prețurile multiple nu pentru a le crește profitul de imp“, ci pentru a crește utilitatea socială”. Este posibil, el de· să piardă din consumul unui produs și să-l facă mai accesibil<· ], să reducă prețul pentru o parte a acestuia, împovărând Г a iì| în mod corespunzător în defalcarea costului total. Dar pentru a exista un „avantaj social” condiția este ca costul produsului să scadă odată cu creșterea producției și ca consumul să fie susceptibil la multă extindere3.

Se poate chiar atunci ca odata cu marirea sumo-ului cauzata de pretul multiplu sa se realizeze o astfel de reducere a costului unitar, incat sa se poata vinde peste lopata o cantitate considerabila de produs, fara deci pretul. a celui vândut fiind

x) Criteriul de distincție între unul și celălalt constă așadar în caracteristicile intrinseci ale prețului, nu în scopuri, după care statul se ghidează în determinarea prețurilor. De fapt, prețurile politice pot fi considerate determinate de o spe| concepția despre interesul public, alla qua. si urmeaza diati nzi< ne < pr| rr orce, în funcție de anumite criterii care diferențiază consumatorii. Și q···.. „prețurile semi-politice”, menționate de Baron, Studi di Economia Finanzia 1. p 312, care constau într-o împărțire a costului între consumatori o. diferite de cele ale industriei private, considerate a fi mai potrivite cu interesele lor o sunt preturi politice, in masura in care au cerinta indicata in test·: (.cf ¡In 1) o sunt preturi publice, in masura in care aceasta necesar ron posedă ma · r somn însă, deși unic, din prețurile eco-prix г ti.

Cât priveşte preţurile unui ipotetic regim socialist, acestea ar fi, după cum s-a mai spus (p. 126), politice, deoarece sunt diferenţiate logic, deşi pentru un < de „dreptate”, după anumite cerinţe intrinseci ale consumatorilor. .

') Principii, cit., p. 14õ.

') Vezi Principii, cit., p. 146 fig. 62.
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Enteric inlq ' С0П8Ш№ ргероИ^^ Acesta este public! preturi, dati un pret unuia de-al vostru! mintea țială a indiferent: din preț

') Quest Bulls (cf. $ fi caractere, state dispuse cumpărate, iar pentru numărul În astfel de s I descrescător, 1 iertare și defl:

J.TT."', care a fost primul care a recunoscut care va fi dealerul

Tipurile,:. tr

Coiand· j ou semafore », m 3: ' trebuie prescindo1 aceste v.iriazioi pre, unde se ţine seama de · tívo. Dacă statul, în loc să vândă către pr< monopolizat, distribuie: tipul de produs, în mod normal, și tipurile? venitul unor catetere creste si <1 uneste pe cel al altor categorii. Ota, tanjeste dupa aceasta scadere, spera el, „utilitatea sociala” a sistemului este arbitrara. Qn a acelei achiziții este important; fie acea rudă; cu siguranta daca elementul onantitivc predominant poate fi ignorat, cat 1 ; capabil ipp 	>

a celorlalte elemente, dar când această preponderenţă există, elementele calitative

Este bine înțeles că toate acestea nu îndepărtează din preț caracterul > ■ 'I al prețului public, ci servește atunci când monopolistul colectiv se apropie sau se îndepărtează de utilitatea socială efectivă, cu prețurile sale conforme cu cele presupuse sau declarate .

§ 104. — Preţul public nu poate avea în vedere în pre > 	·<

nominal, deși este un preț unic, adică stabilit într-o măsură pentru toți consumatorii 1 i. Pretul public este iufat 	re”

de monopol., a cărui determinare este influenţată, tc < m ■ de a domina, prin alte intenţii decât câştigul privat şi care permite realizarea anumitor Ani colective.

Acum mi se pare clar că, ori de câte ori formarea prețului rezultă din combinarea elementelor economice cu elemente extraeconomice, conceptul de preț economic trebuie neapărat să depășească el. Așa cum prețul deja menționat în prima parte a acestei lucrări nu este un preț economic, tot așa și prețul public, în care se percepe o abatere de la nivelul economic, nu este un preț economic, stabilit sau la acțiunea unui extra- forţă economică, care. in cazul de azi, de' u

x) Vezi, pentru opinie contrară, Tangorra, A întreprinderilor publice
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Prețul public ι/născut din pars public la prețul privat respectiv prevalența elementului ec n ¡ubidivo în criteriul directiv al firmelor < tihblkh s-a spus pe bună dreptate că prețul pii ouași privat.

Dar chiar și prețul privat se poate ridica la influențe ale prețului public, sau mai degrabă întreprinderea p eco monopolizată de Stat, tinde să influențeze prețul public, deoarece statul, chiar și atunci când îi spui « donar I · listă privată, nu poate niciodată disj nici nu uita de scopurile sale speciale.

Acest adevăr este de foarte multe ori trecut cu vederea de către cei care judecă la fel și ajung la deduceri care nu sunt întotdeauna exacte.

Aceștia insistă asupra diversității legilor prețului pentru a ροη^Π · · o distincție clară între încasările < prețul public, care se află la baza acestuia, și veniturile patrimoniale industriale, formate pe baza raporturilor prețurilor economice, demonstrând astfel că încasările din întreprinderile publice nu se confundă cu veniturile patrimoniale şi industriale ale M < deduceri care derivă din distincţie sau poate dincolo de adevăr.

Este corect că societatea publică formează prețul companiei. În aşa fel încât să fie dat să realizeze, cu o mai mare aproximare a preţului, scopurile publicului pe care statul intenţionează să le realizeze; este, de asemenea, adevărat că „np >i " »■ prin exercitarea politicii sale de monopol, nu poate să-și uite niciodată calitatea de firmă monopolistă < închiriază un . i organism public, ceea ce duce la admiterea unei p ty n 	în

fulla «politica» si asupra pretului de monopol al · calitate < , щЬ у jtbblico al Statului. Este adevărat că întreprinderea de stat nu (spre deosebire de întreprinderea publică, produce direct servicii juridice, ci produce un venit, care va fi apoi folosit pentru servicii publice, dar cum putem permite ca la formarea acestui venit să nu aibă cea mai mică influență asupra modelului, formării și scopului pentru care este rezervat?
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*) De asemenea fra sibile a demi, exemplu, i prej&i

• serviciul ei arată o tendință <1 prin înlocuirea monopolului public cu angajarea în beneficiul colectivului și poate înlocui vechile prețuri de mon» repetate atât de des.
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În acel moment,

poate sa

poliomielita 1

a liberei concurenţe. 11 speci»1 raționament în problema naționalizării»1 Í > o\> *

Desigur, cele două deducții sunt ireconciliabile. m

chiar dacă fie unul, fie altul este anexat, nu · - nepot1 ч· ;> · ■ ;н < sunt, deși separat, a». sensibil fără rezerve1.

dii ч '.à sexelor vârstei I, iar ani·· ·i. .....

Sunt preţuri economice sau preţuri politice 11 Cantali etc., p. 23, nu ezită să le numească prețuri extrem de « impresarul discriminează în favoarea bananierilor obișnuiți c studii · pentru a extinde curba cererii u un anumit fel de -■ toate sunt de închiriat, în loc de numai pa· ; moti· ticulară a unei producţii în comun.

Dar pentru că ar putea fi absolut exclus în aceste pro orice ·.



ito)

politic, ar trebui să se poată exclude că impresarul dincolo de medalla > nienza este mișcat și el, în distincția de prețuri, de o anumită · ■ ■ zioue față de anumite categorii de oameni, pentru calitatea lor personală, ¡

soldații.

Cert este că pentru aceeași cantitate și calitate a aceluiași serviciu (e-, ținerea spectacolului de pe aceleași locuri în tarabele) sunt atrași diferite persoane (publicul larg sau studenți, militari, membri ai grădinilor de legume etc. ), preţuri diferite în funcţie de anumite cerinţe care contrazice' . im <■ 1 lunci. Deci nu există niciun element politic în preț și fără îndoială, an-.h·; amestecat cu elemente economice, deși predominante.

În schimb un preț exclusiv economic, fără amestecul eleiul «politicienilor», este prețul favorabil care, cu puțin timp înainte de spectacol, este oferit trecătorilor de către reprezentanții impresarului, pentru a ocupa locurile ■ ізропіЬііЖ masti goale.

') Cf. Tangorra, Eseu despre oferta si cererea de servicii pu4>l - te. de acelasi autor, Despre intreprinderile publice si veniturile cìu........ ·, ■

p. 195. În acest ultim text, Tangorra observă cu acuratețe că, atunci când există singura tendință spre constituirea unui monopol privat, formarea unui nopoli de stat „va fi doar un mijloc de a grăbi , i-ocesul de inacțiune a icesiS a cheltuielilor generale, și pentru a elimina multe dintre cheltuieli 	i

altfel ar fi stilou ».

Este adevărat, dar nu mi se pare că înlocuirea grăbită a monopolului de stat cu con orreuza (care în perioada premonopol am spune noi) ne este întotdeauna convenabilă nouă, taurii. Observati atunci ca seinpn nu este . să spunem când o anumită industrie se îndreaptă inevitabil către petrol privat și dacă este temporar sau permanent.

S) Vezi de exemplu: Cohn, în diverse scrieri ale sale. Vezi de exemplu: Despre căile ferate, în „Jurnalul Economiei”, 1908 (XVIII), p. 529.
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(' íílOS ' ·· c ajutorul pentru a face ne· la ea sunt p opri. li faceți clic și pe economie. Limitele, permit, nu deja pentru o recunoaștere a economiei acestui pasaj, ci pentru o recunoaștere încetează limitarea de domeniul de activitate propriu cailor ferate economice precum si interferenta normala a acestora cu altele

Pot exista, pentru un serviciu, o ofertă privată și o ofertă de stat în același timp, adică întreprinderea de stat, într-adevăr rezervându-și monopolul, poate rezista cu întreprinderea privată.Consumatorii, plasați în alternativa к, se vor adresa, afirma ei înșiși , pentru satisfacție privată sau față de oferta de stat, a se · ·η ' < că I a о Га!' ■ reprezintă cel mai ieftin mijloc de s elnde, cele două firme, coexistând, vor participa fiecare la ^M f r total din acea porţiune, care poate fi produsă mai precis decât de cealaltă firmă.

Ceea ce, desigur, este corect numai dacă ignorăm « oetacogii care pot în mod eficient г pe i ons » i cunoașterea mai marei sale comodități.

§ 107. - Am abandonat pana acum ideea ca firma pnbhhg poate fi atunci cand este mai putin costisitoare decat cea privata si motivul este de a enumera cel mai mic cost al firmei dintre cele cu acestea ■ pentru o mai mare comoditate a firmei publice. . Și, cu Mays! pătrunderea și cu privire la fapte, se afirmă că comoditatea, acest punct de vedere, există atunci când publicul i 1 ra esa < ritmul de a realiza o relație mai avantajoasă fa ut i. la costul total al serviciului. Adică se observă, dacă st, zona crește unitatea de cost și costul total al si igi, va trebui să fie apreciat convenabil ori de câte ori firma poate atinge niște obiective colective complementare, pe care imj > «av da nu le-a putut atinge. si care aduce cu sine, in caleolul < П p exsiv, un raport mai favorabil intre utilitate si cost

Și acest lucru este într-adevăr adevărat, atunci când „marile afaceri” în cauză au rămas cu adevărat complet nesatisfăcute după naționalizarea serviciului, motiv pentru care, în acest caz, există într-adevăr o generație de noi utilitate. Dar nu există, ar fi corect să incheie pentru

') Tangokp.a, Dintre antreprenorii publici, p. 194.
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În primul rând, nu consideră că baza extinderii serviciilor publice este dată de trecerea viciilor la oferte economico-private la care i tocmai pei direct influent <)<-' das ma astept la beneficii diferentiale.

in al doilea rand nu pare a fi adevarat

F scaderea gradului final de profit!

« capitalist », în - ;uito the

la naiba, trebuie să-i determine să investească din ce în ce mai mult! bunurile lor în satisfacerea bisurilor

cele mai intense nevoi individuale. Acest lucru nu este necesar. p< rei gni indivizii sunt înmulțiți și afine i о li 	e'

împărți în consumator averea- i < >mple 	к ■ 11

a le satisface, deci nu este deito ( ■ 1 nc m : ■) < b . ¡ e -ar trebui să se traducă într-o investiție în nevoi colective care este mai mult decât proporțională cu investiția în eliminarea unor noi nevoi individuale care se pot raporta · să fie nu mai puțin intense decât cele vechi, având în vedere procesul de transformare a subiectului și scara celor două „nevoi”.

Toate acestea sunt spuse ca o critică a deducției t< о la> Hof în afară de afirmație, acceptată de Ricca-Salerno ridicul din ce în ce mai serios în distribuirea ri diezului care nu pare a fi susținut de fapte.

Pe de altă parte, ele sunt de netăgăduit printre cauzele despre care vorbiți. 1 infim? a socialismului, a „politicii sociale”, a noilor bazine ale „dreptății sociale”; astfel încât, mai mult decât orice altceva, ne aflăm de '"гопй * o constrângere a faptului economic prin munca fenomenelor - * adică în faţa unei noi forme în care această interferenz avem multiple dovezi pentru alte locuri şi alte vremuri. , da» ; manifestându-se

Cu aceasta nu negăm caracterul specific al fenomenului sau nu negăm că astăzi apar noi nevoi cu care s-ar putea asigura doar public»t> y esa: în schimb afirmăm că limitele în care aceasta m< > ;ш ar putea să se mențină sunt frecvent și periculos de excesive din cauza influenței cauzelor la care am făcut aluzie.
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socialist. Neglijarea acestor diferențe nu înseamnă hi * i-, în soluții greșite.

Astfel încât, în opinia mea, ipotezele care apar sunt în · a Dacă întreprinzătorul colectiv, în regim social, миЛ își implementează politica de monopol la preț> întotdeauna persistența anumitor caracteristici economice distinctive < c/ economic în rândul membrilor al colecției ita nu este un argument fără contradicție interioară că urmează o politică a prețurilor economice, ci o politică a prețurilor politice, cu abatere în consecință de la maximorumul maxim al ofelimitității colective, adică cu orificii disproporționate ale bunăstării pentru fiecare. alte.

b) Dacă întreprinzătorul colectiv nu intenționează să implementeze o politică de preț multiplă, ci implementează o singură politică de preț, ar fi posibil ca, așa cum recunoaște însuși Tareto (cf. p. j, se abordează linia transformărilor complete, proprie d). < Concurența liberă, chiar mai mult decât întreprinzătorul privat în iceam actual ').

În orice caz, dacă urmează această soluție, el nu va face»l| decât să înfiinţeze un sistem identic cu cel al liberei < <· coerenţă, care se distinge doar printr-o posibilitate ipotetică, mai mare, de implementare mai perfectă.

Din care decurge logic concluzia trebuind mai degraba pro<··! rar ca obstacolele din calea libertății concurenței să dispară treptat, din care a căror implementare, în sensul indi · - · ar părea posibilă, dar incertă.

Într-adevăr, este discutabil că, având în vedere persistența necesară! < producătorii de diverse servicii, ideea de «justiție egalitară

*) Vezi acest subiect, precum și investigațiile lui Pareto în C< -<rs d' F чі ?.·■ Politique și în Manualul său și precum și cit. scrisă de baron, producția codului civil, lucrarea lui Murray, The fundamental problems of financial economics in the "Giornale degli Economisti e Rivista di Statistica", martie 1912, [

2) Desigur acest lucru nu contrazice ceea ce trebuie admis | § 77) că concurenţa în manifestările ei concrete dă naştere la accidente incontestabile şi că avantajele generale ale concurenţei variază, n ii . 	·

și calitate, tot în funcție de vremuri și locuri.

Pentru că aici avem de-a face cu o judecată sintetică și comparativă, în care se consideră regimul în ansamblu, în comparație cu celelalte.
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a serviciilor producatorii, cate» la e dit t pi»» ·»1 » » mu adera tocmai la riguroasa proportionalitate! invers i ·> de.' distrugând mecanic lucrarea sn i, о, căci a dat· îi Patitaleijffl „aroganța”. acolo de închipuit că < gl. v > d;· a pr< exact proporțional cu veniturile о achiziții la prețuri, tu .Я chiar nu ești într-un proporțional! exact am bătut- . Este posibil ca acesta să nu aplice, până la consecințele extreme, principiul justiției egalitare, din care a fost și ea indus să dezvolte sistemul. Cu aceasta el pune în aplicare preţurile politice, deoarece ip ■ îşi păstrează caracterul că. pentru di-lini; ion acceptat < · <-p politic, dar întreprinderea socialistă poate continua. pentru un pe ' 'Ί*! indefinit, experimentul lui, fara a fi nevoie sa-si distruga <1 ab initio propria lucrare.

Fără îndoială, cu aceasta, va duce la distrugeri > bogăție și poate în așa măsură încât să convingă» marea până acum, că experimentul va părea prea dificil - p,·. demn de a fi abandonat; dar experimentul va putea ѵ'егні ,»гя Într-adevăr, adevărul este că acest experiment se va face acolo < ni -în termeni din ce în ce mai extinsi. Când Statul va prelua toate produsele și a achiziționat toate cele opt servicii pro, vom fi în regim socialist și vom putea asista pe o perioadă nedeterminată t ium·», adică atâta timp cât poate fi înlăturat. risipirea averii care urmează.

De ce să ajungem la concluzia că Sí о sorbii (sau „bazarul” în exemplul lui Pantaleon), prin vânzarea produselor la prețuri mai politice și prin cumpărarea serviciilor la prețuri politice, produce (ìbbano ipso facto anularea propriei lucrări, creează » o periegalitate a veniturilor și, în consecință, reducerea progresului de la i la zero, masele de muncă și abstinența vândute de | o ' tauri „bazarului” sau statului, trebuie întotdeauna euppo la pro] < i respiră venit asta nu este necesar

Este necesar să presupunem că „cel care este capabil de numai” o chintal și cel care este capabil să ridice o jumătate de chintal sunt egalați artificial, pentru că primului i se acordă remunerația slabă care i se acordă celui de-al doilea”? Cei doi purtători vor fi remunerați la un preț p< litic numai dacă primului nu i se acordă dublu față de al doilea, ci o remunerație mai mică sau mai mare. StW· ar remunera la prețuri politice nu numai atunci când se va întâmpla
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*) Despre căutări care nntuffll A lucrează i armonic. cu privire la bogata biblioț alia Vezi, printre atribuțiile dir
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La articole 176 urm. codul nostru comercial de la „atunci - bolnav” la rapoarte „Societatea în comandită în comandită au întotdeauna situații financiare.

Zappa și Mondim arată că bugetul, la care se face referire la art. trebuie să se păstreze separat de buget, din care repetând · ί pav.· la art. 176 și 179.11 primul este bugetul intenției > o, sau ii. a inventarului; al doilea bilanţul final, sau rendieon'·· . i> rezumat, care, în întreprinderile comerciale, este compus din 1 părţi esenţiale: inventarul şi contul de pierderi sau d< profit Í. THE

Da Gregorio, în schimb, consideră că „bilanțul”, la care se face referire în articolul 22, poate fi definit ca „o declarație contabilă care rezumă >”, la un moment dat, a diferitelor conturi ale societății, constatate cu ajutorul inventarului ». Și mai crede că în art. 176 >· legiuitorul, vorbind de situaţiile financiare ale societăţii pe acţiuni, trebuie să n» lude la un « cadru contabil care rezumă soldurile, într-un <■· . moment, a diferitelor conturi ale firmei, stomatologice ».

Toate acestea fără a nega diferențele dintre situațiile financiare ale comercianților individuali (art. 22) și cele ale societăților pe acțiuni (art. 176 ss.W; !și ce diferențe derivă în principal din faptul sau c' ¡ lan< >< » al comerciantului individual (art. 22) nu se ocupă niciodată о , . ю singur, ci întotdeauna în societatea inventarului și a orno pioiil f pierderi, în timp ce situațiile financiare ale societăților pe acțiuni se depun singure, adică fără inventar, să fie examinat de acționari, părți interesate și cititori ai buletinului oficial al societăților în cauză.

Controversa, despre care am expus-o cu fidelitate « rraini foarte firesc: pe de o parte se referă scriitorii contabili! I" : sens tehnic al «bugetului» și presupun că legislația* s-a conformat cu acesta1); pe de altă parte, juriștii, ale căror opinii 1 >e economia, II, Palermo 1909, și, dintre juriști, cea a the De Gregorio, I '■ dJ/e anonime companii, Milano, 1908.

La scurt timp după lucrarea lui Zappa, a fost publicată lucrarea lui Brașca, La valu, despre bilanţurile cu o atenţie specială la bilanţurile societăţilor pe acţiuni, Milano 1911.

*) Sapa, op. cit., pp. 2 urm.; Mondini, în „Review of administration and cooj'i bility”. 1911, nr. 1. Contra De Gregorio, Sensul cuvintelor inventar și bilavL. în codul comercial în « Rivista del diritto commerciale », 1911, 1, pp. 441 L
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ei tânjesc de la început după un activ lichid, astfel încât acesta revine la < aproape în întregime lichid la linia g»-tion< mi · .niJ o serie de ani, nu în limitele de timp ale unui ЬіІапеИ Le două tipuri de companiile nu pot distribui dividende. N» Ня prima categorie, în locul repartizării dividendelor, se rambursează, se majorează sau se micşorează tot capitalul De asemenea, în cea de-a doua categorie nu este loc distincţia' <b| dividende: lichidarea are loc la realizarea scopului, odată cu scurgerea perioadei de timp necesare pentru aceasta.

Pantaleoni nu neagă că firmele din categoria a doua pot, dacă doresc, sau sunt obligate să facă acest lucru prin legile disti iban" în același an "credite pe profitul final prevăzut m el observă că aceste acreditări nu pot, din cauza naturii de <i ir-d firma, fie dividende, nu stiu intr-un sens «Ontubih· ca mm raspunde sensului economic.

Acestea descrise sunt ï din tipuri extreme de companii; între ele, desigur, există infinite categorii de societăți „diferențiate unele de altele prin diferențe imperceptibil de mici. La mijlocul celor două extreme se află societățile care pentru o perioadă din durata lor încă nu realizează nimic.” produs util, am în fiecare perioadă în care dorim să împărțim a doua jumătate a duratei lor. \ stanga si dreapta acestui t categori

centrale vor fi firmele care deja in primul trimestru sau care doar ai

trei sferturi din călătoria lor pot asigura transformări petroliere ale bunurilor pe care le transformaseră în bunuri de capital.

Pantaleoni doreste asadar sa demonstreze ca atunci cand bilantul are ca linie calculul dividendelor, trebuie luata in considerare perioada de gestatie a societatilor, daca nu se doreste sa se ofere actionarilor o: o suma nici mai mare, nici mai mica decat aceasta. datorita lor.

113. - Recent Zappa s-a opus acestora cu comentarii de la Pantaleoni, obiectând: a) că autorul «are un concept de scopuri comerciale care nu este cel acceptat în practica afacerii; Z>) care, deși viața economică (în firme este una în durata ei și explicându-se fără soluții continue, totuși, datorită funcțiilor generale de control, repnt
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Altceva este să recunoaștem că viața unei companii poate fi întotdeauna împărțită în perioade anuale; derivă consecinţa că aceasta poate avea o influenţă <i Siasi noli'effetti vita e în măsura în care d si ibn »ne du

Alt lucru este să recunoaștem că acționarul este dominat de gândul percepției peri profit 	: să le deducăm!

de prin urmare trebuie să distribuim anual iij afaceri n a profiturilor economice.

Până la urmă, Zappa însuși, care se opune și oaselor lui Pantaleoni, ajunge în esență la ele însuși, afirmând că „alocarea dorilor de inventar, aceasta are ca scop calculul profiturilor, trebuie să tindă. < и ordonarea profiturilor distribuibile la d< ■· rmino ion ossi id <>u< profiturile efectiv realizate, pe care este indicat să le distribuim' întrucât putem vorbi de < profituri efectiv realizate », este indicat să se distribuie », daca se desconsidera din perioada de gestatie d ei? societatea, dacă nu se ia în considerare tocmai, în momentul divizării/, юпы societatea în viața ei continuă, încercând să se apropie cât mai mult, pB, de ce vindecă echilibrul final? Și ce altă considerație, dacă nu aceasta, poate evita dătătorii „evidenți” ai societății”. la care fac apel unele coduri, iar qn li. ■ ю pot fi acestea „criteriile de prudenţă” pentru scriitori?

În concluzie, cu privire la determinarea profiturilor și a evaluărilor bilanţiere, acestea mi se par regulile directivei

a) 	Este foarte adevărat că practic se cuvine să le distilăm юн· în etape anuale ale vieții neîntrerupte a companiei.

b) 	Dar această utilitate practică nu implică deloc penalizarea (distrugerea în sine) că determinarea profiturilor distribuite trebuie făcută anual independent de ajustarea economică a profiturilor în sine.

c) 	Aceasta evaluare economica a profiturilor ia forma alocarii in situatiile financiare a profiturilor efectiv realizate si le ghideaza, considerand societatea ca continuitate a activitatii. Ori de câte ori șjl· există profituri, astfel judecate, distribuirea poate fi anuală, dar va fi convenabil în orice caz, nici pe baza contraprestației.
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criterii uniforme, unde mute <«u ionii factorilor ■> ri mobilitatea evaluării, şi c pot fi chiar opuse celei care vizează: să împiedice atribuirea profiturilor < net, adică economice.

În schimb, un criteriu complementar legitim și adecvat. «Я a fost subliniat de către juriști întocmitorilor bilanţului, și că ■ <■ dobândirea juridică» a elementului pairimoniab cerința legală, care poate fi considerată ca un criteriu economic complementar, sau mai bine poate fi considerat ca parte a® acordarea acelorași, deoarece în caz contrar existența profitului >i să fie admisă în mod rezonabil. Se înţelege bine, căci (plângând da ι că reprezintă o condiţie ne·:». -η n-.n ci. ntt.

§ 115. - Tot ce urmează se spune că clarifică eficacitatea profiturilor. Dar când bugetul trebuie să meargă la națiunea profiturilor, care este criteriul de evaluare?

Nu putem urmări în detaliu scriitorii în exemplele care s-au născut pentru acest site.

In primul rand este exclus pretul actual, atat pentru ca este in litigiu ca nici nu reprezinta indicele valoric, la care ar putea fi schimbate elemente patrimoniale in cursul zilei.

• 	ntară, şi pentru că nu ar fi, pentru anumite elemente ale j drimoi |· i încă determinabile2).

Rămân două criterii: valoarea reală și costul. Părerea noastră este că aceste două valori can-i .< ar trebui să fie reținute, una de dragul iutegrazionului și moderat.

• 	în caz contrar, de către redactorii situaţiilor financiare, cu justă libertate de apreciere, în raport cu caracterul societăţii şi elementele de evaluat.

Dar există două puncte esenţiale discutabile asupra cărora; suntem non stop-rei: a) cum să înțelegem valoarea realizabilă și dacă poate exista o valoare realizabilă obiectivă: A

i) Pe aceasta cf., printre altele, cu autoritate, Vivante, 	'i - Í

comercial, ed. a III-a, Milano 1907, vol. II p. 377.

A se vedea, de asemenea, despre profituri, observaţiile lui Manara, Delie societa e delle Λ rr>nt commerciali, Torino 1902. pp. 294-95.

') Vezi, pe aceasta, frumoasele pagini din Zappa, op. cit., cap. Ill, pp. 48^M
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1 ■' о se desparte te»· ir -ment i .1 ■>.»- < ¡ ш< < i ilizable, о dei pi r» db, abil· n " sponsion, iar în determinarea echivalenței acestor pi - zzi este momentul evaluării· luând în considerare ut'· iischio amânat

Această judecată obiectivă nu poate fi deloc „sceni Uh· -”, deoarece criteriile de măsurare, din care ar decurge obiectul I dt, sunt tocmai criterii, în acest scop, inaplicabile, p« · hè i contrast : ol adevăratul caracter al vtìiore. ca daca \ am masurat Г'т departe, precum crede Brasca, de a ne oferi « expresia plus t; p,."-simulata de valoarea de realizare", "valoarea obiectiva de realizare asa cum o concepe el, ne indeparteaza in mod deliberat de cea exprimata prin valoarea de realizare".

Valoarea realizabila, spune Brasca. « variaza de la firma la azù la ie, in aceeasi firma, variaza de la epoca la epoca', odata cu schimbarea"- a conditiilor speciale ale companiei". ' ai eructat . obiectiv, întrucât nu este influențat de variabilele aprecieri subiective de la persoană la persoană și la aceeași persoană d; momentul monitorizării este o „judecată”, dar o judecată „obiectivă”. Acum, în toate acestea există, după părerea mea, o neînțelegere. Ii judec ca compilatorul bil <n* i<» se pronunta asupra realizarii viitoare nu poate fi »> 'ijectiv. lu-l sens dorit de autor, pentru că nu este permis să m io-gate toată realitatea, asta nu influențează acea judecată. 1 apr* '/elemente personale ale oricui judecă, ('desigur că va folosi aceste minți obiective și cu cât va putea, în prognoza sa, să fie con-ort' · din evenimentele viitoare, cu atât mai exact și mai complet). acest calcul va fi. Dar nimeni nu neagă acest lucru, ceea ce se neagă este ivu àió c ■ chiar în limitele fiecărei firme și ale fiecărui moment al acestei judecăți asupra viitorului.

Până la urmă, însuși Brașca recunoaște că în practică poate părea >·" dificil să-și determine „valoarea obiectivă> realizarea, dar în acest caz consideră că acele „proceduri indirecte care, deși nu au o bază riguroasă, pot duce la determinarea de qm value" pere emp "" folosirea valorii de realizare pentru schimb". El consideră că, prin utilizarea acestui substitut, se "neglijează doar influenţa condiţiilor particulare ale firmei, care în raport cu averea, pentru care . se pune întrebarea, este efectiv neglijabilă". Dar nu este necesar să reamintim aici că ceea ce vorbim este de notă, ci mai degrabă
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Incrustații și păstrați-le la rapid, uonozian

Dar, si poti ι ri poinb -·· <цп Ча e· t» · и 	ι и г u o<|

nu este permis să previi: nu mpediamo агЬіи ю < <1 егі*и< 	r

(atât de mult este posibil, adică în cazul overvulufaziuinului condamnându-l mereu, chiar dacă teak·. a ch< nu <■ ili- ■ < юн aceste frâne pot fi vcraineni a proteicele s it μ»·ι împotriva acţionarilor, deoarece o apreciere în Li lam io decli eb m- ι > a patrimoniului inferior nu dăunând numai · i -ή-ι 	.

de asemenea societatea, si poate si eonsiderevolm-ut* , da nastere» la pagube, care societatea mai intai чіЬк ■ in oli --u.ea .a 1 -m· in creditul ei, in operatiunile curente si ieruri < vrie. il exista si, sa acordam, mai serios, n Inondi a opiu» lut < <> nemeritat pe cost; dar nu vreau *■ .m<· -i p-» a 	·ιρ:·ι

solíanlo de această pagubă, neglijând inlerann ni ι alte ceea ce poate. si eficient si care poate fi coU'Cgnenz logic al tri тіо a' costurilor. Eroarea constă în reținerea, haide troppa re. este < orn ili ι sion contabilii care au luat h-iio d<· costuri ca limită maximă de evaluare în buget, ί prof· : ;u | invariabil societatea împotriva partenerilor individuali, d > I · - 	.. u

el se protejează deloc prin devalorizarea patrimoniului lui Otto de consistența sa reală.

Și există un p n. Împotriva pericolului netăgăduit al sojo a\ alu r ι h acţiunea nemeritată se poate aplica sancţiunea legală, care înfrânează despăgubirea administratorilor, dacă degenerează în ari* (rio. Prin urmare împotriva prejudiciului temut adus societăţii, în speţă. ț în sus ■ înșelăciune prin intermediul legii.În timp ce, odată încredințată fiecărei ■ măsură de prudență » costului, ca limită maximă, ne găsim pentru Decese!J nepregătiți în fața arbitrarului administratorilor.se manifestă într-un subestimarea elementelor activelor <> I si deci lipsite de orice aparare fata de prejudiciul incontestabil care poate veni societatii din aceasta sursa.

Același raționament se aplică și pentru a respinge argumentul celor care, fiind de acord asupra diversității valorice a еІетеінИ constituind patrimoniul, în măsura în care sunt adunate într-un compi și în măsura în care rămân izolate, neagă, pentru motivele obișnuite < ι . prin urmare, că este posibilă evaluarea activelor în situațiile financiare ținând cont de valoarea pe care acestea au dobândit-o ca urmare a fuziunii în ansamblu. Tot în acest caz preocuparea u^ de deteriorarea unei supraevaluări face să uităm de deteriorarea ui*
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? del Passnina: integrare - j,. tà ' separate ï proco<liiiienÀ ti <la cele dintre а-zi ende si legatura ΐ de bunuri. - § 121. (Jome totuşi şi <l.o firmă unirea: şi onor

iSsi sa te eliberezi de acel niono-

porul	
semnează prețurile	
«cairtelli» pe i	
іпвіЦ american	
pe sindicate nelie induóti 	lo tras οι
cale si miscare soc a ■. 	§ 1 sau. 0 - da.
legale.	

COMERCIAL ίΙΟΧΚ |§ 118 I

ii' analiza „politicii” combinaţiilor financiare

- $ 126. Nod 7|Ztôrmmc!Qto sinda-

§ 118. - Cu privire la fenomenul unirii ì ■ mcòolt diissima bibliografie '). Totuşi, distincţiile dintre diferitele aspecte mai mici nu par întotdeauna logice la scriitori.O primă clasificare fundamentală între > 	<-<>■. THE

organizarea sindicală mi se pare a ba disi n aere i · mn a iìidustrialb din cele a i-nt și gr Acțiune comun ere-tal dau celor dintâi organizarea producției; M-am referit la ■< a râs

1) Îmi amintesc, printre scrierile economice italiene, în ordì·.-ec te..-г·-·, i NOR Г 4LLA Volta, Coalițiile industriale în „Giornale deg,; *·' Ilora, Sindicatele industriale, Torino 1900; ce

1901; Pantaleoni, Observații asupra iților Sinda. . 	. /Лв, în «? ?i ial«

nomisti", 1903 (ed. a II-a în Scritti varii di Economia, seria a II-a, Palermo 1909) Г uniuni industriale, Bari 1905. Observaţii •■■я ' asupra fenomenului synd;i< gonsi la Loria. Sinteza economică, cit. pp. 293 ■

Printre scrierile franceze: Babled, Les syndicat e producteurs et marchandises, Paris 1893; Raffalowich, Trusturi, carii și sindicate, 1. Martin S. Leon. Carteluri și trusturi; Paris 1903; Ghastin, Les trusts et 1 de jirodíictears, Paris 1929; Passama, Formes no -elles de co î ce vi ít' 	·/.

Paris 1910, Fontaine, Marcii și alții, La concentration des Entreprises indu : e commerciales, Paris 1913.

Pentru fenomenul din Belgia și pentru o analiză doctrinară amplă ■ L'organisation syndicale des chefs d'industrie, oit.

Dintre scrierile engleze și americane cf. în special; Von Halle sau combinații și coaliții industriale în S.U.A., New-York 0 t ust problem, New York 1900 (efr. trad. it. cit. n « Biblioteca 1 * * 4

Seria 4 *, tu. 4, p. 2.“, p. 521 și următoarele. ), Ely, -fSonopolies a .dt sts, F t ad. aceasta. în „Biblioteca Economistului” loo cit p; 373 și urm.) și statul, Londra 1901, și, prin aceeași, The trust move ient in · I jndra 1907; Magregor, Combinație industrială, Londra 1906 Pk , 7АІ " , ad the trusts, New-York 1907; Lew, Aíonopoly ad co peto Gît. precum și diverse scrieri notabile în « Quarterly Journal of Ecou o lies mente în vol. XV (în special Beardsloy, The Tariffamdthe -uste, ■ 	71

și Büllock, Trust Uteroture: A sondaj și o critică, ibid, pp ss; г 1 ime XVI, pp. 94 și urm. Lucrarea lui Villoughby, The integration United States, precum și articolul foarte recent al lui Stevens, Ag, oup ?/ msts combinations, în « Quarterly etc. », august 1912, p. 593 și urm.

În copioasa bibliografie germanică apar lucrările she Lie .μλνν, E ■ und Trusts un die Wciterbildu-ng der vollcswirthschaftlichen -ganisa оa, ¿siittga te del Menzel, Die Kartelle und die Rechtsordnung, Lei iig revista specială germană a noii 1902. « Die Kartellrundsaaa , э ve 11 la cal 1903. Există apoi o literatură extraordinar de bogată despre tehnicienii economici ι\-ai uniuni speciale americane, germanice etc. Unele dintre aceste seriale vor fi menționate în notele de pe paginile următoare.
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constituie 	nelffi pi

c da le imp·■"■

1< intreprinderi <

plătit de calea ferată. Tot pe al doilea forum

7 one cornine cia < d Ivolt >

conductele aferente, în special

de vânzarea maximă a unui produs principal pe care îl produceți.

§ 119. - Diferitele forme de coaliţie nu pot fi i. n -mintal distinse decât după intenţiile economice pe care intenţionează să le realizeze şi mijloacele adoptate. -r > po. Și, desigur, este necesar un criteriu uniform

Prin urmare, clasificarea din care sunt animate toate scrierile recente ale lui Passam nu pare acceptabilă

( « integrare orizontală >'

V reunesc într-un tot armonic procedurile de „sucţionare şi vânzare a aceluiaşi produs” şi este deci complexul” Pantaleoni; cel de-al doilea urmăreşte „să reunească într-un hit armonios'Я diferitele industrii sau meserii diferite, vizând satisfacerea aceleiaşi nevoi". Defectul acestei ejaculare constă în lipsa de unitate a conceptului, care prezidează. condiţie indispensabilă pentru orice eia?diicg ¡ ție. De fapt, atunci când vorbim de integrare verticală ne referim la conduita companiei, în raport cu obstacolele, aceasta trebuie să depășească, în munca sa de transformare și acel cuvânt denotă o conduită specifică a societatea însăși care, prin urmare, nu poate fi plasată în mod rezonabil ι n cu presupunerea că, cu alte forme de conduită ale companiei, trebuie menținut criteriul de clasificare unityW-l. calitatea rep№* intercedente între diferite produse în raport cu nevoile pe care le satisface. ■> К j la clasele de consumatori pe care îi servesc. Prin urmare, nu se poate opune explicit „coaliției verticale”. Dacă dorim să folosim criteriul de clasificare, vom putea distinge întreprinderile în diverse clase, după al doilea criteriu, dar dacă dorim^S să păstrăm primul criteriu, va trebui să ne opunem coaliz^B „prin complexe” între întreprinderi complementare, în scopul economisirii

*) Passama, Formes nouvelles, pp. 5 și urm.
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Ιη L'l boutrollo Fproduttrid (inlocuitor) cei de tion, de c care suntem complex al conductei complete, la S Ítransformarea literoe a p: . a unei ramuri (comerț d poate în Яиц

ție, deci vis Și nici măcar p. 229, că « 1* cuier et, par I observe autorul transformat, mi ohé que pour 1' l'autore, «est., fournitures ou later ». á ®

Dar observați: integrare ordiuariștiieuțo

агэиір c de integrare orizontală : ipany » în Statele Unite ale Americii eu anumite companii о e, cum ar fi uleiul de in sau gazele, care pot iii> « olle companiile feroviare americane pe

În primul caz a fost o

nu exercita un control real ul

Bănci din ultima linie s





din legatura de complementaritate si isr i» tetalitatea bunurilor | 	<

Este adevărat că o economie de cost poate fi <■ ,ib*gnit и<и< prin integrarea și fuziunea companiilor

de integrare nu poate fi υ în t , > on,. 	■ !¡j

Baronul, numai pentru că prezintă кт « dobbies соішіn ticando caracterele diferențiale. Caracterul comun este implementarea inevitabilă a unei astfel de organizații ........... ο pu 	1

arde un cost de producție mai mic. Va н I cazul juij ·· -asemănător integrarea nu este semnată;» rahatul asta. sută. цш propune de obicei implementarea unui monopol politic < 	I-· i

i integrarea sau fuziunea sunt prii- palmi înseamnă a 1 i integrarea pentru complexe cP întreprinse în schimb

practic are ca scop esenţial, într-adevăr . a ri in и ic

datorită conexiunii și coordonării -elle un, rendered. Qur 1 nu sunt asimilabile categorii de uniuni, deoarece diferența < au o importanță singulară sau,

dacă vrem să luăm în considerare «caracterul ei comun atunci nu trebuie să m|cn

îmi pasă prea mult de ceilalți, ca să nu confund organisme diferite

§ 121. - S-a observat deja de către Pantaleoni că -miando <·-ψ Complexul și sindicatul monopolist se găsesc uneori pe o latură g» a celeilalte, sau mai bine zis, una amestecată cu cealaltă. Fgl· ·, citează exemplul industriei zahărului din Austria. J i

') Baronul cade în această eroare, deși în principiu s-a inspirat pe bună dreptate, în Principiul său, din conceptele dezvoltate de Pantaleoni uè 	'

Pantaleoni, in schimb, se tine departe de acest exces. De fapt, el co ih , ύ ï pp. 192-93 căutarea căilor de atac politico-legislative împotriva trusturilor unor companii similare, riscă ca „concentrarea capitalului pentru valorificarea economiei pe care o prezintă, în comparație cu o multitudine de companii, „depășește această limită”, a pericol inexistent i'er de al doilea fel, sau „uniuni moderne”. Iar mai jos, chiar mai chù ( p. 1 £S ), el distinge «sindicatele pe care le numim vechi, si care - n ior 	J.

de asemenea fuziuni, între firme concurente pentru o exploatare naonoplizată, sau ceea ce numim noi moderne, și există deja formula „ide”, pentru a atinge scopul unei dimensiuni mai economice a companiilor».

Nici nu pare că poate fi acceptată clasificarea sindicatelor, prezentată de baron, Principii cit., pp. 150 urm. - nici unele din reliefurile de pe tipuri

>121]

UU yrt< protejat și uisi fc!la raf Recent ' acciai ÎOStitlM pe iniere icciaïo.i
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meritat. El <j Ele sunt forma abilitată între h duce, i J organ central Wvity comerţează întreprinderi înainte de dualitatea economică a întreprinderilor Dar cu această dioo-ecoiniţie, în polit:



! pasul 	ί, ,,., i [

ί urmărirea fiecărui < ч t нМіѵнв i

Dar sindicatul nu a abuzat de victorie. N THE -onvon он uniunea din 1903 s-a stabilit că minele aparținând olicicinelor puteau extrage după bunul plac materialul ih··-*· arn» 1 ir firmele dominante; prin rezervarea producţiei în exces ca „participare” la vânzarea în comun. M nu a -< ţinut totuşi o împăcare stabilă între interesele divergente deoarece minele şi atelierele nu puteau, nici în acest fel, să aibă siguranţa de a avea la dispoziţie materialul necesar şi suficient. nu, cum ar fi fost cazul minelor concni*u Ih, reduceri temporare, fluctuante in functie de necesitati I (industria siderurgica. Astfel, in perioadele de mari activi i, minele si atelierele cereau o reducere a participarii. Întrucât acest lucru a fost definitiv, când a venit depresiunea, s-au trezit nevoiți să crească producția de oțel, provocând o scădere a prețurilor.

Din aceste fapte este evidentă ireconciliabilitatea lui Iuti Ressi fr. sindicatul de monopol și complexele de afaceri combinate cu acesta. |

Din punct de vedere sindical, firmele, care fac parte din complexe și sunt guvernate de acestea, împiedică, cu „participarea” lor schimbătoare, ca oferta de produse să poată fi disă! Plinata, conform intențiilor sindicatului. Un element grav de pertur | se adaugă acţiune: fluctuaţiile cererii pentru produsul i al industriei siderurgice, în timp ce, în cadrul uniunii, aceste mine ajung să ocupe o poziţie privilegiată în comparaţie cu cele simple1). Din punctul de vedere al muncitorilor siderurgici, așadar, legăturile de „participare” la uniunea cărbunelui îi privează de libertatea deplină de a dispune de materialul necesar și suficient, amenințănd să compromită chiar finalul uniunii în „ complex» între ateliere şi mine s-a înfiinţat.

1) Aceasta se manifestă mai ales în următoarele două moduri: a) în vremuri de sion, minele din fabrică pot suferi mai puțin decât celelalte influența dicției de producție asupra costului minereului, reducerea afectând doar excesul de calitate consumul lor. în industria siderurgică, vreme de prosperitate, minele și atelierele, supraîncărcate de comenzi, pot i. - , in conditia de a nu avea cota eonv nuta sa contribuie, arata ч [ ceilalti sa furnizeze, de la sine, toata cantitatea necesara si poate sa •h1.·,·.- Я povara cumpararii carbuni straini la care sa se adreseze. cererea. Pe cf. Fuster, op. cit., p. 235.
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în Inço, adică >η< 	-

la sfârşitul anului 1902 cel

da guen i.

Acum, chiar dacă nu stăm la acense d< . eu .

la judecăţile severe ale criticilor împotriva cartelurilor1 din » i-ι. иол al sindicatului, mai atât de viguros aprins» isiv- * c-nii încât politica lui comercială a rezolvat av ini a., i d. . <·ι Ruinători 2 .

Rapoartele afirmă, în perioada de creștere a rialului 	i

< sa fi fixat preturile cu m * ne . J ¡ina în I · ' ·

ei chiar recunosc srnda ito nos

toate celelalte industrii » si pentru a exprima credinta -mldt > contrazisa de fapte, ca, «gratie acestei politici ii, perioada irosj ■ >it «- momii < s-ar fi prelungit la infinit. i 1899 auto-măririle sunt și mai îndrăznețe:

a pus capăt aproape complet fluctuațiilor bruște ale prețurilor care au făcut ravagii în momentul concurenței dezordonate și am putea , fixa prețurile în același mod empo st: bile c r< m nr .< ¡ Moderație, de tăiere uniunea a dovedit 1 Cea mai profundă ctwn, suntem convinși, de durata lungă a circurilor

„favorabil, de care ne bucurăm și asta îl face și mai mult

persistența”. Iluzii ciudate: vine imediat după cri-i tei »uo Cu această ocazie cartelul demonstrează cu adevărat un *1 qn ih

putere de moderare a pretului, dar in intregime ' gras >. 1 - de fapt a putut să rețină scăderea până în 1902, și să o modereze în | güito cu care se lauda aceleasi relatari. IMM-urile о Г .minen οι protectorii consumatorilor, demonstrează acum vorbitorii. <. Din cele mai bune dovezi, a avea „industria cărbunelui datorită deteriorării sindicatelor sale, nu a suferit atât de mult de pe urma crizei economice cât ar avea-o fără sindicat”. Din 190G a început o nouă creștere progresivă, care provoacă proteste violente, dar cai ih fi apără, invocând creșterea costului de producție și își recuperează politica de „stabilitate” și „moderare” în adevărata prosperitate. Pentru că a rezistat depresiei, deloc

1908 reproșează organizației Ib"uæ în cadrul prețurilor sale, în ciuda g и·· beneficiului piețelor externe și a саіі'Ж/

1) De exemplu: Liefmann, Krisen vnd Kartelle în «Jahrbuch für · ìsetzgebiin waltuug and Vo'kswirtsohaft», XXVI (1902), pp. 663 și urm

a) Acestea sunt menționate în Poster, Le syndicat des houilles d'Essen, cit. pp. '9 -

I - 	,— ->·■·· r• — Г ~' 		■ V '
preturile de 		*■ the	
c în an în			
următor martie, este pre.			
advisory»), al qmtl< 		.1» 1 ■ 1V I 11	
sau alibi de cărbune și cine			

"Prețul de vânzare". Qu. sau ; czzo ca i 	1. |

fixarea „prețurilor de comandă”, valabile pentru fiecare emisiune, adică prețurile la care conducerea va achiziționa materialul de la mini-urile individuale. „Prețurile de vânzare” în sens strict sunt determinate de arbitrajul perfect al sindicatului și variază

în special în funcție de faptul dacă vânzarea este pe piețe competitive sau dominate. Dacă în qn 4. ultimul - mi reușește să efectueze vânzarea la un preț/» ¿as sup r. care a plătit minei, i

i inera; dacă în schimb la un preţ mai mic l ρ de? a este scump» d< l.-i

comunitate. În ceea ce privește pierderile sau <ntuai beneficii i · câștigate pe piețele supuse concurenței sunt re'pf.t 	n

suferit sau de care se bucură uniunea, cu excepția companiilor individuale, ceea ce relevă deja că unirea pentru cucerirea piețelor externe este scopul predominant al organizației.

Care sunt consecințele logice ale acestui regim? rr< j

• în cartel? Evident următoarele:

a) Întrucât „prețul de bază”, baza prețului de vânzare, este stabilit de cartel, ținând cont de condițiile pieței, pentru anul următor, apare un risc, care este parțial revizuit prin fixarea efectivă a 	pi . zzi <

vânzare», în conformitate cu nevoile diverse şi actuale, în j ri aderând la un criteriu de prudenţă, în stabilirea i . 	-< i din

în perioadele de trend descendent. Trebuie menționat că cartelul ) n ar putea abate excesiv de la prețul de bază

preturi reale de vanzare, in interior, fara a testa lamele

< Opinia publică și guvernul, mereu vigilenți. Deci el > sunt eu

c această influenţă morală se rezolvă, nedorind, prin ghimpe, i. ¡

reticente în a urma tendința descendentă.

Z>) Prin stabilirea cartelului în rațiune a prețurilor sale de vânzare

variabilă în funcţie de faptul că pieţele sunt sau nu supuse



concurenta, este destul de firesc ca beneficiile acordate consumatorilor

dintre aceste piețe sunt, cel puțin parțial, plătite de cântăreții celorlalte piețe. Sortarea prețurilor; este în s< 4i;i în favoarea politicii sindicale, deși la început \ ista nu este i Nu pare, deoarece dacă există diferențe suplimentare, pe p<*<
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înseamnă abandon enjii inte» dimon. rementul postului асе

§ 125. - Altele decât furnizarea de coaliții de monopol » 	»

mânecă este că A meri dard Oil Trust ·> națiune financiară. Acționarii combinației își vând acțiunile către нэп < în ' о nnmeio < ti ustces, cărora le trece suprema spune-ne.

Mandatarii livrează acţionarilor <h < iti fi vati 	snida»

motivul pentru numărul de acțiuni primite. Acest neam a fost adoptat în America t luto ib .-oidacà monopoi », . nici de sindicatele-complexe, atât de sindicatul de petrol, de cheroul unchilor, de uniunea de whisky pe de o parte cât de « Federal S рапу » pe de altă parte. Dar nu trebuie, j г iimr ì ■ ni ile ip să ne îngrijim diversitatea substanţei. Companiile clu alcătuiesc <'> -i d< I oţelul nu au fost în competiţie între relaţia complementară (industrii de transport etc.): uniunea lor c^n entităţi ut <ani о ·; d producție mai ieftină, înăsprirea constrângerilor de sol нагіе ! diversele companii, cu un sacrificiu abia parțial și aparent al intereselor imediate ale fiecăreia dintre ele. Firmele mai puțin sigure și-au asigurat piața pentru producția lor; s-au eliberat de riscul lipsei de materie primă și al schimbărilor rapide ale costurilor. S-a observat că „Spania Federală” a fost capabilă să exercite o politică într-o perioadă critică

ratrice pe cursul preturilor, favorizand stabilitatea si pa ticolanul acestora

moderarea preţurilor mari în 1897-1903 *); ina ron iii noteaza ca asta nu dovedeste nimic in favoarea tezei, ca sindicatele monopolizeaza aceasta facultate - ). De altfel, această continuitate a prețurilor se poate explica, în cazul nostru, prin acțiunea firmelor și prin continuitatea direcției, care nu mai este rezultatul concentrării monopoliste. Este arbitrar să se concluzioneze, cu Leseare, că politica a

ral Steel Company » ar putea și ar trebui să fie urmată, în perioada de maturitate, de carteluri germane, pentru că imnl

*) Lescure. Les crises, cit., pp. 581 și următoarele.

') Cf. despre acest Liefmann, Kartelle und Trusts oit., pp. 109 și urm.
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pool divide in quoi* luat 	immnnt'u»· < «цірЬ-'чі vn <!

trafic 1). Și fiecare dintre сопг.гпеш li ini1'·· -< u > < n « Jt· trece cota la < așa permis

\ inent. A Nu am trecut de, pentru că altfel este obligatoriu > excesul, ca proporțiile să fie menținute: a pentru că altfel, la reînnoirea acordului, se va micșora partea din trafic care i-a fost acordată?).

Pentru că se poate ajunge la înțelegeri cu privire la prețurile serviciului! printre companiile maritime, este net sary · ìie ti ■ ih linii maritime regulate {linii

(tramps), care schimba continuu traseul ca( ( OL,|. (j, ; carie hi 3). Intre liniile regulate numarul laturilor si < cunoscut )b simo. Conform rapoartelor comisiei ingk a « Ship I ng Rings » (18 mai 19 (19) au fost mai mult de >- din cinci, dintre care primul a fost înființat la Calcutta în 1 ■ , », ani după trecerea Canalului Suez 4 ).

Universitatea din Genova. El a stabilit problema bine, prin limitarea cererii și ofertei de tarife de transport într-o anumită perioadă de tonaj în funcție de modul în care tarifele de transport în sine au fluctuat, prin variarea raportului dintre oferta și riohic în acordurile privind perioada de tonaj și să studieze, dacă este posibil , ce fluctuaţii ar fi suferit mărfurile în sine într-un ipotetic regim de concurenţă -ni absolută ». Ca intelept, si-a limitat investigatiile la laflic·» din li. fi : 1 Piata in anul 1908.

Vezi şi lucrarea lui Supino, Navigaţia din punct de vedere economic, '.R-rino 1900.

1) 	Conform acordurilor dintre unele companii italiene și alte companii engleze, < te» sche pentru transportul de pasageri terți din Italia în America de Nord și invers sunt: pentru călătoria dus-întors către grupul italian 49, 13 °/0, la grupul străin 50, 87 %, pentru revenirea la primul 49, 485 °/э, la al doilea 50, 515 0

Acordul de trafic ranean Sterage, februarie 1909, art. 2 și 3).

2) 	Il Perkone, Uniuni maritime, p. 74, definește uniunea maritimă drept „acel contract prin care mai multe firme maritime omogene, își păstrează autonomia juridică, lucrează temporar în asociere, r.

de renunțare sau limitare a elementelor de trafic propriu, constituind un fond de repartizat proporțional și atenuând concurența)

i front şi s-ar putea spune pur şi simplu «ei lucrează în legătură, rambursând #■ costurile prestabilite, producţia totală a serviciului».

') Se poate reaminti un acord între armatorii de « vagabonzi » ilei Rui I pentru care cf. Haas, Cartelele în navigația liberă. The Baltic and Whitc fen iue, în « Revue l-'.c. lovituri. ». 15-20 ianuarie 1912. Dar este nu'union·· professi^*»'' nu deja un adevărat «cartel». De Rousiers, La concentrati on dans la, rr.i .»··»';· maritime in Fontaine etc., op. cit., pp. 217-18 menționează și un Sailing ShipfiK · International Union (o asociație de armatori din iugoslav, german și francez în multe porturi de pe coasta americană a Pacificului de Nord).

*) Vezi Db Rousiers, Les ententes maritimes internationales în «Rev id 15-20 nov. 1911. p. 301. Enumerarea poate fi citită şi în aceeaşi scrisoare 1~-20 martie 1911, p. 598
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Poate că este singura nebunie, trebuie să o distrugă pe cea veche. Acesta poate fi cazul când se consideră că tendința ei a apărut ca o reacție împotriva profiturilor în scădere, π la rândul său din concurența nelimitată. Oi grație, care dă naștere la o mai productivă organizează/ o producție de eli și permite mas= ino ri 'arme - un corector mai rațional la deelii 'tion de: piotìtt' eliminare, ci mai degrabă cu menținerea ri.iib li > н, 	>Я

reprezintă un nou mai perfect c corectiv celor n · ' a venit prima formă de integrare

§ 128. — Până acum există un acord aproape unanim în convingerea că uniunea legală a combinaţiilor sindicale nu contează ca intenţie. Cea mai instructivă experienţă şi „Legea Comerţului Interstatal” din 1890 nu au împiedicat constituirea tuissei floris 	■■ '

I combinaţii gantiene, ci mai degrabă a convins t de noi forme juridice, care să permită existenţa lor legală sub ameninţare?).

Însăși jurisprudența nord-americană, care . ta · < în cea mai strictă manieră „Actul Anti-Trust”, ca repi c . orice limitare a comerțului (amintiți-vă 1 	cm ■

Asociația de marfă și împotriva Nordului S

1 ) De asemenea Pareto, Manual, p. 441, consideră că scopul f 	■

companiile și în sindicatele de astăzi „foarte secundar >> „pentru a scăpa parțial sau în totalitate de presiunea libertății, eu concurez.”за И

2) A se vedea hotărârea lui Seligman, Principies of Economies, /it. ύ lț9 ¡ Д' « Limita artificială de combinare ia cap de res legislativă : 	.s.

acest lucru nu este în armonie cu limita naturală, cfficaey ss schimbă doar ferme de combinație.....». Cfr. quanto di >eu . ait .

vole scrittore americano, il Taüssig, Principies of Economies, . Intenție și scopuri, această politică de represiune a fost un fiat fü fost un faillite în cazul oarecum analog al căii ferate Destul de resu, poate, nu a fost. Unele dintre tbe mai arogante c mbi' étions s-au încordat un pic, iar bere și acolo concurența lias fost galvini~5d in; Dar pe calea reală a dezvoltării industriale și pe tbe essentis.· : consecințele combinațiilor, efie et a ail prohibition'andjpe. a fost practic nulă”.
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a arăta, există

bre 1911. Stabilitatea •v? ), nu contrastează cu cât de heliu prezintă acest afiș, încet, scrierea lui Barass Italia I », 1911.

3, 3." ed., Napoli-Torino LF'.O, n : 	.e] Ir,true Maturitatea economică в dig'si-

. 9 din iieonoiuisli eoe. », am deschis в

1

Firma de marketing și cooperativa de consum

Rezumat: § 129. Cooperativa de consum. — § 13ij Сооце cooperative de producție și consum: afinitate în caracteristicile formale, diversitate de indicatori concreti substanțiali. — § 131. 1 г cooperativa de consum și regimul d po, retail. Cum sistemul de prețuri și distribuții în cooperativele de consum nu poate fi confundat cu sistemul prețurilor în întreprinderile de comerț. — § 132. Nevoia de a contrasta cooperativa teoretică 1 t за cooperative: the phenomenon tu England. 133 USD Cooperativă de porci în Danemarca. — §}134. Cooperarea consumatorilor în Germania. § 13“1 Cooperarea consumatorilor în 1 ан ; t. — A 136. Faptele italiene. < '< învățături de practică cooperativă.

§ 129. — Cooperativa de consum este o formă de întreprindere economică. Datorită cooperativei, un grup de consumatori obține anumite bunuri direct de la producători prin revânzarea acestora către consumatorii individuali sau imediat la prețul de cost, majorat cu mită pentru cheltuieli de administrare „ion” * așa cum se întâmplă de obicei, la prețul pieței, cu excepția distributia

cuantumul profitului net al societății către cooperatori, proporțional cu suma achizițiilor, la sfârșitul fiecărui exercițiu financiar.

Cu toate acestea, se știe că cooperativele de consum nu le limitează

') Bibliografia despre cooperativele de consum este foarte copioasă. Fondator!'! t pentru critica doctrinelor este eseul lui Pantaleoni, Examinarea critică a teoriilor cooperării, ed. a II-a, în «Scritti vani di economia» dcrmo ■ ··« 1 	|

gena 203 și urm. Cf. și cele două lucrări ale lui Valenti, I 'asociație ( -·/■ atira ea Ъпгіопе a bogăției, în « Arhiva juridică », ns, VII pp 3 urm. și VIII pp ss. și Asociația cooperatistă și legislație, ivi, IX. pp. 110 și urm. O monogie exactă pe acest subiect este cea a lui Lavergne, Le régime Соор rati.f, fìtud » jrai de la Coopération de consommation en Europe, Paris 1908. < r. pura Gn-i ' 	■

sociétés coopérativos de consommation, Paris 1904 și Principe d íom-mic ¡ Paris 1905, passim; Vouters, Le jìctit commerce contre les grands magasins coopératives de consommation, Paris 1910.

Nu uita de bogata si valoroasa bibliografie juridica italiana-ссо^^^щ Imi amintesc scrierile lui Sacerdoti, Societatile Cooperative si Codul de ·.

1 unde 1893; del Bolaefio, Societăți comerciale și societăți cooperatiste, iu « 1 .m neta », 1899; del Bonelli, Societăţile cooperatiste şi codul de <: >smercio, în I- · comercial», 1899; del Rodino, Reforma legii cooperării · și în Franța, Milano 1899; del Gobbi, Caracteristicile juridice ale cooperativei « Monitore dei Tribunali », 1891 și ale acesteia, Societățile de ajutor reciproc: Milano 1909, pp. 6 și urm. Vezi şi discuţiile exacte şi subtile ale societăţii şi asociaţiilor comerciale Manara Ж'*, Torino 1902, I, pp 597 şi şi ale Tratatului teoretico-practic Va* cit., voi. II, partea I
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adică tinde să se ridice la ire „da o scădere a costurilor, în plus

ii ie zo, adesea indispensabil, pentru cons<

cel.

Cu opt* ili disiden ioni am încercat să demonstrăm l

и, 	, identitatea ur între imperativele de consum și producție. . sB ■ [la <<>орсг.ні. ι de ·■ umiuno, spune Pantaleoni, ei folosesc aceasta •,Β^ί de lumini" mne ρ · cumpara marfa la cel mai bun pret: »

ii о a * Jiono ' aud banii lor la preţul maxim m ; the· în c* rmini a mea.· . a cooperativei. Deci, da”, monedă.

''ipjioi la соор·· ac ti pond până la capăt, cât mai mult
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I Щ quii ι d< filino 	■ a! pt producție de anunțuri,? cel

' *1 I ' izbo 1 alti., ι vto este un ¡instrument care servește ag

in .и di lav < In acest caz deci ¡1 os di cu i dd . adică rata de producţie <■ '· este în esenţă

(· udo Pau »r( cooperative de producție și
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t tei )ri dacă cei, care în (1 э din punct de vedere diferit. Dar dacă ne gândim la scafandri* clicuri cooperativa de con'nino şi coop darul de surogat, fu о e gannte şi cea a antreprenorului industrial, 	q

diversitatea are în concret afinităţi generale. Nici nu trebuie obiectat că, în esenţă, cele două cooperative urmăresc să fie ambele antreprenori.

d (proces și deci, tot în acest sens, pentru că este corect să răspundem că între 1 mai lo < număr а'ГаЯ Entitatea în care își desfășoară activitatea, până la mijloacele pe care trebuie să le obțină.

S-a spus deja (cf. § 92) că micul comerț este una dintre cele mai încântătoare părți ale organizației noastre, s-a menționat diferența dintre prețurile pe minut și cele I m ro < și multiplicitatea prețurilor în micul comerț. Acum, un nism, care se constituie cu intenția de a elimina, - · pentru un grup limitat de indivizi, consecințele acestei noi organizații, nu poate fi fără un litru de hi ri.

egal, nici în ceea ce priveşte scopul economic, nici în ceea ce priveşte posibilitatea de a-l atinge, cu un alt organism, care se propune în ve ■ 	<

I raudo detinatorii marfii de munca, sa inlocuiesc pe cea de plecare ·* ; , la acţiunea, singular complexă şi orice altceva decât cilment * necinstiţi, a întreprinzătorului privat, individual sau colectiv. / <1

Este adevărat că muncitorii s-au adunat în cooperativa proda; >·<■»■ pot fi considerate „consumatori de venit”, la fel cum membrii ЩІН cooperativa de consum sunt consumatori de bunuri, è /ero · m Ambii doresc să cumpere la «preț de cost» și acolo a* d »n< din cooperativa; dar punctul discutabil al acestei comparaţii Icuri" şi a deducţiilor ei constă, după părerea mea, în compararea exclusivă a membrilor cooperativei şi a asociaţilor acestora ■ în locul celor două entităţi sau organisme, prin ele însele. C iop< al se diferenţiază de membrii, care o constituie;n din elementele sale functia/entitatea este ceva distinct de intentiile membrilor, mi se pare clar ca atunci cand se discuta despre identitatea sau diferenta ^, cele doua entitati, este necesar sa judeci funcția, care entități гідіД
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') Suh4Sm| □ceterreieft, în Cortei. cit.; The

*) Cassola,

esa multe capete care d ' >. 124, η. 1, the «pialo atiero ;it зоеа со іе companii eooiioiriobe, iu

' Acolo, mentionat de Гап* ■ oo'testabil aceluiasi ginere ■j'j autor nedilerentiabil:le, j, este o cooperativa de oon-». Dar (dar este îndoielnic, pentru că la unele subspecii, 1
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stările celor două politici sunt substanţial

< 	in ambele cazuri, a favoriza consumatorii^ d>-minti care

u iii. Dar la acest concept «d trebuie să contrasteze: şi ■ că atunci când . dacă acest lucru ar fi exact corect, un flux parțial de rezultate externe nu ar fi suficient pentru a declara două fenomene extrem de diferite analoge; />) că, în orice caz, nu pare că fenomenele descrise dau viață tocmai răspândirii politice.De fapt, opinia autorului nu pare urmăribilă 1<· desen. împărțirea beneficiilor în cooperativa de consum și cationul prețurilor în favoarea traficului limitat de către vif di\ consumatori care sunt mai puțin dornici de schimb. De fapt - în comerţul tăcut nu se obţine întotdeauna un rezultat ral, şi cu atât mai puţin se poate obţine, cu distincţia preţurilor u este r ■ >ri ţiune inegală a acţiunilor cooperanţilor se succed întotdeauna favorurile ■ i ■ cei mai săraci cumpărători, neputând demonstra deloc, așa cum ar fi necesar să vorbim de o politică a cooperativelor preordonată acesteia, că există o relație exactă inversă între gradul de divergență a prețului de cumpărare față de prețul < osi · 	the

gradul în care caracterul de « prim ήο< sita » apare în marfă. Practic, micii traficanți și cooperanții sunt poli depărtați în „politica” prețurilor și chiar dacă se întâlnesc într-un anumit rezultat practic, chiar și parțial, acest lucru nu înlătură div*o gonza extremă a aceleiași politici, așa cum trebuie și recunoscut. de criticii senini ai cooperativismului.

Micii comercianți doresc ca prețurile aceleiași mărfuri să fie clasificate, astfel încât să tragă profit din toate elementele economice ( »?) extra-economice, care să le permită să perceapă veniturile maxime ale vânzătorilor; cooperativa de consum dorește, dimpotrivă, a fixat în măsuri egale prețul unitar al aceluiași în пч indiferent de clasa de consumatori, către care se face vânzarea

< 	lè dacă, cu repartizarea cotelor proporțional din achizițiile 11, reușește să creeze divergențe între consumatorii de diferite bunuri, aceasta nu este deloc consecința unei „politici” cooperatiste, ci rezultatul necesar al singurei metode. a partiției re cote, care este, în practică, posibil de urmat. Pentru cele spuse, adevărul deducției pe care Cassola o trage din premisele sale este îndoielnic: că, datorită distincției de prețuri, cheltuielile pe care consumatorii săraci și bogați le fac pe piață « tind

г '
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suferit. În primul rând, s-a îndoit dacă Gammissiom. d< nemembrii din compartimentul de beneficii reprezintă aplicarea ideii cooperatiste». Acesta este1, un mijloc indispensabil ■

1 cooperare cu consumatorii

smi, asemanator celor englezesti, iu ce permite n-.n coop< beneficii analoge cu cele ale cooperatorilor propriu-zis delti

Dar asta este discutabil. Cine nu este asta nu este imprei. o nu este un cooperator și, prin urmare, nu ar trebui să -, la profituri. Dar dacă acest lucru este corect, când se consideră » ca o întreprindere economică și ca o societate comercială, pare mai puțin adevărat când se ia în considerare forma specială a întreprinderii. Permiterea consumatorilor și cooperatorilor neantreprenori să distribuie veniturile excedentare anuale. I > dezvălui ideea care animă cooperarea.

Și deci chiar dacă contradicția există în fața co/q Я pative, ca întreprindere și ca societate comercială, contradicția dispare în fața principiilor generale de cooperare. Dacă t care încă se dovedește a fi demonstrat că cooperativa consn pentru a se constitui viguros, trebuie totuși să permită că nici г adesea de către marea majoritate a consumatorilor, 1 > iic<< ь » conferă calitatea economico-juridică de cooperator și resort. la un expedient, la care orice altă întreprindere s-ar putea conforma, chiar dacă într-un grad diferit.

Cu toate acestea, în cooperarea engleză, cel mai evident conflict cu principiile cooperative este sistemul de

En-gros englez și scoțian, care resping orice cotă riscantă din profiturile și pierderile cooperativelor din . Cumpăr pe propriul risc și vând în beneficiul meu ref și cash spot 1 ).

§ 133. - O țară cu adevărat singulară, în istoria istorică a cooperării, este Danemarca, unde în 1910 erau 190.000 de cooperatori dintr-o populație de doar două mii.

*) Vezi alte comentarii în oit. scrisul meu Formele moderne ale firmei ♦ Ф
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rumerò membrilor operativului ^ este pa

1.700.000 în 1910, cu o creștere anuală de ГЛ>.000 сюрі tori (10% pe an, în timp ce, în aceeași perioadă. în Anglia·■■. este de numai 4,3%).

Cu toate acestea, în ciuda acestor progrese, cooper rați . ron are încă mare adâncime în Germania. Appo.ut : !n din totalul populaţiei germane este cooperativ întreg; în timp ce această proporţie se ridică la 2< ' pământ; în Germania consumul cooperativ pentru fiecare locuitor | si 7 lire, si este in loc de 43 in Marea Britanie.

Nu trebuie uitat că mișcarea cooperatistă < ima ruco a avut loc în ultimele decenii pe fondul tensiunilor dintre cele două mari organizații cooperatiste rivale, V Allgem^in 1erband (der deutsehen Ш'аегЬз și Wirtschafts genonsencl· <ft . fondată de Schulze). Delitisch din 1850 si Zdntral I il» />■

{Gro^sein - Kaufs - gesellschaft deutscher Konsumve-reine), fondată în

Hamburg în 1894 și care astăzi a câștigat decisiv premiile. THE.? Allgemein Vcrbaftd, gruparea în sine a cooperativelor de producție, de credit și de consum ■ a împiedicat întotdeauna înființarea » unei federații de cumpărare și producție pentru cooperative de consum, de teama pagubelor, ceea ce ați crezut.

1 imediat ro cooperativele de producţie aparţinând aceleiaşi f> d

eu acțiune.

De aici depinde faptul cu adevărat extraordinar că în (-lei nani.t chiar dacă din 1859 a existat o „uniune cooperatistă” nu ar putea apărea o „Federație pentru cumpărături angro și pentru producție directă”. dacă nu treizeci și cinci de ani mai târziu și pe inițiativa, privatul, în opoziție decisivă cu voința cooperatistei U. Astăzi Uniunea Centrală este triumfătoarea :

(1910) 1109 societăți cu 1.171.763 de membri și realizează bine milioane de vânzări. Se observă că una dintre cele mai strălucite caracteristici ale cooperării germane constă în progresul considerabil deținut de companii în relațiile de producție directă 4 < 1910 cele 1109 companii au produs peste 66 de milioane și jumătate de cântece, adică că mai mult de o șaseme din mărfurile i< л mproduse de companii, în acel an, au fost produse de acestea—

Aceste succese, dacă sunt de atribuit cooperării ь | de consum sunt însă ele însele un document al minorului forbi» rezervat cooperativelor de producţie.
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<■ ave per hi lor poten· economic, ti p », i:. fervoare a pasiunilor politice, dintre care dintre cele două Federații rivale, dar cele lente/ cooperative nu se explică decât prin recunoașterea аЧо'·· rară a cooperatorilor francezi la principiul cooperativ, care pare, la rândul său, poate fi judecat. efect exclusiv „credință”, așa cum vor să afirme teoriile cooperativismului într-o categorie care nu este bine recunoscută

De fapt, nu se poate adera la această metodă de înțelegere a pr» < și „eu”· nu prea senin, prin care ori de câte ori profunzimea mișcării cooperatiste, chiar și în populațiile în care propaganda este vie și care nu au calitatea de a o înțelege, el afirmă că eșecul se datorează „credinței” cooperante. Dar de ce să excludem că adepții instituțiilor cooperatiste, deși au săvârșit acest adevărat act de „credință”, sunt moderați în achizițiile cooperatiste, nu ignoranță sau lipsă de spirit, văd o mai mare comoditate în achizițiile cooperatiste? Ce pătrunderea pasiunii politice reprezintă un pericol, și pentru că este o sursă de doar aparente cuceriri pentru In. (ius% 	acolo

cooperarea, întrucât atrage în domeniul e-mp ì\ ·■■· multe elemente, care intenţionează să desfăşoare exclusiv tei n. . politică, dar cum să se obțină, mai ales la popoarele unde aceste diviziuni sunt vii și arzătoare, o separare decisivă între omul politic și cel economic?

S-a şi observat pe bună dreptate ') că neajunsul se degradează jq ! d ¡Ile cooperative locale din Franța se datorează și - op gru médiocrité de la direction des sociétés coopératives » în care» multe dintre aceste mici companii ₽ souffrent de n' avoir pas a le® tête un homme à la fois convaincu et competent, qui gère la s οι é г rec un dévouement et nue intelligence suffisante ». Și adevărat ■ * un defect destul de general, dar greu de eliminat. De fapt, cum să ceri ca oriunde să-l întâlnești pe omul cu won c competen®, și să-i consacre activitatea unei instituții, a cărei mare > > odată realizată cu minuțiozitate, se traduce, pentru cei care au făcut-o, într-o simplă satisfacție morală, chiar și atunci când nu este, de asemenea, de exemplu, așa cum se întâmplă, contestată pe nedrept?

1 ) LAVMRGNE,tC'ftrOnígtáie, p. 79Õ.
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în administrarea societăţii o minte periculoasă. Şi mai presus de toate pericolul constă în instituirea grupurilor de indivizi, care, pentru >.■ şi „cooperatori” de strictă respectare, pot fi;

pentru a deturna federația de la urmărirea unor scopuri exclusiv personale.

Prin urmare, când cineva se gândește cum este neregulat < >m

această federație cooperatistă, ne minunem de dezvoltarea puternică realizată într-o perioadă atât de scurtă de timp și rămânem uimiți de o organizație financiară nu prea diferită de

ceilalti. Se consolidează certitudinea, observându-se c »me i ripari < on per Part. 13 din statut, beneficiile anuale. Aproximativ un sfert este destinat bursei cooperatiste

ganda și fondul său de solidaritate; 55 ”/0 este rezervat pentru acumularea fondului de dezvoltare al companiei și doar 20% este destinat companiilor client. Acum, deși se spune1 că, în afară de faptul că alocarea unui sfert din beneficii unui astfel de sistem de distribuție este „înțelept conceput și face credit autorilor săi”, este necesar să recunoaștem că nu constituie o cerere, ci o negarea principiilor cooperatiste în numele cărora beneficiile (minus o cotă limitată pentru fondul de rezervă) să fie distribuite între companiile client.

§ 136. - În Italia, conform unei statistici publice recente ^ de la Ministerul Agriculturii 2 ), exista, la a 31-a zi 1910, 1704 legal înființate cooperative de distribuție. Dintre aceștia 1023, enumerați în chestionar, aveau 346.474 de membri, adică în medie 2, și aveau un capital vărsat de 17.289.907 lire și un fond de rezervă de 5.579.802. La sfârșitul anului 1906 erau 1449, cu capital vărsat de în jur de 10 milioane, la sfârşitul anului 1902, 762 aproximativ cinci milioane şi jumătate; la sfârşitul anului 1898, 508 patru milioane şi jumătate, la sfârşitul anului 1887, 102 şi peste mii de lire.

Suma totală a vânzărilor în anul 1910 pentru 1516 cooperative a fost de 105.698.894 lire 3 *); inegal div ®

(OU vi®

Otto I'

trist

*) Lavergne, Le régime coopératif, p. 213.

2) Analele de credit și bunăstare, anul 1911, n. 91, Roma 1911.

*) Este deci necesar să corectăm calculul lui Lavergne, Chronique, p. 7S8, SEO«

care ar fi trebuit să se ridice la doar 70 de milioane.
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cipii cooperative. Se întâlnesc irequ» ин meni !1< t . c. * ί sunt cu atât mai ușor cu cât cooperativa <1

începuturi umile şi ia forma unei mari întreprinderi Apoi .iMr one » ei cooperativa prosperă. este adevărat, dar nu diferă»» ia mare ·!< de firme similare 1 ). În concluzie, dacă nu există „credinţă” într-un nou sistem cooperativ fundamental diferit de cel actual, rezultatele practice pe care cooperativa le-a dat, şi poate încă să le dea, în co”erenţă cu celelalte sunt totuşi afaceri apreciabile 2).

1 ) Vouters în scrierea sa Le petit commerce contre les grands maga ■ ■ iti coopératives de consommation (cf. spec. pp. 146 ff.) se ridică ca apărător al consumatorului соси rative împotriva acuzațiilor aduse împotriva acestuia de micii coininen. r Dar dacă are uneori dreptate, nu se pare că este când (p. 150) se poate încărca cooperativa cu faptul degenerării -io un ι talistiehe. Aceste întreprinderi degenerate, spune el, sunt abandonate de către fondatorii cooperării și dacă acest lucru nu se întâmplă întotdeauna și în întregime, se datorează doar unei „căințe”. Dar această apărare nu rezistă în fața ι-ului menționat, a conformației capitaliste, la care se adaptează marile instituții cooperatiste și spre m.

După Loria, Pro doctrina mea, cit. p 250, „defectul” lui Enital este cel care determină transformarea capitalistă treptată a instituţiilor c Se pare că vorbeşte numai de cooperative de producţie, ine ntr« în numerele scrise la care răspunde (Le forme moderni dell'impresa eco. iu « Giornale deg nomists și Rivista di Statistica », ianuarie 1910 și Lo Sintesi < on-»nico ■ m » viața se referă în mod explicit la marile cooperative de consum, la 	ι <> m ,·

îi lipseşte capitalul şi care se aproximează tocmai la .·. io», n: .· de capital abundă şi constituie cea mai explicită demonstraţie că < .·■-! tivativa tinde să nege, într-o fază a dezvoltării sale, când poate ajunge la el. > mai mult. cipL în numele căruia a apărut și deci nu este o societate cl și al aem 	"

neschimbat principiul său autonom de constituție și structură.

Iar dacă ne referim la cooperativele de producție, adevărul este că „ele nu degenerează de obicei în întreprinderi capitaliste, dar excluzând mei p· r .. ·■ 	■

ei cunosc și nu pot depăși o fază obscura rudimentară, adică foarte mult, inițiative, precum afacerile obișnuite. Ei nu degenerează pentru că < pei ise , trăiesc în mod obscur, de aceea nu se poate spune, cu Loria, că „degenerează” din lipsă de capital în întreprinderile capitaliste, ci, dacă ceva, că pier din lipsă de capital.

') Pe bună dreptate își încheie Valenti studiul cit. Asociația oop’ și legislația, menționând că „asociațiile cooperatiste nu trebuie să datoreze autorității sociale și să aștepte de la aceasta acea egalitate perfectă a dm’- Acțiunea Statului trebuie să se limiteze la înlăturarea acelor obstacole, cărora li se opun . -i' la dezvoltarea lor spontana, egaland pozitiile initiale ale firmelor | curenti.
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unele operațiuni comerciale, în care această listă are: importanță decisivă; dar fiecare operaţiune comercială contim în -<■ IP element de speculaţie 1 ). Din aceasta rezulta ca phonoi 'i delti

speculaţia trebuie studiată în raport cu fenomenul c ual

and de change, 14.“ ed., Paris 1910; Robei r-Milles, la y Paris 1909. 6.* ed.

În literatura germană: Micuaelis, Die Whțlischuftliche Halle des Врекні hundels iti « Volkswirthscbaftlichen Sein'i tien », II, Berlin 187 Li bags, Leipzig 1881; Focus, Der Waren-Te> miiihandeh sein chaftliche Bedentung in « Schniollers .Jahrbnch fili i asetzgebung Van Gulpen, TemùittattdeZ uod Bórse, Bei 1895; /> 	< ;<' -/i

Untcrsuchung iiber scine Berchtigrfig uifd Bem Ή.ι , abbruci ns l'.i : 1-mi Borsen Halle », Hamburg 1892 şi, din aceeaşi colecţie, Das P amiengesci ■ /: « 	.

гиг Losung der Frage der Preisversicherung, Hamburg 1894. Mai presus de toate, pentru studiul sistematic al speculației bursiere în diferite țări, cf. Popera Die Borse und ihrc Geschichfe, 2.“ ed., Berlin 1909 — Sursă valoroasă de bursă germană la bursele de valori. (Vezi Ber

. Comisia, Berlin 1894 și Pfleger și Gschwindt, The Reform of Mania în « Bibl. al Economistului », seria 4.“, II, 2).

Printre lucrările în limba engleză; Crump, Teoria spi-ailar oui ii ·■·. >· „Biblioteca Economistului”, seria a IV-a, II, 2; Gibson, stocul E? n· '·· Paris și New-York, New- Vork 1889: Crosby Emery, Speeu ut· ·η on à, ..„Я Produce Exchanges of the United States, în « Studies in bistory, économies a ц public law edited de Facnlty of Political Science din Columbia Fu. New-York 1893. Vezi și discuțiile lucide ale lui Seligman. Prin . ■ χ . l iwmics cit., pp. 359 și urm. şi Taussig, Principies of Economies cit. I, pp. 159 .< , ■

*) Aceasta este opinia pe bună dreptate dominantă Cf., între ut Handel iti « Handbook der politischen Oekonomie» de G. Se inbe'. Courtois, op. cit., p. 27; Havem, op. cit., pp. 158-59; Skligmaî „Se diferenţiază de comerţul ordiar numai în grad, pentru toate profilurile, întrucât bazăm un element aleator” şi Graziani în reţeutis ni ■ tra Economia Commerciale, Napoli 1913, p. 109. (Observația (ibid | r cn) putând să afirme «că comerțul presupune firme și d p-, locuri și speculații, diferențe de preț în timp, căci pe de o parte și comerciantul trebuie să țină seama, iar cele uneori. de asemenea spe ' ■

În sens opus cf. Labriola, Speculaţia, cit. pp. 29 și urm. El „speculația este un „comerț cu simboluri economice” și spun că „au reprezentat latura mistică a economiei”. În această lucrare întâlnim ossei azi dar teza fundamentală nu se susține, de la autor. susținut, că speculația este supusă unor legi economice comune și că exclusivitatea ei trebuie recunoscută într-o fază a economiei capitaliste. Iubesc ; a” rdo, acolo A. în recunoaşterea în speculaţie „o ordine specială a fenomenelor” de la observarea acestui adevăr evident până la acceptarea concluziilor | e prea mult mers pe jos.
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În consecință, Boxirtxn, ΑΤΟ. Spcuìanion și pu

un anumit scenzu economie 	hm <k d'd m и ito in ■ i»

d una certi in· к I t di can anele non emioRrn'i ΐ· <ηοΐ· о . minte și care poate nu vrea să aibă vqineufe definite : o și fondu su anumite presupuneri, care pot fi, de asemenea, greșite și aminei întotdeauna unni posibilitatea de a se opune presupuneri, făcând clic d'approfi' re sistematic, în formele cele mai perfecte. vaatelat» sau coordonatele născute între ele, ale variaţiilor, care apar în mod obişnuit. < nu numai pentru munca sa directă, în prețuri de la un moment la altul » Această definiție nu pare acceptabilă Cum se poate ac<*nlicr< q un caracter atât de esențial al operațiunilor specnlatorii, a <·■ i. tt< ι incertă, subiectivă, indefinibilă, precum cea a unei anumite i „certe”) cunoaștere a pieței din partea operatorului, excluzând astfel din clasa în cauză acele operațiuni care altfel ar avea obiectele caracteristice, precum ( ·· -ibil< r ,·) + runde incluzând printre spectatorii cei <·>!< opei iziotii 	mj .ut

n die «ferme mai perfecte, precaute şi coordonate, uil« p1· u orice criteriu de a judeca desăvârşirea, · ti · ordonarea lor şi mai mult într-un ipotetic erado? ·.

Arbitrarul acestor delimitări neapărat evanescente nu pare îndoielnic și, prin urmare, nu pare a fi acceptat; oli ( excluderea din clasa operațiunilor speculative li acelea, teli ( lali nu se pot recunoaște caracterele preconcepute ale « peru zione » și « prudență ». Cum să excludem, de exemplu, din lista f eculatorilor, retrogradându-l printre « jucători". · cel care efectuează la un moment dat operaţiuni pe mărfuri, de care nu cunoaşte piaţa şi pentru riscuri mai mari decât cele pe care obişnuieşte să le asume prost". greşeşte»2), unde este linia de demarcaţie. în realitate, iar dacă nu există în realitate, cum poate exista în teorie?

Este util să ne oprim în critica acestor concepte pentru că tocmai din ele derivă anumite deducții, comune astăzi, dar nu mai puțin discutabile. Speculația comercială, se afirmă, este un sclav

1 ) Este, de asemenea, arbitrar să se excludă din categoria operațiunilor speculative pe cele care se bazează pe diferența de prețuri de la un loc la altul și care erau prec'sameSol în vremuri străvechi, cele reale (cf. § 32). Ce înseamnă să presupunem „într-o piață perfectă acele diferențe de prețuri de la un loc la altul care sunt ·!■ · cauzate doar de o proastă organizare a comunicațiilor” sunt eliminate? Aceste dilr>^Wj există şi de vreme ce există şi ele constituie fundamentul opusului oulativ 1 · < s®, care au fost cândva principalele.

2) De Pietri Tcnelli, op. cit., pp. 141-145.
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intentioneaza sa se pazeasca de risele. L.n. < prețuri în timp. Clicul demonstrează, ca în

că ne confruntăm cu asumarea acestui risc de către o clasă specială de comercianți, speculatorii, care liberesc comerțul și industria.

Un comerciant care consideră că este convenabil să cumpere uu| cantitatea specificată de marfă la preț. și nu dorește < 01 Palea variațiilor de preț în intervalul de timp dintre ня a mărfurilor este asumată de comerciant, dar cu s[ se poate afirma că o reversare a riscului ste.s«o se face pe irdnd:

Ceea ce are loc este mai degrabă o altă separare! me din ' · care o parte, riscul modificării de preț, vine a-ssum m creíante special, care este speculatorul. Există astfel o distincție, o precizare crescândă a funcțiilor și o coordonare a acestora; nu G , , ... fie reversiune. Practic 3t*«so Labriola, o .., pp 5 '»j este de a cunoaște funcția de asigurare evidentă a speculației asupra mărfurilor, dar el evită că este vorba de o simplă «apariție» și că «na asemenea aspect sp . la acele momente de speculaţie în care speculaţia nu este încă distinctă de alte fapte economice». Dar ebe înseamnă vreodată „aspect”? Spi .···!;acţiune^^M mrrci este şi acea formă concretă de asigurare, care mai bine seri 11 ¡s- I raţie a riscurilor de variaţii de preţ pentru o parte din* nna categoria mm comercianţi. Când se întâmplă asta, speculațiile au luat deja stăpânire la Ropota. Despre originea istorică a speculaţiei vezi aucl e le c jn Inaio* И P iato, The teachings of an arbitrary regulation of American cotton jtresses, în «Riforma Sociale», XVII, 4, p. 507. Egl a. devenirea reală» progresivă a pieţei mondiale care scade previziunile de < 1 tutun· . p 'izarea evenimentelor și a faptelor locale, făcând 	izi u dependent ]

preturi din ce in ce mai unificate de imprejurarile care apar in oricare! a globului, a făcut cumularea funcţiei mercantile sau striale propriu zise aşa-zisă incompatibilă cu cea speculativă la aceiaşi indivizi, se pare însă că s-ar putea observa mai precis: a) că până la ■ ■■ variaţia preţurilor. de-a lungul timpului a rămas inseparabil de la până la.. . . j preţurile în spaţiu şi ambele au fost supuse influenţei d > t-cauze incidente, multiforme, inconstante, nu a fost posibilă separarea d 1 а c die variaţiile de preţ în acel timp de celelalte inerente орет · r о 	. /

b că, de îndată ce această separare a fost posibilă, a luat naștere specia modernă, ale cărei operațiuni se bazează tocmai pe predicția reacțiilor de preț K. în timp, posibile astăzi, deși în grade diferite sau Яр limitele unei permanente incertitudini ; c) că deci este mai corect să vorbim despre posibilitatea și poate comoditatea separării decât despre o adevărată „incompatibilitate”. c cumul; d) că din originea istorică, astfel definită, a speculaţiei $ir ■< rezultă că este funcţia de asigurare a speculaţiei asupra simplei n · usa de asemenea caracteristică, a funcţiei sale, dar nou singura.

Și, prin urmare, ambele doctrine sunt inexacte din punct de vedere logic și istoric, și anume cea care definește speculația ca „o formă de asigurare” prin referire la celelalte caracteristici pe care le prezintă; celălalt care neagă speeum-ului funcția de asigurare incontestabilă. Ambii simt о (al doilea în gra^^^^H s tno ) influenţa doctrinei preconcepute';.
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o oarecare stabilitate, iar clicurile postesc prognoză bine întemeiată. 1 	și

folosit deja la bursa, pare indispensabil | i< c. ·· h.ì < ţiunea la momentul livrării, favorizează înmulţirea s. rații și să păstreze în limite rezonabile natura contractului din partea cumpărătorilor. l ut ai a 1 oso J (de ex. a pieței americane de bumbac, pentru care cf. -eem i § 140) învață că speculatorii nu respectă întotdeauna ud · acest criteriu de prudență, astfel că uneori este permis- a v < udii >■ facultatea de alegere a calitatii sau si facultatea de livrare, in limite, de diferite calitati. În felul acesta natura devine un caracter pr»ì. | subminarea contractului și speculațiile asupra bunurilor tind să se depărteze în mod inevitabil® de scopul pur asigurator, care este recunoscut ca fiind normal. Pe de altă parte această divergență, într-o; forma nitra, apare atât de frecventă, încât nu are

nesocotirea acesteia în studiul teoretic

§ 140. - Încercarea de a demonstra influenţa de nivelare a preţurilor, atribuită speculaţiilor asupra mărfurilor, este cea făcută de Prato, pentru piaţa bumbacului. Studiind mișcările prețurilor de pe piața din New Orleans de la 1831 la 0 și de la * la 1909, el a ajuns la rezultatele rezumate în următorul tabel 1:

Fluctuații

Decenii 	Mai mult de 2 cenți De la 1 la 2 ceñís Mai mult de 20% din prețul mediu lunar	
	Nr. luni Nr. luni Nr. luni	
1831-1840 	1548 		39
1841-1850 	3278	
1851-1860 	434534
1881-1890 	080	
1891-1900 		6		
1901-1909 	17284	
Tabelul de mai sus 		demonstrează, după autor, 		evidenta да

efectul de nivelare al speculațiilor futures asupra bumbacului, în stabilirea tranzacționării futures în 1870. Dar argumentul teoretic deoparte) demonstrația nu pare a fi destul de evidentă.

!) Prato, Speculatii si preturi eco., cit. p. 14.
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fot du ·]. ' pi ,cpc< I >■»/ as tu i ■ 	■ > ti'

asupra efectelor unei speculaţii ideale. M-. o parte- ·», « > ж savanţii senini ai fenomenului nu > . > ■ *<· ш < мою ·,ι, prognozarea viitorului poate face fluctuațiile prețului mărfurilor mai treptate mai puțin pn'iin, participarea spfs dilatori pe piață determină, de asemenea, prin ea însăși, opusul tcndeng la creșterea fluctuațiilor în sine; în timp ce se recunoaște că demonstrația statistică are în acest domeniu o valoare a> u limit1 il»

§ 141. - Târgurile medievale, care adunau cumpărători şi vânzători la un loc la ore fixe, sau erau protejate de spe( odi no. un giui .it care, asigurând „liniştea”, poate fi considerată ca un gaz de muştar.

mai ales de la 1897 încoace, mult mai puțin la bursa din New-Orleans decât la alti® Acest fenomen are, fără îndoială, printre cauzele sale, care se încadrează nitor > π diferența de metodă în determinarea diferențelor de pr* i « pentru a despăgubi cumpărătorul. a abaterii admise a vânzătorului de la cotele medii din contractul de bază”. În conturile forward în <■ uii u< -i calitatea mărfurilor de aprovizionat este strict subminată, dar este lăsată cumpărătorilor să livreze orice calitate sau chiar un anumit număr de articole, filtrăndu-se anumite limite, însă vânzătorii se abat. din qualiuà ni Ir 	la

constantă a prevederilor, o evaluare a difteului se realizează cu diferite metode în New-Orleans și în New-York.

În New Orleans, evaluarea are loc la un preț >i.· uc·· i J pr numerar relativ la același tip de mărfuri care apar în setul 	I.

dă data realizării; în New-York, în schimb, se urmează sistemul de alegeri «fixe sau periodice», stabilit de o comisie, care emite de două ori pe an și ale cărei rezoluții, inspirate de re /. л 	1 'l

mergi până la o nouă întâlnire.

Că un asemenea arbitrar al evaluării afectează fluutii;. ii·· cursuri, subliniindu-le ascuţit, şi destul de logic, în nimic nu urmează să demonstreze statistic teza că speculaţia «face <1η·.βι 	... i . » 1

fluctuațiile în sine; dar se dovedește că le fluctuezi! cu cât mai sensibile, cu atât mai aleatoare și arbitrare auo criteriile val і.ч < 	s ί

submina diferențele dintre contractele forward. Și întrucât acest arbitrar:· il·, tnagci о minoie, datorită introducerii firești a elementului «joc» în speculație J · (cf. $ 146), trebuie să se recunoască în relație directă cu fenomenul speculativ, să elimine din observație efecte ale jocului-speculație pe care fanii le egalează: ale efectelor speculației, înțelese așa cum este și nu așa cum j)ot*ar trebui să fie? Ь 1 ■ »i· op. cit., p. 506, observă că « cu cât este mai bună hipoie i al p 	■ ■

teoria pieţei de valori, adică cu cât acţionează mai mult acolo, liberi de forţe coercí ■ , ■ determinate de preţul de echilibru, cu atât suntem mai hotărâţi ma·' < ? tendinţa de limitare şi gradare a fluctuaţiilor preţurilor.' Dar New-York demonstrează că aceste „coerciții” știu să o facă” 	.

impuneri ale speculatorilor, sunt date ale experienței speculative, se declară că, deși apărată de speculatori cu un sofism ridicol, cota de bursă din acea „perfecțiune teoretică”, pe care se poate închipui bine de la care speculația însăși tinde, mai mult decât natura ei, să distrage.

') Vezi Crosby Emery, op. cit., pp. 122-123
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adevăratul caracter al operaţiei este manii* u ·<η ι■ >»» când и 'q intenţia este implementată în mod obiectiv. Specula, prin intermediul oiiei.·. >>sau cash, capitalistul-, care dupa ce a retras titlurile, in care si-a angajat capitalul, le revinde pentru a-si insusi difi*:r».nz«fl speculeaza, cu operatiuni de numerar, acele click-uri, fara iurcnz^W de cumparare sau vanzare reala, se calculeaza pe contracte, eh· atunci s<*nu efectuate in termen scurt intre incheiere si lichidare/ m<

§ 142. - Aceasta nu îndepărtează speculația reală desfășurată lent prin contracte pe durată determinată pe care le parcurge un interval de o anumită mărime între cele două termene de încheiere și lichidare și care sunt supuse unui sistem de clauze fixe și generale 2) .

Acestea pot să nu aibă un scop speculativ și să servească pentru plasarea efectivă a capitalului, ca măsură de asigurare împotriva fluctuațiilor de preț; dar sunt de obicei forma tipică de -culație, mai ales dacă părțile contractante, la momentul lichidării, nu încasează bunuri sau valori mobiliare, ci plătesc sau primesc plățile amânate în perioada intermediară (<5oñír«P¿ ã ■ v). ■ Ίί ¡. Ьі minte ca cineva să vorbim de contracte diferențiate tu « » -Jr·» adică, ar fi necesar ca contractul să stipuleze în mod explicit excluderea «I a predării efective a me.

* aceasta nu se întâmplă în contractele forward ■ · , ч ' « acordă părţilor contractante dreptul de opţiune între contract şi plata diferenţelor. Nici nu ar putea fi minciuni, pentru că intenția de a face bani pe difi ireuze p ò ( existentă la momentul încheierii contractului, poate exista < poate apoi reapar, este deci supusă tuturor impre« oscilațiilor care depind de voință. a părților contractante, în rap . cu fluctuațiile efective de preț. Prin urmare, igiena nu este-''

*) Vezi Supino, Operations, pp. 114-115.

a ) Unii scriitori acordă o asemenea importanță acestei discipline «.«lei pata» a contractelor pe durată determinată, încât să se vadă în ea adevăratul caracter al comparației cu celelalte contracte cu numerar, pe care preferă să le numească «actual» ' -r pare. corect, deoarece este astfel să facă rezidă acţiunea două extrinseci reglementând cele două tipuri de contracte.eli , p. 222 ■ logic Cohn, citat într-o notă într-o nota): „contracte, ale căror principale puncte sunt un acord între părţi. și stabilit schematic prin uz”.
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punând în vedere, considerentele am citit care este adevăratul considerent al tranzacției, că», prețurile; i port Părțile contractante trec de obicei sub vânzarea forward, dar nu și prețul report forward, care trebuie adăugat la prețul de vânzare la vedere. Astfel încât Codul indie: în іа ι ri on ca elemente constitutive ale reportului două prețuri de < 8i unu, qu» do din λ audiat la termen, nu este de cele mai multe ori menționat de părțile contractante și acel preț al reportului, care este obiectul principal al contractului?

TI Vivante propune înlocuirea următoarei definiții a < ¡ire , mai în concordanță cu fenomenul, pe care legea trebuie să-l reglementeze < «un contract constând într-un dublu transfer în ambele direcții de bani și instrumente de credit de aceeași specie». aceleași persoane, la termene diferite, pentru un отреіно de m ι ito în care elementul despăgubirii este plasat în just in·. iu< iti se are grija de a atribui autonomie juridica riscului de report

legat de autonomia sa economică, cunoaște tinge dolo fallt coir pra-vendita, cu care are doar o analogie externă, atât prin raportarea celor două schimburi consecutive la acea unitate care este în intenția părților contractante și care o atribuie reportarea caracterului său specific l * 3Y

l) Vivante, Tratat de drept comercial, eit., IV, pp. 225 urm.

') Obiecte Tartufari, Despre natura juridică a reportului, în « Drept comercial ». 1905. I, p. 259, ebe nu poate fi ridicat la un obiect | contract un element care, în funcţie de împrejurări, poate merge ι uneia sau alteia dintre părţile contractante şi care, de altfel, poate varia atât de mult în timpul său n£-', încât să fie chiar redus la nimic.

Potrivit autorului „prețul de reportare sau de deportare nu este un element esențial al contractului, ci doar un eventual rexultamento economic sau depinde în mod concret de diferențele dintre prețurile celor două vânzări pe cont și pe cont. Dar, în acest fel, legea ar ajunge să considere ca un element accesoriu al acestui rezultat») ceea ce în practică constantă, după cum spune pe bună dreptate Vie, este în schimb un element esenţial al contractului. Pe de altă parte, рос cu с и merge uneori în avantajul uneia, alteori al celeilalte părți contractante, pentru sine. >nda®.-, chestiune de reportare și deportare: natura operațiunii este identică.

3) Prin urmare criticile lui Tartufari, op. cit., mai mult с-Я care precizează că cele două schimburi trebuie aduse sub figura juridică a:, vânzarea, a cărei „au natura și elementele esențiale”. Aceasta nu este > două schimburi combinate au caracter economic propriu, ci ambele au caracter juridic propriu. Nici nu este deloc contradictoriu, ca și autorul, să le negăm calitatea de cumpărare și vânzare și apoi să aplici acolo ca pivoți normele acestui contract. Același lucru este valabil, în măsura în care acestea sunt aplicabile, dar este contestată o identitate, care nu răspunde faptului.

Nici prin urmare definiția pe care o propune Tartufari să se potrivească cu cea a lui Vivante nu pare exactă: «un schimb de două eomuraveu simultane^^^M
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dacă nu dorește sau nu poate lichida, solicită și ом 	îi transferă titlurile și îi cere

¡1 . 	Domnișoară ) . da nu? cei răscumpărați pe tine

-me din acest nou alias instrument de credit oj ;,z· naie

'■ 	-•■""Ing.'? : a) s' permite sp(

■ m · 	< ì .. .sti, provocând s:ec'5

ìJi| * 1 ' э , î in oni, instrument eudo allo specula' о capitalist și determină utilizarea aptitudinilor ε;

[ p cale se cea la contempcrai e-/oca consequently F ofíe” only or that of course

17 alte calitati si inalta i о a lo speculatele, rrovist-nen & a ia productie, fara c

i ì, în sine, reprezintă un spc " ·?.? 'n ' si e deja absorbit în rae ^recenta instrumentul rezulta il per at-ìco . .ì zone la «operații la -vj » v>· а-l г ilei ^legume si svon-oi J .terali, pro sau contra

Și. ii o dată, cantitatea de titluri de valoare в i' delerinate ». Perchi- Utle deii-ì■ ci ï 'й click in report is economic meule o: -ezicne «țiuridiea.

Uite, coaie este propus de tehnicieni

e-.r. liste murdare (cf. to е.ч., cltro « . : 	gi iridino», XI (1873), p. 390, Corso

l port, TaktCFàbi, Comentariu al
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t oppo sp?S l ÍJ1H Ί deraţii : a) precizarea perfectă a tricei este un fenomen necesar, care trebuia să urmeze şi ali· . ' torme ale ionului specific și coordonarea fnn ·.· i mmnomnn® l) mor pe măsură ce am procedat aq||feta di- пліотп И funcții și prin urmare organizarea a devenit mai complicată a ■· - 	И

a avut ocazie din ce în ce mai mare de perturbări și „crize f·· mai bine să spun, a existat un nou motiv a

m-am conectat la cauze foarte diferite, fără însă a nega avantajele generale ale acestui proces continuu de singurătate și coordonare; c) că fără îndoială pericolul lor"·· această ultimă formă de precizare este mult mai mult decât în pr· * · dinţi, evidentă, dar nu din acest motiv pare a fi eficientă orice ьиЫ· de represiune juridică, care (d Ча integrarea industrială) ar duce numai la ri· r· d forme diferite, mai puţin perfecte şi cu totul mai puţin prolur.il·' pentru îndeplinirea aceleiaşi funcţii, care este prevăzută de specificul fenomenului.

De exemplu, s-a observat că beneficiile realizate, simple reportări, de către speculatori se datorează exclusiv „temelor”. cu imbuteliatorii s-au imbunatatit prin glazura, precum o face un vin generos in pivnita \ ¡nitorului. Dacă economisirea îi plătește mai mult, este pentru că au dobândit calitate» 2). Acum acest lucru nu este întotdeauna corect; aceasta desemnează un element, poate preponderent, în variația prețurilor, dar nu reușește să examineze, ceea ce este mai important, dacă operațiunile de repetare pot influența în sine variația prețurilor. Un astfel de fapt a fost admis chiar de autor, care la scurt timp după aceea observă întemeiat. că în anumite momente « capitalul reţinut permite a<di *p

taurii să-și asume titluri dincolo de facultăți și gong-uri de curs, printr-o cerere exagerată. Deci există o acțiune

the ente del riporto sui corsi 3).

1) Giustamente scrie Allix, op. cit., p. 156: „Cine poate împiedica vreodată speculatorii să ajungă la același rezultat, procedând sub alt tj?

adică, obținând împrumuturi lombarde (Lombardgescl

raportul și-a schimbat, ca să spunem așa, costumul legal, voi fi returnat și o combinație de cumpărare și vânzare va fi devenit gata, dar va păstra

functie economica.

3) Allix, op. cit., p. 169.

2) Cfr. dar, a tal proposito, più s peo. i) § 146.
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esential <1 < li > <~>ri ■ < carry (cf. ant ju tlt ni <1,11 m 1 «i · dita ( cumpara (sau vinde) forward. That^rc о del carry numai atunci cand snssist unitatea de p- < >ίι<ι, din p В (cumpărător - revânzător); dar nu există nn рге/ о о punct pentru că nu există report, când îl vinzi.se fac două prețuri în avantaj sau în detrimentul spemi1 n ?■ 1 i dă naştere la orice preţ al reportării, ppoint păcate în < i- m reportare nici un report, ci un simplu · <· specular-'e i- l ■ ■

Dacă atunci luăm în considerare aducerea în carry ei -!ie < desenul cu speculatorul în „operația complexă efectuată de primul este esențială din mintea unui din operațiunile simple puse în aplicare de cei doi și această di-gliance. are în primul rând un caracter economic. Cele două părţi contractante > cash praetor şi forward seller) efectuează acolo o operaţiune definitivă, iar criteriul de convenienţă portretizează <■ sivameute a operaţiunii, care, efectuează, cu igi.m deplin - cealaltă operaţiune, pentru ei străini; în timp ce raportat mi-пл convenienţa sa din consideraţia contemporană a dm < < raţii. Astfel încât, spre deosebire de dobânditorii definitivi, el J'ong este preocupat de înălțimea sau scăderea prețurilor în sine a beneficiului pe care îl obține din cele două operațiuni combinate, în consecință, din punctul de vedere al părților contractante cu subiect ·. Operațiunile care ar trebui să dea naștere „reportării indirecte” sunt similare cu operațiunea reportării, care constituie cu adevărat un element esențial al reportării? Asta ar fi suficient-m mi seing ì



d© «sii jsm© Wil® pr sl!' sa< sia® ai

1) Aşa par să înţeleagă cei care insistă asupra „noţiunii economice de raportare indirectă” (de exemplu Müller, Das Repo-rtgesi sau I'Allix, op. cit., p. 34). Allix observă că în raportul indian Ό tiou du prix... ne pourra etre déterminée d'avance lors de la passation mier marché, puisq'elle résultat de l'infériorité ou de la supériorité du la seconde opération (à terme) sur celui de la première» indirect cedează loc riscurilor și incertitudinilor, până la încheierea celor două «operațiuni. Se poate intampla ca dupa vanzarea cash si la vigilenta, preturile sa aiba o crestere importanta si neasteptata, in care concluzia sa devina extrem de oneroasa pentru raportat. Dar aceste particularități, insuficiente pentru a indica adevăratul caracter diferențial, ή constă în esență, mai mult decât în riscul diferit asumat de speculator, în existența prețului de report. LA, pe de altă parte, se gândește la asta ca și cum ar exista un report indirect.
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Nu am fost descurajat de altul, după ce am constatat asta Omi nu. anterior

°- neralizzazioni ingiuxtííic.Hi ι ι atu .udo «lí di^ingmr' l· t«. ι variat pentru el în diferite grade de intensitate; la poli, ua d« I ¡ιρωίο p...Ж

în diferite sisteme bancare și în dispute Ce este adevărat că băncile germane» sunt folosite în ajunul emisiunilor, capital abundent în port, pentru a «lucra alunecările de teren, cum ar fi « < «Băncile naționale mai puțin importante care

a efectua o asemenea « lucrare », >c nu într-un grad mult mai mic- d< e banks gei Maniche 1 ).

Aici însă nu este epuizată funcția de reportare a valorilor mobiliare, (sau în mod justificat rii și hialinele, ι :ір.и au o importanță decisivă în « zona contractării · valori mobiliare deja în circulație. După emisiuni, titlurile în pati - ««_ >n cumpărate de capitaliști, continuă parțial să fluctueze» -ni шт

sau ¡inpi ai :dM. operațiuni fi

" piața. < este, de asemenea, adevărat că Credito Lionese, compania ». alocă astăzi la ι il fino fonduri o dată, apponbi porcin non

1< ІОГО < «Οι » ·« iu ral·

*) Vezi pe acest Kaui i'mank, La banque en France, liad. - \ . · i:, i' p. 289. Fanno generalizează așadar prea mult, Băncile « me tario, Roma 1912, pp. 155-56, «încet el afirmă, fără excepţie luăm emisiunile de obligaţiuni.·· titlurile de valoare se grăbesc ·)· ■>>> dispoziţia speculatorilor a abundentului de capital reportat» şi când · «în perioadele de expansiune economică, în cărora le urmează emisiunile nuc numeroase și dese, fondurile «pierdute de diferitele bănci sunt subminate semnificativ». — Situaţia pieţei financiare, atât în timp, cât şi în spaţiu, influenţează efectele comportamentale^ ι asupra 1>; < nu poate fi ignorat, mai ales dacă se dorește să se supună legilor generale ale politicii financiare.

Examinând cantitatea forward-urilor Credito Lionese u« eoi ··< ■ tip de reduceri, împrumuturi şi avansuri, se observă că forward-urile « r;i nu pr« regulat şi proporţional cu celelalte operaţiuni, >.

următoarele cifre:

	Reduceri etc. Reduceri de 		transfer i	
	(mii de lire)«mii de lire) 		(mii de lire	
din 891 	.. 610287547001898. . . 7579 9	
1892 	. . . 580 1310075218"9. . 766207	
1893 	. . . 611221946551900 • 1367	
1894 	. . . 6652781628871901. . , 017329	
1895 	. . . 638643886041902. . . 1051453	
1896 	. . . 6806891427101903. . . из... ·	
1897 	. . . 703114167057			

vol. XXI din „Publicațiile Comisiei Monetare Naționale”;

■■

L 3171

Vezi

Statele Unite, Marea Britanie, Germania și Franco. Washington 1911, faza

r
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,1 « prea coneroi трогал: die vari: contrat! Ìea, da 'cc actiunea nu este op

■ *) Nu este termenul «utilizarea valorilor. Certainly S la specul uni a cout

a îj: azi: adică ordinea juridică a iner-

ii piața nu este recunoscută a

э 	ji '.ions pe termenul de scio interzis, n

э'зѳгс tarsi, chiar și cu simplul opa* г 'ine» este interzis și transferul mânea,
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în continuă schimbare; ce titluri; 	în mai târziu

bănci și în cele ale persoanelor fizice, pentru a reveni mai târziu, cu ino ino

necontenit, să facă parte din masa de titluri plutitoare. èi po <m . cuprinde într-o formulă, fără pericolul de a neglija f-urile esențiale, „legile”, care ghidează această mișcare de alterare? Ar' se pare, pentru că sunt singuri într-un asemenea număr și atât de strâns legați, încât nimeni nu poate fi neglijat sau îngrădit într-o poziție secundară, față de ceilalți.

« Dintre toți factorii externi care influențează performanța]

piata valorilor mobiliare, cea care se afla in frunte este fara a da -

băncile găsesc și o modalitate de a subvenționa speculația, în singura formă în care este permisă, speculația în numerar.

În cazul tranzacțiilor forward băncile subvenționează speculatorii ir з . reportarea, la sosirea primei lichidări; în cazul operațiunilor de numerar, în schimb, trebuie să-și împrumute imediat snssid >, pe măsură ce se desfășoară operațiunile de retragere efectivă a titlurilor și de plată a sumei încadrate.

De aici nu se poate deduce deloc (Fanno, op. cit., p. 158) că „cu excepţia” acestor diferenţe de formă, natura celor două operaţii este identică, iar consecinţele sunt identice”. Departe de! Așa că uiți fără niciun motiv, fenomenul juridic. Atunci când subvenția este acordată operațiunilor în numerar, singura speculație aminesffl se găsește, încă din primul ei act, legată de împrumutul hambarului.® și obligată să suporte povara relativă: (încet-încet „forward” este permisă speculația din partea capital exista in perioada i rined> ) sa p incheierea tranzactiei si prima lichidare. Nici q in.fi p iò irsi nu a fost altceva din cauza acestei deosebiri sensibile, pe care chiar și o piață de numerar pe care o speculați o puteți răsfăța după bunul plac”, dacă nu uităm de diferențele dintre unul și celălalt sistem juridic al pieței de valori. și ei ? reflecții clare asupra speculațiilor.

Nu numai atât, dar se mai poate adăuga că orice ordine juridică a pieței de zei aduce cu sine consecințe deosebite asupra speculațiilor, dintre care niciuna nu este irelevantă, ci mai degrabă fiecare contribuie la imprimare și la fel de importantă. caracter concret, din care oricum nu are sens. De exemplu, la ce bun să spui, cu Fanno, că legea germană din 22 iunie ! A fost ron capabil să împiedice „jocurile de schimb” care se transferă de pe piața forward pe cea cash? Este adevărat, dar nu ne face deloc să desconsiderăm efectele psihice pe care această lege le-a avut asupra pieței valorilor mobiliare și a relațiilor acesteia cu sectorul bancar. Tocmai pentru că, odată cu „termenul determinat” desființat, speculația < obligată la plata imediată a titlurilor, a trebuit să se imobilizeze, da? de asemenea ajutorul băncilor, sume considerabile și reduse, de altfel, în momentele de criză, lipsite de disponibilitate, nu puteau exercita, ca până acum, cu co . abomaz al capitalei, biroul ei de moderator pentru a sprijini cursurile. Suprimarea instrumentului perfect de colaborare între capitalist și speculator, care este r, a fost orice altceva decât neglijabilă, dimpotrivă, a avut consecințe economice profunde. peut plus, au moyen de cette opération de toute sécurité ou' < o relatează, va colabora cu profesia! pour soutenir les cours. Le < n sont ainsi conduites à immobiliser, pour soutenir le cours de valeurs, des ' qui trouveraient alleurs un emploi plus profit »,

'ί (onia?, ser

Chiar și masa mijloacelor monetare este un element egal și simplu între ele. Acel flux si reflux al titlurilor pri m in masca flutuia ite dintr-o parte toate cauzele, din care rezulta economiile 4

! г i ла e< ' oeaction. pe de alta subiectul

şi o £ artă a vremurilor lor

Te alternative 'si preţurile sunt гn

и: meni , d 11· manevre de bo sa, promovate de speri m < uit. se vede o ocazie în lumea fluxului și refluxului de titos!

•vânt de rsr riio şi ulei de bacale

ea > rm ce, ouch am fost aparent, reglementează-mă

1ГІПІО în CO ,1. asta cu titlurile în sine,

ufi m· г le rniii. ( , ceea ce are ca rezultat con-

i о prețul ì ■ i. care pentru mine este pe flux și

э în raționamentul său, el vrea ... (] ¡ ! 4··;)Η. printre care cele

eu uto. « masa niezz-urilor. Deoarece titlurile de valoare entității reportate către

3 	: din. pe care bancile le au

Л preturile mari sau neeeesii

( 	1 ППТПАГ9 <1І Ι' >(1-''Γ 1'. 'Hr.ρυοσ-ч ] ΐ"ρ »Ηίν»

pentru ca băncile să le poată lua la nport », »' h''v,c» capitalurile pe care le au la dispoziție să se ridice la suma oiiisp» (ente) la valoarea netă a titlurilor.valoarea lor* сиирЬ'·· va trebui să scadă până la revenirea în limitele capitalurilor de\p <n >.* pentru reportări.Dar valoarea totală a titlurilor de report ■ -i poate scădea, cantitatea acestora rămânând fixă, ceea ce va inerrò un h! muniţie de preţuri. Şi deci tendinţa ascendentă sau descendentă a pieţei pentru \ valori mobiliare poate fi considerată în mod normal ca dipeli'π I '! raportul dintre valoarea totală a valorilor mobiliare flotante şi ι <p . disponibile pentru swap » .

Dar ce este acest „fond de report” dacă nu o mai > ție? Oare nu este poate o lira care variaza in functie de totalul mijloacelor incomplete de care dispun bancile, nu este supusa binilei» legislatiei bancare si a liniilor directoare pe care le puncteaza legislatiei bancare, sau a formelor pe care politica bancara. adoptă în funcție de piețele financiare, nu este. Este poate adevărat că același -|.· mic dejun, cu cererea sa de reporturi, care este atât de variabilă în funcție de formele pe care le ia speculația, afectează oferta de carry-over. -overs și deci fondul alocat pentru asta? Înțelegerea, așadar, că fondul de rezervă existent la bănci determină tendința ascendentă sau descendentă a pieței valorilor mobiliare nu poate fi la fel de adevărată precum contraafirmația că speenlaziu* ₽ cu tendințele sale de schimbare determină fondul de rezervă.

Adevărul este că toate aceste fenomene, la care am făcut aluzie, sunt intim legate și inseparabile, astfel încât

*1 II Fanno, după ave e (p. 160 și urm.) a descris intervenția băncilor capitaliste pe piața valorilor mobiliare ca având loc adesea în d e. el opunându-se speculatorilor, astfel încât să exercite o părtinire dăunătoare față de aceștia, atunci (p. 221 și urm.) afirmă că „dacă se dau deoparte speculatorii” trebuie să admitem că băncile și speculatorii, în loc să acționeze asupra tezei, acționează în același sens, adică unul și celălalt cumpără lUol^^^Hr indiferent de interesele ei văd oportunitatea de a face acest lucru, ceea ce se întâmplă atunci când prețul »·· este sub limita de echilibru, rezultată din venitul lor înțeles. la rata dobânzii normale, ținând cont de riscul inerent acestora.

Dar cum poate fi formulată o teorie în opoziție cu faptul acceptat că există o contradicție malefica între acțiunea băncilor și cea a speculatorilor?Da, este clar că dacă comoditatea băncilor și a speculatorilor ar fi < 1 se presupune că coincid în mod constant, nu s-ar înțelege deloc, totuși, ei ar renunța în favoarea speculatorilor o parte din profiturile pe care le-ar putea obține, oferind speculatorilor o parte din capitalul disponibil și | acest mod de a cumpăra titluri, în loc să aloce tot capitalul disponibil
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Este un contract, iiv ri.ii c"

un anumit termen, facultatea

anumite valori mobiliare la prețuri fixe, Issando ìero

mit a pronunta pentru 1' una sau pentru cealalta dintre cele doua alternative

Riscul speculatorului, care își rezervă dcd, > >j

< vand la expirare, pentru ca in momentul de fata si tocmai aceasta limita exista intre cele doua preturi Stellage. Aceasta este. p.< In*, pretul prost si la acest pret va fi indiferent sa optati ?e pentru a о pentru vanzarea valorilor mobiliare. În schimb, cursurile vă pot asigura că este nelimitat.

Cealaltă parte contractantă (care din practica bursieră este ■ bian ; » v. ditore, ca primul cumpărător) se obligă

să domnească titlurile, la o dată fixă şi la preţurile p'ec« temente născute, de îndată ce celălalt a declarat opţiunea 1: deci un risc nelimitat, în timp ce beneficiul său este limitat. Pei / < el trebuie să ceară despăgubiri în difieren: între c. r< ■ о lista este cea de vânzări și firește că îi convine că ou. à diferenţa este cea mai mare posibilă, în ceea ce priveşte celelalte convenabile < ■· trary. dimpotrivă, în mod ideal ar fi convenabil ca egalitatea lui ' c n să-şi permită în orice caz să-şi însuşească un beneficiu1).

Merită să ne întrebăm dacă aceste operațiuni, . la care sr л nu se ghidează (cum este evident) de nicio judecată de prognoză a cursului viitor al titlurilor de valoare, atât de mult încât speculează continuu în sus și în jos, ele nu pot fi niciodată numărate printre cei care contribuie, după unele speculații. teoreticienii ior ì, l atenuarea fluctuațiilor prețurilor, aducând mai aproape de prezenturile așteptate de speculatori.

§ 147. - Legea a luat adesea o poziție de acțiune combativă împotriva „pieței de schimb”, dar aproape întotdeauna fără rezultat, până acum jurisprudența italiană a fost incertă dacă recunoaște sau neagă valabilitatea contractelor „diferențiale”2) , In timp ce

l) „Stellage” germanic îi corespunde, la Bursa de Valori din Londra, „Pota-Cali”, care are același caracter ca o tranzacție de preluare, care conferă opțiunea de a alege între cumpărarea sau vânzarea de valori mobiliare.

-) Referindu-ne la unele dintre cele mai recente propoziții, amintim că Casso zione din Torino din 8 aprilie 1911 a proclamat că « contracte pentru diferență ve:. și propl nu sunt contrare bunelor moravuri și ordinii publice” (vezi sentința cu adeziv nr a lui Vidaki în „Riv. dir. comm.”, 1911, II, pp. 557 și urm.) și în conformitate cu Curtea de Apel din Milano , õ decembrie 1911. dar, simplu de spus, Cassatine (
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Î 	opus șobolan cu nna puțin anterioară

e' r.2cae în soluționarea unor întrebări particulare giu-a ví t ;à de contracte diferențiale sa merci e mărfuri, 1 bursă, deși problema în sine a fost

și 7pel о di Brescia, IS decembrie 1919 (« Rivista di iferenziale: « nu se poate considera că acestea sunt speculații că nimic din Tribunalul din Florența din « Rivista di orsa dei valori, spune Bolaffio, nu este o piață: vi '.' .эі partea contractantă este susținută de un câștig la 	cc"ciment opus conform definiției

э 	/.'·■' p< itiv de fapt, la mai mult sau mai puţine predicţii





( 1ЬЪ»С> ment ì dal fisseti 	'r-To —> (minor r>mi

( ëttiv1 av iti pel .■ 	.li.,, in

În Krancia legea .4 т.п ·» h < ».ρ, ί tnl. i opin .". acceptabil de o mare parte a doctrinei si a gurispriubului Irmcese) "exceptia ginoco-lui".

Tino să. acel moment-» contractele pe durată determinată < ramuri într-adevăr, în piin nipio, considerate ca valabile, dar împotriva lor pillinoti când împrejurările cauzei au permis, «excepțiile jocul». >4 discernământul gintjicd a fost rela jute -* am terminat când s-a putut admite excepția, pe baza tizio» părților, și a rezultat din multiple pretenții pregnante,

a pietei. Dar întrebarea își pierde din importanță în fața faptului fundamental că se contractă diferențiale, la care se îndreaptă apoi noțiunea de pariu. cu unele fundamente de aplicat, sunt dincolo de practica ho ■ ti al. de bunuri.

*) Despre aceasta vezi observațiile decisive ale Vi άντε, [contracte diferențiale și lege nouă, în « Rivista di D.° Comm. », noiembrie 1913, j p. :C

Dintre numeroasele argumente, eficiența recunoscută ( ■■■.■.■. a contractelor pe diferență încheiate în străinătate, chiar și atunci când se „convin К să le rezolve cu plata numai a diferenței de prețuri bursiere”, are o valoare deosebită. . Aşadar e < ţiunea jocului nu poate, mage sau raţiune, să se opună contractelor stipulate.SOI şi, cu argumente subtile ingenioase, De GreGORI, Contractele diferenţiale ale bursei în faţa noii legi din martie 1913, iu. „Dreptul comercial”, ianuarie 1914.

Tot 1. 20 martie 1913 rezolvă definitiv o întrebare, care . ne-a ținut doctrina și jurisprudența împărțite și care avea întrebări importante chiar și în dreptul internațional: dacă fișele ștampilate prescrise pentru conila ■ · -u '.··> nu ar fi fost considerate ca o formă pură a contractului juridic, ci în schimb. ca modalitate de primire a impozitului cerut de Stat pentru recunoașterea acelor contracte în instanță. Ar fi putut exista o îndoială în temeiul dreptului autentic (vezi observațiile corecte ale lui] Fedozzi în „Dreptul comercial”, 1910, I, 410 și 411, I, 203, în favoarea opiniei afirmative), dar îndoiala este eliminată. prin lege. ■ eue caracterizează tocmai borderourile timbrate ca modalitate de colectare a taxei (art. 35); din] care derivă din această regulă, în relaţiile internaţionale fiind supus principiului locus régit actum, dar se încadrează în principiul teri > torialităţii, valabil pentru toate normele de drept public şi în special pentru cele de drept fiscal. Cf. Fedozzi, Contracte de bursă încheiate în străinătate conform noii legi din 20 martie 1913, în « Societatea pe acţiuni », octombrie 1913. A. consideră clauza finală a art.„pur pleonastică”. 43, care recunoaște în mod explicit valabilitatea contractelor pe diferență stipulate în străinătate, întrucât valabilitatea acestor contracte în Italia, și, în consecință, a contractelor de același fel în străinătate, a rezultat din alte prevederi explicite ale textului”. gc c. d 11'art. 47 prin care se declară acte de comerț operațiunile de sopa Brinine; toi i moștenire și valori. Dar este bine, confruntat cu ezitările anterioare ale jurisprudenței, că legiuitorul cu un clandestin atât de explicit, deși pleonastic, a trunchiat definitiv întrebarea, validând cu un argument atât de hotărâtor precum cel care decurge din art. 43, singura interpretare posibilă a voinței legislative, pentru alte reguli ale aceleiași legi manifeste.
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înainte de legea din 22 iunie 1S9G, contractele un ter · df Codul Comerțului · considerat că jocurile de noroc erau în mare parte amni si

g1 ìrnt ì anchetă guvernamentală, impusă care

vinde produsele la adresa

-•'■ti ua mi burse incheiate intre oameni n







lolle p cu tratament inainte de <1

body ae · >cen g id lio al tribunalului civil «li Bri -nulles

in < directia osta, c<

nr 1898, 19 martie 1900, 1 august

ivuto pe alta legislatie, pt

ЭС J'r.ité éléì entaric de droit civil cgi-

II, p. 301. În Egipt 3 	> :э și erupții de termen încheiate în

r-gge si regulamentele «li bag, ele sunt

Și?' "''ente astfel: « Tons inarchi à terme és à livrer sur denrées et marchandises

' c Civil lors тёше «pi' ils se r«:soudra-

frnneeso, «piale, în ciuda и TS: 	că asupra lucrării pregătitoare ale

1, afirmă că trebuie să permită aceste rezultate care este intenția inițială dacă diferențe și continuă să facă distincția între zi», -exact ca în Ital*, în partea de jos

Fta 	к- ,4---

(' <vjpno-> vn"i”''. П'І С' 	i; (tal

1 terminație issci tte а- ' 	°

1 irsene înregistrată în regul a fost denumit în mod explicit Part. 69 din lege, „a se opune unui proces întemeiat pe faptul că executarea prin predarea titlurilor sau a bunurilor fusese exclusă contractual” '). '

Legea ulterioară, din 8 mai 1908, a fost rezultatul unei ținări între tendințele agrare opuse, pe de o parte, iudusti inie și caria, pe de altă parte, cea din urmă apărată energic de către „Jnionul c ncral al băncii și bancherilor germani”. „principiul limitărilor personale și reale. Dar capitalul p; naie nu mai rezulta din inregistrarea in registrul bursei, bc ns i incepand de la inregistrarea in registrul comertului, care este mai mult < mai putin obligatorie pentru majoritatea comerciantilor, i en alte categorii de persoane fizice si entitati, enumerate exhaustiv de lege. , sunt considerate apte, chiar dacă nu sunt înscrise în registrul comerțului. Limitarea reală este mai puțin riguroasă decât în legea anterioară deoarece dacă Part. 65, impusă de partea agrară, repetă « că sunt interzise contractele forward pe bursa de valori pe cereale şi pe produse ale industriei morăritului », pentru acţiunile societăţilor comerciale şi industriale conferite Bunflesrath (Consideral ;| derale). ) dreptul de a permite contractarea forward. Quant la excepția jocului Part. 58 din noua lege stabilește în mod expres inaplicabilitatea art. 762 și 764 cod civil, referitoare la excepția jocurilor de noroc1 * 3).

1) Mai exact, acest articol a ridicat „excepția diferenței”, care, dacă nu teoretic, de fapt coincide cu cea a jocului. Inainte de. Această jurisprudență a admis foarte larg, întemeindu-se pe prevederile legii civile privind jocurile de noroc simple, excepția jocurilor de noroc în cazul lucrătorilor, termenul de schimb.

Nici măcar Part. 69 din legea 18SS, a înlăturat toate îndoielile.

Jurisprudența și doctrina au rămas și în Germania, ca și în P o destul de ezitant, deși fără motiv. S-a susținut de unii că „excepția de diferență” a fost eliminată din art. 69 numai în cazul excluderii contractuale a livrării efective a valorilor mobiliare și a bunurilor, dar a existat excepția vfferens. pe baza împrejurărilor de fapt. Complicația s-a născut și pentru că Part. 69 t jfA par abrogat de art. 764 C. civ. care constată nulitatea sau; contract „încheiat cu intenția ca o parte contractantă să plătească celeilalte diferența, între prețul convenit și prețul de bursă sau de piață din ziua eonilor <gr” Dar a venit mai târziu, pe aceasta, să înlăture îndoiala l 'artă. 14 din 1. de introducere în Codul Comerțului, care a stabilit să se adauge la art. 69 din „Boerse 	z”

un rând introductiv conceput astfel: „Aceste prevederi există în ciuda ad. 	de!

Cod Civil ".

3) Cf., în acest sens, Guyot, La réforme des bourses allemandes, Paris 1911, pp. 107 și urm.
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Acum dacă este evident că ni il di · li pi >e 	In

acoperiș de reducere a viitorului în avans

" du límente i pi e ó i и ■ ¡ 	> ι

lotiunile de pret, este evident si Ji tnt al speculatorilor si, cu atat mai mult tntt n · osi numit in mi · · · al bursei », provoaca fluctuatii continue ale pretului titlurilor de valoare.

Tot pentru titluri deci, dacă nu pliante sau este necesar să se recunoască nu unul, ci două a; [ tendinţe furioase de speculaţie, Puna · ne vn albastru; p г · ri ar putea avea loc necontestat, ca în 1 ipp adică în i > să apropie prețurile viitoare așteptate de cele prezente odo I· · rii lații ale prețurilor, celălalt, care în schimb se înmulțește о din greșeală sau prin artificiu conștient, leagănele în sine și în sin el până în prezent, tendința dominantă).

Aşa că, şi în ce priveşte proti tti şi pe< plâns . : Am coborât la titluri, dar mai ales pentru acestea din urmă, este legitim să ridicăm mai mult de o îndoială cu privire la tendințele infailibile ale speculației? să se desfășoare în armonie cu interesul social, așa cum susțin cei care consideră unele caracteristici incontestabile ale specilla/;oiu* în mod arbitrar apoi separându-le de altele, nu mai puțin importante, eh·

*) Oraziani scrie, Principii, p. 119: „Se afirmă că speculatorii „sunt interesați doar de fluctuațiile prețurilor, dar nu au oală, și de aceea numai dacă le-au prevăzut corect vor putea profita de ele. Știrile false, răspândite cu artă, pot cu siguranță. momentan: da · curent a uneia sau mai multor titluri, dar avem de-a face cu fraude care pot manii:·, domeniu al vietii economice ѳ care pe de alta parte au ·· efect limitat asupra ta · n< Dar ceea ce afirma autorul si altii că numai previziunile „corecte” pot beneficia speculatorilor: acestea decurg adesea cel mai mare avantaj din manevrele incorecte (cf. in que Fanno, hon. cit.. I. cit.); nici nu pare corect ca speculatorii să nu pună oscilaţiile nici măcar momentan (ci pentru scopurile lor „momentan al definitive”). Nici, în sfârșit, „fraudele” care în alte locuri viața economică au exact același caracter sau aceleași erori de prognoză ale speculatorilor și manevrelor bursiere. Eroarea in care? Sneculatorul este dus involuntar sau târât voluntar la el poate fi considerat ca accidental sau extrinsecă speculației deja inerente speculației reale, singura care trebuie luată în considerare (de erori și fraude, zic eu, sunt „limitate și teara". ." dar o "temă naţională" care tinde inevitabil să se repete poartă cu ea un caracter definitiv.

Mu .ay, Le ions of politic economy, Florența 1912, II, p. 321. Vezi şi bel

1 ara NOWSCKY, Les crises industrielles en Angleterre, între fr., Рг gi 1913, p.
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între cursul titlurilor de venit ι. о discount c prin urmare 1 pr* ι 11· men d modificări monetare». de < trecere de la unul la altul cb 	>. Qi.f

de variații temporare, iar mai devreme aceeași corelație . ι a reducerii, așa cum se întâmplă în ultimele cicluri, s-ar părea că există o loțiune și în cazul titlurilor de valoare cu venit variabil

Un scriitor englez, Williams, a auzit indo, p<um ι n ч p< r do din anii 1 în raport cu variațiile дач do a concluziei că atunci când venitul oí 	. dt o

din variațiile prețului titlurilor în sine, · e este mai mare. al reducerii, у tinde în mod normal să scadă, prin urmare, venitul, în timp ce se produce opusul tendu /t η<·ί caz invers. Variațiile veniturilor fondurilor consolidate ri b deci în urma diferitelor cadouri în înțeleptul < li n< il 1 · ar exista o corelație directă între cea д ί considerată de el autorul ar avea cțiuni, determinate de cauze excepționale. influențarea cererii și ofertei acestor titluri de către bănci, cum ar fi nevoia 1 de a face față, cu o amplă disponibilitate monetară, plăților în perioade de criză (de unde ar rezulta o scădere a plăților de acest fel și deci o scădere a prețului d ί b opi <i supraestimarea constantă a obligațiunilor, care, în ciuda „recoltei de venituri, ar invita bancherii să-și sporească punctul de vedere pro” - ).

19i0, mediile ratei de actualizare la Berlin, numerele index ale prețurilor ral, numerele index ale prețului a 11 dintre cele mai importante acțiuni germane, ic-ul mediu al ite-ului consolidat german 3 l/2.

') Williams, The Raie of Discount anã lhe P Pe so' ■ 	< J

Statistici regale! Societatea », LX' T, 1, martie 1Э12

n) Williams, op. cit., p. 392: « Ținând seama, deci, de tendința sau randamentul Consolilor de a urma rata de discount și 	factorii J care

le afectează prețul (nevoia de „întărire” băncilor în momente speciale și preferința cumpărătorilor pentru o secnritate pe care se așteaptă să o aprecieze). ».
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S 	149-50. — Dacă, referindu-se la piața i ud tbìtoli public it .o'i sau iei în schimb la subiectul din care emit, se deosebește că provin din credit public sau din cre< f națiune 5 fără importanță din bursă. din punct de vedere, mai presus de toate a termenului de tranzacții previziunea speculatorului poate ( „■ , >idat r limerò de elemente obiective, < em pr si mai mare stabilitate, sunt tocmai ii Ыісо о efecte publice. Atât încât pentru un anumit perioada pa-ι v numai efectele publice au răspuns la con n< ai ■ mare obiect de speculaţie, specialinm н '

șobolan și stabilitatea relativă a c

Efectele publice nu înseamnă doar itb > ele aparțin aceleiași categorii în ceea ce privește identitatea substanțială ca ea.

valori mobiliare emise de organe administrative, autorizate în acest scop de

Spre deosebire de efectele publice

titlurile din С' *d

privat, sau privat, în raport cu entitatea de la care emit acțiunile și obligațiile marilor companii bancare, the

comerciale, în mod natural supuse unor schimbări mai rapide și mai puține prealabile pe piața publică.

§ 151. - Arbitrajele asupra valorilor mobiliare iau în considerare un titlu pentru altul și există o importanță deosebită între cele care enumerează portofolii, adică schimburile de valori mobiliare cu titluri de valoare, atât pentru că ofer garanția de actualizare 1, cât și pentru că permit contracte forward mays, adică vânzarea. a unor titluri la termen concomitent cu răscumpărarea la termen a altor titluri, în special speculând asupra diferențelor; arbitrajul de la loc la loc al acelorași acțiuni între bursele din orașe diferite sau pentru a specula asupra diferențelor de preț; arbitraj bancar, adică prețul bancnotelor comerciale în unele pătrate, unde acestea sunt limitate să le revânde în alte pătrate unde sunt mai mari 	»











§ 152. - Varietatea tranzacţiilor bursiere, după obiectul lor, valorile mobiliare care le fac obiectul, mediul nu cunosc.
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». 	disputa de la c

11 arican, există u» hi· 1 S to, legături și ai ·» è Ile strofe de < mr <·ιπ Ф к » [ h li folosește* Ingles; și americani, spuneți-ne despre operațiunile de creditare

Pentru a preveni acei ■ kra^ bursei s-au stabilit parţial americani (New-York. (bi ij Hamburg, Rotterdam, Havre şi alte eehc „cazuri de linuid destinate să îndeplinească", parţial).

Fondurile de lichidare asigură executarea perfectă a angajamentelor de către angajator 1 < li nna asumate printr-un cont it 1 n rmii „Cash” începe prin a se garanta împotriva riscului există ■< >11 garanții, pe care și le asumă, și deci este remis de către părți, r mentul încheierii contractului o acoperire u » 	d >·

site ». „Casa” are prin urmare, prin urmare, riscul inerent solvabilității asiguraților (risque de \

Cei care apără acest tip de instituție nu doresc să enumere avantajele acesteia, menționând în special că operatorii „sunt scutiți de orice îngrijorare care – „să fie viabilitatea contractanților lor, suportă riscul inerent naturii operațiunilor lor” și pot · concentreze toate eforturile pe „predicțiile lor, astfel încât să se conformeze cursului evenimentelor”, facilitând „și” îndrăznesc mai mult nivelarea prețurilor în timp și spațiu, care este principalul avantaj colectiv atribuit ■ speculației.

Dar principalul dezavantaj este că minimele de <·υ ». >r prin solicitarea celor două părți contractante să depună o reducere de gp-j speculația nu numai în intensitatea sa z, i я neh u Funcția ei În intensitatea sa, modul în care ritorii, care se laudă cu beneficiile, nu se schimbă a instituției. , deoarece obligaţia de depozit, cu titlu de garanţie, trebuie să reducă numărul » faruri2); în funcția sa, așa cum nu văd dezvăluit de către aut

1) 	Vezi, pe acest subiect, Bloch, La réforme d°s Ъоиг“!8 c·: η hantΊη· f France et V organization de ces bourses en Allemagne, Paris 1912, p··. 84. urm., 187 urm

2) 	Bloch, ct., p. 195.
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esti indragostit de miscarea <i
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§ 155. - Am spus (§ 147) din legislaţia Gemani < cu privire la Is іа privind disciplina legislativă a burselor de valori din Franţa t I rance de valori bursele sunt guvernate 1890 c bursele de mărfuri de art. 1·» și 11 din le·"- și ;

1 iulie 1911; 8, 9. 10 și 11 din 1

1912 și prin regulamentul de curățenie din 1913, emis pentru aplicațiile h

Toate operațiunile pe bursele de valori ■ prin intermediari, împărțite în două burse grands » și « coulissiers numiți de guvern, reprezentanți legali j il .· 	. eu .

admis la cotația oficială publicată de «Camera Auditorilor · a brokerilor»; „coulisserii pentru tranzacționarea valorilor mobiliare nr este: 	1 qu'

·· Damera» și care se numesc impropriu « . 	'

Brokerii depind de o « ( amera Simi: .1 · căreia prin decretul din 1S90 îi încredințează atribuții de diferite feluri. The. ( amera are competențe disciplinare, la care se referă articolele 21-24 din oi beo c eto, dar cea mai importantă atribuție este dreptul liber de la articolul 80 de a forma lista valorilor mobiliare admise la listare, fără altă limită decât cea generică eh-si t:

„care dau naștere sau pot da naștere la un număr suficient de tranzacții” și fără altă excepție decât cea referitoare la fondurile statului francez, înregistrate de lege, și la fondurile străine Siato, p” care necesită intervenția ministrului finanțelor

Agentii de bursă trebuie să depună o garanție (variază ;■ în funcție de importanța burselor), pe care se sprijină privatii în favoarea creditorilor, aceștia nu pot sub nicio formă și sof< ale ■. pretext (art. 85 Cod. Comiu.) de a efectua comerţ şi operaţiuni tì| banca în numele lor și nici nu pot participa direct sau indirect, în nume propriu sau printr-un terț, la vreun ajutor < ,

1) Art. 76 din Codul de Comerț conferă brokerilor de bursă mof polio « al comerțului cu efecte publice și altele susceptibile de a fi qu

are jurisprudența și amprenta? este de acord în a considera că privilegiul cursului de schimb se aplică exclusiv titlurilor de valoare „ti”, adică sunt la cota oficială.

|§ 135]
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genti si de provvedo·' 	Di OS '·! Bolnav/	
( irt. 4), a decide 	în care prieteni' ·>h ·' 1DO'

ca rezultat au apărut opțiuni (ai de-a face 	cu Imi-

să declare instanței din Chile, bursei и in d ιοη· .·· ·ρ · ι, toate insolvențele care apar. qn-rndo и·»· asigurat de uniunea mediatorilor 	irt '<·1κ ef inn

1 îndrăznește și este compus din mediatori în- НО <1 ,q de reprezentare limitată, (art.

Valorile mobiliare eb sunt admise la cotații d bui »no d (în două clase: prima include acele valori ·η·> suflete îndreptățite la cotație (titluri de creanță j ni I li< titluri de stat, certificate de ipotecă 1 dau sau, i ol). din provincii și municipii, cambiile a doua eia- · μι.\ lori ebe pot fi admise la listare >n d< libi ι pe organele desemnate în acest scop prin lege: valorile mobiliare ale entităților 1Ποι |¡, mărfuri și mărfuri cu rezoluţie a Camerei minerilor ο n tita deputaţia şi sindicatul bursei, delio -urie» > < valori mobiliare comerciale pentru acţiuni legal constituite cu hotărâri mo:i\ d. ale Camerelor de comerţ, prin comunicare la ministerul affrico!turii, cu condiţia să îndeplinească anumite cerinţe indicate de а·/? (art. 12) 1 ).

Printre celelalte prevederi legislative se remarcă în mod deosebit cele referitoare la reglementarea profesiei <* > di.dor (art. 21 ss.), pentru care se impun cerințe speciale de moralitate și aptitudine tehnică, precum și un depozit de garanție, care pentru brokeri este destul de considerabil, variind de la treizeci de mii la o suta de mii de lire.

') Trebuie să aibă un capital vărsat nu mai mic de scint, dar din cei doi exerciții financiari anuali ai societății trebuie să fi fost aprobate de acționari și publicate în condițiile legii, Deputației și să dea aviz favorabil. la admiterea solicitată, firmele trebuie să aibă la sediul bursei un reprezentant responsabil «servici c aprobarea și publicarea situațiilor financiare nu este ir

în cazul societăților rezultate din fuziune ά plus altele, fiecare > pentru fiecare cont este îndeplinită acea condiție cu condiția ca capitalul din θ = $θ c contribuit integral să nu fie mai mic de jumătate din cel al noului capital social al societăților rezultate din fuziunea fuziunea în loc de .ita n milioane efectiv plătite.

Comerț și instrumente (Are circulație
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contrast cu complexul^ f г unind un ini i
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i « Scientia », X, V(1911)) degnarne 'e preced·'*;

și C 'dit fusi unients in theri reía o« ,

(cf. PersOn, Teoria cantității testată de Kemmj Imnomics », februarie 1908, p. 274 și urm.). p S all, Minutes of evidence taken befare the London 1888, and, among us, specially De Vit ic Castello 7235. Now ess*. este acceptat, în lor · ■ și ■ t nu în text, de Fanno, The banks and the sea

Ele sunt, de asemenea, cf., printre scrierile recente despre doctrină · rao Finley, Money, New-York 1911 și memoriile ·. Hei. r teoria economică a monedei, în «Giornale degli Ecou decembrie 1909 şi del1' Amoroso, Sopra la teorii neta, Roma 1912. Pentru scrieri despre bănci şi piaţă m: ortografie menţionată la capitolul operaţiuni de credit şi bănci.

Pentru istoria prețurilor, în raport cu problema banilor, lucrările lui Soetbeer, Alaterialen etc. cit. pe p. 18 e marche, Geschiclite und Bestim-гплпд dei Preìse, 1 resila 11 gâtions in currency and finance, 2." ed., London 1909, dice, 'ratio coiprices, italian transl. in the « Di); ioteca delPeconomista », rei de asemenea The major supplys of yold a id the risc of pricea ï 1 ianuarie 1911). Printre scrierile despre cel mai recent n : / me. .

э cauzele determinante sunt de reținut în p ices iu acasă și în străinătate 1890-1910, în « Journal of the Royal S-:a (. Decembrie 1911, p. 1 ss. cu discuția în urma «RS de Asiliey , The rise in priées and the cost of living: an enquir' Mo ts causes, I oudra 1912, del I αυγον, Jn introducere în studiul о referire la istoria secolului XIX, Londra 19 ' de 	3e

■ analiza recentă a aurului asupra prețurilor generale ale mărfurilor, în «Actele progresului științelor», Roiua 1913, de Bresciani, Variațiile ciclice ale prețurilor, în « Analele seminarului juridic al li ver Païen, э » 	.

vol. II, Palermo 1913 cit.; vedea de asemenea bibliografia r ;ta ai $ ss. ' Àggi т / LRRETi, Cesiul vieții, r salarii și salarii la Trieste în ! 	■э ?

Trieste 1911 și lucrarea ulterioară a aceluiași autor II moi e salari nel anno 1911 a Triste, '.'Tieste 1912 (Li a o.

ortografie) și, de asemenea, Variații în prețul indian leveis fi ··>. І'ві 	, prj. -ss

numere-index, Calcutta, Superintendent guvernone! pi ti 	(ic < ~ ~ -

serie de numere indicele prețurilor din India construite din 5
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' Despre creație și a acesteia; guersi . ·. în . ' medio cirecla They do in the cit. munca, bancile si, the

El observă că moneda sa întâlnit > si t” . 	' ție, s ■. ..■?·

astea ies in schimb « un amo ontare ghettos so they dilute a pi rte delir

Dar o parte din aceste mari eturi sunt de . depozitele constituie o altă specie de mediu. ·. care este baza circularei? unul dintre . eq

cantitate echivalentă de bilete. Astfel ia naștere o primă în circulație (formată din bani metalici, bills d' hauti, ili . din care, în suma sa totală „este echivalent cu1 din banii metalici inițiali” și iudip intră în circulație orice operațiune de împrumuturi bancare active. Apoi există este o altă monedă circulantă, care intră în circulație prin bănci, împrumuturi acordate clienților lor – băncilor deci în raport cu atribuțiile lor, și prin moneda de depozit a băncilor obișnuite, care sunt constituite de către bănci în favoarea clienților lor, pe prilejul și ca răspuns la numele fiului împrumutat

Aceste doua mase de mediu circulant trebuie asadar, seco st ugnerei; primul are un capac total metalic, al doilea este neacoperit și (returnează «furnizarea creditelor bancare». Pe· «circulația este baza celui de-al doilea»

Pe lângă întrebarea dacă această ultimă afirmație ar trebui acceptată, este oportun să ne îndoim de exactitatea clasificării făcute de Fanno și pe baza investigațiilor sale. El nu acceptă mențiunea lui Fisher mai sus menționată între bani metalici și bancnote, pe de o parte, pentru că „se bazează pe criterii pararne· și tehnice” mediul de circulație, în funcție de faptul că este conectat sau nu la operitel și nu-și face griji dacă clasificarea „corespunde clasificării fundamentale între partea de mediu în circulație care provine g care nu provine din operațiuni de împrumut”. Dar întrebarea este cu adevărat discutabilă. Prin separarea arbitrară în două clase distincte, în funcție de originea extrinsecă -, - elementele unice, prin ele însele nemaifiind în circulație ( топеф. metil, bilete, depoxit c rinichi],



1 	ι sun înapoi!

■ііііэ a priori dacă și fin? în ce moment cantitatea monetară pe credit sau asupra relaţiei dintre credit şi masa banilor > ex professo în capitolul acestei lucrări care se referă la credit.

- doctrina tuturor construcțiilor adică, cantitativă, afirmă lar зс sari i toată circulația din masă: unilateralitate și si i lu

, la o petiție de principiu.

ere d distinct circulatia

■ ticate în notă (pl·' iar tirajul reprezintă 1?

din şi de când, considerându-le elemente ale primei vârste рЯПе, bilete, cheques cu acoperire completă), -, ge ;ie a cheques a « se păstrează ale primei pa jss , faţă de masa meta ìbbe că « extensia din a doua, art' din împrumuturi băneşti" depinde de prima parte a circulaţiei, adică de masa

ouament:: prin care ajungem la acest conebbe essere (tefinitivâ în favoarea tezei quart -i » și lacune, că și autorul

ca la clasificarea împrejurării instantanee, urmăm autorul în a lui

' 5 	- зз э două « părți » ale circulației ak*t<> >

a circulaţie, distinsă în siici '·' crii* în caracteristicile sale fundamentale '* э te despărţite în două circulaţii diferite, ni' - te acoperită de monedă niel -■.olir, parte a circulaţiei medii, care se încreţeşte; nici un depozit curre y 'tizi, ci un depozit eurreucy in large

? > criteriul originii e »-criteriul economic fundamental;

elementele în sine în funcţiile lor respective

p -ornentnctions foi intunecat <1 	m Ή' e'anmr i

„prima parte a circulației>, afirmă că folosirea fiecărei specii a mediului circulă”. depinde < motivele . <■■·< <h care la rândul lor depind profund de obiceiuri: dieta care nu se zguduie brusc, de felul și cuantumul plăților pe care le fac diferitele categorii de oameni. Prin urmare, în mod regulat, o anumită parte a plăților se face în facturi, o anumită parte în bani metalici, o altă parte în ( èques. Adică bancnotele și cecurile tind să păstreze o anumită proporție față de masa totală a primei părți. de circulație, adică de bani metalici, și întrucât bancnotele emise corespund unei cantități echivalente de rezerve metalice și dejmsit otirency unei cantități echivalente de depozite, rezervele și depozitele metalice tind să fie proporționale cu: masa totală Toate acestea au loc. printr-un pro < x de « reglare automată prin care la fiecare variație a masei totale a monedei metalice existente elementele în cauză merg în aceeași direcție și în proporție χ

Acum punctele contestabile sunt diferite. În primul rând este arbitrar să se afirme imobilitatea proporției dintre diferitele specii ale mediului circulant. Nu se neagă că există o relație între această proporție și obiceiurile unei anumite țări, dar arbitrariul deductiv începe atunci când această relație se transformă într-un proces permanent și unic, asupra căruia folosirea uneia sau celeilalte specii a circulantului. mediu şi când» nu are influenţa tuturor celorlalte motive asupra «obiceiurilor» în sine. Toate cauzele, incontestabil complexe și variabile, din care rezultă ordinea economică a unei țări, aflată în continuă mișcare, determină tipul și cuantumul plăților și, prin urmare, conduc la o continuă mutabilitate a proporției dintre și , mutabilitate care, ca recunoaște însuși autorul, se simte cel mai mult în vremuri de criză, dar este un fenomen normal în toate țările care nu trec printr-o perioadă de stagnare economică, adică în toate țările care ne interesează cel mai mult pentru o construcție teoretică.

Prin urmare, nu este corect că, din moment ce proporția dintre elementele așa-numitei „prima părți a circulației” nu poate fi variată. variaţiile masei monetare trebuie neapărat rezolvate în „ajustarea automată” menţionată anterior, care menţine proporţia dintre elementele în sine. Dacă este adevărat că masa monetară tinde să facă elementele despre care vorbim să varieze ca răspuns la propriile variații, este și adevărat că există variații de

'■ 	¡л ei jff. ei cedează, trebuie împotriva

la; încât este cu totul arbitrar să descri-. în 41. * ea >i : îl întunec complet pe celălalt. Astfel, mișcarea multifațetă a vieții economice este subsumată unei interpretări mecanice, care este în contrast cu viața *).
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muls deducerile, pe care ai folosit Fanno, op. cit., pp. 182 urm., coboară neverificate de imuabilitatea necesară a relaţiilor dintre ele-K-, pr5"?a pnrte" e^oolaţiei şi deci se rezolvă într-o repetare-Q teza, care ar trebui demonstrată, teza, adica a « depind-tntnt toate diversele · on7 de variatia monetara.

e .· oio el ali 'ia (fără al. să demonstreze, că descendenţa legică . din a · ' - 3 citeşte ) că « dacă masa monetară metalică creşte...

■i moneda metalica in circulatie in raport cu celelalte elemente ale cir-. Știu non cs câți dintre jousuodude folosesc preferabil non bilete

- area' с ло,"э i emit o parte din noua monedă pentru a o schimba ·: .tern?' broaște o creștere a circulației bancnotelor această declarație, departe de a o descrie în mod direct, indis i ?tiel mi se poate întâmpla într-unul din diferitele cazuri imaginabile, dintre toate este pe:: . ze 'l return de' 'a new money la banci, pentru 	cecurile Evertita, in cazul unei cresteri a masei banilor

menlated ί.·ο; τ ~-·ιΙ rente 7 folosirea banilor, care până la urmă tinde să „ 	. I din acelasi sfarsit.· :a monedei noi si in orice caz nu este

cssario 	z apare proporțional, dacă nu în ipoteza arbitrară

i г tente ielle r':?rdate proportii.

apoi pe ó 'eg'tt' oo .за®jurare acele mişcări, care pornesc nu de la masă ci la celelalte elemente ale circulaţiei. Astfel, pentru a continua exemplul, dacă bancnotele cresc cu .2°, există variații ale rezervelor care nu variază în masa monetară.

i : origini diferite sunt atât de intim coiu-ss. impôs ? ulei să le separe și să le deosebească, dar considerând •a le л >. și, nu poate fi permis ca tribut în

шот del

ΌΓΟ, IH

j, este partea din totalul monedei metalice. 3 : < ”;3Si ''C, adică cu cât este mai mare masa de bancnote ns a unei sume echivalente de bani, cu atât mai mare 'з b. eЬэ de eliberare poate efectua; în timp ce înclinarea este arta bancnotelor depuse la •g· · >:·» mag^ 3J э este perechea de circulaţie acoperită ch i ": '.spc - 3 te la o cantitate egală de bancnote, atât de mult Лэі ' 3 . ;'·/ pe care bancile obisnuite le pot executa ».

, existenţa acestor „relaţii”, toate citate nu are 3: ... сг;з· j'ale de revendicare exclusivă „dependenţă” chiar şi cu el:'' ■ plec; circulatie » din mousse metalica, . seto, afirma cuo biletele și depozitul снггѵису ■ =/'? circ!· .zinne » păstrează neapărat « toate ■íg'i existente .tr ca este doar o petiţie < iui o remisiune nedemonstrată şi într-adevăr inacceptabilă.

... ; icl'O ..J emisiunea e a bancilor obisnuite si ■: ->(i6 le guvernam vom reveni in parte din aceasta la

Dau aceasta, cu»ep ò ίή' '■» m ' fn;i'i<bdT ' <·1ιο « a doua parte a < inert din cantitate sau din eledoane la ; ' lip· consecință, din masa metalică existentă, care stă la baza m ■ total al primei părți a circulației?

§ 158. - După unii scriitori, între teoria cantitativă a banilor şi cea a costului de producţie nu există nicio diferenţă „substanţială”. Și asta s-ar întâmpla deoarece teoria costului admite că acțiunea costului banilor asupra prețurilor are loc prin variații ale cantității de bani în sine. Piața monetară, conform teoriei costului, se află în echilibru definitiv la acel nivel de preț care corespunde unei valori a merelor prețioase egală cu costul lor marginal; ori de câte ori acest lucru nu are loc, are loc o creștere sau scădere a producției de metale prețioase, până la restabilirea echilibrului. Astfel Fanno 1 ) s-a ținut de ceea ce spusese Stuart Milli pe această temă, care a încercat să facă conciliabile cele două doctrine opuse deoarece influența costului asupra valorii monedei nu poate fi exercitată $ · numai prin cantitatea monedei. Dar inacceptabilitatea unei astfel de încercări de conciliere pare evidentă, deoarece, după cum a observat Loria pe bună dreptate, nu poate fi indiferent dacă cantitatea de bani este cauza variațiilor de valoare sau dacă este simplul instrument prin care variațiile în

■ costul (cauza efectivă conform celeilalte doctrine) determină modificările valorii monedei.

Compatibilitatea celor două doctrine poate fi susținută din punct de vedere extern de oricine se oprește să examineze elementul

D Ei fac, op. cit., p. 284. Trebuie menționat că Fanno neglijează să observe că cei mai autoriți susținători ai teoriei costului (Loria, Laughlin, Oraziani, Supino) susțin coincidența valorii normale a monedei cu costul marginal doar pentru țările cu mine, in timp ce se refera, pentru alte tari, la costul importului de metale pretioase.

Si cfr. anche ciò ohe sui rapporti fra le due dottrine, scrive un insigne trattatista americano, il Seligman, Principies of Economies, pp. 466 ss., §193 (The Quantity Theory and the Cost Theory). Observație: „Așa cum valoarea oricărei mărfuri reprodcibile tinde să se adapteze la nivelul costului marginal, tot așa și vanația de bani tinde să se adapteze la costul marginal al comenzii banilor”. Ed adaugă: „O scădere a cheltuielilor de minerit, cum ar fi cea care a fost efectuată de către moderi! procesul de cianură, face posibilă o producție mult mai mare. . . Se poate spune că un cost mai scăzut de producție a banilor crește prețurile generale, în măsura în care crește cantitatea de marfă monetară. Teoria producției se rezolvă de la sine după teoria cantității.
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valoarea monetară este «substanţială -si cu excepţia faptului că cantitatea variază în fun-P'; :si o astfel de corelare este infirmata. Dacă 1 ver? logic, ar trebui să se susțină că este indiferent dacă variațiile cantității de bani V națiuni de prețuri sau că variațiile lui t pentru cauze intrinseci determină variațiile monetare, dat fiind că în ambele cazuri de substanță variațiile sunt implementate prin intermediul variaţie a mone-■ Deci dacă conciliabilitatea celor două doctrine opuse ar fi adevărată, astăzi proclamată de cele două doctrine opuse, sistemul ar cădea, fără a fi nevoie de discuţii ulterioare construite de cod5 sau autor, deci principiul cantitativ este adevărat. în cazul modificărilor monetare cu caracter definitiv

• în c<»so ai varia?' ni de natură temporară. În primul -* ndo autor., prețurile s-ar comporta „pasiv” „onetana, în al doilea caz „în loc să fie determinantul prețului, prețurile sunt cele care sunt im-” la condițiile de echilibru care contrbdetermină prețul valutei necesare pentru a le susține”. Fie că contează sau nu dacă vârsta monedei care susține prețurile este determinată, ar trebui să fie la fel de irelevant dacă vârsta este determinată sau nu de modificările prețurilor. Întrucât considerăm doar cantitatea ne*-■ și judecăm cauzele care pro->ni nu au nicio importanță, (' >ar trebui, prin logică, să ne menținem în aceeași în care motivele înseși se referă la costul singuratic). , ambele în orice alt caz Și de aceea nu este de concluzionat, cu Fanno, că atunci când amin.
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cantitate sau cantitate din prețuri și al doilea principiu teoretic apără, ncn nu are nimic la aceste două costuri teoretice de producție
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Fluctuațiile valorii nuit 	iiinch you mn

în jurul unui nivel normal?, care în ţările cu < e mine de argint este dat de costul de producţie a unuia şi a unui metal; în timp ce în țările care nu au mine și care obțin metalul prețios prin schimbul de produse indigene, valoarea metalului și a monedei este dată de cost

ce sunt exportate pentru a obţine aur şi argint În ţările miniere valoarea normală a monedei ar fi dată de cos

producţii' iar în celelalte prin costul de import, acesta din urmă reprezentat de costul de producţie al mărfurilor autohtone cu care se obţin metalele preţioase şi de costurile de transport 1 ).

În abstract, doctrina este, ca întotdeauna, impecabilă, dar, ca întotdeauna, îndoiala este dacă faptele îi corespund, adică dacă trebuie să apară în mod necesar acele proceduri care, potrivit acestor scriitori, ar urma inevitabil atunci când orice divergență. apare între cost și valoare sau chiar dacă obstacole multiple pot întârzia sau chiar împiedica tendința de egalizare a valorii cu costul, în cazul banilor. Se observa, de exemplu, ca «daca valoarea metalelor pretioase, cu care moneda este fau

momentan mai mari decât costurile necesare obţinerii acestora

A

o parte din capitalul disponibil, atras de profiturile extraordinare, care

sunt percepute în excavarea minelor, da se va îndrepta spre

acest

industrie si te va face sa extinzi pfodu;ionul » 2) Dar alcatorietatea celui

Industria minieră, asociată cu variabilitatea extremă a valorii curente a monedei, poate păstra capitalul disponibil din această utilizare și, prin urmare, valoarea metalului poate diverge, chiar și pentru o lungă perioadă de timp, de cost, permițând producătorilor b mefic suplimentar. dincolo de cheltuieli; invers, a fost posibil, în vremuri de căutare febrilă a metalelor prețioase, și este, de asemenea, independent de acestea, posibil pentru o perioadă lungă de timp, atât în primul rând, în parte, ca urmare a prejudecății larg răspândite asupra metalelor. valoarea metalului prețios, cât de condamnabilă doriți, m η n neglijabilă în efectul său real, că industria extractivă

minori

si metalele pretioase au remuneratii comparativ cu cele ale altor industrii si pentru o perioada de

teme >o





relativ stabil 3).

i) Vezi Supino, The money market, pp. 41 și următoarele.

*) În decubit dorsal, op. cit., p. 39.

s) Dacă, prin urmare, Jacob, An historioal inquiry irto the production and consumption of the metal robber, Londra 1831, II, p. 359 (cf. Loria, Il valore della tr neta, p. 13) a exagerat afirmând că „nu era o lege a naturii pe care o iubește industria.
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s , > ' aplicarea la /а e a întrebării și a ofertei. Domnul pare inevitabil, „la negația teoretică a banilor, în care voința, norocul și soarele ar fi suverane” și la „imposibilitatea oricărei investigații fictive despre bani”. Caracteristicile deosebite ale industriei, cuva metalelor care servesc drept bani și caracteristica „bani-marfă” în comparație cu celelalte mărfuri’) împiedică să recunoaștem cu adevărat inevitabilitatea unui gudron*

horto normal între valoare și cost, dar nu împiedică deloc examenele

oai 1

âsnden Qnes PP

? Ann

iodn:

rer - in p's . ■: si ce celula ruinata de muncitori si capitalisti», gin ι > > 	a о mai multe cazuri in care «profitul minier face p

cel puțin mai puțin decât în agricultură sau în cea mai prost „gestionată” producție conform Decretului Legislativ . BCar :. .a sua ..· povestea prețioaselor metáis, pp. 275 urm., cit., .

. p -■ d □ centi ·3 -гг"

ar putea cu siguranță sau bic hare că toate acestea dovedesc doar ceea ce teoria lui -f neagă, c ' > la 	: ve' gence me ventanee între valoarea metalicului și

nc rău cc:r oidence. Cu excepția faptului că ceea ce la acestea co este derivarea necesară a acestor d

> . ,el e: канете sv ù' то eeii1 : isc.'ia mineraria, deoarece, după cum s-a observat . te an 'he il Fa' c. deja ξ neștiind doctrina costului și acum a trecut la & ¿í mere'o monetar, pp. 172), «dată neregularitatea ce jn ie m '·, >rez osi : se retrage, expus la descoperiri bruşte ea , л s ò 	vorbim despre această producţie de v*

i ìc tersi ec " 	”ì'. r?joli<rìì e»te cu variația valorii metalelor în sine»

I pur me ¿sc:;iro. Nu. este suficient să demonstrăm cu Loria, op. cit,·, averte s na qi: rie coincidenta de depresie sau de'; osto d pro< '.ion ifl. ireta^ i cu scaderea sau cresterea aeta St aceasta nu este "'i este d .'Lo. Astfel in perioada de productie ,·, din 'JCS"7 ;·'.■■ L' "slativ la celălalt merci costul te et aumead 1 puterea de cumpărare a monedei, în timp ce aceasta a scăzut

« următoarele ñ 1EL nu numai pentru descoperirea de noi zăcăminte piò prc-k .. ·--,■·) c -jg ei η , 'ώ teon sa minerit şi în ordonarea о nalso de către un scriitor recent ( il Layton, op. cit.. noli: 	şi la teoria cantităţii.

5ta. la fel de. g. э doctrina cel cost, deoarece aceasta nu demonstrează ' '.ìò' 	; și corespondența re fectă a modificărilor valorii то-

газ CC3.0, -ine, m'o avertisment, este imposibil de demonstrat dat esdr&tt va de' metale preţioase şi varietatea infinită de lenza s? suprapune. Ele sunt de natură să determine : şi le Aruncăm să fie numite excepţii pure la prin-resu te c? nfernu'la doua fapte.

iLìo, nu : a tc ; Sunxos, op. cit., pp. 21-22, care 3 ■, acum e, «potrivit tuturor am murit».

te er tt jri diferențe în comparație cu efectele în chestiuni legate de starea de spirit monetară.

drept tu mres

іа regulat ■letarjÿfél П decantoare obstacole I Santo fretío jipío i сП

') începe arri1

A



Cil 	Л. GO |· >ΙI V ,·,.»·· чI

nare е coordonata g' c '<* >* ni < i Ί νι1<»' ο <■ Г 3Sult%

Mai mult, se poate observa că coincidența afirmată a \ Icrei monedei cu costul s-a rezolvat în mare parte într-o vicioasă. Dacă este adevărat, pentru toate mărfurile, că valoarea fiecărui simplu individ intră printre elementele constitutive ale costului său, datorită interdependenței valorilor, se poate totuși, fără o cerere de principiu, să recunoască existența unei valori normale care coincide cu costul, întrucât acel element al costului, adică este reprezentat de valoarea mărfii în cauză, este în èlemeir nu preponderent, ci și secundar și chiar practic, dacă nu teoretic, neglijabil. Dar nimeni nu ar putea repeta cu aceeasi temei ca valoarea banilor, adica puterea sa de cumparare, nu reprezinta, intr-un regim de schimb monetar, un element esential al costului atat de productie cat si de import al banilor in sine. Prin urmare, a readuce valoarea banilor la cost, deoarece costul, la rândul său, depinde direct de valoarea banilor, înseamnă în esență a readuce valoarea, în cea mai mare parte, la valoare.

§ 1Õ9. — Un scriitor recent s-a dedat la o încercare ingenioasă, care își propune să demonstreze că teoria cantitativă este acceptabilă atunci când avem de-a face cu variații monetare cu caracter „permanent”, în timp ce nu în mod strict atunci când avem de-a face cu variații monetare de tip „provizoriu” caracter. În primul caz piața se deplasează imediat într-o nouă poziție de echilibru definitiv, cu o schimbare definitivă consecutivă a nivelului prețurilor, conform principiului cantitativ, în al doilea caz se poate întâmpla ca n-ul creat să treacă, conform normelor de principiul cantitativ, la noua pozitie de echilibru definitiv sau, da, el locuieste intr-o pozitie de echilibru temporar in limitele a doua asa-zise „de ajustare”, dintre care autorul prezinta formula.

Dar, în primul rând, clasificarea lui Fanno pare destul de arbitrară. Care sunt aceste tulburări „provizorii” sau „permanente”? Durata perturbației nu poate fi un . criteriul de clasificare economică; care rezultă din autoexaminarea autorului, care admite posibilitatea de pe'turbación temporară, care duc la o nouă poziţie de echilibru biliar, adică sunt echivalente cu perturbări de natură permanentă, i (banque sigur că disparitatea dintre diferitele perturbațiile monetare nu derivă din durata lor, ci din calitatea efectelor, care n*
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. . iro acele sentimente în întregime contingente nu constituiau deloc з heather a principiului cantitativ, înţeles ti -СП2 e. Gi traita de oscilatii momentane echilibru stabil foarte compatibil cu [ita ; la 'za, daca nu ar fi fost obiectii la ;ro1).

După cum se întâmplă (aceste perturbații ar provoca fenomene complet diferite de cele care apar, astfel încât un e . *. 	□ contrar legilor pieței monetare ar fi cu adevărat justificat,

iclus'oui nu par fără cusur.

Potrivit autorului, această diferență între cele două tipuri de tulburări jopsistere constă în caracterul diferit pe care l-ar prezenta a<ici împrumuturile bănești într-unul și în celălalt g- ìd si bai/;· tulburări de natură permanentă mc. ìstari. nu ar constitui un element de influență asupra pieței monetare, ci un element



taurii

caz. Are d< asta

bărbie

sens lipsit de orice „auto-

deviază larecct

p puterea de cumpărare, p. 161. la aceste то trecătoare, rva re diferenţe între Fisher şi Faun sunt ;c L ii ¿0 scriitorul pe bună dreptate nu se gândeşte să vadă în acestea.
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csci f lou', pret o negare la legea generala, ci mai degraba

..tre la Fvznc, exagerând importanţa acestor fenomene tran-,.2'··· - зг-эсз". ve qun'sbe caracter diferenţial în comparaţie a cazurilor.

... . ' jeriL .ue.it in care nu apare, asa cum se arata in text

i рз^'чіі f^rcVo" ? evi i1 Mențiunile F'sher nu sunt necesare-

Serios

weictai

el se referă primul autor și preeisa-Іэ « variațiile sezoniere ale volumului injecției și chiar afectează scila

rar

notabil caii, dupa Fanno, atat cantitative cat si acelea», ei bine altfel se refera la un caz de natura ir, Utilizare peri-..· oment). care nu este bine cunoscut când : · inerent volumului comerţului care are un t'i şi ale cărui efecte pot fi observate în mod legal. ' va putea discuta dacă această teză a lui Fisher es 	ta-dal Bresciani) este sau nu acceptată

apj-ul. see bine altfel bazat pe fapte.

!' -'ppu'.a pune de Fanno lui Fisher de non a· e . piesă și excepții de la principiul cantității și concepute cu precizie de Fanno. Nu exact antiteza și/sau caracterul cotiților, așa cum descrisese el.

Nume". The question doi près i nionet 	ituita dalbe sin

întrebările eliante sunt relevante pentru conturi

ține posibilitatea de a obține un profit prin luarea de bani la pr< pentru a-i folosi în orice formă de producție. Prin urmare, cererea de împrumuturi în bani se rotunjește să crească ori de câte ori discountul s lo <1 * i< este mai mic decât rata dobânzii și să scadă ori de câte ori aceasta este mai mare, în timp ce este staționară ori de câte ori discountul u zl coincide cu dobânda Dar când există o diBergenzn ί scont și dobânzi majorarea sau scăderea împrumuturilor, care n. derivă, tinde să readucă discountul la rata dobânzii. Prin urmare, cererea de împrumuturi în bani „este în echilibru” atunci când rata de actualizare coincide cu rata dobânzii. Și, având în vedere că cererea a atins o anumită poziție de echilibru, nu se poate îndepărta definitiv de aceasta dacă, rata dobânzii rămânând fixă în ipoteză, rata de actualizare nu crește sau n )u scade anterior. Prin urmare, orice variație permanentă a cererii presupune o variație prealabilă a ratei de actualizare și deci variațiile ratei de actualizare, menite să modifice permanent amploarea cererii, nu pot pleca de la cererea însăși, „care, departe de a constitui un | element activ al pieţei monetare, este în mod normal un element pasiv, care în expansiunile şi contracţiile sale se conformează condiţiilor sau extinderilor ofertei.'

Observăm imediat că autorul, deși/1 de altfel, con-. consideră că şi în acest caz de perturbări permanente, în perioadele de tranziţie, cererea de credite băneşti, sub presiunea speculatorilor, care anticipează mişcările preţurilor,! are „mișcări proprii și autonome”. Prețurile, sub presiunea* speculatorilor, se abat de la nivelul lor de echilibru prezent, pentru a se apropia de nivelul viitor de echilibru prezis: piața! moneda este deplasată din poziţia ei stabilă de echilibru.Se menţine într-o stare de tensiune progresivă şi depresiune progresivă, în funcţie dacă avem de-a face cu mişcări anticipate a! cresterea sau scaderea preturilor. Acest eveniment „anormal” persistă până când are loc perturbarea monetară prevăzută.

Astfel, ca o consecință a speculațiilor, cererea de proprietate afectează rata de actualizare, deși în perioade „de tranziție”. Cum, deci, poate fi susținută dependența absolută a acestei cereri de rata de actualizare, când este, dimpotrivă, cel puțin parțial, independentă și rezultă, de altfel, că ea contribuie la determinarea ratei de actualizare? Nici nu merită să te opui că trebuie
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еЬstart

'*-a с quest а ¿ della s'mr' ì;

2 	și afectează continuu eseurile acte, este adevărat, întrebarea leagăn a prt

Odată, imediat acțiunea întrebării ac 	trebuie redusă la subor ratios

care sunt de interdependenţă pură.

1 	: i e1 sa di fe onerni ar avea loc, secunda

. loc de tulburari pe»monetare perman ut

.la entități care sunt pur temporare. Atunci avea să sufere

's mzi Je t ■. g efectele perturbărilor ale

din a doua ar consta in aceasta: ebene ne

un nivel puternic al prețurilor în echilibru al prețurilor sale nu poate avea opusul a ceea ce trebuie să se întâmple
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tulburări de moment. « Temporabilitatea este acolo: va fi într-o perioadă mai mult sau mai puțin monetară și nivelul prețurilor va reveni ''.'.ve. Ceea ce înseamnă că nivelul „re ¡ss· ? și ίπ nivelul prețurilor trecute, este un ■ ». Dar din moment ce prețurile viitoare se exc ^trac pe prețurile actuale, în cazul în care acestea se află în jurul acestora și se procedează la fel, în jurul prețurilor inițiale fără prețuri implicate de condițiile de

ei din acest „raţionament sunt contestabili.

temporaritatea perturbamecto-ului înseamnă necesita-u primitiv? S-ar părea evident: totuși, echilibrul prețurilor, care se presupune că resimte ondulații continue, este promovat și în Q ''această stabilitate, care este presupusă într-o ipoteză abstractă, a și a A i on există prețuri în care temporar natura lui -ìt'. sau, prețurile rezultate nu sunt legale, deoarece acest lucru ar putea duce la futures reale, și nu ipotetice, care exercită o influență asupra inițialelor, adică acestea sr self atunci când sunt presupuse.

nua i in mobilitate reala si 	acolo vreau sa ma opun e'

I no al moinei te in care sn ·. r unde pentru caracterul definitiv preturile sunt «in echilibru stabil» aceasta nu serveste la nega mobilitatea efectiva, necontenita, a preturilor, admise de acelasi autor, din momentul in care observa attr; acţiunea exercitată de preţurile viitoare asupra preţurilor actuale şi descrie influenţele continue şi variate ale speculaţiei

Prin urmare, deoarece prețurile în „echilibru stabil” nu sunt mobile, dacă nu ipotetic, perturbarea temporară m< · nefastă nu înseamnă o revenire necesară a prețurilor primitive și, prin urmare, oscilațiile prețurilor în jurul vechiului nivel nu trebuie neapărat explicate ca o efectul atracției * de prețuri inițiale și viitoare. Acest lucru este de o importanță esențială pentru evaluarea teoretică a fenomenului în discuție. Dar obiecția fundamentală de ridicat împotriva lui Fanno nu constă doar în contestabilitatea premiselor și concluziilor sale, ci și (și chiar mai interesant pentru investigația noastră) în a sublinia că construcția sa, chiar dacă ar fi impecabilă, nu ar duce în niciun caz la concluzionează că, în cazul unor perturbări monetare temporare, principiul cantitativ suferă de excepție, într-adevăr „singura” excepție.

Când, spune el, prețurile, în loc să treacă imediat la noua poziție de echilibru, zăbovesc într-o poziție medie care nu este de echilibru stabil, pentru a se menține ele pun presiune pe piața monetară „pentru a rechema mediul circulant necesar. pentru a le susține » și de aceea în acest caz apare principiul opus celui cantitativ, adică prețurile determină cantitatea de bani și nu banii prețurile.

Dar o asemenea excepție, chiar dacă ar exista, nu ar avea nicio valoare și nu ar invalida în niciun caz principiul cantitativ și nici nu ar putea explica, după cum crede autorul, persistența și controversa dintre cele două doctrine cu privire la relațiile existente între bani și piese. . Să ne amintim că aceste perturbații monetare temporare sunt, prin definiția autorului, acelea în întregime momentane și de importanță semnificativă, care nu au capacitatea de a determina o nouă „poziție de echilibru”. Acum, de asemenea, având în vedere că prețurile momentan divergente de la poziția de echilibru exercită această presiune asupra masei monetare, pentru a se menține în poziția de echilibru > instabilă, acest lucru nu ar avea nicio importanță pentru teoria valorii banilor, deoarece ar fie fenomene întâmplătoare

') Ei fac. op. cit., p. 205, 286.
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cuelle subliniat de autor, prin faptul

< 	dinte.ne· si durata variatiei.

з 	a transformarii plecam de la preturi si ca

i 	- c ' 5 cerne liicveremt examinarea faptelor1),

j-ar : 	explica precis c' o

R 	, P 1 perturbări „temporale”, în loc de

f 	până la punctul de a nu preciza când

: 	urmeaza un nou bilant definitiv sau

№ 	о instabil, dacă nu se referă la mai e

eu perturbare. Aceste variații mă tem -ila tocmai, nu permit asta sau supuse testului faptelor, zeilor

< 	ito. un sufrag

r mai gi istificâte observațiile vor apărea рте о din foarte puținele cazuri, concret citate îna asupra variațiilor monet-abe.

ose permanent masa monetară a reducerii se comprimă puternic acolo.

produsele şi titlurile ei », dar dacă acest ori neo « diferit va fi cursul d?

masa „aduce o creștere mai puțin vizibilă a io inferioară a prețurilor aè scăderi și la noua poziție a unei poziții intermediare de

? 	? terna-fienale, pp. 269-70, distinge mo\

: і.э J " acolo « Зе cea mai abundentă monedă directă, independentii-r. i-a cele mai mari prețuri 1 înseamnă o scădere a ,;e 'эсе 	prețurile mari depind de o creștere

seco 1' es : obsesia unei cresteri care s-a produs in va-otoño nr. sumă mai mare de bani de circulat; care se solicită, deci ca urmare a a

,ert ue cr*?gorie diferite evenimente contra-;e эbt i la a face clic cu mișcările, ora tem-, o -j di ewrrdtera monetară, la care se referă Fanno aici sunt determinanți ai cantității și in-
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< iar durata perturbării este prelungită, însoțită de o scădere a produselor și o scădere a valorilor mobiliare ».

Pгоva de fapt ar fi dată de ceea ce Ijvefifica în V 'hi terra unde „cu ocazia scurgerii de toamnă scăderea temporară a masei monetare, care are loc în mod regulat, durează până în ianuarie, din cauza exporturilor temporare (aur în Statele Unite ale Americii). «America forțează piața monetară^M rr întreaga perioadă menționată într-o stare de tensiune care duce la o stare de depresiune a produselor și a valorilor mobiliare» ').

Acum ne putem întreba în primul rând ce înseamnă asta dacă, adică chiar dacă este admisă deprimarea produselor și a titlurilor de valoare, într-o stabilire a scurgerii de toamnă, aceasta demonstrează ce ar trebui, adică un comportament diferit al prețurilor, în acest caz. de variație a valorii monetare temporare, în comparație cu ceea ce se întâmplă în cazul unei schimbări permanente. Este un cerc vicios să ne referim la „ecuația” valabilă, potrivit lui Fanno, pentru ca aceste variații de moment să demonstreze ceea ce nu putea fi dovedit decât prin fapte; în lipsa cărora deducerea din premise ipotetice reprezintă cel mai mare obstacol în calea interpretării faptelor.

Dar ce importanță au aceste variații de preț în funcție de anotimpuri în raport cu investigarea valorii monetare?

În primul rând, ele sunt într-adevăr, după cum a încercat Kemmerer să demonstreze, se conformează cu ciclul sezonier normal al plantei minerale sau, după cum crede și pare să demonstreze Bresciani, sunt o consecință directă a variațiilor de volum (tranzacțiile și nu sunt susceptibile de explicații monetare?

În al doilea rând, având în vedere că această a doua opinie pare plauzibilă, coborârea directă a evenimentelor de preț din volumul tranzacțiilor, în variații sezoniere, trebuie considerată doar ca un caz excepțional, ca o abatere tranzitorie de la] un principiu pur cantitativ (deci destinat să rămână fundamental impecabil) sau reprezintă negaţia în

i) Ei fac, op. cit., p. 294. Aceste variații sezoniere de preț au fost studiate recent de Kemmerer, Seasonal demand for money ană capitai, ir. „Publicații pentru Comisia Monetară Națională”, XXII, pp. 173 și urm. El atribuie, de asemenea, modificări sezoniere ale prețurilor schimbărilor de pe piața monetară.





Ele sunt mult mai decisive și ultimul autor se bazează de fapt pe cele 3 de sens incert. El colectează obligațiuni feroviare ( căi ferate г o perioadă de timp variind respectiv de la nouă ; ani, calculează mediile și din observarea acestora plățile 	sezoniere deduce concordanța acestora cu ciclul).

ι 	эгітепсіо în cele din urmă părerea că «cel mai probabil

:L . tendinţele sunt supuse şi preţurilor acţiunilor şi - 	■ dintre care există o vastă piaţă de speculaţie » 1 ).
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Faptul că există subtilități hiperdeductive poate fi uimitor

Doar că toate acestea nu. Este adevărat și de aceea deducerile obișnuite care se scad din „legea” împărțirii profitului în comerțul internațional nu sunt valabile. Este posibil, și este a®i 1 gic în consecință. de a nu spune necesar, mâna» naie rommoho utagonistica naţiunilor, chiar şi din adevăratul punct de vedere economic», «• că· cel mai rău avantaj al altora reprezintă un sacriUuio noi· compensat cu propriul nostru profit. De ce naiba acei dm tu ~ni utilitaristi nu м ie' bine vezi in relatia 1 tind cu 1 litru, si nu numai din punct de vedere cantitativ ci si ι По qu litativu l't si mai important ' "pentru ca 	unul trebuie să ac-

< 	tn asemenea *empl isr si intreaga sto s-odata incepe ] ι dstrenta celor doua castiguri, nu-ti face deloc griji de stabiBne I ι ratacire », < este de neconceput sa stabileasca ш >ase la p intre si ipotetic. evaluare numerică a fiecăruia dintre I'm two vi'sto in si e per se. ajungând până la concluzia că dacă ι «ίΉο dacă este jin

«deh mult mai presus de zero, comoditatea și demonstrarea ni se pare cu atât mai arbitrară cu cât «i sa bei» 'h··



eu 104]

ïîh® F







ea a spus ■ «· съ. л ι ν

И®ш tu . 	и .'.· e

■ >ir<. ?♦ 	.

t le » η *appoi<

„ ' 1 h 1 11

cel

ийп.ч-ti и ;іс> t ч 1 л j

lia ι ό οι ■> 'a ui solu paes

J. ai cuu e y <11 ъ '· » s, gi ore pi г tee ip . ion ai ví

ru ι . - с*, ι bbc-ne pie' o¡ и i on

pris >ra proprio la un · - on dii erroi ;

-ion ti per s. i. I l Diiitti snpjiunil j che

i. j·, i г « < ί ne ί tq ai'i.i· inte

enante il paese pin adepții favoriți

a gaino, keeping well (ο '|υη,'Κ<

o cesiune parțială a lui Dumnezeu vantagg:

•iu< on;rtt r-.

l ïMHido dei coniparativi costi (i tegli·· -





meniul ai^fcesi a lucrat împreună ri μ ·



”i^Hri]i<i»rti:'ioue dreptate

rilO^Mte nu daca se rezolva la q ι-· n

l i' sau linia n ·· ( nn ) ί n



icbè м

1 iu

г, .Лі!.

1 · 	1* lb





ÏL ÍPKO^LMMA Ш ü-'ROOTfc ALILA LOGIC

sl<' pr 	I>1 -' Ί'fJ I

I l I - I ten Hill lld 	t litui >■

. . . . n| 'inai · (< iz >i:

asemenea mullo ir

este 'l'-ì-tenzii epi

.Eu sunt. Daca рел-а bun, consueta affermazione < hJlu coP

1 la bursa internationala fara ostacolo · ¡witoi*

-.•ni del -a** Iella dii · Tg< или ibi «oi <·οη paijii i 	v jp petizioni degli |i ili гіромяріесігмтепн

Mi 	-a plăcut iole! it i as isulte SO DA neusa C Ile, dmd -d' -

lui Stuart Mili, scriitorul care, efectuând ' p nci| .rdiani. a pregătit elementele pentru a-și demonstra runda vicioasă

de r > ne-іо propriu -la mut n care ar fi dat И-Biconc-

• re că acele principii au sens și domeniu de aplicare, bine diferite

• care li se atribuie de obicei. Iar річ о s el ee tuesta rămânând mereu în domeniul tiramenti edoiil pe care cele două țări contractante le au în schimb ¿tei ìh< .

na diviziune utilitară cantitativămebtt

i tú incite astfel încât coincide cor. maximul obținut în <n>? « I ' • i ca-i. Este că Stuart itili tioit niumette din moment ce el consewj hey 1 ţară poate, graţie sistemului său legislativ, să obţină o mare pondere în beneficiile comerţului de aici Ila care a :*eb| firesc1), din, așa cum se notează în notă, el s* a privit și* de a conduce acest adevăr la consecințele lui logice, a . la L

■

<

-1 иг c> « ima ·ιι, platou >*roiOrzici si ei enenz. l< .immerci srr »

< 	ι ' i > .> іеЫк mi natural spontan natural course the·! trafic şi ■ <■

de mosti ion dedicat investigatiilor ionilor -siine, i« -<<iio -unie * vazut, the ιο·ι<ι..

< 	' >ut ' crampoanele din spate pe acelasi subiect. Ma uanu > da r. ra li pi >tett ni nega. din pur. ■ 1 . excepții binecunoscute, к -, ds ir> ■ la ,

■ 	- iterați hι, э <ui:i ι j. · ,t I.<·· . .· г ■ . itu

< 	elle « c .i ti vigenze » i <·.·.-<. ι - argumentează tiza. sen-.

protectoare a " 	.ella Iti. <-u. din Olanda t al

¡пак· «a provocat, fără greșeală, mari pagube ambelor țări

au stabilit sunt menite să fie, și sunt de fapt, din clasa, t ι im i ili da .·■.·,! iu . ι , 	.darea de bunuri cu pii

< 	imente în interior < i.în loc să-i permită importarea din exterior p. 712). Dar chiar este dl. îndatoriri prot ri chi oocoi> rm r. ■ ■ ; '

id termina productia marfurilor cu proce· >ro mai scump

:

• apoi le uită când trece % chiar r d< ί protejat . ome α contingente relative impong ai,·. ■ uzioi pentru cele protectoare Î

(■•-tinguer · ···

S) J ι I i . i-jf . θι > c

erffi

>Da

( ■

• adică

•nti ui

'teu ι ш; de începutul Irn l·*' uri i-ìio a no itr* - ι ι



„rti”

Λ.υΐ;_n

L imi pe zint ■ rroi proprietate de stat a i. ion ni comme

_>ri< . uparsi pcrcli <m .<■ ni qu, ,

іогім-і βυ «Monistic i( clasic e

Ì< rcio ,-rer- ■. lista ·] ι cn

producţie crn do к «twist and le

•m? borcan străin nu numai ei la u-

utrv en< - .za ι ·-> «o. am putea tv

Nu

дааоо-ііп . Acum, dacă crezi un росс

(„doar exagerarea concepută electronică a unui adevăr elementar

... Am greșit

Λ consecințe periculoase. Desigur coni

«religios de laşi ar trebui tempora.

nest( < un dezavantaj al orni treio <

THE

<n -no » d 2d «din nicio derivate te d.<l com:

' my tggio c· ' 	■г'/»· ■ rile er s

ι>µ< 1 l/l ч <, « ¿r/e ■-/<». · e·· d

/УіШ <!ч' ■ '<·« « , 	xhlü per un рм

.-Л., (.t, d, / , t,l lt 	,

Z' unic de teners pvei



Іч " í</í ·· /tui ι 'iil-tihi 4t>fa> » 	i.< I

< 	■ .și ·>. t .<11 .»·ι.ιΡ1ΐ <n->a| H-iChioSu. «ГорГІч

d pi .,i pio , <) chHi ( .инк .no.'.' concepţia de ••O'-ti vi _ id;

и ι < 1· H.izioni, «1 i-retcinb (Unnm* мп «pi· ro lune, tto и or >шг« le tlediKÌom din care r capabil ircu hi л'м<< U il ■, el M- international anibis Ma · propriu »<< il» n <j.- u

< 	<>nf rniaao și se consolidează ' direct Iella p-.eu ежа, ι uegno

» 	inanouissibilt extinderea fumului lui . folosesti conimi.

ι b sustainer* in snriazn hi'»> forma de inaggioi pu zzo Mi ; « diverse bunuri şi poate, în unele cazuri, sub formă de гіппп/іЯ ι iporanea a<< alt jk η.* ii, pentru a le promova. resursele nationale fh* fara acest sacrificiu al momentului s-ar opri in lorc sus ·· jos -in ii tilo « el altfel ar fi permis

■ pentru care nu lipsesc alte elemente favorabile? Este indicat să renunțați
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de disciplină legislativă, în omagiu conceptului că

(plângerea momentană a consumatorului național și, notăm ЬеЯ

< 	it о /; măsoară exact câştigul Iella nlzism ' on - poate foarte dii ompless· 1 probleu a ' Non ldsogne||

luați în considerare cât și care este acel câștig, în ce ritm este a se ajuta pe sine în raport cu națiunea, considerat în contextul ei, (relația cu câștigurile care, prin renunțarea la acel profit de moment > < parțial1, s-ar putea obține într-un mai târziu timp , eh-put fi şi imediat?Orice soluţie absolută este imposibilă, t cs■-ί и osi de elemente de caractere relative, apreciabile so|tan|u i. timp, dar o concluzie este sigură: eh» a priori soluţie

. dea, in qi .ir a izola un element de toate celelalte si a dispensa a

• 	ι λ t dau ca functie *oi> litri, ί razii anímente nefondat

si mai periculos.

curioși să observe cum scriitorii, ale căror probleme dominante le combatem și astăzi, poartă datorii, ca

• 	;o, normele sunt asumate ale economiei individuale în sfera atât de diferită a economiei sociale, dar atunci ar trebui să se ferească de nemulțumiri și să se aplice analogiile reale care trec între conKda.

• 	ii persoane fizice quell·) ale firmei. Încep cu individul

>nu atunci societatii, fara sa-i pese deloc de diversitatea individului si de fenomenul social, dar nu o comparatie serioasa si (val intre individ si societate,

< 	ii; face uz de analogii reale in studiul societatii calavi i i iduale si ca. , -r"na acestor esentiale
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■ : ·■<·!' 	-»,s/ (/i)i, Р.ЧЛЧ gthifa patti al lui Нк Hic .a I /r,, .)

-s пи///, viu.' «<»/ì osterebbe < ira ju ι tanto d¡ veril· du conțin observațiile anterioare este ceea ce am admis зиьд>, adică că osterie pa bus schimbul cu P cstew (•«•ria în element de utilitate deloc neglijabil; nimic else :1P iniuorii ·> piesto La ( valuri ion al lui Cairnes care pretinde, попомни 1 incertitudinea saluturilor mărturisite de el, să afirme reìWi izu/tscwiiZiil al nmdagno-ului pe baza acestui singur element echivalent» i poten ,ι logic , se spune cu toată atenția față de „Hsigni vrittori” acela al celui care trebuie să fi observat cum un individ prevăzător sau imprudent își distribuie cheltuielile.conchide că fără îndoială „câștigă”, adică dacă se comportă mereu. mai avantajos, pentru că .dirimenti us i? jol· i jboe astfel 1< cheltuielile sale cheltuiesc astfel înseamnă că câștigă"; t astfel națiunea: își alocă astfel energiile de producție, deci cel mai bun mod ila, s-ar putea în plus, ea. este necesar să răspunzi, iar când cineva nu se comportă în acest fel, ci își disciplinează în mod voluntar relațiile comerciale cu țările străine, cum se comportă, în cel mai bun sau mai rău mod? În cel mai rău caz, Biande are logica economică tradițională. Dar de parcă ai avea dovada excelenței comportamentului de abținere «ie abținerea; sau de ce nu ar trebui să se regăsească în ii finite în care se produce acţiunea disciplinară. Vom urma cu siguranţă raţionamentul opus, ogmatismul repudianeuc, pe această cale, dar constatăm contradicţia intimă.

-cu de măsurare a câștigului incontestabil care derivă din comerțul exterior recunoaște și Cairnes quedo este « cea mai importantă parte a acestuia, a cărei funcție nu este de a furniza bunuri pe care nu le putem produce, ci de a incita гіЯгге pe care apoi- ♦-и t roduce ». Câștigul, aggHig-. este reprezentată de diferența dintre costul la care ne pasă

• Clasa a III-a luată în considerare c costul pentru cMwe le-ar putea produce dacă am fi lăsați singuri. Da daca . ?-sau aproximativ, costul în forță de muncă¡
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,K»A OF РКОЯТН ALLA LOGIC [§
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? 	< a snow ziüli ПОП pilo 4 zile J. 'I'ήιΡΟ

cio if snebbi «poutaueanu nt( provvedine. ;ht In

< 	- .ï ou · cs.^n .n uolti ·α· (¡i nidi-pt ti'-a nh ·*·>,"l*:

„(и »d a. fază и pin ішри 	<mpi ■ > ,

■ 	ι ce 1 cu-и aproape g» vei repeta. iella *ce>sa ipoteza te ' oCi

. - 	. Niaggiul COSIO ι Olalt

ς 	kkuni argumente tradiționale ale · · -ι ila ί , .,1

" ■ Ρ sunt acceptate şi transmise fără discuţie, tf^wo ι < pi exile gl· л versuri ueik precoiicezioni ideologice m ,i miL ι cessit. le recunosc importanţa «· 	în

trebuie să se justifice dacă îndrăznesc să ridice vreo obiecție timidă I il ini < Via vi (dacă te gândești puțin, multe sunt auera іиЩ în această ¡iiitudine supusă.

Un scriitor de autoritate i se acordă În noppiig·*1 ãt de argumente liberale în ipoteza statică, mulţumind! arat prin el este dinamic. O națiune nu poate accepta înșelătorie gratuită®>.

< 	nici nu ar proteja diviziunea „ideală” a muncii internaționale. in uto leve dezvoltarea și protejarea dezvoltării, déaorelil • suportă o ei teamă. Energiile sale productive.

Chiar și Clark admite că « teoria statică în ta.o<· и*! comerţul liber din, în gândirea autorului coicesiunea nu are nici o importanţă reală, pentru rezolvarea problemelor de politică comercială. De fapt, el adaugă că teoria statică «suppwie ι η lume liberă orice perturbare și acele elemente de 1 <excitare ·■ de irgresie, care constituie însăși caracteristicile «ic» ale vieții reale ». „Opriți toate transformările într-un singur loc în viața industrială a lumii, puneți capăt îmbunătățirilor în organizarea industrială”. • pprimeic fiecare miscare a populatiei si fiecare aecreac. <.ie|tu din populatia totala a universului, in sfarsit nu autorizati ®un : *nenio nici o modificare sub forma riccliez· ..· -ni« c'salt si veti avea starea statica descrisa in prima parte a (Sextus о ". În aceste © audieri schimbul liber ar sauebbe politică raţională numai, după autor. Dar, după cum am spus, conştient că „în staza economică, nimic nu este acordat üel^o-' <*n susținători

) swinger liber, pentru că sunt evident absurde^^K ll1

■ rt ' ïon lizioi ace

i Clark, Essentiale cit., cap. XXVIII (Protezic^bi .ue raonupolio Д

pa de^li tedi,
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*·■''> V 	- ,.it {< ι . ι ιi august rcJiiie. .închide

■ i nticcOjJibiii · >· 	ntb ,i la motrinarism
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I. o vni p . ai fost dinamica sociala trebuie inteles (§ 4)1 dinamismul social impune aplicarea tuturor masurilor necesare si suficiente pentru a favoriza procesul! 1 . ani de transformări Aceasta exclude absolut faptul că abstenționismul dogmatic este justificat, așa cum cred unii, în fața presupunerii. ·(. * economic, care ncn pm» exista altfel ¡

* 	jje abstracţii i on^ic.. Este o fază economică din seiit de cri ,

a plecat din această încăpere nedespărțită (cf. ? 3).

În constanta U criteriul de reglementare al contine/wa neigl] Schimburile internaționale 1 nu poate fi un criteriu static, dar trebuie

• 	şi în mod necesar. ..- la fel ·me non pu

și un criteriu individual,, naie dar trebuie să fie un criteriu social^· < Lv ιοί poate fi un ι iterio pur și simplu utilitar sau hedonist™ i empiesse comi som. facultăți multiple din care constă ѵіЯ r zìi sau lle.

Nu credem < ivssible a contrasta, ca fejH iu io .ssai cunoscut scr ι ·· eie io. Patteu, rei quak pure s-au întâlnit atunci când în observațiile corecte, conceptul „> idealul static al societăților unice sau idealul dinamic>, plasând idealul dinamic la fundamentul protecției de stat a energiilor productive. L , i 	ico », care ar fi presupoziţia

iar explicaţia unei politici pasive de către guverne constă: ibbe în exploatarea treptată, în ordine · descrescătoare progresivă, a resurselor pe care н o ţară le oferă cu deci·· scenţă progresivă < 1 produs mediu de . .· idealul· dim. mico ìnv™
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convenienţa individuală, înţeleasă în іа con'iiuut·, ei» · л*· guence, oprind dezvoltarea aptitudinilor individuale. a scadea sub limita potentialului 1 it э 'enterI” ,- Ili stiu< >si stiind < astfel si prejudiciul social. Tot pentru Pii di\ -Ino pr ò

convenabil sacrificiul momentan-utilitar în numele unui mai

mare avantaj viitor și deci 110 sunt convenabile, чн· nu - .· se cifică într-o producție, pentru mine în momentul de față am o atitudine mai puțin relativă, menținând în schimb 1 loltepli d Ile produceziu <disperat prin urmare experimentând alte acte!* ni peste uleiuri moment predominant. Ca să nu mai vorbim că este bine de conceput, mai mult în acest «domeniu, și pentru individ acrificiul de >nt c > 	iliо u

alte avantaje mai eminente, dat fiind varietatea faeoltului r dii : Inai la fel ca ecsde in societate. Deci dreptul de 	'·1

Smithian și Ricardian joacă < \ a început când am reinain.

în domeniul individual, atestând o concepție falsă a individului-incoi și a dezvoltării acestora. Dar această eroare s ingi .aulisce

nemăsurat cât poartă acel raționament-ι >ù e-.;, câmp social: atunci semințele dizolvării eia onti-r i va -1

îl încolesc și îl scapă.

Toate diferențele, și nu doar intrările și ieșirile de protoni

dar şi cel mai simplu şi mai supus comunei

ossei- и lorm de

ele separă societatea în funcțiile și organele sale de vidul ііж, sunt, mai degrabă decât uitate, negate cu îndrăzneală I nto d
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Quest i peru una itua oue pro 1 и i (fu hi l della proda ion ni 	.·■ li ■ .· j ι

proportie pe care producatorii de servicii 1 atribuie Ih industrii * < importul la industriile de export : ne, rezultatul definitiv · о нріего al comertului liber este un castig i tilita pentru con-r matur de produse importate fara p rd (a di iitilit pentru ί · fumători de produse ex urted și fără uden n< idila pentru proprietarii de servicii și producătorii în general.

Dar deci schimbul liber, conchide 'alr; nu ·· oíd sigur de utilitatea colectivă decât dacă este prevăzut <'Ih nimic nu împiedică

trecerea factorilor de producţie de la i idustru li impur y ţie la cei de export. Altfel nu cunoști un progres general, dar câștigi t pierderi z .. lb În .11 ro ambit, c ie este un « ideal· al <· ienz-i > i " 1; 1 ' · < >iicm e 	>

j icata la producerea le na ion po- , < imnuri ni - ubili ι produc \ antages de care este capabil mai multe · ( audierile sunt indispensabile si tocmai « 1 n : от e< //,·,<-■ л nu numai abolirea - - ι de in > ι · deli·· ut acorduri internaționale prin arbitraj Í' agricultura tratată ca o industrie, separarea funcțiilor proprietarului indian și antreprenorului agricol, răscumpărarea terenurilor pentru ¿ jatte d Ha stat si abolirea impozitelor, intr-un cuvant, tot ceea ce economistii oficiali si-au luat asupra lor sa se opuna cu toata puterea.

Are o mare moștenire de la gândurile lui Walras. un dintre înaintașii săi și mai ales succesorii săi în abstracțiile economice: acela de a se opune religiei dql liber - am < raționament critic care demonstrează complexitatea lui 1 din care derivă avantajele și dezavantajele comerțului liber deci să procedeze cu prudență atunci când vine vorba de evaluare prejudiciul V mtage si sa incheie.

Dar există puncte slabe și există ceea ce eu/T cel mai mult în doctrina lui Walras este mărturisirea implicită a erorii liber swinger. In primul rand putem detecta unele contra di/ Daca este adevarat ca conditiile indispensabile pentru ip avantajos
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Aceleași aspecte

pe voool a. de lână, în <

Tariful ceaiului, în «

din 1913 în «Ί

del Wright, I

bridge Mass., 1910 și de Copeland, The cotto» manufacturing indt States, ivi, ѴПІ, Cambridge Mass., 1912 și de aceeași parte. Board oii fabrici de bumbac, în « The American Eeonom

Vezi și Caroncini, Around the forsal reform Amer

!
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fel si ci si ]'vcoc'”îi>a si non рос del рг >-maxim de aceea ·; nnaiiii о, dar про d< i cu primiri manifeste

maxime liber-swinger care derivă * ■ 	,

triumfuri glorioase pentru c raționamentul cu totul în contradicție

' 	nzi că ra

se dovedește nefondat pentru cel mai strict sardinian* *rdo(

nistic, a\ eva o justi luţie momentană în

Integrarea protecţionistă a nergi·· uni-nn presupune un cost, din care nu se poate

; ion, împreună cu cele sperate de mai sus? aprins. -

timp. Acest cost poate părea nimic, plus cel mai mic tarif pentru aspectul superficial pe care îl ai uneori, dar nu este necesar

torii și politicienii britanici către }

mai târziu, confuz ce de a

odată ce o țară inaugurează proiecția, <-ou cei <Ή< consecința inevitabilă a c

lora a procedat la considerarea < inamic . >

substanta fenomenului >■ crescut d ;h;i < . . aceasta \

doar un aspect de moment, să fie mai mult nu I i- :■ .* 1·· cci ·■ se numeşte. Aceasta explică modul în care opinia -h. i libaros- ni chiar unilaterale, reprezinta avantajul maxim ph

(l-a întâmpinat apoi m-a schimbat add *. u. -.сП; convingere că era de temut pentru Anglia t api <h .li către marile state industriale - ■■ ι1- - . 	ί

schimburi, deoarece aceasta ar fi eliberat industriile acelor n ( ioni concurenti de poverile si daunele politicii dinamice de protectie

nuendo costul de productie in acele tari avi lor bi*c

stare mai favorabilă faţă de Anglia1).

Dar toate acestea nu explică în niciun caz de ce ideea unui comerț liber englez a rezultat victorios acolo.

tocuri multiple ale cărora sunt subiectul, în special din secolul curent încoace, şi pentru că indiiiz

l) În acest sens, a se vedea Fu CHS, La politica сот

эд

THE PKRSláíEXZA^f^ 	ENGLEZĂ

<Whalf à®I secolul trecut

ruda
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Tu! e? 1 ), Bjientn·® în colegii fundamentali

©rt

ι о- ante ia

si bine meri \ conuri

1 nu și <l l,i it

] plin, până la <1 	<1

încăpăţânat să se raporteze la nimic mai mult decât s

! ■ de hindus I I\

(distribuția internă

1 	la fiecare șase ani

atât liberalilor cât și protecționiștilor c

(unii au negat pei

λ la creșterea solo-urilor:

luat cel de export ine3); ceilalti ·. subliniind importanța declinului relații de ascensiune mai rapidă (1

am greșit să fac anclr css. o întrebare, bilă, de cifre, mai degrabă decât fapte de întâlniri

atitudinea unei entități binevoitoare și ί di c sa aspecte iti 'i, lie ] în fața primelor forme ale «duiE ing» germanice isolai' > S] față de anumite industrii complementare ale celor afectați ir mai puțin justificate treptat ca .dni. > ; » f ■) d X litică naţională sistematizan ite agres

din cele mai variate industrii, cu ajutorul si

<■ .·■-.? <ies ffZ/ewia

o judecata face practic trevòle asupra femeilor <

și american într-o industrie specială cf. Jonks, JOwnping ană the > în «The Economie Journal», dee. 1913. Un optimism de aur, ano „dumping” este inspirat din textul citat. d fl 1'^? . Ria'le si ex., pp. 40 urm.

deci '.icnţie de aceasta

pp. 53 și urm. Este, de asemenea, parțial recunoscut de Dalla V : ,ta,

iar comerțul liber, în „Esee economice și financiare despre Anglia, cit., adaugă pe bună dreptate că acest lucru nu demonstrează în niciun caz că Italia este în prezent într-o stare de decădere și ruină. Încercarea de o decadență atât de relativă engleză este cu siguranță o exagerare a unor protecționiști, totuși, în comparație cu Germania, fiica conflictului, scria Diepenhorst, La concurrence . « Revue Ec. Int.: . mai 1914 şi Ckammond. etc. rează Imperiile Germane, în « The Journal of the Royal Statistica! vârsta > . lcr 1

s) Importurile în perioada 1905-1909 au atins э a.;· în medie аг milion de lire sterline (în 1913, 659 milioane); exportă-ne ni, Шо același p· milion (în 3913, 625).
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gl, J 	ι p»»< '·· '·,· ·-> · tu t1 ·- · :·!■

1 	iu .........» ·<1 I ·fil O fl- l* <11 ■> !| ·

г 11'eroare și în pericol Ji рагецопі tra ob iiionl· nua 	ι

f ¡tory a comparației nu poate și a fost dat hey de către <*on\< чі< nz < cai ja al n ^io i· coni·1 ' 	| - tifi n< IL· u* I. in- . <

uita acest criteriu pei i aitcrio < nipliecinent· <i inni pleacă voluntar, =ia libei sta n protecții·. , .¡. (| ( г à о ajunge la concluzii că numai prin nas poate a

Adevărat. Dar să luăm în considerare politica liberală engleză în, ι i"-j. ιρ ι vicisitudinile ei, pentru a spune apoi un cuvânt din ideea imperială

Dacă luăm în considerare cu atenţie 1·· originile liber ili-a· in

gb> Trebuie să recunoaștem, chiar și cu dovezile, că doctrina și practica „libertății” aveau justificare deplină în condițiile istorice ale vremii. Dar doctrina liberală engleză are un serios dezavantaj, care, pentru alții, subminează marea ei moștenire: prétend· ·Ι ι<· 1 ree ca adevăr etern ceea ce a fost doar o necesitate de moment, sau dacă vrei un adevăr relativ, acela este un fragment din Vity. Legile eterne trebuie să fie recunoscute și stabilite pentru totdeauna

fost determinată de un export mai mare de mărfuri f So ìs< inpri <· < comercianți ista care pune presiune asupra minții acestor - lictori, a căror ш.ивіѵ-і ■ rote provoacă răspunsuri nefondate, care reușesc u'r'o să distrugă. eu-'

argumente, dar nu compromite soluția fundamental· pr dfl. ■ ·.· 	<

ron ia, se înțelege, așa cum s-a mai spus și alteori, că o națiune insuficientă în sine își poate compromite patrimoniul împrumutându-se în străinătate dar indicațiile îngrijorătoare care se pot desprinde din temple sunt greșite · sin am i · >j mereiaio , care în sine nu indică în niciun fel că există vreo vătămare a patrimoniului naţiunii, dimpotrivă atestă tocmai existenţa unor curente compensatorii, oricât de întemeiate; în timp ce fenomenul invers · nu -u · ·■■· deloc în sine un motiv de liniște pentru moștenirea națională, 1 p<*ir .' · · dimpotrivă (și analiza istorică ne-o arată) să fie compromisă asupra proprii · în μ> I	

n în ciuda aparentei prosperităţi mercantile (efr, tot p. 567 ss.). Ca mprt investigația calitativă care decide, deci atât protecționiștii cât și liberalii, atunci când ·, dacă nd < se abate, ei nu duc decât simulacre de argumente. Despre dezechilibrele din cantina engleză vezi frumoasele observații ale lui Dalla Voi.' a, Protecții nU>, ¡ттг>·, lismo, oit., pp. 8~ .Amintiți-vă și cât de mult contează doar accesul '

exporturile si mai general asupra folosirii statisticilor scria Gii' · -. 4 ■/--V folosirea statisticilor de import şi export, în ■<Biblioteca mixtă l.touJ », seria 4.*, I1, pp. 4 și urm. În fond, tot din profunzimile lui 1 i · ifl · · ' rezultă necesitatea absolută ca 1 investigaţie calitativă să integreze indauir cantitativ pur dacă se doreşte să tragă o concluzie bine întemeiată din statistică. În ceea ce privește excesul de importuri față de exporturi, pe bună dreptate da · „Nu există de fapt nimic care să indice circumstanțe speciale de prosperitate · de · 'diversitate, sau că o națiune trăiește din capitalul din străinătate și alta își are capitalul sau își reduce capitalul. datorii externe. Faptele, când itiæ gati, aruncă multă lumină asupra circumstanțelor industriale din diferite țări, dar 7I0H sunt investigate și comparate cu alte fapte, sunt lipsite de sens',
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Conditiile favorabile si ; Cu toate acestea, acele produse care puteau fi vândute în altă parte au fost deteriorate de colonii, deoarece acestea erau obligate să eomfn Anglia acele produse pe care în altă parte ar fi putut să le facă. comerțul cu o colonie poate fi reglementat într-un fel»> < el s ι în același timp mai puțin avantajos pentru Pu <1 gious pentru țara mamă decât ar fi Sotto ni·.; (schimburi perfect libere »1); cu care cuvintele s rictor a enunțat o limitare istorie d ,»rn» 1 · '( învățat, ilustrat cu măiestrie de el, care era limitat . \i · 1 dacă nu ar fi complet străin de a vedea ili» ai пи » i aplicații arbitrare. a unui principiu, care ramane inet..nildb

c indo isi mentine limitele de drept

Potrivit lui Adamo Smith în schimb, sistemul · don du -»h este avantajos pentru unele clase, cum ar fi cel care< deschide o angajare profitabilă capitalurilor naționale în comi"··:· < ol miar 	<

marina comercială, dar invers a fost pagubă*' Națiunea pe*-h prin creșterea artificială a ratei profitului comercial* pentru a deturna capitalele engleze de la industrii, de la agricultură. din comerțul aerian. Practic nu există discordie reală între Rica) lo și I·. Smith în observarea efectelor economice directe ale sistemului colonial, numai primul cu o mai mare cuprinzătoare decât w evaluează acele efecte în raport cu interesele generale ■ i ? raionul în acest moment și, prin urmare, pe bună dreptate concluzionează din < n \ 1 prejudiciu, ci mai degrabă un avantaj economic și politic. Argonul ι» , Smith (că capitalele, fără protecția artificială a чі- ι. oh rial, s-ar fi îndreptat mai profitabil spre agricultură: · către industrii sau către alt comerț, altul decât comerțul de peste mări) pec <· p< îi lipsește un sens istoric și, prin urmare, devine arbitrar, întrucât uită că agricultura și industriile necesitau atunci puțină utilizare a capitalului și că capitalul mercantil trebuia să clarifice istoria capitalului, a cărui apărare națională era firească se folosea autoritatea statului, deoarece la acel moment. momentul confortului |

(l) Richard. Principii de Economie Politică și Fiscalitate, Uelle Works, ed. Iazuri 1852, p. 207.
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num· г< ο ι
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z и ι de existență lo· u

borul a existat, are <l< o valoare ι de mo.-l rații hi

] 	. este . · n.< împiedică importul uv.iuni

în [ngbiltei i;lc 1< 	< we '/.ions: l< pi ino ρ ι hi t

spune-mi ce-mi datorezi

s

eu . și "

ІЧЛІІІП p lire <1< pruder1 i, min poti ino u.tri'ì··· orice navă care era în port, dar unde a io ¡14 vii

şi deseori pentru câţiva : po, că un ingk'C el socoteşte va sosi, pentru că к corăbii străine nu pon. « a no 1 · ■ tri în Intuii· ir că un lot, pentru care trebuiau să încarce o marfă mai mult decât exportau, nu are valoare, din cauza sistemului colonial, de care « Actul de navigaţie asigura piaţa. )1 nial la hermo ingles coma putea scăpa, acele daune au fost numai, t n< el acelei ΐυηζιοηι a fost îndeplinită, o reducere tolerabilă a avantajelor, bine alt· .;meng important într-adevăr fundamental, acolo derivat din simonie τ ι comerț englez Cm -to cand ii domeniul mercantil. -all· uionn asigurat stabil, s-a putut menține fără nicio măsură restrictivă 0, ne scorni ars sau orice motiv c acele daune, de care era capabil Hst<-m;i, nu mai erau o atenuare a »cn pili. forfetare \ · η-taxe pentru economia nationala, dar pagube reale fara nici o utilitate <1 ca atare au aparut pe buna dreptate in 1'•47 ; d (minciună nu con- · и olfacția dt se referă la toate momentele acolo el a fost am fost doar într-un moment dat, adică în fa«e declining she is · -u old nial. Și astfel, a fortiori, ei nu rezista ca cri la « Actul de navigatie », deductiile ulterioare despre influentele pe care ( « Actul » avea sa le exercite mereu < asupra industriei navale. Armatorilor na in 1 simte, a incredintat o mai mare de transporturi, dar, avariat. ^Și comerțul, se adaugă, a redus ni-ul pentru a-l desfășura; pe scurt, armatorii nu puteau obține anumite meserii, ci apoi trebuiau să-și țină navele inactiv pentru ceva timp, lipsind continuitatea transporturilor, în timp ce era de preferat pentru ei „un mic profit pe _ i. cantități de afaceri până la un profit mare pe câteva tranzacții pe intervale lungi.” Și iată defectul obișnuit al іѵ;чппііЯ^ care suprimă elementele concrete ι ale fenomenului în discuție.
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< și este favorabil

<1 -ile nió iliarc, asigurând neamul

( cu nqne de ce divin ■

x 	¿pial mobil, nociv în a

ι arittimi, desigur, în noua fază em

< 	■ · desigur,

! a 'gaz o, Supino repetă, pe t> 	,

i ii pajişti care s-au depus în faţa c animului

< 	sur cg an:'e impoi *ar it» .

retele tehnice si pentru introducerea inac^binc, toate

1 crește producția și crește comerțul. Și nimeni nu poate nega de fapt că la fel de mulți „hinduși” s-au dezvoltat, a urmat chiar și industria transportului maritim, >»im < general, dar adevărul rămâne că atunci când capitala este aerisită cairn, predominant intern, comerțul a fost limitat în .câte. si ce diverse actiuni, s-au opus energic hegemoniei iugl's- de hé i mer t < au putut, lasate singure, .scapa de mama pt cel

o necesitate inevitabilă, de care Anglia nu putea atunci > scăpa, au scăzut c-ine Olanda, Franţa, Danemarca, adică au cunoscut aceeaşi fază economică şi politică. Prin urmare a afirma că nu este ί

1з legi protectoare cele care au dat dezvoltare mi> -ni marine

< el să creadă aceasta «echivalează cu a crede în influen . L. et deilo · J <

a spune că marina comercială engleză s-ar fi putut ridica la. maro p "sperità, pe care o păstrează și astăzi, chiar dacă, în prima perioadă a lui ei, a fost scutită de orice apărare, în timp ce celelalte cu 'orr. uti ado; arme puternice de apărare și ofensă, adică echivalent a spune. că marina Mer i -Engleză s-ar fi ridicat la măreția ei actuală chiar dacă s-ar fi lăsat sufocată la începuturi. Că alte cauze mai profunde desigur, dincolo de ρ.-ι* bian au contribuit la triumful ei, toată lumea știe bine. , dar că triunf........'

s ar fi avut sen?* protectia initiala, ceruta de vremuri, u. eu ifestus. 1· re-sau sunt este valabil, forțând oarecum sensul lui Ile -Supino, op. cit., pp. 372-73) care, dupa desfiintarea protectiilor-m* 	■

c oment al traficului maritim Ingkòce a fost cu mult superior* pe care l-a avut în perioadele pre* dentare. Această dezvoltare cea mai mare este ι economică deja menționată, în combinație cu desființarea prêt-esse-ului impus, nici nu ar fi putut fi altfel, dar aceeași perioadă din perioada liberală este într-o relație descendentă cu pei·pisticul precedent; al doilea nu este înțeles deci nu în raport cu primul și pmi, protecție, ca și al doilea, libertate. Prin urmare, este destul de corect să se afirme că abolirea protecționismului naval a fost avantajoasă pentru Marele BRC și i-a permis ca ulterior să-și asume acel loc cu adevărat excepțional pe care îl ocupă acum printre națiunile lumii, când se convine că acest lucru nu nu ne promite nimic istoricul judecatii asupra legilor navigatiei, dintre care preci.' se discută sau, dacă este ceva, reprezintă o confirmare deplină a acesteia.
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20 i I/abolirea legii cerealelor (1. (· bhraio 1 acolo marchează o dată fundamentală, după cum știe toată lumea, în оог.а «leii ь ghilterra. victoria ligii din Manchester, impersonat ib grandi. R et). irdo obden ■ John Brighi open un'>ra uno ι 'tu industry English, perpetually minar» jute from above рг« л/.o del grami S mild the depressed condì ions delie «da^í laso atrki, piorno i pporti di sean io fi aja» : noi producatori de branzeturi, · fabricarea ghiltera.< 1 i 1 propaganda (It illa school of Manchester and hi vera conv- ni< n ; de' «me, Cu exceptia ca, nerecunoscand о ca « la < me). prea!logic, admiţând intimitatea relaţiilor dintre condiţiile sto r that, din care a ieşit, şi a furnizat-o· liberal.vi ira -hi -olh i II ini merita onoarea unei mari victorii a r< Uà chrnti ed. indi seMtibile, ·■·■» < bt face pur și simplu un episod memorabil «В II.

*) Punctul de vedere istoric al acestei probleme a fost, cu obișnuitul acum . · 'ну pato dal Loria, Analysis of capitalist property in Torino 189», II, -p< el salutat de Rabbeno, Protectionism américain, .. pp, 102-103. acolo Lori pe bună dreptate că interdicțiile britanice privind fabricarea în colonii erau

şi fezabil », deoarece coloniile lipseau cel mai mult,--. · 	:■

strial evident și concluzionează că „de îndată ce au încetat qu'lie emidi-imu triali, care exclude posibilitatea producţiei în colonii' <p, s-au pus pe jugul britanic și s-au ridicat la libertate”, dar este egallyut.

punct al întrebării, asupra căruia textul insistă:

ar fi fost un mit pentru coloniile nord-americane, atâta timp cât loia a rămas.

ordine industrială și < c prin urmare alegerea pentru ei nu a fost între ser < · с ti ci între o dependență cu siguranță împovărătoare și o sclavie mai gravă. H explică, din partea coloniilor, tot sistemul ...h noi '

p ate numai interdicţii industriale.

O expunere lucidă a sistemului colonial se citește în ré Hammond, The fcM о f protection (1840-1850), cit., sp'C. pp. considerat, de asemenea, caracterul politic sau imperial al)

vechiul „sistem colonial”, scrie autorul, era basc pe ideea și Imperiul independent de sine, guvernat de la Londra și privit ca al Marii Britanii tratat cât mai bine ca un stat unic, supuse unor modificări care nu erau necesare prin distanță, variate. cir uimsfew ' nevoi de venituri pentru loca1 pnrposes ».
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c a spălat q i< V n< uua id smo, dorul о e a arendarilor

soluţie. Ei bine r% h c.uiSt că •rn. atât de anacronic ar trebui socotit ia ca fiind cel care reduce venitul Г e cultură, j j chiar mișcă „concentrarea proprietății agricole face o entitate competitivă”* ,i ( dau proprietatea asupra venitului total. Non - d din Manchester, și ei nu văd tradiția ei în termeni, de a proclama intangibilitatea vamală și, în același timp, indispensul pământului, adică constituirea unor mici proprietari de pământ, care ar trebui să ferească concurența străină i sau< chiar dacă se reușește să o creeze, dispariția agrarului englez. legea este negarea mai deschisă d în timp ce politica comercială Ine up 	n»

încercare de triumf. Acum cum s-ar putea l· >чі nu·'' fi împăcat. «n cealaltă dacă reforma liberală, în domeniul vamal, nu . v sprijin, cu' ! Doctrinarii cred că onvii.· ir este cucerirea definitivă împotriva constrângerilor Evului Mediu?

Respingem interpretările mar .iste, <■'

la pură „conveniență de clasă”, adesea inexact, fără a intui relațiile dintre acțiunea claselor de societăți, dar nici nu putem accepta o înțelegere pur idealistă, care nu reușește să explice asemenea · Щ-tradiții stridente ale realității. Desigur, toată lumea își amintește că John BngH· pe deplin în concordanță cu liberalismul său comercial, patronează libertatea relațiilor funciare! şi deci suprimarea ιυ

tu fon-medi a never sterna ieola,

privilegii feudale, dar confruntate cu coerența celor mai multe grânare

gnatori ai libertății comerciale se are aparent incoen .·

proprietatea viitoare a acestuia
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spun eu 	. .1; Hp ' ■ li ( * , ■

uti side ei lasă пар-г t p jzzo I ι u rí ni , ι » pe cealaltă parte reprezintă «no un'abbastanza -qua pa« « n ( і.і-зді mai puțin abbi· ut ¡di «negri financiari). '

Motivele initialismului englez- <ì dina!·· «the ■Fnroneo, un nou <· «mb-niii afirmat ohi n< η ό ■■ <■ pe deplin in Italia, mai ales de catre economisti, о ■ oarecum pe tema 8 a datorită importanţei sale L ori întrebarea int» it, mai mult decât că ebe шт semi ra il

Dalla Volta, autorul unui eseu foarte limpid «1 armi.d *-lino asupra subiectului, a văzut cauza ca influența irientului inbjllettnali román ica reprezintă un dal Diri dal dal Rnskin, în acord, în ordinea lui. fapte, cu depresiunile economice din 1'76-79 si 1884 9 si cu mai grave pre<»« -upazioni ;upi trezite de concurenta germanica <-d ·πι<·■ i»·, a M crede si augni. că triumful idurilor ι imperiali'! nu rani"; duce la abandonarea comerțului liber. » iiL<r imperialismul swinger, după autor, presupune că d necesită *n.» serie de prevederi, de măsuri legislative, care nu au nicio legătură cu tarifele preferențiale sau represaliile, dar fluxurile І conduc la o educație științifică mai răspândită, commi vios, la o mai bună organizare industrială, la extinderea comunicării adică la alți factori de dezvoltare sănătoasă. «eoi <»

Acum nimeni nu neagă că acești factori trebuie să coopereze pb ro sámente pentru a menține acel imperiu economic pentru Anglia. care i in este dispus sa renunte si pe care natiunile vii ili doresc -en a

apus, tocmai pentru că ei știu că se împacă cu libertatea și dezvoltarea pașnică a altor țări.

Dar îndoiala serioasă, că cea mai recentă experiență confi una. 1 dacă Anglia va putea în viitor să menţină imperiul пен:" 1. -adică să reziste ambiţiilor imperiale, germanic «câinii .tri, încrezându-se numai în libertatea *oncorr« t în faţa adversarilor. care se folosesc de toate armele, căci s-a strecurat peste tot. Și îndoiala este dacă celelalte națiuni, care dacă nu au un imperiu de apărat, trebuie să-și garanteze și libertatea economică și politică împotriva oricărui atac, au «onv nienz



l) Dalla Volta, Protea ionia то, imoerialismo e libero апатѵ'О uel eit. Eseuri eec., p. 81.
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a națiunii cele mai favorizate >. Și de fapt Gèmani 	,

zi diva canadian pentru o rată preferenţială în fa <t·· d 11 ine

pământ, denunţând convenţia anglo-germanică tratarea naţiunii mai fa you din dia In a fost, după cum vom spune, în deplin defavoarea lui.
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citați liber politica sa Г n Ir 	n- <

nclie violente, pieţele externe i,'■ nd 	the t» up

atacatul s-a adaptat, fără ornamente) mulţumind, fatalităţii av ni a il . Această declarație, care era aplicarea unui tarif preferențial al Canadei în favoarea Angliei, avea atât de mult încât ar trebui, după părerea mea, să fie aprobată; ι f mai ales după evenimente de actualitate majore.

Guvernul „Dominionului” a răspuns în mod adecvat hotărârii germanice a generalului Arr ι nad 1 cu o taxă suplimentară „lei '33” asupra produselor germanice. Și întrucât importurile germane aveau p< l - 'al nadà o importanță foarte relativă, în timp ce dominația germană asupra produselor agricole canadiene era rigidă, Germania a venit la sfatul meu, a recunoscut legitimitatea preferinței pentru buștean ' lt prin convenția din 15 februarie. , 1910, s-a mulțumit cu tarinul, general pentru produsele germanice, acordând, în schimb, p- \ ni cinci articole, beneficiul tarifului convențional -al ridai 1905 Importurile germane în Canada au fost d *e aici cele treizeci și nouă. milioane de mărci la mai puțin de treizeci și două1). I '·· la vremea aceea fusese foarte fericit: demonstrase (şi pare aproape int-i· dibik live era necesar) că nu era aplicabil relaţiilor internaţionale, fără a consolida opresiunea celor puternici, polii c. ..... d». celălalt obraz.

Pe de altă parte, însuși Canada, care, deși a știut să reziste intruzivității germanice, a fost, la scurt timp după aceea, la obiect -li сіЯ

G Le Monnier, La politique des tarifs préférentiels, epo., pp. 181-1Я2.
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englezii, maxim Ashley, ce zici

t sunt obligația imperială și prest

) și colonii din invazia и

dimpotrivă, el recomandă distribuirea unui. Ь infici della

zi lucrătoare a națiunilor prietene. 1 	por ■ ini;

el produce «libertatea însorită», care este incompatibilă cu vers lib< şi cu independenţa tuturor, tocmai pentru că rezolvă n ulo \ tage a celui mai puternic şi mai puţin s :riipob". g:ii autiere azioni la pacific; existenţa c il. pacifl· · · salut .¡к

Și astfel, în fața asta, în cazul < el F Anglia r><»

nevoia de apărare imperială, care ar dori să reducă problema la o simplă chestiune de comparare a costurilor

la < · nsueta width za di ve

]>locul războiului, în « Scientia >. Februarie 191m atentie)1 -

lamentele celor care văd în protecţionism d ·.· nal·» іпін .яЬію a ¿<i cauza celor mai mari ruine. Nu că ar ascunde paguba, știu. indiscntib' . de protecţie, chiar dacă este afectat de schimbul liber în sfera fiecărei grupe a curentului: ii.-lli .varza murată; dar paguba va fi lir. Aceasta deoarece comerțul exterior c· in· a: ^rtì a · ¡,n este doar o mică parte din comerțul total.

Dar. se întreabă, poate că războiul ne-a transportat în о

libertatea de escrocherii oferă protecție; am fost, înainte de război, se referă și la s<

Loria, înțeleasă în sensul fuziunii armonioase a < rgì pentru binele mai mare al fiecăruia și al tuturor? Tul 'altul: sus spre integrarea reciprocă a energiilor economice (şi părea că faptele erau, prost interpretate: mai exterioare, mai înalte decât multiplicarea · · schimburilor internaţionale şi difuzarea puterilor :mnr< - · int · substanţă noi. a mers cu un pas uriaş spre 'cur" ' . : mé“t< Ih

roz j

RATA XURD - AM£TUC

Istoricii CE

S 295

cordi in recunoscand ca domniile lui por 	aziqj

ce ar putea avea protectie en renti. La^p sigur movìinei: f cato alqn exact ж for gafan езіОЯНк

©el :



Cumpără

□cadre э astfel ideal perceptibil tecipazioi topside, și



чііа servitute nq





il coma tero co colati *í « nu te duci inaintea ¡cu pasiv! activ, i

teren relativ statelor ВЯ

Nu ________

del comniere commerce ește» on commerce■ dogal leance Nu puteți slal element din cc

1) Istoric de tarife conforme, Ait.







AU? EXPERIENȚĂ [$goof

!® д, ¡foi trafic intens ed

»

η a fost singurul realizat'

da, au avut pa

si maritime North Afri · rii ano fas

apoi òche, adică m ·' ni и dote b 	inu ι

războaie la sfârșitul secolului У 7111 și la început totul a mers în avantajul economiei nord-anv г s-a întâmplat astăzi. Eliberarea din lugli o servi, când Anglia ve ori · и st ·.

j 'opria suprema ia nei eommerc no tt

1 share neoi iti, magar

bilă, odată ce relațiile politice ale țării s-au stabilit, că se vor ridica alții să colecteze -rue cu siguranță împotriva oricărei intenții a

Prima rată nord-americană ne ni ·. ni iti

fără taxe, pentru că nu erau

nici, pe de altă parte <>, ar fi sta: mi и r

p ci a proclamat Pi odi penden a ·η a 1 	г

State și state, unele aspirând la protecție, altele apărând politica ușilor, atunci nu s-ar ridica voci protecționiste

manufacturi, care într-adevăr mai multe s-au auzit și au culminat. · Oim toata lumea stie, in faimosul Raport despre manufacturi (1791) de Alo -andr< Hamilton, dar ei au avut timpuriu sci 'sa ' influenta asupra politicii comerciale americane >¡n. Dovadă în acest sens este faptul rhp în I , 	. oi

contributia lui Hamilton, Congresul a respins toate subventiile si bonusurile pv< vd, pe care marele politician le-a avansat la incor; mentiunea manufacturii și se mulțumește cu câteva creșteri minore ale taxelor, în care este greu de recunoscut intențiile de protecție, cum ar fi

abia perceptibil în comparaţie cu acele finanţe ι m iun

') Prin urmare, rabinul nu are dreptate în asta, op. cit., p. 104, în tradiția cu Loria, afirmă că „politica comercială și instituția a fost o problemă secundară a revoluției”.

2) Observați rabinul, op. cit., p. 193, că primele care au susținut protecționiste xn > p> au fost statele din centru, unde unele state agricole erau mai răspândite «decât în dezvoltarea industriilor manufacturiere un mijloc de lărgire a vânzării produselor lor brute: era în schimb din începutul de către statele din Noua Anglie, unde predomină industriile comerciale și maritime. Apoi, problema s-a schimbat și spre 1820 protectorul și-a găsit cei mai caldi susținători în Noua Anglie, unde „culturile de bumbac și lână avuseseră un mare impuls împotriva lor în statele sudice”.

[§ 20δ]
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d 1 1816 până în 1824, doi în care an, acum aud cu fermitate Pindir tria în Statele Unite, Іи p »tt ,im ц · ш. p îi care este inutil, dăunător, în esență, - îi spui. .·»;· ·ι 11. ■» ■ ..¡г id) restricţiile comerciale din perioada excepţională hi>-ìm , чин ηή protecţie sima pc: industriile nord-americane > d.dbi n-t' о* * atitudinea Poporul american pentru id ir simplu. , datorez că protecția artificială, care a fost .ut . ■· m-gli 1'16 1832, a răspuns tocmai la scopurile prorlainni ι, dot the pin ncq ί d ■ Taussig considerat incontestabil, al « protidono » 	_ >

i dustrie », conform profesorilor de ' ·■ и ■'·■.'

Acum concluziile lui Taussig, p< cât orr< »r ι- i .i, liza științifică a faptelor, arami tt< no qua < ■ 	<

Practic, T.instigul salută p ț ¡o «11* i< u · indo и așa cum este în general predat, adică coi aude în i 	n> J

c ncet* ), i protectie di- i 	al p< lo ni ■ ■

cina confortul dincolo de acest moment, «die este pe de altă parte ішЖ nibile. Și se trage bineînțeles de la coerență la aceea m dar pentru a contesta fiecare fond me Ф il · r . 	'

perioada de formare a industriilor. Dar sunt ìliseonul · din această perioadă? Da, a spus el

se observă, de exemplu, că în 1828 manii π n ale ! < Lv (nefiind depășit niciodată perioada tinereții aplicand η mașini, a fost suficient de aprovizionat cu capital; de aceea, nu se înțelege cum se trăiește, nu se poate nega tendința fiecărei industrii protejate de a m.- J vate status quo-ul, dar criteriul de judecată privind limitele între care protecția este convenabilă se confirmă ca nefondat. Relativa prosperitate a industriei lânii în 1828 și relativa maturitate a acesteia, așa cum s-a demonstrat.

de dependiüg de comerţul exterior pentru aprovizionarea oC articole de c a fost de asemenea mult îndemnat de protecţionişti. În mod similar, se dorește posibilitatea de a asigura, prin rc dație, o relaxare

din țări străine, au fost sau în inen one »

*) Taussig, Istoria tarifelor
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c iod dinamic: cele două u minți le înțeleg greșit. În mod analog trebuie d ration: « Nicio schimbare, respectă j iodul de protecție care enabl· t шэге ieftin tan prin import se pare că în acest fel se rezolvă problema;- E fno. de <L· într-un interval scurt de timp, hinduşii1 din ю ·<4· învinge în mare măsură condiţiile naturale · 	; i>t<

dezvoltare economică remarcabilă și 1 и >; 	·

efectele protecţiei, limitând5 în timpul perioadei protecţioniste 71ггw?о? Industrii în aceea p> i nu puteam aproviziona în întregime țara cu fier la același j о la un preț mai mic decât era necesar ■ să comandă ca doar câțiva producători.

'ino, în ciuda tarifului, rezista ila cu »г о ь prin urmare a eșuat în scopul său, p 	·»

industrii protejate. Dar este corect să-l ceri? Quan:1 d ul-jJ obținute în perioadele următoare se datorează apărării împotriva consistenței străine într-o perioadă anterioară, în care se admite că inferioritatea tehnică s-a datorat unor cauze nemodiñcaMMi la momentul în care ar putea fi chiar convenabil în numele lui ин . de fapt a corespuns, pentru a ajuta industria naţională? « Doti· - -1 f plR a impozitat comunitatea»; este adevărat, dar această povară- impusă ili.·! i unitatea era într-adevăr complet neproductivă și, prin urmare, v< de u. *

< 	comunitate sau în întregime sau în productiv, și aici ,pj ro Ca întotdeauna, întrebarea ridicată de adevăratul ei punct simplu de ceea ce pare. Cu aceasta sigur nu vreau să insinuez că măsurile protecţioniste nord-americane de quid p| au fost din toate punctele de vedere la nevoile momentului. <'îc<j
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Perioada de la 18/ 3 la 1860 * in

tarife mici, care, de altfel, (mine leu demonstrat priainente se va numi bbe di li io *ші о / ion în 1842, în care an da< r li ono ai (4 pe la 33').

mișcarea inițiată de anii secolului și menținută până la războiul reformelor din 1857 și-a reluat cursul.

Acum este scurt că, în timpul'

ținerea apărării protectoare,

dar era pe scurt

aceasta i < riodo, non* -¡ni pros- guì swiftii nt ο ι

il

ogg ■ r oano, pei quanto riguarda il periodo in cui la pr<d« lui già parve 	>: « When i riting of th

istorie, eu intim

de industrie, și foarte ürst i'entures în ucw pati, avea nevoie de ímpetus, și ca ulterior protecția să poată da o părere despre acest lucru, astfel încât nu ar trebui să susțin acum Ce este baza tenacității vechilor haf și a dificultăților erterpris^s tliat a generație, mai mult sau mai puțin, cu adevărat atinsă”.
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paşii, ci să-l apere valabil-■ şi în străinătate. Nu da în fiecare detaliu, ràD·, ca sistem, dezvoltare economică

eu in
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autonomie economică» într-o măsură mai mare ostilă oricărui om politic. că «unitățile Ί ( 	au permis un alt

je ol pro'ez rugozitatea naturală a pàeste tc edil ) și lucru nd tarifele, cu căile ferate e clar că aceste c nces*: alte judecăți foarte evlavioase spun microului protecționismului american ca o demonstrație că prețul este esențial lui. scop, .a ρ ai
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. L)? >st. le, Théorie du omine te raineat-e itro c il poi Uca p tez st de cercetare științifică », dar « este yerto că « linia obiceiurilor coincide < dezvoltarea sen slow pi tez.»::tirta ·' gato . scanna natiune sunt opuse celor de tot sentimentul national este invocat pentru taggiosi » pe care logica costurilor comparative seripr le impune. c; de ce nu (lumai rsi dacă respectă 1 rezultat san nesocotirea, examinarea politicii comerciale a națiunilor, a mediului național, adică a forțelor care operează efectiv în interiorul a. chiar din însăși existența națiunii și a contrastelor sale о interesele națiunile nu sunt neapărat opuse, dar nu coincid niciodată; cum, cât și când diverg, nu este absurd să continui să repeți că asta nu ar trebui să fie, când nu mai este, argumentând astfel, în contradicție, așa cum am menționat * , oportunitatea internațională. , care, deși există, impune apărarea națională în timp și loc.
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; let'o ρ ί « s1 іа ame ■ <η ι. Dar federativ de iinps naționale, a fost, cel puțin s: nu a servit s Itai stria, dar P are o

]

pomeneşti de străini, care altfel nu

< 	adică acesta este efect exclus < pentru a fi de acord că protecția este una dintre

г progresul economic minunat pe care l-a avut Rican, < îmi spune Danesi .

și P inițiativa poporului, dar acest inv(, pe lângă faptul că a fost reprimat sau redus ceea ce contează pentru noi, slujește proprii jini care altfel nu ar putea „.no

Poporul american s-ar amăgi în zadar că ar putea menține o preeminență fără a perpetua și a distruge acele calități tive, care sunt un factor în timp ce nu au nevoie de demonstrație > pentru că nu există nicio diferență între inseparabilitatea factorilor de care este fenomenul.» nimic nu scapă de la importanța factorului de protecție, element fără îndoială simplu dar deloc neglijabil. Și a fost prue lini niște ilie mai speciale .

Despre relația dintre protecționismul industrial și agricultura americană există, așa cum se întâmplă adesea, puține observații ale scriitorilor liberali pentru corturi, chiar și în Americana se suprabrandează orașele pr-se dtne pagne și aici (he la logica liberală 1 ) deduce. 	t *■

în mare măsură efectul protecționismului industrial, în timp ce îi țin pe imigranți pe litoral cu ocupații confortabile și bine

') Caroncini, op. cit., p. 494.
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iori s-a nascut

datorită, a gândit L :t de simpla sa diferență de grad, justifică protecția necesității de a sprijini, în floarea sa, alte industrii, dar nu crede că apărarea acesteia cu alții și deplânge „Departamentul” față de propaganda sa lipsită de apărare. , continuă sigur

acea cultivare, a fost prea mult inspirată de principiile noi conform cărora creșterea producției interne este pozitivă – și veselă pentru țară.

Același autor, bazându-se pe date din 190!) 10, aleóla C. taxa pe zahăr brut impune consumatorilor o

de circa 111 milioane de dolari anual, din care circa 50 merg către organele fiscale și circa G0 către producătorii de zahăr. Potrivit Taussig, această sumă pe care evaluatorii o plătesc producătorilor de zahăr nu ar putea fi considerată în întregime o pierdere netă a comunității care rezultă din ajutorul acordat unei industrii, care nu conferă profituri neobișnuite producătorului, ci impune consumatorului un pret mai mare decat altfel ar avea ' nici macar ca tribut in favoarea protejatilor storcati de la S alti producatori. Adevărul este la mijloc, spune Taussig; producătorilor, și ei sunt majoritatea, care sunt la margine și se mențin acolo prin prețul mare al zahărului pe care tariful îl garantează, nu se poate spune că s-a făcut vreo donație; există o singură pierdere m. în detrimentul comunității. Producătorii nemarginali au un profit suplimentar, care este extorcat de la alți producători.

Dar calculele de acest fel ne pot trage cu ușurință în eroare. Ca de obicei, ne oprim să luăm în considerare ce se presupune că unii câștigă și ce pierd ceilalți și concluzionăm comparând elemente incomparabile, că există comunitate sau există un transfer nejustificat de grupuri către alții. Dar pierderea tarii nu vine din simpla observare a unei pierderi a produsului care nu este insotita de un extra profit din produs.

este o pierdere ρ avere din ale» este deloc arătată consumatorilor li q

D Tacssig, Unele aspecte, p. S3: „Motivul absenței sfeclei și a producției de sfeclă de zahăr în regiunea centrală de nord trebuie să se bazeze pe principiul avantajului comparativ: agricultura se aplică cu productivitate în alte direcții. Este clar că climatul sau solul sau chiar de acest lucru îl fac mai dificil! a cultiva sfecla bere ca in Europa. Pur și simplu 111 moduri de folosire a pământului sunt considerate mai avantajoase”.

S Un

soli
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la perdita setta potre numai dada dimostri promuovere la specia poche in una





e regiune аг . . e

me: cé protecția permisă pu ό profit normal, deoarece, dacă . ar fi apărut, de asemenea, utilizarea icre a energiei, adică consumatorii și cu non ntiiwe pe cu un câștig mai mic decât fis; purtători. Acum este uşor de observat t/m ι apare posibil, întrucât s' i : queda cultura regiunilor ov ; 'e: c și expansiune și este dat de c

• mă emancipez din străinătate în p~ ? : ? această producție chiar a prins rădăcini ·'

■ 'ty entitate.

ar fi întotdeauna foarte imperfect, г. „ta consumatorilor acestui punct de vedere numeric, co ea ica din existenţa unui in

atât de productiv. Este și aici. ; fenomen, fără de care ar avea o bază solidă. Aceeași

> care nu poate fi estimat necesar financiar si o'di

; ' se ocupă cu. În afară de asta, sunt și din alte motive, conte

- pentru consumul net al consumatorilor suma admisă de taxă, dar neconsiderată! : dacă ţara trebuia să depindă ■ 'în străinătate şi tot aici se dă drept dovadă '. că ar fi fost mai puțin decât actul de a ridica prețul produsului, c se bucură de un profit suplimentar, cum ar fi c: ei stoarc nejustificat

В

sunteți favoriți? Întrebarea este întotdeauna -/ine la țara conduce la acel punct și care rezultă din aceasta? Dacă era convenabil, adică tito unor producători mai Λινοί justificat, care ar fi fost datorat; suy pie.acatare platit industriei, care

i>«otF'H»¥:î e L " 	'■ 1

n este S

acea extensie, adică de realizare. < revoie catre economia nationala

[20 USD

Statele Unite, după cum știe toată lumea, sunt în fruntea tuturor celorlalte națiuni în producția de fier și oțel. În 1910,. Cota de fier brut a Americii a depășit douăzeci și șapte de mii de tone, depășind-o pe cea a Marii Britanii și a Maniei la un loc (douăzeci și patru de milioane și jumătate). În deceniile 1900-1910, producția americană s-a dublat, dar deja încă din 1990 (Statele Unite își cuceriseră poziția dominantă, lăsând în urmă Anglia, care până atunci fusese dominatoarea pieței1). „În acest caz, observă Taussig, creșterea industriei autohtone este în sine o dovadă a succesului politicii lor, așa cum susțin protecționistul extremi, un grad de succes a fost atins în acest caz, care nu ar putea fi admis”.

Dar liberalii replică că este simplu să argumentezi cu idcr în favoarea tarifului de protecție pe baza unui criteriu, precum și insuficient, fără sens real; ei nu neagă că dezvoltarea incredibilă a unei industrii cu adevărat fundamentale, precum cea a fierului și oțelului, este demnă de toată admirația și nici nu susțin că aceasta s-a realizat nu ca urmare a protecției, ci ca urmare a altor cauze. , care nu au nicio legătură cu disciplina protectoare: descoperirea norocoasă a zăcămintelor minerale rare, transformarea mijloacelor de transport, condiții favorabile de muncă, revoluție în utilizarea mijloacelor tehnice, economii.

organizarea firmei si alte diverse. Într-adevăr, adaugă ei, fără protecția am fi scutit națiunea de povara respectivă

e^sa a rezultat din pretul mai mare al produselor siderurgice

până în 1895, ca fiind cea care uneori depășea prețul britanic

a întregului cuantum al taxei uneori mai puțin, dar întotdeauna în fiecare caz într-o măsură foarte considerabilă (Taussig a documentat fen|

mai puțin pentru un produs tipic, barele de oțel).

Deci concluzionează, rezultatul atribuit pr

ție se datorează. cauze complet străine; ce in schimb sen

1) Următoarele cifre, pe care le preiau din Taussig, Unele aspecte, p. 117, poziția respectivă a industriilor britanice, americane și germane în 1870, 1890, 1900 și 1910 (mii de tone de 2240 de lire sterline):

	Marea BritanieSf. Germania Unită
1870 . 	596316651391
1890 . 	790492034568
I960 . 	8960137898384
1910 . 	. .100122730414556

te îndoiești

In. 	з evita ea

na Americana.

l. «la > >ito la ochi: protectia distruge, :· n. L ih ■_ avi danai pentru neam. Dacă quest - 	f tu ι ιοί·.»*'· c rto impresionant, așa de

■ a de fier în America, indice manifest al unui om odios, pentru a demonstra teza tradiţională non bist ; 	1; ' >tr me ¡ nu a fost printre cauzele favorabile, nevoie

< 	,- ''sunt că a fost printre cauzele contrare și că fără acțiunea de

< 	free a avut rezultate nu puțin superioare

fjj trebuie clarificat un punct: este adevărat sau nu este adevărat » este întotdeauna adevărat că regimul de protecție descurajează și aproape subminează inițiativele individuale și, prin urmare, împiedică progresul.

t 	1 al industriilor ? Dacă este adevărat, cum vine povestea

< 	Stria d * d fier în America ne arată, în mărturisirea celui

ι 	ii libertate » fără condiţii, că o pune în aplicare.

< 	în dativ, valuri sub toate formele, au derivat progresul in

< 	< i - i (predominant a succeselor obținute.'' Prin urmare Ir.

. г urite, nu le-a împiedicat. Prin urmare, nu se aplică la tuse », pe care nimeni nu îl contestă, pentru că acei ceilalți

< 	h uio fără îndoială în combinaţie favorabilă cu la

< 	ei au semnat, în esență, cu el o singură cauză, care nu este împărțită în multe motive separate '). Dar, alții spun,

concentrarea activității americane mai ales în fier: libertatea ar avea ι 	" e- m. ί η-.tural » difuziune a energiilor,

și această concentrare, când, în cadrul cei..

' industriile cheie în sortarea n foit ino aptitudini spontane, face cu

.* s ¡ з : aUSSlG, când scrieți în aspecte iSom>, p. 150:

resurse, 	1, imbunatatiri in transport, larg raspandit

pț з.і . з _«e 	d., t și snpply forță de muncă insuportabilă, acestea poate

-, . Dacă aceste forțe s-ar fi redus în t/m / ¿pentru adăpostirea de concurența străină 5 . 	i î c^used liigh profits lo lie roapod in tlie iron

, i este „strict şi stimulent pentru câştiguri mari ale capitalului pe scară largă”.

Veţi economişti posibil filozofici, fiind în prin-33 trădători, să caute să fie stăpâniţi numai de rhe oiitcome?” erct.e . dnstry, ar da un verdict bere nînit „. de promovare a „industriei naționale”.

7 ? Ι·”οΊ I rovi· Г. Т.Н· — 	— „\....-, ,

q st·'re d cisiv p O-f' cn 1 	.■ m

coordonarea activității și irragionevole abl an productiv acolo tip papagal „natural”, aproape P integrare h șanț lac un element imatur e.

Cât despre „sacrificiul” pe care comunitatea americană < rar, sub forma unui preț mai mare pentru produsele din fier. Anul î.Hr. până în 1895, cum ar trebui evaluat? Mai era și cine, ri. iri ■· _': un calcul pe cât de simplu pe cât de nefondat l-a măsurat prin înmulțirea cuantumului taxei cu totalul produc? ricana in perioada preturilor mai mari1).

În afară de tot ce se va spune, o evaluare a acestei lene re nd I se bazează pe simplul fapt că protecţia nu a făcut el. prețul intern în mod constant al întregii sume de așa cum demonstrează Taussig Acest scriitor subliniază apoi pJ ferro ceea ce am avertizat cu puțin timp în urmă pentru un alt produs: că mm poate fi luat în considerare, pentru a măsura sacrificiul degetului, prețul concurentului produsului . scutit de taxe, | | ar trebui să țină cont de prețul care ar fi fost dacă piața americană ar fi fost liberă, deoarece cele două prețuri în bulls® sunt imma< iìóuo coincide. « Dar cu creșterea extraordinară a Ai«ì |

cererea ricanică după ISSO, unitatea suplimentară conld nat bave ox furnizată din Marea Britanie, cu excepția condițiilor barder. Prețul fierului în Marea Britanie ar lăsa să crească în fața unei atât de mari ar diții la anul! cererea, iar leul internațional comun ar fi fost ceva mai mare decât prețul britanic în absența acestei cereri”. Conceptul lui Taussig este corect. w г m pe tot parcursul deducerilor. De ce cererea americană fusese furnizată de industria engleză, nu aș fi sigur ce s-a manifestat în diferitele etape ale dezvoltării naționale și asta din cauza multiplelor interdependențe dintre cerere și ofertă; pentru că, în orice caz, nu se poate afirma că ■: O' inAuenza ar fi avut asupra preţului internaţional au cerere pentru produsul britanic sau alt naisian, nu ar fi putut?; ghiciți ce reacții precise ar fi determinat pe ofí; rt produs în aceste țări. Se numește atunci că, în regimul liber5, cererea pentru produsul englezesc nu ar fi crescut de cererea americană (deși trebuie să se ia în considerare nu ceea ce era sub regimul de protecție, ci ce ar fi fost

*) Fântâni. Modificări economice recente, pp. 469-70 în Taussig, op. cit., p.

că consumatorii americani plăteau odo pentru produse din fier și oțel, în 1 semne cbe 'ar fi plătit fără protecția" g ■'prețurile permise de protecția cbezza, care s-au răspândit în toată țara, ris? aceiași consumatori pagubiți și cc i er car.a C. pentru a cuceri unele dintre industriile fundamentale din lume.

-, ·■> i ric Ltez-a a fost deci ( iată unul dintre cazurile p , /ale zicala, repetăm, c/ze sareààe » re ι . эгя-joo povara consumatorilor ï națiune. J ap onoziția de acest gen, se repetă

, ' ■ ion s-ar putea să nu fi avut v ■ , iar un vn dacă acţiunea la care este ţinută 'stă deoparte în faţa faptelor contractate acestora'. ?■ disciplina legislativă a fost favorabilă, efect imn. Dar tocmai aceasta» ie ì a nii :2ib".e, pentru că din combinarea acelui efect de dob înalt derivă un anumit о favorabil sau con-

tu ; ventare assert, în apărarea pri ie ev any. Și apoi, fiind impes

и poate fi îndoielnic, în nostru

■ 	ro american confirmă 1'іпафо-

o de și «industrii tinere». Da? sccVa 5, de la dimensiunea colosseumului i -tv dusese la abandonarea acestei cele mai mari splendorii, cand : S-a confruntat cu pietele externe, a stabilit

seros. La fel şi a.major s л de fier în Germania. În iSi la protecționist s-a impus, Г indust.” . ire acele personaje proprii perioadei în

dr 1 1S IO până în 1870 11.

Ό, ·.»■ liihte d;r Priutixinh-DeutxhvH l'ixenzulìe гон 7.S/S ■jll-j x : rxchniitjen, IV. Chiar și Тліѵ-т;, susținătorul tic "e ene '' tânărul ni rrie spune ehe ò véraniente a po' sphagnum

fu SГ <î

națiunile monopoliste, care au pus mâna pe ρ. ι....

americanii la sfârșitul secolului al XIX-lea. Astfel trustul de zahăr („trustul de zahăr”), combinația I producătorii de cupru, „poolul” din industria tijei („The Steel Kail Association”) care, întâlnindu-se ulterior cu alte sindicate monopoliste din diverse industrii complementare, în 1901. a dat sigiliul marii și faimoasei „Steel Corporation”, poderor. organizare federativă a industriilor siderurgice, tip de sindicat < to-complex (cf. § 120) de care cu siguranţă nu le scutesc şi nici nu le-aş putea scuti elementele monopoliste, precum cel care controlează circa 60 3 din producţia naţională. Dar acestea și alte fapte nu fac deloc necesar să recunoaștem că o sentință pronunțată de «Comisia industrială» în 1890 era corectă: «fie tariful protector Λ. mama tuturor trusturilor'. Pentru că dacă este adevărat că combinațiile mo

r opolistichc protejate de „Tariffa” au putut pentru un tem

ponaneo să se bucure de profituri mai mari decât cele ale unui regim de comp-tițieni, și chiar dacă se poate admite că Tariful a ajutat procesul de concentrare, care s-a afirmat irezistibil în grânarele industriale americane, ar fi fără motiv să atribuim protejarea mișcării, care a avut cauze diferite și mai profunde, ca urmare mai ales a necesității de a grupa întreprinderile naționale, de a exploata armonios și resursele țării.

trece la cucerirea piețelor externe. Cu siguranță între protecția și organizarea monopolistă a industriilor există ipoteci rap

porturi de dependență, dar dacă nu există nicio îndoială că ordonarea monopolistă a industriilor americane a fost un fenomen în gr.m

parte care nu depinde de tariful de protecție, este

din

loc

a învinovăți „Tariful” pentru efecte de care nu ar fi putut fi capabil și este mai corect să recunoaștem că tendința protectoare a fost susținută și de mișcarea sindicală, adică a fost ea însăși.

Aplicați denumirea de „tânăr” unui astfel de gigant precum l'industria America., „Dar, adaugă el, așa cum a subliniat mai mult, afirmația că protecția ου rate în cele din urmă la prețuri mai mici este pur și simplu argumentul industriilor tinere iu adii. întorsătură diferită a frazei”. Ceea ce într-adevăr nu este în concordanță cu tradiția: expunerea argumentului, singurul admisibil, dacă se dorește să-și păstreze expi*-siunile sensul și să se raporteze la gândul lui .Stuart Mili, așa cum a fost înțeles de ! de adepţii săi şi de adversarii săi.

La urma urmei, același scriitor american ilustru, care este fără îndoială cel mai autoritar în materie, a avut o expunere și o aplicare foarte diferită a acestui principiu în istoria sna Tarifului, așa cum am văzut parțial. Acum recunoaște, dacă ne gândim, implicit eroarea, dar încearcă să o prezinte într-o altă formă, păstrând numele.
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' i. > < η· -ni-θ _ ПГ ѴОГ ug o confirm ; că зе It >organe

i el, sub egida « Tarifului », pentru u .

< 	ι nr 1 beneficii de monopol, nu pcteron . - < ei za potenţial nici nu reziste pei a)l

f 	ei fara el "Tariful" nu ar putea nici indica nici

udiri gli effe udì 	"¡st competition, о potential о rea'?,

< 	p ez7 si limitez profiturile la! nivel normal1).

;ra parte nu putem uita un alt punct important: pi ; , a acestor uniuni monopoliste între firme similare, pregătește 	organizații federative de tip modern, adică între ini

; 	element lo rii nou multiplicitatea este discutabilă

1 	ìca gripa; mai ales economiile de costuri si relativul

c 	n de preturi, care, cu avantaj general, acele federatii

nu promovează, extinzându-și acțiunea chiar și dincolo de granițe, 	fără suprimarea, cel puțin totală, a concurenței globale

Primul 	exemplu este « United States Steel Corps

eu 	! rezultat din federația monopolurilor

] 	< . 1 · Am învățat despre o viață independentă. X este sigur

: . 	c. ur? am fi venit fără

iin industriile federate individuale, pentru prima etapa a

< 	si in interiorul lonopolistieo. Este deci foarte superficial să judecăm aleșii ai protecției asupra mișcării sindicale

ano, totuși nu le exagerați, ținând cont doar de i el 	e nor g à al doilea că din primul

| ente ι 	protecția favorizată „și combinația primă-

' 	organizații federative

1 t 	' ,de s.-j atat de bine incearca peste tot e

nd istria de otel, este clar ca o relatie de ii le care protectia si organizarea», r 	, tualc

or la », btoi oai rafinarii din zneehoro explicit ri-J f 'jee;.sc¿, 107: «Istoria trustului de zahăr, până acum " st: s ί icot" oó, susține punctul de vedere tiuit protecție, rhoiig Lti , . 	-···;.. de :ι combinație și o vreme își umflă proliții

Și : ; ly ■ : 	? - si mtins permanent. După câțiva ani

Profitul strâns din producție pe termen lung și în ea. Dimpotrivă, Pieegk, în lucrarea citată, abuzează și scutește prea des de tariful american și de ino-
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la dimost j pi (cf. § ISC) Afirmat c ;ai carat A i ebe с ping din politica monopolista, cu care gresit.

„The Steel Corporation” a reușit să achiziționeze o parte din produsele sale vânzându-le stsbilmei apa produse autohtone. Prețul tijelor de oțel, interioare, pentru a aminti cel mai caracteristic exemplu,

de la « Steel Corporation » în $28 !un tunel - -mase pentru ani lungi; pe de altă parte, piaţa externă este în alan „Corporaţia”, fidelă politicii sale de fixare a preţurilor şi de cucerire treptat a pieţelor externe, dar ani de zile aceste preţuri au rămas neschimbate, în ciuda creşterii cauzate de costurile de producţie. Astfel că din 190*2 până în 1910 prima a conferit producătorului un beneficiu suplimentar în reintegrarea pură a costului, iar cea mai mică în mod natural a fost probabil la egalitate cu costul cfr. Voi construi pe această distincție a costurilor în variațiile noastre osse de la p. (După aproximativ 1910 prețul intern a fost ușor peste cWfl, iar prețul extern oarecum sub, astfel încât, în ansamblu, comercianții aveau puțin sau deloc profit sau monopol.

Este evident, așadar, că „dumpingul” a avut ca rezultat o reducere progresivă și aproape suprimarea câștigurilor topoff-ului „Steel Corporation”, în pofida situației quqjsi moi listice, asupra căreia s-ar putea prevala, în abandonarea aproape totală a q > câștigurilor. , cu dublu scop de a fixa prețul acasă și de a stabili stabil piețe externe. Departe de a se prezenta ca un aspect al politicii monopoliste obișnuite, precum și Taussig, un descriptor precis al acestor foarte interesante fes americane, pare a fi cea mai evidentă negație și docubmil, prin urmare, tot ceea ce am spus despre adevăratul caracter al ; Tariful de protecție a favorizat această politică în două moduri, care a fost extrem de avantajoasă pentru țară: a pregătit, după cum am spus, minți pentru integrarea întreprinderilor complementare, a dat naștere „Corporației Oțelului” și a permis scufundarea stabilă a străinilor și domestice, cu doar povara aparentă a consumatorilor autohtoni, care, fără a vinde în străinătate la prețuri 1, nu s-ar fi putut bucura ei înșiși de toate beneficiile care decurg din economiile în cheltuieli generale și din mai larg; Mai mult urmat direct. Cu siguranță pare ciudat, la început, deoarece < o corporație aproape monopolistă s-ar reduce în astfel de mișcări
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' 	cazuri, demonstrezi influența eie

Cont individual pe aceleași conducte

a existat cu siguranță o mică parte.

< э înainte că sindicatul vinde pe toată lumea

. la cel intern; este vorba doar despre

.1 	ë::: , ¿C'ze usÿscts, p. 24)8, numește această politică „dumping”

г '" 	o « SYel Corporation » « o formă a discriminărilor în

I 	эеа der т :c.or: ty гопе tions » și adaugă: « the monopolist sel l

: 	oc bere ad acceptă Icwer preţuri acolo unde trebuie ». Dar pci,

< 	the fensmeni c? în .aceasta pe care l-am expus, el recunoaşte că, în esenţă.

« 	за va aci ana adevărată eliminare a câștigurilor de monopol, .bol-

Acolo ; ¿ 'э”2Гі сеэ 1 s; -cato v; ajuns aproape fără să vrea și fără tragere de inimă.

< 	ta re: f ■ ?? ent . „Totuși, el a stabilit poliety-ul unui gospodăresc

ic 	ssi au despre o creștere a prețului, higglingul markerului

cel. vy-"'z '■ 	f . epos tic? a merge încet şi a aştepta o posibilă întoarcere

ig ex:er.ses, tbese noapte explică o acceptare printr-o con a ~ t t. ; ? q„ ' :s la var'cnce cu ceea ce se asteptase de la t 	■. У ». Ь ~ 'э că într-adevăr trebuie să presupunem că sindicatul o face

e 	? '< ers din q з . ei.'.si obtinut si pentru care a lucrat?

s . ,3?. r.'jt-сге Áisib¿.și alte forme de « dumping », dincolo de aceasta datorită i 	și 2,3, în < t ■ co,exclude o aplicare a mono-

I 	gene 'ia anahe Í vna a. un fel de „dumping”. ceea ce are pentru sine

ί гэг ;? ;la ? 	. de și >o tauicce, grădinile zoologice radiind vânzarea produsului în

1a . 	;.г?.'? 2?,ss' La un moment dat acest „dumping” putea fi tempo-

1 	? st-r e. Dacă este stai?',le, al Autorului, nu ar exista niciun motiv să im-

j 	"ese, a :зсэ eh-, cu trebuie să uităm cele mai comune motive-

: 	■■ ite: : zinnale ed accogliere le più rigide vedute protezionistiche

< 	. Jw ч la'3 »). „Dacă o țară alege să prezinte mărfuri

'.își face organizarea industrială să obțină astfel de con В , 	y-'crte acasă, furnica este apoi alimentată sau împinsă.

э: ' 	3 n ce-sunrers cu mărfuri mult mai mici decât costul.

. · & ss:? Y s : ·''tu obiect? Consecința nu este exactă aceeași к 	. t . Da. " uYy z z-ju serrad, de parcă costul mărfurilor ar fi fost lowcred

■ ¡i ?г'C ' o ' transport, sau prin orice metodă

:l pet яе în aprovizionare ieftină din părți străine, de ce i ; y ts . Bju'emiied? ». Dacă în schimb « dumpingul » este temporar ■ 	, Y ' e.'-ts din « dumpingul » străin, deoarece în urma unei

s 1 ; 3 :< · es? Da, evită trecerea capitalului și a muncii către: 	ușoarele dificultăți, ea se întoarce la vechi de îndată ce

zi: 	о se ibrauo în toate aecglibili. mai întâi tnMo nu

■' >t?2 act ila o primă de export se distinge d ··' 	3 '· ■■ Y menţionează monopolul sau cvasi ■ monopolul industrial·

tr.zilne, 'j plânsul nu este neutralizat cu o datorie protectoare

3; eu import. se rezolvă la o liinit.-wione de collie Зі. Este favorizat de premiu iar cele nationale wem[>rotte

1. în:1" este supraprotecția străină sau caracterul monopolist,

< a jr 'b ί ï 	ι1 '

fără <* dumping ne a ·>» ui In · t> ì(. 	tt(( tq

pentru producători nu lipsește un beneficiu de monopol, care concurează parțial cu renunțarea voluntară la beneficiile de monopol care, așa cum am spus, nu se încadrează în concepția hono a confortului individual.

O altă industrie americană, cea a mătăsii, documentează ι cora odată influența protecției nu poate fi tr

consecință directă a atribuirii. Acum, fie industriile străine profită din plin de această situație de monopol, fie profită din plin de ea, pentru a promova pătrunderea în străinătate, renunță la o parte din profitul pe care altfel l-ar putea asigura, validând cu activitatea lor privată activitatea Statului.

„Dumping” trebuie cu siguranță recunoscut în ambele cazuri.

Nu lipsesc, ba chiar mai evidente în primul caz, scopurile de natură publică care reprezintă, după cum am spus, un element al politicii de „dumping”; sunt implementate mai direct de către stat prin acordarea primei și dacă și producătorul, în acest caz, beneficiază, întrucât pare improbabil chiar și până la potențiala concurență în țara supusă „dumpingului”, a întregii prime de acolo. nu lipseşte deci sacrificiul determinat de voinţa de a pătrunde în ras străin; numai că acest sacrificiu este susţinut nu de industria privată, ci de Statul, care plăteşte prima de export. Într-adevăr, dacă industria care exercită „dumping” în țara străină ar dori, având mijloacele, și mai ales monopolul sau cvasimonopolul intern, să-și ducă la îndeplinire politica fără prima de stat, tocmai ar trebui să permită, să varieze grade, după cum spuneam în locul ei și cu exemplul tipic al „Corporației siderurgice” documentăm, când renunțarea la venitul masiv, prima transferă parțial sacrificiul către Stat, pe care altfel l-ar suporta industria privată pentru scop public dominant de „dumping”. că, în mod normal, după cum ne atestă exemplul germanic, chiar și „dumpingul” care se bazează pe o primă de export pentru susținerea sa necesită un timp monopolistic, dacă nu o adevărată federație sau fuziune între companii, noucbèl concurență din activitatea privată cu cea a Statului pentru atingerea scopului pătrunderii agresive a pieţelor externe. Desigur (nu trebuie să uităm) existența primei de stat P nu este suficientă pentru a recunoaște „dumpingul” nici măcar că prețul de export este mai mic decât prețul intern, este necesar ca diferența dintre cele două prețuri să fie de așa natură încât documentează voința de pedeapsă în țara supusă « dumpingului », cu sacrificiul statului <>, plus cheltuiala statului și a persoanelor fizice împreună.

În ceea ce privește distincția dintre efectele acestui „dumping” în funcție de faptul că este considerat stabil sau temporar, nu mi se pare acceptabilă. „Stabilitatea” „dumpingului” trebuie întotdeauna înțeleasă într-un sens relativ (cf. p. 609), deoarece stabilitatea corespunzătoare este în contradicție cu caracterul agresiv pe care îl are „dumpingul”.

Cum se pot identifica, în special, avantajele care decurg consumatorilor naționali dintr-o îmbunătățire tehnică, dintr-o organizare mai economică a companiilor, dintr-o reducere a costurilor, pe scurt, cu beneficiul iluzoriu o economie la prețul unui produs permis, chiar și pentru o perioadă relativ stabilă, cu scopul de a cuceri piața și, de obicei (și aici o demonstrează exemplul germanic), de a aservi, dacă nu de a suprima, industriile naționale | este o diferență economico-politică esențială, pe care tocmai cu investigația nomico-extrinsecă nu se poate înțelege, dar care este și evidentă.
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aile fabricarea scLa in/ado del » ) a atins cifre mai mari dupa 1 | 	Ic /, în 1SG4, măsura în care au rămas

? la care au fost uşor reduse.

merge vsm. au fost înlocuite cu taxe mai grele г , 	1 ¡forma le1 1909 rămase aproape neschimbate. De asemenea

R'iormf din 1913 nu prea slăbeşte protecţia

< 	la . îndrăznește-i să introducă, în locul atribuțiilor specifice

< 	vechile taxe ad valorem, variind de la 45 la 50%/o. Taussig,

< 	n examinare, ca întotdeauna, atentă la marile progrese economice?-

i 	ria (q an o acestea din urmă trebuie să păstreze

Am înțeles că majoritatea mașinilor de fabrică de mătase Ameri

< 	bl ration a imitat frecvent stero american), concluzionează că protecția a avut un succes incontestabil,

< 	i. 'rd care chiar se arată bine

: 	! <; aef σ-ovane industries ». Chiar aici

s 	■ mal s îşi însuşeşte cuvântul de iu-

* 	<_iov me ac nat ia aproape laic, care totusi

< 	m continua să dezvolte regim inprotector; dar stai la

» 	l ì ' il > ] ante: el? experiență de protecție, cazul

< 	- dar, că odată cu apărarea legislativă am implementat <■ un fel de îmbunătățiri tehnice, în timp ce, în același timp, sub ς spirite de libertate, vechea mătase mani-at-1 a decăzut în Anglia·. Dacă nou, cu o amenajare mai modernă, cel

I s 	·» - i tot tânjesc astăzi în proporții atât de modeste încât să nu facă

există 	nicio comparație cu uriașul tineret american. Pentru

i 	cuvintele lui Taussig. .şi deci nesigur cine are propriul

Ж · ? nici acest scriitor când, cu îndoială, observă că

1 	r dispoziţia poporului englez, ar fi dat rezultate

În 	i în Anglia. « Ţinând cont de generai dia

i )t' Bi tisi indus e tl r aderenta tenace la caile wcll-

! 	1, thei ta i ! elenţă în bunurile stabilite

ne ' 'd > pune la îndoială dacă a existat vreo perspectivă

! 	iii,; protecţie. ? el britanic burrs fără îndoială (lene

and nude free t ide » Cine poate spune cu adevărat sigur

I cu : at t eli 	istria. Engleza este cu adevărat „naturală”,

pro de € 	entități istorice, inclusiv re persistente

! 	· . -t .' n nqu , dacă este adevărat, exemplul american

S-ar părea că acțiunea deprimantă a protecției este orice altceva decât
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(strălucirea bumbacului demonstrează tariful de protecție american și, deși unii consideră că regele a primit mai mult

a persistat mai mult decât este necesar, si z ge : чіп

©SP în bune

haide

dispus să admită că nu a împiedicat, într-adevăr a făcut, dezvoltarea tehnică și a promovat organizarea mai economică a producătorului 2 ) și dezvoltarea comercială a gravidelor. la. m

!) Taussig o recunoaște, Câteva aspecte, p. 353: „Istoria шану stries (sucii ca irou, mătăsuri și bumbacsi indică faptul că protecția și pro< nu sunt incompatibile".

* ) Corelând, The cotlon manufaeluriny i<№dtistri/, cit., p ? ·" ■« ' э : probabil a făcut servo pentru a ajuta indr.stry sugarului, iar ulterior acte .поуЬаѵэ n ; a încurajat producția de mărfuri de un grad superior ». 8е;опЦо Lo s'"?c.· totuși (în consecință). Webber, History of cotton manufacturing in the U, p. 57) „până în 1860, sentimentul proiectiv a fost pe vane amoug Americat c manufactureis”. Acelaşi autor procedează la o descriere eficientă a inputurilor tehnice ale industriei, comparând dezvoltarea acesteia cu cea a industriei c ”cc ■' - ■ engleză. „Invențiile engleze au fost, poate, mai mult în -¿.-JJ® de calitate. în timp ce intenţiile americane au fost îndreptate spre linia ■ «p.an ■ Se înţeleg că Airericanii nu au sacrificat calitatea şi, uneori, au căutat-o, dar scopul lor a fost în primul rând asigurarea cantităţii. Producătorul Ani-ri trebuie să economisească forța de muncă și, în consecință, folosește mașini în acest scop. A adoptat mașini suitei la cordi'.® peculiar cu care are față în față, în special cele care nu vor reduce costurile. El le-a adoptat la producția de quautitiqp mari de standa. : modele.-Aud, în continuare, a dezvoltat mașini care permit utilizarea celei mai disponibile surse de muncă, imigrantului necalificat. Este pentru filializare și adaptare, cu mult mai mult decât la orice taxe proiective, că producția de bumbac din Statele Unite în ultima jumătate de secol a avut Нес ' . Și în rest ne confruntăm mereu cu problema obișnuită: a acționat, și în acord cu toți ceilalți factori, dacă nu a împiedicat, într-adevăr aceste .1 îmbunătățiri tehnice a industriei și, ceea ce este și mai semnificativ, el mutat, ca în textul general observat pentru industrie AшегісгИ | În ceea ce privește bumbacul, din propriile cuvinte ale lui Copeland, spem-ul său în comparație cu industriile concurente, este clar că protecția Ai >.'ra, precum și obstrucționarea diviziunii muncii între America și Continentul E1 a reușit mai degrabă să favorizează-l. Este foarte adevărat că unele ramuri ale industriei, „cum ar fi cele mai bune produse, pentru care condițiile comparative ale fagului lipsesc în America” nu rezistă concurenței engleze, dar acest lucru nu îndepărtează ramurile fundamentale ale acestei industrii, la egalitate cu ceilalţi pe care le-am putut, care» central organizaţiei industriale americane, am putut, în protecţie, să se construiască pe fundaţii de granit şi cu respectarea aptitudinilor A1.' rezultând dintr-un complex de factori, cărora industria americană îi lipsesc caracteristici diferențiale speciale în comparație cu industriile concurente. A Taussig, Câteva aspecte, pp. 293-94, observă pe bună dreptate, la concluziile ac. investigaţii în producţia de bumbac: «În ansamblu, dovezile sunt i

Ta iffa » în India t

c nu a reușit să cucerească sti.e americană, a rămas în spatele η. > General american și, acest lucru fiind spus pentru nivelul industrial ε it european, În ea ito scopul său ? Cu siguranță protecția unor audieri inițiale, care împiedică deja Statele Unite să aibă în această oritate hindusă că au dobândit atât de glorios lână, în special ramura carding licer 'a, peşte din industria modernă.

•au r en< plante mari, organizare si foarte extinsa de specii aproape automate de

Cu cât se apropie mai mult de personajele filării mo Ila, care de fapt a venit dintr-o dezvoltare mult mai înaltă2),

, cel puțin, mare ;■ rteoticn bas nout fost inconsecvent cu întreprinderea, ing агзаС 'bes este g ciad, dimpotrivă, pentru a spune tbat it bus . EDT? г .ch у ogres.... Ar fi mers prea departe ca )chismul de protecție să fi fost principala cauză a progresului în organizare П 	-..íií ea în atât de multe industrii americane și

ei. Mătura generală a industriei țării 3 wrt res. rs vraiting a fi exploatat de un popor întreprinzător, pb<3 e de deniocrație, sfera liberă a oricărui talent, concentrarea ne ι. r'.icing of tL e enormons influenta emula-c ir social. jb mai mult powerfnl. Dar nu a negat faptul că au fost direcționate de protecție a unor câmpuri pe care le-ar putea fi ocazionate, ar fi avut loc cu picioare similare cu

<la.· ? c:. , . 	161 ss., sulle varie forine di « amalgainazione »

te» nell'; ; 	.·, del cotone. LA. exact define i vari fini

Ielle amalgamazioni dice: «Sneeess of amalga-: 3 depends on the économies to he gained troni ñ e г. 3 c 'the .. ts, pentru aceştia din urmă cu privire la posibilitatea unor serii de ,'-',-ν material, sau a metodelor şi a mecanismelor, prin care ti э зѳ cf cc ititors ». Delle integrazioni : « Obiectul său nu este atât de tic. :, ca asigurarea economiei prin intermediul acestora, i ■ lary l 	'У.за şi în special în cumpărare şi vânzare ».

.? 	35: „Industria cea mai proastă, pe cealaltă trupă,

3S ti 3 	3 caracteristicile dominante ale industriei moderne, —

tic maehinery, material standardizat, mare зе ? о " 	- , și (în comparație cu brandi mai vechi) a

, ' ss; caracteristicile apponi trebuie sliarply în fabricație
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să poată ține pasul < ol mo imeut» genera!- <i» li în Statele Unite '). În general, Statele Unite ale Americii nu au 1 ,ιΐιι până în prezent, în industria lânii, acele motive de super comparație cu Europa, care în multe alte industrii posedă au putut să le cumpere, în ciuda protecției. În industria lânii, și în special a cardării, aplicarea muncii calificate este comparativ mai mare, a cărei remunerație este, prin comparație, mai mare în Statele Unite decât în Europa; pentru industrie, motiv de inferioritate, în competiție

eu 	în străinătate 2). Iată indiscutabil un caz în care protecția іо^Я cel puțin în unele ramuri de industrie, reprezintă o povară Я comunitatea, care nu apare direct compensată, nici pr<H simo să fie, în virtutea industriei în sine, astfel de așa cum, cu рщ Evident, s-a întâmplat în schimb în mai multe alte industrii Américain Se poate observa doar că acest „experiment” nu ar trebui considerat în mod rezonabil în sine, separându-l de sistemul american de iută din care face parte. Statele Unite, cu protecția seculară a celor mai variate industrii, au ajutat la recunoașterea și dezvoltarea pe deplin a resurselor lor naturale, prețuiește-le! cu pricepere toate condiţiile avantajului comparativ în faţa Europei. În esență, experimentul a fost unic și poate fi considerat ca un întreg perfect de succes. Dar | absurd să te aștepți să reușească în totalitate; care in nici o ramura d| i| Custria ar trebui să existe o pierdere sau un câștig minor, deoarece nu a fost corect am cerut și ca posibilitatea minoră definitivă a unei industrii să fie prevăzută de la început

'adaptați la acele personaje din care derivă superioritatea America®

Progresul 	tehnic, continuu și din ce în ce mai promițător, principala mândrie a industriei americane, a fost într-adevăr, în afară de! apărarea intereselor create, generează speranţă legitimă-^

U Taussig, op. cit., I. cit.: « În timp ce brandiul de lână cardat poate fi lăsat în urmă de către industriașul american carrent, cel mai rău, pur și simplu a ținut pasul cu mișcarea europeană generală și a împins-o | păstrarea păcii cu asta în Statele Unite”.

3) Taussig, op. cit, p. 359: „În industria americană în general, capacitatea și pregătirea insù sau mecanică sunt foarte solicitate... Se numără printre caracteristicile condițiilor noastre industriale generale, că decalajul dintre cei calificați și cei necalificați este mai mare decât în alte țări.... O industrie pentru astfel de oameni trebuie să plătească salariile la ratele curente, iar dacă aceasta rezultă din ele comparabilă cu salariul, iar dacă producția ei este concurență în afara concurenței, „are nevoie” de protecție și clame pentru ea. Precisele tliis seog sa fie cazul in manufactura de lana ».

• 	П'ι;dacă bi

i 	ufa m ìd e come nelle* altrb

eu . turbo s'iut nd< senza disconoscere l'importanza-de v ] 	esercitata dagli interessi particolari reclamanti la prote

7 	't

b nr 4, η contează mai puțin, este legitim să afirmăm că Fesp. r 	·· american, deoarece a contribuit la revoltă

! 	1 па ion conform directivelor proprii și către asigurați

-u a stabilit fundamente superioritatea sa concludentă în anumite indigril* n în comparație cu alte națiuni, a fost un experiment în mas· sm ι < iiitious pentru toți și a contribuit, la rândul său, mai mult decât atât - la faptul că „bbc pasenteism liberal , la aceea”. diviziune inter . ι «' la-\ *» care, cum am spus, greşit se numeşte « nat id 	la su . ost ruì, precaritate din cauze multiforme

Și dips x).

A contribuit în special la garantarea unei diviziuni utile a muncii industriale între Statele Unite și Europa și mai ales între Statele Unite și Anglia, bazată pe calitatea diferită a produsului și pe costul comparativ de producție. Promovând inventivitatea, aplicarea pe scară largă a mașinilor, acțiunea fidelă și coordonarea întreprinderilor, a format și consolidat superioritatea americană în producerea produselor mai puțin fine și mai puțin finalizate la care se cere cel mai puțin pricepere specială-1 . alice. La fabricarea altor produse a continuat superioritatea |ugl( г mane c importul lor în Statele Unite ale Americii ; ι t -U il пгн legii alti d . Desigur în relaţiile cu alte

le ¿ion <1 	■ a il Patte», op. cit., p. 509: „Fiecare națiune

· 	.<> .'· 3 · ope și resursează profitul maxim.

I · 	... axa pi >pi ., prc ie resurse astfel încât să subordoneze la

al , o ile 	r ion ».

, 	„I fundație, care este o politică

a da nastere unui stat industrial superior si deci <, 	si '3¿. ' edosimi folosit de americani >

ì «nu a renuntat la izolare c-

4 lando la sape '^rità be (Jo itine! a fost stabilit în fiecare principal

, ; 	■ cele 3 condiţii tehnice şi economice ale unei naţiuni

ο ο - ι ·· le ' și ·?. 	■' ,/ 3t-1 mod, dezvoltarea integrală a '

■· 	■·. Sunt*. .mit la progresul general. Dar există și d:

.'•sunt 1 aripi, ma astept mai importante, despre care vorbeste textul: speeializza-mai, 	ii sau din ' ι, prin experimente succesive, de o luna.

I e produz oui pentru сіи I ι « emnparati vo vantage », la a căror recunoaștere «or. ' este un element, de asemenea, diferența

În mod ideal, statele ar fi fost de preferat i pi'if'dl· ι ' .· in· -j de protecţie la acele specii la care s-a demonstrat mai tîrziu relativul inferior « au cana, îna, după cum s-a făcut aluzie, nu s-ar pii. rar greșitul a avut, dacă greșește, în extinderea experimentului, mi-a cerut, prin natura sa, largime de aplicare, dincolo de limitele în care a părut atunci cu adevărat reușită.

Există, totuși, un punct în care decalajul dintre confortul american și cel al țărilor concurente este clar. Nu se putea afirma în mod rezonabil pătrunderea agresivă, cu metodele de „dumping”, în coloniile britanice și chiar în Anglia? conformându-se cu oportunitatea națională engleză, dacă nu perpetuează neînțelegerea, deja deplorată, a unei adevărate contrafăcute a ceea ce tind la ea pentru oportunitatea națională. Dar acest aspect agresiv al protecționismului american, care a devenit dominant în provizorialismul german, este în primul rând pur și simplu complementar (am dat dovada acestui lucru pentru industrie, printre care oțelul a predominat aplicarea) și, în orice caz, într-un alt caracter importam diferă de cel sistem germanic. Intruzivitatea economică americană, pe lângă faptul că este limitată la unele produse, este <i ! fără îndoială încheiate de scopuri care nu sunt pur individuale, dar care nu au acel caracter de agresiune politică meditată și organizată care a fost acum recunoscut de mulți în multe părți ale intruzivității economice germanice.

După cum se ştie, tariful din 1913 a adus cu sine o reducere ■ foarte extinsă a taxelor şi o modificare importantă a criteriilor de impunere, o aplicare mai largă, adică a duetului ! valorim. în ciuda pericolului de subevaluare a produselor <■· piti, pe care protecţioniştii extremi îl văd de obicei în acel sistem de impozitare.

Reforma din 1913, dorită, și în scopuri politice, de titul democratic, reprezintă, fără îndoială, o atenuare de durată a protecției în multe industrii; cu toate acestea, nici măcar susținătorii săi nu l-au conceput și susținut ca și cum ar fi inspirat de principiul comerțului liber. Ei l-au numit „tarif competitiv” sau „tarif competitiv”, un tarif care urmărește să permită produselor țării să susțină concurența cu alte țări pe picior de egalitate. Principiul „egalității costurilor de producție”, care a inspirat partidul republican, nu este, în mod logic, diferit, deși părțile s-au constatat, în practică, că nu sunt de acord cu întinderea protecției care trebuie acordată diferitelor industrii. Oricum e sigur

< 	j:η■;* p' icw°vivnlnr^'

] 	lia 1ef râvnit dar mai degrabă proclamat lan

i pro 7 ns bunuri fabricate în Statele Unite ι ) з g" 'ose c < je zi jni.

pe acele produse, în care Statele Unite, sub auspiciile o 	? faţă de precedentul, au dobândit un incontestabil

t 	iti, sau sunt desfiintate sau sunt mult diminuate, dar

c 	scade tocmai pentru ca tariful de protectie are urinai adem

] 	funcţia sa integratoare şi stimulatoare; în timp ce mâna

plătești taxe pe produse, pentru care superioritatea americană nu este - , ata, înseamnă a dori să insisti asupra experimentului de protecție, s 'conferându-l principiului „libertăţii”. Astfel, eliminarea calității ι a iure a oțelului fei sau c (fier brut și 	oțel 1° s) este simpla concluzie logică a tendinței,

о c 	și s-a impus de câteva decenii, progresiv

r ine ei baraj pe acele produse *). La început, tarifele mari au avut 	cel mai bun efect asupra protecției industriei americane împotriva concurenței

c ,ca; de po7 îndatoririle mai uşoare să o sprijine în cucerirea ei a d 	e?·'? Favorizarea străinilor, cu expansiune peste mări, de asemenea

organizarea internă a integrării și perfecționării afacerilor 	co; >gg nu mai par necesar nici pentru asta

s dispar, mai puțin pe moment.

Pe de altă parte, cea mai evidentă dovadă că tariful din 1913, precum 	- ò Λ 3 și idealurile liberale, continuă să se aplice

există 	protecţie tocmai în favoarea industriilor care sunt

i- si un heliu mai mic decat media, ne este oferit de protectia ca Istriana a lânii. Cu siguranță, odată cu taxa la țiței, un I și taxele compensatorii la produsele de », puternic protecționiste, au fost desființate, dar cota medie de 35°/,, a go aã valorem în noul tarif corespunde în medie cu diferenta

1 ) Acest lucru este dovedit de următorul tabel, indicând taxele asupra fierului brut și fierului

Ipraaghe d' accia.r 			(la tone de 2240 11·.):	
			Fier brut Bare de otel
Atte 		1879doli. 7.0028,00
			» 6.3025,20
	3 martie 		» 7.0028.00
			» 6,7217. (xi
		1890 > 6.7213.14
	27 august 1894»4.007.M
		1907>4.007,84
		1909>2.503.92
		1913freefree

'»■>' 'ri'..' - ",........' ή .. '
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astfel încât se prevede că, cu excepția 	-

vor urma mari schimbări pentru industrie (Te, lână, dar poate mai mult, în urma eliminării taxelor» pentru industria producătoare de materie primă1). Anc

nu se așteaptă ca aplicarea taxelor la manufacturile de bumbac să aibă efecte foarte notabile, cu excepția unor produse mai fine ■ al căror import nu a fost împiedicat, de altfel, de la vârfuri de Industria zahărului se va dovedi eliberată de l .° magi' 191G. in continuare, dupa o reducere a taxelor in perioada intermediara 10 191G (de la 12 3 centi lira la 1 cent lira) si desi n »n ! daca opiniile economistilor americani sunt de acord in aceasta privinta1', nu se pare ca vor urma schimbari majore2).

Luată în ansamblu, reforma din 1913 nu justifică deloc strigătul de victorie al liberalilor după sistem și nici previziunile lor cu privire la efectele minunate, că reducerile de taxe vor avea sH costul vieții « Așteptarea că co-T de trai. v ili Я coborât substanțial este sortit dezamăgirii »; la fel cu Taussig unul dintre studiile sale extrem de meditate asupra acestui subiect și •■•Я rațiunea perfectă.

Cu toate acestea, apreciază reforma nu atât pentru că se așteaptă la transformări radicale de mare avantaj pentru comunitatea n <

i) A se vedea Culbertsox, The Tariff Board and irool legislation, în „The American ,І:Я nonne Revievv”. martie 1913. Vezi şi Taussig, Actul Tarifului din 101-3, cit., p. „Pentru unele clase de mărfuri, taxa de 35 la sută este mai mult decât suficientă pentru a-i face pe producătorul autohton să-și îndrăznească; alte clase de mărfuri vor fi imperten deplasarea produsului american.... Probabilitatea să fie, sub rata de 35 la sută, cea mai mare parte a manufacturii de lână și pieptată va continua mult ca înainte”. Doar o reducere mult sub cea care ar avea conform 1'A. (p. 17) a fost capabil să aducă schimbări cu adevărat decisive.

În ceea ce privește taxa pe lâna brută, a se vedea Wright, IFool groiring, cit. pp. .■· care credea că nici măcar tariful nu este suficient pentru a preveni declinul industriei; nu este suficient, credea A. un tarif care s-a limitat la echilibrarea doar a costurilor mai mari de producție ale liniilor de agricultură ale industriei Amei”. Dorind să menținem industria era necesar, da; autorul, sporește și mai mult protecția. „Nu condamnă neapărat licitatea: este pur și simplu unul dintre lucrurile care trebuie cântărite în balanță [costul, adoptarea acestei politici implică] față de anumite avantaje este m. ' a industriei inay seenre la tara ».

') Astfel, Taussig, Zahărul din sfeclă și tariful, cit., p. 211, Tariful оf 1911, Contra parțial Blakky, Tariful de zahăr prop&àed, în « Politicoi Sciemee C terly », iunie 1912 și Beet sugar and the Tariff, în « Journal of politi » eco! iunie 1913, iar de același autor monografia The United States Beet Sugar and the Tariff, în « Columbia University studies ». Nu. 119.
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» 	din protecţionismul său rigid (« că toată prosperitatea este de-

I tañí asupra menținerii unei rigide tariti protectoare' ») '). Și cu siguranță ι ι 	da exprimat este o adevărată superstiție, dar este la fel

) Analiza, la care am procedat în text, se rezumă la așa-numitele -mici de: LuomeiJó, dar rezultă, fără a fi nevoie de demonstrație,

< 	P* ι ei- ■ inal unite, sunt perfect concon .

< 	ii ni ι ac . într-adevăr le confirmă în mod valabil. Care de fapt 1 . una dintre energiile economice naționale a obținut rezultate morale de mare importanță în Statele Unite, promovând solidaritatea și unitatea

■ trimite gradul de dependenţă al naţiunii faţă de străinătate, stimulează-l) > individual, este, de asemenea, fără îndoială. Prin urmare, nimeni nu se poate opune, ) 	·. folosiți obiceiul economic al „aspectelor extra-economice” ale pi -

ae Sella nu are deci dreptate, Concurența, Toriuo, 1916, p. 76, când, ) 	la sfârşitul elementelor din analiza problemei, afirmi!

« 	. ι ι>>. iar liberalii s-au născut dintr-o listă mutatio.

> 	■-/· нео ■ ι ι..........on totdeauna având dreptate în ceea ce priveşte

sau; adică a bunăstării economice imediate ținând cont de o </uid a comună). Lista este corectă în ceea ce privește bunăstarea politică, ținând cont de quid yropriam al diferitelor organisme... »

nu este adevărat, dimpotrivă reușește să eludeze tocmai problema, care nu poate fi rezolvată fără a fi mai întâi propusă adecvat. Și propunându-l bi-

- intenția de a se întreba dacă în economia socială confortul imediat poate fi admis ca criteriu de alegere. Ce contează să ai

■ 	■ mi'. ,i J ,.1 sens indicat de Autor, daca a avea dreptate in aceea

¡nival, unde altceva, adaug eu, să greșesc? Nici, pe de altă parte, nu ar fi suficient să punem problema în termeni de bunăstare politică, ținând cont de diferențierea dintre iv« ■ ! organisme politice. Tot în acest caz soluția a ar fi univizuală și fragmentară. În esență autorul, tot în cele ce urmează

• : ... im,¿mai puțin 	.rar, pare să dorească să demonstreze că căutarea pentru

cum o numește el, se poate orienta în jurul celor mai diverse criterii.

■ 	...lalistc; nu este adevărat potrivit: Г „optime” națiuni! eu r

la criteriile illi se ita, care derivă din însăși natura excluderilor

·, ii si cincimi nu pot fi decat de caracter eocirt/f, diniuaic '.ultimele numite "inspectii" pentru comoditate nationala.

eu. , . .. ■> ,r <l< г ·ί .. ι и u poate fi atât de unic, și nu poate fi о òli (toate ragie > il imi dă 'experiență. Dar fără criteriul rn-

■ ■■i .iii; ' i în realitate Observarea realității de acolo și aproximările față de «optimul» național, întrucât este mai bine decât-• ■ .·.■>·, o ere >n ., formă întotdeauna departe de a fi perfectă, 	dar

• p - 	,. ■ ,·>:···■ c- it — ¿dicție logică, a întâmpina, cum ar fi cu-

- 'unni; ·> sau, toată fişa de selecţie a statului, cobi ■ ■ 	i-. iceptele celui mai mare avantaj naţional. Acest

şi investigaţie istorică, înţeleasă corespunzător, nu cu ι -, i din que. relativism istoric drept, heliu con-; 	, de aplicare a singurului criteriu direct

3 ,-j 	luând în același timp abaterile,

¿¡imi· înțeles istoric al criteriului de

sigur că reforma., caJe 	merge.,

limitat la „scăderea taxelor acolo unde erau prohibitive și nominale”, demonstrează că scăderea protecționismului survenită, în istoria Statelor Unite și a Americii, după un experiment îndelungat și reușit de politică economică defensivă, care a avut ca rezultat al stimularea, coordonarea și multiplicarea exploatării energiilor fizice și morale ale națiunii, dincolo de orice speranță mai îndrăzneață. Celor care contestă existența oricărei relații între dezvoltarea economică americană și politica economică integrativă a activităților private, este corect să le punem, ca răspuns, dilema pe care am pus-o chiar înainte: dacă ar fi adevărat că politica economică americană La urma urmei , propoziţia liberală că protecţia, sub toate formele ei, se dovedeşte întotdeauna fatală ţării care o întâmpină, eşuează în mare măsură asupra dezvoltării energiilor naţionale; dar dacă în schimb, așa cum este fără îndoială, politica economică a unei țări reprezintă un factor important în averea sa variată, este clar că apărarea mai protectoare, chiar dacă nu a obținut aceleași succese în toate aplicațiile sale, a fost pe ansamblu un element nu traseu abi si inseparabil de minunatul progres american de-a lungul secolului al XIX-lea si la inceputul secolului actual. Și, ceea ce este mai important dacă sunt înlăturate câteva excepții, nu s-a abătut de la cursul său istoric logic ordonarea energiilor productive ale țării, dar a și favorizat, contribuind, în pofida pretențiilor prejudiciului doctrinar advers, la acea internațională. diviziunea muncii, în funcţie de atitudinile predominante într-un moment anume, care, prin caracterul său dinamic, este singurul imaginabil şi singurul, deci „natural”.

206. — Tendința free-swinger care a prevalat în nebunia în anii 1860-1875, firește sub Pinti, este direct legată de mișcarea ideală, care triumfase în Anglia, după cum observă pe bună dreptate Lotz, dacă argumentele cu care germanii '··! a susținut comerțul liber au fost aceleași cu Liga Engleză împotriva taxelor pe cereale, ideea liberală, promovată de teoreticieni, nu avea pe soclu acea acțiune puternică a intereselor industriale și de cost, care constituia Eng' | debarca cea mai mare garnizoană. « Apostolii lui au fost scriitori și ® lamentări personal convinși de indiscutabilitatea absolutului <10^ al comerțului liber, auxiliarii săi au fost în primul rând comerțul german, apoi liberalismul, apoi ag.
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j pe. . . Pespo' zio> ì in ïngbi te *ra dei cuoi cereau ei

' agi гоЬ .г stegg яѵз іа protecția vamală, convint.'

< 	lazi impuse da эі produse formate « un esențial

i 	menținerea îndatoririlor de protecție, atât de dăunătoare acestuia,

s ,produse ale industriei prelucrătoare, în special taxe pe fier », j 	f oli 1 s'■ . j a condus într-adevăr o viguroasă şi avere!

(contestații, în ciuda faptului că producătorii de fier au susținut

1 '<? a apărat argumente nu spre deosebire de cele ale apărătorilor protecției industriilor tinere, insistând asupra numeroaselor cauze care

< 	a încheiat costul mai mare al producției interne în comparație,( cu cel englezesc. Dacă, totuși, a fost posibil să prevaleze, în acest

t »rno de timp, ideea liberală pentru o industrie care, într-o stadie ι ir · a lui siili' :o. a pretins si a obtinut o protectie destinata sa devina chiar si instrumentul celor mai aprige agresiuni, 1 se datoreaza in primul rand faptului ca printre cauzele costului mai mare s-au aflat si unele, referitoare la tratamentul juridico-financiar,

< 	h oìo și nedrept, al industriei și lipsei mijloacelor de

Comunicarea și transportul, față de care geniul ostil al teoreticienilor și industriașilor liberali a fost de acord; de aceea este de acord, i 	în cealaltă i., voinţa de a le elimina. libera circulatie -

; Posta, desi nesustinuta, ca in Anglia, de intregul uid udusti ale p sse г pozitie hotarata in favoarea

1 ni. obiceiul naţional, să-l elibereze de diferitele cătuşe ale corporaţiei şi > ion ani -o intenţie etichetată şi să-i creeze un к ment juridic şi un tratament financiar care să favorizeze-. 	· ^viluppi illoi ι incipient. Acesta este unul dintre motivele nc:

i 	prin ds cees i liber p opaganda si politica

s 'Uibista puteau realiza, in acea perioada, cu conventiile

< 	лптегс о j în . obiceiuri delirante inspirate de voință d

I 	ure la schimburile străine ale Germaniei un c

sau SV-. ig irne ni i.

1 ли-a υ . i pune 11 mai sus, pentru a explica acelasi fenomen, Ir'1 ni 	::o ■ vointa guvernului german, de a

ι » a ,и* p 	-1 Bismarck, a dizolva legaturile ecouo

eh a păstrat legat: Germania de Austria, din care trniev;::

eu h ι . ni Acest lucru ține Austria departe de „uniunea vamală”

la. aontmerciaìe t dima, oit., p. 330.
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< ea de eie sunt propriile taxe vamale cori ispondf id'ni* hì reduceri permise de una din cele două părți contractante către țări terțe.

Cu toate acestea, a apărut deja în acele vremuri (iar inițiativa a fost susținută energic de ministrul von Briick ideea unei uniuni vamale austro-germanice, care ar fi trebuit să unească forțele economice ale Austriei și ale Coni *

Derația germanică, pentru a-i concentra uniți în lupta împotriva 1 юра Vest împotriva Rusiei și împotriva gb Siati Unffiti. Ideea care renaște astăzi nu era coaptă, la vremea aceea, să aibă în circumstanțe politice și, de asemenea, în cele economice, un impediment torlK. În raționamentul politic, așa cum a văzut Prusia, care trebuia să-și asigure hegemonia în Confederație și să stabilească unitatea germană sub sceptrul ei, în intruziunea dtf.

Austria este cea mai gravă amenințare la adresa planurilor sale. Din punct de vedere economic, din punct de vedere germanic, și sub diverse aspecte: cum, de exemplu, agricultura din nordul Germaniei* era îngrădită atunci direct din Anglia, pentru exporti® (și cerealele sale și nu ar fi putut permite formarea <i ι n). bloc protecționist al Europei Centrale, cu separarea > ге<-Я a Europei de Vest de Anglia; ca industrie о ( momeală, apoi în perioada sa de formare, de veva preBceupar-e ella concurența austriacă odată ce barierele vamale dintre cele două state au fost pe deplin c) ;drăguţ').

Orientarea către Europa de Vest, cu intenții libere, dintre care tratatul franco-prit din 29 martie 1SG2 au fost cei mai mari exponenți, iar actele ulterioare inspirate din același

datorită, ca și convențiile cu Belgia, cu Anglia și cu ι ronché, reformele vamale interne din Ιδ'Ό și din 1875, пЖ Schmoller părea să-și aibă originea «în rațiuni de politică parlamentară1.

l) Despre cauzele, care favorizează astăzi învierea vechiului prop« al uniunii vamale între cele două imperii, vezi paginile perspicace ale lui Michels. 5»*/ al uniunii vamale între Puterile Centrale, în « Reforma socială », inag_ „*■ . iulie 1916. Pe bună dreptate A. printre aceste cauze el include predictia > ca dupa razboi Anglia nu va mai adera la vechiul ei sistem se elibereaza:, se va inchide! în schimb, în dulcea intimitate cu coloniile sale, în cercul de ieri, desigur, protecționismul imperialist». În ceea ce privește efectele pe care le-ar avea astăzi germanicul Zollwein, acestea sunt foarte diferite de cele care puteau fi prezise la acea vreme. Astăzi, spune pe bună dreptate autorul, ar însemna supunerea Aiistiffl-ului la nevoile și revendicările politice ale Germaniei. în Michels, sau,. cii importanta bibliografie recentă asupra subiectului.

vom lega!.

politică și nici influența generală a liberalismului englez, care trece atunci prin zilele sale mai fericite, visând, în infatuarea sa, printre altele, la apariția iminentă a libertății economice universale, nici Statele Unite, așa cum am văzut, nu au deschis în istoria lor stave- în acea perioadă de timp, o paranteză semi-liberală, iar Χαρο-1 II, îndrăgostit de politica lui Cobden, semnase faimosul tratat comercial din 23 ianuarie 1860 cu Pinii și era un apostol al reformelor liber-swinger la el și la alții. Statistici. Toate acestea nu ne împiedică în niciun fel să constatăm că tendința liberalistă a politicii comerciale germane nu era în contrast direct, așa cum crede Schmoller, cu oportunitatea humică a țării. Din motivele generale deja explicate , »g-gc'-e este utilă pentru unele considerații referitoare la unele din industrii pali.

În primul rând, unele industrii naționale, precum cea a lânii, păreau doar capabile să reziste concurenței străine, chiar și fără tarife, dar începuseră un export mai profitabil și la momentul respectiv nu s-au opus, mai degrabă au susținut, Italiei”. cel liber; pentru că nimeni nu se gândea atunci că atunci există adevărata piatră de temelie a politicii protecționiste a lui Gerça: exporturile către țări străine la prețuri mai mici decât cele interne, sub protecția barierei de protecție.

Același lucru poate fi spus și pentru alte industrii, în special pentru industria bumbacului și a firelor. Dar, în ceea ce privește primul, este necesar să punem i4 nu numai la ceea ce am spus (că reducerile de taxe sunt în mare măsură compensate de reformele legislației minaf și a sistemului fiscal), ci și la un motiv istoric, • există este o necesitate de a justifica reducerea sarcinilor de protecție pe stadionul respectiv

1 ' о gl plângeri cu privire la taxele pe fierul brut ι <n··. a· mi măsură tranzitorie, destinată în special .■ trecerea > > cu 	și ό Ί de la tratament
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încurajaseră şi cultivarea iacferului, în aceleaşi bazine ca şi minele de fier; existau mai multe indicii pentru a crede că industria ar fi putut să se susțină avantajos pe piața națională, chiar și fără concurență străină.Și această fază a industriei* trebuie să fi părut suficientă, încă departe de orice intenție de stil și că apgen ai a fost încet încet. îndreptându-se spre acel ord'namegto sd care a reuşit apoi să stabilească un control de monopol asupra pieţei interne şi să facă faţă cuceririi cu succes a pieţelor externe cu ajutorul protecţiei. Perioada scurtă semiliberală poate/deci fi considerată, pentru industria fierului, perioada trecătoare.» de la o fază la alta a protecţiei, distinsă prin pro.thens cu totul diferite, în armonie cu două faze diferite indnstr ι,Γ < cu siguranţă nu ne propunem să afirmăm că. fără influența c: folosește aripi pe care am menționat-o, ar fi existat totuși o paranteză liberală, dar numai pentru a face oamenii să înțeleagă că condițiile de moment ale industriei nu i s-au opus și, poate, au susținut-o, ca și cei care au dat și alţii care au urmat faza descrisă.

Nu același lucru se poate spune despre o altă industrie, cea a |

cărbunele a scăzut de la 82% la 24,6%, iar cel al cocsului a crescut de la 15,9% trebuie menționat că „fără protecție vamală industria ar fi mai împrumutată” producției de cocs”. Ce o dovedeste? Nu sunt sigur că faci/'

autorul se bazează numai pe faptul că producția de cărbune de lemn, fiind de departe relativă față de cealaltă, a continuat să crească, în decurs de q decenii, în importanță absolută. Este o greșeală să crezi (cf. și ceea ce a spus despre protecția americană a fierului și oțelului ■ că pretinde că are prin ea însăși virtutea de a provoca în mod direct acceptarea și sistemele tehnice întotdeauna productive. chiar și atunci când se opun alte zdrențe serioase: în acest caz. influența favorabilă a protecției este dovedită printr-un fapt și Lotz recunoaște, op. cit., 1. cit., că «meritul datoriilor pe forro este de a încuraja cultivarea zăcămintelor renane și a a ' Dar. dacă acest lucru este adevărat, este suficient să se demonstreze că protecția, prin 1'

mentul dat exploatării minelor de cărbune, a favorizat în mare măsură · națiunea noilor metode de lucru cu cărbunele, în locul lemnului.

Nici prin urmare nu are nicio valoare, în întrebare, în lumina logicii. 1' obs> r ' din Sering, oameni de stat!,· d. l'erkehrs uttd Ѵегіл-anchs im Zollverein fiir die .Jahre Berlin 1868. p. 83 (citat în Lotz. op. cit., !.. cit.). că marea dezvoltare a fierului brut pro51, cu cărbune fosil, datează nu din epoca taxelor pe ferre gf ci din deceniul al șaselea, când minele Westfaliane erau exploatate pe scară largă. După cum am văzut, nu este exact, dar în orice caz dacă s-au adăugat pretextului și alte împrejurări favorabile, a promovat efectul dorit, lore observația că nu l-a obținut imediat, aproape ca și cum ar fi avut prop; realizează illico et imediat şi prin acţiunea sa exclusivă, precum este inconcep <

»©mii

), ï respirație protecție adecvată f », pe care poate o tăiaseră, până atunci, cu atât rezistă mai mult concurenței engleze. Este curios sa fii liber sau germanic scvmhis, in perfecta contradictie '> 	-; cl jairres despre salariile si politica americane

r 	► ene o durată mai lungă de muncă și mai mult

în industria germanică de filare, în comparaţie cu? ' '.dacă, a atestat! sau superioritate şi deci dispensat λ v ì al prot 'ggerla!

c ι )mai puțin · Concluzia lui Schmoller nu apare ju-i ) nt de vedere a comodității agriculturii gérer redo stori *o, în timp ce este cert că libertatea dorită ira se ro : era dorită de industrii, ca și în a li ca, ι n nici măcar nu s-a opus, pe ino ' r 7 l."; dimpotrivă, au văzut cu satisfacţie t ailitate, dacă nu adevărată şi cuvenită libertate,

Ultimul act al politicii de liber schimb a fost abolirea totală adoptată în 1573; act singular, care nu trebuie înșelat cu privire la consecințele sale eficiente, râde foarte puțin. Numai taxa pe fierul brut a fost desfiinţată < 	;3 taxele pe fier urmau să înceteze

ianuarie 1877, și între timp fiind doar redusă. Reforma .· ; 	., a agrarilor, pe care ei sperau

prețul mașinilor agricole o compensație mare pentru deficiența pe care au acuzat-o progresul industrial, m

dacă 	s о a fierului în agricultură nu a constituit

şi foarte mic din întregul consum (5-7%), în timp ce

A absorbit mai mult de 60 70, iar industriile jon acea reformă radicală a fost trecută dincolo

, P ■ ·'·,■ 1g Reacţie legală. Impresionat de puternica ■ ' a ferventului germanic luate de-a lungul anilor

< ita-mcnt·, în cedarea crizei din 1873. indiferent de pre-o, ' roc wne necesară desfiinţarea «lazi c is 	;. n /donale nu a fost capabil «in fata lor^

ause ca, dimpotriva, se intra in-: -1: pcriCGÌc o adevarata supraproductie, din moment ce ei

■ ■ ;e ' (Lovitura a devenit febrilă întrebarea, iar celui ales.

începutul noii ere protecţioniste.

L periei). 	'< η-

sunt mane ti, nici dintr-o parte, nici de alta, judecățile sus« 'к-ф, adevărate proiecții ale preconcepțiilor obișnuite

Protecționismul germanic este un aspect, în primul rând sau un м Ж ment, al politicii germanice de expansiune ( Weltpolitik ), în ultimii ani, a atins apogeul; iese in evidenta p? câteva caracteristici foarte instructive: are scopuri economico-politice, este <Я conștient de influența reciprocă a acțiunii politice și a/i economice > și, prin urmare, măsoară avantajele protecției în hoarde, la concepte pozitive și complexe de natură socială. < national

Protecţionismul germanic, de la 1879 încoace, deşi cu oarecare întrerupere, este general, adică industrial şi agrar, şi de aceea este guvernat în unanimitate de toate fracţiunile capitaliste, fără a fi prea mult opus clasei muncitoare, legate de Stat prin legislaţia socială, care a ridicat nivelul de trai si a cen. tato, se pare, inseparabil unirea cu toate celelalte elene wi ale colectivitatii nationale.

În fine, protecționismul german nu este inspirat, cel puțin inițial, de intenția tradițională de a „crește” industrii în curs de dezvoltare în perioada copilăriei (cu excepția abandonului lor când sunt „forme mature, are ca scop cel mai mare acela de a asigura industria națională). împotriva oricărei concurențe interne străine, în loc să le ofere o organizare mai perfectă și mai ieftină, o distribuție mai largă și mai ieftină și posibilitatea exp.® în străinătate cu metode economice și politice de pătrundere

Cu toate acestea, o diferență este evidentă, după părerea mea, între peritrația de tip american și cea germanică și rezidă, așa cum am făcut noi, în partea mult mai mare, într-adevăr dominantă, rezervată. Pătrunderea germanică în acțiunea politică, ca instrument economic dmvd mza.

Politica germanică de expansiune tinde să cucerească piețele nu numai, și nu atât, cu metodele ordonate de rezistență economică, ci cu cele mult mai periculoase pentru 1·· ' , de amestec politic, o formă de presiune asupra autorităților publice și absorbţia debuşeelor naţionale.Politica comercială face uz de aceste instrumente politice (sau vom spune că s-a folosit) astfel pătrunderea zilnică a ţărilor străine, care deseori reuşea ca rezultat <' ι plaseze, în acordurile comerciale, condiţii extrem de favorabile. pentru expansiunea industrială germanică, fără broderie

la . ca c
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e 1 efìcien , ce fri nina un instrument puternic al ι mon-: ·: e nani a », cu siguranță grandios, chiar dacă plin de

■ ameninţări la adresa altor naţiuni.

deci foarte minunat, că compromisul dintre agrari » n? a protecţiei comune, care datează din dei ) ■> un mare obstacol ridicat de cei zece |ia i η alist ·.' si la aceea es ans. ine ge'-mauica, în al cărei fécond „so singur poate consta WtMpolitik, care contem pora· te s band şi э . proclamă », aproape că întreaga istorie a.

ir 	iar ca invata numai unirea

două fracții din venitul capitalist au permis Germaniei, pe . 	'? / și, sub auspiciile barierelor

Í poveștile sale r- io ae ■ concatenarea logică a ал ci. eu care, în acest sens, îmi imaginez prof. Prato, din care nes-e magistral si solemn de metodologie -economica 8 ). ei suferă puțin de « acel istoricism fan

», împotriva căruia profesorul torinez are plăcere să se ridice.

După Il Prato istoria politicii comerciale germane și influențele acesteia sub dezvoltarea economică a națiunii, el se referă la termeni segmentari: din acel spirit liberal, în numele căruia *o 7>llvere¡n luptase în primele și glorioasele sale faze . . compact, în denumirea ■ re-, «i soi!a»nt<> din punct de vedere economic, reprezentanţele agricole, vlo măsuri de protecţie pentru compensarea crizei din mâna ţării şi 	spo-

ri ircnitn germană, în «Reforma socială». nov-f nibre-

■" êta*' şi bancar în secolele Xl'lf şi XVI fi, Torino 1!·16,

ж

[rularea d . υ 	г· ».

că negociatorii Ягіпап J i au convenit la acorduri în următorul deceniu și la cererea, și pentru industriași, de favoruri vamale care să-i despăgubească, cu ■ч ' £ către ei dominația pieței interne și cu favorizarea mediavi p; extinderea lor dincolo de granițe.

S-ar părea așadar că protecția industrială în Geni derivă din protecția agriculturii. „Regimul semi-a porților” a „vivificat” industria germanică și totul a mers mai bine când „au apărut interesele agrare”, a impus legi de protecție a agriculturii și a forțat industria, depășind dificultățile convențiilor pe care protecționismul agrar le-a determinat să le caute, el însuși, o scăpare. în protecţionism. Dar pentru 11 puncte acordul agro-industrial datează din 1879, din vremurile în care Prințul de Bismarck, a divorțat de bogații liber-swappers („acești oameni de acest gen... care formează furia cu noi în a face legi, dar ei nu exercita nici industrie, nici agricultură, nici profesie", a întemeiat politica naţională eco? prin adunarea agrarilor şi a industriaşilor. La urma urmei, Bis a găsit terenul cel mai propice pentru această alianţă a marilor fracţiuni capitaliste, deoarece atât industria, cât şi cultura germanică. ajunsese atunci într-o fază a istoriei în care integrarea protectoare era imperativă, precum istoricismul dogmatic prin care toată istoria se reduce la o perenă sărbătoare, în rime obligatorii, a trei-patru pre universale. În unele industrii mari, punctul de complex s-a inaugurat organizația care reunește armonios grupuri de întreprinderi complementare și tocmai pentru această mare industrie (o nouă negare a aforismului tradițional de piuit rezervat industriilor pentru copii) a apărut comoditatea & 1 nevoia de protecție. Mei 1875-76 a dat naștere acelei „acțiuni centrale a industriașilor germani”, care a proclamat principiul protecției, în numele noii c¡: industrie talistică, care a luat locul acelei mici industrii, a așteptat-o într-o fază izolată. de productie, importuri matei, din strainatate si cere comert liber. Atâta timp cât industria fierului din Germania a menținut forma unei mici industrie importatoare de materie primă din străinătate, libertatea scarnò? vc a fost. cel mai bun protector al intereselor sale, deși, după cum am menționat, nu această industrie precapitalistă a exercitat o presiune mai valabilă pentru libertatea comerțului. m
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ato, profită de datorie și deci devine so· s 	. necesitate n ca protecţie împotriva concurenţei

>e>-a în piața internă menține și întărește bazele organ-i ' ' ' l;i securitatea profitului și, mai mult, așa cum sa întâmplat

> a fost nuied. mai tarziu, asigurand ini-p la si in piata sau iute nu, permite si isi apara politica de 	rtazio si patrundere, chiar violenta, in piete.

s¿ 	. astfel se impune un sacrificiu consumatorilor naționali

se află în a vedea dacă este real sau aparent, stabil о ] 	'constă mai ales în a examina dacă, în acele condi-

; ar fi fost de imaginat o altă adresă. Dacă Germania. Ei bine, ipotezele abs r es ar fi putut rămâne la infinit în r eco a l s in ind ' ' ia, că nu cunosc miracolele tehnice şi
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Avantajul este de a exploata pe deplin resursele națiunii și: . Este cu îndrăzneală calea piețelor externe. Alianța cu roșul agrar-I a fost esențială pentru a asigura protecția hindusă - și expansiunea industrială. Desigur, după 1902, când îndelungul ] cționism tigri, resurse, înarmați cu mai mari и . în gg о re concesiunile pe care le-a putut obţine. Oprește 	-i de acest fenomen și izolează-l de alții, am făcut-o

dar protecţionismul agrar a fost un obstacol puternic pentru ca Span-a, de exemplu Geinania, să-şi apere fermierii, îsip-'re ne şi cc Zen; ai i din 1904 00 ce altfel n :a-dd о ìe exporturile sale industriale. Dar • 	ntasia recăpătă fruntea. Adevărul este că Germania

w' ori concesii catre tarile agricole, maxim . о' : П0 ji]< ri facilitati pentru produsele sale industriale ed
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(acțiune. Fenomenul nu poate fi explicat cu logica · os de dualistica », care confundă, fără fundament, relațiile < dintre indivizi cu cele de altfel complexe între 1 și tratează națiunile negociatoare de tratate ca doi indivizi confundându-l pe cel cu cel. altele, pentru calităţi fizice şi intelectuale · târând până la extrema absurdă ceea ce se limitează la absurd din punct de vedere pur individual.

Nici nu ar fi mai puțin neîntemeiat să argumentăm că industria exportatoare ar fi putut obține succesele, care sunt recunoscute, și într-adevăr mai mari, fără protecție, precum acr ui 'pentru Anglia, în epoca de aur a liberalismului său, aproape cie® Germania, ca și Statele Unite, nu s-a trezit în fața Angliei în condiții infinit diferite, de natură să-și justifice sistemele de politică comercială. Cu siguranță este util să insistăm, în acest sens, asupra poziției diferite a Germaniei și Angliei față de piețele mondiale, asupra preeminenței engleze asigurate® de ceva vreme încoace, protejată de stăpânirea mărilor. , garantat de ѵ. ч imperiul colonial. Dar asta nu este suficient. De asemenea, este util să ne amintim caracterul diferit, care cel puțin a fost stabilit pe parcurs; colo XIX, al producţiei industriale engleze în comparaţie < acea germanică, şi, cu atât mai mult, americană. Anglia a mers -i într-o măsură mai mare, după cum demonstrează ceea ce vor spune · · în ceea ce privește relațiile cu Statele Unite ale Americii, în cele mai bune producții ·■· cer mai multe copii de lucrări calificate și au o amprentă spe i care nu este ușor. imitabil. Având în vedere natura acestor produse care necesită un import mare și sigur de materii prime sau materiale prelucrate din străinătate și a căror difuzare este mai puțin vastă, dar cererea este stabilă, politica de libertate a reprezentat, pentru un, cel mai potrivit sistem de protecție a exporturilor na /io' și chiar și astăzi, în ciuda faptului că competiția germanică cunoscută sub numele de America amenință serios Anglia aproape peste tot, absenteismul liberal, predominant până în ajunul conflictului, nu găsește nicio explicație nici în natura acestor produse, în care englezii. industria sa specificat și care sunt mai puțin ușor de livrat. Acest lucru cu siguranță nu înlătură gravul fenomen, la care l-am conotat, de relativa decadență și în sine demn de mare atenție a industriilor fundamentale, dar este de atribuit cauzelor istorice și naționale care explică insistentul liberalism.

Dar aici trebuie reţinut şi un alt fapt de ordin general, neobservat în mod obişnuit. Importanța tot mai mare

r ne cu răspândirea surprinzătoare a celor opt clase (în special pentru foametea anihilate și clasele inferioare), din care derivă diverse produse la prețuri moderate, chiar dacă din

? to t piata din ce in ce mai mare si stabila. : 	.' St ti, ca intotdeauna, actiune si reactie intre cei doi

: je s aluzii la răspândirea bunăstării are aiimen-. de juei prodoi': si patrunderea lor, stimulandu-le. grinzile c adică producția pe scară largă, cu „.at” organizarea firmei și la poli·

■ . ' , pe de altă parte, la fel mai perfect

7-le ga??de эг luzicne a bunurilor de larg consum, «Ion costul unitar, a promovat, la rândul său, expansiunea Germaniei și a Statelor Unite sunt cele două na

ceilalti au profitat de aceasta situatie. ~dist de bazat pe costul minim al o' ; ; < ? la „ni r /a extindere a pieţei, au făcut uz de η ι ;■ protecţie şi « dumping », pentru colise-к re ajutat, el al vavi , şi me logic corolar, din ale lor, în conformitate cu conditiile generale

al

totul, cu o singularitate mai mică, cie este o mare problemă istorică - econ-onismul industrial germanic la un est pur 	între industriași și agrari și care este de « in-

< ' 	dezactivați toate industriile de protecționismul agricol,

adică interpretarea este înlocuită de cea a unui simplu etiouist. Înțeles și diminuat, conform (: protecționismul exacerbat expansiunea sau cercetarea în tărâmuri îndepărtate duce la creșterea cartelurilor naționale. Dar colonialistul a fost. nu un surogat, al pătrunderii t. 'a procedat cu salturi (piasi).

inclusiv 1* Anglia însăși. Imperiul colonial, râvnit de 3 m, în „intersecția imperialismului germanic, s ne lesea să se așeze pe baze de granit”, ¿rogativă invidiată de Anglia: rpie-



,3 "c. de геол. спит.

Este adevărat, dar asta nu dovedește că pătrunderea nu s-a desfășurat cu un succes crescând: cele două fenomene se opresc, nu se depășesc unul de celălalt.

În ceea ce privește protecționismul agrar german, deși în ultimii ani a reapărut cu nevoi mai mari, date, după cum spuneam, de ЬЯ și reprezintă mai presus de toate alianța firească dintre cele două fracțiuni ale venitului capitalist. Anglia, după ce a luat calea teismului liberal, a putut de fapt să sacrifice, în ciuda asemănării juridice externe, comoditatea venitului agricol față de cel, temporar, a venitului industrial; dar intervenția de protecție industrială de tip germic, care avea contraponderea în protecția agriculturii, nu ar fi fost de conceput; nechezând inferioritatea evidentă a tratamentului în detrimentul agriculturii ar fi împiedicat persistența și acțiunea de succes a sionismului industrial însuși. Dar, în afară de aceasta, au existat, chiar și din motivele fundamentale care au determinat convertirea protetică a agriculturii germanice. Când a început competiția din Statele Unite, apoi din India și țările balcanice! ameninţă serios importul de cereale nord-germane în Anglia, când a început retragerea agriculturii continentale de pe piaţa engleză, a avut loc o mare *revoluţie în politica comercială agricolă a euro central'. Tariful german al 1S79, care protejează și agricultura , este puțin mai târziu decât cel austriac din 27 iunie 1W, inspirat de intenții similare. „Anglia, scria un acci, ilustrator al politicii comerciale austriece1), cu industria ei în creștere gigantică, a fost timp de multe decenii destinația și piața fermierilor și mediilor din Europa de Vest. A urmat o creștere continuă a rentei funciare pe continent - în toate a fost ameninţat într-o vreme, când americanul·! nordul s-a repezit spre piața engleză. A avut loc o stagnare pe continent. Din Levant, produsele rusești și românești apăsau, piața spre Anglia era parțial închisă și parțial retrasă pentru produsele ieftine de peste mări. Lipsește 1 | Fiecare stat a fost nevoit să caute vânzări în țara vecină pe propriul teritoriu, care nu i-a putut fi închis de nimeni. Cel mai apropiat consumator a fost industria autohtonă, a cărei valoare acum fermierii au recunoscut-o și mai mult”.

*) Peez, Politica comercială austriacă, în « Biblioteca dell'Eco ■ seria a patra, I. pp. 112-13.
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Зѵ 'уре ι alte state au permis, este adevărat, unele 'c . .prote ri agrari, dar au fost momentan subliniate la toate baza aliantei pro

• : ' и ind> ' ale fiel 1879, strâns din nou și viguros-" 	< n cue”un tarif din 1902, care inspirat dintr-un

?t-ezi irr no, ni, ue noi tratate, un obstacol pentru că nu există suficientă pânză în exporturile noastre agricole, fără nicio șansă ca Germania să continue triumfător,

< a conflictului, politica sa de indu-с penetrare. : în Italia ca și în alte țări europene.

- O documentare importantă a sim-. iar vicisitudinile economice ale natiunilor sunt amintite, in

. de politica comercială, ei ne pot oferi itaiî >ni t ore ( '.''și ultima soartă a economiei italiene).

• л ec a ύ ί unii scriitori s-au răsfățat, cu intenția de a pune capăt tezei lor preconcepute.

creşterea importurilor italiene din 1861 până în 1887 este de 5 49°0, cea a exporturilor este de 93,86°0, de aceea este responsabil de aceste progrese ~ ■-· sau regimul semiliberal1).

„și aici : 	: ipoteză absurdă, a ignorat mișcarea

urne *I in strainatate ital'aco mi-as putea imagina ca dupa is is to a?, oressinnr ite decadenta a comertului nostru datorita schimbarii regimului vamal!

tt stie > ca daca d .1 1861 la 1887 comertul exterior to-tssa de la 1300 milioane la 2710, de la 1887 la 1913 se ridica de la 2710 5* : Este; eriss uro; , subte după 1887 asistăm, ca de asemenea

Іро c teoria economică a dominației materiei, cit., p. 13.

comme ?io osterò (aliano și în general asupra condițiilor economice .1 s jdo 188Õ- 912 reggami le bale investigații de semiologie economică 3RT.-.RA, ίΊ”·?η 'ndici starea și progresul economic al regiunilor italiene. / vr şi de; Ecoceniis» şi Rivista di Statistica », iulie 1913: Sumeri indii c vz ?'i eco ι* :.·® d' a, ivi, septembrie 1913; Simptome statistice ale condì 'Se :Г .· a , ivi 1Э14 februarie.

- avioane? о ice ρ oc s comerțul internațional (media 1901-05= 100) din 18S.» '2, dry oi iliev ie Cortara, se ridică de la 72 la 179. Este adevărat că din 1887 până la

? 	'o di ife”гей: ion, în care coboară numărul-index al Mortara

acolo 60 ve' 891 dar din acest an a avut loc o recuperare aproape inintc'.

Am fost nc1 gheața are aceeași cifră ca 1887 (78), urcând, neîntrerupt-

5 e ' · de la ne .e, de la allo ~i încoace. Vezi Mokglka. Simptome statistice. p. 83.

' și 883-898 este așadar un fenomen de zece ani care nu a putut fi

, ,,! 	-· evr-r'i, deși complementar, liniei protecționiste

pii e*· dinte eroare logică, de moment că. păstrarea de ¡mi că r<

i' nota S 	, ;'i

nationala, in special mai tarziu alila dentin· <. a Franţei, dar nimeni nu poate lega în mod rezonabil acest fenomen de influenţa unui regim, a cărui persistenţă a trecut de influenţa acelei cauze speciale, cu o ine ni; notabil al comertului nostru international, care a continuat pana in. ajunul conflictului enroj eo, simțind apoi efectele acestuia, ca ò an? cele menționate mai sus, efectele diverse și inevitabile.

Avem grijă să nu semnalăm vreo relație directă și directă între regimul vamal și dezvoltarea traficului italian, deoarece o afirmație de acest fel, deși cunoscută, ar părea inacceptabilă la prima vedere, ar lipsi orice demonstrație serioasă, întrucât este imposibil de eliminat fenomenul vamal din celelalte complexe intimate cu guniti, a caror influenta asupra fenomenului comercial este inseparabila! , pei < ni cfr. n. 1, p. 771): ca volumul traficului exterior din Italia, datorita influența regimului protecționist, a fost mai mică decât ceea ce știți. stat sub stăpânirea libertăţii absolute. Avem în față

În ziua de azi, comerțul internațional italian prezintă o evoluție atât de remarcabilă, așa cum se arată în cele de mai sus: cf. pe aceasta, foarte bine, Colajanni, Il Progress exor. C" ed. în culegerea « L'Italia d'oggi », Roma 1913, 1-11. p. 199, ss. Il Colaj;» ia în considerare perioadele 1871-75, 1833-7 și 1907-1911, evitând „insidiosa C’~ j arăție”, pe care, pe bună dreptate spune, „aș fi prezentat dacă, pentru a arăta influența benefică a protecționismului, aș fi plasase între primii cinci ani { așa-numita perioadă protecționistă] 1888-92 și ultimul, întrucât în această primă perioadă depresiunea economică și comercială a devenit foarte puternică, așa cum ar fi trebuit să fie și de aceea progresul dintre cei doi termeni ar fi părea mai semnificativ; în

Precauție cuvenită la care este bine să se opună nestăpânirii lui Porri, care strofă se reduce la a face o comparație, în care uită unul dintre cei doi termeni opuși. Respectă perioada anterioară anului 1887 și apoi se oprește, plonjând fără concluzie, asupra caracterului și efectelor unui fenomen, care își are explicația maximă din acel an încolo! Vezi și investigațiile foarte recente ale lui FrasCHETti, op. cit. Important este și ceea ce scrie autorul. {op. cit., toc. cit., faza, iulie 1916, p. 35), privind componența comerțului exterior. În deceniul 1903-1913, din 100 de lire de creștere a importurilor, 57 au fost aprovizionate cu materii prime străine, 27 cu rгоЛ manufacturate și 16 numai cu produse alimentare. Dimpotrivă, pentru fiecare creștere cu 100 lire g a valorii totale a exporturilor, 47 °/0 au intrat în contul produselor manufacturate autohtone, 34 al produselor alimentare și doar 19 al materialelor necesare industriei. Prin urmare, Italia a văzut o creștere continuă a muncii industriilor sale nu numai pentru nevoile de consum intern, ci și pentru cucerirea piețelor externe.

*) Cf. pe acest articol al meu Războiul nostru și elementele bogăției w»ì extr. din volumul „Războiul nostru” ed. de către « Ass. naz. prof. A. », pp. 1

) j о 	'ι4-? Ί ε

по к ( gran .unge magg sau ilei cor 0 2 antecedent e, cele care mai în о regim de tratate comerciale c foarte grave, abia, parțial c

' . , 	. sati apoi din relatiile noastre cele mai intime cog

între Pc :è qces " este un punct care trebuie examinat cu atenție, deoarece ■ ? doar de către interpreții ambelor

- stratul care ruperea tratatului comercial Italc-5 . \ SS:?), care a asigurat o mare clientelă italiană industriilor franceze și agriculturii noastre din sud în mâinile unora dintre cele mai importante

Niște 	Italia, și mai ales pentru Sud

g .prejudiciu foarte grav. Știm, ca să ne obișnuim cu fenomenul comercial, că în perioada 1881-87 media italo-franceză a ajuns la 600 de milioane de lire, în timp ce ura față de comerțul cu Austro-Ungaria și cu băștinașii era în total doar de 612 milioane și . Mai mult, în 1901 exporturile noastre către cele două imperii se ridicau la 332 milioane, adică nu au ajuns la cele 4 ?'> ulterior către Franţa (353 milioane). Stim si stra anica 	cu Germania nu numai a dat to

cele cu adevărat extraordinare din care g£ic cele Cer ari'·'. (care până la urmă ar fi o ne inegală de beneficii, dar întotdeauna de beneficii, dar pentru Gerii "vznuc e: >so Uri ment de intruzivitate economică în Italia, constant avantajele iluzorii, de daune și ?;.?o . în , / a. , . ordine economică şi politică1 .

' 	protractie cc -ineroial a. Germania în Italia și minele

• 	?(' :q se itto cit. Schimburile internaționale și actualitatea, în special

! эг pi et și se referă la dampir.g. (extras. p. 10) iar celălalt posterior cit. scris est a gu$ га г gli eie e "ti 'ella wealth Italiana, extr. pp. 16-19. o\e se remarcă că ·· acţiunea comercială în favoarea Germaniei «nu ar fi per se· '· considerate semne coire ale inferiorității noastre, nici ca un motiv legitim : . : 	·ι·ι:ί>, dar așa devine atunci când se crede că politica comercială

. г: 	: tect din acordurile comerciale favorabile acestuia, din nevinovatie

a, ¡'ederosa organizare defensivă și ofensivă și dintr-o absență > se p ei":·. Г aliat, s-a propus transformarea Italiei într-o .

'i ■ о cu orice preț dominația industrială germană în Italia, ta о de rezistență a industriei noastre și redescoperirea ei până la gradul , Ча ». Că dezechilibrul conuri meriai și pe care · · atât de mult c trwțtțio цга si ι 	r? Război și I' ceauoiaia Mebmitle, cit. pp. 'Ji) 21) și s-a referit la tine

v; 	г .- un caz, pentru a scădea Г importanța. (ei'r. tu ce \ tm.ti.ti,

1.1 în limba germană, în „Studi Senesi”, XXXI. l-õ, <*str.. pp. 4-Õ; vedea piure de cartofi

< 	'4 că c. to is c lo Hl ” ,

vasalajul italian spre Germania, a deprimat ;■ >. nz de dezvoltare a industriei noastre, legând-o într-o mie de industrie germanică cu presupusele efecte consecutive asupra negustorului le юг și asupra celorlalte îmbinări cu fenomenul industrial.

Așadar, creșterea comerțului nostru exterior pe cale protecționistă, mult mai mare decât cea din perioada anterioară, s-a produs în ciuda rupturii noastre cu «ranci, și a unirii noastre cu imperiile centrale», adică în ciuda faptului că acordurile noastre comerciale. s-au orientat în jurul unei orientări care, contrar previziunilor noastre, a devenit substanțial ostilă intereselor economiei italiene. Iar cauza principală a fost rezistența germanică, susținută de un protecționism mai mult decât rigid, agresiv, gata să primească toate cele mai bune oportunități oferite de bunăvoința sau încuviințarea altora, în schimbul

de autor Relaţiile comerciale ale Italiei Mt imperiile centrale, op. n 3 din” „Uniunea Generală a Profesorilor pentru Războiul Național”, Roma 1915) că „dezechilibrul comercial rapid, considerat în sine, nu a fost cu adevărat nn eg’ · alarmant într-adevăr nu a însemnat absolut nimic, poate fi demonstrat din A

comparaţie între relaţiile comerciale italo-germane şi cele cu Statele Unite şi Anglia.

În 1902-1911 importurile din Germania în Italia au ajuns, conform statisticilor italiene (media anuală), la 401 milioane de lire, în timp ce în deceniul precedent 1892-1901 tocmai atinseseră 163 milioane. În 1912 și 1913 o'i'au-

era de 600 de milioane. În același timp, exporturile noastre către Germania în prima-a doua decadă au crescut doar de la 183 la 260 de milioane la mijlocul perioadei 1912-1913, depășind 300 de milioane în anii 1912-1913. Dar şi în relaţiile cu SUA dezechilibrul comercial nu a fost mai puţin un factor minor şi nici nu a progresat într-un ritm mai lent, după cum arată următoarele cifre: deceniul 1892-1901 (media anuală): importuri 144, exporturi 104; deceniul 1902-1911: importuri 318, exporturi 1912: importuri 549, exporturi 269; 1913. irap. .522, în special. 276. Vezi în această privință, Il Commercio Internazionale d'Italia nel 1912, în «Giornale degli Isops e Rivista di Statistica», martie 1913. Lucrurile se desfășurau în relațiile generale cu Anglia, într-adevăr în ultimii ani dezechilibrul a „major ( , imp. 591, special 205).

Statele Unite au ocupat locul trei în comerțul exterior italian, Ingb a fost pe locul doi, imediat după Germania. Dar nimeni, în ciuda dezechilibrului dintre rivalii noștri și cel germanic, nu este impresionat sau impresionat de fenomen. Aceasta arată că analiza pură a relațiilor comerciale de la punct la cea exclusiv numerică nu ne oferă nicio idee despre avantajul sau prejudiciul sursei lor pentru națiune. Nici nu a însemnat prea mult faptul că aproximativ r6 din importurile germane în Italia au constat în obiecte semifabricate și manufacturate, în timp ce aproximativ 80 la sută din importurile în Germania au constat din materii prime și produse alimentare, care ar putea fi, de asemenea, documentul unui re-intim. · borarea între economia germană și a noastră, bazată pe schimbul reciproc de mărfuri, profitabil pentru ambele părți contractante. Faptul impresionant este în mare măsură de natură economico-politică, insomnia constă nu în aspectele economice!· fenomen, ci în aspectele politice și morale, cu siguranță în raport cu pri u.

una, căreia nu am ştiut să-i opunem: ■' i « pedepsei germanice, tot din lipsă de e ectivitate productivă, a iniţiativelor disciplinare în Stat, dar nu se va putea niciodată, cu h ■ ndament , să stop , precum preconcepția liberă ι . 	. c mar la, ca in am fi beneficiat la

omia c( un regim de „libertate”, și tocmai în comparație n până la intrarea e a Germaniei!

' afle: ìzìoi și deci că creșterea comerțului nostru cu mașini < în ciuda protecției, datorită influenței predominante a factorilor străini, este util să ne opunem observației ide rezultă că acel fenomen s-a produs în schimb, în ciuda unei o~tra. apoi :ic\ comercial, din care au derivat la-

la . . unde derivăm în mod necesar și uniform din ele P . g!à da 3 г 'evalo în actul scris Războiul nostru, eoe., p. 19. s comercialul capitalist ' /'one devine one dii of : : 	ss : за p? cica, calea lungă și sigură de a ajunge acolo

. iti : 	; la пли о din care are loc și să-și schimbe

, ; ~nu: - . un arso etoc ca ramura a propriilor industrii

1 Ξ ι a· ae;'::. .' absorbția treptată a industriilor la care există з 	зГэ care ρ se extind pentru a rezista; când se transformă

; .>* -j 	cu es; :-ji un plan, asta. abuzând de longani-

sau . ? schimb internaţional, sursă de avantaj pentru răpirea sau îndrăzneala stăpânirii şi servituţii, atunci la vade j! atunci cad argumentele sugerate de hedonism; degeaba te pens a rezista cu metodele obişnuite ale competiţiei nsufficier te < în faţa organizaţiei politice miraculoase, care Ж te strânge, pr se·; : înnegriți-vă propria individualitate ».

ι este ·_:· u ·' 	: ; gomen г unul atat de neglijabil care scade oarecum Г im-

n?a a lansării comerciale sb noastre în relaţiile cu Germania. Cifrele ?a ». a da ss atistiche italiani. Acum trebuie remarcat că, în afară de mine, presa germană s-a opus cu pricepere observațiilor ι _.i s'-ului nostru: 	al nostru, adevărul este că a existat mereu o divergență.

, Acea . 	. adică < »şi nemţii, mai ales datorită atetului

ate aspo:faction pentru Elvetia, din vama ., 	. s uiti ι mai la nord și nord-vest, astfel încât editilon ere.re spre Germania era ceva mai puțin

ìlio indicat de statistici, decât al nostru. Care corectare a avut firesc la I : 	. Ge i, ' round în schimb situaţia neschimbată în comparaţie

Stat I 'ti e 'a Marea Britanie. Prin urmare rămâne conérmino η ' dacă sozsso ·. conta, dar numai ei aveau tact; 	' ii i acon noi luptat ; deci rămâne confirmat, tot în

că heliu 1 G "зп a spus (vezi p. 70S. n.)snl valoare a statisticilor io ee ' 3spoi , " ' a. эг 1 ι corectarea statisticilor nostri* pe con-

■ , 	' : ve -li reliefuri acute si corecte de Smiuiti it, G/i όόιι/ί eoe..

с га que? . pni ». - > u aiscuiioiie pci suo ori«m*m ni. cista și, de asemenea, să recunoaștem, din cauza modului nedrept în care a distribuit protecția, cu siguranță nu a păcătuit printr-un exces de vigoare defensivă și ofensivă, în timp ce avem în fenomenul invadării nzl · n dovada irefutabilă că „libertatea” mea mai mare și atât de mult plus libertatea necondiționată, ar fi cimentat și mai mult relațiile noastre evlavioase de dependență de străini. Acest lucru, firesc, nu poate fi exclus, el recunoaște că implementarea1 a politicii evlavie de protecție și a politicii comerciale în general nu a fost în Italia.

conformă cu nevoile țării în perioada luată în considerare (această aplicare rezonabilă și nedogmatică a procedurii de investigare istorică;, dar este suficient să se demonstreze că teza se abține

Sionismul își găsește negarea cea mai deschisă în faptele italiene.

Scriitorii, care observă perioada liberă izolat |

etică și idealizează

rezultate obținute de Italia în acea porțiune

timp, ei nu numai că uită că o comparație are nevoie de mai mulți termeni, dar uită și că comerțul nostru exterior de la acea vreme a beneficiat în mare parte de fericita direcție a politicii noastre comerciale, care ne-a apropiat de Franța, de care apoi ne-am despărțit violent. noi înșine și de aceea atribuie miracolului® zeiței „libertate” acele avantaje care s-au datorat în schimb integrării corespunzătoare, pe bază de egalitate, a benzii econom® cu economia franceză. Această direcție ar fi trebuit urmată, mai mult și mai bine decât ceea ce s-a făcut din 1898, a® însoțită de o implementare mai rezonabilă a politicii | protecția și încurajarea energiilor noastre produse mai ales în relațiile cu Statele, în brațele cărora în schimb Damino a dat încredere în noi. Italia și Franța ar fi trebuit să aibă multe и. r mai degrabă realizezi pericolul comun, sacrifică energicam.

interese particulare celui general și continuă în unanimitate în politica sindicală, care astăzi, după o experiență atât de lungă și roz, își va reveni, sperăm, să nu abandoneze 1 Dar toate acestea nu demonstrează că libertatea în Italia a fost pentru toate bunurile. şi protecţionismul tuturor relelor, într-o confirmare încă o dată că integrarea defensivă trebuie acţionată de către Stat, în grad şi în calitate, conform fflsigem-ului concret al naţiunii.

După aceasta, este limpede că argumentul politic al acelor scriitori care, după ce au descris mișcarea comfiercL a Italiei și creșterea ei, îl contrastează cu cel al coratei p.

issehita, the nos *c debase

J ensilo care era з j, ar avea orto cu alte state,

l-a avertizat Mortara1) «dezvoltarea noastră este excepţională, în comparaţie cu celelalte oase. ' autor, valoarea medie anuală a împrumutului este cuprinsă între 90 de lire pe locuitor, suma corespondentului pentru Germania (217 lire), ( ' ), pentru Regatul Unit (147) și dacă în deceniu creditul le alte națiuni 	. progresat cu

. tu și, p? " jè nar valoarea medie anuală a schimburilor η' : 	0 lire j- locuitor, majorată cu dublu în

-.) 	' .'^rancia (145 , triplu în Marea Britanie

*»), crescând, respectiv, la 166 lire (it.), 351 (germ.), 363 (fr. ,

■ ) 	eu si In am mers mai putin repede decat cel

r este : 	' isf..cen rezultă, dar poate fi exclus

p ι sigur că aceasta s-a întâmplat din cauza unui exces de vigoare m ; nn ut ■; 	1 lui. ', am menționat noi, ei ne mustră în schimb

? plange, e exact invers: lipsa : 	\.ze vigeanizarea defensivă și ofensivă

y ï)ri :>d„ naz« '>n.:.}ì e pentru o parte a Statului și pentru o parte .unì s re'. ?e :su do explica fenomenul cu aceasta banca, nu s: etc ull cea mai scrupuloasa precautie in afirmarea tribulla largomei.te 8).

'c ITJ i II eomi-'.srcó' international al Italiei in 	cit., p. 332.

. ? ìi în schimb -, :. iorc'.ai э in toate eoi Cola.ja.xni, o/>. ciZ., pp. 201-2, 211, ■;:o ,Ί3 p/ôter ? .'3 ό ¿aliano, compară progresul comercial 'o care între 1883-87 și 1907-11 « Г Italia e te 1'7.'2 ..: 	ie'*o iacroiueuto de import și a rămas

,';c ' 	; · ì о de.¡л ctpo faction» | Creșterea importurilor italiene

ase f'3 ; și: ■<. tr/io : e „Respecți laș 71 о 77] și adăugând că piața mondială a ' 	; tz a crescut (1890: 2,;>;

? 	. . G,L \ 'ì t з » ..ella din Anglia a fost în scădere (1X90

.917: 	). 7'" acest ultim fenomen demonstreaza intr-adevar diminuat

31 - i cc c Olito cu toate celelalte tari si isi are non-t-.' '-si este avertizat, pentru acea tara obisnuita cu primatul.

, , G?nie si й 'et,- în text, este de contrastat cu Г dezvoltare anihilata, sau ' 	extins' c .·— 3tìto;u, relativ la populaţie), dar nu de

s 3 l 	itez:?ru italiană, monedă a fost concret implementată, încă din

'Lunpie creștere pe care Italia poate realiza India . a 	з:0 r <n.dial. Și în ceea ce privește prima atingere, principalul în

mi Italiană depinde de prea umed ( ni· tutti ii la act

statul italian în relațiile cu economia națională afirmă așadar că facultatea sa de conducere și internă nu este întotdeauna folosită corect, atât pentru că nu a oferit nimic pentru integrarea resurselor noastre cu cele ale țărilor de care cu mult înainte de azi trebuia să ne apropiem mai intim. atât pentru că, îndrăgostit de o alianţă P Htică, pe care a trebuit apoi să o ttc <1 nnnzia, a acceptat din păcate, deşi fără să vrea, că infiltrarea germanică va pune serios în pericol autonomia noastră unică şi deci politica.

Dar pentru a demonstra cât de ușor funcționează interpreții

fenomene cu imaginaţia stimulată de preconcepţie, este util să ţinem cont de ceea ce a afirmat recent unul dintre ei!) dezvoltarea fenomenului migrator în Italia şi evenimentele politicii vamale. „Atâta vreme cât a trăit economia dominației spațiului [liberal], emigrația a variat de la un minim de 34,5 până la un maxim de 72,8 la 10.000 de locuitori, adică creșterea a fost de 111 °/0, în timp ce, abjurând economia de schimb prin aceea a stăpânirii materiei [protecţionist], a sărit imediat* la 97,5 emigranţi din 10.000 pentru a atinge maximul Λ 247,7 [în 1913], adică creşterea a fost de 240 °/0 » .

Astfel, pentru Italia ar trebui stabilită o relație directă între dezvoltarea emigrației și politica protecționistă. M. toată lumea știe că fenomenul migrator este atât de complex. în]·· cauzele sale ca și în efectele sale, că o interpretare a genei tul®· nu poate avea nici un fundament. În primul rând este binecunoscut că abia din 1901 încoace emigraţia, mai ales din provinciile sudice, a împiedicat dezvoltarea adecvată a industriilor noastre) astfel încât să poată fi adusă ca document convingător al influenţei favorabile a regimului nostru degan* în comparaţie cu cel englezesc. Pe de altă parte, dacă este adevărat că așa-numitele іік, ·· facțiuni vizibile englezești au crescut relativ mai puțin decât cele italiene, № în sine uon este important, nia l'acquista numai când este nies-.| corelarea cu mișcarea contemporană a așa-ziselor importuri ί/<· · considerate, așa cum am făcut-o în locul ei (cf. pp. 490 și urm.), nu numai cantitativ, ci și calitativ. Acum, aici ne confruntăm cu ucenicii încă instabili care compensează dezechilibrul comercial italian, veniturile, altfel importante și stabile, pe care Anglia le obține din capitalizarea sa puternică și din marina sa comercială dominantă. Și eu| Conflictul actual a demonstrat bine ce valorează pentru economia națională și mai ales în vremuri de criză.

x) Forbi, op. cit., p. 45.
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fuziune și, prin urmare, nu este adevărat? tendință în mod continuu зге

~ 	ma;ss· /1 în 1913, parcă a documenta

Un 	„distrugător de bogăție”. ȘI

1 1888 .o proj orţie la 10.000 locuitori este de 97.Õ, dar unde î l ? după cum reiese din același prospect de către autor, raportul coboară la cifre de departe mi ι ; 	' V _ r. a mers ta zolta, ca in 1S.89, in 1892 si in 1894.

? iar coir ruque seniore s-a menţinut, până în 1901, la procentul ai-ppoi ' > din 1888, cu singura excepţie a uşoarei din anul 1890 (97,3 la 19.000 locuitori). Din 1901, în perioada migrației italiene, a atins cifre cu adevărat impresionante. zant ) )Wisar_ inte de la 109,1 in 1900 la 163,8 in И si ramanand aproape constant la cifre foarte mari, pana la atingerea maximelor de 23,5,6 in 1906 si 247,7 in 1913. Prot niciunul nu poate fi imaginat ca fiind cauza fenomenului migrator. , ι și ■. ο ι asta este 	? caul. deci sumar rías

s nt- ? Decalajul puternic dintre salariile noastre și salariile din străinătate, par-

' care id . ■ ţară, până acum cel puţin, ultraprote-: о st», me the United States A America, is, for general knowledge, ι a pieile ause repont ·.» a fenomenului, la care trebuie adăugate multe altele, cu ordinea щаііаса, regimul fiscal de stat și local, regimul politic -ivo și așa mai departe.

psi dg coborând din sferele abstractului la ceva mai mult t sa afirmare, protecția cerealelor a răspândit cultura < 	e și a încurajat tot mai mult

■ !■- deci emigrarea. Acum nu g huh? protecţia cerealelor trebuie să fi avut influenţă, /an aggios , zd furtuni cultura de seek them in . el Apeninii noştri, care ar trebui len 'ti о restrictite la pădure (distrugerea şi ξ edetA aceeaşi unificare a Italiei : '■ 'а-che llevan о pur şi simplu această consecinţă a obiceiurilor l'iotice pe g no, s. procedează, ca de obicei, într-o comparație între elementul cunoscut și unul perfect necunoscut 	.

ali si ca taxa pe grau a contribuit pro parte la aceasta dar.

:-ι s e.se întâmplat, trebuie să ne întrebăm, dacă ibisența fiecărei

Eu ■■·■ 	·..... ■' '''.......'' ' ......'

] 	'ui i. < i eu;'

cesa ne s. cbim derivat si in comparatie cu fenomenul<< n^^i toriu? Aici începe, pentru unric al preoților liberților. Іа^Я saeta declarație de credință: fără protecție, conform ine. n ținuturile italiene și-ar fi avut destinul lor „natural” (desigur că este atent să nu precizăm care, aproape ca și cum „natural” ar fi însemnat ceva care nu lasă nicio îndoială), bogăția italiană, în special cea a lui MezzogioHu, ar fi avut un dezvoltarea minunată și emigrația ar fi scăzut la minime neglijabile! Dar cine cunoaște condițiile întreprinderii agricole din Sud știe foarte bine, hei, cea mai probabilă și aproape sigură secvență ar fi fost într-adevăr invers: că abandonarea culturilor ar fi căpătat o importanță și mai mare, promovând, mai degrabă decât încetinind. , exodul amatorilor, și asta nu numai, și nu atât, din lipsă de inițiați >. ulei din lipsa de capital si de cunostinte la fermieri si la fermierii de ocazie, pe care America, temporaryuu η de cele mai multe ori, ni le da inapoi, dupa ce i-a epuizat in lucrarile vibrante ale metropolei sale si neobisnuiti cu viata aspra a carnii. . Acest lucru nu îndepărtează faptul că transformarea rațională a culturilor este un element foarte important al problemei agricole italiene, în special a celei rurale, dar asta nu înseamnă, atâta tot, că cel mai bun mod de a aborda acest ideal este să-l părăsești. la întâmplare | transformarea culturilor, fără a avea mai întâi certitudinea maturității acesteia, din punct de vedere juridic (organizarea fermei), comercial (securitatea pieței pentru produse noi), moral și intelectual (pregătire tehnică adecvată, inițiativă suficientă la fermieri). Desigur, dacă această securitate ar fi avut și ar fi necesar să lucrăm pentru a o cuceri în întregime, protecția ar putea și ar trebui să cadă de la sine \)

*) Spune Porri, op. cit., p. 45, că protecția culturii cerealelor « Im și mai bine mulți țărani să taie pădure pentru a cultiva cereale fine ! munți », adică producțiile s-au extins peste măsură și dincolo de orice comoditate! cereale. Iar Ruifolo spusese: Reforma vamală!'.·· şi interesele lui 'ls ed. din «Camera de Comerţ din Cosenza», Cosenza 1914, p. 39, că «nomenclatura agrară a Sudului impunea ca cultivarea grâului să se desfășoare pe puținele terenuri cele mai potrivite și, de asemenea, ca acestea să fie destinate acelor culturi care erau cele mai înnăscute solului și climei sudice (vie, unele arbori din. V, culturi legumicole si Pratensi, Bosco), /7 care s-ar fi acceptat cu siguranta daca denumirea vamala in vigoare inainte de 87 nu ar fi fost rupta brusc de protectia industriala urmata si arralorata de ruptura cu Franta si inceperea gabela de cereale ». Astfel, conform distinsei antere, „inima dezastruoasă” de care suferă agricultura sudică este „menținută pe loc.

I ■ ( V ί I Г 1 V

рог г

( шІР'-е с''е ' ' р°Е

¡ОШИ iíOfltu SS

lircol

in absenta? la. s 	ves ámente a

n'suade * э a ascunde greselile grave care in 1 an nu au de-a face cu que-') 2 i .\z Zona, chiar daca se afirma con-r ree: Jn ef Jigentissimo studio il Frascbetti 1 )
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Vome se întâmplă

Le faci înnăscute? fabbil nltirati enne « cot gri colt





da-1 dazio sol grano», care ar fi deci arbitrul situaţiei. Le-■ se rezolva 'r ches-iose sud! După cum se vede, s-au făcut mai multe io C : tb, pe care obiceiurile fenoiueoc le atribuiau atât de modeste impor-neo 'ber'sti ne Г; 'pestera tuturor situatiilor economice. Dar eu cred că este. ani și mereu, dintr-un cerc vicios? Trebuie să fie că t: asfor ție a z It regilor, sigur a fi promovat, ar fi av-na ve .a scampa sa protecția cerealelor, care uè rep-: eù è reto (acest punct fundamental care este dat 	.

rc”iterie 'am o logică bună, în timp ce nu puteți ignora ггг.'. s. гееига a culturii sudice înapoiate sunt de r>-<?Ìestr ? ce: «Alcool. mult mai adânc și paturi și în mare măsură "'в. 2г ecte e 4 'se bucură dincolo de experiența comună 2,2:' ! 7tat,?tpca Agraria în publicația sa fină ■mr « T«scuu cultivator nu măsoară suprafața ' este■ ;s'c ' 	acele parcele de teren care tehnic-

:e co ise : 	o recoltă, dar cantitatea totală de produs

. : lè este necunoscută, sau din diverse motive nu este urmată, și nu reușește să intensifice cultura în ap-. minim în soluri nepotrivite, fermierii ;г 'e'e cultivă, cu atât produsul este mai puțin z "·~ ì. Aceste împrejurări apar acolo unde ■'a există. Condiții similare sau chiar mai proaste, astia vastă regiune sudică a Apeninilor, a (jc. se principal, în afară de politieo-», se·■ > <p-ridico-economice (sortarea . '3 it fracţionarea excesivă a proprietăţii, ininica о aglomerarea excesivă a acesteia, ca (q ir.s Lipsa generală de cunoștințe tehnice tânjesc, dacă se poate, aceste cauze» și le desprind de cereale, dar să nu spunem că protecția este ca, a culturii iraționale a atâtor dintre ai noștri. ¿no cc ' 'deci i [«ecouri de moşieri ademeniţi de anihilare c1 ?t 4 mătuşi a. Boabele le-ar fi procurat: pe de altă parte mulţi = c ¿: iottr 	rsi la mărimea care cântăreşte pe toţi cu·

ere (| indi 1.» cultura de grau in masura adecvata a 'reriire care din culturi а-чкпі mai atlatte la tn r< ni din ele •ì.'.ic o cartof obtine ulei mai duioii ohe nu ochi -
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în timp ce în perioada 18'9-1883 unde cifrele t<¡ i nu au schimbat nimic în 4.133.711 și 4G.5117.942. În timp ce cultivarea era în scădere, cea a viilor a crescut (în 1870-7 o medie de 1,92G.S32 hectare, în 1879-83, o medie de 3,095/293 hectare). repede cel al măslinului, cu atât mai mult cel al citricelor. < s-a desfășurat sub acțiunea concurenței din noile țări, care au trebuit să specializeze culturi, dar mai întâi cu tariful din 1975, apoi cu cel din 1987, taxele la produsele străine care puteau concura cu ale noastre au oprit transformarea , menținând <·* la agricultura caracterul pe care l-a asumat anterior υ·1< Acum aici atribuim influenței libertății ceea ce era deja în parte consecința unei orientări oportune a politicii noastre comerciale către Franța și efectului de protecție ceea ce se datorează în schimb schimbare fatală a acestei adrese. Toată atenția este îndreptată greșit asupra taxelor impuse produselor agricole aflate în concurență cu ale noastre, uitând pct. de piata franceza si dezastrul care a urmat la noi in! Austria viticolă. — Cu siguranță dacă nu am fi greșit și din Italia și Franța, mai mult decât orice altceva datorită impunerii nefericite a răutății politice, în orientarea politicii comerciale, putem crea o specializare mai hotărâtă a culturilor (în ciuda persistenței atât de multe cauze ostile) ar fi existat în Italia şi quim1 И posibilitatea unui temperament sau poate desfiinţare a da-, pe cultivarea cerealelor, dar este absolut deplasat să se atribuie ■< taxei asupra cerealelor oprirea transformării incipiente. de agr datorita altor si mai puternice procese vamale si prin reflex r . comercial, în timp ce din ce în ce mai mult condamnarea este validată, pe sus]?

motive întemeiate (cf. n., p. 780) că odată cu noua noastră orientare comercială taxa pe cereale avea însăși rațiunea ei de a fi, nu face altceva ca o corectare a unei situații triste din care transformarea culturală definitivă și stabilă. nu era de așteptat. Și aceasta se bazează doar pe direcția politico-comercială (importanța acelor date, care doar descriu un fenomen limitat și de moment), dar și, și mai mult, pe influența profundă a cauzelor puternice de natură socială, pe care le-am menționat, ar fi împiedicat totuşi o aranjare raţională a cols * într-un mod cu adevărat definitiv1).

x) De asemenea Fraschetti, op. cit., în „Giornale degli Economisti e Rivista Statistica”, ianuarie 1916, p. 67. se întreabă ce s-ar fi întâmplat dacă «protecția vamală» nu ar fi oprit transformarea incipientă llol'e <
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co a face comert c. mHs'vu c

; < către 	și importuri din Franța către

. ~ β ag? ) 	. circa 30% din importuri cu1

.ìzi 	aliane către Franța a depășit

ito tez ori % În exporturile din Italia al'a 'ggiavar? ca valoare mătăsurile (peste 120 de milioane de lire). >r the e.lùi e (oG5 milioane în 1877 ), ulei de măsline (30.G

Aceeaşi ann^l Fructele erau deci de importanţă, 'e ; a, r^lla a şi alte produse agricole о deri-··<' 	Faro 1379 au continuat să crească rapid

c el Ό, ci eta 510 mii de hectolitri în acel an s-au ridicat la 72 de mii de hectolitri în 1887, ca să coboare înapoi la un pic mai \ e ne ..¿38 	. se întâmplă la cantități nesemnificative după aceea

ì a de ebre r< gz зп; comert cu Franta. Și a fost într-una din provinciile noastre din sud.

la o idee mai precisă a gravității consecințelor pe care Italia și, de asemenea, cel puțin temporar, le-au avut pentru Franța, urna italo-franceză poate fi achiziționată, S'7 la Frauda importată în Italia pentru 405 mi-: tal 78 n ore t în același an a exportat .500 milioane de mărfuri în Franța, din care 92 milioane

* _ r. franceză espc ' ?e în Italia a fost redusă

nane e.:' ante a ri: mude з în faţa a ceea ce el numeşte » deF nprenó tor. ag ¡eoli, deci admițând implicit, și, і'ез stei za < c întrebuințări mai profunde și active ale st deci în pclitico-coinmereiale, de care nu a vrut să nu țină seama, trebuie judecate efectele aceeași adresă.

utJ 3 a езск 'э totuși posibilitatea ca Italia « să devină cea mai mare vi"c ' ' Í, : cae perizi a au do metodele de fabricație si tro as-o dr ' ' ?fap ezz: ta nentu bassi produsele sale să fie turnat 'se rn-production” 	.vinificaţia fusese de mult înfiinţată în

g' 	c:' -a -,7;străin, cerând și ajungând la timp

>' : 3 . о Sta'ioJ 'i întreabă şi autorul dacă Г Italia ar avea iz' i чік;Ѵ'· : de taxe pe propria ofertă de vin în compensaţie - 3 ~ 	; a , 3--■.■ ¡¡. făcut din ipoteze totul este admisibil, dar nu

3 "j /3- 	: - . Dalia mergea tot mai accentuându-i pe a ei

s % |ue ori tocmai au început, iar asta nu ar fi atunci. ueessio li, aproape de parcă ar fi trebuit doar să-și apere	

<·'■ , « Economiști florali », nov. ItHã, p. 3ÌS. vedea bine ' ι !' 	în „Journal des I conomisfes”, 1'· frbli. lt*ld

il 1У ί Ili 1110 n I, 	<' 'ι

milioane din qua'i 2,5 (Poro.

O mare victimă în spargerea rapelurilor, ca și în Franța a fost și industria mătăsii, mai ales aceasta a suferit pagube ireparabile.Până în 1888 exportul mediu anual de mătase răsucite în Franța a fost de aproximativ 700.000 kg, acesta a scăzut brusc, până când a fost redus. la cifra neînsemnată de 400'1 5000 kg. „Dacă şocul pentru izbucnirea pierdută a fost grav, scrie un petiţionar1), prejudiciul a fost la fel de grav (Avund pierdut conf. seculară pe care am întreţinut-o cu acel рас? consumator al legii şi. regulator al modei, și dacă a venit să converge acțiunea evlavioasă pe alte piețe, a fost doar cu prețul surorilor dureroase.De fapt, pe lângă franceze, cele din Anglia, Rusia, Germania, Austria și Elveția, și nu a fost. posibil să profităm mai mult de ei pentru a elimina excesul de producție respins de Franța, care, când încetul cu încetul și-a dezvoltat nevoile; așteptarea a fost lungă și dureroasă și agrr> din cauza faptului că piața engleză își pierdea din importanță зот consumator de prăjituri. mătăsurile și piața rusă s-au închis complet cu bariere de netrecut; si asta in timp ce rasucirea franceza pr<-a crescut astfel incat sa acopere nevoia fabricii proprii, care afndg crescand treptat pana la peste 800 mii kg. în competiţie pe pieţele externe cu ale noastre». Franța lovește din 1890 încoace, un tarif de trei franci pe к. Г import de mătăsurile noastre n ; (moulinées) și, prin muncitorii săi de mătase, opune și astăzi 1 obstacole serioase, sperăm că nu de netrecut, abolirii sau simpla suspendare a acestei îndatoriri'2). Tot pe piața mătăsii a reușit discordia italo-franceză în avantajul lui Germani;

') Dubini, raportor al comisiei de anchetă pentru industria mătăsii și a mătasei, pentru problema vamală, în Proceedings of the comision de anchetă pentru mătasea și industria mătăsii, voi. IV, pp. 110-111.

2) Recent (dee. 1915) producatorii italieni de matase au cerut suspendarea taxelor pe doua calitati de matase lucrata, traine si organzini, dar « Syndicat Général Français du Moulinage de la Soie » si « Union d Filateurs et des Mouliniers Français ». adăugând, printre alte motive, chiar acest PC T a fondat că « profiterait surtout aux mouliniers des empires centraux qui ne sont ч tous en guerre, par le moment dn moins, avec l'Italie e qui à la faveur de cette c: " cession feraient entrer par cette voi, en euprnntant d'abord stelle de la Suisse, lei ouvrées en France, ce qui équivaudrait finalement à la suppression total des croi _ > Cassix a obiectat pe bună dreptate, Cu privire la chestiunea vămilor de mătase, raportați la Congres' <acolo Paris « Franța -Italia”, mai 1916, că teama, chiar înainte de războiul Germaniei, nu avea niciun motiv să existe în fața decretului Inog. din 4 februarie 1916 care anulează Germania interzicerea importului sau tranzitului prin regatul mărfurilor. dp data sau originea Ausiria-Ungaria deja stabilite prin decretul din 24 mai 19
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p( ce 	al' asportazione uelìc prajituri de sete din

i Germania. În 1913 mai sus un total de import de c

4 	1 anunţul - . j4c 984, Franța a importat pentru L. 12.340.47 Germania pentru L 1 J.6SL '00, în timp ce în 1890 pe un total d Bone de sHrie în Italia de L. 92.591.940 Franța figurevr

I 48.L1.000 si fcrraania pentru L. 10.414.000. Iar pentru export pp. Mătăsurile crude sau prăjiturile italiene valorează următoarele cifre 1)

1913

Jc-dar-■·■?. . . Kg. 1.923.400

la . . . . 	2.128.800

:.........» 	. 013.209

1890

761.700

1.790.700

1.018.500

Am primit despăgubiri și, după o perioadă de raton și neliniște socială, care este poate cea mai tristă din istoria noastră națională, am sperat să găsim alinare din necazurile noastre. 	; .. Ge.mania si cu Austria.

Ih < >me qi'.i od : !t ф am spus2), sunt multe de discutat despre amploarea și calitatea acestor taxe. Absurditatea majoră fì■ ; fie a atribui trecerii de la politica liberală la politicile protecționiste un fenomen, precum cel al intruzivității j . n:aa a. , si este > [ > rezultat al intromisiunii f pi 	' >leu Ila Ge·1 ■ >ni si tot al Austriei, sept.

. m ; sata cu îndelunga noastră suferință

Economistul german, Sombart, expunând evenimentele din

пт 	fi la 889, la fel de mult tei'

' >i , ina . )ia r J ~i la care a aspirat în Italia, ca urmare a perturbării conv ţiilor comerciale cu Franţa, a considerat c <. eu huh .1* .. ? ntc .Politica comercială italo-flancă » · încetarea relaţiilor comerciale dintre Germania şi Italia 3). < 	.·ava cele cu care trebuie să se termine b

iraria esposi", 	. Politica comercială italiană: trebuie

intim · prietenie, apropiere intimă

1 	1 .'· i ' l· ·, d о )bio .'asaltat: că cel mai recent

i ііпіпегеіаіе Iql 'Italia, nu uita de interesele indn-

5 < j ? 6 ι : α, p. 9.

sau 	; е elemente ale rk'che::a ι'ΟιΠιοκι, cit., pp. ' » 1 .

obiceiuri industriale din moment ce au vrut să dea naștere artificial unor ramuri ale industriei care încă lipsesc în țară: germană la rândul ei va trebui să învingă teama unei concurențe care se poate pregăti pentru agricultura sa. Cu puțină bunăvoință de ambele părți, se va găsi, fără îndoială, un mod de a ne înțelege, mai ales w. atunci dacă decant considerente pur economice, vor mai fi și altele, dacă, pe scurt, se înțelege că o alianță politică este dură sau solidă doar atunci când se sprijină pe baza unei comunități de foloase materiale». Italienii au depășit, cu zelul lor, intențiile cele mai îndepărtate ale economistului german. Germanicul іп.Ь -ч, care părea să se mulțumească la început să fie « ceva în piața italiană, a ajuns să fie totul sau aproape totul, chiar . „Un să condamn industria italiană la aservire și să amenințe indirect cele mai geloase interese ale națiunii italiene. Acest lucru nu a împiedicat agricultura germană să se apere, și știți mai mult decât este corect, de competiția agriculturii noastre.

Nici nu ar merita să răspundem că triumful german în Italia a fost o consecință „firească” a organizării altfel puternice a industriei germane, căreia nu am știut, la rândul nostru, să opunem nici cea mai mică rezistență, din lipsă. de iniţiative şi mijloace. Fără a nega importanța evidentă a acestei considerații, este corect să ne opunem că ea confirmă pe deplin eroarea orientării noastre politico-comerciale și a întregii noastre atitudini politico-economice. În fața unui concurent atât de teribil ca Germania, care, așa cum am spus deja, era studiat în Italia și peste tot pentru a „reduce schimburile internaționale, sursă de avantaj pentru ambele părți contractante, la o relație odioasă de stăpânire și sclavie” (acesta este punctul fundamental, nu observarea dezechilibrului comercial în detrimentul nostru, care în sine nu are sens) J) am menținut

1 ) Și totuși, acest dezechilibru este la care mulți își întorc acum privirea doar fără adăugiri calitative corespunzătoare, care doar autorizează orice deducere e. mai mult decât atât, există chiar și unii scriitori de autoritate care, (ca prin reacție, îmbrățișează din nou puncte de vedere foarte asemănătoare viziunilor mereutiliste, fără să se gândească, așa cum am arătat în locul ei, că eroarea mercantilistă este la fel de deplorabilă ca ceea ce am numit „fobia anti-mercantilistă”, care duce, la rândul ei, la alte erori.După Valenti, Războiul şi economia naţională, citat mai sus, pp. 30-31, s-a obţinut tragerea :.:э. in Italia, inainte de razboi, datorita diverselor elemente active in randul 'Tricilor dezechilibrul comercial era "pur monetar, nu economic sau
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σ> 	antilist pe bani; nici nu merita ca economia iis

; 	eu jlh'-.j . (i> «recadea in eroarea mercantilistilor» <1

. з ~ 	. ■'.·01 .-ede legitimează exhumarea completă a teoriei

sau ? 	« .iar in teoria mercantilista, spune el, se va contine

ι 	э c · g, : a ~ echilibra bunuri, dacă nu bunuri materiale.

■ 	. va e fei sei gi e dei mostenitori, este nesatios ca lor peusierc.

„ 	m” sau „sincronizarea banilor ca mijloc de creștere a ca-

■ciio u · 	-, motiv ». Insomnia capital-valută, ca a proprie

isti, care are o importanță cu totul deosebită în ordinea capitalurilor, este 	ale prin excelență, a cărei acumulare în țară ar trebui promovată,

■уъ 1 Vr. Ji, « este plafonat și convertibil în acele active folosite pentru a acer t ' 	·:;o ìг ' !iìà economia țării, ajungând astfel la ei

ţări, ebe, par o scădere anterioară, voi avea nişte 	.-аг·,! о economist ilustr, după cum pot ei pe bună dreptate

ve, : şi este să spun prea vechi, aceste doctrine Colbe'->ile că acumularea de bani trebuie luată în considerare.

ante de capital național, recăzând în vechiul

-, 	. э - :.;т■... atunci vei îmbunătăți rațional fiecare doctrină

!' exces opus. Compensarea prin creditele către зМе, < jefuirea invizibilă» este o compensare și razior. vizibil, care nu diferă în nimic t ?-, ì ' în sine. Anglia și neo-mercantilistul Cerine însuși ar trebui puternic imprel-nerc ile și așa toate națiunile, în care există capitalizarea; relațiile de credit cu țări străine, cum ar fi acelea

„irte « capital-aur », așa cum îl numește Vali la comoară. Dar acest lucru nu este adevărat, dimpotrivă, izior, deoarece este un semn de capitalizare ridicată,

з . „da . ' 3. și lo .*·· . ;■_ în parte deja observat. Nu deja dob-ilo с г i creili, și :■ servig' nu au aceleași ac-

5 şi ·■ з . 3 c 3 : 	economia naţională ceva diferit

. . 	3 este și cc l э ero" sau cu moștenitori asigurați în străinătate; dar

i г л "3 : c ¡are si 1 ah ae stabilitatea acelor credite și nu identi-

3' . q.<r .instituţiile bogăţiei naţionale, interesele emigranţilor şi cheltuielile toresticrilor.

alimentat. 	'. a fost un vis, cât de greșită a fost comparația,

Sunt comerciant comercial, ca cel din Italia

.pasă, mirare, dacă este efectul exclusiv pentru una sau cealaltă țară, rezultatul» 3 cooperarea, sau, parțial, este efectul unei țări dominate, al unui locuitor violent al muntelui sau .о sub potențialul său. În . Rezultatul зресі.Лѳ, ca deci analiza cva-, uu'tativă. care descriu interferențele dintre acea vârstă au loc și de la care primesc amprenta acesteia, și enz.a națională sau mai puțin decât acele rapoarte ale

3 și, defectul este incontestabil, în ciuda dezechilibrului. ъ me-cantilisto nu au ce face.

j
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(¡ano la tara, ina era de datoria noastra, sa ne asumam cisa de rezistenta viril impotriva intruzivitatii germanice, ned' in ·, ue in banci, fara a respinge germanul, 	ci

punând în pericol fiecare pact care s-a transformat, așa cum s-a întâmplat, într-un minim și străduindu-se să stabilească, tot din acest motiv, mai multe intimități economice între Italia și celelalte națiuni concurente ale Germaniei.

Un exemplu, dintre foarte multele care pot fi citate, pentru a arăta că legislația noastră vamală a greșit mai degrabă pentru plafon decât pentru un exces de vigoare defensivă și un exces de coud: coborârea către ultraputernicul aliat al Rinului, poate exista offe !·', din regimul în vigoare pentru importul de utilaje Importul de utilaje reprezintă pentru Italia un impozit anual < peste două sute de milioane datorat industriei străine. Cu o mișcare treptat ascendentă, în 1905 ajunsese la cifra de 74.000 de chintale; din 1906 încoace, după intrarea în vigoare a magaioilor. reduceri permise în noile tratate, în beneficiul special al Germania, importurile de mașini din străinătate au crescut la 1 milion 150 mii chintale în acel an, la 1 milion 481 milioane. în 1907, la 1.155.000 în 1908 și apoi au rămas în jur de 1.100.000 de chintale. Simptom, nimeni nu neagă, al dezvoltării industriale a țării, dar și sursă a unei reale și fatale înrobiri a industriilor noastre, care a început să fie înțeles abia atunci când războiul cu Austria a întrerupt toate sau o parte din relațiile noastre comerciale cu „a credincioșii”. aliat al dușmanului nostru și astăzi dușmanul nostru. Înainte, raționamentul era diferit: industria mecanică națională este de departe insuficientă pentru a satisface nevoile industriale ale țării; binevenit așadar și fără limită. importuri din străinătate; cu cât vor crește mai mult și cu atât mai reconfortant va fi semnul progresului nostru industrial, cu atât mai vie ar trebui să fie, în același timp, recunoștința noastră față de industria mecanică străină, supliment prevăzător al deficiențelor noastre naționale. Și, între timp, devenim din ce în ce mai dependenți, în ceea ce privește mașinile noastre, de acei străini, care deci au dobândit un fel de interferență jenantă, tot prin acest mijloc, asupra industriilor italiene. Este posibil, în acest și în multe alte cazuri, ca singurul criteriu al costului comparativ să fie judecătorul suveran al interesului național1)?

l) Despre mașinile electrice, vezi «laturile si observatiile deloc dispretuitoare ale unui competent... . greșeală a unui „empirist”, a folosi epitetul de arra'
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iar inferioritatea noastră în comparaţie cu Puterile Centrale era p< idat în creştere considerabilă şi precisă ca urmare a -£ 	- transigenţei noastre liniare; așa că pare aproape incredibil că da

Mă 	plâng de excesul de protecție.

ultimele observatii, ' -n cuvinte datorate unui ve-r°r'<nte autor luminat, autor al celor mai constiincioase si senine scrieri despre politica comerciala italiana1), mai putin avantajoase decat cele anterioare au reusit in interesele italiene: a obtine o conditie.

< 	creșterea produselor noastre în ansamblu și substanțial nu

i 	a celui preexistent, cu atât mai mari erau concesiile ac

< 	. · tariful d .' acțiuni la intrarea în Italia în favoarea mărfurilor

din strainatate". Și concluzionează pe bună dreptate că în tracturile 1. ί . desfășurate între 1904 și 1906 ar fi beneficiat de un nou tarif nu doar studiat, ci modificat efectiv și corespunzător, de asemenea pentru a răspunde pregătirii efective a negociatorilor austrieci, germani și elvețieni, dotați cu mai multe dispozitive vamale.puternice și pregătite în timp pentru fata cu armura de ] 	\ grosime i . ovi negocieri.

Protecționismului german și american trebuie să ne opunem protecționismului francez. Îmbogățirea prodigioasă a Germaniei și a Statelor Unite, orice s-ar spune în legătură cu 	ea, a intrat în anumite limite și în anumite perioade,

« 	ι <ei , itted de politica protectoare.

Între afirmaţia superficială şi absurdă a ι protecţionişti impioşi care atribuie dezvoltarea bogăţiei germanice şi nord-americane numai protecţiei şi afirmaţia a priori a liberalului dot-f he esc 	doit. discuta, influenta protectiei ed

re afirmă că acele rezultate minunate au fost obținute « nono· dt ai de . Dacă dovedesc că echilibrul este adevărat:

( 	'r .oi.oc in protectia un factor nu trase este moloz'

< 	) și .pe ? d < ■ ·: două popoare, chiar dacă trebuie să deplore excesele incontestabile ale protecţionismului german agresiv.

1 	x.' p. !<;~io)ie industrie vamală eh împuşcare ■ myecania

■ ί, . " 'sunt acolo. tico», 13 iulie 1916. la care citind, odată ucis, se putea»»o și adăuga că «li alt <erilto « .-oaspeți» «: ■ . ■ ■ 	·. regim vamal abator, eil. de Soeier

< 	, »,, 1913.

Judecata egala nou s1 ar putea pronunta de.1 {>■· 	>

franceza, care explică și justifică în parte persistența chiar și a celor mai autoriți economiști francezi, precum Guyot. Paul și mulți alții, (continuând acea propagandă de liber schimb, pe care o aveau deja în Franța, spre mijlocul secolului trecut, serioși precum Bastiat și Chevalier) luptă cu abordarea tecționistă franceză, ca dăunătoare intereselor patriei. 1 ■' să ştii că în Germania şi tot în Statele Unite s-a întâmplat altfel. Ideea protecționistă a găsit în Germania de. ' credincioși serioși, unii cu siguranță excesivi și nu imuni de preconcepții mercantiliste, alții, Schmoller Beressiupio, pe bună dreptate 1 cântau spre studiul nevoilor naționale concrete '). В dacă în Statele Unite, în ultima vreme, doctrina economică, în frunte cu Taussi · a înclinat spre vederi liberale, contribuind cu atitudinea sa la reforma din 1913, a făcut-o, însă, cu o oarecare prudență și cu câteva limitări pe care observația a ev american, rience sfătuit şi într-adevăr impus.

Pe de altă parte, doctrina economică franceză luptă, și nu de astăzi, bătălii îndrăznețe împotriva protecționismului și găsește, trebuie hotărât, un câmp larg de secerat în greșelile făcute de politicieni, autori de tarife vamale și imitatori nerezonabili de limba germană. și tendințele nord-americane fără a ține cont de marea diversitate a condițiilor locale.

Franța, slab aprovizionată cu unele materii prime indispensabile industriilor sale, precum cărbunele fosil, a împovărat acel produs cu o taxă, care nu are nicio justificare.

!) În opera lui Schmoller, Liueailtenti generali di nac-ionale economie, pa о a doua, în „Biblioteca dell'Economista”, seria a cincea, I, pp. 930 ss, examinarea oarecum subminată a politicii comerciale a statelor moderne conduce autorul la concluzia corectă că „datoria ocrotitoare nu mai este un mijloc sigur de îmbogățire, dar nici nu mai este o amestecare nelegitimă în ordinea naturală armonică a procesele economiei nationale si ale economiei mondiale :. Motivele multiple însă, asupra cărora insistăm de mult? ce coduri? susținerea concluziei și altele care derivă din acesta nu rezultă suficient de puternic din munca lui Schmoller. Este important de observat că Schmoller, rege observând că „fiecare trib, fiecare oraș, fiecare țară, fiecare stat, în măsura în care ajunge la unitatea și coordonarea forțelor sale, are o anumită tendință de a afirma., în relațiile externe, de asemenea. ca unitate economică, să se închidă de cele mai puternice făpturi, în sine, să dobândească influență asupra celor mai slabe, să le exploateze economic”, proclamă că mijloacele violente nu trebuie folosite în mod nedrept și brutal, deoarece statul nu trebuie urmărește numai și cu pași; interesul său personal este excesiv și nici nu se folosește de vreo superioritate momentană a puterii.

Învățături înțelepte, că neamul germanic are probleme lata b.eue din asccMar» '

' 	·a d'a : furie;

incercarile sale irul sunt si metalurgice, sarcini grele

• 	in dami _ene' de. Există tu; în contradicţie flagrantă, pi

ata de economiștii francezi, printre nevoile de

' ■ 1 <· şi naţional şi regimul vamal al cărbunelui fosil, d of;'a<< u'o, mai ales în ceea ce priveşte cărbunele fosil. eu coi

< 	natural atât de diferit de Statele Unite și Germania, г amplu aprovizionat cu materii prime, începând cu carbon

din fier, ei nu numai că explică, ci și justifică (repetă-mă

< 	si dincolo de anumite momente} politica vamala a que

? pentru a stimula exploatarea puternicei resurse, înțeleg că protecția a îmbrățișat

< 	' » ameba materii prime, contribuind la cresterea, in ni od: singular, 1 p- -du/ si national. A existat evident o

acţiunea împrejurărilor favorabile: naturale şi legislative.

' < \ ei la 	' protectia materiilor prime, fon

d 	nevoie de crestere nedeterminata a pro

< 	limitat viral, se rezolvă la unul mare

< 	goluri în nn daune non-ușoare.

о ce demonstrează4' Că doctrina profeţiei-i 	ole este eronată, impusă de convenienţă, naţională о că c

« șobolan. b -,. к. t, nu ea sunt rezonabil, împotriva eonve-

И ι toate acestea nu permit concluzia că !

la. s-ar fi putut păstra neschimbat, chiar și în fața lui ι n ia ib ¡и , . pro .:zian;stiche, in ultimul sfert

• 	- ol ' ' * fidelitatea lui faţă de principiul liberului swinger.

lobden, scriind lui Michele Chevalier, la 14 septembrie L < 	'59, nu cu mult înainte de încheierea acelui tratat sincer

•inaugurează solemn aderarea Franci·· ο. n *■ trebuia să se exprime cu aceste po

' ι nevoie să deschidă o nouă morcă

i rance sau altundeva l din motive cu totul diferite aș fi v< 1a desființa li estaco1, сію legislația voastră stupidăii'·

,i ■ por li i ' 	] 'çs Mi se pare că numai un astfel de pc

ment de durată în relaţiile polii

.11'in . ¡erra» Principala realitate care scade eon-

\u e d>. 'V ■' d . ι іэ două națiuni și un gen pentru odo 18G0-S0. s-au răsfățat iniral'

ii; ene. în timp ce au rămas aproape d

1

................................ A ' 	' ' '...... ■
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Culturi agricole.” Franceză să invadeze produse, pestait. eut» cereale cd vinuri, piata britanica. În jurul anului 1891, proiectul reformei vamale a fost discutat în Senatul francez. * a devenit apoi lege la 11 ianuarie a anului următor și a marcat triumful politicii protecționiste încă dominante, președintele comisiei senatoriale, Giulio Ferry, s-a exprimat astfel: «Am vrut să aplicăm națiunii principiul divizării. a muncii, o diviziune a activității economice între Franța și Anglia; negociatorii francezi au sperat să creeze un debușeu uriaș< <· pentru cerealele și vinurile noastre; Ei bine, aceste două articole sunt cu greu suficiente pentru nevoile noastre, am sacrificat multe dintre industriile noastre pentru speranțe himerice.

Pentru o anumită perioadă de timp, un număr notabil de fermieri și viticultori francezi susținuseră politica familiei Berta, deoarece, în calitate de mari exportatori, se temeau că restricțiile vor provoca represalii din partea străinilor și, dar când din anii '80 până în anii '90, Producția franceză scăzând până devenind insuficientă pentru nevoile naționale, până și vinificatorii și-au adăugat vocea corului altor fermieri și industriași, care au cerut insistent guvernului protecția agriculturii și industriei naționale. Pe scurt, în jurul anului 1890 s-a format și în Franța un bloc agricol-industrial, care a impus căderea regimului meh barista, deși slăbise în ultimii ani, și dorea un regim general de protecție, pe care revizuirea din 1910 l-a menținut fără modificări substanțiale.

Politicienii francezi care în 1891, cu Meline în frunte, ' mor sau reforma protecţionistă au avut, ca de obicei, nu mică greşeală de a reînvia argumentele interzise ale balanţei comerciale. Au apărut obișnuitele calcule eronate care și astăzi se repetă cu insistență supărătoare ori de câte ori se dorește apărarea politicii de protecție în cele mai diverse țări: prin însumarea excedentelor de import de la 187G încoace, s-a afirmat că datoria Franței față de țările străine a dispărut, din în acel an, umflându-se până a ajuns la cifra înspăimântătoare de 14 miliarde, și a reproșat improvidentitatea adresei liberale!

Dar, în afară de aceste aberații și în afară de toate criticile care ar putea fi adresate aplicării principiului protecționist în Franța, justiția cere să se recunoască faptul că reforma a fost voită de națiune și a fost în principiul ei nu numai consecința vădită. protecţionism sau chiar mai intensă insistenţă

■ ' 	<,зг ч ; nu?

< 	1' Ha., gli 8t i 'i nti, 'a litss'a), dar s-a si determinat.

.ali 	η .<*: astfel- (indicție în care industria franceză er

aa se regăsește pe piața mondială, urmând giantscb ] 	J. ' nIndustria engleză, germanică și americană și, pe

( ntq Stuart agricultura, din criza generală, l-a lovit pe Pagri (■ Furia europeană, în urma invaziei produselor americane am urmat de alte evenimente mai deosebite nefericite, precum criza. Interesele agricole au exercitat o influență puternică sol 1 adresa politicii vamale în Franța, poate mai mult decât în

< 	rmania, spre deosebire de ceea ce s-a întâmplat până acum în E ng hil< erra, iar fenomenul se explică cu uşurinţă prin contrastarea Por ('mento al proprietăţii pământului franceze cu cel englez, I 4¡ e metia p ipiiel dominant în Franța la mare proprietate feudală, dar persistentă în Anglia.

Ar fi, așadar, o foarte gravă eroare să atribuim direcția protecționistă franceză pe seama slabei perspicace a oamenilor care au promis reforma din 1892 și au apărat-o cu argumente insuficiente sau greșite, chiar dacă este necesar să recunoaștem că, tocmai implicit , in > ni din ele, de dreapta cunoastere a adevaratelor cauze care o justifica

< 	i' nu si de aceea l-au limitat, semnul a fost traversat de mai multe ori, prea multe c aderand la principiul meu colbertist, in timp ce, nu se repeta niciodata· Eu destul, rea politica alungata, pentru prea multe 1 о 1 anda . I b.pia cu afectarea efectivă a unuia și · a celuilalt ] ie, care ar putea deveni și, dacă nu s-ar fi produs trezirea.

< 	л ne·1 ir heparal

Războiul a reînviat, chiar și în Italia, mai degrabă protomonismul decât neoprotecționismul de război, este ușor să te convingi de asta, și 	în alegerea argumentelor, într-adevăr are prea multe

eu 	i. pe 7 .и;., de adversarii deștepți c

ari le guc' 	1 > tu em, a scris un tânăr economist,

. i ni· , I 	3 o reamintire importantă, că țările, pentru

< 	<. denn:? este organismul să producă necesarul pentru

- nt i onc . apoi rezistența de război »1)

ti Olirci del eonflilto > itropeo, în « Ziarul «legii "· 	'■?». i> ianuarie 1917».

?г,і а о >, 	i': иг Г 1

Ionul include numeroasele și diversele mele serii de produse, cerința războiului necesită materiale de diferite feluri, de la metale!r-gich·· la textile, această propoziție duce la consecința absurdă,uza <b. ' . suprimarea permanentă a comerțului internațional i

< 	ve este limita, care sunt bunurile esențiale pc 1 alin j ție, care sunt cele pentru rezistența la război și cum se poate condamna? iai în astfel de termeni generali și generici, care par uneori a fi vaste pentru a include bunuri, care sunt mai potrivite în loc de i<< adevărate din exterior, în întregime sau parțial și atât de restricționate încât să excludă» în schimb alte bunuri , din care poate fi utilă promovarea producției interne, simplă restricție clinică a comerțului exterior, » h altfel nu am avea о în frontiere mai restrânse, și în ciuda:

< 	si nu intra in categoria stabilita de autor ? Acest accent cedează prea mult la impresia momentului, neapărat unilaterală și greșită. La fel de nedrept ar fi să uităm, < наш!· este o chestiune de politică comercială, de posibilitatea războiului, cât de mult ca să angrenăm politica comercială în jurul criteriului unic al;» I ierra ?).

Un alt scriitor, enunțând „programul nostru economic de viitor” și conturând politica vamală

*) Oraziani, Război și legi economice, în «Proceedings of the IL Academy of Morale and Political Sciences of Napoli», XLV, I, esrr. p. 13.

21 Dar tocmai pentru că nici posibilitatea războiului nu este de neglijat, sunt de acord în tot ceea ce adaugă acut Oraziani, op. cit., pp. 14-15, în drept de vot al liberalismului, întotdeauna, după părerea lui, benefic, chiar și în eventualitatea unui război. Protecționismul, observă el, nu a plasat Germania (lăsând deoparte Austro-Ungaria, care nu se putea aștepta nici în război, nici în pace, la protecție sau libertatea de a-și remedia gravele boli economice, financiare și politice) nu a plasat Germania în condiții mai bune, așa că cu atât mai mult încât, la izbucnirea ostilităţilor, a trebuit să-l abandoneze în mare măsură.

Dar rezistența la război a Germaniei nu este legată și de puternica sa organizare industrială, care cu siguranță nu a fost împiedicată, și toate

dimpotriva, spune ca a fost favorizata de politica normala de protectie? „Liberalul

ghilterra.. s-a trezit in cele mai bune conditii de aprovizionare si aprovizionare

stenza. La care puterea lui a contribuit, fără îndoială, în principal.

economice şi maritime, dar printre coeficienţii pe care 1' i-au promovat şi el se numără de la la

da un anumit efect libertății schimburilor, care este un mijloc de intensificare a eforturilor productive”. Și aici, așa cum se demonstrează în text, este necesară dezambiguizarea (puterea economică și maritimă a Angliei, rezultatul multor actori, se datorează și politicii de libertate, așa cum a fost implementată în perioada de aur 1 quaestio disputandi). Este exact dacă politica a depășit sau nu punctul de maximă eficiență pe care am spus-o și dacă libertatea necondiționată a continuat să consolideze, chiar și în comparație cu mania și Statele Unite, puterea economică a Angliei în lume în ultimele decenii. , pentru mine. parte, nu am nicio îndoială: sunt sigur de contrariul.

о-пя η 	пГ ;ț0 > p0S( (1(]n?.e.; ? er' ( r

, < pir »'). Dunoue i provvedii er

Ό) sfătuiește cu prudență, ar trebui să trișez inspirat de un «bilanţ comercial favorabil» ' «η credeau mercantiliștii, cu atât mai multe s > mai mari sunt exporturile sale μ · :r» mimportul însetat aproape ca și cum ar fi de imaginat plăți permanente favorabile sau nefavorabile. 1 η n ' о : ι о, c »-mi spune Peer-ul sculptural'' .hi fizicienilor, spre groaza vacui a naturii.

' 	·' )isticile se identifică cu politica:

este, oferind un joc bun:

1 сен ) a sistemelor.

• Protecția le Ji, la timp și loc, nu are ipoteza din fericire neîntemeiată a a: în toate națiunile tale și nici nu este necesar să resuscitezi . sepok , nu are nevoie, pentru că , n * η da mai mult decât nna motiv inop-. cel! opunând dogmatismului.

' . . și națiunile există și este o categorie istorică a acestora, comoditatea personajului istoric nu este imuabilă, este complexă și inseparabilă în aspectele sale, care sunt departe de a se suprapune unele pe altele; nu este de conceput în dezvoltarea sa continuă prin intermediul

: 	,г '.av j > nazwnate, cit., p. 33. Cf. <|u:int>* dieemm·

favorabil entp este, în esență. Este ideal de ;; la « balanţa comercială* suntem,·.

. e, .-'tenvto prin nna reducere a i«i , зіій apoi, zice, le rezerv deg.

, 3 · , ■; ți-ar „mărește” capitalul, c din datoria noastră din cauza unui exces de impor

pennanentemeìite favorabil, «die s 'mbr ' *·ι; ez' ji ista apare РаХТаі.ЕоХІ, i 'нотеи "le degli Economists and Ili vista di Statistica

rzicn lo vod.. printre altele, Scumoi.i.ei:. ì.intamen! « Biblioteca doli'Economist », sori» <μιοι о 'd alţi scriitori, precum Niurtiiann. Kilt ■■

; ι

naţionale sunt contradicţia necesară cu dogmatismul în

dualist - liberal, conform căruia oportunitatea națională maximă, în orice timp și în orice loc, coincide cu perfectul ascn teism de stat și în nici un caz nu este admisibilă, în nicio rnod Г integrarea juridică a energiilor productive naționale, an<h< sub forma apărării protectoare. Rațiunea ne spune: așa putem fi; experiența confirmă: acest lucru nu este adevărat1).

Dietzel, Hildebrand, care au examinat analitic conceptul de „economie națională”, subliniază că economia națională nu este o sumă de economii private, ci o combinație, o organizare armonioasă, înzestrată cu viață și funcție proprie, care nu se identifică cu viața și funcția economiilor private individuale.

Există relații de dependență reciprocă între aceste economii și fiecare; dintre ele este de considerat nu numai în sine, ci și și mai presus de toate ca un factor al economiei naționale. De ce, așadar, trebuie respins «a priori, ca nedreaptă și dăunătoare, procedura necesară de coordonare a economiilor private, care se numără printre principalele sarcini ale statului și cum să fie surprins dacă, în îndeplinirea acestei funcții proprii, statul folosește spre economiile private acel tratat pe care el îl consideră mai conform cu funcția națională a economiilor înseși, adică procedează el la o alegere? Cine neagă posibilitatea erorii, dar cine din acest motiv ar dori să nege realitatea și logica funcției de coordonare și armonizare încredințate Statului?

De remarcată, de asemenea, o iluzie prin care sunt ademeniți negândtorii economiei naționale, cei care au în fața ochilor doar individul pe o parte; iar economia universală pe de altă parte și națiunea și statul sar prea des (chiar și atunci când sunt reticente în a mărturisi). Odată cu proclamarea doctrinelor lor, ei cred că ajută și salută procesul de unificare a economiilor, înțelegând doar dezvoltarea autonomă (ceea ce nu înseamnă izolat)

a economiilor naționale este și astăzi cunoștințe istoric indispensabile pentru trecerea la fiecare etapă ulterioară a economiei, precum „economia orașului”, cu toate instituțiile, care i-au protejat persistența și i-au promovat dezvoltarea, a fost necesară pregătirea economie nationala Despre aceasta cf. citatul meu Sistem al constituţiei socio-economice în epoca municipiilor şi scrierile pregătitoare din exs

amintiți-vă, mai ales Baza represaliilor în constituția socială a Evului Mediu, în „Proceedings of the international historical congress of Rome”, Roma 1904.

J) După Pantaleoni, op. cit., p. 387, concepția unei economii naziste:

naie, spre deosebire de cea a unei economii universale este nefondată pentru că naţiunea nu este „o unitate economică”. Comerțul internațional este făcut de indivizi, nu de națiune, indivizii sunt debitori sau creditori, nu națiuni. Sunt adevărate, dar acest lucru nu demonstrează inexistența unei economii naționale distincte; . economii private. Naţiunea este tocmai o categorie istorică, care nu va fi etern; cu siguranță, nici întotdeauna la fel, dar astăzi există și, fără îndoială, are pe cineva despre activitate, material și ideal. Cum să nege asta și doar astăzi?

Mai mult, Pantaleoni însuși pe bună dreptate (Zoe. cit., p. 38δ), în ceea ce privește construcțiile navale, demonstrează posibilitatea unor divergențe între interesele individuale și interesul național. „Nu există niciun stimulent pentru vreun industriaș să construiască nave noi, există un mare interes național sau colectiv că acestea sunt”. Regretă că acest mare interes național a fost falsificat de impozitul pe profitul extra-război, pentru că, fără acel impozit, orice blestem.
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P 	u me dellai he a» să mai repetăm o dată.

L· . n Rancor este cam exagerat)'), dar împărţirea în e, ' onal a lucrării nu poate fi concepută decât în expresia ei riid suo d .?;< arre.

că este o diviziune internațională stabilă și imuabilă a muncii, că este necesar doar să recunoaștem și să re · s e 	> orice obstacol în calea libertății comerțului, și forr.e

c eliminarea universală a acelor constrângeri legislative ar fi necesară și suficientă pentru a pune în aplicare ilicit și imediat acea împărțire a I lav c i și a « nar ira > a prestabilită și care, prin urmare, se presupune a fi imobilă și perfectă? Diviziunea internațională a muncii unifică cooperarea diferitelor țări în producția de *za creț, cu distincție și coordonare a producțiilor. Dar d'-\ sionul internaţional al muncii este în sine un fenomen istoric, este în care, ca toate fenomenele, este de neconceput din punct de vedere static, dar este ignorant, nu acela sau real.

Iar istoricitatea diviziunii internaționale a muncii îi subminează adevăratul sens. Ca categorie istorică, diviziunea inter-i le ¡el i " 	permite o specificare imuabilă

< 	cantitativ zi ca în acele cali-

tif i care într-adevăr pare absurd, dar implică variația neîncetată a producțiilor, cărora diferitele țări se dedică, pentru ca acestea să-și recunoască și să-și dezvolte progresiv activitățile. 1 apărarea protectoare este în anumite momente ale vieții economice naționale și internaționale (deoarece națiunea trebuie considerată în sine și în relațiile sale cu ceilalți) indispensabilă dezvoltării integrale a activităților productive naționale, condițiile necesare pregătirii mențin, în unele dintre ele. elementele sale, o fază finită a activităților naționale și deci de divizare

< 	.чм în ; '.at inipiej , <si venitul lui excedent in proprietatea lui

Dar 'si unput the 1 unoip'o trebuie sa admitem si consecintele, in <1 	'legea a alterat mtzio- interesul.

i 5 	igli interesul ir.'·; dar acordând distincția, ce dovedește

< 	·.trebuie să fie, re și inevitabil să fie dăunătoare interesului

Este de imaginat că ar putea afecta interesul național, iar că legislația ne oferă exemple infinite în acest sens, 	numai unul ar trebui să constituie o excepție.

'ci al războiului, cit., în « Glorimi·* » cil ,, ma' ;
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( forma în care poate fi conceput. Luați exemplul j al Statelor Unite, care, chiar și sub egida protecției, s-au specializat progresiv în acele ramuri de producțiep. care dobândeau un avantaj comparativ mai mare.

Totuși, ar fi deplasat să se afirme că în fiecare din 1 apărarea protectoare prevede apărarea și pregătirea diviziilor! piața internațională a muncii, dar ar fi deplasat să respingem în bloc, ca iraționale, toate acele forme de protecție, istoria ne dă un exemplu, care, luate în considerare în ultimele rezultate, au împiedicat mai degrabă decât au promovat diviziunea muncii. Toate acestea trebuie considerate ca dăunătoare și ingenioase, deoarece acel principiu, ale cărui virtuți sunt pe bună dreptate lăudate, nu este un principiu suveran pentru care este asociat cu valul, з toate instituțiile care nu i se conformează; pe scurt, nu poate avea o aplicație universală și este într-adevăr de imaginat să se facă excepții, pentru a obține, în ciuda acestui fapt, avantaje care să le depășească pe cele ce s-ar obține din aplicarea sa rigidă. Și aceasta depinde ψ-punct de existența națiunii, la care poate fi convenabil în anumite cazuri să se facă o excepție, și nu una ușoară, de la acel principiu, pentru propriile sale interese de orice fel, demne de a fi apărate și preeminent pe avantajul care ar decurge, astăzi sau în viitor, din aplicarea exclusivă a principiului însuși. Chiar și normele de protecție ale acestei specii sunt justificabile din punct de vedere istoric și, prin urmare, raționale

IÏI. Protecția înseamnă alegere și tocmai din acest motiv. admite posibilitatea nedreptății, dar nu din acest motiv orice măsură de protecție este întotdeauna, din punct de vedere colectiv, o nedreptate. Unele activități productive sunt preferate și se apără. Este doar dacă se conformează interesului colectiv (care nu corespunde cu suma intereselor individuale), este nedrept dacă nu le corespunde: dar nu este adevărat că este întotdeauna nedrept, pentru că politica statului este adesea și nu numai sub această formă, o politică de discriminare pentru atingerea anumitor scopuri publice care, dacă există într-adevăr, conferă caracter de raționalitate și dreptate normelor discriminatorii și de adevărată nedreptate și iraționalitate „egalității” a fost rea, care se autoproclamă idealul dreptății și sursa tuturor bunăstării.

„Libertatea”, adică egalitatea de tratament juridic care trebuie să corespundă de fapt celei mai mari inegalități, care dintre
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ί ai ie ereiiza, eie derivă din ] 01 P 	'drept faţă de comunitate şi uneori v

Йі *t» T i protejat. Din matriță rezultă logic că nou fiecare protecție ì, . nc protectia poate fi puternica in nedreptate ') v. Principiul costurilor comparative este, fără îndoială, o monedă, 	dar deducerile extrase din aceasta nu sunt

p.'inn'· sunt corecte. Cu siguranță diferența de costuri comparative explică nicio utilități care, în momentul schimbului, realizează permutarea ρ,ι, oricum distribuția lor variază, dar nu se referă la tine ca fiind singurul criteriu, nu singurul criteriu de judecată ( 	i a națiunilor să facă comerț, să caute câștig

utilitatea imediată, măsurată cu criterii individualiste, nu se potrivește neapărat cu comoditatea reală a țărilor permutate, ci este doar un element important din care acea comoditate iese în evidență. A suprimat toate celelalte, a negat existența lui ri!' economia națiunii, este prea ușor să demonstrezi suveranitatea 	costurilor comparative, dar aceasta este o concluzie

la cm. 1 obișnuit, s . cu prețul unor modificări arbitrare ale fenomenelor de schimb internațional și nu mai puțin arbitrare izo-

li» mern.o al « 	static·''-hedonistic din toți ceilalți care,

i > formează fos/anzo [cf. § 1) al fenomenului observat1).

) - orive il Sella, Concursul, cit., II, p. 80: «('a fi un argument 	și că a proteja pe unii nu este

Ceilalți 	. acţionează toată politica economică (inclusiv

■ i 	și istoric al comerțului liber) conduce la o selecție de directive economice,

< 	: p: ■ i. ee eanu ? Acum se poate susține că entitățile

si nici unul, e ie vine sa spuna ca reinitiaza mai bine

I 	-election c ? da ni assoira d'intervention». Acesta nu este conceptul corect.

Iterra confirmă pe deplin acest lucru, așa cum am spus ) c 	e le. обrc ;·..·■· о ·.· o selecție îmi place orice protecționism.

• 	■' isti' ■? d э 1 Sella susţine că « comerţul liber istoric

< 	/. unul > n ■. ». Și, desigur, este „în cazul particular al po nica”, na, nu ie лчГ d.ie atât un anumit cafeo de «protecție»,

jjÉfe:· el.e rui.o ..ato о ente pu 	.. . că putând face uz de protecţie precum

■ 	1 орет?, I ■ < ,ni formă de protecţie naţională». Macar

< 	li. ness i pr e, a< naie este tocmai echivalent cu a lui

< 	lero-scamhista poate coincide cu a

к 	1.■ iii nu spune, prin urmare, nu că acea politică proli gg .·

ì dacă n ii vrem să ajungem la sensul lui d 1

' i

), precum Graziasi, lh>po la gii era, S le propunerile exagerate de lansare 6 doar izo-

nici protecţionist, ina nu este adevărat că nu poate şi nu ι

criterii științifice, și deci criterii generale, pentru propoziție/.

soluţionarea problemelor de politică economică şi deci

politica de lauda2). Relativitatea necesară, conform expunerilor, în soluționarea problemei nu implică indiferență și nici incompetența științei economice în fața probi nu implică că soluția economică poate fi în contrast cu soluțiile care iau în considerare problema în diferite condiții. „aspecte”, căci, după cum s-a spus deja, aceste „aspecte” sunt doar amintiri ale unui fenomen real. Soluția economică, pentru a fi o soluție к problemă, trebuie să fie în același timp extra-economică, adică să se conformeze πκ cu adevărata comoditate, și nu pe cea presupusă în mod arbitrar de 11 națiune. Ce confort, așa cum își dorește să fie întotdeauna

și nu presupus, nu numai că trebuie să fie dinamic și nu static, dar nici măcar nu poate ignora coexistența altor națiuni <: Ί

plângere a Puterilor Centrale după război, consider că este esențială să existe o colaborare economică mai intimă între Statele Cvadrupului, se convine în general, dar și o apărare bine ordonată în relațiile Cvadrupului cu Puterile Centrale, astfel încât să permită Statelor din ? nu mai dublează exploatarea completă a propriilor resurse, în avantajul propriu și pentru moment și în scopul de a se apăra împotriva pericolelor, de acum manifeste, ale pătrunderii germanice. Desigur, protecția singură nu ar servi acestui scop și, în orice caz, nu s-ar concluziona de la sine, dar și protecția poate fi un instrument eficient pentru atingerea scopului. Dacă, pe de altă parte, ar fi să rămânem la „costurile mai comparative” și, prin urmare, să acceptăm fără excepție de la Imperiile Centrale tot ceea ce se poate realiza comparativ la un cost mai mic (сотш/qiie -iwix .tooth și ultraprotejat menținem politica germană de export) compromisuri remino, pentru un aparent avantaj utilitar imediat, reala comoditate іе-ті n stra, chiar economică, și am reproduce o situație atât de deplorată astăzi, eh ar fi naiv să uităm®. Vom distanta astfel in numele unei false ulealsmB g aceleasi idealuri de cooperare intre diverse tari, care exclud supunerea nn fata de celelalte.

*) Pe bună dreptate spune Pantaleonu, Fenomene economice de război, cit. „Gio naie”, iunie 1916, p. 389, că știința economică nu poate fi „o sumă de reguli de conduită”; este adevărat, caută adevăruri care se conformează logicii și experienței. Dar asta nu înseamnă că regulile de conduită nu pot și nu trebuie să derive din aceste adevăruri, care sunt extrem de interesante și care formează tocmai acest „conținut preceptiv”, pe care, chiar dacă se dorește să-l excludă din știința propriu-zisă, logic derivă din el.

Dar tocmai acest continut preceptiv variaza pe masura ce solutia variaza.logica si deci empirica si chiar detestabila orice abatere de la maxima liberala, singura deducere, dupa ei, a liniei „stiintifice”.
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··, falsează cele două maxime opuse pr „■

•7: ie de s 'pe 1ère « simplul posibil din cealaltă naie ac p gui nația trebuie, în orice moment, să asigure ■interesele economice, fără a ține seama de existența autonomă η; 'sau . *, . -; cât de mult să spună din propria existenţă. Nu este ep iò într-adevăr esc1' Tersi, că cooperarea între o națiune I e ? > să fie cât mai minim posibil; trebuie să fie cea care emană cele mai multe, incontestabil variabile și multiforme, cunoștințe raționale, atâta timp cât națiunea există cel puțin. Nici

< >nc și, uimire de asta.

în mod natural ridicat este mai mult sau mai puțin apropiat de aceste criterii

> _ .0 :e ive 5e, ele însă nu încetează să fie reri.

'/b orvedi este posibil să fie de acord cu Sella, Concurența, II, p. 64 şi urm., the, ?em isso that « og; organismul tinde să trăiască şi să-şi extindă propria cJ'riz ane », deduce că « recursul la schimbul liber sau protecţionism moo ali .à acci, entai de luptă fără absolut nicio importanţă, în faţa acestui г егэ e.ssencò . /e din fe.n ?mc.no, >ne trebuie să se ridice la canonul fundamental al a. oocomic ». Iar ca aliat, stiinta economica nu se poate limita decat sa con-e lupta dintre organe si sa consacre, indiferent, toate mijloacele pe care le folosesc z sau i:. in aceasta 1 tta, adica. . . . depune-ti demisia!

/ ητ*5. — рЧм, de econ. omjn.
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PARTEA A ȘAPTEA

Comerț și transport

Capitolul I

C^sto şi [preţul transportului1).

Rezumat: § 210. E1 elemente ale prețului de transport; „prețul de cost suplimentar” ca limită minimă de preț; în special în ceea ce priveşte transportul feroviar. - § 211. „valoarea serviciului”. ca limită superioară de preț. — Cost t ■ ; 	''« va ore del se viz », ca elemente determinante ale pretului de

transportul feroviar: examinarea doctrinei lui Ripley. — Observații făcute de >nt,'.L _u : anul ds' « v· e del service »: critica doctrinei ( . ' C >e..e costuri fixe 	și descrescătoare în industria feroviară. —

f ... 	iar „cheltuielile comune” în raport cu oferta și col

labirintul serviciilor de transport feroviar: analiza doctrinelor lui Pigoli e

americani reies din literatura despre economia transportului, în special despre iconografia feroviară, profunzimea investigației și bogăția deducțiilor. Tot în acest domeniu are la-s 	.ovo ti eoe 'aussig, J contribuţie la teoria tarifelor feroviare, în

„adică la nivel extern . of Econeics », V, 1891, pp. 438 ss., căruia îi aparține meritul

< 	i ' - 3 ;cu t reite la economia transportului feroviar prin

< 	cc congunt-i

Despre această cerere, examinată pe larg de noi în § 213, vezi chips ri oni assai fi del P ou, IVealth and IVelfare, Londra, 1912, cap. xll și controversa ulterioară foarte politicoasă dintre cei doi scriitori în « "Die Quarterly. Journal of Economies", XXVII, 1912, pp. 378, urm., 535 urm., 687 urm.

: si ■ ' ental : > ¡j.elle del Ripley, Daiìroads, Maieu si llegulation. Lo 	>, e ..'■■ · și '„-gan ¡nation, Londra, 1915. Vezi și ri'·

selecție de scrieri ale diverși autori liallìcay probleme, editată de însuși Kipley. Boston, 1913. Vezi ¡ture Knapp, The regulation of raihvay ratea, în « Publications ot the 7 	oi ¡* - », te series, VI, 2, pp. 20 urm. si acolo discutia

c 	e > quest:tu et .mone del Kuapp al Xssoiazione Economica Ann

!

Deosebit de notabil în literatura engleză: AcwoRl'll, The railteuys and ti i 	by the same Theory of railway rates, în «The Eeono-

I 	», ette ■ re 1397, 'ia mai presus de toate Еі><;кѵѵикгп, Contributions to the è

t 	in « 'ho Economic Journal », seti.-ileum. 1911, iunie 1912,

< 	Haltrays and their ratea, Londra, 1906.

Nell-, litre-literatura germană : Sax, Die ì'crkehrsniittt l in J ollc-s- unti Staatsicirts-e Henna C « 	: i. </·/ sporti e délit communications, transl. în « Biidioioe i del-

1 	- '.tei ZI. .1 si al Plriuii, Das Eisenbahntarifwetten in l7u-

1) ii <· t, < лі i ··< 	<

nimic din percepția ta. 	?'

preturi mici de tf. băutură . coìlettiv, « . Ati „drepți” și heliu derivă din ea: cum trebuie concepute în mod logic. — ξ> ' tauri care determină diíTc”enz;aíiM a prețurilor în tarif fe.. >'.· 'r' camera și valoarea serviciului: valoarea serviciului rămâne prill ;sau chiar dacă se aplică. in functie de distanta. — Le torillo ' ?ε i. § 217. Costul şi preţul serviciilor de transport maritim. — Co?5. et* t? (linia de «marfă pe coș»: cum să repet tensiunea lui Suplí ca tendință a mărfurilor către costul respectiv, în «poziția cu costuri comune ilustrată de el însuși. - Limitări efective:

„'Există „marfă la cost”, chiar dacă este blocată ca tendință a mărfurilor către costul total al transportului maritim. — § 218. „Trend of freight forwarded” trebuie conceput ca un fenomen istoric, nu ca a te n pe: tanen ' terminat de cauze imanente. — $ 219. Di ITerentiation of : ili Secom*·,! calitatea navelor, valoarea mărfurilor și distanța: în ce; Acolo? Tendința cartelor spre „unificare” este admisibilă. — 220 $. Trnr.pc: O cale ferată și navigație interioară: așa cum, mai presus de orice alte criterii, recomandă principiul „avantajelor relative”, în țări și în perioadele de infuzie. i-oiq ^oraţia dintre cele două mijloace de transport.

§ 210. - Pretul transportului se imparte de regula in doua eleir. <■,

din care al doilea, insa, nu apare de fapt in 03 transport: pretul de transport propriu-zis, care remnne'a

meiiten, Berlin, 1886, trad. aceasta. în „Biblioteca Economistului”. a patra serie, III. Vezi și acolo. Launuardt, Teoria formării tarifelor feroviare.

Colson, Tarifs et transports, Paris, 1908 si Cours d'economics politique, Paris 1910, au consacrat studii foarte ample economiei transporturilor, dobandind o mare autoritate.credincios principiului economico-privat, intr-o tema in care economico-pnhblic. criteriul are o importanță atât de mare.

Vezi și, printre scrierile italiene, Tajani, Tariffe ferroviarie, în colecția „Unchiul meu și exercițiul căilor ferate”, voi. IV, partea a V-a și din aceeași, Conceptul de diferențiere în tarifele mijloacelor de comunicație, în „Iti vista- delle comunicai’oui”. 1910, pi». 431 ss., precum și eseul succint și acut de Oraziani, Ancona del j ri»' cifoo di différenciant à în mijloacele de transport și comunicație, în el, 1910 pp. 813 și urm

Cu privire la costul și prețul transportului maritim, investigațiile lui Supino, La navigation dal punto di ristaeconomico, cit., foarte clar expuse, sunt de remarcat în diverse puncte susceptibile de observații critice (cf. § 217). Pe același subiect, lucrările lui Vf.rnaux, L'industria des transports me, printre altele, sunt foarte demne de remarcat. ritimes au XIXe siècfe et mi commenceinetii dm XXe siècle, Parigi 1903 and dello Smith, The organization of Oeean Commerce, Philadelphia 1905 and the very recent work of< І K'RKALDY, British -shipping, its history. organizare și importanță, Londra 1914.

Despre costurile și prețurile navigației interioare, o lucrare recentă bine documentată este «fuella del MoULTON, TTatemays veisus railways, Boston-New York 1912. Cf. de asemenea Pratt, Canal* and the traders, Londra, 1910. Ambele, de altfel, sunt îndoielnice cu privire la principiul pe care îl apără al decadenței necesare a navigației interioare

Multe scrieri despre organizarea serviciului de transport în diferitele țări vor fi menționate în bibliografia capitolului următor și unele și în notele următoare ale acestui capitol.
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' ' z one del'з sne.se transport, inclusiv profit unde

; 	, L, jrг где c, adică acea fracțiune a prez; э t

t 	s о făcut de cine are actele via

\ 	'si ? enea, t take away; acest element oferă la)'

re _ex. anionarea cheltuielilor efectuate pentru construcția, întreținerea drumului și a tuturor lucrărilor care circulă pe acesta și îi permit să îndeplinească aceste sarcini în cel mai bun mod posibil.

7 	„Drumul este pus gratuit la dispoziția puh 1” și adică „astazi arată în mod normal drumurile obișnuite, taxele” și „Take-away” și viaa unde antreprenorul de transport.

este, în același timp, fie proprietar, fie one-ro le via licențiat. ·. i a z : e, taxa reprezintă o parte co ■ '■•¿"ev )le < e ' ezzo

Acest membru, după cum repetă în unanimitate scriitorii care s-au preocupat în mod special de această temă, are o limită inferioară reprezentată de așa-numitul cost parțial al transportului respectiv.

< 	Este cheltuieli variabile care sunt necesare pentru acea vacă, care este potrivită pentru aceasta.

Ripley consideră că costul transportului de mărfuri pe calea ferată este divizibil în două elemente: taxe de încărcare și 	taxe de circulație. Prima porțiune a

c'*· 3 este aproape independent de lungimea călătoriei, secouda

V 	re de la distanță și depinde de mai multe grăsimi

tc). Dar din moment ce primul element rămâne imuabil, în timp ce s. tj. de um rimento cresc cu distanța, distribuția s; -r? constantă pe un număr treptat mai mare de mile de ρυτό "v scurt ca o consecință a scăderii progresive a costului jf n. g io. Dacă, de exemplu, se face suma de 50 de cenți pentru t the s : dacă '' ue și jumătate 	de cenți cheltuiți pe milă

d 	? :tr?s; o pentru zece mile va costa 55 de cenți (5,1

< 	L to ' live э); ce nvcee distanta devine cinci sute

n 	cost' ( е л —у-0,b cenți, pe milă-tunn.

'rtes eco., . 'CC: «Tbis terminal expoense is obvionsh <piite indi pend.'t rf :be lenybt of tiie iianl. Încărcarea unui cărucior <>t 3(Mm» hi .O- fore ene .-.între două stații învecinate este a doua porțiune de r-. cv? i euut cheltuieli, care variază witli tlie distanță. Ibi > nent ■ j mai <!i acnlt de determinare. ca atfeeted l»ya multitudine.

V 	1 'ole /■ 't< s, sucii ca ihe grade, curvainre, nunibor of stops, tlie ^і/<· <>t train

? 	. id riiov - tot volnme de thè trafile ».

' 	C...>■······'·-■..··■ jj'■ .-· i

Γ. clar însă, observăm nunzi t că, dacă pe o < întindere, constanța cheltuielilor de stație, în fața mersului celor de tracțiune aduce o diferență sensibilă în diferența de cost*» scade pe măsură ce distanța crește și că masa constantă a cheltuielilor stației este distribuită pe un număr tot mai mare de mile parcurse. Astfel, numai raddc , mărind distanța, de la ЬОО la 1000 mile, dă

50 	500 nη, , 50 4- 1000

—ϊθθθ—= 0,ээ și de patru ori —— = 0,;>2.

Dar raționamentul lui llipley presupune că costurile de deplasare, parte din costul „parțial” al transportului, variază proporțional cu variația distanței, în timp ce, prin creșterea distanței, toate costurile deplasării nu cresc proporțional, ceea ce tinde să conducă la o scădere a costului și datorită influenței cheltuielilor de deplasare, independent de invariabilitatea cheltuielilor gării, așa cum rezultă implicit din alte investigații ale autorului.

Costul suplimentar de tracțiune pentru transportul unei tone de mărfuri sau al unui călător peste cantitatea transportată anterior variază semnificativ în funcție de mijlocul de transport și de organizarea serviciului, dar principalul element de care depinde este diferența. grade de exploatare la care au fost supuse mijloacele de transport și serviciile aferente înainte de adăugarea noii încărcături. În cazul traficului foarte intens, care a dus la exploatarea maximă a mijloacelor disponibile, costul suplimentar poate deveni foarte semnificativ, în timp ce poate fi chiar neglijabil în cazul traficului redus și a decalajului consecvent între gradul de utilizare atins. prin mijloacele disponibile și gradul maxim în care poate fi atins. Totuși, observă Colson, costul parțial sau suplimentar nu poate fi confundat cu costul mediu, deoarece fiecare serviciu obișnuit (și tocmai acesta este cazul luând în considerare aici) aduce cu sine o organizare permanentă a birourilor și depozitelor, adică o masă de general, care rămâne constant sau aproape constant, totuși serviciul variază. Atunci când, pe o cale ferată, odată atins punctul de saturație, este necesar să se mărească numărul de trenuri amenajate, creșterea cheltuielilor este departe de a fi proporțională cu creșterea traficului deoarece există o parte a cheltuielilor (servirea gărilor). , supraveghere stradala, manipulare semnal), constanta si independenta de tonajul transportat. Când însă, după cum a observat ultima dată autorul, traficul „devine enorm”, cheltuielile perene, distribuite pentru fiecare unitate, devin neglijabile și atunci prețul de cost parțial și prețul de cost mediu se confundă.

The
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іи- e, j iati, 	' *· Lnorti a-ggiui л aliar

< 	m> dumnezeu ;si da nu pare .ne ie remark i !e

< 	с son 'ieno corect. Ele nu pot fi luate în considerare

rune uzate, adică cele generale care sunt considerate permanente.

• 	mor alte variabile și deduce din această descrie inexactă

? unul dintre raporturile dintre costurile constante și costurile variabile la care coșul suplimentar de transport adăugat este mai mic decât costul mediu până la ; -iar traficul devine „enorm” (expresie echivoca si ini) isa), deoarece cheltuielile „constante”, dupa cum se va vedea, nu le cuprind doar pe cele generale, ci multe altele si raman astfel la punctul de satisfacere a sistemul feroviar, până în momentul în care legea randamentelor crescătoare încetează să se aplice. De aici i Ό i ; d .4 >qc -.1 prevăd o transformare co f osissima a plantei, ?d o creștere notabilă a multor snese ||no ahora neschimbate este clar că există două alternative ale

1 întreprindere: о respinge traficul nou, о răspunde pentru inovații. Și atunci este clar că până la intensitatea traficului (cum ar fi pentru a ajunge la punctul de saturație, costul suplimentar

< 	ports ragg este costul mediu, cu tendință spre o scădere regresivă. Din acel moment, trecând la noua fază din viața companiei, nu mai este posibilă o comparație, din lipsă de omogenitate, între vechiul cost mediu și noul cost suplimentar. Odată ce masa s .u janf s a fost mărită. . duce un nou cost mediu relativ la i io* masa de transport asa cum exista la inceputul celui de-al doilea

i 	vse, legea randamentelor crescătoare și a unui nou cost funcționează din nou

suplimentar, mai mic decât noul cost mediu, este prezentat pentru 1 port suplimentar, 	la sfârșitul noului ciclu. Așa că, în

Într-adevăr, SwS, costul suplimentar și costul mediu nu pot coincide atâta timp cât funcționează legea randamentelor crescătoare și nici

Id re că cele două costuri coincid « când traficul este enorm » fiind f ■ ! ea г r , la organizarea specială a companiei e ) n 'osi qnind ve e o dezvoltare foarte extinsă a traficului fără ( h şi deci are loc o oprire a tendinţei de creştere a randamentelor.

»· ,oj · .: să știe să-și folosească transportul unic, considerat c ' și mai mic decât prețul, deci include doar taxele va· ) ili percepute noului transport și de aceea este numit incorect.

< 	1 c al dacă «preț de cost parțial», expresie

ii 	t. Ίmil® este »atunci și c’ și este destinat să desemneze toate eleneiscoiH costul efectiv al operațiunii respective, în timp ce

costul suplimentar”. 	p.......·. r'""

constantele cbe sunt atribuibile fiecărei trasp , 	> s

p ir masa transportului și, prin urmare, fac parte din costul real al transportului respectiv, care nu constituie deloc limita prețului de transport. În concluzie, este necesar să se distingă transportul suplimentar care decurge din adăugarea acestui transport la masa preexistentă de costul efectiv al transportului, > suma dintre costul suplimentar și partea din cheltuieli.«și < · imputabilă. la acel transport (în afară de problema posibilității de separare între costurile individuale de transport, pentru a face imposibilă determinarea cu exactitate a costului efectiv total < un singur transport; pentru care a se vedea § 213) și de costul mediu de transport egal cu coeficientul de costuri totale constante și variabile suportate pentru întreaga masă de transporturi, împărțit la cantitatea totală de transporturi și la rândul său distins în cost mediu general sau special, în funcție de faptul că ne referim la toate transporturile sau la o singură categorie de lor.

Și aici ne putem pune o întrebare interesantă. Scăderea prețurilor de transport sub costul efectiv al transportului·· până la nivelul costului suplimentar va avea loc doar sub stimularea concurenței sau este posibilă și independent de concurență, adică chiar și în regim de monopol? B.ipley observă că, chiar și fără concurență, este de imaginat să scădem prețurile sub costul total al fiecărui transport, să stimuleze noi afaceri, să crească volumul de trafic și, prin urmare, să-l facă mai puțin costisitor. „A nu stimula afaceri noi în locurile unde există posibilitatea înseamnă a le lăsa dus de o linie concurentă, dacă ar exista”. Dacă, spune Eipley, un transport are de exemplu costul total de 30 de cenți, din care 20 reprezintă partea din cheltuielile constante care ar rămâne neschimbate chiar dacă afacerea ar fi abandonată și 10 costul suplimentar, este indicat să-l iei pentru orice preț mai mare de 10 cenți deoarece orice diferență între prețul obținut și cei 10 cenți, chiar dacă ar fi nn sol cenți, reprezintă o reducere reală a cheltuielilor constante, care trebuie plătită chiar și fără noua sarcină, adică reprezintă o contribuție din partea încărcare nouă, deși minimă, la reintegrarea/ он de cheltuieli constante.

Dar o diferență profundă distinge cazul concurenței de cel al monopolului. Sub concurență va exista o simultaneitate permanentă pentru ca unele dintre prețurile serviciilor feroviare oferite în comun să scadă la un nivel care nu poate fi

■Σ, 'SO Иѵ 	' '■

la ? comoditatea monopolistului :g me de concurenţă, există, pentru i ¿re;

scăzând sub costul real, -.gore Í.. ■ să se limiteze la costul minim pe este complet contrar tendinței prețurilor la „ ï me ili concurență.

explic cu legea costurilor comune, care, coin si a, ar l'eazia ie, verificator in sens invers se spune ferr~7iai a si in alte industrii de transport, cv.

: к i rulează, ne raportul dintre cheltuielile constante și minime coborârea „sub cost” este doar constantă, deoarece, din cauza conjuncției costurilor între diferitele servicii :i ale firmei, nu este posibilă stabilirea corectă a costului spoi. , fie.с о masa cheltuielilor constante pentru transporturile oferite în comun. Legea preţului la cost dat premisele necesare studiului său, i 	a : şi 3 ca în orice altă industrie;

:r. ; d< cost 'nivelarea nu se poate tensiona intre.pretul total si costul total, cum ar fi : 	one ile: costs.

min're reprezentat de costul furnizorului? nu-i aşa? 	. oesun caz onsid.e'arsi ca vers minim

. e < g? hei pret? , desi ca minim la capac ile : 	. vu ", nu poate coborî, în asta

? . re a nu este atât de mult depăşită de preţuri , i si : fere > iche în acel regim, (. numai aparent iota, legea indiferenţei, dată fiind conjugarea r?s ' ) '. 	! ?, a personajelor pe care individul le pune la îndoială pro

tt acolo aceste distribuţie neuniformă a . ? 	. ¡rerse bunuri, in functie de respectiva

ò obține reintegrarea globală a costurilor.

ο Ί dincolo de care prețul dintre ele este st it din așa-numita «valoare» dintre și c . 	:de 1 valoare a serviciului de transport. El«

' : nivelul maxim înseamnă a face :utt: să plătească ceea ce este capabil.

'o 'Э з». t. ispcrto », care mai ales c'intere*, a ci, г leni; Dacă sunteți actori, ca Colson. și, pe baza ei.

i Чрпі ') of.rr'ï пт ' ' с 	'-:і .Venni <' '

t: sunt cu adevărat esențiale. Ei iau în considerare p minte și pur și simplu prețul mărfii la punctul de plecare; iar la punctul de sosire şi definiţi valoarea transportului diri nce între cele două valori. Această definiție a mea este inexactă, deoarece . valoarea serviciului de transport, având în vedere varietatea transportului nu numai în funcție de mărfurile transportate, ci și, de exemplu, în funcție de cauza transportului și de relația dintre acel transport și industria sau industriile care profită de el, nu poate fi măsurată cu o procedură aritmetică elementară, care încearcă să rezolve, și o face foarte inadecvat, o problemă mult de altfel complicată2).

Ripley, care face o examinare foarte amănunțită a principiului „valorii serviciului” în relațiile sale cu principiul „costului serviciului” ca elemente determinante ale tarifelor feroviare, are grijă să nu definească „valoarea serviciului”. serviciul" în acest fel. al serviciului" și într-adevăr reiese din analiza sa că el are un concept foarte diferit despre el și mult mai în concordanță cu realitatea, rosi și insistă să demonstreze marea valoare dinamică a principiului valoarea serviciului, adică asupra importanței pe care serviciul de transport se prezintă ca un mijloc de a permite unor industrii să se stabilească pe anumite piețe, pe care altfel nu le-ar putea cuceri. Când strugurii din California au început să-și încerce drumul pe piețele estice în 1876, căile ferate americane au încurajat exporturile suplimentare, permițând o rată de transport de doar 1 3/4 de cenți la suta de lire sterline către produsele din California, în timp ce temperamental pentru aceeași rută strugurii spanioli transportau în sens invers, de la est la vest, a plătit un preț de trei

*) Colson, Transport și Tarife, p. 43; Tajani, Tariful căilor ferate, p. 11.

2) Valoarea transportului, corect înțeleasă, constituie întotdeauna limita maximă obligatorie de preț. Afirmația contrară derivă din concepția inexactă a valorii însăși, în textul contestat. Astfel Marinarul, Factorii și fundamentul noului în transportul maritim, în «Review of Communications», p. 1261, 1911, susține că prețul transportului pe mare poate, în anumite cazuri, „să fie majorat fără constrângerea unei limite absolute a prețului transportului curent” atunci când este vorba de bunuri de primă necesitate și articole nesubstituibile, precum transportul maritim. este mijlocul de transport incomparabil mai puternic decât toate celelalte și atunci când vine vorba de a călători de la continent la continent singurul mijloc care poate fi adoptat practic. Dar asta nu este exact. valoarea curentă a transportului rămâne întotdeauna limita maximă, doar că nu este definită de simpla diferență curentă dintre cele două prețuri din cele două piețe, care este vădit mai mică decât valoarea transportului: tocmai din acest motiv s-a putut crește transportul de marfă. , în acele cazuri, și exploatarea mai largă a «puterii de cumpărare

a acelor consumatori ai serviciului de transport maritim.
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i 	i apt cato : vaZore principiu al căilor ferate .servicii«

j 	: pretindeau pentru transportul strugurilor din

< 	¡furnizat piețelor estice, un preț ușor mai mic decât cel

< 	.?, i la regele pre-fierte până la punctul de plecare și la punctul

* 	assbrOT3ud (aproape în întregime marja de profit derivă

V vde din transport. În schimb au aplicat principiul valorii

< 	serviciul, considerând această valoare ca nefiind coincide cu ] и ■■■ și diferența curentă simplă între cele două prețuri ale produsului la primul utilizator și la sosire, ci mai degrabă desemnată de împrejurările am· |l ojie, în în mijlocul a ceea ce-noua industrie a apărut și a vrut să afle-? a , adică qu' preţul de transport ? numai asta putea permite pnd.tStria sa se aseze permanent si progresiv in piete

зге al serviciului, trebuie deci înțeles în raport cu r» 	, ì i ■ i- i f cu importanța sa actuală și viitoare.
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Din concepția opusă derivă una inadmisibilă

< 	- in consecinta, in totala contradictie cu premisa din care se intra1 in definirea valorii transportului. Colson spune asta

eu · . « ” 	' : :■■ J ί tarife feroviare. cit., pp. 1ff, vorbind

del " 	ia- /. credei . ta 'э y ' ' ηγϊο conform principiului prixato-economic.
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al serviciului », ca atare deci variabil din cauza circumstanțelor importanță în determinarea acelei valori de utilizare independent de calitățile obiectului și ale subiectului Că d fi > va fi cu siguranță un element de care va depinde valoarea transpunerii nu voi coincid neapărat cu această valoare. Deci, în balanța tarifelor, industria transporturilor care (cum nu se întâmplă - cel puțin nu ar trebui să se întâmple) ia luat în considerare pe sultani - acel element, ar avea un ghid foarte greșit. 11 transport de | mărfurile dintr-un loc în altul determină o creștere a valorii, dar pentru industria în cauză , ce reprezintă această creștere? Nu are sens să dorești să o stabilești fără a ține cont de calitatea industriei, de poziția sa în spațiu și timp.

Principiul „valorii serviciului” înțeles în sensul expus, nu permite industriei transporturilor să se aștepte la mai mult de la serviciul său, în cazurile în care nu este împiedicată de concurență să facă acest lucru, la fel ca principiul intenționat în sine ar permite Alt: < sens. Pentru că firma de transport trebuie să se refere, după cum am spus, la nevoile concrete ale industriei, din care provin, și în raport cu cele «Industria la care ajung mărfurile transportate și să le considere așa cum se prezintă pentru astăzi și pentru viitorul previzibil. Prin urmare, comoditatea societății de transport nu apare, în ceea ce privește valoarea serviciului, în contrast direct cu comoditatea industriei, ale cărei produse sunt transportate, într-adevăr, în anumite privințe, cele două interese par a fi conciliabile.

Dar asta nu înseamnă că principiul „valorii serviciului” este întotdeauna suficientă apărare împotriva solicitărilor excesive ale companiei de transport, mai presus de toate nu servește la apărarea consumatorilor de reducerea „chiriei” care o creștere a ; preţul mărfurilor determinat de o creştere a preţului de transport Nu este adevărat, observă pe bună dreptate Ripley, că reducerea afacerii ca urmare a unei creşteri a preţurilor şi deci a unei scăderi a consumului, este în sine o garanţie împotriva irr ! pretenţii justificate ale companiilor de căi ferate. Abia pentru orice bunuri, pentru care costul de transport este un element de dorit al costului de producție, ar putea fi de așteptat o reducere | consum de natură să reacționeze asupra veniturilor companiei de căi ferate, rezultând o reducere a prețului transportului. Dar pentru alte bunuri, pentru care costul de transport este semnificativ mai mic

eu 	_ II' ·, τ·· ·■>,, ·,-, r'
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nț. о : -ae < el service» recunoaşte, bine observă i iq şi re · ac i' nu derivă o scădere sen-?, € : aùm-i, e, se poate adăuga (pentru că rezultă ecs to' *' cu ded 'autor), care este compatibil cu e, dacă >c ;o re, cu creșterea progresivă a afacerilor la., citez aceste Jaiti, nu protejează consumatorii împotriva

eu de ! Cred că urmează la un preț mai mare al mărfii și, prin urmare, al mărfii. Cresterea profitului de iin-i = ~vto 0 	vine fara beneficiul producatorilor si cu

Contra mat; 	Cu siguranță se poate observa că scăderea

: ? ella re* ta ciei c suni .tori va tinde, pe termen lung, spre . . . 	'ia 1 minut de afaceri, hei· va trebui

Eu ai'to e 'i. ? esa tnasporo. dar trebuie să admitem că j-ul este prea lent și indirect pentru a se putea baza pe el ca garanție împotriva pretențiilor excesive ale companiei de transport. ^A fost o garanție împotriva acestor abuzuri, pe care principiul „va-o” îl contrazice? bine, dacă se aplică rigid, constă.

ι В ? 7, celălalt principiu foarte diferit care reglementează prețurile feroviare, acela al „costului serviciului”, conform părerii autorului, prețul fiecărei tranzacții ar trebui să fie astfel încât să reintegreze costul, permițând.

i asta, un profit rezonabil pentru transportator. 1 două principii, ? „cost. el se ■·'. o» şi cea a «valorii serviciului», ) ser 1 n Pu 'c hetrol şi frână pe cealaltă; nevoitorii# sunt rare să se excludă; dupa caz; poate și trebuie să prevaleze. Dar acest aspect cel mai important duce la o examinare atentă, după care poate că gândirea foarte perspicace a autorului nu va fi pe deplin clară.

costul, cu care avem de-a face, ar trebui să fie evident costul

■ ?* hesi to' e. N ? autorul observă pe bună dreptate că « nu este al? și ,mai exact PC să. conjuncţie a costurilor tuturor li, de la ? ii resi■' .* există un co :o de nn serviciu este în mare măsură, la .* i ent, !0; gi to co : al tuturor celorlalti. De asemenea, la . 	, 7 cost de 4 1) Serviciul variază foarte mult. „Nu este niciodată

stosso », a on putea fi constatat, strict vorbind, deci ) : c deci. după et ¿ serviciul a fost prestat, deci nu se poate baza pentru a determina prețul serviciului, care
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ar putea fi singurul criteriu de reglementare al prețurilor/j ti ■ deoarece ar fi prohibitiv pentru unele mărfuri, pentru cele acest · pc <■■ | costul transportului reprezintă o parte considerabilă din so.Я total. Varietatea transporturilor impune o repartizare inegală a cheltuielilor constante, elementul de cost preponderent.

Cu toate acestea, Ripley consideră că principiul costului funcționează inutil ca o „frână” în raport cu celălalt principiu! ca o garanție împotriva prețurilor prea mari sau chiar prea scăzute, potrivit autorului, pentru a permite aplicarea exclusivă a celeilalte denumiri.

principiul costului tarifului, pentru a reduce și apoi ca o imagine de profit permisă la in.

Există o obiecție serioasă de ridicat aici. Dacă costul fiecărei operațiuni nu poate fi specificat, cum poate acționa ca o frână în aplicarea celuilalt principiu? Dacă acest cost unic este cert, și ca atare susceptibil la diverse aprecieri, nu se poate aștepta ca, mai degrabă decât să exercite o funcție de moderare, să determine, așa cum dorește Ripley, prin alăturarea cu celălalt principiu, tarifele cele mai rezonabile.

Atunci cum ar funcționa această „frână”? Iată-l. tocmai principala obiecţie. Cu siguranță nu se poate înțelege în sensul, care este în sine inadmisibil, că costul frânează, prin acțiune economică spontană, cererile exorbitante ale transportatorilor, cele care îi preocupă cel mai mult, ci în sensul în loc să fie acceptat în determinarea exceselor. la care celălalt principiu ar presupune renunțarea voluntară la marjele de preluare din privilegiul său de monopol, în numele „costului” efectiv al operațiunilor individuale, chiar dacă ar fi reținut incurabil? Dacă, în schimb, autoritatea colectivă este cea care trebuie, prin intervenția sa, să modereze exploatarea monopolistă a diferitelor clase de consumatori, criteriul de reglementare nu poate fi principiul costului serviciului unic, ci principiul oportunitate. admite, și într-adevăr impune, discriminări între diferitele servicii care sunt complet diferite de cele recomandate de concurența monopolistă.

11 Ripley, examinând tarifele americane, reamintește mai multe cazuri în care influența „costului operațiunii” în determinarea tarifelor ar fi evidentă și într-adevăr este într-un anumit sens

') liiPLEY, op. ait., p. 315: «Instanțele de aprobare a încadrării pe b. a subcb cost de funcționare sunt deseori greșite în deciziile Inters1.
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( э și ei er ' ni < 	, ezzi, în care ultimul caz nu inte

mulțime? doar pierderea cu care se confruntă compania de transport, dar și, și mai mult, inegalitatea de tratament a consumatorilor sistemului feroviar care „însoțește inevitabil prețurile” 	; rege! cazul speculatorilor, care au cumpărat
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practic, prețurile scăzute sunt rezonabile, în timp ce i ssuya guidu-vi ρ da principiul valorii serviciului, care permite îmbunătățirea traficului atât cât poate tolera e1).

Dar aici trebuie mai întâi să distingem. Sinele este mai întâi de „protecția” principiului costului împotriva prețurilor prea mici și nedrepte, apoi de o simplă piatră de încercare (pe care același principiu l-ar oferi pentru a stabili caracterul rezonabil al prețurilor mici).protecția nu putem vorbi de rezultate din aceleasi cazuri mentionate de autor, in care reducerea excesiva a pre-ului ar putea fi aplicata de catre speculatori, in ciuda pericolului ca η υ acoperirea cheltuielilor.daca preturile sunt sau nu prea mari (iepure), nu se intelege de ce costul, de preferință, chiar cu excluderea oricărui alt criteriu, cum ar fi valoarea serviciului, ne poate avertiza asupra pericolului.Într-adevăr, dacă depresia este nerezonabilă, este prin ea însăși o negare a principiului valorii serviciului. , únale cere și sfătuiește, precum însuși Ripley pe bună dreptate despre icst , o împărțire inegală a taxelor fixe între diferitele tipuri de mărfuri, astfel încât acestea, în funcție de gradul diferit, să contribuie în mod variat la reintegrarea costurilor fixe totale. În cazul unei reduceri generale și exagerate a prețurilor, în scopul concurenței, cum poate fi menținut principiul valorii serviciului?

„Valoarea serviciului”, în sensul expus, cu siguranță nu poate fi confundată cu valoarea bunurilor, deși valoarea bunurilor este unul dintre elementele din care rezultă prima. Cel mult, mărfurile cu valoare mai mare pot tolera un cost de soia&CE'z? transport mai mare și astfel permit transportatorului o mai | menține marja de profit. Dar, raportat la valoarea lor, cele mai sărace mărfuri sunt cele care, de regulă, suferă cea mai mare povară. Astfel, pe cărbune, prețul transportului devine adesea mai mult decât egal cu prețul cărbunelui la mină, iar pe materiile prime de calitate inferioară, cum ar fi cărămizi, prețul transportului poate depăși de două sau chiar de trei ori valoarea mărfii. Așa se explică modul în care transportul pe distanțe lungi de mărfuri mai puțin bogate a devenit economic doar odată cu reducerea puternică a costurilor de transport și a prețurilor pe care le-a permis progresul tehnic, mai ales începând cu a doua jumătate a secolului trecut.

*) Ripley, op. cit., p. 176: «Într-un caz, ce îndrumare ar fi principiul taxării pe care ar suporta traficul, afi'ord? Costul serviciului trebuie să fie invckc' pentru a determina caracterul rezonabil al tarifelor mici în vigoare ».

c ■-'<? г'о, permite în inc tria feroviară ca cheltuielile njse s.en <: impozit între mărfuri proporțional cu valoarea; pare a fi consecinţa necesară, după cum vom vedea mai bine, a insep-' i <1 ' a părţii preponderente a costurilor şi, deşi

Miturile 	, orice ar crede Sax, ale unei discriminări pur economice, fără niciun caracter „etic”, reușesc în cele din urmă, deși într-o măsură diferită, la fel de avantajoase pentru bunurile sărace, precum și pentru cele bogate. La bunurile sărace, întrucât din acestea se obține, pe lângă reintegrarea costului suplimentar, o contribuție mică, dar utilă la reintegrarea cheltuielilor totale constante; mărfurilor bogate în măsura în care le scutește, grație contribuției parțiale a celorlalți, de nevoia de a asigura în totalitate costurile globale constante. (până în momentul în care mărfurile mai voluminoase și mai grele, mai sărace, impun o creștere exuberantă a traficului, care riscă să depășească limita de saturație și să oblige la o creștere considerabilă a traficului constant, compania feroviară are posibilitatea de a se destrama de o parte din traficul mai sărac, permițând colaborare: cu alte mijloace de transport mai potrivite pentru ei, dintre care vom spune un cuvânt în legătură cu colaborarea dintre căile ferate și ivgația internă.

Toate acestea nu compromit însă rezolvarea diferitei probleme, pe care o vom menționa, dacă principiul „valorii serviciului”, în esență de natură economico-privată, poate și trebuie corectat cu principiul economico-public. .

Că „valoarea serviciului” nu poate fi măsurată, după cum s-a spus, prin simplul criteriu aritmetic al diferenței de preț a articolului la punctul de plecare și la punctul „sosire” poate fi confirmat de unele considerații.

Colson însuși, în enumerarea elementelor de care depinde acea valoare, include „utilizarea care se va face de marfa transportată la destinație”. Luați cazul, spune el, al unui bazin care subminează cărbunele și al unui oraș situat într-o regiune în care lipsește combustibilul. Dacă acolo se dorește să se dezvolte comunicarea industrială a carbonului fosil, este necesară scăderea considerabilă a ratelor de transport, pentru a o favoriza înainte de toate pe cea indusă. vmc la metMlurg i, care fac un mare consum de carbune.

< 	a spune că aceste industrii, pentru care valoarea este scăzută
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în oraș va fi unic și consumatorii care ar fi plătit un preț mai mare pentru cărbune se vor bucura de un beneficiu diferențe и Dar dacă acest lucru este adevărat, și este evident, este clar că vom avea, la preț, nu unul, ci mai multe serii de consumatori Aceeași simplă pentru care, cu același preț și deci diferența de preț dintre piața de origine și cea a consuifb, același serviciu reprezintă o valoare de utilizare diferită. Atunci, cum se face ca această valoare să coincidă cu diferența dintre cele două prețuri? Acest lucru este atât de adevărat încât, în regim de monopol și acolo unde legiuitorul l-a interzis, ar fi posibilă o adevărată discriminare personală în favoarea companiei de transport, bazată tocmai pe valoarea diferită a serviciului pentru diferitele clase de consumatori.

§ 212. — Însă mecanismul prețurilor, în raport cu costurile, în două ramuri fundamentale ale industriei transporturilor, industria transportului feroviar și maritim, nu poate fi înțeles fără a lua în considerare cu atenție acțiunea a două principii fundamentale unul] sau a „scăderii costurilor”. " sau "rentaturi crescătoare" și celălalt de "costuri comune".

Cu siguranță, nu este intenția noastră să examinăm toate afinitățile și diferențele dintre concepția de „costuri comune” și cea de „rentații crescătoare”; cu siguranţă vom putea accepta concluzia lui Edgeworth, că cele două concepte, deşi sunt asemănătoare, nu coincid1). Ci mai degrabă, în argumentația noastră, este necesar să subliniem că cele două legi au efecte semnificativ diferite asupra conducerii întreprinderii feroviare. Legea scăderii costurilor sau a randamentului în creștere tinde să crească câștigul net al firmei și poate permite reduceri generale ale prețurilor de transport, adică tinde să crească utilitatea serviciului atât pentru antreprenor, cât și pentru public, totuși împărtășesc în mod inegal aceste avantaje. Legea costurilor comune determină în schimb discri ΐ

reducerea prețurilor la diferitele servicii feroviare oferite în comun, împiedicând prețul fiecăruia dintre ele să tinde să se echilibreze cu costul special efectiv al acestui serviciu, care, de altfel, nu poate fi separat de costul serviciilor produse împreună. Afinitățile dintre cele două principii nu scad din diversitatea acțiunii acestora în domeniul companiei de căi ferate. Dar poate aceleași affi

') Edokwortii, Contributii, cit., in «'Die Economie Journal ». cit., <iec. 19 p. 5Õ6 și urm.

' 	nu i <

eu 	η< ver; .H' , Ã cont■ c iade с

л 	m ρ i De acțiunea lor,

Si e Investigations of the Ripley aproximativ două treimi din toate ' aerurile şi exact aproximativ jumătate din cheltuieli < 	з s ~: cheltuieli din variaţiile volumului trai'

1 	" nane ite treime din totalul cheltuielilor, adică ce
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s э e ■<.% deci ai >reprezentat de costul capitalului. El acordă astfel 	o importanță și mai mare cheltuielilor constante, ceea ce da

< 	”. r . . la 7 °/o 'θ cost de producţie1).

aa de ina parte preponderenta din totalul cheltuielilor, nu ' ito . ■ 	raportul volumului de trafic, este fundamentul

< 	ge de „le amesteci”. cum preasambla industria din India

1 În consecință, pe pista ilei Sax, Гі.кісіі. sau/". ·ί(.. p. Ini·.

ιι,ι anihilarea de 1 °/0 în trafic și deci în venituri mai «decât numai nn anihilarea cheltuielilor de jumătate din două treimi dintr-un pei <-cnr adică permite ca două treimi din întreaga creștere să devină gin* dagno net, adică permite o pierdere considerabilă de profit. Opusul se întâmplă în cazul unei scăderi a volumului de trafic deoarece o reducere a acestuia nu duce la o reducere corespunzătoare a costurilor de exploatare, ci cu atât mai puțin, în timp ce lasă „taxele fixe” neschimbate. Și, prin urmare, în acest caz vedem o reducere bruscă a profitului

Totuși, acțiunea acestei legi găsește limite în industria feroviară mult mai repede decât în alte industrii; atinge punctul de utilizare maximă a uzinei mult mai devreme, dincolo de care industria s-ar scufunda în aglomerație și criză, cu pagube proprii și pagube publice mai mari2).

„Legea” randamentelor în creștere în industria feroviară își produce efectele printr-o utilizare mai perfectă a costurilor de instalare și de deplasare. Ripley distinge una de cealaltă sursă de economii. Creșterea tonajului, adică a tonelor transportate pe unitatea de călătorie (milă sau kilometru), economisește costuri pentru instalație, care răspund foarte lent la creșterea traficului; concentrarea traficului în trenuri mari, adică creșterea încărcăturii trenurilor, economisește costurile de deplasare. Dar chiar nu se înțelege cum densitatea traficului și aglomerarea traficului în trenuri pot fi menținute riguros distincte, aproape ca și cum ar fi două surse independente de economie. Și densitatea traficului crește nu doar atunci când utilizați mai bine instalația, ci și atunci când creșteți încărcătura trenului; densitatea mai mare a traficului poate rezulta din unul sau altul tip de economie, dar și din cele două economii combinate3) și într-adevăr acest lucru tinde să se întâmple.

') Ripley, op, cit., pp. 71 și următoarele.

Ripley, Bailroads, p. 77: «Limitele! capacitatea maximă de lucru într-o fabrică este elastică, din cauza faptului că sub „vârful de sarcină” — în bnsy seasou — poate prelungi operațiunile dincolo de orele de zi sau, în cel mai rău caz, se lucrează toată noaptea în schimburi duble. Dar o cale ferată funcționează în mod obișnuit atât noaptea, cât și ziua și își distribuie astfel operațiunile pe parcursul întregii douăzeci și patru de ore. se bucură de n sudi linii expansibile la utilizarea plantei sale. Când se atinge utilizarea deplină a snobului, sfârșitul vine brusc”.

s) Că distincția, asupra căreia insistă Ripley, nu este în întregime exactă și, prin urmare, poate conduce la o evaluare inexactă a modului în care legea fundamentală a randamentelor crescătoare acționează în industria feroviară poate rezulta din propriile sale definiții. El spune factorul evlavios! important ca d'

r' a”inent 	1 ì t”">

denta'tiente, ma meno che 'ро.ъ'ж ?ιιι\ adică cheltuielile de exploatare* este bine demonstrată de Ripley, pentru căile ferate americane cu următorul tabel, care descrie, prin intermediul numerelor index, mişcarea ton- mile de marfă sunt mile pasageri și cheltuieli < exercițiul financiar 1880-1904-1906 (perioada de bază 1880 = 100)

Media perioadei

	isso1881-851886-901891-951891,-981904-06
'j Tone-mile . . . 	100134,36203,23264,90313,81595,0
Mila pasager. . . 	100138,12189,46233,15224,65 '112,0
Cheltuieli- ; ' exercițiu - . . 	100132,75174,39215,30221,42394,0
г Venitul brut pe an 	100——183.0190.03 16.0
la 1830 la 190 -06 (adică 		până în ajunul marii crize

,inv useguentc dr presiune) ir ton-mile au crescut de aproximativ șase ori și pasageri-mile de peste patru, în timp ce cheltuielile de exploatare au fost de mai puțin de patru ori mai mari decât în 1880. Din aceste comparații reiese deja că legea randamentelor în creștere, a cărei influența, potrivit lui Ripley, este mai mult evitată · · în perioada 1880-1896-98 decât în următoarele 18,16-98-

Sfârșitul tendinței de creștere a randamentelor este „densitatea traficului”. „(Liât înseamnă. Numărul de afaceri eh poate fi eoniliioat cu un set dat de șine, t»rini-> Is and rolli ig stock» Mai precis, puțin mai târziu el definește densitatea t Í '.i · « lhe ton1 oí fteìght (¡arriad пне Olile per mile of line ». Dar atunci de ce atunci un re insistent știe acest lucru i stinzioi э, că folosirea eficientă a cheltuielilor Víziewíi о tas о ita tí, si n nife, este în două diferite? modalități cu anihilarea ton-i iggio p<< 	- о și cu Г ι ·ig;ore concentrare a traficului în trenuri (tr<t-

i 'dacă se înțelege că tollage pe milă este definiția к den-s à traficul ei », și uè lote о ¡nanfe element de randamente crescătoare f Insomnia la <'l isity of trafic, măsurată, as devii, în modul indicat de amforele non dine e n< pi ì ds :i gnei a, que' care derivă din folosirea mai mare didla.

1 	> · ' dar; Hore ni* ■■ · ' e «'el mişcare.

. eusibàde ti ffieo se obține împărțind numărul de tone de mărfuri transportate pe kilometru sau milă (toiinileaye ) la lungimea totală « e ce esei citate. Sarcina trenului este evident printre factorii din care 1 	<i, -. atat t da: vo ta aceasta se obtine inmultind fiecare tona

1 t wsport-ata . ··>· ; z < la care am fost transportat şi adăugând produsele astfel • ;e În 19 l· PI UY c ., p. 77) serviciul de transport de marfă se ridică la 1 Unitate la fon. 1.026.000 )0t) si tomul corespunzator toniniltayr. 2õõ.()lB.OO().Of',)

7 Ы'С. Nu! (inîl'o ( 	1 - ЧП f(Ijc-fnrh-tií-o о

minte elentă Aplicarea legii, creșterea crescândă a salariului. În prima perioadă, pentru a transporta mai mult de trei ori mărfurile și de două ori și un sfert pasagerii, au fost necesare puțin mai mult de două ori mai multe costuri de exploatare. Totuși S: trebuie să observăm că dacă în a doua perioadă creșterea prețurilor ascunde parțial acțiunea legii, în prima perioadă fenomenul opus face ca cheltuielile de exploatare să pară mai mici decât ar fi fost altfel, adică cu siguranță cooperează cu nota. Am citit în stabilirea celei mai mici creșteri a cheltuielilor de exploatare. Poate rămâne îndoielnic cât de mult qu<H | majorarea minoră se datorează legii bine-cunoscute și în ceea ce privește celălalt minus fen, deoarece poate rămâne îndoielnic în ce măsură minusul de vacanță opus a contrastat tendința în cauză, care logic ar părea a fi mai activă în perioada cea mai apropiată de noi .

În orice caz, un alt „factor perturbator”, așa cum îl numește Eiplev, trebuie luat în considerare: variațiile prețurilor de transport, în raport cu variațiile generale ale prețurilor. Din 1880 până în 1896-9S, în ciuda faptului că tone-mile de mărfuri au crescut de peste trei ori și cheltuielile de exploatare au fost puțin mai mult de două ori mai mari, a existat mai puțin de două ori mai mult venit brut (din 100 până în 1896-9S) . 190). Dar cum ar trebui interpretat acest fapt? Ne confruntăm cu o scădere generală incontestabilă a prețurilor, care afectează atât costurile de exploatare, cât și veniturile. Creșterea mai mică a încasărilor se datorează și unei scăderi mai mici a cheltuielilor comparativ cu prețurile de transport? Cu siguranță o mai mare stabilitate a salariilor în perioada de declin a influențat-o.

§ 213. - A existat o lungă discuție între unii economiști autoritari englezi și americani pentru a stabili dacă principiul costurilor comune este aplicat în mod corespunzător ofertei de servicii feroviare' I Taussig, care avusese deja mulți ani în urmă, a susținut în mod valabil opinia afirmativă. , de curând, cu argumente noi și acute, mai ales în contradicție cu Pigou, și-a reafirmat conceptul *)

Conform tradiției clasice a costurilor comune, două bunuri sau servicii sunt numite de către Pigou, a căror producție de

1) Taussig, /'?· >„ciples of economice, cit. II, pp. 369 și urm. [cf. ceea ce autorul scrisese în 1891, în «The Quarterly Journal of Economies», cit., V, pp. 438-4651; Taussig, Tarifele feroviare și costul comun încă o dată, în « The Quarterly Journal of Economies », XXVII, 1912, cit. pp. 378 urm., 535 urm.. 687 urm. (argumentând cu F GOU ) Potrivit lui Ripley, Railroads rates, cit., 67 ss. Împotriva lui Pigou. Wealth and Welfare, Londra, 1912, cap. XII, Cazul special al tarifelor feroviare; vedea de asemenea amintirea-polemica cu Taüssig. fon pentru minte. în conceptul de costuri comune <distinging from common costs, Fanno, Contribution to the theory of joint cost supply, cit.. 17
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<' plus 	unu .leí beni porra, în pm ip ' *

'altul ί ι ' ss ). Dacă acceptați aceste sigi restricționate

1 	ir i_? Nu am nicio aplicație pentru serviciile fcr

г 	i, da и! ' C'a issi g si altii, principiul poate gasi ap

; 	re rm sJtv'.oi acest caz, dar si cand doi ben

< 	' _v care .ve producţie separată este de conceput, comec

) 	are dreptate, deoarece acest lucru este în conformitate cu comoditatea

< 	'?r', din cauza imposibilitatii de a-l exploata altfel, bine

: 	a cffic'envi, o plantă vastă şi scumpă.

- cu junc' me în acest caz este o conjuncţie economică, în timp ce ateul 	, chiar dacă determinând conjuncţii economice fundamentale-

adică ' , este '>■ dar ( el substanţial fizic. Pigou cheamă 1 bunurile ei, astfel încât sunt oferite la costuri comune pentru a distinge

. dal Litra ■ hangii corespunzator uniti.

?, a pa :şi, pentru o clipă, aplicaţia la serviciile feroviare. Г amploarea 	о fezabil din punct de vedere economic ? Fanno

îl numește, în urma lui Pigou, dar motivele pe care le expune sunt în Î i-rt 	discutabile.P v'r ore acele bunuri sau servicii care

f / 	: nionc conuri c . st . căutări nu se poate face altfel

( 	alt a c"v. » în comparație cu producția în com-

T : ci c:s', cr t' ' ' ,rrtu e de confort şi economie »: 1 apare şi 's η sa a ' a prin pur calcul de comoditate: sta relaţii strânse şi indisolubile, celelalte relaţii aparent aleatorii şi temporar.' Fortuit, ocazional, t 	.? v. a costurilor nu trebuie confundată cu uniunea constantă, ne-

< 	aei td'sso ib le C' a, s-ar putea obiecta, nu este adevărat că una

( 	ne sic stiCù/' -'ca fi doar « formal >?

: 	-, в i stop iv i. acută, cu o conjuncție impusă de

< 	cât? feu . nr din conjuncţia de costuri este

( 	:atd ' ?c's' e1 te în exultaţia lui ¡'economică, adică

1 și ■ . i 'з : ; : O dau ca fiind comoditatea tensionatorului. Dacă < acestea ar fi într-adevăr același ncll'iin cazul <·

onost te ''.stabilitate c temporaritate, nevoia о vo-1 	7 ' cong : j nu ar exista niciun motiv de di-

s 	bo b : care ar putea fi unite sub mède-

Primul motiv invocat de Fanno «că cel

< 	unul este pentru „spontan”, în celălalt pentru „pur

« 	» ) ' pe s< fie relevante, dacă pentru comoditatea

' ' faceți cunoștință consecințele prețurilor rezultat

eu . , cl în ciuda diferenței de origine și de asemenea

' (Mă voi apropia de el.

Ma pon este 0”°·' a rcn i о .gì 	durata zeului

cele două fenomene; însăşi natura lor economică şi mai prénsame® este faptul «că în primul caz toate costurile sunt indisolubil cu îmbinările, în al doilea caz în schimb unele costuri sunt separate iar unele, poate în cantităţi preponderente, comune sau comune. Aici constă principala diferență dintre cele două cazuri, pe care Ripley. de exemplu, estimând ca fiind valabil principiul costurilor comune, pentru Pinti prefata preturilor feroviare descrie destul de corect1).

Dar, deși recunoscând această diferență substanțială între cele două denumiri, rămâne de văzut dacă și în ce măsură conjuncția costurilor, sau comunitatea, dacă preferați, poate și în ce măsură, etmtn nu reușește să explice, în detrimentul altora. principii, geneza prețurilor feroviare și în special discriminarea acestora. Aici este disputa, care în esență devine mai mult decât orice altceva de limite. Deoarece Pigou însuși, declarând că în majoritatea cazurilor discriminarea obișnuită a prețurilor pentru comoditate monopolistă, cu exploatarea ulterioară a diferitelor puteri de cumpărare a reclamanților, nu are nevoie de adăugiri sau înlocuiri, admite că în unele cazuri principiul comunității costurile pot fi utilizate convenabil, deși nu la fel de general pe cât și-ar dori alții.

Faptul că în întreprinderea feroviară o mare parte a costurilor este comună diverselor servicii, pentru care nu se poate determina costul unic efectiv al fiecărui serviciu, are o influență preponderentă, se precizează, în stabilirea prețurilor. , întrucât face ca prețurile diferitelor transporturi să fie stabilite neconcordante cu costul fiecăruia, mi

1) Ripley, l&iilroads rates, cit., p. 67: „Comparați, de exemplu, transportul pe un drum feroviar de mii de pasageri și diferite mărfuri în fiecare direcție uglen condiții variate, individual sau cu ridicata, încet sau prin expres, pe o anumită serie de șine în fiecare zi; prin exploatarea unei mari rafinării care produce simultan kerosen, benzină, uleiuri și grăsimi lubrifiante, precum și diverse produse chimice. Ambele sunt exemple de producție la costuri comune, dar cu diverse contras importante. În rafinarie toate costurile sunt comune. . Toate procesele sunt interconectate. Fiecare . plierea producției de kerozin produce pari passu o creștere a celorlalte inconveniente. Gn calea ferată nu toate, ci doar o parte din costà sunt comune, iu sí inanuer așa cum s-a arătat. Căci, din porțiunea comună a fabricii sale — drumul și locomotivele — calea ferată poate produce în mod independent transporturi de diferite feluri”. L'autore rileva poi un' altă diferență între l'offerta a costs co giunti propriamente detta e l'offerta di services ferroviari a costi in parte comuni: possibilità di competizione tra le varie specie di traffico ferroviario per l'uso cc ■ giunto del comune impianto. „După ce se ajunge la un anumit punct de congestie, diversele tipuri de trasee pe calea ferată pot deveni chiar competitive în raport cu altele, în ceea ce privește utilizarea comună a instalației. Este clar că acest lucru nu s-ar putea întâmpla niciodată în rafinărie”.

; i ver-a. domam 	'zssi s. ”î, э oí» 1л explici

< 	ii .. z. ). aceasta este °pp ne c °

rtunauza costurilor, dar poziţia monopolistă a antreprenorului fi ' iar explică „dis .acţiunea preţurilor care derivă din

< 	editor ( profitați de diferitele capacități ale diferitelor trans

) 	itt< an , se spune, în cazul serviciului de cale ferată, mai degrabă

< 	același serviciu de transport feroviar oferit consumatorilor

< 	tv . la preturi. diferit, cel al diferitelor servicii și, prin urmare, și lipsuri

indicția indispensabilă pentru aplicarea legii costurilor (ordonanțe, diversitatea serviciilor produse în comun ■ ). As, ( 	p»u, în iproducer al pânzei de bumbac, hebe oferă distinct

minte marfa lui in Anglia si in strainatate, nu ofera doua marfuri diferite, ci aceleasi marfuri, deci antreprenorul feroviar care isi ofera serviciul de transport nu ofera un serviciu diferit datorita faptului ca se adreseaza transportatorilor de carbune sau bumbac, noi se confruntă, la fel ca în celălalt caz, cu diferiți cumpărători pentru același serviciu sau aceeași marfă.

Dar aici scriitorul englez foarte acut depășește subtilitățile lui i, dise standes lai vero. În primul caz, aceeași marfă este vândută pe piețe diferite, dar, prin urmare, nu își pierde identitatea; regii cas. pe piata nu se vinde acelasi ser

V i, aa două servicii diferite caracterizate prin cereri diferite I ras о de modul în care 	fiecare piață are o cerere specifică

transportul .. .. al bumbacului și cel al cărbunelui au două cerințe distincte pe aceeași piață. Transportul de bumbac sau de ( ) ne nu au aceeași importanță utilitarică pentru cei care îl desfășoară, ci importanță diferită; deci serviciul acel ad

) PLEY ct., i», 68; « Cu toate acestea, în ciuda acestor peeuliarities de tran-. ì generai lai de costa comună ține bine, prin aceea că este o cerere fu г e se ■- . costul Khanului, care determină în cele din urmă rata de încărcare”.

ó.iS ' Jia/Ztcftjr >-aies si turnat in comun, cit., p. 380: « Motivul pentru declararea t ;e (diferitele feluri de bani pe care să le pună pe piață ca un pachet comun, este că t ¿ эа-t-er . э na rt cf '."/al sxpense sunt comune , și că o cale ferată trebuie să mirosească toate cervicele t.í pentru a face ist<s investiția să merite ivhila ».

a) P1GOU, 'sănătate şi , 	μ 216: « Căruţa de tone de difieren! lucruri

f 	. la В este ? singur )·уз jous marfă.... Faet care unii « earrjing

c 	.s » vândut te r i' H·ercl nfs și unele la eoal merehnnts net implică

t Ό servicii diferite . o bíiug furnizat, aii.v mai mult decât thè faci că unele I 	chit i se ii E' gland și unele este vândută abrond implică că t«o

ij 3nt iinodit;es ->re ! ig p. împărțit”. La comune credenza contraria o ion <ι 	-}>. equivoco di : ' ir. « '.'a acceptarea populară a lhe contrais siew

t 	'/ne lue . ihg la'et th: nu se întâmplă să vorbesc despre «transport <<I eopper»

: 	.< ic; oi t de c » i,;ctea de a vorbi de transport vândut coppcr mendiant*

: 	i'■ icpon sold ti coa merehants ».
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către producătorul celor două servicii1·. Nici cei care sunt cumpărători de pânză de bumbac nu pot obiecta.Achiziția de pânză are o altă impo .>, chiar și în aceeași piață Cu siguranță, pentru fiecare me;;. < fiecare serviciu, există o cerere colectivă, (care rezultă din cererile diferitelor grupuri, un rezultat propriu cererilor individuale, dar aceste cereri de grup, deși inițial distincte, se contopesc în cererea coZZetZZru, care se prezintă Blindi unic, contrar. la ceea ce se întâmplă în cazul serviciilor feroviare, în care diversele întrebări nu au posibilitatea de a se reuni într-o singură întrebare, grupându-și și armonizând caracterele respective, ci rămân, așa cum sunt, diferite și, prin urmare, permit |d impune diversitate de tratament. , în ciuda unității pieței nu voi spune că separarea diferitelor categorii de cereri care în aceeași piață pentru aceeași marfă sunt prezentate unite într-una singură nu este posibilă pentru producătorul monopolist, dar diversitatea se manifestă tocmai în aceasta, că în cazul unei singure mărfuri sau a unui singur serviciu, numai monopolistul poate percepe prețuri diferite, în timp ce în cazul diferitelor servicii la costuri de vaca, diversitatea prețurilor este de conceput și are loc independent de monopol.

Unitatea de tratare pentru diferitele servicii de transport din aceeași piață nu apare și nu pare rațională, tocmai de ex

distincție clară a întrebărilor respective.

1 ) Il Pigou, llailway rate*, cit., p. 630 invocă un argument aparent nul care este foarte valabil pentru a contesta aplicabilitatea principiului costurilor adăugate ofertei de servicii feroviare. E'existenţa unei mase mari de cheltuieli de transport mentavi, spune el, nu este un fenomen specific doar căilor ferate, ci generali: în industria modernă. „Prevalează în egală măsură în cazul fabricilor de cottoli sau al siderurgiei”. Așadar, de ce nu se aplică același principiu și altor industrii, în ceea ce privește oferta produselor lor pe piețe diferite? În ceea ce privește, totuși, alte industrii. nimeni nu susține că această împrejurare încalcă afirmația că sunt prezente condiții de furnizare comună între loturile de | ■ duete distribuite pe pieţe diferite cu programe separate de cerere Este dificil de descoperit vreun motiv întemeiat pentru adoptarea unui punct de vedere diferit în cazul nr.

Dar se poate răspunde ținând cont de ceea ce se spune în text că în acest caz nu avem de-a face cu produse diferite oferite împreună, ci cu același produs oferit pe piețe diferite și, prin urmare, lipsește o cerință esențială pentru aplicabilitatea principiului costuri comune stricto о latu sensu. Se poate adăuga că există cu siguranță o afinitate, dar nu și o identitate, între principiul costurilor compun și cel al „rentațiilor crescătoare” (legea randamentelor crescătoare), care are tocmai cea mai extinsă aplicație în industria modernă. analiza asemănărilor și diferențelor dintre cele două concepte vezi Edgewobth, Contributions to t/ieory oj railway rates, cit., în « The Ec. Journal », dee. 1911, pp. ăă6 ss.
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„ 	adică j? spuse ve F.vxxu, Conti cootiitntti. cit., pp. '2<ì ss.

re erchtì 'u ssig, care identifică, de asemenea, sau aproape, tocmai în c 1 ? ' u the e ' > de costuri comune propriu-zis așa-numitele co) caz de i

Nici măcar în lugl iter a, c erenta în teoretic ?}<упі' ¿cuvântul, ina nici măcar ino »opol o, · крн fenomen de discriminare a prețurilor nu lipsește, așa cum gitisi., observă mintea Taussig. Deci există. la o influență vizibilă a fenomenului de legare a costurilor asupra discriminării prețurilor independent de monopol. Dar aceasta nu demonstrează în niciun caz că multiplicitatea prețurilor feroviare este efectul exclusiv al comunității costurilor și că este indiferentă față de acest fenomen, indiferent dacă întreprinderea feroviară se află într-un regim de concurență sau de monopol. Aici este punctul în care cele două teze devin exclusiviste și unilaterale.

Discriminarea prețurilor pare necesară, independent de regimul de concurență sau de monopol (și mai degrabă ne referim la concurență efectivă și la monopol decât la regimul ideal) și de fapt nu eșuează niciodată1); dar ar însemna în mod greșit că trebuie să fie același, totuși compania este guvernată de un regim care este mai asemănător cu unul sau cu altul dintre cele două regimuri tipice, într-adevăr este clar că trebuie să fie logic diferit.

Influența diversității cererii în determinarea prețurilor și repartizarea costurilor între diferitele servicii, în raport cu diferitele cereri, nu este același lucru cu exploatarea monopolistă până la maximul puterii de cumpărare a consumatorilor.

costurile feroviare comune pot deriva atunci în mod clar varietatea discutabilă a prețurilor feroviare, chiar și într-un regim concurențial, tocmai заііа : separabilitatea costurilor comune sau „unite” pentru servicii cu cerințe diferite. cel. scrie: «Profesorul Pigoli crede că «în cazul transportului cuprului și al transportului co.l •, prețuri egale pe liră ar veni singure în aceste circumstanțe [un mare număr de vânzători concurenți]. Ar fi făcut-o, dacă fiecare tip de transport s-ar fi efectuat de la sine; de exemplu, dacă s-ar face cu cărucioare. Datorită caracterului pe noapte de greutate și de distanță ar fi, fără îndoială, cel mai bun lucru pe cupru și И coai. Dar, așa cum tocmai am spus, transportul pe calea ferată nu este de acest gen simplu”.

1 ) Il PiGOü, Tarife de cale ferată, cit., p. 691 insistând în conceptul său că, în condiții de concurență, prețurile serviciilor feroviare (singurul Serviciu după el prestat diferiților cumpărători) ale transportului cărbunelui și bumbacului ar fi aceleași» spune: «dacă există un număr de concurente. vânzătorii care furnizează transport sau altceva către mai multe piețe cu program de cerere separat^, iar dacă orezul una dintre aceste piețe este mai mare decât în alta. nu va fi dobânda ■. vreun vanzator sa transfere serviciul de oferta troni pe piata cu pret mai mic la mare? unul cu preț? Nu va aduce acest proces, în cele din urmă, prețurile la un nivel diferit și inițierea procesului nu va fi complet independentă de ■ întrebarea dacă costurile suplimentare sunt sau nu mari în raport cu costul primar? Dar aceste transferuri de producători de pe o piață pe alta ar duce la o nivelare a prețurilor globale, nu neapărat la o nivelare a celor două prețuri. În esență, atenuând că aceasta ar trebui să fie, luăm drept diirost ceea ce ar trebui să demonstrăm cu precizie, că cele două prețuri ar trebui să coincidă în absența, deși într-un sens mai puțin propriu, a conjuncției costurilor.
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< 	. - aceasta este dovada a ceea ce se afirma se da prin observarea a ceea ce se intampla in industria transportului maritim, unde concurenta, desi limitata, asa cum se intampla de obicei

< 	t, este regimul de preț dominant (vezi mai jos. larg

1 	§ 217)

§ 214. - Să examinăm acum, referindu-ne la distincţia dintre cele două elemente ale preţului de transport (§ 210), problema importantă a perceperii taxelor de trecere, în special în transportul feroviar.

Este convenabil sau nu convenabil ca transportul să plătească costurile de construire și întreținere a căilor de comunicație sub formă de fag ì

Pe scurt, aceasta este cea mai corectă și mai ieftină metodă de repartizare a acestor cheltuieli sau, în cazul lucrărilor de etilitate publică, este mai echitabil și mai convenabil să se distribuie povara asupra tuturor cetățenilor, prin impozite? Să luăm în considerare : 	nfi a susținătorilor taxei (sunt în mod firesc scriitorii

tauri care fac concepții mici și pipernici

< 	oni) şi vom vedea cl şi nu au deloc importanţă decisivă.

În primul rând, se face apel la un criteriu de „dreptate”. Am observat că ar fi „prejudiciabil” să ne adresam contribuabililor, adică generalității cetățenilor, mai degrabă decât celor care. prin efectuarea transporturilor, ei simt direct beneficiul. Dar atunci este neapărat necesar să se facă distincția între transport și transport, fiind de acord că transportul pe drumurile obișnuite trebuie să fie, cel puțin de regulă.

< 	a quaisias pec a-ggio, pentru că întreaga populație se uzează de ea fără scrupule și deci ar fi imposibil de a încasa taxa, 3 ¡a gen ilitatea utilizării înlătură orice caracter special f . această renunţare. Dar pentru unele moduri de comunicare, mai puțin

< 	si dar mai perfect, necesitand costuri de constructie mai mari

< 	· ιηο ivi'ieftine i transporturi mari până la mai puțin numeroase

< 	ί-,ηηο fix este ușor și cu gust să primești o remunerație 1 . serviciul prestat celor care efectuează transportul. distributia
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poate vâsli, fără ca transportul pre :> să devină proil è În primul rând distincția între traseele în « perfect » sau m- «·

„perfect”, destinat uzului general, sau mai bine zis anumitor cetateni si insasi clasificarea strazilor in functie de costul constructiei si intretinerii este foarte artificiala. Aneli căile obișnuite, fie pe uscat, fie pe apă, oferă mai ales un serviciu celor care le folosesc pentru transportul de persoane și mărfuri și nu sunt toți cetățeni, asupra cărora, sub formă de taxe; sarcina construcției, întreținerii și îmbunătățirii scade. Există întotdeauna niște categorii speciale de cetățeni, care beneficiază direct de ea (în orice caz, oricine are dreptul de a-l folosi) și totuși acum este clar că statul sau al cărui public nu trebuie, ca în trecut, să perceapă taxă. pentru ea ' respir pe acele drumuri, tocmai pentru că, prin consens comun, punctul de vedere economico-public prevalează asupra celui economic privat. Nu există, în opinia mea, un motiv fundamental pentru care să nu se întâmple la fel și pentru alte transporturi, de care, ca și primele, nu beneficiază toți cetățenii și nu toți în aceeași măsură, dar care, nu mai puțin decât primele, trebuie considerate de utilitate publică, chiar dacă, mai direct, deservesc categorii nedeterminate și variabile de cetățeni.

Dar atunci criteriul acceptat de împărțire a taxelor este departe de a se conforma în mod necesar convenabilității publice, deși se crede că acesta corespunde confortului maxim al guvernului; transportator. Este criteriul discriminării prețurilor, în regimul monopolist transportat de la zero în domeniul transporturilor, fără a demonstra că este într-adevăr singurul fezabil sau relativ cel mai bun. Că din punct de vedere public, ceea ce fac| Trebuie să luăm în considerare, această preferibilitate este demonstrată, este de exclus? Eroarea este întotdeauna aceeași: confuzia din punct de vedere au fost! mico-privat cu cel public; dimpotrivă, repetarea cercului vicios obișnuit prin care se afirmă sau se lasă de înțeles că punctele de vedere coincid, ceea ce ar trebui într-adevăr demonstrat

Atunci când taxa este împărțită în funcție de utilizarea directă a transportului, transporturile sunt în mod esențial clasificate în/porr, și bogate, oferindu-le primelor un avantaj, în detrimentul celor din urmă, pentru cele din urmă, care prețul de transport, devine prohibitiv pentru primul, în timp ce se crede că nu devine așa pentru cel din urmă. Astfel, se spune, nu refuză nici un fel de transport, cerând de la fiecare ce poate să dea și nimic mai mult. Confort maxim de afaceri*··.»
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; 	" ditA Este greșit să neglijezi acest element și să dai
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Desființarea taxei, adică prelungirea, din motive ana-D<. la toate căile de comunicare, cel puțin ca criteriu al 	principiului ei acceptat pentru unele dintre ele, pune, mai jos

Sub acest aspect, pe același nivel diferitele tipuri de transport, nici egiio nou nu dăunează pe unul și nu aduce beneficii celuilalt și, ceea ce este mai important, favorizând schimbul celor mai bogate mărfuri, de consum mai puțin obișnuit, promovează difuzarea acestora în clasele mijlocii și inferioare, contribuind astfel la o distribuție mai echitabilă a greutății

Criteriul descrierii se va aplica pentru celălalt element de preț, prețul de transport propriu-zis. Rămâne d tei ·■ s care expus este adevăratul şi singurul criteriu: i ? admitem că aici distincția este necesară. Dar dacă mărfurile Yucca trebuie să plătească un preț de transport relativ mai mare decât 1 η n, aceasta presupune adoptarea aceluiași principiu ai prin 	scăderea dublă a utilității transportului.

e încremenit.

^-manque, indiferent de taxa de 1 ■ el ' ramane, nimic nu demonstreaza ca valoarea de utilizare a transportului ar trebui sa fie singura si necesara.

< 	ri .arte; ion punctul < i vedere a comoditatii publice.

b au poate fi convenabil, chiar dacă este incompatibil cu profitul maxim imediat pentru întreprinzătorul de transport, j să promoveze difuzarea celor mai bogate mărfuri, împovărându-le mai puțin (1 în care ar putea susține și aceasta în grade variate, în funcție de ( scopuri concrete, clicuri pe care doriți să le obțineți; înlocuiți insomnia cu

• 	>ne monofizică, pentru câștig maxim imediat о . medie a întreprinzătorului privat, discriminare pentru unul

i spre comoditatea publică. Ceea ce se poate realiza prin exerciții fizice

• 	. imi '',sa pentru . a organismului public, maxim statul,

< 	- iin g lo minor, instituind, în convenții, arbitrajul de monopol al firmelor private

g

1 .-principiile economice, care, în acest domeniu, așa cum se afirmă din ce în ce mai viguros criteriul economico-public, uită să-și dovedească teza: că piatra de încercare a „ieftinerii”, în economia transporturilor, este tocmai realul < presupusul. confortul privat al antreprenorului. Și, trecând peste acest punct fundamental, se pot răsfăța cu ușurință în cele mai variate Seducții

Potrivit unora, sistemul de taxare are avantaje atât de evidente, încât ar fi extrem de periculos să-l abandonezi. solduri; lăsând deoparte, spun Colson2), punctul de vedere al justiţiei distributive, cert este că percepţia taxei are marele avantaj de a „reprezenta cea mai peremptorie demonstraţie (a realităţii serviciului prestat”). folosiți termenul englezesc, cu siguranță nu se realizează toată munca utilă, pentru că nu se ia în considerare acea fracțiune din valoarea de transport care scapă întotdeauna tarifului cel mai inteligent diferențiat, ci se efectuează doar munca utilă, ceea ce cu siguranță este un mare garanţie împotriva pericolului abuzului de capital". Dar este vorba tocmai de a demonstra că singurele locuri de muncă "utile" sunt cele care "plătesc", adică care promit imediat reintegrarea costurilor sub formă de sarcini asupra transportului; numai cele care oferă această garanție sunt îndeplinite, celelalte sunt neglijate.Argumentul se rezolvă în grevarea vicioasă obișnuită, prin care, trebuind să demonstreze, nefiind posibil, că utilitatea publică a instalațiilor coincide cu profiturile maxime* ale celui care se angajează. constructia, toate acele instalatii care nu prezinta profitul maxim evident pentru intreprinzatorul privat sunt condamnate ca ne"profitabile". Nici nu merită să spunem că aceasta este singura modalitate de a evita „risipa” și dispersarea nocivă a bogăției: de parcă renunțarea la lucrările publice „utile”, din punct de vedere public, nu ar reprezenta și o dispersie a bogăției, deși nu imediat și cu siguranță recompensă pentru pei

*) Vezi Tangorka, Tratat de știința finanțelor, I, p. 490, (piale afirmă pentru căile ferate, necesitatea ca principiul economico-public să informeze gestiunea acestora. Din aceasta deduce două consecințe: că costurile de întreținere și exploatare trebuie suportate cu încasările din veniturile feroviare și cu cele a impozitelor „Cât mai mult, adaugă el, din capitalul angajat în construcția rețelei feroviare, toată lumea recunoaște că va fi necesar să-l ridice cu ііprog. fără de care chiar și un Stat în care traficul feroviar este dezvoltat la maxim. gradul va avea dificultăți să construiască un sistem de linii de cale ferată care să răspundă cerințelor propriilor nevoi”.

a) C'oi.soN, Cours, cit., p. 203.
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du ' :e, 'zichè uua, adică dublarea ef-itre i prezintă posibilitatea și, din alte motive, am inventat-o, im die acțiuni concurente. Clasificarea de bază »1 criteriu comercial, ar duce, prin * logică, la o d '"diferenţiere a preţurilor la infinit, într-adevăr rio dii "/ punct special pentru fiecare preţ, că fiecare merge la o. ,.r> bilă. ? i natura serviciului. Ar fi asta

. 	- . Și , . ria criteriului comercial de monopol

ms neputându-l admite, se recurge la clasificarea dacă predominant extrinsecă şi foarte aproximativă, -, " inte mai dedicat decât determinarea 'Sporto, chè regula inexistentă, pentru osi fa, .acţiune. Există deci întotdeauna o anumită ¿ ic see cu privire la determinarea prețului și [ ;aldea, în afară de ceea ce s-a spus pe criteriul comercial și economico-public.

> la fel . cntei о comerciale neadmisibile, deschide calea pentru extinderea arbitrară și, ca atare, incontestabil „dictată a taxei de au· secc Ί dublarea unor astfel de incoi -
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dupa diferite criterii hi repetarea le impiedica c iu ρ;η « le corecteaza, chiar si atunci cand principiul economic priveste

Unicul regulator al prețului de transport propriu-zis.

Pe de altă parte, asta nu înseamnă, având în vedere principiul economic

public, că criteriul comercial este criteriul profiturilor?; poate fi acceptat, fără excepţie, pentru acest element fi

Preț. Chiar și Tangorra, care și ea recunoaște în mod explicit un domeniu onest, pe care principiul economic public trebuie să-l informeze!

conducerea companiei, însă, concluzionează că acest principiu trebuie implementat în felul următor, care acordă o aplicare largă acelor două criterii: producătorul serviciului feroviar trebuie să acopere costul total al serviciului în sine, dar această parte poate asigura , intrucat este al unui organism public, cu mnposturile generale. În ceea ce privește cealaltă parte, asigurați-le multiplicitatea (și prețurile, conform criteriilor monopolistice obișnuite, ceea ce are ca efect „creșterea beneficiului serviciului pentru consumatorul comerciant” 1 j.

Acum ar fi evident absurd să se susțină că, în numele comodității economico-publice, cheltuielile ar trebui repartizate într-un mod, pe cât posibil, proporțional cu cantitatea de servicii solicitată, fără a ține cont de „valoarea de utilizare a transportului, iar reușind deci rezultatul anti-economic, pe care Tangora îl descrie bine, al distanțării celor mai sărace mărfuri, adică impunându-le o povară mai mare decât capacitatea lor, în timp ce H ar trebui să fie mai mică decât capacitatea mărfurilor bogate. Acest lucru este incontestabil, dar nu rezultă deloc că celălalt descris anterior este, în schimb, singurul mijloc prin care poate fi implementat criteriul economic public, ceea ce ar avea ca rezultat 1 cerere pro parte, dar pentru aceasta orice parte, wiZe/pvi» din criteriul economico-privat. Dimpotrivă, dacă organismul public are curajul să reintegreze parțial costurile cu impozitele generale, iar dacă, prin aceasta, renunță la criteriul financiar al profitului maxim al companiei private, atunci neagă motivul principiul propriei sale. intervenție atunci când acceptă în toate, în ceea ce privește determinarea tarifelor, criteriul economico-privat obișnuit așa cum îl sfătuiește cu autoritate Tangorra. Nu că nu ar trebui să procedeze la discriminarea prețurilor și că ar trebui să impoziteze bunurile bogate și bunurile sărace în același mod, cu atât mai puțin cu moderație.

*) Vezi Tangorra, op. cit., pp. 492-93; vedea de asemenea, acolo, n. pe p. 492

] al >Γ nu i 	i una / irte ai it, rc ian*'

: 	tu»юте navigație interioară cf. 220 GBP;

eu 	. . discriminarea poate și ar trebui să aibă loc în al doilea rând

( 	i - · ¿η oprire la cele economico-private, i

pentru a le corecta. Deci, el cu siguranță nu va implementa de obicei ui

i ' 	1 ibitivo ne" bunuri sărace, în afară de ebe pentru unele <

i *i 	-a heliu are ca scop favorizarea altor mijloace de transport, dar,

< i ψ i' ti, J .itrn, de exemplu, permit bunuri de medi t 	u, 1ліоге povara mai mică decât ar coincide cc

и ,imc profit al unei companii private de transport; va modera criteriul privat în funcţie de scopuri de comoditate publică, chiar dacă astfel nu realizează în cele din urmă reintegrarea totală a costurilor sale. S-a admis că acest lucru nu este necesar, întrucât organul public poate asigura o parte din cost cu veniturile din impozite, în numele utilităţii publice a serviciului. Prin urmare, nu este contradictoriu să se ceară ca o parte a gestiunii sale să fie inspirată de criterii publice, iar pentru alta din criterii exclusiv private, anulând sau aproape, în măsura în care aceasta a făcut-o, art. pu ion эЬІіса?
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a decis să-și împartă cheltuielile fixe între diferitele sarcini [de ex. bumbacul (cărbunele) nu dăunează expeditorilor de bumbac, dar îi avantajează pentru că în cazul diferit [dacă ar fi împărțit costurile fixe în mod egal, făcând astfel prețul pentru încărcăturile de cărbune prohibitiv, ar trebui să suporte toate costurile fixe. , în timp ce în celălalt caz pe măsură ce se efectuează transporturi noi care absorb o parte din costuri, singura diferență va trebui suportată de bumbac". Ceaiul este disponibil ca o demonstrație a comoditatii prețurilor diferențiate. în funcție de utilizare. valoarea transporturilor, pentru aceleasi transporturi in care este mai bogata altfel, intrucat principiul economico-privat este in vigoare, pretul transportului ar deveni prohibitiv pentru cele mai sarace incarcaturi.Totusi, ramane faptul ca nu este legitim sa se traga nicio deducere. de la acesta pentru comoditatea perceperii taxelor de trecere și a repartizării inegale a taxei între diferitele taxe și nici măcar împotriva unității de corectare a ορροί, în scop public, a criteriului economico-privat.

Eliminarea taxei de trecere duce la o scădere puternică a costurilor fixe reintegrate de prețuri, deci la o scădere a prețurilor; iar din moment ce cheltuielile fixe sunt distribuite inegal între diferitele sarcini, duce la o scădere mai mult decât proporțională a poverii care o cântărește;

pe încărcături mai bogate și, prin urmare, corectează inegalitatea, adică permițând menținerea acesteia în limite mai înguste, cu avantajul transporturilor slabe și cu un avantaj mai mare al transporturilor bogate

Aceste considerații ne deschid calea să examinăm, inspirați de concepte fundamentale asemănătoare celor susținute mai sus, o problemă foarte importantă: aceea a beneficiilor „directe” sau „indirecte” care pot deriva din scăderea prețurilor de transport.

de transport, împreună cu cele indirecte », a căror monedă beneficiază de obicei cei care de la p-.sperità gene:ai I

§ 215. - Scăderea preţurilor

< beneficiile directe » aduce cu sine « beneficiile sunt motiv de dispută. Practic marsii indirecti constau in crestere

sub forma unui impuls către agricultură, comerț și întreaga industrie care urmează scăderii prețurilor de transport. Dar cum măsoară și când sunt indirecte în mod corespunzător?

„Nu trebuie să le exagerați”, vrea să demonstreze Colson; nu b -o. ■ să înțeleagă totalitatea remunerației sub denumirea de beneficii indirecte

L Tajani, conceptul de diferențialitate, cit., p. 436.
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c. . takeout a fost suficient pentru a reda0 buc luate с пог о eia înainte, este la fel de mult ca a spune că prive ei . ' 	' t ivanc cea mai mare comoditate in altii in

.io le nia teză It-ante din·5 scăderea prețului d este st V esar să-și aducă remunerația celor hotărâți să-și schimbe locul de muncă. Acest eco-, fără de care schimbarea ar fi prezentat pentru gii verents c^e avantaje, reprezintă cele mai mari ■ i novo i np go oferte în comparaţie cu vechea hi ' . 	ï dee ori aceeași sumă contează ca

jlìcio acest castig, dupa calculul ca beneficiu de-' ■ . iio'i a ' . >st /smooth ». Strict vorbind, s-ar părea că diret'i ■ nu există, dar se încurcă : 	. 1> simt că peste câștig cu

eli ; d: <. ta folosirea ebe reprezentarea transportului

I hi the esej «·' э la pre :o căruia îi plăteşte, este ceva de purtat în surplus şi s-ar reprezenta tocmai că din acest câştig se face cine de ■ lineat profită de el. Dacă își mărește consumul, va da ' ls 	imer , dacă valorifică o parte din

m о < barnyard incr ·ν ut > la industria lui о la cea a altora si la oi ren . 	va trebui să plătească capitaliştilor

opena-i, a „triumfa asupra inerției care se opune oricărei spoetai n de apitale și lavoi”, ar putea fi sursa unui nou capital.

i ;lj о în esenţă îşi măreşte chiria mării pe măsură ce preţul scade, iar în această plasă " care rezultă. Indemnizația de șomaj imediată a acestei rente. Desigur J·7/' , λ·:.ιιιι 1 i.-olosi sub formă de majuscule*, vor fi eli-

n.hezza nou, adică se întâmplă
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elemente imprevizibile, ar putea, într-adevăr ar trebui, н · efecte indirecte ale scăderii prețurilor, inclusiv prețurilor. » transport, să enumere modificările cantitative şi calitative > bogăţiei naţionale care au oarecare legătură, în comun, la dureri vizibile, cu fenomenul preceptual. Dar, evident, cineva este în eroare. Transformările bogăției care decurg din noul regim de transport își urmează propriul curs, acum independente de sursa bogăției în sine și, prin urmare, nu sunt proprii. tu ca acele evenimente nu ai nicio relatie apreciabila. » cu cauza din care provine noua avere. Dar Colson nu vrea să-și împingă concluziile, cu siguranță nu prea logic, până la punctul în care ar trebui duse, pentru că pur și simplu a luat în considerare destinația imediată a bogățiilor care provin din ea, aproape ca și cum, odată ce începutul a fost admis, consecințele lui nu urmau să fie dezvoltate.

Pe de altă parte, această clasificare a beneficiilor are un alt păcat, prin aceea că, în timp ce afirmă necesitatea de a distinge între câștigurile individuale, pe care le numește directe, și cele sociale, pe care le numește indirecte și pe care nu le realizează. definește, neglijează să examineze beneficiile reale, care sunt cele directe, din punct de vedere colectiv, cum spun alții, economico-public. Noul regim de mutare, spune Colson, provoacă o schimbare a capitalului și a muncii de la o utilizare la alta. Există un beneficiu direct egal cu diferența dintre valoarea de utilizare a transportului și noul preț de transport și un indirect 1 constând în destinația acestui câștig. Beneficiul direct în esență, potrivit lui Colson, dacă este vorba despre un importator care efectuează transportul produselor sale, este surplusul care îi vine dincolo de reintegrarea costului. În 1 acest lucru nu este corect, într-adevăr este în contradicție cu premisa corectă că factorii de producție, combinați de acel întreprinzător, nu au fost, desigur, neproductivi, ci doar mai puțin productivi. Astfel, beneficiul individual direct al „proprietarului” a sportului va fi diferența dintre câștigurile suplimentare dincolo de costul perceput anterior și noile câștiguri curente; j nu va fi diferența dintre valoarea de utilizare a transportului și prețul său real® ci, de regulă, mai mică decât această cantitate.

Dar mai este ceva. Dacă se dorește să cunoască bnB-urile reale ale scăderii prețurilor de transport, nu se poate, așa cum susține Colson (fidel premiselor sale individualiste).
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eli reînnoit, va trebui de asemenea să ia în considerare d< ì/j ' vedere a economiei naţionale. Pre (al · pentru că aici avem de-a face cu o problemă rapidă, câștigul mai mare se va obține și din . · / importanță variată, care este o pretenție zadarnică sta niciodată el d 7 à fi determinat pe baza elementelor cu о ve). a pentru V Ita posedat luând în considerare ie immòti, utilizarea imediată a profitului este pur și simplu un element al beneficiilor directe.

> se 	specifică beneficiul în modul menționat anterior

8 	ria, rețineți că este necesar să se ia în considerare și .< orez о pentru antreprenorii de transport

'v. sau, dacă este 	necesar, în cazul unei pierderi, sarcina se repartizează, subtaxă, între contribuabili. Și asta e bine; e o

Dar când există câștig, atunci, în fața câștigurilor și pierderilor egale, câștigul depășește pierderea? Dacă noi . investigație cantitativă, astfel comparând și " ' , 	și ; 1 pe care alții o pierd, comparație

importanţa câştigurilor şi . Și . adică că din punct de vedere colectiv.

poate fi anulabil a priori, deoarece convoita nationala nu poate preciza, fara a avea in vedere tita; elemente variabile și complexe.

ag arai ga la cele expuse privind refacerea industrială, consecinţele imediate o către firmele private de transport din i , spo ?, vor fi taxe directe, adică daune de-? л■. s asumă povara pe care nu o putem ști ' s ° cc mi se distribuie și cum este tolerată, m durabilă, din punctul de vedere al faptului că, în concluzie (și asta mai presus de toate 7 , obe ar trebui păstrat ca ghid 	cand dev *

: cu sau fără construcţia noului vico 7 . 	: t ) cu consecinţe relative asupra preţurilor d< i

și retragerea beneficiilor sau pierderilor indirecte 1 și consideră societatea ca fiind profitabilă cl
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purtate atat de actionari cat si de public . O secțiune din beneficii sau pierderi indirecte, în sensul dorit, se face o abstractizare dintr-un element esențial al costurilor operațiunii în timp ce, prin compararea beneficiilor și reducerilor, fără a lua în considerare importanța lor colectivă,

elemente eterogene, ajungând la rezultate evident arbitrare

Dacă cineva permite, faceți clic dincolo de beneficiile directe pentru -ousnma: cu siguranță există și altele ale serviciului, pentru că nu au fost niciodată neglijate! când vine vorba de a concluziona asupra avantajelor derivate din națiunea prețurilor de transport? Dar această concluzie este trasă de punctul 1 tras de clasificarea expusă, care în mod arbitrar 1 distinge aceleași beneficii care decurg direct din scăderea prețurilor de transport în două clase diferite și denumește aceleași câștiguri directe considerate din aspectul diferit al importanței sociale, atunci punându-le deoparte în calculul definit · al beneficiilor și poverilor. În schimb, logica corectă impune să se ia în considerare avantajele menționate mai sus în raport cu sarcinile, dar să le analizeze integral, cu o atenție deosebită într-adevăr la importanța socială pe care o prezintă. Practic singurele beneficii cu 1 om de luat în considerare sunt cele directe, dar acestea sub aspect real.

Beneficiile propriu-zise indirecte ar rezulta din consecințele ulterioare pe care în timp le pot deriva din diversificarea cantității și calitative a bogăției sociale, provenite din scăderea prețurilor de transport. Dar este la fel de necesar< < să-l apreciezi în mod corespunzător pe primul, precum și să îl elimini pe cel din urmă din cabină, care sunt cu adevărat evazive.

Înlăturând astfel, cel puțin în scopul evaluării pe care dorim să o facem aici, distincția la care recurge Colson, putem accepta<>, însă într-un sens mult diferit de ceea ce și-ar dori autorul®, concluzia la care el ajunge, ceea ce elimină ilogic punctul de vedere al autorului) beneficiile indirecte d.'d| numara. Colson spune că beneficiile indirecte, cele pe care le numește așa, nu trebuie luate în considerare. Dacă beneficiile directe depăşesc sarcinile de orice fel, cele „indirecte”, adăugând altele, vor spori profitul operaţiunii, ca, invers; vor crește pierderea, dacă o pierdere rezultă din comparația dintre beneficiile directe și poverile de tot felul. Acum această concluzie este inadmisibilă, atunci când distincția lui Colson este acceptată, divin corectă în fața concepției pe care am expus-o.
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< 	umplere1! r^i. pn И soi¡¡ini sau relativei

г moti. Dacă sunt alături de Mitrano în calculul beneficiilor lui H . întrucât pot și trebuie să compenseze, în evaluare, prejudiciile efective, sau să majoreze prestațiile minore curente, dar dacă sunt rinichi nu le pot despăgubi și dezavantajul va rămâne până în momentul în care despăgubirea devine posibilă.

În orice caz, nu sunt „beneficii” de altă natură, sunt negative directe ale noului regim de transport care, tocmai din punct de vedere > social din care trebuie să se plaseze în a le aprecia, trebuie luate în considerare, mai degrabă decât imediat, cu un rezonabil; criteriul extinderii în timp. Același și invers se poate spune despre daune în comparație cu beneficiile imediate.

Dar ceea ce demonstrează cel mai mult inadmisibilitatea criteriilor apărate de Colson este ceea ce argumentează acesta despre controlul unui proiect feroviar, adică construirea de noi căi ferate sau îmbunătățirea celor vechi, în măsura în care beneficiul noului trafic care se realizează. posibil în acest fel. Serviciul 1 prestat de aceste lucrări, spune Colson, din punct de vedere al traficului, se măsoară prin diferența dintre utilitatea pe care o transportă și prețul lor de cost. Ori de câte ori sunt cunoscute elemente tactice g, care nu circulă exclusiv din cauza creșterii prețurilor (trebuie deci să excludem o fracțiune din transporturile care ar fi putut suporta vechiul preț și totuși nu au fost efectuate) trebuie să concluzionăm că beneficiul I. se poate aștepta de la aceasta este mai mică decât scăderea prețului de cost parțial. Í mai precis, beneficiul care decurge din traficul care nu există încă trebuie considerat ca variind de la zero (pentru transporturile pentru care noul preț va scădea doar la limita sau nivelul necesar pentru a face posibil transportul) până la suma | a economiei realizate pe vechiul preț de cost (pentru acele transporturi pentru care a lipsit puțin ca transportul să fie posibil la acest preț); in medie, daca nu ai elemente de calcul mai precise, poti stabili beneficiul pe unitate al noului strapuns la! 1 jumătate din scăderea parțială a prețului de cost.

Acum acest calcul nu este deloc acceptabil, tocmai pentru că derivă din premisele deja discutate și considerate a fi arbitrare. În primul rând, se presupune că fiecare preț de transport trebuie să coincidă cu prețul său de cost parțial. Acum, din tot ce am spus despre aplicarea principiului costurilor comune la oferta serviciului feroviar, nu rezultă deloc că prețul și costul parțial trebuie să coincidă în mod necesar; într-adevăr este de imaginat im
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extrem, atâtea transporturi ale celui de-al doilea grup extrem? În acest fel, cu un expedient de calcul ne suprapunem în mod arbitrar realităților, dând astfel sugestii nefondate practicii.

§ 216. - Din ceea ce am expus asupra costurilor si preturilor transportului feroviar, si in special asupra actiunii celor doua legi ale costurilor descrescatoare si costurilor comune, rezulta ca <> relationalitatea preturilor trebuie sa fie principiul dominant al caii ferate. tarife, de asemenea imaginabile, după cum s-a spus, într-un regim de concurență reală, dar cu siguranță cu cât sunt aplicate mai riguros cu atât limitele impuse concurenței sunt mai mari.

Se spune1) că natura transportului și distanța sunt cele două criterii care determină în mod normal diferențierea prețurilor în tarifele feroviare. Dar, în realitate, variația prețurilor I ca urmare a distanței este la rândul său o funcție de natura mărfurilor, adică de valoarea transportului, sau, mai bine zis, de criteriile de aplicare a principiului diferențialității pentru distanță. * sunt date de valoarea transportului, care rămâne deci principiul de reglementare, fiind clar dacă avem conceptul exact al valorii transportului. Este de la sine înțeles că presupunem, până în prezent, că stabilirea tarifelor a fost reglementată exclusiv de criteriul economic · privat.

Pentru fiecare marfă, observă Ripley, există o limită superioară, a! dincolo de care nu se mai poate creste pretul transportului pe masura ce distanta creste, daca nu se doreste ca acesta sa devina prohibitiv. Desigur, această limită variază nu numai în funcție de cine! a mărfurilor, dar, pentru aceleași mărfuri, conform tuturor condițiilor de care depinde, în cazuri individuale, valoarea transportului. Problema -, după Ripley, constă în atingerea cât mai curând posibil a nivelului maxim pentru fiecare marfă, urmând o scară variabilă în funcție de marfă, în așa fel, însă, încât prețul de transport să nu devină, în niciun moment, prohibitiv pentru orice transport al acelei speci

Desigur, acest criteriu este valabil atunci când se admite cine reglementează principiul economico-privat stabilirea tarifelor. adică confortul maxim al antreprenorului monopolist este singurul inspirator, dar dacă admitem, așa cum ar trebui, legitimitatea principiului public-economic, rigiditatea acestor aplicații apare evident inadmisibilă. Rămâne natura

') Colson', Transports et tarifs, p. 83.

pară Exclusivism economic

i*be de fapt, în diferite grade, aproape întotdeauna se întâmplă. Dimpotrivă, această ap ]ir consecinţă logică a unuia dintre cele două motive enunţate pentru care 	este admisă renţialitatea, motivul „public”. Prin urmare nu.
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da, ar trebui considerate neeconomice; dimpotrivă, dacă criteriul economic este corect aplicat, aceste tarife trebuie cu adevărat numite economice, iar tariful inspirat de comoditatea imediată a antreprenorului monopolist neeconomic.

Diferența după distanță se aplică prin metode diferite. Conform metodei « 	(tarif diferenţial cu baze variabile} the
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peste 300: 0,04). „Deoarece prețul de bază este unic pe tot parcursul procesului, apar anomalii care trebuie corectate. (!os> aplicand fara corectare tariful, marfa, in cazul in care trebuie sa 	platiti L. ? pentru nn parcurs de loo Km. c

brazda pe 	o distanta de 101 Km., aceasta din urma parcursa

• ire > ie is :onoa

pentru a corecta aceste anomalii se stabileşte de obicei că m 	trebuie să plătească mai mult decât L. õ

f' 	; · a spune [ * . о baza de L. 0,08 aplicat tva

a Kr 	» pentru a ajunge la prețul L. õ; după care

pr< rămâne neschimbat până la al suta-lea kilometru. Corecția acolo s-ar face într-un mod mai puțin aplicat, adică stabilirea că sancționează f”a 100 sau 160 K a. nu poate plăti mai puțin de L. S, г 	ea ambele L. 0,00 pentru tronsonul Ю1 Зоо Km.

cel mai răspândit sistem este cel diferenţial cu baze constante, о l's /na belgiană, pe :'i se aplică, pentru prima dată, în 18S(i, din о di rise în zone, fiecare dintre C'-aii. ?, 	se aplică pe toată zona,

<° 	în întregime. Ai pretul total

; 	.« d» ^deținut prin înmulțirea numărului de kilograme-

: sau de către călător în fiecare zonă pentru ipio: să fie baza pentru primele douăzeci și cinci de ìcess.vi scttantafive 0,04; pretul in

Ratele diffc'-'ст , 	' d·li distanta», .sunt <-·

mintea bazată pe descreștere, dar s. au și exemple de diferențe cu o bază în creștere, precum „tarife locale” pentru distanțe scurte, în care traficul căilor ferate trebuie să concureze cu mijloacele de transport obișnuite.

Chiar si tarifele diferentiale, ca si cele fixe, contin un element invariabil, adica independent de traseu, numit « dir A? I lisso”, care servește apoi la reintegrarea cheltuielilor „terminale”, adică în principal încărcarea și descărcarea la punctul de plecare și cel de sosire.

Tarifele de zonă aparțin de regulă aceleiași clase ca și tarifele diferențiale, constând dintr-o serie de prețuri constante aplicate zonelor succesive ale traseului. Ele sunt, de asemenea, diferențiale, deoarece prețurile stabilite pentru fiecare zonă nu cresc proporțional, ci de obicei mai puțin decât proporțional cu distanța. Pentru e .: până la 100 Km. L. 4; de la 101 la 200 Km. L. 6; de la 201 la 300 Km. L. ?!

Discriminarea prețurilor de obicei merge ca. ; dincolo de ceea ce ar permite aplicarea tarifelor diferenţiate numai pe baza distanţei. Admițând principiul valorii transportului ca preeminent în determinarea prețului și admitând principiul economico-public ca deseori dominant asupra celui economico-privat, o adevărată multiplicare a tarifelor trebuie să rezulte în mod necesar, inspirată de eco-nevoi, un singur -privat pentru a diferenția transporturile, în funcție de mersurile lor! vd utilizare si de infinitele motive economico-publice, care pot impune discriminarea transporturilor datorita importantei deosebite ce li se atribuie. Desigur, în realitate cele două

serii de cauze se combină variat. Rezultă la fiecare m

tarife speciale, cuvantul din urma folosit aici ■ sens diferit de cel acceptat de juristi, cand fac diferenta intre tarifele generale si cele speciale, din punctul de vedere al obligatiilor.

a responsabilităţilor transportatorului, chemând generali

acestea

că noi

în acest sens, ei admit orice derogare de la legea comei, și mai ales cele bazate pe un contract, care permite veto-urile pentru a reduce poverile și obligațiile. În acest caz, distincția este de natură juridico-economică. Serviciul pe care transportatorul il presteaza pentru limitarea obligatiilor sale, mai mic, si deci pretul trebuie sa fie mai mic, mai presus de toate, daca nu exclusiv, p<1 costul mai mic al serviciului.

Dar, într-un alt sens mai direct economic, toate acele tarife care la anumite transpoi pot fi înțelese ca speciale

T \ g
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< 	■'"'а з'Р i г „ ' t' ': ni

Ar trebui să atribuie íart/fe la jpr&œo ,/г

·” 	anumite mărfuri de la unul la altul d і.л

ra din urmatoarele motive: pentru a castiga transportul; a provoca o nctevc'.

? 	. eu b. ,■' n derivă o creştere a câştigului pe

;știi că atât din motive economice, cât și publice o recomandă. I1

<< 	i Г . m : trafic, ca întotdeauna, numai de la primul

1 	: ■ ca Г : şi taxe mari pentru P impren

о 	г ec ; . . , întrucât este vorba de dezvoltarea unui trafic

i 	a cărui dezvoltare este în mod necesar subordonată a

serie de influenţe străine transportului, efectul reducerii у · ¿ 	te în celălalt caz. Dar nu sunt înțepat de

și eludează a priori, de parcă nu ar exista alte motive, că 	nu sunt o sursă de amplă și imediată

éfeaM compensează, tocmai datorită confortului maxim imediat

< 	>ia о nu coincide neapărat cu

de aceea nu este esential, sa se justifice aceste preturi de la S' 	e ac' .sa c 'D'aire o favoare arbitrara anumitor localitati,

' 	■ « s.1 b împrejurările comerciale », în

r ( 	a .;' a et i câştig imediat alP im-

y 	. ? . ·: < alte v dte am spus-o) că the

< 	.,о există drept numai atunci când este

< 	, '' с ; i enience a antreprenorului. Fiecare

j 	■ gge <: ec'.'i revendicarea de nedreptate este adesea aplicată

' 	■ ■ ,1' cit., pp. 122 și urm., mai târziu la adevărat exact

I cc :e>to ?: . . c gì.'."isti a distinge, din punct de vedere al vectorilor, tari'э i~ generale si speciale si a avea pe drept be-e « .? taie 'ict nz ¿ si operatorul obtine mai mult <> servicii mai putin perfecte , fuga ) ?est :lt'' 	■ 4' ezzc mai jos decat prima » clasificare apoi con.e

' : care locale, în care distincția este dată 7'э ь _ l?, ? de exemplu; da ? Ja marfa. ila este evidenta, ca in text da

■ tu 	ce, de ce local, tranzit, de

'ѳпзі. ; 	3 3 ε ili se referă la servicii în mod egal per-

: 3. La liniile drepte comune, dar la preturi diferite de acestea, 3 	3..i, fara ca costul transportului :tbUia sa influenteze.

este 	'3c, care evaluează şi preţuri mai mici pentru

cresterea cererii, dar criteriul fundamental este calitatea esentiala a serviciului cu influentele aferente
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dincolo de cele favorizate, cărora li se poate permite cumularea oricărui tarif în tronsonul din faţă sau din spate la staţiile denumite cu tarif preferenţial pentru tronsonul dintre '■ € şi staţiile propriu-zise.

Tarifele de import sau penetrare, export și tranzit aparțin aceleiași clase de tarife speciale. Primele au ca obiect facilitarea introducerii mărfurilor străine: li s-a reproșat că au exercitat o acțiune piționistă inversă, adică au favorizat concurența mărfurilor străine față de cele naționale. Și trebuie recunoscut că acestea au fost acceptate în trecut, când protecția Statului asupra companiei de căi ferate 1 este mai puțin vigilentă, mai degrabă în irfi^œse private ale preiatorului decât în cea publică, dar nu se poate nega. care uneori < acceptă să favorizeze intrarea mărfurilor str și în acest mod;» epoci care nu sunt în concurență directă cu ale noastre, cu consumatorii și unele industrii de prelucrare.

Mai larg aplicate sunt taiffe. de export sau tranzit, de care, în ultima vreme, Germania a făcut uz și abuz în mod special, atât de mult încât s-ar putea vorbi chiar de un „dumping” feroviar german. Și într-adevăr în Germania politica feroviară este un element considerabil al politicii de e cțiune comercială în străinătate, care își are cea mai caracteristică expresie în „dumping”.

Unii scriitori1) consideră că „referințele speciale de tranzit, chiar și atunci când operațiunea feroviară este încredințată” statului, sunt absolut nejustificate dacă traficul de tranzit nu se poate face la un preț profitabil, întrucât singurul profit care rezultă din tranzit provine din pae j. consta in « diferenta dintre cost si pretul tr | sport »; până la urmă, o afirmație imediat atenuată, dacă nu distrusă, prin concesiunea că traficul de tranzit „când se alătură altor cantități de trafic, sporind circulația căilor ferate sau a porturilor, nu trebuie disprețuită, dar nu merită mare lucru. sacrificii de reducere”. Acum, în ce măsură este avantajos pentru compania de căi ferate sau pentru țară să promoveze tranzitul mărfurilor străine nu poate fi definită în termeni atât de generali. Din punct de vedere prin, pentru a determina cât de mult este comerțul de tranzit

1) Tajani, op. cit., p. 125.

:

ta agree to the impresi ó with

ì 	noi v. ii .«adică aeronave în tranzit pentru a mări masa

sunt 	eu! cost unitar, cu sacrificiu, în acest caz

Dar, indiferent de asta, pe de altă parte

< 	ienien a public sunt de luat în considerare

li 	1 ico ituario şi modalităţile de favorizare a lui, şi, de ex

Astăzi 	, așa este între porturile din Nord și cei care meditează

i moles, este util sa ne gandim cat pot fi tarifele speciale de tranzit

< 	pentru a extinde hinterlandul porturilor noastre și mai presus de toate

i 	la invazia amenintatoare a porturilor germanice, ce tarife

s 	potrivi π protejează în mod credibil. Germania este

r 	..trso ? port. din Hamburg, din Bremen, din Rot

1 	. !e«la o fì li Genova, din Marsilia, din Trieste,

curente comerciale, care s-ar încadra în zona de influență (porturile. La aceasta au contribuit în mare măsură tarifele excepționale de export1 	), deși, în ceea ce privește Ge

; fi , 	mărturii existente raportate de Alberti.

r 	:. fi geimanici, în studiul său foarte documentat:

. 	■ " «Revista societăţilor comerciale», 1915,

« 	" ff. Le fir '.'fi,.·.,.' Germanic pentru a favoriza Hamburg, Bremen

» 	g '?,nye 'n, exportul prin acele porturi, instituit

j 	... că c ■>· . ;si eu . au adus o reducere de jumătate sau mai mult.

m 	d<... ? următorul tabel (Alberti, <>p. cit., 1, cit.):

			Tarif 	standard de export pentru mărfuri		
				Marchipf.Marchipf.
			. , .it și piese de mașini ....20101060
			dasti э iron . .1610 		60
			3oh i de fier.25201290
			» » » .21901130
			» » » .27201390
			Printre fier . . .19807	
			» » ...1730610
			>: » » ...2110 		50
			Jucării .....392024	
			» 		36402290
			» 		40502.»30

cafea eu. un tarif de export, care, in acelasi timp, i-:vti germanica. Alte tăriile preferenţiale sunt mai proprii;-

sau*

n merge, după cum demonstrez 	că în mod valid <· >

datorita deturnarii unor comert catre porturile din " sau 1 evidenta inferioritate tehnico-economica a celui mai mare port al nostru in comparatie cu competitorii sai, inferioritate care a fost pana in prezent cel mai fidel aliat al politicii portuare intruzive germane. O alta forma, iar asta este incontestabil, al protecționismului în sens invers.

§ 217. - Ceea ce am spus despre prețurile feroviare se poate extinde, până la un anumit punct, și la tarifele de transport, în raport cu navele pentru construcții navale și pentru exploatarea industriei transporturilor maritime.

Cheltuielile de operare în navigația maritimă sunt parțial constante și parțial variabile. Costul echipamentelor, chiar și în industria navală, apare anual în bilanţul industriei, sub formă de dobândă la capitalul angajat în construcţia navei, și este o cheltuială constantă; deci] p ire se spune despre prima de asigurare. Chiar și alte elemente ale cheltuielilor de exploatare, precum salariile echipajului, costurile cu combustibilul și lubrifianții, nu variază proporțional cu modificarea traficului, chiar dacă nu sunt complet independente de acesta.Este clar atunci că, atunci când industria este exercitată de parteneri obișnuiți, de care depinde o flotă de nave, calcularea cheltuielilor și a veniturilor trebuie făcută în raport cu exercițiul general al industriei, nu doar în comparație cu aceasta sau cutare.

Față de aceasta, în industria transportului maritim este posibil să se distingă un singur transport de toate celelalte și să nu determine nimic de tranzit. Astfel cele instituite să favorizeze tocmai referinţele | din Elveția, Austro-Ungaria și sudul Germaniei către porturile germanice ¿tra verso®. Pentru tranzitul anumitor marfuri (minerale, petrol, nafta; vago® complet de clasa B) din porturile din Nord catre Bavaria, Elvetia, Austria] Ungaria si invers sunt tarife considerabil reduse fata de cele locale. Alte asemănătoare favorizează tranzitul prin Germania și expedierea prin Hamburg a mărfurilor venite din Austria și Germania pe drum și cu destinația Levantului, atât de mult încât mărfurile sunt expediate din punctele extreme ale sud-vestului Germaniei, via Hamburg sau Bremen, spre Constantinopol, Algsaudrie și alte porturi ale Levantului cu o cheltuială mai mică decât ar trebui să suporte, folosind tariful local, pentru a expedia aceleași mărfuri la Bremen * numai Hamburg.

*) Vezi scrierile mele: Portul Genova în economia națională, în « Аіи al Societății Italiene pentru progresul științei », Congresul de la Genova, 191/ Porturile italiene și porturile nordice, în « Revista companiilor comerciale » , 19 octombrie
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î; 	rl· industria fо viari a., adică această d iție

n ï 1 .s icstro, pentru constanța unui par mare ( 	' nz ''unul între costurile serviciilor prcd<

p ' dorind să stabilească limitele în care 	tarifele normale de marfă, consideră clar că armatorul « nu

să 	fie datele inițiale de transport, dacă transportul nu o compensează

è 	cheltuielile efectuate, incluzând în acestea și su«

, uitați să faceți distincția între costul parțial și costul « 	:eb operațiune de transport. Tot in transport pt

n are este costul parțial sau suplimentar care reprezintă limita i 	sau costul efectiv, în care « toate cele

s ese », inclusiv constantele. Și asta și indiferent de multiplicitatea serviciilor oferite, prin simplul fapt de preponderență; i ielle s *e- eos ant s die variabile. Este adevarat ca imediat dupa 1 si inseni 	'i intr-un caz, cand oferta tonaj

r 	ts pera la ' >rida, the we can down « temporary »

a ,u < sub I ite dat de cost, « deoarece atunci când cheltuielile proporționale cu sarcina sunt compensate, când nava este deja i me > pei fe an add o, toate celelalte cheltuieli 	există în

Îmi pare rău și este întotdeauna mai bine decât nimic să ai o rambursare reală pentru ei. Dar, adaugă el, «pe termen lung armatorii nu vor fi acolo. irai oq res 	in urs partial: raman niste vase

i 	no flat: о nu: în același timp, ceea ce contează cel mai mult,

s noile construcţii vor dura mult, sau scăderea о ?ert-a a t-tonajului naval va trebui în cele din urmă să mărească r 	, ü se întorc să se restabilizeze la nivelul

(

Este un ochi să obiectăm față de această concepție a autorităților de reglementare a mișcării de mărfuri. Între timp, rămâne demonstrat că 	efectul ■ operaţiunii de transport, când

] 	: л .ar fi o limită inferioară, dar

Í 	' dîmes rire :he spre acest nivel inferior d« 1

< 	în trans ' ' Urăsc să returnez mărfurile, oricum tem

] 	nenie și ne a io De fapt, în cazul opus acela

i< sc ', c . adică mărfurile, din cauza abundenței încărcăturii, 	sau a vechimii transportului, „armatorii vor da

Acolo·· şi comenzi abundente la şantiere, astfel încât, prin creşterea of-unc >gg'O n? /ale, marfurile vor reveni incet incet la s 	ùiff.oc <o din cost ». Prin urmare „echilibrul stilistic

land tarifele de transport nu sunt nici mai mari, nici mai mici decât cele

c stc ( <. 	'■-··η”;. a unei coincidentìi normale

în opinia sa, între costul şi preţul acelei < raţie ar trebui să existe, aplicându-se, pe care o consideră corectă în acest fel, legea valorii normale.

Și tocmai și pe baza acestei legi, el observă dacă „același transport maritim precis” are un cost diferit în funcție de faptul că este asumat de o navă cu vele sau un vapor, un pirosea lentă sau rapidă, o navă mare sau din unul mic dintre toate costurile, ceea ce este necesar ca bază pentru transportul de marfă este ceea ce merge pentru a echilibra cererea și oferta tonajului este în valoare, adică oferta la cel mai mic cost dacă este suficient din soia pentru a satisface: cererea ; cel cu cel mai mare cost dacă toată oferta, de la cele mai mici la cele mai mari costuri, este necesară pentru a satisface cererea.

Dar, la fel ca în industria feroviară, la fel și în industria navală nu este corect să încercăm să aplici legea valorii normale în această formă prea simplă, prescindință. din ceea ce este esențial: conjuncția costurilor serviciilor produse»

Având în vedere varietatea valorii transportului, dată fiind combinația de costuri necesară producerii acestora, s-ar putea concepe o limită minimă reprezentată de costul parțial al operațiunii, dar nu o limită minimă și nici un nivel normal reprezentat de costul efectiv <

acea operațiune. Producția în comun a serviciilor de transport maritim nu permite această nivelare a costului fiecărei operațiuni, care este indeterminabilă după cum am spus, la prețurile respective, chiar dacă se presupune că concurența funcționează fără limite. Plictiseala este doar de imaginat, dar este necesară și în condiții de concurență

tocmai datorita conjunctiei costurilor, discriminarea tarifelor de marfă în raport cu cererea pentru transporturile respective, din care

rezultă, ca și în industria feroviară, o repartizare inegală a costurilor între diferitele transporturi, în funcție de valoarea acestora, care

transporturile sunt chemate să contribuie în diferite grade la recuperarea cheltuielilor constante. Supino presupune că nu-urile câștigate de companie coboară toate spre limita costului parțial respectiv și spune că aceasta este o situație pur temporară, deoarece permite armatorilor doar o rambursare „parțială” a cheltuielilor constante, în plus rambursarea de costurile spermei

pentru fiecare sarcină. Dar în realitate acest lucru nu se poate întâmpla deoarece taxele de transport primite pentru diferite transporturi comune nu se îndreaptă toate spre costul parțial respectiv; unii vor tinde spre această limită”. dar alţii se vor îndepărta definitiv de el şi în diverse gì 'do

■>c 	,cos ic 'ta e,nc i <

rreir lz echilibru stabil Dacă reprezintă < • 	roli p maritim, ar fi dat în schimb (ai.

! 	.. ne dustr e de transport maritim de libertate

f 	: ■. care depinde de nivelarea costurilor la prețuri

~ „.ren şi obstacolele reale în calea competiţiei ideale

о ;ale lei " ï oferite, cu discriminare de preț1

< 	I : g me, sau comunitate, dacă preferi, d

c 	i” ezzi

, 	a lustra : si transport maritim, in prezent

Cf 	i ■ "' * o astfel de legătură intimă în of-

ii soi p sv 'ia , care apare în 	industria fero-\ieno *o că legătura, în cadrul mai restrânsă.

' 	i, an; i devine din ce în ce mai accentuat, cu toate

s он ". ел i prò . a maro ca ceaiul de armament liber cedează în comparație cu marile companii, capabile ( 	" și flotele lor, mai multe meserii. Laggrup-

f > dacă zi ■ , determină imediat prețurile cu· ' 	;¿■■ îmi pasă de orice tendință de nivelare-

i 	un cost simplu i: determinabil.

â Dar şi eu: о . <'conceptul expus al contului general 	' ai -si, tot Supino însuși este acceptabil

] и » apoi observă asupra efectelor legăturii speciale, care uneori există, între unele mărfuri, și consecințele acestei legături în ) fi 	il ιοί ) și costul.

s 3 d-, u /no se referă la „marfă conectată”, i' 	i ·' la ieșire. și înapoi și de o călătorie în jur

( 	ilice, echilibrul se stabileste intre suma

< 	.. ro. „Dacă suma mărfurilor conectate este su-

] 	osM.scnve /author, va crește oferta de tonaj

ì 	' eu; dacă este mai mică, oferta va scădea,

i 	'· о echilibrul dintre mărfuri şi costuri: dar. Pentru

eu 	. ? -sto dacă : * ,:acc nevoie de sus și dezavantaj

( 	?'., ? z ¿ ae pentru că echilibrul se obține oricum

şi 	'j , s acolo printre ei, chiar dacă ceilalţi rămân

( 	¡ano ): acolo invers ».

? j<jd;' .;tion autorul în primul rând confirmă Brply că, atunci când nu există o astfel de legătură, este, la 5 	excesiv ?· efie ' se stabileşte echilibrul între fiecare sia-

costul, c: si precis disputat, acolo neancl ?

< -oro, p ¡pol ~ie 	fl d'hha T. -.Л, "

neate să se stabilească suma acelor mărfuri unite prin respectiva legătură de legătură și costul total al acelor servicii conectate.

Acest lucru ar fi corect dacă nu ar exista alte legături cu serviciile oferite de companie, dacă acea legătură specifică ar fi singura care trebuie luată în considerare, în timp ce conjuncția generală a costurilor așa cum operează și în industria maritimă, o face de neconceput chiar și în cazul așa-numitelor costuri legate, echilibru care se creează în mod necesar între costul acelor transporturi conectate, care rămâne întotdeauna, conform principiului general al costurilor comune, indefinibil, și suma acelor mărfuri.

Există așadar o contradicție în termeni între principiul așa-numitelor conjuncturi și afirmarea, acceptată de autor, a unui echilibru între costuri determinate și prețuri determinate, fie că sunt costuri unice, fie costuri „conectate”. În plus, afirmația despre echilibrul dintre sumele costurilor și prețurilor în cazul costurilor conexe confirmă concepția autorului asupra nivelării între costuri determinate și prețuri determinate, ceea ce nu este acceptabil. Ceea ce este cu atât mai evident, cu cât autorul însuși, puțin mai târziu, vorbește despre tarifele stabilite de monedele | companiile de transport maritim recunoaște în mod explicit că transporturile maritime sunt și un caz de servicii produse la costuri comune g că „deși tarifele în ansamblu trebuie să fie fixate astfel încât să acopere cheltuielile de construcție și exploatare, tarifele separate nu pot fi stabilite conform prevederilor cost individual de liì®cu . tip de transport sau în funcție de costul mediu al unui grup dat Astfel pentru acoperirea costului „fiecare serviciu va contribui cu o parte din cererea care există pentru acesta” iar „manipularea pricepută a tarifelor urmărește să atragă cât mai mult | de încărcare și de creștere a veniturilor în industria armamentului” având în vedere mai mult decât costul fiecărui act de transport la importanța foarte variată pe care transportul în sine o are pentru diferitele categorii de mărfuri și pentru diferitele categorii de călători”. Hai| Se împacă acest lucru cu afirmațiile anterioare?

Dacă se aplică legea costurilor comune și dacă valoarea de utilizare a tr® | porturile are o influență semnificativă asupra discriminării tarifelor de marfă, cum se poate susține tendința tarifelor de transport către un punct de echilibru stabil reprezentat de cost? Este adevărat că autorul, aplicând legea valorii normale, definește „costul transportului” nu ca fiind costul efectiv suportat pentru acel singur transport, ci că1 dintre diferitele costuri coexistente „care în fiecare caz în parte îmi reușește.

<1 pâlpâire 1 ι cerere, ț ι mare dacă, pentru a satisface cererea o< -c pe toată oferta de P, de la cel mai mic la cel mai mare cost. Supin·» ] irla rm ι d» іи и cb( tinde să se echilibreze cu costul ofertei d

Naval ellage, tendință deci comună tuturor mărfurilor, dar funcțională pentru fiecare marfă în raport cu fiecare cost. Nu tragem-t r(hb-' deci a unui cost global in raport cu un pret glc

» 	l< . ci a costului unui transport in raport cu pretul respectiv *).

II 	die este în contradicţie cu legea cheltuielilor comune, din care

» . 	·■ · Se aplică ofertei de servicii navale.

Cu toate acestea, rămâne o „tendință a tarifelor de transport către cost” înțeleasă ca fiind o tendință către un echilibru stabil „care pe termen lung trebuie să se oprească pe piața globală de transport, deoarece

< 	t' ' maritime dă profituri normale », dar tocmai legea de

< 	congiunt esciti , c te această tendinţă poate totuşi inte -j .vsi în s<gnitì- ι cui . autorul îl salută, neputând

< 	in na»: ion de< li h conjunctia costurilor determina,

< 	^nconsiderat ca un fenomen temporar conciliabil cu acea ■> definiţie „influenţa tarifelor de transport asupra costului respectiv, pentru că ungerea costurilor aduce cu sine imposibilitatea separarii costurilor în sine, inexistenţa unor costuri propriu-zise speciale.

Veggai.ji o nouă documentare a modului în care autorul intenționează cele zece-. :э il c:-'" următoarele poziţii, «se poate citi la pp. 224 şi urm. Transportul OgM reprezintă un cost, ale cărui elemente le-am studiat deja.

;adică the· arma о , ese ù :u г industria lui pentru profit, este clar că а-ss me ù d зон ; -, dat t takeaway, daca transportul de marfa nu il compensa pentru esti: isi vede si profitul in acestea [deci este daca; ,:'1' și . i, „osie, cel despre care vorbim, este cel specific fiecărui transport ] ». Tarifele de transport sunt incluse în mod normal între două limite extreme;	

э de , 	- -gj ·· о i'i mărfuri dintr-un port în altul, cine-reglementează

ut din г ¿- . 	<, · și Ç ? indo cererea de tonaj naval superna

ita-, , ned» ser :e з з a se stabili la limita maximă dată de valoarea

rza nu o depasi niciodata, (,'uand'uand'uand'è in schimb oferta care depaseste : sco'.de si temporar chiar sub limita ■ . 	co. gandesc cheltuielile proportionale cu sarcina,

noapte pentru a călători, toate celelalte cheltuieli nu sunt. este sen ' '8 a nega că nu au nimic în rambursare pentru s1- 	>; ñ ajunge, însă, nici când mărfurile sunt mai i

f 	; costul transportului, valuri de necesitate trebuie

. - ι ; s-a predat? text punct central”. Din care rezultă clar, desigur, că acest „cost de transport” este. în eon

;-adică. costul transportului unic, deoarece heliul este taxat la 3,33 cc, costul suplimentar pentru nici un singur take away.

< 	f-; fn pop/n> sau r""n

1 ogo a fenoi n 	v <>■

j (Miotti, non polono cbc c dacă „și permanent”

Și în schimb discriminarea tarifelor de transport, conform ■! d valoarea transportului, este un fenomen temporar crede tocmai autorul, care scrie: « Dacă din cauza abundenței încărcăturii i nu | se apropie de valoarea de utilizare a transportului, depășind costul acestuia cu o sumă uleioasă [ideea unui cost special pentru fiecare transport revine mereu], armatorii vor face afaceri excelente și vor da noi comenzi abundente șantierelor navale, așa că că, prin creșterea ofertei de tonaj naval, tarifele de marfă vor scădea încet înapoi până la punctul dat de cost.'

Dar, în afară de cele spuse, această presupusă necesitate nu apare, decât atunci când se atribuie „valorii de utilizare a transportului și influenței acestuia asupra prețului un sens diferit de cel adevărat”. Autorul presupune că apropierea mărfurilor de valoarea de utilizare a tra

transport înseamnă a depăși, și poate cu mult, costul acestuia, mei ti< înseamnă a discrimina mărfurile în funcție de potențialul transporturilor și, deci pentru unii să depășească, chiar și cu mult, costul suplimentar adică pentru alții. sa ajunga la nivelul aceluiasi cost, astfel incat in ansamblu sa existe cel putin reintegrarea totala a costurilor.Este deci evident ca adaptarea tarifelor de transport la valoarea de utilizare a transportului poate fi permanenta, tocmai pentru ca astfel de adaptari aduc cu sine. , din necesitate, având în vedere conceptul corect al valorii d a transportului, acele puternice câștiguri suplimentare care determină creșterea ofertei de tonaj naval și deci temporaritatea acelui fenomen. Admitem că abundența de · ij TlCO poate permite o exploatare mai largă a capacității celor mai bogate mărfuri și deci o mai mare discriminare, negăm că această discriminare trebuie să fie „temporară din cauza creșterii ofertei de tonaj naval, care ar trebui neapărat să apară. .

Din motive similare, nu se poate spune că transportul nu durează decât ranch poate coborî sub limita dată de cost, ara punct deoarece conjuncția costurilor permite, chiar și în na | gație, că unele transporturi au loc la un preț mai mic | costul lor real, cu condiția ca acesta să nu fie mai mic decât costul lor parțial» atunci când transportul total compensează cel puțin costurile totale. Concluzia opusă provine din faptul că nu se face distincția între mărfuri și mărfuri și din presupunerea că toate mărfurile trebuie să fie simultan la un nivel peste sau sub cost.

T li І

i 	te '.. aud da esp dar spunând deli

s 	* de navigatie) quais tendinta de £

? 	: cunosc costul respectiv de transport , i

eficient în casc care se interpretează, tenenv

< 	ú > articulația, ca tendința tuturor

< 	ae ion de -at , spre costul serviciului naval?

Mă îndoiesc foarte mult când cineva are în vedere, pe de o parte, « Mier

* 	Știu de fapt în multe piețe diferite

i 	a distribuţiei topografice a domeniului

c > 	>nn gg na de c pe de altă parte condiţiile multiple

c 	și nr Ç 94, p 201) pentru existența unei valori

normal, de care avem de-a face aici, în special de transferabilitatea necondiționat liberă a producătorilor de la o ocupație la alta și - n < « 	i. am categorizat. Supino însuși insistă

* 	<. ì■? Le-am împărțit în multe piețe distincte

printre care se stabilesc atâtea echilibre distincte. Cu excepția faptului că el li ( tnsidei 	; :' nu te confunda cu balanța

1 	adică a noH, care este atins sol

л ' . 	t transportă la cost, caz în care industria

maritime își conferă „profiturile normale”.

; riare a costurilor totale si a pretului i de< ■ 	e. libai o» adică această tendinţă de coastă

este pur o concepție, care elimină însăși obstacolele care împiedică efectiv formarea echilibrului în sine, adică caracteristicile distinctive ale industriei maritime, separarea acesteia în multiple industrii relativ autonome, în fiecare

< 	Care se stabilesc solduri distincte. Merită să afirmăm că

< 	л i ■ · > me iati, care constă din piața generală

de mărfuri, trebuie să stabilească „pe termen lung” un echilibru unic şi stabil* pe acea piaţă. Aceasta ar fi dacă obstacolele nu s-ar opune i о ·> 	avem Í funcția de echilibrare, s1?

< 	er obstacolele care le împiedică, nu-i așa

> 	ite și adesea, ce contează cel mai mult, când'.'

sunt 	condițiile care le-au adus. Acolo

i ·.· d , 	.· · e uiì brio stabil, dar dezechilibrul stabil,

realitatea, ca tempri i nu este data de conceptia statica, ni:

< 	i ç dinamica. Ceea ce, dacă se poate spune în general despre toate industriile,

; 	d , da a industriei maritime, pentru sp

< 	i. der'i st-coli, care se opun pretinselor eoi

•...' г ι-.... ' ' ".....

J · 	И-■>' и И- ·. iríl'T'sfr'n Г' П> 'i

( . § lõ8, p. 343). THE care nu ia nimic de la adevărul abstractului cono- ион· I al valorii normale. Numai aici trebuie stabilit - 	1

„tendință”, care nu ar fi aplicare, chiar există, dacă este, du-te o liră, „eficient” Trebuie să răspundem ciré că nu poate exista, plus că 1 arche nu verifică presupozițiile indispensabile pentru a recunoaște în realitate acea abstracție. .

Nici scăderea tarifelor de transport, care s-a produs în secolul al XIX-lea până în zilele noastre (să ne despărțim de criza actuală) în același timp cu scăderea continuă a costului transportului maritim, nu constituie dovada acestei „tendințe”. Faptul că costul influențează prețul este de netăgăduit, precum și că scăderea costurilor tinde, ceteris paribus, să conducă la o scădere a tarifelor de transport, dar acest lucru nu demonstrează deloc că transportul de marfă trebuie egalat cu costul și nici că există o tendinta spre un echilibru stabil al tarifelor de transport p- scutit de cost. Pentru a demonstra existența acestui punct (echilibrul nu este suficient pentru a demonstra că, prin scăderea costurilor, se scad și tarifele de transport, așa cum este evident, dar că în fiecare perioadă fluctuațiile tarifelor de transport sunt orientate tocmai în jurul costului într-un mod stabil. în ciuda diferențelor temporare. Reducerea costurilor poate să fi dus, așa cum a dus, la reducerea tarifelor de transport și totuși diferențele dintre transport și costul pe intensificarea obstacolelor, care împiedică nivelarea, ar fi putut să crească și să scadă. Mă îndrăznesc să spun că acest lucru s-a întâmplat într-adevăr, dar un fapt este fără îndoială: că formarea marilor companii maritime și coaliții sindicale reprezintă obstacole foarte moderne, necunoscute până atunci, în calea concurenței efective și nelimitate în industria navală și, prin urmare, în calea acțiunii. a „trendului” controversat.

Prin urmare, această „tendință” trebuie pur și simplu înțeleasă ca influența incontestabilă a costului total al transportului maritim asupra prețului transportului în sine. Mai mult, enunțând această tendință, este aproape o lege care reglementează „definitiv” tariful de mărfuri. uitați de efectul invers al tarifelor de transport asupra costurilor, adică de influența pe care o are creșterea sau scăderea tarifelor de transport asupra creșterii sau scăderii costurilor, adică! interdependenţa dintre cost şi preţ, întotdeauna înţeleasă în sensul, asupra căruia am insistat de mai multe ori, a influenţelor opuse succesive ale costului asupra preţului şi ale preţului asupra costului. A spune că noi | tinde spre cost (dând, așa cum face Supino, acestui tendon valoarea legii care reglementează circulația mărfurilor) trebuie să presupunem ! costul independent de preț, ceea ce este departe de a fi cazul.

i < 	*■<e\

л od i'a să atragă cea mai mare încărcătură posibilă și să repart s ·♦ -e în ansamblu deasupra unei cantități mai relevante de tra¿ irto, observă că «dacă uneori costul determină transportul, ^¿à ¿ în 	. soe s-ι cost », ceea ce este suficient pentru a exclude con

conceptul de deplasare a costului pentru cauze intrinseci și tragerea j do r mișcările sale.

Un scriitor recent, care vorbește despre comerțul maritim după .gue, prezice o scădere bruscă a tarifelor de transport, care au crescut acum la < uose înălțimi 	, există o reducere notabilă a veniturilor în indi.

s ria de armament, care ar trebui urmată de o reducere puternică a cheltuielilor reductibile, și datorită unei organizări mai economice a întreprinderii favorizată de procesul de integrare 2). Caz în care ne-am confrunta cu o reacție preț peste cost.

La urma urmei, este suficient să observăm fenomenul istoric al scăderii tarifelor de marfă, în raport cu progresul înregistrat în navigație, pentru a fi convinși că afirmația că reducerea costurilor, ca urmare a progresului în navigație, și tendința transportului de marfă. tarife la cost, nu pot fi acceptate r ipnre.-entano, desi "definitiv", singura cauza determinanta. 1 baza :d ohhh, a scăderii „neîncetate” a tarifelor de transport. « :ia devin mai sigure și, în unele cazuri, mai scurte odată cu tăierea i t'u )sser a ' Fi, (descriind efectiv progresele făcute în ' mea și în forța motrice), le duci mai bine eq radiate pentru a face încărcarea și descărcarea mărfurilor mai late, bazele construite cu materiale mai solide și mai puțin grele, din ce în ce mai mari ca dimensiuni și, prin urmare, capabile să transporte simultan o masă mare de încărcătură, mașinile de acționare care au devenit mai eficiente și mai puternice, care conferă navelor un viteza care este întotdeauna ] 	. ; insumo senior minor de combustibil, tnppre-

$ o L coeficienții care au contribuit la reducerea costului transportului maritim.... Prin urmare, este firesc că mărfurile au dispărut

întotdeauna rabat atât pentru mărfuri cât şi pentru călători» ).

3 : 	eonSn sretó :.b'-o dupa giwria, in « Giornale degli Economi? h 'Aio 1916, p. 92 și urm. « Caracteristic (lolla nno\ i

t 	in, the ¡ ?d rio sau transport devreme, chiar la cost evlavios

<· 	, ro ire sau transport cu cost minim?. Cir. de asemenea, eu

ί \ 	/ 33 .:. o9n . .. .1 război, în c Jurnalul economiștilor < Rivist

« 	.'Э16, p Ж, care însă consideră că tarifele de transport vor fi inag

! 	.; nu da.

eu'¡ 	. ■'*га (líM о»

с ; 1; diminnzion 	rminò uni a la < íminn/іош d< к

Ezzi. Pentru că, în primul rând, în ce măsură singularul аіітсш n эі'а cere1 serviciilor maritime, pentru dezvoltarea singulară a< i trai] acolo da de peste mări, corelativ cu progresul economic general, cu atât mai mult n os aplicația la The industria maritimă a progresului tehnic a impus o organizare mai productivă a companiilor, a transformat echipamentul porturilor, a sfătuit şi a permis executarea lucrărilor măreţe, şi a făcut căile de comunicaţie mai rapide şi mai sigure» < ţiune? Cu siguranță nu putem spune că cauza inițială a fost întotdeauna creșterea traficului; dar trebuie să admitem, desigur, dependenţa reciprocă a celor două fenomene.

Totuși, această interdependență între progresul economic și progresul tehnic nu ar fi suficientă prin ea însăși pentru a limita principiul derivării exclusive a reducerii tarifelor de transport din scăderea: iste, deoarece, de orice fel, cauzele din care a avut această ultimă tendință. originile sale, încă se putea » observa că, în orice caz, scăderea tarifelor de transport a avut cauza directă în scăderea costurilor. Dar aici intervine îndoiala! se impune, atunci când se gândește la o altă relație evidentă de dependență reciprocă, aceea dintre prețul transportului maritim și domul;: al serviciului și deci și, progresul schimburilor și, mai fundamental, progresul economic, pentru care este. este necesar să recunoaștem» după cum spuneam, alături de influența costului asupra transportului de marfă și celălalt factor nici unul evident și important al tarifelor de transport asupra cererii de serviciu «■ deci și asupra costului, adică a «dependenței reciproce dintre cost si pret.

Ceea ce confirmă că „tendința descendentă a tarifelor de transport” nu este. 1 și nu poate fi, așa cum s-a crezut, documentul „zece (linia de mărfuri spre cost”), nu numai pentru că nimic nu demonstrează că s-a menținut o tendință crescândă, sau cel puțin o tendință egală, a tarifelor de transport la se aliniază la costul total (într-adevăr, multiplele și tot mai mari restricții ale concurenței în industria transportului maritim sugerează exact contrariul); dar și pentru că este imposibil să izolați fenomenul de scădere a costurilor de ansamblul fenomenelor care sunt reciproc legate și în special pentru a separa cele două influențe inseparabile și reciproce ale costurilor asupra prețurilor și prețurilor asupra costurilor *).

') Cf., despre neajunsurile „doctrinei tradiționale a „valorii normale” a cărei pretinsa „tendință” reprezintă o aplicare oarecum a priori. şi în special asupra interdependenţei dintre cost şi preţ «juanfo a spus în § pp. 208-209.
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« 	arata ca «dezechilibrul» este, cg<gi pa
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> interpretează de fapt deplasarea mărfurilor spre r

1 	sivaine si determinata de scaderea costurilor

< 	doar o adaptare continuă a;

i 	cu costul în scădere progresiv, faptul este neglijat

< 	Itii, basul marfurilor, mai degraba decat ca a

( 	1 grajd dat de costul se prezintă, de

i 	-■· nd echilibru relativ stabil format din

■-o al tonajului naval în comparaţie cu tonajul I 	S' 'to.

enne1 icq din 1895 până în 1908 tonajul na-ν' 	. 39 de milioane, depășind evoluția medie

ι ,ffico n le în aceeași perioadă1) Această inechitate и D< F-ousiers, nu ar fi putut verifica-( 	< majoritatea armatorilor au fost

( 	ei transportă navele cu încărcăturile lor

г 	arată că separarea celor două activităţi este

< 	del ; caioe mi · realitatea şi constanţa dezechilibrului

( 	ter 'en: a al cas o » şi, prin urmare, acest fono-

i 	а vi a declinului în ultima sa fază. Asa ca

I ( 	declinul ei extraordinar care a avut loc în 1908 a fost

■w între oferta şi cererea de ton de acolo. ■ 	] descendenţi datorită dezvoltării enorme a traficului şi să

fia unor mari operațiuni militare desfășurate cu ajutorul lui ι 	ι », ■·■·,''' ecie războiul din Africa de Sud și războiul

r 	ir. \ a fost o creștere extraordinară a tonei!

eu mercantil; încât, la izbucnirea crizei din 1907, ) 	: asp. tu de tot felul, care a fost o consecință, da

t 	i vm mai puțin io de tonaj naval; apoi cel

< 	oi/ ' şi taxele de transport. In 1S99-900 a fost platit

ι , -г 	ao cu plecare din porturile Argentinei pei

i 	: ι г , în ?". numai 7'/$. 11 transportul cărbunelui din

< 	c. ι heliu același spațiu de timp, din 27 se.

„sì frete, cit., pp. 392-3.

Les e ctes internationales dans les transports maritimes. în г .3 n 'ic.'ale », 15-20 nov. 1911.



dacă.1). I * nu este valabil, conform 1 con.- te<o raţionament, eh· ■ t. să fie concepute ca simple accidente; realitatea, în schimb, ne urmărește și aceste oscilații perene formează substanța mișcării prețurilor. Cum putem spune că „pe termen lung” sau „pe termen lung” este tendința către echilibrul stabil al costurilor care reglează tendința tarifelor de transport și respectiva scădere, dacă dezechilibrul dintre cerere și ofertă operează continuu și determină continuarea oscilaţiilor preţurilor şi deci şi mişcarea descendentă, n> Fazele succesive ale acestora?

§ 21S. În ceea ce privește „tendința descendentă a tarifelor de transport”, trebuie pus la îndoială felul în care ar trebui înțeleasă: ca tendință „permanentă” sau ca fenomen istoric, care s-a produs într-o perioadă? istoric determinat și, prin urmare, nu de natură să permită concluzii generale și periculoase pentru viitorul apropiat și îndepărtat?

Firește că suntem sau nu în favoarea acestei a doua interpretări pentru că ne lăsăm impresionați de fenomenele cu siguranță contingente care au loc astăzi datorită influenței conflictului european. Dimpotrivă, îl ignorăm și tragem concluziile mai degrabă din evoluția tarifelor de marfă din ultimele decenii și dintr-o observare a cauzelor care, încă dinaintea conflictului, au dus la oprirea mișcării descendente.

Dacă luăm în considerare mișcarea tarifelor de marfă engleze în perioada aproape

treizeci de ani 1884-1912, luând 1900 ca an de bază (~100 găsim fluctuații enorme atât în ceea ce privește mărfurile de intrare (boineward freigbts) cât și în cele de ieșire)2).

Cel mai înalt punct a fost atins de ambii ceilalți în 18*91 (125 de primul; 121 de cel din urmă). Limita cea mai joasă este pentru uiu atins în 1908 (58) și pentru celelalte în 1904 (48). Punctul de plecare este, pentru primul, 121; pentru acestea din urmă 111. Ei bine, după fluctuații extraordinare, în anul 1912 „marfurile de ieșire” se întorc exact aproape la punctul de plecare (108), iar „navurile de acasă” oarecum mai jos, dar nu prea departe de punctul însuși (105,5). ). Mișcarea celor două tipuri de mărfuri, prezintă

') Haas, L'armement et la crise économique présente, în «Revue économique i ternationale», mai 1909.

2) Vezi Kirkaldy, British shipping, cit., pp. 629 urm., care reproduce diagranii publicate de periodicul „Fairplay”.

i 'Ή ■ pe? de qu о it is, a ir. observa, foarte sti j '> .

s-a alăturat ceaiului. mentul tarifelor de transport, care s-a produs înainte de gì erra, se repetă că este un fenomen excepțional, produs de cauze 'ai 01 ee că ; Prin urmare, nimic nu se poate deduce despre „normal·: tendința tarifelor de transport, nimic de opus tendinței afirmate de scădere a acestora. Dar există argumente întemeiate împotriva acestor opinii, indiferent de ceea ce s-a întâmplat în perioada: n<· mal de războiul.

„Este înainte de război, după cum se vede, din 1909 până în 1912 inegal?” (în 1913 a fost o scădere considerabilă) ') tarifele de transport au avut într-adevăr creşteri extraordinare şi deja în perioadele anterioare, precum în jurul anului 1900 	, mişcarea a fost întreruptă, chiar dacă pentru scurt timp,

i-am uns ibas«<

Dar, spune Supino, „aceste salturi care se repetă din când în când nu elimină tendința descendentă a tarifelor de marfă” și „deși previziunile în domeniul fenomenelor sociale sunt mereu incerte, dacă nu chiar false, nimic nu ne autorizează să credem că poate avea o oprire a scăderii tarifelor de transport,^erc/?6' toate cauzele care o produc vor continua şi vor opera cu o intensitate tot mai mare ». Dar asta este doar mult

* 	te '■ din ni se derivă că tendinţa sunt cauze istorice şi nici una dintre ele nu este de natură a fi judecată imuabilă în timp. ! Sui ηθ ba credinţă l , ; « Costul transportului maritim va trebui neapărat să scadă și deci să scadă prețul practicat pentru acestea până când progresul tehnic ne va oferi nave de construcție tot mai perfectă, mișcate de mașini mai eficiente și mai puțin costisitoare, J atâta timp cât progresul economic crește bogăția fiecare ţară şi rar să înmulţească schimburile dintre diferitele regiuni ale pământului ».

Acum, dacă luăm în considerare problema în mod logic și în comparație cu ambele aceleași experiențe trecute, este tocmai să excludem că mișcarea descendentă trebuie să continue neabătută mână în mână cu progresul tehnic și economic, lăsând deoparte с o. există și un efect insistent în aceste momente, dacă 1 	este nominal . ί - adverb se concepe neîntrerupt e

* 	ii · . · iar dacă nu p ss în schimb suferă arestări pentru o perioadă de timp

f 	' 1 I 'ala pear a numi « tranzitoriu ».

Urmărim și urma costului și relațiile acestuia cu 	dezvoltarea economică anterioară

fie astfel de fenomene? s. și Аьзекті, Lost the crisis f Trieste 1911. pp. 31-1 și urm.

■ adică ' » a scăzut la 89 iar ceilalţi la 91.

7 în contrast deschis cu însăşi geneza scăderii.■■■ duhoare ca urmare a scăderii costurilor? Deducerea ■!> este exactă numai dacă s-ar fi avut certitudinea că tendinţa comerţului internaţional spre o creştere în creştere, cu perechea *» opririle tranzitorii, ar putea corespunde unui progres tehnic de natură să facă faţă în mod corespunzător creşterii comerţului şi să facă faţă. determina, prin implementarea noului progres tehnic, ·ηη d reducerea costurilor si a preturilor, care ar deriva deci din progresul economic tot mai mare in masura in care reuseste intotdeauna sa stimuleze un progres tehnic corespunzator. Acum, fenomenul a avut loc de fapt în secolul trecut și la începutul nostru, dar nu există nicio garanție că va continua pentru totdeauna. Din faptul că străzile au devenit mai sigure, echipamentele portuare mai perfecte, navele mai solide, mai puțin grele, mai mari ca dimensiuni și cu motoare mai puternice, nu se poate trage concluzia că acest progres trebuie să continue neîncetat și în aceleași proporții cu care au avut. a avut loc în trecut. Pe de altă parte, dacă, pe cât se poate, progresul tehnic se oprește, să spunem chiar și într-o perioadă de tranziție, dar care poate fi foarte lungă, o creștere a scanărilor în aceleași condiții tehnice nu ar avea niciun motiv să producă. scăderi suplimentare ale prețurilor, dar dimpotrivă, ar tinde să aibă efectul opus. În afară de faptul că limitarea progresului tehnic ar tinde să impună o limitare a progresului economic însuși. Ne confruntăm deci cu fenomene care nu autorizează previziuni fiabile, dacă vrem să interpretăm faptele din trecut și prezent, adică ceea ce ne spun ei și nimic mai mult.

Apoi, există un alt fapt de luat în considerare. Printre cauzele care, în ultimii ani, au determinat stoparea trendului descendent, s-a numărat, fără îndoială, mișcarea sindicală. Desigur, ar fi absurd să negem limitele binecunoscute pe care coaliția monopolistă le întâmpină în acțiunea sa asupra prețurilor, în special în industria maritimă, dar nici nu se poate prevedea cât de departe în viitor acest nou fenomen, care nu a avut. mod de a influența semnificativ prețurile în trecut, tendința descendentă le poate împiedica de acum înainte.

§ 219. - Potrivit lui Supino1) alaturi de tendinta descendenta a tarifelor de marfa ar trebui sa se recunoasca, nu mai putin evidenta, f

*) În decubit dorsal, op. cit., p. 246 urm.
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° ríe 1 iz 	j€ ra et с te va sf n

'■ 	. e încrețit i. ilo. 3 din marfa si conform dist

fe·» · piai·.. ; această tendinţă este de netăgăduit sub a re ca ai lise ti bile.

„ai fost mărfurile ei în funcție de calitatea rz] 	nu să scadă. Este curios, însă, că t

; 	, susținător al tendinței tarifelor de transport către cost, nu recunoaște

ι 	dacă p ι ctive, care a contribuit la scăderea < n:

ir 	ii da drept motiv diminuzicul continuu

< 	da, 'die a permis navelor cu pânze să nu găsească-

I 	.1.1 în condiţii inegale cu aburii şi deci forţat

·' ce .<» и i > cu mare reducere. Astăzi navele cu vele au fost alese ca acelea ale căror pânze prezintă mai puține inconveniente

< 	nu mai sculpteaza si nu trebuie platiti mai putin

astfel încât, după o perioadă de competiţie între V 	. ti ni navi, mai degrabă decât să lupte pentru tc f

dv¡ ac «bronzarea calitatii cererii, vinovat ' 	> .servicii destul de complementare. Dar asta

1 	. <'ea diferenta extraordinara intre marfurile de la

„ 	*afi fesse exclusiv, și nici măcar pre

] 	: <■ de la concurs la fiecare acord de

3 	c Când, pentru a cita un exemplu de Si-

' 	ι ■ . eu sau cu barca cu vele din Mexic spre S. Xazaire

< 	idii si aia pentru abur de la 200 la 225 de franci

< 	în Marsilia ai plătit între 30 și 40 de franci

1 p ;r aburi, cu siguranță nu se poate presupune că

< 	'ffo . ( >a citit, în total, din competiție că

?, aburii. Luați în considerare, de asemenea, nevoia de concurență acerbă, prețurile foarte y 	i . traficul v-чге; compensand daca este posibil.

< 	о 1 1 și .. calitatea serviciului și aferente

] 	.f cam greu să judeci că ne

sp 	este evident că, pentru a o face mai mare

f 	r . ' ?costul transportului cu vaporul in quo!

eue a acestui cost, influenţând să scadă · 'icribii', ulterior, să scadă diferenţa · şi a navelor cu pânze şi întărirea sub aceasta; 	■ carene comparativ cu navele cu pânze, a contribuit

: 	;eipp . d complementaritatea serviciilor prestate <'

t în navigație, dar și prin scăderea costului de transport pe vapori, care și-a extins câmpul de acțiune, inonop. aproape lizând anumite servicii, pentru care într-o perioadă anterioară»· a existat concurenţă cu velierele.

Dar dacă diferența mai mică de tarife de marfă între vapoare și nave cu vele este un fapt cert, asta nu înseamnă că astăzi navigația nu are visul de a « fi plătit mai puțin pentru serviciile sale », deoarece în anumite < г izi cel mai mic. pretul serviciului este o conditie indispensabila ca vela sa poata fi preferata vaporilor in anumite meserii, dobandind cu cel mai mic pret anumite inconveniente care pot deriva totusi din transportul cu vele pentru anumite marfuri.

Pe de altă parte, pretinsa tendință de unificare a tarifelor de transport în ciuda valorii diferite a mărfurilor are mai puțin fundament.

Potrivit lui Supino, aceste diferențe, dacă se mențin în proporții modeste în perioadele de creșteri puternice ale tarifelor de transport, „aici tind să dispară în perioadele de scădere”. Astfel încât distincția/imul de mărfuri în funcție de valoarea de utilizare a transporturilor, din care valoarea mărfurilor este un element, ar fi un fenomen care ar tinde în mod normal să le reducă. Dar cum este acest lucru conciliabil cu principiul aplicării costurilor comune și cu ceea ce însuși Supino a spus cu privire la discriminarea taxelor de transport în raport cu valoarea mărfurilor? Chiar și într-o perioadă de scădere a tarifelor de transport nu există niciun motiv pentru ca fenomenul nu se manifestă, este perceptibilă, prin apariția t imanentului, cum ar fi conjuncția costurilor, pe care prevalența marilor companii și a serviciilor regulate pe transportul gratuit o face din ce în ce mai activă între, mărfurile, în funcție de valoare . a mărfurilor, este un cu totul alt fenomen al trecerii, nici că în perioadele de preţuri mari trebuie efectuată în proporţii modeste". Dacă ne uităm la tarifele de astăzi, o anumită perioadă de preţuri foarte mari, aflăm. diferențe puternice pe care valoarea de utilizare a transportului reușește să explice ').

') Da, vezi ad ss. tariful de transport de la Napoli la New York, Boston și Filad. Ed. a VI-a, 15 iulie 1916, Genova, 1916.

Cotații de mărfuri care apar frecvent cu taxă de transport ad val en mobilier sacru: 100/— pe M. c. plus 2% din valoare; cameos 90/—M. c., plus 2% valoare; efecte de utilizare 77,6/pe M. c., plus 2% asupra valorii; opere de artă 90 / per M plus 2% din valoare etc.

Și astfel diferențele care derivă din div» i sunt foarte frecvente și foarte sensibile. Ion și în mărfuri cotate la greutate. Ex.: deseuri curate de bumbac, in baloti prepresati hidraulic 45/ — la 1000 Kg.; reziduuri de pâslă în baloți cs 70/ — : mătase slabă, struse sau coconi filate, în baloți cs 120/ — .

nt the 	«r '3nJ

) ru г n. Și, evident, după cum observă pe bună dreptate maestrul monopolului, eue este „inerent în ea!” г i duce cu siguranţă la consecinţa u - 	an este în esenţă opinia lui Pigoli, ;

іи- „dacă competiția ar fi nelimitată, încercarea iiv ar fi frustrată”. Acest lucru este îndoielnic și acceptabil, tocmai pentru că nu este o chestiune de 	servicii produse în comun.

idi, pentru conjunctura de costuri, diferenta de preturi este admis-ii .. concurenta. Aceasta nu înseamnă, după cum a subliniat deja locul, că monopolul favorizează aplicarea principiului.

4 	Oraziani remarcă cu acuratețe o altă diferență cu privire la Pappli-

diferențiale la căile ferate și la mijloacele de transport în comun. « Pretul total al transportului maritim, spune el, 	predomina n '-'en a, trebuie pe termen lung

.Cel . > . ■ ;1 transportul propriu-zis si deci o crestere a transportului de clasa I, care nu scade numarul de calatori daca nu intim, va fi insotit de un» , clasa a II-a la pachet. Dacă aceasta

5 	s-ar stimula o creștere foarte mare a călătorilor,

motiv pentru a deduce o scădere a tarifului t 	η' · în monopol, care guvernează fier-

dacă este mai mare decât în mod normal, a

. Axa ar putea fi unită în: ■ к nto din clasa a doua nò și într-adevăr amprenta

Sunt acele tarife concrete care, combinate, vă oferă cel mai mare profit”.

le-a scos. ; ■ · pe de altă parte, într-adevăr confirmă, că discriminarea există, deși în grade diferite, chiar și 	sub

ç ' <bi 	V ' a diferitelor servicii prestate de industrie

le ge a costului, acesta este de considerat eligibil pentru utilizare nelimitată, care în realitate nu există .·; ;c. specia c 11, sistem bayal de servicii, in acelasi

a 'ic nu că mărfurile cresc proporţional cu diferitele măsuri, mai puţin proporţional ·

<· itici]) I de dijlcremialitate, cit., p. >15.

Ì(bt®

ajută la explicarea cât de egale sau chiar mai mari, mărfurile în cazul mărfurilor conectate, ck

r« acţiuni existente între cheltuieli fixe şi 	cheltuieli anobi к c ρ i » ■

Având în vedere preponderenţa cheltuielilor independente de durata călătoriei asupra cheltuielilor variabile în funcţie de călătorie, fenomenul a fost »n identic în linii generale cu transportul feroviar şi maritim. Există însă niște cheltuieli fixe speciale în transporturile fără sfârșit, care măresc acea categorie de cheltuieli și, prin urmare, contribuie la evidențierea faptului, care însă, în cea mai mare parte, intră sub incidența aceleiași legi. În transportul maritim, cheltuielile fixe pentru încărcarea și descărcarea vaporilor, taxele portuare, pilotajul și permanența porturilor intră o parte considerabilă din prețul transportului. Acest lucru nu ne autorizează însă să luăm în considerare doar costurile de transport, care „cântăresc mult mai mult pe costul transportului pe distanțe scurte”.linii, la distanță nori sau fenomenul invers. Suntem de prețuri legate reciproc.

Diferența de prețuri în raport cu distanța, atât în calea ferată, cât și în transportul maritim, depinde și de cauză < invers. Într-o anumită privință poate fi o formă de aplicare a politicii monopoliste a prețurilor multiple, care, bazată pe exploatarea diferitelor clase de consumatori în funcție de capacitatea lor de cumpărare diferită, impune prețuri proporțional mai mici, în cazul nostru, pentru transportul ulterioară. , în ino® pentru a stimula cererea.

Prin urmare, din acest punct de vedere, fenomenul este mult mai evident în căile ferate, supuse în mod normal regimului ninopolistic decât în transportul maritim, reglementat de un sistem de concurență mai mult sau mai puțin limitat; în căile ferate, unde criteriul cc | nomico-public influențează în mod valabil determinarea p ■ când monopolul de stat este în vigoare, ca în regimul concesiunilor și de aceea recomandă favorizarea transportului pe distanțe lungi din diverse motive extrae®-nomice, politice sau culturale. Cert este însă că, tot mai limitată și la mare, sub acțiunea coalițiilor între companii, concurența, care nu a fost niciodată nelimitată,

diferenta de pret in functie de distanta pentru obiectul transportat precum si cea in functie de valoarea transportului.

) În decubit dorsal, op. cit., p. 248.
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' 	ifferer.z'.aì tà è c ieec biì

; 	> acţiunea preţului de asemenea ■ i > t*,g

i ' el dada tarif diferenţial în ?aopo' ■ a' - ι ' 	— ca co>” stabilirea claselor c

o distributie a preturilor in armou 1 the à si 	askers, pentru ca toata lumea coloreaza huh

ino calatorie sunt supuse unei taxe identice, mg. ·' 	η adică a t< ic< ffi împiedică traseele mai lungi

s 	>ι ti^o economic-privat. fie că dominați

r 	'a nu pare ca diversitatea pe care o cunosc

fi 	i. r;.! cazul e atât de puternic, dacă crezi asta

: 	lirdr а-uza discriminează transporturile prin

a dictat capacitatea, permițând relativ mai puține coediții

< 	am spune noi. mai putin dornic

( 	. ? de călători, în care prețuri pro

i se permit celor mai puțin „capabili” pentru că ι ι pe 	obținând, chiar și în acest caz, o dezvoltare

Este clar de ce, în complex. 1 	s gradina maritima din cauza

• s ' 	icrc ^ondo, adică scăderea diversităţii de

j

■ : eu . eu, în special Colson și Moulton. noni , i la s ·: prioritatea economică a navigaţiei

o 	ale căror căi ferate, dar pretind că cel

ι 	ι ieftine sunt de obicei căile ferate.

„Eu i-. 	,: 1? trei cohorte, spune Colson. nu este nici co-

f 	1a in general ilicases este hotarat

!, ; aparent, uneori se intampla »ttc ca in caile ferate sa fie

< 	.: " celula interimară de navigație E. seti .¡ . miorme dau confortul public că cel

nu 	are loc „liber”.

·. limite s tive la căile ferate În facultatea de f . 	'j, orni ori de câte ori au posibilitatea

tu : 	p. 656.

(să nu mai vorbim de acea parte a traficului care în mod spontan > χι:ΐ ■ · libertate deplină a concurenței neîngreunate de prevederi ù V egio ir favoarea căilor ferate și fără ab ana rimi · i de q-< timp, în numele preocupări nejustificate verso l'altro mezzo <ï' sporto.

Permitem ca in multe cazuri caile ferate sa poata -sustine concurenta cu navigatia interioara < Ί ab) me■* . (capacitate de a scădea, dacă vor, o parte din Safic care curge.' căilor navigabile; dar asta nu demonstrează deloc hey <·οην<pn.pr și întotdeauna economiei naționale această aglomerare/. ion <1 -ff pentru caile ferate si nici nu demonstreaza ca aceasta corespunde multor transporturi aceasta superioritate < este cert ca superioritatea nu apare pentru toate transporturile in acelasi grad dar pentru unele este superioara si pentru altele inferioara, deci b poate. să fie conforme cu utilitatea publică maximă, acolo unde există o dezvoltare considerabilă și progresivă a comerțului) să aloce rațional transportul pe baza principiului avantajului comparativ, prevenind congestionarea traficului feroviar dăunător economiei publice și permițând navigației să colaboreze cu compania de căi ferate. Cu siguranță este greu ca un astfel de concept, indiscutabil adevărat, să apară acolo unde societatea de căi ferate este orientată, în funcționarea sa, către simplul criteriu de comoditate deosebită, de parcă ar fi admisibil! în economia socială. Și asta nu pentru că, așa cum am spus, în țările în care traficul este intens și căile navigabile sunt potrivite pentru această diviziune a muncii, nu este convenabil nici pentru căile navigabile interioare să cedeze partea din trafic care este practic mai puțin productivă, ci pentru că cu greu cea mai bună companie, când are libertate deplină de alegere, poate vedea cu mai multă claritate că renunțarea imediată la o fracțiune din afacere promite să fie compensată mai mult decât amplu de specializarea afacerii în sine în formele sale cele mai de produs și de creșterea generală a traficului și este în schimb atras de perspectiva aparent seducătoare de monopolizare sau aproape monopolizare a porturilor, excluzând alți concurenți.
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< 	si daca .* i mente il vero mezzo? t

i 	<> t ' , ai:la fel ca si criteriul grettam

] 	este lin sau întârzia.

i între căile ferate și internavigația

■ document important în favoarea ou ~ * 	■< a exagera că căile ferate

Germania nu sunt uneori în vanzare J 	ilei ;aeo, cum a vrut cineva

< 	rii morcraz'una din via ferrata si *

eu o realitate incontestabilă. Un exemple

< 	·' import de cereale, faceți clic pe f

) 	.întreruptă navigarea internă,

unga mai inalta decat cele ale naviga-ajani ?), in scop de protectie

și ;, având în vedere competiția alt

·' 1 1 	/ recunoașterea obiectivului a principiului:

avantaj comparativ. 1 cereale ir

beneficiați de transport

'veniți la navigație intermediară , :. avantaj, din încetineala tr<

i 	· posibilitatea folosirii unui mezze

< nu i 	■ : uer o secţiune a perioadei intermediare

a și importul și cel al re-

minunată rețea cross-canal!'

J "■ 	una din marile râuri care sonc

1 	'e' la puternic de hegemonie pei po i

ine de iron, p. 197 de râs. si savurat <la Havsi'

J 	? izo Oìiiiqiie, Paris 1915, p. 150. Contra, jus

". s- r. C'iolotjia economica rii., extr.. p. 117.
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t căile ferate de stat pentru cele mai înalte scopuri economice și politice, și pu: imnul căilor ferate, tocmai pentru reflecțiile benefice pe care · cealaltă expansiune a transportului pe apă le-a avut, așa cum trebuie, din inerenta transportului feroviar însuși. Firele de solidaritate reală navigația interioară și căile ferate a fost. pentru germană ι, una din 1! condiții esențiale pentru triumful politicii sale feroviare, un dispozitiv valabil, precum cel vamal, în mâini; a expansionismului german și o negare puternică a concepției individualiste a economiei transporturilor, al cărei Colson este avocatul autoritar și neobosit în lumea latină.

Conceptul de avantaj comparativ, ca distribuitor de transport între căile ferate și transport maritim, cu siguranță nu putea fi confundat cu o clasificare rigidă a mărfurilor”! sau necompetente în unul sau altul mijloc de transport. Aici ■ \ a fost ne întâlnim în vederi opuse, după autorilor И -după unele bunuri sărace au, mai mult decât altele, comoditate; j eferve transport pe apă, după alţii, dimpotrivă, bogaţii mei, sau cel puţin cei de valoare medie. „Căile navigabile, „maluri de pini”), vor fi preferate de acele produse de mică valoare, precum îngrășămintele, cheresteaua, cărbunele, materialele de construcție sau mărfurile agricole, care trebuie să cheltuiască cât mai puțin posibil în transport. * On dit often, scrie Colson instead - ), que la répartition na turelle du trafic fait aller les marchandises chères a la voie ferrée

mărfuri cu valoare mică de transport. In realitate,! mai ales pentru cei dintâi decât suprimarea tuturor taxelor pe: căi navigabile îngreunează lupta căii ferate, pentru că <-'e< pentru cei încasează taxe mari — în timp ce, po> . mărfuri grele, de îndată ce transporturile nu devin lungi, chiar și în absența oricărei rute concurente, este necesar să se reducă taxa de trecere foarte mică.

Acum, nici una, nici cealaltă propoziție nu corespund pe deplin realității faptelor. Este de acord că mărfurile de mare valoare pot prefera navigația interioară, dar există o dispută cu privire la cele înalte.

!) Supino, Navigare, p. 333.

*) Colson, Tarife și Transferuri. p. 663.
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daca > noi stim ch

imitaţiile şi regularitatea ss·. . ■ 	, ?

f*at uè mijloc de transport, element calea ferata supraincarca acele mei si 	>, la. de la defalcarea

. 	■ determinat de natura serviciului

hilar. pe de altă parte, este posibil să esc'u-c -sa c să simtă preţurile bunurilor sărace pentru a le face să concureze cu căile navigabile, chiar şi în beneficiu.

d îl face pe acela, așa cum nu ar trebui, doar din r. . 	- a putut ajunge la concluzia că fr-
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plasând ancheta noastră asupra posibilității de a alege între cele două іы-porS

In concluzie, exista cu siguranta unele .transporturi speciale pentru care nu se poate concura intre calea ferata si n:i\: interna, care sunt deci monopolul exclusiv al unuia sau ■ :<· 1 altuia; dar acolo unde navigația internă se afirmă în competiție, acest lucru nu se întâmplă, cel puțin în stadiul actual al tehnicii din cauza unei incapacități teoretice a căilor ferate de a susține concurența! dar pentru o repartizare voluntară a traficului, < el are loc n urăște tarifele și face ca transporturile reiative ·π<· p convenabile sau judecate ca atare să curgă către căile ferate.

Bineînțeles că există țări în care calea ferată, departe de! Acceptarea unui astfel de concept rezonabil pretinde a-și afirma superioritatea absolută, împiedicând navigația internă, Italia a fost până acum un exemplu în acest sens.

Adversarii navigației interioare deplânge faptul că acest tip de transport se bucură de un privilegiu nemeritat, ca în totalitate sau în mare parte, din cauza taxelor de trecere, care supraîncărcă liniile de transport feroviar *). Dacă în prețul de transport pentru șanț de apă

incluzând întotdeauna o cotă pentru dobânda și amortizarea capitalului uzinei, situația s-ar inversa, spun ei, totul în favoarea căilor ferate. Dar este suficient să ne gândim la acest influeir'· legislativ care permite un convoi către căile artificiale de apă

bâzâituri, de multe ori imposibile, ca să te convingi cât de mult

Vezi ce scrie Moulion, Căi navigabile versus căi ferate, pp. 31 ss., соащ comparațiile nefondate, ring în Statele Unite, uzual între prețul tra-pentru apă și cel pentru calea ferată. Uneori merg până la lăudarea cu economii care, dacă ar exista, ar fi miraculoase. « Prețul mediu primit de toate căile ferate ale țării pentru anul calendaristic 1907 a fost de 7,82 milis pe tona-mil Marile Lacuri taxa a fost de 8 milis pe tona-milă iar pe Canalul Erie, ai»>i 3 milis per tou - milă. Un dolar, tben, va transporta un tou de marfă următorul? distante: pe calea ferata 127 mil; pe Canalul Erie, 333 mile; iar pe Gre it 1 1250 mile ». Moulton demonstrează pe bună dreptate lipsa de temei a acestor argumente.În primul rând, nu există nicio bază în compararea prețului de transport pe aqw aferent mărfurilor de valoare totală mai mică, care aleg ruta m, cu prețul mediu feroviar, inclusiv mărfurile de toate feluri. În plus, este» υ de considerat că prețul căii ferate trebuie să acopere toate elementele < în timp ce cel al căilor navigabile artificiale nu include costurile, uneori <··· ï de construcție și întreținere a căii navigabile.

Și bineînțeles că avem dreptate atâta timp cât deplorăm aceste modalități simpliste de argumentare ale susținătorilor navigației interioare.

idiL: ¡ato egislau / d /с acquee aproape toate si mai ales in Franta). и ;o este puțin simplist. În primul rând, că cantitatea și calitatea traficului și calitatea mijloacelor de transport. U < el i-ar dori sa fie in intregime absorbit c cr-'*'si multiplicitatea mijloacelor de transpc-r calea navigabila o permite Pesi ar ramane sigur cand numai fe I Co sor doreste, celelalte mijloace cie <' si calea ferata. reuseste sa absoarba.

*cutib:ímente puterea, dar înainte

U' ·. i *' la care, după cum am arătat, există a r apa c ar rămâne lien fidelă sau navigația interioară ar rămâne i ar dispărea.

ittoria nella competizione, climi iterna, non avrebbe più ragione alcuna

„Politica urmată de autoritățile publice este reducerea totală a taxelor de drum. S-ar părea atunci elio le -, <сэ ( i să se poarte în întregime pe drum, ceea ce este astfel un pu'Jic. Cu toate acestea, în lapte, nu așa 3 fier reține o parte din transporturile. de transport în sine. lui pe ' ' з; cefc tarife pentru a elimina la calea de eni э 'guie, conchide autore, lo farebbero, sen ι з de ie concessioni. 'o parte de stabilire ¡cu lit· neagă bine.

■ neessaireincnt toate celelalte aşezări-semeu i*· 'eseut, prin clauza staţiilor intermediare non-denôm г'г/'ez, el, prin topirea dumneavoastră, Uir thr în afara cursului prevăzut". De ce să o faci? .-ii alia navigare, având în același timp capacitatea de a

ilice implementarea rigida a criteriului hedonistic-iniii vidnab

Ca să nu mai spun că absorbția întregului trafic de către piw t deda via ferrata, într-o țară cu rapidă dezvoltare créant* riscă, nu voi spune că provoacă, ci favorizează apariția unei cisi1 2 ) sau în orice caz a creând stânjeneală și prejudiciu economiei țării, de care compania de căi ferate însăși nu poate să nu sufere.Pentru că nu este numai adevărat că calea ferată, prin aglomerarea j r'*V d traficul, respinge conceptul fundamental al avantajului rclar- tn < c își procură deci un prejudiciu, mai degrabă decât un profit, dar este și adevărat că riscă întârzierea dezvoltării traficului, sau pierderea evidentă a țării și a propriei sale.

Dar principalul argument al oponenților navigației interne constă în denunțarea, aproape voi spune, a unei șmecherii de care cei care îi susțin economia ar auzi vinovați.

De fapt, spun ei, este ușor de demonstrat că navigația este adesea cel mai ieftin mijloc de transport, dacă se ține cont doar de costurile de exploatare și se neglijează pe cele ale centralei care, mai ales în rutele artificiale, se ridică la ac s Marea importanță. Luați în considerare ambele, așa cum trebuie, și propunerea unei economii mai mari este răsturnată în favoarea căilor ferate 3). Acum, dacă se admite și judecata populară

!) Riferisce il Moulton, IRaterways versus railways, cit., p. 14: « Această idee <■ o armonie de interese în agențiile de transport și-a început în acest moment; în congestionarea traficului dinaintea anului 1907. Căile ferate de la acel moment nu au putut să suporte negările făcute atunci, iar operațiunile lor, singure cu cele ale întregii fabrici industriale a țării, au fost serios îngreunate. În astfel de condiții, este ușor să trageți concluzia că facilitățile sportive ar fi un ajutor, mai degrabă decât o piedică, pentru reclame.

2 	) Per una giusta distinzione tra le due sorta di spese cfr. Ripley, P· rond: Rates and regulation, cit., pp. 638-39: „O distincție atentă între marile grupuri de cheltuieli este de o importanță fundamentală în auy cou paris între transportul pe calea ferată și pe apă... Este incontestabil că simplul operand e penare foarte mult mai putin cu barca decat pe calea ferata, mai ales cand se poate avea economia de larg· oraft. . . . Dar, pe de altă parte, este la fel de cunoscut că secon-mare grup de cheltuieli, în special taxele fixe datorate enormului fir-eost al construcției, sunt cu mult mai mari prin căile navigabile artificiale decât pe calea ferată.

') Ripley totuși (op. cit., loc. oii. ), mai corect și mai precaut, concluzionează „Echilibrul între costurile reduse de exploatare și taxele fixe grele, desigur · va fi realizat în funcție de natura întreprinderii particulare. Iar canalul fiind în întregime artificial, oferă cea mai puțin avantajoasă oportunitate de realizare a economiei incidente cu evoluția transportului de mărfuri pe apă”. Și citează în sprijinul său datele publicate de „Biroul Economiei Feroviare” cu privire la costul transportului în „Canalul Eric”.
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Dau peste măsură aceste și alte argumente, atribuie el, f el Kaiserului o importanță cu mult superioară adevărului.
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ι dir' tina D Uru ιι m«»d»> da dmtiu >іпе il traf'fi< > ia 1 u)i|

« ¡între voi b reînsămânțați anumite mărfuri în anumite regiuni la

7 una?) sau în alte cazuri încercând să formeze, unde pare opp·* 1 ino, un sistem real între vie ferrate și aici He wide -pe· i și u< Ί regiuni miniere3 ). Dar există și un alt criteriu mai general < h< a ghidat statul german în această diviziune a muncii. Singura diferență între navigație și calea ferată ajută la clarificarea politicii feroviare germane de pătrundere în străinătate a asimilării traficului din regiunile cele mai îndepărtate, pe care cineva a numit-o impropriu „dumping” feroviar. Am vorbit» (§ 21G ) despre cele două tarife feroviare germane, cel obișnuit, local și cel special pentru export sau tranzit, care este mult mai mic. Astfel, mână în mână cu dezvoltarea exporturilor, a crescut marele trafic internațional, pe care căile ferate l-au preluat, prin tarife preferențiale. Acum este limpede dacă căile navigabile nu ar fi colaborat cu căile ferate în comerțul interior, atât în ceea ce între marile centre, cât și în zona mai propriu-zis locală, căile ferate nu ar fi putut îndeplini funcția de intermediere între porturile din nordul și țările sudice ale Europei, precum și din Balcanii de Est, atât din cauza congestionării excesive a traficului, care depășește cu mult potențialul acestora, cât și datorită influenței împiedicatoare mai mari pe care ar fi exercitat-o tarifele mari locale feroviare și rutiere asupra trafic intern. Și el, ca și noi, este departe de a se alinia printre admiratorii înfocați ai „organizațiilor” germanice (ne-am exprimat în §172 în îndoielile noastre cu privire la „organizația bancară”) trebuie să recunoască cine. în domeniul economiei transporturilor, solidaritatea între diferitele sisteme este apreciată și implementată în mod rezonabil.

1) 	Moulton, oj). oit., p. 232: „Este evident că motivul pentru care stăpânii Germaniei au putut să asigure o mare parte din traficul de marți, nimeni altul decât că Guvernul dorește ca ei să facă acest lucru”.

2) 	Un altro exemplu, oltre quello eit. dei cereali: Moulton, op oit., p. 23 „O ilustrare excelentă a politicii administrative de direcționare a anumitor modificări către transportul pe apă este aliniată de ușurința îngrășămintelor. Când o proiecție? pentru că era în discuție un canal de la libină la Elba, s-a subliniat că îngrășămintele, care constituiau un important trafic între turnat și vest, nu vor circula pe apă pe o parte a tarifului foarte scăzut oferit deja de către căi ferate. Răspunsul a fost că, dacă este necesar, îngrășămintele șinele ar putea fi ridicate suficient pentru a oferi căilor navigabile avantajul. . Fiind, de valoare mică, un astfel de trafic aparținea căilor navigabile, iar tarifele ar trebui să fie adjm

astfel încât să-i asigure tranzitul cu barca ».

3) 	Moulton, ivi, p. 234.

aceasta

[320 USD]

■ gradina de legume, c' sem. ra tati' altul . 	·

iar reducerea costului transportului ' ■ c frică ', navigaţia internă a ' eb, prin ipoteză, se realizează o economie d·.

I rio p ù el un beneficiu insensibil la co г <b' acelor mărfuri la prețul și care într-un mod foarte scăzut-

□ prețul de transport. Toate vor fi în avantajul intermediarilor, mai mult al utitorilor. Astfel, concluzioneaza Moulton, argumentul harnic, caruia i se datoreaza aceste observatii, o adevarata cixes sociala ar putea deriva din partial > 	r ?r V apos catre calea ferata ne.

Apa s-a dovedit a fi cu atât mai bună pentru calea ferată, cu cât calea navigabilă în comparație cu mijloacele de transport obișnuite anterioare căilor ferate . Dar este ușor de obiectat că, dacă comanda vicioasă ño împiedică consumatorul să simtă beneficiile proporționale ale transportului, aceasta nu există. Se poate deplânge că 1 intermediarii și noi va trebui să folosim profiturile pe care aceștia le consumă pentru anuitate acolo unde este posibil. Dar acesta este unul diferit. Pe de altă parte, chiar și un mic câștig ) acestea sunt bunuri de con-c obișnuit ; de dispreţuit Totuşi, scăderea relativă a costului nu se înţelege mai întâi şi ca a fost cea care însoţeşte transportul cu apă la căruţa în ais!*·. Ca și cum m, victoria căilor navigabile asupra ordi-I Americii și oriunde s-ar repeta ri-noituri extraordinare, în aceia urmași căi ferate și căi navigabile interioare ñ pentru anumite specii ale tra (Ileo. Și o cale nu o
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mai degrabă, şi aceasta se cere doar raţional, cb«* colaborarea intervine, ori de câte ori i se pare de cuviinţă, augurează -r autoritatea Statului, pentru realizarea unui beneficiu, care nu se măsoară numai la fel ca avantajul direct, care sunt afectați consumatorii mărfurilor transportate, dar și în raport cu intensitatea mai mare a traficului intern și internațional, dintre care mai mult



motivul funcționării între cele două sisteme

Printre adversarii cei mai de autoritate ai navigației interne (Să fie numerotat Pratt 1 1 ), care aduce, pe lângă motivele speciale ale Marii Britanii, argumente de ordin general demne de alinare.

Datorită marilor schimbări din industrie și comerț, care necesită livrarea promptă a unor loturi de mărfuri relativ mici pentru un număr mare de comercianți de diferite tipuri, transportul pe apă este mai puțin potrivit circumstanțelor actuale, așa cum astăzi tendința comunicatorilor, în orice ramură a afaceri, este de a avea o rezervă relativă

cantitate mică de mărfuri, care poate fi completată rapid cu mai

mai rar la nevoie. Astfel se întâmplă ca în fiecare articol să fie imobilizată o cantitate mai mică de capital, să existe o cantitate mai mare de mărfuri la cerere, fără a fi nevoie de prea multe depozite și, ca urmare a acestui fenomen, să poată fi întreprinse anumite înfometări. persoane singure, cu mijloace limitate, care altfel ar trebui să fie angajați de comercianți cu resurse bune, în special de marile corporații. Din aceasta d< dupa Pratt, ca caile ferate, pentru viteza si siguranta deb | livrare, sunt cu fiecare zi mai superioare navigației interioare deoarece orice economii de costuri, care s-ar realiza ·· -> acest ultim mijloc de transport, este din ce în ce mai contrabalansată de pierderea profitului și, de asemenea, de riscul de pierdere a afacerii · că întârzierea în livrarea mărfurilor determină.

Acest raționament, deși sculptează pe bună dreptate caratele unor meserii de astăzi, ignoră totuși varietatea unor astfel de mărfuri și ajunge la concluzii prea generale în contrast cu diversitatea aparentă a cazurilor. Este arbitrar să se definească a priori pentru toți ceea ce poate reprezenta economii în costurile de transport

') A se vedea în această privință examinarea extensivă a lui Pratt, A history of inland and communication in England, Londra 1912, pp. 150 urm.
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1 >ro costul construcției și întreținerii, dar asta nu înseamnă neapărat că expunerea este principiul teoretic, care este și contrar soluțiilor evazive și pe nedrept partizane *).

Capitolul II.

Serviciul de transport 2)

Rezumat: § 221. Serviciul feroviar: firma privata si firma a I Cum, desi este necesar ca principiul economico-public soft si sa inlocuiasca uneori, principiul economico-privat, superioritatea absoluta a uneia sau alteia nu rezulta. de management, putând să: (salvează întotdeauna, în management privat, v-gilè împotriva lui Stasto)

*) În Anglia, unde nici măcar opinia teoreticienilor nu a fost, până astăzi; în favoarea navigației interioare, s-a ridicat astăzi pentru a o apăra o voce cu autoritate, cea a lui Lawson, căile ferate britanice. Un studiu financiar și comercial, Londra I1. Lawson, îngrijorat pe bună dreptate de creșterile foarte recente ale prețului <i. i Porturile feroviare, în detrimentul celor mai sărace mărfuri, prezice că disprețuiții canații vor putea în curând să recâștige o mare parte din importurile pierdute Transferul n-n o mare parte din traficul greu de la căile ferate către acc, scrie el ( p. 316), ar putea deveni un imp< -tan o economie nationala si sa fie o mare usurare pentru caile ferate, un mare ajutor in deservirea traficului si mai mare viteza, siguranta si eficienta. Pe de altă parte, el s-a inspirat prea mult din criteriile c alibiamos luptate, în rechizitoriul său împotriva căilor navigabile din Belgia, Leener, La politique des transports en Belgique, Bruxelles 1913.

2) Pe lângă lucrările cu caracter mai general, menționate în capitolul anterior bibliografiile și cele, deja citate. del Lawson, British railways — A finan and commercial snrvey and del Johnson, American raihvay transportation, si efi ~ English railways: De France, Les chemins de fer de la Grande Bretagne and de l'Ir Paris 1911; Acworth și Paish, râurile britanice: rezultatele și statisticile lor « Journal of the Royal Statistica! Societate », iunie 1912 Lehfeldt, F” '

■"'·■·■ ·!·■■ 1.'.'·,^. ,- -------------------------- - ---”

! s 	'ΐ' ini mo și nam to <

i 223. Serviciul tr

premii și granturi; limitele sub

< functiile si administrarea porturilor

f 'i? pr эіета deli'ordinazione del ser vice fe лаг* i 	7 soluție de reținere a priori 1

j 	' :ro ce verificat. Este necesar, după unii, cb

și executor de interes public, subrtțgg

■ '·· > ι. . rio la managementul privat, căruia îi pasă doar

laZ'satien în Greti Britain, în The Economie Journal, sept. 1913; G 	r>-NTE ENS, engleză '-aìlicays. Dezvoltarea lor și relația lor cu

în 	OP.v M? гзѵЕ .L, Căile ferate ale Marii Britanii, Londra 1913.

trei Peperà deja lăudat de Ripley, cf. printre altele, g 	StJakt \sr.T, JSailroad réorganisation, în Harvard Economie

t . 	¿1 ...iCi'D, Itailivay rate theories of the Interstate Commerce

C ' 	ic « ' Т-э P :'.rterly Journal of Economies », XXV. nov. 1910, februarie. 1911,

n 7 	T?.c: .Ά-- , America! problemele feroviare în strâmtul experienței europene.

c 	' ' Si·', t Tic r?¿ E n a tarifelor feroviare în temeiul celui de-al paisprezecelea amendament,

y C~ ■ rf Eoe. a'cs », XXVI, mai 1912; Ripley, Regulament public

l 	: probleme foarte multe, „The American Economie Review”. set. 1914; Sa-

' ¿ с eco· ornic problems of rmlroad valuation, în « The American Economie

! 	» r.-.rzo : Cf" a-, che ivi (dee 1914) in aggiunta alla bibliografia del

t ·» л . ; · ' Știu:' . teoretician interesant de Harry Gcnnison Brown. Cc 	?f . .".epe loiio campa .ies. Despre caile ferate din Italia vezi studiul atent

' 	2 A cc- .. și - rezultatele financiare ale exploatării feroviare de ¿date,

) 	le c gii Хе о nisti э Rivista di Statistica », octombrie, noiembrie, di-

c 	C? a : ascial i, L:e Eisenbahnfrage, în « Arehiv fin Eisenbahn-

' 	», 90ó și 908 și 'r , ;-,c del Ferp.aris, Ferrovie, în « Cinqnanf anni di Storia

i 	» ed. dr.ìl'Accì e .a dei Lincei, Roma 1911, vol. I. Despre serviciile maritime

Și. 	. за зі tí'Es ' шг rittiini dincolo de lucrările deja menționate în bibliografie

t 	¿lì del r.re-ed tv te oo'tolo, veggansi: Colin, La navigation commerciale,

OP.R. Régir,s de stat premii marinei comerciale, în « Ras-: 	' », . 5 ¿ fiecare 1X6; Roncagli, Industria transporturilor maritime, în

1<i «. 31: qua У 	"taria Italiana»; Vocino, Protector-tino a murit

t 	'¿Tt.■ , r o'erdcnisuio о liberalism maritim t Genova 1914; Ou en.

< ts 	ng, Ormi Jge 1914. Pe porturi, lasă afară<l<> amintirea «loll '

<nb; 9ii ™ of e' ere special on single ports, îmi amintesc > următoarele : 	;tatte э gena F ιατγ,ΟΓ. Traité des ports de mer, the «rigi sd. BkJ.i.kt,

, î erte -“-cr¡tifică .? co-etheree, Paris s. <1.; Pe RoUsieps, Les fonctions ί 	s des ?· г- ■ ■ -..s oderues, în „Revue Economique' Internationale”.

< Ί''e. /.с, '.es per sr··.." times français, Paris 1911; Howe. The si-ii-àtiveuess < ·? 	3' Ce? "ì · îvnoniic Journal", sept. 1912.

capitol, despre problema \ie navigabile ( 	inspirat din aceeași abordare teoretică criticată de

< 	-^et, Canalele: un instrument de transport al pa> ù.i

<· 	_; j ¿ çdes", 15 iulie 1907: Belle®, Eue nouvelle Prolution

( 	1c l no chemin di fer. în "Revue d'Economie Politique",

, 	v э: inter ri \ it <ia t< cei d

şi sau exercitarea Statului

p ¡vati si cele publice au aparare egala1).

Pe de altă parte, adversarii căilor ferate publice insistă pe argumentul obișnuit al inaptitudinii statului*

înlocuirea inițiativei private, pentru a ordona economic societatea

calea ferată, ca orice companie comercială și industrială, * afirmă că conducerea statului este întotdeauna mai scumpă < privat; care tinde să împiedice, în esență, ca < aceleași scopuri publice să fie realizate, deoarece obligă statul să adopte

tombole mai mari decât cele care ar avea loc în regim de serviciu

privat ca transfera povara costului mai mare, sub forma de

puse asupra tuturor cetăţenilor.

Logica și experiența arată că, cu această metodă,'

poate continua, în aceasta ca și în multe alte probleme similare, să lupte ani și ani fără a atinge vreun scop

a sărit. Ceea ce practic devine un rău foarte grav, pentru că convingerile opuse ale teoreticienilor influențează fără îndoială dezvoltarea activității legislative și au capacitatea de a devia!

a faptelor

public spun eu

beton, mai degrabă decât din

sunt la fel de puternici apărători ai acestui s

acele soluții care sunt cu adevărat corecte și logice, cum ar fi qi? .11 care derivă din observarea apriorismului abstractionist.

Judecătorii privați și cei aflați în regim de exercițiu de stat,

tern. Cum poate fi afirmat acest lucru cu atâta certitudine dacă nu știm a priori care este ordonarea efectivă a serviciului și nici ce nevoi publice este necesar să le satisfacă și cât de > posibil și util este să le sacrificăm interesul privat al Compania mărturisește că nu este de neglijat? Și invers, chiar presupunând că costul operațiunii feroviare se arată a fi n;





tu'-a mai mare decât cea publică și că este deci necesar să-i facem pe toți cetățenii să plătească, sub formă de impozit, povara mai mare, cu care se poate decide dacă acest lucru este sau nu convenabil pentru economia publică atunci când facem nu știu cât de mult îl depășește în mod concret costul exercițiului de stat pe cel al exercițiului privat și firn» în ce punct se justifică acest sacrificiu de scopuri publice, eh la vremea aceea și în acea țară, este urgent de realizat?

*) Dintre cei mai recenti scriitori, el sustine foarte eficient aceasta teza Ta>gc Treaty, cit., p. 483.

* 	oderaïbre controlul "

Statusul corespunde uneori э 'la I? deoarece impune mici sacrificii asupra

•la . j ìiit suficient de interesele supreme1), în ut · 	și să notăm că a existat o perioadă c

ti ta, in ' o 3onfession si a unora din ip! aceasta ; <' al muniției de stat, acest sistem, quam '

■ înlăturat, ne putem abate mult de la cr obişnuit

, >m. i-private în managementul său.

i al perioadei de formare a rețelei feroviare, că acolo gor deci este fericit susținător al principiului economic-. - într-adevăr «perioada economico-privată»5). Când se formează rețeaua feroviară a unei țări, ecou ). singurul p '•ato este cel care este convenabil şi pentru fer-< 	'■ ' ? nen i, adaugă, localităţile care încă nu

ile răniţii suferă o prejudiciu dublu: în primul rând ò. zici ca faci linie si sufera lipsa avantajelor finale si indirecte aduse de caile ferate; în al doilea rând о - >pi rtai , faime te unde se aplică principiul baitai şi probabil unde se adoptă principiul taxei, ?e a acelor avantaje de care se bucură localităţile prevăzute cu forţă de muncă : >i producţia. Prin urmare, întrucât, în speță, gestiunea publică LHCO nu pare a fi aplicabilă, lipsește motivul fundamental pentru încredințarea sistemului feroviar către stat și, prin urmare, prevalează gestiunea privată 3).

/ 	· 5 feroviar sortare materie, sunt orice altceva decât

naționalizare, dar totuși să fiți de acord cu privire la etìottb о a statului și să spuneți că petrolul aceasta este problema >2 t - cea mai autoritară, Lawson, líritifh railirayn, cit., 3 3 и după este — Poate un control efectiv de stat de bună- 	credință

ig Departamentul Kailway al Consiliului ot l'rnde sau .ï . 	. nici prin vreo combinatie noua? ».

J: СП, . ì'·· с/ia-. ■ „. г al căilor ferate”, cit., p. 144.

■ ò spus în text este de considerat pur coni·· cc, cea inițială a istoriei căilor ferate. non ' 	□■ ìcităţi ori de câte ori, într-o ţară, coexistă regiuni

rlōiie 5 nioj о c , ' э . ' transport feroviar si altele mai sarace si mai ini· ■ 	3 >3.* Jbè ; într-un anumit moment al evoluţiei economice

sat. întrucât a expirat în Elveția (efr. p. 8!'3. n. 1), poate fi nu adevărat sdì ,oìo la introducerea conducerii statului și a nbb ico, pc pentru a corecta inegalitățile naturale.

. n- 'о υη ) 1 	■ ,.( 1ΐΛ Mt'"ì ''Я

г* ι 1 pi mliià (ti сопи* lenza approt іт нг an <i < » t «1 ? ii .nistra? m:. privat cu maximul relativ de publicitate. Apoi mai este un motiv, de natură pozitivă , сію t rlPauthor, dar care, dupa parerea mea, are o mare importanta.

Aplicarea principiului privat conduce], după cum sa menționat deja, la individualizarea maximă a tarifelor în funcție de pătuț.

a valorii serviciului, cu avantajul comparativ de transport ριτ slab și la distanțe mai mari. Desigur, așa cum am văzut, aceasta poate fi o sursă de nedreptăți și chiar de pagubă, cluMhè dimpotrivă: afirmi, dar, în ceea ce privește daunele, și același lucru se poate spune despre avantaje, nu poți: ele pot fi măsurate. doar prin referire la sistemul economic în care se desfăşoară sistemul. Acum, dacă se consideră că acele consecințe practice ale implementării rigide a criteriului economico-privat se traduc într-un impuls valid în favoarea comerțului mare de export și mai ales a comerțului cu mărfuri mai ieftine.

bogat, se înțelege modul în care sistemul de management privat poate, anumite perioade ale activității economice a popoarelor, în ciuda su

nedreptăți de netăgăduit și în ciuda daunelor sale, cum ar fi sacrifìzh

care impune comertului local, corespund, :.n maxim, m

că sistemul de stat, la interesele publice, aici ', este preseci и

in acel moment, sau cel putin la interesele predominante in acel m>

ment și care dau viață publică, am putea spune, si u națiunea. Așa se explică acea perioadă lungă din istoria căilor ferate a Statelor Unite, în care managementul privat are frâu liber

mai putin control de stat (pana in 1887) si acela altul ' de la 18-ca acum cativa ani; în care controlul Statului nu merge până la o adevărată reglementare a tarifelor private, ci

limitată la o pură supraveghere indirectă, lăsând companiilor private un domeniu foarte larg de aplicare a criteriului lor. Nu se poate nega că nici prin acest mijloc Statele Unite au facilitat

corect formarea unitatii economice nationale>ee 7ci

comerțul în străinătate și deci, până la un anumit punct: joc de cuvinte < aplicarea mai rigidă a principiului economico-privat nu diferă de interesele publice predominante; sau mai bine zis, din conceptul relativ de oportunitate publică, văzută în aspectul său istoric, singurul admisibil.

Cert este că sub regimul privat căile ferate americane. au reușit în același timp să facă economii mari la finalul serviciului și să permită publicului, cu reduceri semnificative de preț, o pondere mare în beneficiile obținute de

l-я rica V 	>п' op

f1 . 	dintre ю sau linii, de 162,8% c?

i >uo în căi ferate și echipamente, venit 1 < 	u; simultan unitățile de trafic (mile Le

f чі. Ча pasageri combinat) a crescut cu 516,1%. Datele s І i Q

		Drum greu de manevrat mig a Costul și echipamentele rutiere Unitate de trafic (tone și mile de trecere) Venituri brute
			L.st. 3.247.256.000289.495.958.000L. Sf. 584.288.000
			» » 1.235.502.00046.990.678.000» » 151.664.000
	r. 		4- 2.011.754.0004-242.505.280.0004- 432.624.000
			4 +162.84-516.14-285.2
		din cifrele anterioare, 		cu o creștere de 116 %	

poli 	' "de la şi cu 63% din costul drumului şi

echipamentului 	, sa înregistrat o creștere a traficului de 516,1

< 	382 până în 1910 scăderea capitalului angajat pentru trafic» a fost de 57,2%. Concomitent costurile de

< 	* о crescut de la L. st. 96.493.000 la L.st. 415.288.000, eice

< 	ι oa ire, ex. unitate de trafic, a scăzut de la d. 41

< 0,l%.

Așadar, și datorită influenței evidente a legii expuse a „rentanțelor crescătoare”, au realizat economii extraordinare. Iar ] 	co a beneficiat foarte mult de pe urma ei. În timp ce traficul crește

+ 	.1 r , chitanțele pentru transportul de mărfuri și pasageri au-

i mtavano de 283,0%; adică prețul mediu pe unitate de trafic

< 	t. n și c arată următoarele cifre:

	Venitul 		Ггект mediu
	1 marfă э ¡pasageriUnitate de trafic unittraffic
	53'7. 48.000289.195.958.000«l. 116
	» »0.399.00016.990.678.000» -717
		4- 242.505.280.000.— -271
j			
	283,04- 516,1		

Liritiah railwayx, eit., pp. 723s*.

: 	9Ю, s, ■ uss pe un ti mi lio) <1 I l

inducția pe pasager milă a fost de doar 1 ».2 /0, nucă de cocoră

sulta dal se, 	puente piospctto : «		
Ani 	Preț mediu Venituri de marfă tonă-milă Venituri de pasageri Preț n pasageri ш
1910 	L. st. 104.236.000 d. 377L. Sf. 133.531.000	
1882 	» » 101.204.000» 618» » 39.195 eoo i	
incl. sau deor. 	+ 303.032.000— 241+ 94.336.000— 23f
incl. о decr procent 	-p 299,2— 38,8+ 240 6- 19 2

și

dovedi că Г a exercitat?1

alte fapte

conditii de mediu favorabile

Fără îndoială că aceste căi ferate private, atunci când permit o reducere mare a cheltuielilor pe unitatea de trafic și o creștere semnificativă a câștigurilor, pot și într-adevăr trebuie, sub stimulul concurenței, să permită o mare participare a publicului în economiile în creștere. Dar nu trebuie să uităm reversul monedei, adică inegalitatea în distribuirea avantajelor către consumatorii serviciului sub forma unei scăderi a prețurilor.Posibilitatea ca din această inegalitate să rezulte un prejudiciu destul de considerabil. Tocmai împotriva acestui pericol a încercat de mai multe ori legislația căilor ferate americane, fără să-și realizeze niciodată pe deplin efectul, începând cu 1587. Xel 1 după o lungă investigație, a fost votat P Interstate Commerce Act, reprezintă prima încercare importantă nord-americană de a reglementa tarifele feroviare după principiile de „interes public” Au fost prevenite mai multe „discriminari”, adică aplicarea tarifelor preferențiale anumitor clienți, la anumite bunuri sau la anumite rute . au fost interzise „piscinele”, s-a instituit o comisie permanentă „Comisia Interstatală de Comerţ y>, însărcinată cu supravegherea ?■ -· ediţiei legii şi soluţionarea contestaţiilor care i-au fost prezentate împotriva firmelor pentru nerespectarea prevederilor legislative, mai ales în ceea ce priveşte tarifele. Cu toate acestea, până la reformele din 1906 < 1910, Comisia nu avea puterea de a stabili tarifele mici. inițiativă și nici măcar să se opună majorărilor de tarife în vigoare dacă nu în urma unui recurs al părților; într-adevăr, pentru că a procedat uneori, din proprie inițiativă, la fixarea tarifelor, a fost chemată de Curtea Supremă să respecte legea. Soccl

a <1 	> o sursă de nedreptate și prejudiciu pentru c

• 	ì ; dar şi w în a judeca importanţa

( 	> vezi mediul american.

ij teoretizez prea ușor, și deci cu ree f 	nto, valori absolute ale celor două sisteme de operare, ecou

i 	irivat ■ si nomic-public, indiferent de conditii

< 	bea întrebându-se motivele de ce în doi

» țările, Germania și Statele Unite, au prevalat cele două sisteme corecte, cu rezultate incontestabil mari, dacă nu toate cele două”, spune el.

4 Ouiica nord-americană, unde marile organizații f 	:' ■ nano, din toate punctele de vedere, viața economică

i 	tot § 172) si prezideaza marele poli

1 	ion și (i netrazione în străinătate, întrebând

.*■ г jltant ' integrarea protectoare, sistemul feroviar f 	, vato,?ta la individualizarea maxima a

t 	el * .g streaşină comerţ şi mare industrie a

'nu de comert mic, industrie mica si tralìic i diWrio : : -o unde s lecialmeate transport mari.

(cameră cu tarife diferențiate, adaptată foarte bine, cel puțin de mult timp, acestui tip de organizare și nu se poate spune că este 	într-adevăr un mijloc de realizare a

acolo acea politică economică.

hambarul, însă, în care Statul prezidează întregul ordin-г 	I » dacă și în companii private, armonizează-

interesele de criteriu suveran (în domeniu

< 	я- . amintind, mai ales prin intermediul tarifelor,

1 	.1 . fer, a căilor navigabile, a liniilor de navigație

eu . 	1 regim rei tir ,'? economico-public este un aspect

organizaţia energetică de stat

pentru a obține rezultate similare, dar nu o idee

Nericilor; iar eu dau tocmai invers.

; 	'>. fi legitim să afirmi că singurul sistem este, în

tro? În Republica Nord-Americană md economico-public de tip germanic nu ar fi neànrhe ', după toate reformele, statul se limitează la adoptarea moderaţiei. Germania, pe de altă parte, orice

a : :o povară cu adevărat excesivă impusă finanțelor n.»i..< cel puțin pentru principalele rețele de stat, unde coeficientul de scutire ■■ deși este mai mare decât cel al rețelelor feroviare private <i< I1M Franța, rămâne mult mai mic. decât cel al căilor ferate din Stai Я < alte ţări ').

toate acestea însă, dacă necesită recunoaşterea» profiturilor ser iz cl şi managementul privat poate face anumite condiţii pentru ţară, mai ales relaţia evidentă dintre sistemul de management şi condiţiile economice şi politice £ morale, nu ne împiedică să recunoaştem. * о a „Sunteți destul de diferit) că aplicarea rigidă a principiului economiei private prezintă, chiar și în serviciul feroviar, pericole care nu sunt aceleași”, așa cum demonstrează mai bine decât oricare altul cazul Angliei.

Concurența între companiile de căi ferate a fost în terenul Inghiì favorizată multă vreme de legislație, care a văzut astfel să servească interesului public, fidel principiilor școlii clasice, de la care nu îndrăznesc să mă abat decât temporar și fără efecte practice notabile prin Actul I din 1844, plus mult mai mult prin influența personală a lui Gladstone. Chiar azi, după călătorie, în urma unei experiențe aproape laice și nu fericite risipă, revenim la acel principiu că marele politician < pârghie a dominat legislația feroviară: controlul public a> siduos și vigilent, și, ce mai contează, înarmat, adică puternic în facultate, . permis de legiuitor, să revendice cele mai private căi ferate de la Stat, atunci când pare a fi de comoditate publică.

„Comitetul de anchetă” din 1844, din care Gladstone făcea o mare parte, a propus Parlamentului două „recomandări ja ■ care reglementează acordarea de noi căi ferate, care, în mod corespunzător t . lipsite de formă și aplicate serios, ele ar inaugura o nouă eră! în istoria căilor ferate engleze. Potrivit primului articol, atunci când compania de căi ferate, după cincisprezece ani, a distribuit un dividend de 10%, guvernul a fost împuternicit să revizuiască tarifele! cu toate acestea, garantând companiei acel dividend, dacă iv sio/ ar fi făcut ca acesta să scadă sub această limită. Cu articolul secón» ■, cel cu adevărat fundamental, conferit guvernului

1) Despre aceasta cf. Amoros, op. cit., în « Giornale » cit., decembrie 1911, p. Coeficientul de funcţionare pentru anul 1908 a fost calculat de el la 72,30 pentru căile ferate de stat prusace, la 73,32 pentru cele bavareze, la 7 4 pentru cele săseşti,<·· Pentru căile ferate de stat italiene : 82,65 : austriecii de stat, 79,60.

§ 221 ]
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/0110 ρο lefi iinen lipsea e

<ì mai întâi, de fapt, statul a venit să-și asume JI > să asigure companiilor un dividend, astfel încât 1” г 'viziune trebuie să coboare tarifele!

* 	faceți sub nivelul atins. Manifest și jos?: ion spre dreapta Statului să rearanjeze tarifele

în 	sau în interiorul lor. Cât despre al doilea articol coi

fără îndoială un principiu roditor, pe care Gladstone a avut plăcerea să-l îmbrățișeze și să-l susțină și care, fără îndoială, ar avea o influență puternică asupra economiei feroviare engleze, dacă am fi 	state. Gladstone, în „proiectul de lege” a propus a

J n ut· 	t \ < în mod obligatoriu modificat, prevăzând că Statul

ι 	ι ·■ soare luată ca bază a preţului de

i a di 'ondo Liperiore la zece la sută.

Dar ceaiul. ' о pentru a tt presiunea intereselor feroviare și 	pentru a: i ' 3 adstone, care părea să copleșească

< 	iot - ■< mare fascinaţie a doctrinelor Manche

s ariane, atunci triumfătoare, a modificat articolul al doilea, astfel încât să i 	m· .. p. cel mai periculos releu pentru stat, aplicația

c unul. S-a hotărât că prețul de cumpărare ar fi delir prin arbitraj dacă dividendul ar fi mai mic de zece procente

* 	. ' ' stat lit n de douăzeci de ori dividendul unul în celălalt și . cu toate acestea dividendul a atins cel mai înalt nivel1).

Xd о · <iod> principiul rodnic pe care legea îl cuprindea avi a putut mai târziu să găsească o dezvoltare demnă şi oportună; 	' a · »n sa întâmplat, atât pentru că Gladstone, din mai multe

ι u .”< r . '¿a abandonat, sau aproape, problema de fier a elibera intransigent accentul doctrinar si legislativ. A prevalat prin

< 	die, pentru o lungă perioadă de timp, mi s-a părut potrivit mai degrabă să stimuleze decât să încetinească și numai în ultimele câteva un parțialnn nt în 'recunoscător, mai degrabă decât înlocuit, de începutul p! ftbl ■

te şi de către scriitorii mai puţin favorabili ab i.H' i vânt « dat fiind că controlul public asupra căilor ferate, ca

*. d-Stkvkss, op. cit., pp. 102, urm.

I ,.ч at utilies of 	i.(try Commerce Commission >.

Să aruncăm o privire la statisticile financiare ale!

Britanic constatăm că situația financiară din 1911 este următoarea *):



	Capital net L. st. miiVenit brut L. st. mii Venit net f L st mii redd ό
Anglia si Tara Galilor. . 	944.761109.1901 Legea 40.937	
Scotia 		. 1136.46113.42815.947	
Irlanda 		43.5914.5111.697	
	I 1.121.816127.199.48 581 ,	

Cu câţiva ani mai devreme, de la 30 iunie 1906, dacă rămânem la indarins precise ale lui Ripley3), raportul procentual al venitului net a! capitalul net ar putea fi evaluat la 6 °/0 în Statele Unite, de remarcat totuși că din cele 24 de companii americane considerate de autor, 14 au depășit această medie și dintre acestea unele dintre cele mai importante în ceea ce privește lungimea liniei și densitatea traficului. Astfel, „Pesilvania”, a doua dintre toate pentru extindere (10754 mile) prima pentru densitatea traficului (4.742.000 tone-mile) a avut un venit net de 8,3%. Union Pacific cu 6422 mile și 1.203.000 tone-mile a atins 10 °/0, iar Northwestern cu 7452 mile și 1.094.000 tone-mile la 9,2.

Naturalmente non si pot fare paragoni precisi, in base all precedentei cifre; se si pensa alla grande diversità delle condizioni (lambiente, àia un fatto rezulta chiarissimo e sicuro: che fra 1> cause della depressione del reddito nel Regno Unito deve anne \ -

11 Lawson, op. cit., p. 313, scrie: „Dacă comerciantul ar avea, ca în Germana, un cod concis de tarife și reglementări, el ar putea întotdeauna să știe pentru el însuși că era acuzația legală adecvată într-un caz. În această țară, foarte rar se confruntă cu V/heu, sa convins că este suprataxat, nu are nici un remediu rapid și ieftin. El trebuie să o strângă în primă instanță cu raiir, officiais. Dacă nu este satisfăcut, el poate merge la Board of Trade, unde va primi sfaturi bune, dar nu mai mult. Pentru o decizie eficientă trebuie să meargă si. mai înalt față de Comisarii de Căi Ferate și Canale. În practică, el constată că rata în litigiu implică un proces laborios și costisitor”.

6 	) LawsON, op. cit., p. 41.

') Ripley, Itailway* — Finanțe și огдапігаііоп, cit., p. 75.

er.npagnie, duc delle qua ï „vel r

• r 	j U . ila m<ga (« Rock ïsland » 14206; Pse

r Unite, în 1911, o reţea de 23.417 mii; cele o sută cincizeci de companii dintre care, sunt în curs și abia treizeci absoarbe e. Chiar și diferența este evidentă! ï .

. ' șhilt-erra care avea cea mai extinsă rețea era ■ лчу » cu doar 22G0 mile.

Nici măcar nu veți exagera importanța acestor date, a domeniului de exploatare în care a fost și este încă.

)le za pentru firmele engleze si provoaca si ( - sau vate, cu atat mai mult cu cat controlul sta-e . pi insusi Statele Unite, da mai putin fericit re-Ціі 'in el linai zia i. La fel, sigur sanatos). , procesul de amal-r -ì este o latură, prin tendință naturală, afirmatoare

1 	, ar fi procedat cu o intensitate foarte diferită, dacă

și ded( 	s ' ata >mai decis, așa cum părea să fie

, , 	'respectând principiul serviciului privat,

Mi-a plăcut mai mult integrarea între companii decât concurența. ttì ' susțin că cel mai bun sistem feroviar posibil pentru națiune. Aici trebuie să relatăm influența decisivă a statului zeu în cele trei domenii. Ceea ce ar putea avea, poate, până la ac utive să scădeze tarifele, sub siicene -г enza, dar astăzi este, fără îndoială, un impediment serios la inacțiunea companiei.

o realitate, în politica feroviară, ca în cea cu dovezi de abatere voluntară de la mas-inence n о e, în timp ce pe de altă parte demonstrează in-a economico-politică a ' Aspiraţia ţărilor şi a ; 	: ■ : ea t take away 1 ), nu autorizează alăptarea

ai carui multi scriitori sunt incantati.

UJ alte evidente ese:? io și poate fi obținut din Elveția. Nu puţini şi acolo.'.fi furcno io fíhsçolv e! si a convins Ія Elvetia sa pretinda U э ..'niiair <stat. 	constituţia aur-hidrograf a teritoriului, dezvoltarea

, : 	. , a afirma, și este totuși foarte inegală. A opta rețea

:n . onta-.lens unde greutăţile de depăşit au fost cel mai puţin, adică la poalele Jurei şi Alpilor, în re^jupii natura □ea Elveţiei este străbătută de importante căi ferate.

!

/f'o; < 're о ■ h ■ о 9i risei» ( <)» 	■·<·η

tos îndoielnic.

Este, se spune, exercițiul statului, de obicei, mai scump?" decât <■ p· rio, adică are un < coeficient de operațiuni mai mare (prin coeficient de funcționare raportul dintre venitul t<* de < li egal cu 100 și cheltuieli de exploatare obișnuite și complementare), dar invers prezintă și un in<rem· produs kilometric mai mare, la rândul său un indice al creșterii > traficului '). Din aceasta ar rezulta că « Exercițiul Statului este mai convenabil atunci când condițiile economice și financiare ale unui pa* -·· sunt într-o perioadă ascendentă, în timp ce în perioadele de depresie este mai convenabil exercițiul privat, care este mai în măsură să țină peste cheltuieli". Și de ce naiba? Și într-adevăr ar putea. nu cu justificare se argumentează contrariul: că în perioadele de dej s;one este tocmai benefic să se stimuleze dezvoltarea traficului, chiar dacă prin trecerea la un cost mai mare, atunci când acesta este compensat de toate beneficiile care apar, când un important si se realizeaza urgent c-· scop public, care este acela de reinnoire si rearanjare a fluxurilor de trafic? Pe de altă parte, atunci când inițiativa devine privată, p-vivitatea și îndrăzneala ei, oferă suficiente garanții că nu va t .

cu mare mișcare comercială; cealalta jumatate, nu pari exagerat, nèèqna-priva. În revendicarea căilor ferate, statul a avut în primul rând intenția, despre care se poate spune cu siguranță că încă nu a fost pusă în aplicare, să facă mai puțin serios dacă nu să facă totul să dispară, întrucât pare imposibil, această inegalitate stridentă, prin stimularea c noii căi ferate. construcţii dezvoltarea economică a regiunilor mai puţin norocoase<«J Dar statul federal a dorit să iniţieze şi o poetică rutieră reală şi viguroasă, care este mai ales de considerat, sub două puncte de vedere principale, ca un mare interes public.

Elveția este, prin excelență, o țară de tranzit internațional și trebuie, cu orice artă a guvernării, să mențină, să dezvolte și să reglementeze această formă de bunăstare; ceea ce era foarte greu sau în orice caz mai puțin ușor, în ciuda stăpânirii guvernului, când căile ferate, în mâinile industriei private, erau vândute și tentate să urmeze mai degrabă comoditatea proprie decât, prin scop direct, pe cea a țării, dar că mai rău, se aflau sub amenințarea constantă a infiltraților capitaliști străini, cauza și instrumentul unui control periculos al mijloacelor de transport străine.

Celălalt motiv economic foarte puternic a fost necesitatea de a cimenta legătura dintre orașe și mediul rural în avantajul reciproc, dar mai ales cu scopul de a] muta mica industrie de țară care are un impuls deosebit în Elveția și, mai general, activitatea internă a ţara, căreia este totuşi necesar să se acorde o atenţie sporită, având în vedere şi importanţa limitată a ci< centrele marii industrii a oraşului. Vezi pe această temă Ferrosi, O organizație feroviară modernă - Căile ferate de stat elvețiene, Bologna, 1911.

1) Dragoste, op. cit. si. cit., p. 608.

<

>

cursurile nici măcar nu pot fi dobândite; I ■ · ip: î » toi :o a unui « s excesiv și nedrept 	al pătratelor, aproape de parcă exercițiul public ar fi fost.

< 	i mu (ii aceasta vina. Bineinteles ca odata cu privatizarea tinde sa fie predominant economica, coi

<. < j 'blic în principal politic, dar nimic nu se dovedeşte a priori

< 	; ' I -rida i se referă la primul, totul în funcție de ji:

■ nlit,ad dia distincţie în raport cu nevoile concrete ale

deci generalizările nu par bine întemeiate. E adevărat, în general, 	lecțiile private tind să fie mai multe

g ore economie de personal, dar exagerează mult la judecată

< 	■ an< 'il ins< prin the li ale administratiilor de Stat the esu 1 d. pernaie el karso performanta agentilor feroviari']

În sfârșit, comparații fără bază, indiferent de diversitatea condițiilor de mediu și de organizare

< 	. 'b , atât companii de stat, cât și private. Ben spune că Amorosoul

сша determinarea personalului necesar pentru o rețea este „cea mai dificilă și mai controversată a științei feroviare și că sfințenia personalului este o funcție a mai multor cantități: de exemplu, specificațiile și condițiile tehnice și topografice ale stațiilor și instalațiilor fixe. , 1 ' extensie

о autor, căruia îi datorăm cercetări și lucrări eficiente în acest sens 	, ia în considerare zece căi ferate din Επ-

ί. i ri t ·, eeo: idei! le: căile ferate de stat belgiene e

< 	' Lt.-ia, . elle din P sau din Saxonia, din Prusia, din

г și între Private 1'ex Adriatica și franțuzele delis· Lyo ■ Mediterranée. Comparând două

< 	'è v ' hit л c lometric și numărul de agenți chimici

I 	' 1: j «"' de iută calcule adecvate, deșeurile, adică

eu 	? n plus sau minus numărul de kilometri

Eu 	, de rețele, respect media IO cu

Da ; i οπύ adoptat clometric de fiecare. Considera

< 	■ uni odice ale performanţei agenţilor ne'le

cu această metodă de interpolare, la ??··



agemite

proporții minore e?-Adi a ■ și, prin urmare, randamentul agenților e de ieșire, bavarez, Fst,



am fost О 3 il l Ili Ц . S xon, belgian şi în v ce negativ respinge a] mass-media, u o. linia

Nordul și în proporții maxime PL M.

Bineînțeles, aceste concluzii nu pot fi absolute, și pentru că rezultă din compararea a două da produsul kilometric și numărul kilometric de agenți, iar -1 ai ar trebui integrate ținând cont de toate condițiile deosebit de topografice - geografice, tehnice și comerciale . , | de care depinde randamentul din agenti.

Cu toate acestea, este suficient de demonstrat că ren ! mentiunea agenților poate fi, chiar și în regimul guvernamental, mai mare decât cea care se întâmplă la unele administrații private, confirmând încă o dată netemeinicia axiomei, care revendică inaptitudinea statului, adică a statului, la conducerea companie de căi ferate pentru conformarea culpoasă - antieconomică a organelor statului față de calea ferată pierdută.

Pe de altă parte, oricine consideră problema din adevăr și din punctul de vedere din care trebuie judecată, cel al autorității publice, vede clar că până și economia de personal este o chestiune de limite, adică că economia asupra personalului trebuie conciliată cu tratamentul corect al personalului însuși și cu prestația excelentă a serviciului, din care puncte de vedere cu siguranță compania nu tinde să asigure supremația. Acea conducere eh- . dacă i-ar păsa de economia maximă asupra personalului, sacrificând sorul și exploatând personalul, ar trebui să se considere antieconomie sensul comun al acestui cuvânt.

§ 222. - Am spus pe scurt la capitolul intreprinderea sindicala in industria transporturilor maritime. Acolo s-a confruntat cu adevărate carteluri, cu acorduri între companiile de transport individuale ale unei linii sau unei anumite zone de distribuție a

trafic.

Mai mult decât stabilirea cursului de acțiune al confederaților, în sine; stabileste numarul de nave din care fiecare va merita impre' imparti itinerariile, daca snoie imparti corect ti

cu

col alocând un procent fiecărei societăți și distribuit veniturile proporțional (cf. § 126). Dacă aceasta este substanța

l ®

H 222j

œrdi fra bono pre:

SEMNELE

SISTEM »
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ospedwn asigură^ (outfìdfì

с опіі și să-l înlăture agii _ 'o cunoscută de toți expeditorii care s?

(patru sau șase luni) va valora pr. árente (în navele Confederate, va fi * a aari un procent (în general, cel



;. da V) a taxelor de transport datorate în perioada respectivă. Ccd :st. . : j , de la armatori la expeditorul credincios, va (patru о sci luni), în care el abei deVià ('efered rabat). Principiul cardinal al încărcătorului care în timpul unui anumit rege . cly utilizat de navele Confederate, pierde din costul mărfurilor încărcate în acea perioadă și transportate în perioada anterioară1;.

a încercat să demonstreze marile beneficii pentru consumatori ale serviciului de transport m,j

- : vâsle, chiar în forma în care este ii ' 'dacă au uitat de celălalt aspect ì este un fapt că, acele acorduri au toate , : c?.i 	elli », a cărei familie aparțin.

. cu toate acestea sunt constituite pentru o perioadă indispensabilă; își desfășoară acțiunea mai ales în perioada, în timp ce union bond încetinește, iar eroul, crește din nou în perioada de tarife mari de transport. Practic, văzut ce se întâmplă cu cartelurile), „înțelegerile” fluctuației perpetue a tarifelor de transport lasă tendința de a crește inutil, și în schimb limitează -re, atunci când, datorită relațiilor de moment dintre , are ocazia să se manifeste: ele. ia o parte din "chirie" în momente. bine de a compensa pierderea când i

ù ile. irò plata reducerii este generală în «con f'-э zs» ng'esi, o: e rosi ta falla raport al Comisionului Itoi/al oh Ski-pipi» 'rj' Lt , J f uhipping, pp 	. . 181 ss.) nu deosebit de coni

j "o . Iti le dell'j 'riea del sali, eomt parrebbe in Supino, op. cil.^p.

a ih punct rviertt s care, după cum rezultă din cit. relație, discountul se acordă la » d acolo; eorf -, za Ielle linii africane este «lei õ * cunoscut două 10^, ca <'

Z, l. cit., iar interdicţiile de pliere făcute după douăsprezece luni de loialitate şi noti do

— riiic. a economiei comm.

c

( π., bre.tr. ле.

De asemenea, aranjamente, cum ar fi carteluri, ber 1 întreprindere uric sau cel puțin una o organizează

Asta e corect

fata ai adanc. acțiune

ирге оn«a ■. nu este

a diverselor intreprinderi, cu sacrificiul si cu nedumerirea

mentul celor mai putin rezistente, trebuie, prin necesitate,! chiar și companiile inferioare, care poate contribuie la aceasta și strămoșii eliminati, într-adevăr le asigură viața, pe moment, „e”

ricolo, care este tocmai cel al reducerii tarifelor de transport.

În fine, aceste acorduri au adesea caracterul unor acorduri naționale și atunci se întâmplă, așa cum am avertizat deja în altă parte sindicatele industriale, și după cum, în acest subiect, exemplele confirmă pe deplin, că între firmele naționale și cele străine se stabilesc constrângeri. ceea ce poate da naștere într-adevăr la o dependență periculoasă a firmelor naționale față de altele. Și acesta este un prejudiciu care, doar pentru a fi înțeles, ar putea fi considerat o mare „politică”, întrucât limitarea dezvoltării RW mercantile naționale, chiar și atunci când, printre alte motive, se datorează acele constrângeri juridico-politice, este evident un < fenomen nomic de o importanță capitală pentru țară.

Cu siguranță nimeni nu neagă că prin aceste „acorduri” se încearcă să îmbunătățească puțin tonajul total al firmelor de închiriere ■ în ceea ce privește cantitatea acestuia, cu limitarea numărului de plecări, și în ceea ce privește calitatea acestuia, făcând o mai bună utilizare a n-ului existent pentru transportul pentru care sunt cele mai potrivite. Dar acest lucru nu reduce cu nimic dezavantajele pe care le-am menționat și nu au fost trecute cu vederea, la fel cum nu demonstrează că „înțelegerea”, așa cum se practică astăzi, este tocmai cea mai bună modalitate de a oferi, în interesul tău, pentru contingența reducerii ratelor.

Și aici, ca și în cazul cartelurilor, se pune în joc stabilitatea mai mare a prețurilor, adică variabilitatea mai mică a tarifelor de transport, în marele avantaj al expeditorilor; „Sistemul de rabat” ar fi un motiv special pentru aceasta *). Si este de fapt avantajos direct pentru cel care incarca' ". indirect ca publicul sa poata calcula dinainte. <

*) Într-un „Raport anual al consulului general al Braziliei” din li (Kirkaldy, op. cit., p. 201, citim: „Sistemul are, printre altele, un avantaj, în mare măsură, acela de a asigura stabilitatea mărfurilor”.

S22]

relativ sigur conturi unitate avem, curata dismul chiar anumite c

. Perioada de gel in care tind sa ¡.ba sai te perioada de prosperitate si rate mari de transport, ua. de cât subzistă, el are grijă să nu modereze

cel 	1; ei3G53. Lucrări de interes public clar 5

" 	ederaz - . a marfurilor atat in perioada de crestere qua-n .

ic scăzut, dar acest lucru nu intră în domeniul de aplicare și domeniul de aplicare

Doar două soluții sunt logice pentru mine în această chestiune privind 	serviciile maritime: о libertatea adevărată, ebe

t 	este înțeles, niciodată absolut al concurenței și al lui

h |gazene 'imitator de profituri sau de formare de organisme; sj! și · „a putea implementa stabil un ordin . ' Avantajele, de asemenea, pentru controlul rigid al Statului.

< si este. căzut în Germania, supărat în mare parte

< 	co i» expedientele « acordurilor » о < conferinte » I "■· t ' rntagg· prejudicii rare si mai mari pentru consumatorii de!

. Îmi place, după cum spune Supino, că prejudiciul care decurge din: 	frâna impusă reducerii tarifelor de transport este limitată de

] urz, cel puțin parțial, de concurență între firme cu -

3 oferă o nce nce a vaselor neregulate. Dar asta nu se datorează faptului că teza de demonstrat a fost cu totul diferită; a fost necesar] şi „mai multe şi foarte evidente avantaje” pe care le-a scris, faţă de autorii anteriori, în special De Rousiers. attri-a . „conferințe”. Și acestea lipsesc.

și „conferințe”, ci la concentrarea firmelor. ? 	trage prin urmare de organisme puternice care domină frauda-

ii i, datorează, printre alte motive, recentul său extraordinar f/о un negustor germanic aurine. Acolo. în 1914. doar două

< 	г eie atât de plin de un singur control managerial H<nnbur<j

ΰ) z Q ,rcleutscher Lloyd) singur a absorbit 40 din

Câteva companii au gravitat spre ta 'ero·.etile şi s-au asociat cu acestea

Un : π» ventaglio, cu! aeovnnn i) Kirkai.ux, op. cit., p. lî'l·, este -istcnin-sau antrenamentul irasportului > per fiecare via ("standardizarea Cartei . 	? folosit în comerțul eaeh"). „Pălăria Em-h trado are propriile condiții și linii speciale

s, i aking its im[ possible to produce oniustaiulard Charter Party l'or all route? este loisible a preveni o foarte mare· anioiinl-de ¡neonvenienee si niisntiuoi prin folosirea onte standand Charte Partt in eaeh trado si Ih i 1 ocotrnlislied cu foarte beneficii et'.octs ».

Illinois,

il Pa st Sunti si grandi al mas-

daca imi place si intotdeauna toata flota o pot transfera in functie de necesitatile de moment ale traficului; să introducă rapid cele mai recente îmbunătățiri tehnice; de depreciere? scurt timp capitalul fabricii și, prin urmare, să reînnoiască, la noi ». relativ scurt, Naviglio; să înmulțească numărul de tranzacții și deci să le distribuie pe un număr mai mare de costuri totale, scăzând tarifele de transport și susținând astfel m victorios. concurență împotriva companiilor străine; sa activeze un serviciu, de o regularitate si perfectiune impecabila si sa garanteze prin urmare, . aceasta înseamnă și odată cu înființarea de agenții comerciale toate t un număr tot mai mare de clienți în întreaga lume.

§ 223. - Se recunoaşte acum aproape unanim că nem nu abandonează marina comercială, ih1 pe cont propriu, mai degrabă că o ajută şi o sprijină în modurile cele mai potrivite şi totuşi admite inconsecvenţa vechiului şi interzis aforism care provoacă absenteism. a statului cea mai bună politică maritimă, care, ca de obicei, are virtutea magică de a asigura națiunii pron acea marina comercială care, din punct de vedere cantității și calității navelor, răspunde condițiilor geografice, economice și politice ale țării. . Chiar și Supino, un judecător foarte sever al protecționismului recent, respinge aceste excese ale liberalilor fără frontiere. „Ar auzi, spune pe bună dreptate [dacă ar avea afirmarea necondiționată a acestei maxime], că cele mai puternice națiuni maritime, care au o tehnică mai avansată în domeniul naval < <\ u și în exercițiul navigației, care dispun de fc și combustibil. în mare abundenţă, care se află într-o poziţie geografică mai favorabilă, sau care se bucură de ajutoare excepţionale acordate de Stat, şi-ar supradezvolta i* mercantile şi s-ar folosi de aceasta pentru a merge la exerciţiu! traficul maritim, expus mereu celei mai nestăpânite concurență internațională, cu națiunile mai slabe din punct de vedere economic, qts și-ar vedea astfel marina lor iremediabil deteriorată < <· mereiaio ».

Această protecție care este recunoscută, în anumite limite, necesară” se datorează din motive atât politice, cât și economice

i§ 2231

de asemenea a celui mai mare marin cu Supi proteziei

Striali I



c < ѵ.з elemente. Că pci la r one i o< о о în altul, limitează-te și la navele cu vele și navele mici< [tremi pentru construcție о pentru navă și la anumite linii, sau sub formă de esență * în transportul în materialul de construcție. i ' combinatii de tarife cu transport t ico, de privilegii legale ale oricarei g ii

, .tione, care, oricat de rezolvat, rei on ! mica este solutia problemei sa o intemeiezi!, vine Statul sa protejeze marina am spus despre protectie in general; ion la protecţia maritimă.

> teren, s-au facut greseli, da scn^ ; . Sistemul de bonusuri de construcție și ne, acceptat de noi cu legea de

. toate supuse unor critici dure, nu toate



ι au fost nave construite pentru aproximativ 230 ' 	? producție de 1.3500, în timp ce în pe-

Unul dintre șantierele noastre a fost de 623703 1 	u ,h un an de 57520. În schimb, în primul

* 	. ·,.< ■, <? о același deceniu, construcțiile navale

. 	.»·;Anglia producția totală

< 	οι η» Ί . I 1230-1890 de prostii. 4.998.064 cu a

Lentie în deceniul precedent fusese:

( există 	o medie de 398.155. Și unul la fel

lale, in sistemul de prime, era mai putin tonaj in timp ce, pentru grand: piro /..In? ámente ada producția străină ') din 1885, în ciuda rezultatelor pc cu o amploare financiară mai mare

< 	. .' i al beneficiului, în sistemul de recompense tai

i di filio cf. un document ntlieial: hi t ..

' 	n'.le pei narrisi marinemi, Inioln. 1906, p. 30-31.
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'ii navigare. Și acum, după 189G, are loc o trezire considerabilă a industriei eoo*® a armelor©» Dar este îndoielnic că este o lege din 1890; sigur că г Джша, nono· '■ 	1 -ЙЫнта fflwto аП'în străinătate.

Incredibil de după promulgarea legii, în anul 1897-9CC, în curțile noastre au fost construite 38 Mì тозсЭДК cu un tonaj care depășește 500 de tone, în total 128.000 de tone, în timp ce în aceeași perioadă țările străine au reținut până la 108, toate peste 500 tone, pentru o tona^M sau trei 212.000 tone.

Mai mult, este cert (și astăzi, în perioada de g 'o" la ύ consecințele) că sporul soțului nostru i э: în ciuda primelor și poate și din cauza moțiunii I (am oferit și distribuit, nu este niciodată a avut loc conform с'Чет о .

coordonarea serviciilor şi specializarea zilei lucrătoare. Se obişnuia să se cumpere nave în străinătate «de sau fără să-i pese mult dacă erau sau nu erau sau potrivite pentru . < fig au trebuit sa serveasca, grija numai de pretul mi ; ' astfel, în timp ce alte marine concurente, cum ar fi germa?>.itìf , au fost puternic л zavano, chiar și datorită special'? 'rl·' și 'gorcsn diferitele unități, marina noastră comercială, slabă să unească ceea ce contează nu mai puțin, fără coordonarea serviciilor?· izi ex. specializarea materialului cu greu putea suporta dificultatea.

Legea din 1 mai 1901 cuprindea în limite efectele financiare ale legii 189G, care începeau să provoace îngrijorare, mai acorda despăgubiri pentru taxe și construcție, dar le-a desființat în mare măsură, menținându-le complet reduse pentru navele construite anterior până la 30 septembrie. /

premii de navigație. Legea din 1901 a expirat, următoarea

13 iulie 1911 s-a menținut încă compensarea tarifului și premiile d

dar nu mai vorbea de premii de navigatie decat > contin, in limita unei sume prestabilite, lichidarea 1

legea de navigație dependentă din 1901. Dar atunci, fă; 4

scurtă perioadă de odihnă, noua lege din 22 iunie 1913 ripmst

premii ale

navigare, stabilirea, cu criteriul obișnuit improvizație

acorda premii oricui, fara prudenta si fara conditii

l) Despre aceasta vezi Albi, Creșterea necesară a marinei de marfă în „Noua Antologie”, 1 iulie 1915.
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iw;

< oricine în vârstă de 20 de ani sau mai mult decât bugetul fix

naie, dacă

Uite

bi:



atât de direct c

argumente teoretice, p<

experienta, ce premii?

toate acestea nu toate constructiile si navigatia eie. Sunt impecabil

-reprezintă simpla repetare a so.-.

,sre. din care am văzut deja inconsecvența. repetă el. nΞ. ccst'mzicne, ceea ce se spune, fara deosebire ìttiv deturneaza capitalul de la anumite industrii, b wsc conditiile favorabile dezvoltarii lor ex. ' i tstiia de constructii navale; acum statul













hi 23 v '.aggio ca producțiile să își schimbe adresa ) 	· ' ù « DO” ntcess nimic » nici statului, nici

V' 'l vis, sien construit într-un hmgo sau în altul : 	і.гэ e ñior di patria, întrucât în industria de

• 	, sau. dar? it *si suntem in conditii inferioare in comparatie co

P g? sumbru, de exemplu, și nu renunțăm. pentru o ina se na-s cnalism, a; avantaje care, si in acest caz, exista (aa lege d. costuri comparative. Dar fata de aceasta Iragio-

.oi ai putea ridica obiecțiile, deja expuse pe scară largă g ' ? c et 't о '' extensie arbitrară a acestui principiu.

з pro ) ' г interese „nimic” naţiunii sau statului /зге .*oe având o industrie de construcţii navale şi po-ce, orice eventualitate, cel puţin până la o anumită marcă pe : şi naţional о trebuind întotdeauna să recurgă la producție ar fi o afirmație prea îndrăzneață, oricine pare să nu primească aceiași scriitori, precum Supino, care au învins cu putere sistemul de premii: din moment ce

;ss; sunt de acord că trebuie, în mai multe moduri indirecte, m-am gândit cel mai mult < 	:, pentru a încuraja 1ч. aceeasi industrie de constructii navale <

f ' ··, 	: ì3i ' , unind, pe cât posibil, motivele pentru

' 	' comparaţie cu cele străine 1 . Deci asta ergo

Stekso Supino op. cit., p, Ili), de fapt consideră gin^tiiìcabilc <|<iel proti ;>referire la nave, naţionale....

cu „¡ilenei t in parue cantitatea de tininillatjțtin naval care шк-»лгиии pt-r la de li

introducerea gratuită de loto a materialului necesar pentru cost

• fr · · 	> V. f·-■'><■■ '· n, ,' '.

( 	<1·.iu · <. 1.

І

Defectul principal <h pronii di constru/ioiie и <1 na\ _ ri к în forma în care s-au aplicat în Italia în ( ste în iraționalitatea acordării de onorarii și premii se cuibărește ιό Ușor din calitățile concrete ilei serviciul prestat de nai simplu fapt că există о că navighează. Acesta este un mod r- <i · < de a interpreta comoditatea națională și este de altfel un. 1< χ · +i consecință a criteriilor aritmetice obișnuite, pe care le-am deplâns adesea. Pentru ca sigur că legea premiilor este la rândul ei responsabilă de acea dezorganizare a fiului nostru cargo, de care va trebui să ne răscumpărăm pentru a deveni filmimeli < o mare putere maritimă. ri t о protecţionist; este un chestiune de raţionalitate a metodelor diti -a de integrare a statului.

Dar atunci este la fel de sigur, pentru a insista pe exemplul italian, că nu era o pretenție rezonabilă să ne așteptăm la reînnoirea Marinei noastre din premii, în timp ce cauzele limitate ale dezvoltării m(( au fost, totuși, multe și da grave). .

Dintre aceste cauze nu aș da primul loc situației noastre iu. poziția geografică, deși trebuie recunoscut, cu Frescura2), ca mai mult de atât, evident, că „poziția geografică a Italiei, opt când comerțul internațional avea loc în golful îngust al Mediteranei, a devenit mai puțin fericită decât cea a națiunilor din Atlanticul, când a fost descoperită America și a .t .· Capul Bunei Speranțe»; pentru că este la fel de sigur, după cum adaugă același scriitor imediat după aceea, că, în zilele noastre, „taierea istmului Suez a transformat Marea Mediterană, dacă nu într-o singură rută pentru trafic internațional – așa cum era la începutul și Evul Mediu — cu siguranță pe una dintre principalele rute comerciale ale lumii.

Dar nu am reușit să ne recâștigăm poziția și am putea-o recâștiga în mare măsură dacă am elimina docurile

ținerea vaselor; tarife feroviare preferenţiale pentru transportul materialelor achiziţionate din industria siderurgică naţională; reducerea și, probabil, eliminarea taxelor de înregistrare și a averilor mobiliare percepute la construcțiile navale; facilităţi ρ credit şantierelor prin instituţii subvenţionate de stat.

Faţă de premiile de construcţie şi navigaţie este util să amintim autorul < opinia lui Bettolo, Marina de stat şi comercială, în « Nuova Antologia », 1 lu; Г1·'s) Răcoală, protecţionism sau liberalism maritim? cit., p. 33.
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cauze artificiale care porturile noastre, cantile.

cel jxdüsth

3IÂRÏTTIMÎ

3o același Л' radiază! tu spui f

gica si

p csib'de, si intr-adevar dutiv, inca unul). Conectarea acelor porturi, datorită 14

ga'c ili, cu regiunile populate si bogate ,rto o prerogativa, care are toate sale ' agresive cai ferate-vama ale germanului* "■ ■ 	pasiv, in omagiu preconceptiei :

dragoste de c aliat credincios », insuficienţa demonstrată, a pc-ului nostru major < Iehova, sunt motive de inferioritate c biaino elimina, tot pentru influenţa·* > г ■ tuai 'o o va avea fără îndoială asupra incrementului;





ariciul progresului nostru în 'industri <' 	. natura juridica: deficienta a

) 	din >i, iar în Franţa la fel s-a întâmplat, în timp ce

< 	' :. к .. am fost mare în premii pentru construcții

< 	. -.73¿. favorizează, prin lege, afïlnenz

< 	constructii maritime, intr-adevar sunt innascute?

)astăzi la fel cum este urgentă promovarea marinei comerciale) o legislaţie-: 	. „ este<sau obstacole în calea progresului nostru maritim.

,!mo a avut loc la Amsterdam (septembrie 190è ), la Veneția (septembrie 1907), Г ni

> de părere că este necesar să se reducă la

ajutoarele impuse navelor ' ' pentru a favoriza pe

< 	■ì Q qu nd'' afluxul de capital în

< 	.A Dar legea noastră se ține bine

э 	>1 eid ti, die sunt adunate in my cit. ludi ¡¡■abale ; Părți italiene și porturi din Sord..

/ li r ducerli a quirftru solo: I«'spese «li giu Al

t- 	şi '■. ,? etcì.;ac ocnscr vwzioue ; salariile enpilan ee

э după 1' c - 	3uto pentru o durată inassinin de șase incsi ;

; 	; este? za ; indemnizația datorată unui ultra i »

i 	2;, L э.с о ai .noi pasagerii a nigionr d' un bumpo о «irni-

ente resixl.fUi- 1:< o lovitură nautică a navei.



UC

Sfârşit

Anglia-

ve, moli

rionliuavii foarte mult i



portât nu sunt inferior celui >

g ito nu a mers.'.o 1 i; totuşi occot miez ¿* şi lleudándolo din defectele sale. În rest, aceeași constituție a anunțat astăzi2), sub egida Italiei și a principalelor companii maritime, a unui credit maritim, fără reînnoire a stației ■ Ά, în special în ceea ce privește sistemul de garanții.

Dar există și alte motive, mai direct, precum regimul economic și politic al companiei take-away, care determină inferioritatea noastră și care sistemul de ir? 1 alte subvenții, despre care vom spune și un cuvânt, mai degrabă favorizate decât împiedicate.

1 pro· о pur )be la ÎaDCa di

Și în Italia unele companii mari au centralizat arta traficului maritim, dar, în ciuda faptului că au beneficiat de subvenții de la stat, mai degrabă decât să-și mute navele pe mare conform celor mai recente sugestii ale tehnologiei ii ;·.■ s-au îngrijorat de distribuirea de dividende disproporționate și terenuri pierdute în comparație cu marile companii străine, în special f de nișă. Care, subvenționat și favorizat în mare măsură de f. -Germanic, dar foarte solicitant să se țină la' .

de progres tehnic, mai degrabă decât să distribuie dividende mari, au putut să-și reînnoiască fundamental materialul și au putut să-și asigure, în întreaga lume, un domeniu larg, r'du ” în sfârșit, propriile noastre companii, datorită multiplelor legături dragi rangului de umili vasal.

Și, ceea ce este mai rău, în timp ce liniile noastre subvenționate nu au putut rezista în mod valabil concurenței străine (c-

eu,

în valoare de sacrificii ale avantajului imediat particular pentru nn j :ù

dezvoltarea traficului) si nici nu au fost capabili sa mentina 1'. libertatea în fața industriei și a capitalului străin, sa întâmplat < 1

1; Despre aceasta vezi frumoasa monografie a lui Berlixgeri, Naval credit, C 1911. Cf. de asemenea acelasi articol: Si naval credit? în „Vita mărit* comercial”, a. 1. u. 3-4.

11 Cf. Murray, Consorțiul bancar pentru credit maritim și acțiuni aferente, în « Corriere Economico », 20 octombrie 1915.
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protecția noastră í^inaaaqõ, a fost adăugată sufocarea minții era Fràuchetl pattute sero ale lor unite f| fier:



а ла și ¿u cac și ionate. „The



navigația între porturile Regatelor; iar când acele porturi au venit au sau via. Și așa, odată cu desfășurarea u -

O navă de cabotaj fusese autorizată

э r nane este deschis pentru transport gratuit. Acolo reostate : o'';.?eìites ale comertului nostru maritim, se afla c> cabotajul necesita cheltuieli mai mici d' m : (quede de mare navigatie si sunt quia»

> inițiative private. Cele mai recente subvenții ale râșilor hiatus. Și așa se află eu, inclusiv a cabotajului

° vezi steag străin ».

, i< a demonstrează sigur că s-au născut subvenții că trebuie distribuite subvenții > și c., și în orice caz nu vor putea înlocui niciodată factorii de care depinde dezvoltarea mării іа

tocmai subventiile ramane de spus, sa vedem ce click-uri trebuie sa ghideze Statul in acordarea subventiilor pentru navigatie.

ivo un „conflict între efectele subvenției sau ale taxei

sau. 	Г i az ) octive apără industria națională împotriva a et an en și poate fi necesar, nia non soppj-iiwc 1 ?, inter ae dacă este un stimulent pentru anumite activități de apărare națională, nu este deloc, cum ar fi subvenţie , ш i >ecţiunea anumitor întreprinderi naţionale specifice şi a tuturor celorlalte care, în regim de libertate, concurează ·» concurează cu întreprinderile naţionale favorizate. Acum eu! coti eie?4.' privilegiul nu poate fi convenabil 4il pa.es qr . cazuri in care industria nationala ar putea fi guvernata de sectorul naval chiar si fara subventie!

? din cauza privilegiului descuraja-i din industrie^lioei

inconsecvență d

ί ', sau poate să nu fie. supliente ¡ni a eliminat cei mai tari trandafiri straini, fi aceasta, in so tanz

cel. RISKVÍZIO ПКк TKASPOKTS

г 	JI IIIЧ

da 	<ov \*> izioac coi

t , 	pentru a stabili o comparație între anumite date

ί . minte la care 	eu, la misui

; nu, la importanța navelor de transport străine, deci la mai puțin eliminarea sau reducerea concurenței lor. Dar nu veți vedea pericolul ca subvenția să reușească în sens invers: va elimina sau va reduce concurența internă <· ■ neschimbată sau va întări concurența străină.

Acestea sunt, după părerea mea, criteriile de da *ilir« lii ■ «utilitatea subvenţiei către liniile maritime: calitatea serviciului, condiţiile companiilor autohtone şi străine, cantitatea subvenţiei; toate aceste criterii combinate; nu deja <; к -:· c care solían să.

Spunând aceasta, se justifică implicit subvențiile de natură publică, care prevăd existența și un serviciu public, precum serviciul poștal și subvențiile « . . linii comerciale în cazul în care din elementele · indicate rezultă un interes public, în lipsa cărora raionul <* -devine nu numai absurd, ci și vinovat.

Este clar că subvenția trebuie să fie necesară și suficientă pentru realizarea scopului public pe care îl servește, dar tocmai, ea nu poate fi prestabilită în limitele pe care! Supino propune1 . < Potențialul financiar al bugetului constituie limita cea mai generală a sumelor pe care statul le poate aloca serviciilor maritime nimeni nu va dori să discute, dar este discutabil în schimb ca sov »n tona să fie egală, și numai egală, la acea sumă care satisface nevoile mai mari ale statului din linii subvenționate < eh compensează neajunsurile veniturilor față de cheltuielile de călătorie. Dimpotrivă, a spune aceasta anulează parțial că < el i '·■·, acordat: subvenția pentru menținerea unei se/ hi p publică este legitimă, dar și pentru menținerea sau promovarea, în intt » --m. publice, anumite meserii. Promovarea dezvoltării anumitor meserii t admite că poate fi? interes public, doar moti' » i vention) nu înseamnă doar asigurarea existenţei continue a unor linii, ci şi, şi contează şi mai mult, în anumite condiţii L.

■) În decubit dorsal, op. cit., p. 447.
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consentant Deci este cine acele meserii, c finalul, e





(diferența fiind: ¡

■aşa în trafic şi nu a pod .

• enute basse expres pentru fave i quest'Lit:* în cazul în care Sta о ar face pa vci ■ эгсі pe linii subvenţionate, agravează ontnbuenti care nu trimit sau nu primesc

i 	-' este a fost că nu toţi contribuabilii spe

- . marea nu este un motiv bun

1 	s 'c ■ · ' ivor anumite meserii, când favoarea i.

' 	■ В poate exista şi interesul public

sfârşitul de meserii enei şi ar putea es-I 	¡i) sa? ele vizează mai degrabă anumite grupuri decât anumite grupuri

: 	criteriu, ar trebui să excludeți întotdeauna

1 	iau partid hotărât și sau liberalii ad

<■ 	Am devenit foarte nedrept pentru frici

(

\ ì?revendica legitimitatea grantului

< 	. Și '. uist de noi piețe, crește traficul

fat lit?, importurile directe de materiale j 	'1i produse nationale care au fost realizate anterior

·? et anidre » c negând apoi posibilitatea ado· l·: este de a atinge acel scop. Întrebarea este diferită • 	'' pentru a vedea dacă sacrificiul merită sau nu este inerent să fie

< 	. rio pozitiv, după cel al capacităţii financiare. : g'.abi ea nevoie si amploarea subventiei

Este un element foarte important al unui bun serviciu al tra g'4· 	.,' ' è i serv ZkO portuario. Funcția de bază a

li este QT el1?. . 1 de ridicat la sosire sau plecare: buc

. iiYQrs? 2 ter "torlo in spate, care poate trece : 	-S" , frontierele nationale sau invers pentru incammina- ·

i 	ai ss" eroi afiliați reciproc prin felul inni t

nu : si extrem. Această funcție de tranzit pentru numere întregi.

3 ÛP intern poate fi însoțit, și astfel tind 1 . ' tu, pentru o funcție industrială, în virtutea aerului abrupt și a mărfurilor, ești supus pe străzi

ȘI. Silii-Ì terri -

* be the way ш^опе coni-в » hi рri ina,

et η substantiv', coir. 	stc?

Averea unui mare port derivă din câțiva factori infinit dependenți: situația sa geografică fericită, organizarea tehnico-economică a serviciilor sale în administrare, politica prudentă stabilă a ?S'z'i 1· rrovia sau pe râuri și de canalele, multiplicitatea lui ' ZiOni portuario din care, in marile porturi, unul inaripat este acelasi cu celalalt.

Un port mare este o mare bogăție pentru orașul în care se află, dar este în primul rând o mare bogăție"': ' ' naie și deci sistemul tehnic, economic și financiar V zi portuari și serviciile de transport conectate cu porturile. 'eve s-a preocupat de interesul national, in certitudinea ca bine intelesul г ' al orasului-port coincide invariabil cu acesta. perioada normala) in care razboiul economic intre natiuni ia si aspectul de invazie, ca mijloc si conditie. de invazie comercială şi p<

Un port, în funcție de situația sa geografică, are un . dotări naturale către un hinterland mai mult sau mai puțin vast, dar adevăratul indiciu depinde nu numai de aceste atitudini, ci și de infinite caracteristici, printre care, nu în ultimul rând, însăși ordonarea așezărilor și a serviciilor aferente. De prea multe ori, și este prea cr· (cum a trebuit să demonstrez pentru competiția dintre porturile c ?1 terraneo superior și cele din nord), averea mai mare sau mai mică a porturilor este pusă pe seama unor cauze rale, chiar și atunci când este „principalul cauzelor” contingente economice, juridice și apoi „dintre care unele sunt susceptibile de a fi, dacă nu elimina în parte, reduse.

Între cele două elemente ale mișcării comerciale a unui anumit trafic de import și cel de export, ajută să nu existe un decalaj excesiv, deoarece aceasta influențează favorabil: și deci asupra dezvoltării portului, datorită siguranței mai mari a mărfurilor retur permise. la navele din porturi, în care «Sportul este larg reprezentat.

ï puternic; din

ГОЙТСХА
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Este acest uua pentru că este amino importat

ЭГк



în 1913, meliate (aceasta alla





° icre utilizare a materialului feroviar, care

< ι astăzi să curgă la Genova pentru a strânge marfa în sine )z?. nu export cargo, care acopera costurile de< rda. Ceea ce, fără îndoială, plasează căile noastre ferate ii

mai dificilă și explică, până la un anumit punct, definiția

. preturile aprox.

este necesar? ovas' a repeta, dupa ce am spus noi pe subiect

< 	efectul de export și tranzit, în raport cu Г

ìoite nordice, la fel ca politica de transport maritim

(t co ι bii'sca la dezvoltarea portului. Ajută doar ag-? 	că unul 'el expedient mai norocos decât germanii.

; Λ ț )er favor și porturile sale este cea a tarifului combinat a ? Vai de mine. (vezi și § 216). Căile ferate de stat

< 	Considerații suplimentare speciale pentru transportul deseori peste ocean

■ jos.'to pa'ese si au marturisit ca au luat o parte din clientela lor departe de porturile straine din о met terranei. Mercè λ о. au cu linia Deutsche Levante, prețul comerțului către Ge dar spre sud spre Levant a devenit pentru anumite mer»

< 	> super sunt, este chiar mai mică decât cea din locurile de origine ai

arc co ja tarif normal, iar acesta să scadă din Tri osto ^'sau sfert din comerţul levantin'). Am demonstrat în altă parte că tarifele germane de export nu au avut nicio apariție a acelui paradox geografic prin care Lom-V și Veneția, pentru anumite mărfuri bogate, în special bumbac, ar putea fi, într-o proporție deloc neglijabilă, în ajunul conflictului, r; vigionafea dai pcT,t; nordici, mai ales din Bremen, în schimb

t

:, pentru p-jsef; si comparatie intre portul Genova si cele ale

Porturi italiene și porturi nordice, ait., ostr. p. I. De la Genova la N'oxar i'tiialo WS Km.) pret transport de bumbac pe chinta L, 2,23; <1
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ftìa ©rifceri ©ÜO11O-sua, a Statelor, ruina*! eh® si pro in, un, qmoll che è arda à Oorti, non d'insorto n bi-Sune

era sigur (loi migli : trafic intens, pe alocuri la acea grevare peri Mi · ' din Genova-, care este o adevărată calamitate naţională. Aici por.' visează să exagereze. Ca un tehnician al n n pe bună dreptate repetă.

valoare și competență1), condițiile portului sunt ale căror (plângerea grevării și a pagubei rezultate, a căror experiență nouă și foarte tristă din timpul actelor de conflict impune extinderea și solicitarea acestuia, iar din moment ce nu a început construcția Vittorio Emanuele). Bazinul HI (care: de indata ce este terminat, sa prevada descarcarea directa la <„ a tot carbunelui importat), P a<*< trebuie sa intervina cat mai curand asupra noilor planuri si ca odata cu construirea n ar trebui eliminată transbordarea prin „șlepuri”, cauza, în sine, a unor cheltuieli mai mari, că abuzurile, am spune noi, avocații mei și dilatatorii proprietarilor de șlepuri se dublează sau se triplează cu prejudicii publice grave.

Este sigur că rezolvarea problemei tehnice, reducând munca intermediarilor la minimum, va pregăti condițiile? saries pentru rezolvarea problemei economice, care este pentru ρ Genova, ca pentru orice port, mai ales cu un hiip mare . sa reduca pe cat posibil costurile de descarcare si incarcare si < asigura viteza maxima in expedierea marfii catre locurile de destinatie din interiorul tarii sau peste mare.

Bineînțeles că și organizarea forței de muncă o are, dar este o gravă eroare să credem, în ceea ce privește C, că costul mai mare al operațiunilor portuare, în ceea ce privește porturile concurente, se datorează costului mai mare al oju. ca urmare a regimului corporativ, care a fost introdus în portul Genova pentru a înlocui străvechea „libertate” < 1 indisciplină, a muncii, care nu dăduse cu adevărat rezultate fericite. Acest cost mai mare este în mare măsură consecința omiterii unei mulțimi de intermediari, care sunt insuficienti; al portului, permite și, Ano la un moment dat, explică, dacă nu corect

la

*) Coen-Cagli, Condiţiile portului Genova în raport cu comunicaţiile feroviare cu Ventroterra, în « Giornale dei Lavor F 26 febr. 1916.
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9'r 	-.IV,

si in anumite daca ε ei a: .à e disciplina in slujba claselor de lava "

> h< n înseamnă că fiecare comandă corporativă este К fără critici. 11 defect major al acelui geno .

, a demonstra e !) constă «în constrângerea < toate stabilite de Consorţiu şi în responsabilitatea gravă pe care a vrut ■ să şi-o asume, transformându-se dintr-un moderator imparţial de caj ital şi muncă, într-un distribuitor suveran străin fără a dobândi caracterul şi obiceiurile ascultătorului”. Ar fi deci avantajos c • x li ir e ? taxa de incarcare si descarcare, care se da. Este nagg dacă un test atât de trist ar fi înlocuit cu o singură deschidere care să atragă criteriul avantajului public. v/ion și nu η i pentru activitatea sa.

η 	ar b problema de administrare a portului .

” 	țări. Cu siguranță nu sunt posibile, neaucL э

concluziile generale precise asupra celui mai bun goveim ' 1 i oltan ) 1 chiar să spună că aplicarea rigidă a criteriului с ni > .ivtMo, . j care a fost experimentat de mult timp ii ], ghiltera, a dovedit cu siguranta eroarea. Multă vreme, în Anglia, în omagiu adus binecunoscutelor criterii individualistice, s-a bazat pe acțiunea bazinelor portuare private, care, ghidându-se de principiul profitului maxim imediat și S n . s-au dovedit incapabili să întreprindă acele lucrări vaste. dezvoltarea traficului a făcut-o necesară, dar care nu a îndemnat gândirea decât în viitorul îndepărtat. pentru?1'

. 'i leagă·' « iei la costuri acţiunea şi administrarea poi i 	. . ■ de t prevalează asupra celui privat: le stoc · ·

s 4 portuario au fost forțați, să scape de stânjeneala lor f 	, să-și impună proprietățile companiilor de căi ferate

sau . pu' olle consig'b Cu toate acestea, în Anglia porturile, qm ï care le guvernează, se bucură de o autonomie reală

Consiliile 	publice reprezintă tot atâtea administraţii, i

Și. г ci management ò '· ddat<ia delegati ai, categoriile 	i

j. ca in m 'o odo ' .. nu munca lor in port ea *'

> si? 9 di (le ora leti'ееошидачі tuìcionuit', cit., cstr., p. 18.

S — riiio. de e: ìi сочіп ..

' 'i (·''··■'■ I>> ч υ ' 	'P' ■ I, ί”

(

І i O p ч sw ammiuisti atl < -Но Pru isian bushel. Regimul municipal este în vigoare în marile porturi olandeze (cos: Amsterdam) și, moderat de un ingt mai larg, era în vigoare în Belgia.

CE? Italia, din 1903, a căpătat experienţă, cu bucata sa de (· . sistemul englez de consilii publice, cu o foarte extinsă fac aluzie firesc la consorţiul portuar genovez, cu care se fac în permanenţă critici deseori vii. Noi, care pn nu a reușit să deplore „direcția birocratică -1 mai presus de toate politică, decât economică a acelei administrații, «■ departe «puteți crede că problema portului genovez depinde în întregime de problema administrativă. o schimbare de adresă Cu siguranță denumirea, așa cum este practicat astăzi, prezintă un pericol, despre care p demonstrează că nu este de neglijat: că interesele locale și clasa prevalează asupra interesului general al națiunii; că de prea multe ori uiți de înalta funcție națională a serviciului fiscal, pentru că acorda prea mult revendicări ale intereselor partizane De aceea departe de a considera, după cum cred unii autori 1 ), principalul defect al sistemului constă în > -participarea prea mare a statului la administrarea consorțiului și în reprezentarea limitată a diferitelor interese legate de portul. , i că statul, dacă dorește cu adevărat să fie, chiar și în problema a tuară, interpret al intereselor naționale trebuie să aibă în Co o reprezentare vigilentă și activă a înaltei autorități politice competență tehnică incontestabilă. Care trebuie să ia parte activ în administrație și să-și asume sabia directă, întrucât astăzi nu se poate spune că se întâmplă prin munca distinșilor funcționari, cărora le este reprezentarea Statului pentru care administrația portuară este doar secundară. element al numeroaselor lor activități.

*) În decubit dorsal, op. cit., p. 204.

ѴяІоге е s^ni^ca^o a principiului economic.

ide

in acest

Ч f mai presus de toate celelalte din сотріе^гз 'i adun. Un adevar care este alaturi de rezultatul unanim al pin divers ju . turist, care este dogma filosofului

1 	ron ieftin poti

• dorind să le încurce. Comoditate



tessa raționamentului economic (modelul și faptele) este un aspect, uu dacă

Sie iza socia'e. Este deci împotriva logiei ri; și de oportunitatea economică, să investigheze dacă într-adevăr întregii comunități economice au inspirat și au inspirat lo;

8 stabilesc normele obligatorii de ut' у e socială, conformându-se mereu cu sine, coli şi trec vicisitudinile umane.



, despre care am discutat cu seninătate de mai multe ori, , .0 aproximări valoroase la adevărul eco-ist, la fel cum nici inversul nu este contestabil: tì, vrând și fără voie, distanțat tocmai < ' Lens, că aceeași observație comună a ■Ц ; rămâne faptul că conceptul fundamental d . a raţiunea sa de a fi trebuie să conci-B 7. jSC', să fie o cerinţă inevitabilă po” pc 2; 'la economic

eco сшіш este un aspect al convenierului; ■

ceonou? » unde să fie examinat, cum

3 pagini si doua carte, in aspectele sale ccuc' «

i horn ,xz* :ve cu celelalte fenomene, hai qim'i

0, S“ ? v-ovviscriuniBnte, fara barbat'

longe plia. r°altù о s» η mai multe 	dovezi ale adevărului. Fără -bild-ht

În Ih i ]i pros ¡inații 	<« -1»- i 1;>ч .»p..!x>-

eu >. cum^ni mai bine, labbi'iii (Imn , .ιί<· di talliіі^ВЯРиЗДфр^ЯВ en ) este sfera fenomenului economic pur, permite · oiolii să procedeze pas cu pas în căutarea adevărului; < ni este uneori utilă, în omagiu acelei metode, P moni ut izolarea faptului economic, cu condiția ca în această primă procedură pr< | thorium ceilalți marchează din necesitate și fără întârziere și la încheierea fenomenului care ar fi, chiar și atunci când pare necesar pentru comoditatea studiului preliminar, precede și apoi urmează, „ca parte esențială a investigației științifice, repetat observa -. a. a fenomenului așa cum se prezintă în viața reală, ale cărui legi de reglementare urmează să fie recunoscute, pentru a le aplica în scopuri comune.

La fel ca individul, orice ne învață utilitarismul individualist; ea trebuie considerată, pentru a o înțelege, în echilibrul perfect al numeroaselor sale facultăți; astfel, și cu atât mai mult în care psihologia și activitatea socială pot fi înțelese, uitând ceea ce observația elementară învață cu dovezi egale: că Panine și acțiunea colectivităților sociale sunt una și deci activitatea economică este o formă, substanțial inseparabilă de celelalte, a singurei activităţi sociale.

Din toate acestea nu rezultă deloc, așa cum poate unii ar presupune, că trebuie să se piardă noțiunea exactă de convenții economice, care părea atât de simplă, clară și aproape sugestivă atunci când este confundată cu preceptele sincere ale presupusului utilitar*!- individ, căruia i s-a încredinţat stăpânirea incontestabilă a activităţii sociale, prin acordul economiştilor. Că toate acestea au fost simple este cert, că a fost seducător poate, dar mai presus de toate nu există nicio îndoială că a fost fals și periculos.

Noțiunea de oportunitate economică este, tocmai datorită adevăratei sale naturi, care nu este cea fictivă a utilitarismului individualist, mult mai complexă decât poate părea la prima vedere, întrucât se prezintă în caracterele sale, parțial uniformă în părți * schimbătoare. , în timp și spațiu.

Numai procedând astfel va putea răspunde, cu o aproximare tolerabilă, problemei pe care o are de rezolvat și pentru a cărei rezolvare, având în vedere tocmai integritatea fenomenului social, trebuie să recurgă la toate elementele indispensabile care savanţii de înalte discipline îi oferă în unanimitate ; ca acestea, îl vor face fericit cu problemele lor.



.< !

lentilă uniformă, ca „

h aragune ¡ ;r scevere, in acele experiente c э

< 	fapta, principala sursă a cunoștințelor noastre, cea. veterinar ; să începem calea de a-i judeca senin

pentru stiinta si pentru viata, profit maxim.

и о adresă, care poate fi numită istorică, deoarece necesită fenomenul c^ s >at <1 în aspectul său real și în efectul său! η i/nento, precum și rezolvând în celebrarea unilaterală a 1 r anchetei istorice, sfătuiește și impune colaborarea tuturor metodelor necesare pentru observarea faptelor și pentru elaborarea.

< 	Observațiile făcute; ceea ce nu poate permite și, prin urmare, respinge este propunerea arbitrară a problemei economice, revizuită printr-o prezentare imaginară a fenomenului și sursei respective.

Descrierea este prea adesea imperfectă, dacă nu chiar ertonă

< 	el legi eterne și imobile care ar guverna oportunitatea

< 	.. ' <>mi< un colectiv.



« gr. al consumatorului”. A prnnneì*^ i

С ЦП' 	)

'i este mentionat pe renta de ; ,s: bust « beneficiul de compróme : δ abstractizare fericită, conceptul de r ■ 1 э e „i ' mmplică deloc că trebuie să recunoaștem acel concept, ceea ce este sigur tonfar ì, соле este, de exemplu, prezentat de Prof. J .

. din Principiile Marshall din « Biblic л''θ IV), conform cărora anuitatea d?

? .¿ess< de1 pret pe care o persoana ar betff э sa ramana fara un lucru, pe acel c : 5 ?, este « masura economica a excedentului < i se obtine din diferenta dintre sifonul-' Jsa bunul cumparat. iar satisfacția £1; ;*:i" preţul". Dar sacrificiul maxim pe care ar fi dispus să îl sufere aerul pentru a nu rămâne . Dozele s iccesive nu pot fi definite. Marshall spune că preţul". a ?o chirie aproximativă de 3 şilingi, c.

. la 17 ani scade lira si asta se dubleaza;

.'C 'eficiență egală cu (20^4-J7) — ( 17 4- ψ ) =

' s ï i - evaluarea numerică a rentei, de erpreta-zione care se preda despre ve .?ra л: ?i. '"a », nu este admisibilă, pentru că unul îți dă ?rj, ? satisfacție obținută de la consumator și scapă de orice apreciere e^att e: Disfacția pe care individul a derivat din ecou t ; : Jlini; noli poți ргееіжіге. 	n

ipr'и; ? Și de cealaltă parte, când îmi zid satisfacțiile! cc fac diferitele preturi la care cei de" inque caracterul dimflunic, .■ f? ion ? i observat si presupunand p°r

u 7 ' ч ·/ t ·μμ}α> ь 	> > w.

total 	■>.< uni It I·· cor »in i ·

»

g gnificat, deoarece este reunirea valorilor lui eui fiecare <· -'(· ipoteză diferită de cea în care există celelalte ». Eh· pt Hi nu autorizează sub nicio formă concluzia lui Gobbi, că consumatorul rendu este zero nu. sgio pentru complexul lucrurilor se liniștește chiar și pentru un singur obiect, atâta timp cât ne aflăm în domeniul în care o scădere a prețului corespunde unei creșteri a con· ·> Acest lucru nu poate fi admis, într-adevăr este în contradicție cu conceptul. m· (th de consum, adica de schimbul osului pe care o poz.'ή -Ι· fata de ceea ce se cumpara pentru a consuma si care nu poate > con*'' pirsi fara un spor de satisfactie in cine face acest * act de consum, care este la fel cu schimbul Neînțelegerea consh în confundarea « 	» cu «nemăsurabilul».

al consumatorului există, dar nu este susceptibil de măsurare serioasă (nu este exact măsurabil.

La § 89. - Mișcare foarte recentă a prețurilor.

Mișcarea ascendentă continuă aproape neîntrerupt în ultimii ani până la o parte a anului 1913; s-a sugerat o oarecare tendință descendentă când războiul european va ridica nivelul prețurilor la cote niciodată atinse în vremurile moderne. Despre revolta de dinainte de război, în semn de criză, cf. documentul latissimo cit. carte de Albert], Spre criză?, pp. 522 urm.

^ Despre cea mai recentă mișcare a prețurilor în Italia, mai ales după conflict, a se vedea investigațiile fine ale lui Bachi, Il numero indie il Movimento dei I' prețurile cu ridicata ale mărfurilor în Italia, în «Coi - << I jonomico », iunie, August 1916. Autorul stabilește o comparație cu prețurile englezești, conform calculelor Economiei Firește că comparația are o valoare aproximativă, având în vedere unele divergențe în alegerea mărfurilor și a cotațiilor. Numărul indicelui lui Bachi din 1906 până în 1915 (media anuală, perioadă de bază ca cea a lui Economist, 1901 -1905) este următorul:

1906 . . . 	. . 109,31911. . .. . 119,6
I°07 . . . 	. . 116.11912 . . .. . 127.1
1908 . . 	. . 104,91913. . .. . 12Í 0
1999 . . 	. . 109,41914. .. . 119,8
1910 . . . 	. . 111,81915. . .. .167,2
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pe mine



DA

ita sau din Bachi care o diverge

(Cele două serii sunt maxime pentru minerale și meta, grupuri în care predomină bunurile asupra cărora acești doi factori de creștere au o influență semnificativă.

Vi ;z 93. — Rata de reducere şi preţuri.

Plauzibilitatea teoretică admisă de noi a conceptului lui Wicksel Despre antiparalelismul dintre rata de discount și prețuri, în cazul : ¡ rata discountului în comparație cu rata profitului, cu 1

< 	efectuarea unei tendințe de a restabili echilibrul, găsiți feedback?

ia loi 	* so unta lai Marshall that air scade ('

prima de reducere, din cauza unei creșteri a banilor disponibili la bănci, trebuie, ceteris paribus, să provoace un espar ;·υιι delià . Primesc o creștere de preț. Trebuie in schimb: : 	unge Г Autor, verifica fenomenul opus, cand imi spui

ionul ratei de actualizare derivă dintr-o scădere a d?' » d ' «chiria, în urma unei saturaţii progresive a investiţiilor de capital. In acest caz exista paralelism t s-.oiito si preturi. Dacă, așa cum s-a întâmplat după 1873, cantitatea crește enorm în raport cu domeniul muncii, sediul profitului și cel al dobânzilor și reducerilor scad. În acest caz nu este ·· posibil ca reducerea reducerii să promoveze speculația;

c creşterea preţurilor.

Cu toate acestea, se poate observa că al doilea caz este doar aparent υ и ' ìdiz i" 1 pino. Presupunând că rata secV este considerată, în raport cu influenţa sa asupra preţurilor, în relaxare • şi pui <i ¡·:,ι tocmai că acţiunea sp

< 	■ .nu la cei mai tineri fac exercitii pentru restabilirea echilibrului

? 	> .i profit , :clar ca o scadere a ratei de

u 	; scăderea totală a ratei pro"

. r, ai n ono sunt prețuri, deoarece nu este un din' ■· atom al ratei de actualizare, ci o simplă potrivire:

< 	„iute înțelept la cea a profitului, pentru teni ei spontan?

ii Hibrio. O încercare de verificare statistică a redacției

ADDÏÜNTK K I>ÏLUC1Î>ÂZIOXÎÎ
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' i § 10 104. Preturile economice si politice

citeste, pe acest subiect, si pe cel aferent intreprinderii, noul tratament al Tangorrei, Tratat, cit., pp, i ·! 1 care, în principiu, se inspiră din conceptele deja dezvoltate în prc· c t. locuri de munca.

Observ că la p. 425, nr. 1 Tangorra de altfel de tine. prețul „politic” din prețul „economic”, așa cum s-a demonstrat a fi necesar (vezi p. 232 din prezenta lucrare), în ciuda afirmației anterioare a autorului contrariului.

Despre întreprinderile publice și nevoile publice, vezi de asemenea notabil Pope of Murray, The notations of the state,} of needes p you. (la activitate, financiar, Roma 1913.

А] § 140. — Speculaţii şi preţuri.

În deplină confirmare și amplă clarificare și integrare a ceea ce este demonstrat acolo asupra influenței speculației și asupra fluctuației prețurilor, pe piața produselor, trebuie să * subminăm lucrările foarte recente și cu adevărat excelente ale unui valoros expert în disciplina statisticii. , obișnuit să citească ceea ce este scris în fapte, nu ceea ce dictează preconcepția teoretică: Bre ¡ , Turroni, Della, influența tranzacționării la termen asupra fluctuațiilor: a 'prețurilor, în « Analele seminarului juridic al Universității Regale din Palermo. ", tu. BUNĂ; Dintre unele relații dintre prețurile prezente și viitoare pe piața produselor, în „Studii de economie, finanțe publicate de Giornale degli Economisti și Rivista di Statisti*· i Despre formarea prețurilor forward în schimburile de produse, în ■ < - ·· 1 naie degli Economisti e Rivista di Statistica », septembrie 1915.

Concluziile lui Prato privind speculația și prețurile pe piața americană a bumbacului, pe care le-am demonstrat în § 140 nu au aceleași rezultate statistice prezentate de autor, par a fi demne de critică și lui Bresciani, care ( Del1 fluence etc., extras p. .15 ss.) cu date noi și bogate demonstrează și după 1906, în deplina dominație a speculației, au existat oscilații foarte violente ale prețurilor.

Bresciani conchide (Dell' influenza, p. 24): « Our - и

r 	ADĂUGAT

măcar demonstrează asta, ci ț mă uit la bunurile pe care le-am făcut prost сонірі bræ?ei pii a canse (fenomenul Psi concliisio] nitivai^ffi approxizi

iida:

323

perei efect i

neiai

este ra-uimo la §§ 138 ss., inlocuieste cu

■ aplicarea corectă a metodei de ssive) fenomen imaginat sau purificat.,

în. ? ce 1 Bresciani demonstreaza printre altele arbii

ί · purtătorul are toate interesele în avans;

deja acolo și adesea reușește, după ce a avut salvie. ivJe : şi preţurile sau le-au împins într-un fals di tem ) interesele cuiva şi plătesc daunele £ ι ti ■ financiar slab».

> arătând, în analiza lui Bresciani, este influenţa itr/.'zc i'J1'a variaţiilor preţurilor effe e (' atr c ca-u^a complet tranzitorie, pe ansamblu se: a ,?rm' '2 'listat temporar

:ee ''autor, că seria preţurilor la termen < г ^cesivă şi referitoare la aceleaşi termene :i tr. ε regenţă mai mult sau mai puţin profundă şi neregulată ?e e''etb · Pimente va apărea la expirare. De asemenea, pentru az sau termen nu sunt în deter- minare complexă.

Prețuri aproximative ale prețului real aici. Știu ι ó, pentru că dacă există o legătură strânsă între

1 pret efectiv contemporan, el nu poate 2Sbjterc .anexare intre pretul forward si cel mai tarziu. La urma urmei, acesta din urmă comllusic ic cica indeclinbile astfel al personajului a suferit

cs?ee'latrile, despre care am spus de multe ori despre, ca de fapt, de observatie comuna, , Exista o predictie, este inspirata si de av\ ξ lomentos in care se face predictia, oprita, c : . acest respect, influență am stăpânit;

a din capitolul « Băncile şi piaţa r ■







fgitissifini de Ellís T. Bovoli, r : ;·■ 	? z ·· Í, Londra liHfi.
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La 176. Balanță italiană соннпсгсіаіе înainte și după guériч

Observațiile expuse în acesta (p. 494 și urm.) asupra bugetului italian viale romm după războiul european și asupra anumitor subiecte de către Einaudi sunt pe deplin confirmate de o examinare a informațiilor exacte și definitive cu privire la tendința afacerii noastre de import și export. înainte și după intrarea Italiei în război, până la sfârșitul anului 1915. Este necesar să se țină seama de aceste date (milioane de lire):

	191319141915
Importurile de bunuri.			
ianuarie mai. . 	. 153615231325
iunie - decembrie. . 	. 210914002005
Exporturile de mărfuri.			
ianuarie-mai. . 	. 99010401085
iunie-decembrie. . 	. 152111701131.
Dezechilibrul comercial total în 		1915 este de 1115 milioane

care probabil a fost umplut în mare parte cu împrumuturi externe. Această reapariție a dezechilibrului comercial, aproape în proporțiile sale de odinioară, imediat după război (în 1916 este mult mai mare) confirmă ceea ce am observat în fața progresului în reducerea dezechilibrului nostru comercial în perioada neutralității! i, efectul unui complex de circumstanțe tranzitorii, despre care am menționat deja - nu deja al unei reduceri inevitabile a importului de mărfuri, compensarea remitențelor pierdute de la emigranți și fori.

A1 § 179. — Valută străină și „puncte de aur”.

În ceea ce privește observațiile noastre cu privire la „punctele de aur, consultați un articol foarte recent al lui Loria, Il disaggio della aun Inglese, în Corriere Economico, 8 iunie 1906. Aul не bv i explică pe bună dreptate o astfel de dezamăgire care a avut loc în acești ani timpurii timpurii. în moneda engleză față de monedele țărilor neutre, precum dolarul și guldenul olandez, în ciuda convertibilității depline a bancnotelor în aur, cu interzicerea exportului de aur prin care „debitorul străin nu mai are de ales între cumpărare. a schimbului şi a trimiterii aurului, dar datorează oricărui şi ·- ■

i vertiré, aucorchè rezultă și din vv îrteuza ap 509, n. 1 pe diferitele s

- după uzul stabilit între tratate

40; nici. însemnând că (Expresiile Ine assura, p li az ne ; făcute în incertitudine, adică cursul de schimb este à pariab? și о incert asupra monedei naționale față de ù c' la valută, în sensul deci c piel у rn el § anterior 178, unde vorbește despre strămoșii săi 	„nefavorabili”, chemând cu prima chemare

'i 'i 	pa si cu al doilea cei sub par, naia

te în $ gn tr that și două expresii au când '

1 : a : adică cursul de schimb este cotat cu qua;

' ' s : 	naţionalul faţă de o sumă variabilă

«dej : : 	» al cursurilor de schimb, la care se face referire la p. 5G9, nr. 1 si pa-s.shn

' 	; concis, ca în cazul câinilor

, iit , · iti, in sensul ebe depreciaza cursul de ·. . lase de camb о când evaluarea este la obiectivul naţional, adică, la fel, că 1;

st sau S-. pret in comparatie cu nationala. Da in? se întâmplă dacă evaluarea este sigură: dar

întrebarea nomenclaturii de gheață.



Scriere recentă Probleme financiare scrise ale războiului · Rom i Economics, Finance and Statistics editat de < oi

unde poți citi multe observații frumoase

g. c a-, s ec 3 critica taxei ext ·

. ja г ic» pe problema «dumpingului», legând caracterul său economic public, care este în esență

. ' sau a insistat. Și tot din acest motiv efectele

• " pentru! ţara împotriva căreia se îndreaptă apare j Cabiatele înconjurate f o lumină trandafirie. „dumpingul”.

in/ t?°.rm la 1 aug merge la cine armata. . . .

un adevărat avantaj pentru Anglia și Italia.

AJUSTĂ Л£ ¡¡MWCiDAZíONt

» exercitat de Sindicatul SiderurgîWΠ ¡tra. industria siderurgică, c(o dovadă că «industria saudită irosește wiìnizltrìti», într-adevăr, din faptul că am povestit deja de noi că în 1C?'| hniimco s-a împăcat!

p" ; u®ì Regatul mai mult de ,"o tonă

s la pretul care dodo' in alte tari. departe în căutare

Subliniez dovada dăruirii germanice ca pe o dovadă a intențiilor pașnice germane (cf. p. ι r ñrezistența industriașilor noștri i-a împiedicat pe germani să-și înfrâneze aroganța. Dar acest lucru nu este adevărat pentru Sindicat). neamţul şi-a „risipit. muni hon. ! i 1 )go cu acel acord asigurat în Italia un vend tp sub media anilor 1909-1912 ]) şi la un preţ о . superior celui din perioada de „dumping”, adică a obținut cel puțin parțial scopul său economic; in secunda

și-a stabilit legăturile cu industria siderurgică italiană, cu efect economic. politician care daca nu ma insel are ceva importanta!

') „Formeisen” pentru exporturile exportate de) Uniunea Germană;

1909

1910

tone

. 38.000

. 34.000

tone

1911 . . . 30.000

1912 . . . 24.000

ΜΤ'ΑΓ^^Ί-ΑΝ vLPm

ito della): ma-ai Genoese dei . ■ ce, uf-

; rahat,

opol cem-. je, 51-56. ì г ъ schimbare,

: alla ';a sau a

ύ? : ezze; neces-;eler.anti, ?l э dal fiare

1 ?,

sau în orașe la 1 , 558, ss. ■

? ce ie depinde ¡ .in delie 1

:.C] ezzainiito 1 naie de cursuri de schimb,

America : producția de aur în America Centrală și de Sud, după 1820 și influență asupra prețurilor. 373

Annona (prefect de): magistrat Romana analog cu acel Uenovt al abundentei, 86, n. 3.

Anonim (companie): Vezi Impri a. Apastamba: sursa smriti indiană pentru regimul prețurilor în Indi antic: citat, 19, 20, 21, urm.

Arbitraje: asupra valorilor mobiliare, 326.

Republica Argentina): versiunea Cassa di coiB, ibid., 583, 584.

Atena: comerțul cu cereale și prețurile cu amănuntul în Atena antică, 47, Й?

Austro-Ungaria: fluctuația discountului oficial, ibid, 189S-1909, 41 Instituția emitentă, ibid; unii despre evenimente, 452.

— 	« Unirea vamală - cu Germ

nia ; originile acestei inițiative; ei astăzi ar însemna supunerea definitivă a Anstriei la cererile și nevoile politice ale Germaniei

■ 760.

— 	Comerț în UA și (¡orni!

nia cu Italia in 1S9< 771 — c in portazioni din ea si din Germania;' ii Italia în 1901, p. cit.

— 	Conducerea căilor ferate de stat, i\i: sui

rezultate, S95-96.

Australia: producţie de aur, iv după 1846: intluonza «.ni prêt ;i.

Bank i»Belgia: politica sa de discount, în raport cu espoi

8moo A3>AL2TÏCO



s

fii

coti dotarea monetara na; io· nile: consecințe în ceea ce privește diferența dintre rata oficială și rata de actualizare privată, 417. — Diferența dintre cele două rate în perioade de cinci ani de la 1876 la 1910, 417.

— 	Mișcarea rezervei de metal în aceasta,

în corelație cu mișcarea circulației și cu dezvoltarea instituțiilor de credit obișnuite, 427, art.

— 	Mutabilitatea ratei oficiale de actualizare, ibid., 1888-1909, comparații cu perioadele precedente: examinarea

cauze, 431, ss.

- Mișcarea rezervelor, III, și mișcarea concomitentă a depozitelor și a conturilor curente, la data de 3 mai

zilele băncilor franceze obișnuite (1875-1912), 437.

— 	Istoria institutului și interpretarea acestuia

tion, 418-50.

— 	Polița lui de primă de aur, 530, urm. Banca Angliei: rezerva sa de aur din 1847 până în 1852 și rata medie de actualizare, 375 - și din 1873 până

. 1880, 377 - și din 1888 până în 1899, 379, urm. ¡

— 	Rata de reducere oficială și reprezentantul dvs

port al acesteia cu cursul pieței în trecut și în prezent, 410, ss.

— 	Fluctuations in the official discount rate,'ivi, 414. — Diferența dintre cele două rate de actualizare, în perioade de cinci ani de la 1876 la 1910, 417. — Mișcarea depozitelor private, ibid, 30 iulie-10 septembrie 1914, 421, ss.

— 	Rezervarea dumneavoastră, în legătură cu im-

total gajări ale Băncii și cu circulația generală a creditelor, 423.

— 	Mutabilitatea ratei oficiale de actualizare, ibid., 1888-1909, 432. — Comparații cu perioadele anterioare: analiza cauzelor, 433, urm.

— 	Istoria institutului și interpretarea acestuia

tion, 451-52. — Garanții pentru problemă

bilet sioue, ibid, 463 64.

Bank n'Ixi. acant, R22, Я8.

Politica lui de a lua aur, 53 depozit c de emisie^ 'estiti mon otar! și raport scris prin prezenta de Fanno: aai 391 și urm. — Vezi fricile

lappo reciprocă rapp gueu ì în ord ie ai r gio liber și înțelept uff 406, ss.

— Problemă: în pofida tendinței acestor bănci de a reprezenta 1 . cenții din ce în ce mai mulți eh. propria circulație și cum nu există nicio urmă a · o presupusă dezvoltare paralelă a malurilor și ·,' și dezvoltarea generală a

regele 8V1-СОПЯО-

;ra sag-scontu,

• nucleele » for-

corae ar pretinde, cu doctrina Far quantitati vista, în deducțiile extreme, 423, ss.

— Eliberat și ordinar: s

ale acestuia din urmă și c relațiile mico-juridice dintre cele două g efecte asupra mutabilității d ! reducere oficială, 430,.ss.

— 	De eliberare: dacă rezervele de

prin influenţele care ar afecta depozitele <· . obișnuit, ghidez, în fiecare schimbare, reducerea atât de liberă oficialul, 436, ss.

— 	De emisie: sisteme de beton . ·. -cel

a treburilor lor, 447. ff.

Barter: Observații asupra clădirilor. 13, urm. — 11 troc tăcut . nationalitatea este indoielnica daca mai devreme de > sfarsitul timpului darul hosp tica al argumentelor adot taleoni, 14-17.

Baudiiayana: Studiu indian al regimului prețurilor în Italia, citat, 19-20, ss.

Belgia: oscilații ale scorților ciali, ivi, 1898-1909, 414.

Beneficiile directe și indirecte <1 funcție de prețurile de transport trebuie evaluate, 836,

Cultivarea sfeclei si protecti ■ ueg

d'A., 737, ss.
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după 1346: influență asupra ρτν Cambì 'Esteri): teorie, 487, ss. —

iar balanţa de plăţi 'e. din care se compune, 487, ss V. Bila de plati. — « Favorev: «defavorabil»: concept: dacă pot fi permise expresii. care din punct de vedere economic includ o prejudecată marfă. sta, 499, ff. — Oscilaţiile cs între oraşe şi monede de aur: i « dell'oro », 5C9, ss. V. Aur. — anumite și anumite facțiuni de schimb: diverse sensuri ale js'i; siuni « deasupra parului » și « sub paritate », 509 și urm., 925. - Billet la ordin « Patite «echivalență»: nca . н să distingă cele două concepte; eqriv ca altfel ne

— Arbitraje în politica de reduceri Vezi și Reducere.

— 	Valută și export de caj

în străinătate, 526, ss. — Schimbați βίαιο pe aur”, în calitate de politician al politicii de reduceri.”, Vezi și Oro. — Cambi ep·;'· н de valute, 541, ss. Vezi, de asemenea, i

— 	cursul de schimb în regimul rm

amortizate. 550, ff. — Teoria „balanței de plăți” este utilă în explicarea fluctuației cursurilor de schimb în regim de depreciere; am monetar, 551, ss. - Inima se schimba, in acest regim, sau qti,. relativ titü al monedei пен ι versibile, 553, ss. - cursul c

născut, 516,

și schimbare, 5*

în regim ili currency dep·· (cursuri de schimb neregulate) și vârstele sale! · I reglementări comerciale și în | asupra economiei țării, .

INDEX ALFAITRTIC- ASALITIfF

alla i»ari, în Cikcolazióxk: a'iemenii па-ЦИ orzata, 575, sa. 	tu ita si relatiile dintre ele intewB

tara valoarea 	dupa an: expozitie si I

Analiza 	critică și influența acestei doctrine, 337,



leziune si respectiv General al tarii in omisiune, ivi

sosire ternată a

arhanii străini, 49-oC.

Cai* ali (Export de;): dacă este convenabil și în ce limite națiunii exportatoare, 527, ss.

Capitalism și protecție: critica opiniilor lui Ricca Salerno, 683, urm.

Capitulari: preţ corect în C., 62-65. Carteluri: acțiunea prețului, 265, ss. v.

Integrare.

Băncile de conversie: ca expedient de fixare a valorii banilor depreciați, 580, art. — Către Brazilia, 580, urm. — În Argentina, 583, urm. '"'aste nell'india antiea, 19, ss. - Descrierea regimului, 20. - Influențele sale fundamentale asupra ordinii economice a Indiei antice și în special asupra regimului schimbului, 21, ss. - Exercitarea comerțul este de obicei interzis bramanului: și castele ksbatriyas, dar găsim că este permis în sturiti de

Gautama: nu se poate urma con- < Compromis (Beneficiul): c

o alta parere a lui Mazzarella, 23-25. Cen'sori (Magistato dei): îl precede pe cel al Abundenței în Republica Genoveză: jurisdicția sa asupra comercianților cu amănuntul, 91.

Cereale: import în Atena și reexport în limita unei treimi pentru a favoriza regularitatea importului, 48. —. Locuitorii Atenei trebuie să aducă cereale numai la Pireu, 50. — Sunt tezaurizate de sitopolai, 54-56. — Moderarea prețurilor acestora în Republica Genoveză, 89, ss. V. Schimb maritim, Taxe, Preturi, Speculatii.

Cereale (Dazio sui) V. Grano.

China: exporturile, acolo și influența deprecierii monetare, 563.



GÂNDIRE. c

Colectiv (Entreprindere) V. Comerț : în India ant-e >.

a ordonării cas лэ; c intre importanta si qua ita : profiturile comerciale si calitatea nevoilor de sifon

— Cum este interzis, decât în necesitate, castelor . și a kshatriyas, nu așa pentru smriti lui Gautama, 23-25. - Î lăturat de monopoluri regale, 31 ' împiedicat de multiple îndatoriri

— 	de cereale și mărfuri în Atena, or

— 	a alimentelor din Hepnbblica

vose si sistemul lui de stat.

— 	pe minut și mișcare de pr'

comparatie cu cele de la i. 279, urm. V. Cooperativă

— 	Internațional. Valoarea V. S??

¿7KKSA.

Mizennia

— și speculații. V. Speculazi. precum și valoarea de schimb. Monopol. Competiție.

al acestui concept de Mars1 ar trebui să înlocuiască co venitului net maxim, monopolistul consideră un beneficiu al consumatorului, 121. j Concurenţa: formarea p acest regim; compara cu monopolul, 142-46.

I — Cum înțelege teoria echilibrului competiția. 146-48,

— 	Ca o competiție între pi:

nu trebuie echivalat cu sfera veniturilor : contraria < i · del Loria, 148, u. 1.

- 	Divergențe multiple între

linia în abstract și conco. . beton comparativ cu orificiul trini al firmelor n· buzz, 150 — respect

INDICE ALFABETIC - ANALIZA ICO
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a firmelor concurente linia transjfonuazic 151-52 - comparativ cu ra] acest fenomen si fenomenele 153, ss.



Pitagora incept ca-rto Magnus asa cum ati fost-* de dreptate in



JONFLir camli



». asta dar-

. acolo q la elementele acţionate

- зс ì d&torm-născut, dar con-

за responsabilitate / importanță

I j on iett sau morală,

? ,'cial de după câteva consideraţii- '

: -rot 	: be'lico, 793-4.

3 	: p ex ~ion pel după

.ì ; un ter-

Г ., s-, 3 >, ss. —

a preturilor; diferențe în c<

;oì regim de bresle mijlocii v Breslele mercam



(/în preț. 29.

CURS orz: solicitați prime similare pentru aur de tip francez,

Astfel comparat: teoria valorii internaţionale. l.>6. ss. — După cum Pese pio folosit de Ricardo, ad illustr

157 Deduceri din principiul c<

comparații despre comoditatea țărilor de a specifica produsele

ţii şi schimburi internaţionale

30, urm. dsgi râde

/ j зі resi, 3 urm.

« 	■ :( e: fingers :r-:L) : concept,

вс ve; э, definiție,

De e sustainie Ίο identitatea 1 3uti ec ï între eoo-i cons о e ,uel a de pro-j spìsci cu personajele r tir, . ececorr. Eo-beton şi eco-■ ' a celor două întreprinderi, !

I. 	— Do şi unul din principalii ■,_· de . cooperativ:

h» 5І . 'ozzi del i niii и to coiii-e <1 inlocuieste uirla cu fissa-i >' p szto, іа с ее perchó la ser 'a fr 3 cooperativa de c, in 1 a ci preturi, ron.

э f zi end? De

162-63.

Prelungirile sale arbitrare și deducțiile arbitrare universaliste și abstenționiste. 651, urm.

Costuri contingente. — Ofertă de cost cu îmbinări și „dumping”: critica teoriei lui Panno, 613. și urm. — Costuri comune și expunere: utilizarea amplă a teoriilor lui Fanno, cu > < atenție specială la exportul/ „reziduului” și la caracteristicile singulare (pe care le-ar prezenta 623. și urm. - Costurile comune și e ¡ tația în special caz în care țări, monopoliști pentru producția unui bun, în sfera propriei piețe, se reunesc pentru vânzarea unui alt bun >; comun (situația de «duopol ■■ Presupusele anomalii ale cazului, conform an sau analiză critică <1

r. ■ începe ne-

' experiment, arata ca 1* rtiva d cinsi i. într-un anumit

capitalist

această doctrină, 635, urm.

Costuri și prețuri comune ale transportului feroviar: analiza doctrinelor!

Peeps și niște Тпп$*іц. t<23. ss. — i « economic » joncțiune e eong zinne « lisieH » d(dl\otlerta о

preturi: sub rezerva atiinitatii initiale, de la n

<

1 ί

<1 >eii: e..temente <1 regimul poliolilic, în care prezintă însă caracteristici specifice, 824. urm.

Costuri comune. - Din serviciul de transport maritim si marfa, 850, ss. V. Noli, ('osto pi producţia: influenţa sa asupra preţului de monopol, 134. - Cum, în cazul unei taxe proporţionale cu cantitatea de produs, poate, după caz, să convină monopolistului sau nu ridică piesa, 135. — Opinia apodictică contrară a prof. Jannac-ccne, care elimină în mod arbitrar „obstacolele” existente este respinsă.

— 	Din monedă, ca nivel normal

din valoarea acesteia, conform doctrinei costului, 310, art. V. Monedă.

— 	De împrumuturi bănești: elemente ale căror

constă; critica teoriei prejudiciului. V. Împrumuturi.

— 	^în mod constant. ascendent, descendent: nu

acest caracter dinamic al prețurilor este cu siguranță un atribut imuabil al mărfurilor, indiferent de firma care le produce, dar co-în orice caz firma sau firmele conferă costului produsului un caracter specific, adică variabil în timp, 598.

— 	Cazul diminuării costurilor este cazul

normal, dar nu unic, pentru aplicarea convenabilă a politicii monopoliste a. preturi multiple; atenție deosebită la teoria exportului și critica opiniilor prof. Iannaccone, 122, urm., 599-600.

— 	costuri în scădere și prețuri feroviare;

818, urm.

Costul reproducerii: doctrina valorii a lui Ferrari: meritele sale: cum nu pot fi circumscrise în limitele stabilite de Pareto, 209, ss. - Forme ale - 213. - Critica doctrinei lui - 214.

E aici-

critică

, 337, urm.

du-te niste

		h ss. V. de asemenea
Băncile.		

- 	Mobiliare ( Institutes of ) : '

interpretare, 467, urm.

— 	În străinătate și oră premium a

cese, 533.

Criza europeană, λ7. Conflict și j

d

Dazio e Dazi: în India antică bunurile și provoacă evaziune, ..

- 	cu două procente aã valorem pe:

redevențe în Atena și alte obligații esențiale privind politica fiscală Aten în legătură cu carnetul de rațiuni, 52.

— 	de export pe cereale iinpost

Cleoruene din Egipt: mai în. tarsi ca exemplu străvechi de export care aproape afectează țări străine, 58.

— 	fiscală; examinează problema

nce a acestora pe ţări străine - Deoarece nu este de exclus . probabilitatea ca o taxă fiscală să afecteze producătorii și ■ importatorii străini, dar cum este probabilitatea unui astfel de impact, trebuie examinată nu numai din punct de vedere sta', ci și din cel dinamic, 1 ' — Dacă și când nn taxă de export poate cădea pe sti 168-173. — Ca şi teoria lui Bickerdike a „mizei uşoare” dacă evaluarea cuvenită a imp<· multe elemente care deosebesc concluziile sale, 173-77 concluziile investigaţiei „de natură exclusiv tativă asupra efectelor îndatoririlor au în sine valoarea , dacă nu este integrat c . ■ ginea calitativă, care int. ' :.e<· omogenitatea între indemnizațiile de merit și de pierdere luate în considerare, 1

INDICE ALFABETIC-ANALIZĂ ICC
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Dazio e Dazi, — Fiscals in protections. V. Protez и Îndatoriri de protecţie. V. Poți Delo: legea lui D. asupra și a cărbunelui (j

Depozit amortizat (

Depozite

ro de interes: teo-1* ■··--. și : o critică, 393, urm.

3 împrumuturi băneşti, 396, art. \ si masa metalica exista



lista de): ca o reducere completă; respinge-

GE

605, urm. - Ei discută

faţă de care se exercită. — Concluziile c sunt impuse de preconcepție individualistă

э , ; ?nese: extensie discutabilă « 	■ icip-c cantitativ », 403.

- de: p: vati alla B. d'Inghil-'iio / 'onto de la 30 iulie la 10 bre 1914, 421, ss.

'jz EJ'TC ț и acțiunea cerealelor și ?zj г talie: excesiv de-

D \ er η este valabil, 79.

.a~i (Ï4K efe). V. Tarife.

. T. · се т acțiune din faptul economic-

2. 	c.: - Tipul dinamic de școli economice după Clark:

3, 	■ Feno-

iar al doilea

secou? ■?; , lei : as sp acocha j :u asfeettc exclu-

statistica si din falsa conceptie a faptului economic, 608, ss. —

De asemenea, mi-am cerut scuze în special și am repetat concepția ilei despre „dumping luat de proți”. Jaunaccone şi Fan vânzând produse străine la pi ■ mai puţin decât costul de producţie

rivali, ebes vor eradica, 611. - Si deci aplicatiile care

Fauno consideră că chestia este legitimă <1 cheltuieli comune, 613, art.

— .Fermanier german în Italia: caracterul său agresiv negabil,617, : 925-26.

— « Dumping » și integrare «în vertical i» «ea ramuri ale unui t.

о · -v- 3. - Dinamica за în ni'j economic real ', Concept care are Del

ai fost critic la adresa conceptului de

t. „și dinamică” de Clark,

F :aa statics cknow-i cctf >nt cu problemele de r comercial. Precum disinul social peren, unic pre. зосг; jale, implică inexistența distribuției «naturale» a

unchiul; i,Conform altitudinii «naturale».

. зі sens tradițional, 658, urm. — . 1er le static» și „« «loyal dynam-

» 'el 3 Societatea si relut ve deduceri



·'. lenii de la pu itica commerce il \'I..' critique, 658-59.

■ ) (Editat de): sue cauze, j ii enze su. preţurile, importatorul său teoria valorii ittone-

industrie: pretesa viitii miracol de integrare contra acoperisurilor il., 619. ss. - Așa, eu sunt prof. Jaunaccone, din surro fiecare apărare protectoare: critică, -— Germanic « Dumping » și engleză titlu expectation, 706. n. 1. « Dumping » și protecție în. d'A., 716-7.

Duopol: Ca și în duopol, minutiozitatea prețului se datorează argumentelor din ipoteza conspirației sau a bunurilor rivale, 138-39. - Nu pot rezista

a prof. Jannaccone. dupa cand fiecare din tino priai

pentru a-l exclude pe celălalt «ea trebuie să-și vândă toată pr sta, cei doi trebuie să se înțeleagă pe baza prețului care asigură n

situo guati agii о netti» co tu pies 139-10. — Ca această flotă defectuoasă ila iremediabil ep traddiz-iotii printre ргеіін soo

li XI » ί С К 	LI-'A Bim С« i=А XA Li TICO

■Duopol și cu* : dacă și cum

rmination of lopolium: dare to minasi il

mai jos decât boisìio inferior ® il

de costuri descrescătoare, 122, urm. 603?^ De parcă posibilitatea n-ar fi admisă în alte cazuri, dar acolo este admisibilă

nie, că

teoria cazului « plus 10 de costuri

« dum



1861 al

Economiștii. :.■·> isale: conceptul său; TVA este o realitate deloc neglijabilă, 795; s etc. Nu. 2.

liberal zioui, 771. - iar la 1913, ibid.

Din Italia iti Frane ■ ne

pozitia sa coni, 783. — e

« a.omist »: revista de afaceri Lon-uese. „Numărul indicelui” său, mi-raute variația prețului

V 	, iidne produse determinate, 181, art.

Fmtg anti (Remitențe de la). V. Remitențe.

1 acțiune iG din Italia și politică proactivă: zboruri liberale, 778-9. же (Băncile de) V. Bănci.

1 :roi: angrosişti de creaţii în Atena: competiţiile lor cu sitopólai, 54-56, 59.

eu ον ο. Și de schimb: formula lui Fisher privind valoarea monetară. Cum afirmi existența unei corelații, inexistența ei ar fi de neconceput, dar nu spune nimic despre cauzele care determină variațiile nivelului prețurilor și nu constituie nicio dovadă în favoarea doctrinei cantitative a banilor, 335, ff.

F.qu libbio: doctrina de — ; merite și puncte slabe; necesitatea ca acesta să fie integrat prin adresa istorico-sintetică, 8, ss. - Poziţia 8u în faţa problemei concurenţei, 147-48

Vezi 	și Competiție.

Doctrina — și Teoria valorii, 216.

Export (Atribuții ale). V. Îndatoriri.

I 3PORTAREA mărfurilor: ca element al soldului comerciantului, 489, art.

- Exportul și legea costului de producție al mărfurilor, 598, art. — Politica de export și de prețuri multiple: cazul normal în care are sens să exporti în străinătate la un preț

1887, ibid.

— 	Tarife de export V. Ta Exporturi monetare. V.i

TARIES.

Exportul de capital. V.Сарп Exporturi financiare. V.Fi? zi a ri e.

Echivalarea biletului la ordin. V. Tabăra

f

Fier (Industria del) și gazon în SU d'A.. 740, ss. — II epipio al « tînărului industr protecţia acestui industr SU d'A., 743-4.

Căi ferate (Tarife). Vezi Tariful feroviar. - Preturi de transport rutier, cheltuieli fixe si costuri decret* 818, ss. — Prețurile transportului feroviar și principiul costurilor comune, 824, art. Vezi și Costuri < articulații.

— 	Tarifele feroviare. V. Tarif?

„ 	Și navigația interioară. V. Nav

INTERN TION.'

— 	Serviciu de transport feroviar *

managementul acesteia; ca, desi ar trebui sa inceteze ca principiul economico-public modereaza si uneori S'J. cel economico-privat, n-" n în linie absolută managementul privat superior sau că j 883, ss.

Financiar (Exporturi) și г pe aur, 535.
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Franța: diverse serii de măsurare a vanadiului

ggeyelo lui și Au-

lic сип Italia în 1898,

tions în sine qq Inghilt · -- Germai













comert cu Italia:

Gol· Schimb Sta m»ari» : s

'lege de protectie din 1892 in ccesc fundament real al acestei

ne fer ov &ria private, ivi; rege-

zata : experiența lui fericită în engleză, 577, ss. — Diferențele sale ana în comparație cu lame b , lism, 579.

Grâul (Dazio scl. ca element al politicii protectoare italiene, în cazul extinderii eoliene a coi).

culturi de cereale, defrișări și Г e

IaTIAMa· si-ìììti sursă indiană pentru

momentul prețurilor în India antică,

Ira li (Prețuri). V, Tarife.

a: portul său și chestiunile politice și administrative conexe. 911, ff. ' 	a: modificări de preț în pa-

un eon 1 Anglia si Statele

ί în germanică (Rhenish-West-

i .o) a cărbunelui fosil se examinează i 'litica preţurilor, 265, urm. inche In hg'ì?" cne. - Statul : in ilice si le j *gan izza-zi oui sin-■ cr intre companii. 275.

— ? 	într-o entitate cooperativă. acolo, 2*3, ff.

ita lo iftambuT i onetario aureo

.'Tart printre înțelepți

le aip diticK coinnier-

grație: corectați unele deduceri liberale e(sive. 9. Grecia: balanța de plăți, 489. Ratele de transport ca element al 491. — Restituirea cursurilor de schimb «dublate» la egalitate, acolo : cauzele fé minus, 575, ss. .

GCERBA. V, Ι'Ρ.οΙΊΙΊΊ DELLA Gt'EI

Vezi și CoNELirio Eriuji și <».

HOMEWARD I KEIIIIS. — Mişcarea Noli d'entil ( 1884-191'2 )< m>2.

THE

Imperialism·»- ·— Ingle·'» : чі<» mânia defensivă, ali-rnițiile și scopurile ei în «domeniul ieoiuunic. viitor probabil, în raport cu comoditatea lw < îi amenință de la imperialismul maniacal, 729. ff.

— (ілгіпапіео: hi·» < aratlerr aggi'» su»· relațiile cu politicile germanice pr· tiva. 1 >. sfc. — м vadeiiAii în Italia. 77 > 	-

1 MI'Kli > , l 'i li.' ) В \ μ i. \. I' 1.1 sunt Ijll'iiKI'actions. (Atribuţiile . \. Din ІМІ'НІІГА/.ІОѴИ I»FI II Ml Kt-l. qu/ii minţi ale bugetului mercanii

INIHC» ¡LFAiiìISTICO - ANALITICE

..-23 - esenţialul riscului critic al teoriilor -: eridelie ale lui .lannaccone şi Pantalooni, 223, ss. — Firma 1 tranșă individuală, 225. — Pe nume

c lectiv, 226. — Anonim: întreprinzătorul rezidă în comunitate ' < acţionarii, teoria 1 întreprinzător răspândită în toate organele — este criticată, 227-28. — Statul și întreprinderea publică: criteriul diferențial maxim constă în legea prețului, 229, art. λ7. Preț. — ] Deschidere de stat; cum trecerea de la monopolul privat la cel public nu implică persistența monopolului preexistent be- > г itics, dar c >conveniența este totuși posibilă, 237-38. — Întreprinderea publică: comoditatea ei atunci când conduce în primul rând la satisfacerea nevoilor colective sau duce la producerea mai ieftină a serviciilor conexe, 239. — Întreprinderea colectivă în regim socialist: ce politică de prețuri ar putea implementa, 241-42 . V. Socialismul.

— 	Întreprindere și bilanț: evaluări. V. .

Echilibru.

— 	Integrarea între companii și diversele acesteia

forme. V. În migraţie.

Inpia: regimul schimbului și prețurilor în India antică, 18, urm. — V. Comerț, caste, corporații, prețuri.

— 	Deprecierea rupiei, acolo și cum

am reusit sa-i stabilim valoarea, cu sistemul „gold ex-cliange standard”. 377, urm.

Industrii (tineret). — Principiul „industriilor tinere” și critica acestuia. V. Proiecție.

Inghili greseste: miscarile de pret, acolo, in comparatie cu Germania si statele filite, 185; și Franța, 186.

Anglia. —■ Bună ìaifflggioife ашН de preţuri, ivis în prima ?эсз J a secolului al XIX-lea, iu coni'routooon alte ţări la cea mai mare depreciere din 1815 nu validează teoria «ea WiekseM smi rapoartele între discount.



igli Г 350. — V. S

— 	Variații sezoniere ale

în perioada 1885-1905, 352.

— 	Tiraj anual mediu

E-2.

Г '

acolo, în 1848-19 şi 1850-5 i.

— 	Balanța de plăți, nu există nimic, 491.

— 	Mișcarea hamitelor, ibid., d

Conflict european, 588, ss..

— 	Legea și sistemul de navigație

niale, ibid, 697, 709, urm. — ' Act de navigație.

— 	Originea mișcării liberale, vicere

interpretare.efecte,703,ss. V. Liberalismul.

— 	Mărfuri, înăuntru, intrare și ieșire (1884-1

862, urm.

- 	11 serviciu feroviar, acolo; delicios

controlul statului; rezultate ti ziari, 890, ss.

— 	Administrare portuară, Integrare: între întreprinderi; s <

sificare: integrare hindusă și comercială, caracteristici comune diferențiale, 258, urm. - La fel de . de unitate de concept clasificarea , de Passama, care deosebește: grația verticală de orizontală: deducerea cu primul cf de uniuni la conduita luată în fața obstacolelor și a depășirii și cu a doua la 1 : ìity a relaţiilor dintre cei curajoşi . P firma cu privire la b'sog i satisfac, 260, ss. — Cum să distingem și să perebèi procesele de integrare între companii concurente de cele dintre companii. legate prin legătura de concurență ■ natura și instrumentalitatea produsului, 262.

Emono-la) cele ornamentale, per

T

. э miercuri; 3 auto tel F, in prosperitate sustin cresterea, apoi revin

i ici itoso the declin when it is probabil to occur, demonstrates 	ese ir )io de) siuda-

Fienanc 'estfa'iano del coal sile, 265, -ε — Cum influenţează adesea politica cartelurilor asupra degradarii producţiei şi asupra iniţiativei companiilor 31 errte, 269 ? — Care sunt procedurile mono-: Instituțiile financiare americane: cântecul de leagăn al supracapitalizării, C ss. — În ce formă principală există organizațiile syn-,с:л între companii maritime, 271-3. ■ ' 1 z UNU. - Care sunt comportamentele □ de astăzi de doctrină și imprudență în comparație cu feno-. o d'imgrazi : <ie intre firme, 4, ss.

i aprinderea între companii și «dumping», 0 Vezi și Dumping.

' la monopolist, și combinații și i. Masline in legatura cu poli-p 'tetLva neg..i SUd'A., 744, sa.

cel. „conferințe” industriei transportului maritim, acțiune privind metodele ϋ de di'/esa împotriva con-

c э-:?, 'agii « . Λε lers », 896, urm.

: r.în vechea a apare atât de specific.'.! foi ie, 47. — Ele dau importanță celor stipulate; eri od ¡co, 4 — legal dimití Bils.e : deci i astiti sunt ga-i à 'ileo, varia ile in schimb o casta so-'delle daca nu sunt ga-nocturnes atunci·4, de Ile re n же fra . 1 pt · < Sunt .· perioada 13-44.

·' va ùibiliUi de interes a

talie: variatiile p de la 1881 incolo si numarul Neceo, pe baza statisticilor de import si a cspui cu aplicarea metodei viUe-Benini, 183-85. - Preț; înainte şi după intrarea în 920-921.

- 	Atitudini ale Giurisprm

în Italia în fața sindicatelor naționale, 275.

— 	Cooperative Movement, ibid., 288-9.

— 	Legislația Bursei de Valori, ibid. si alin

în special a contractelor diferenţiate» 316, ss., 331-32.

- 	Băncile de emisiune, ibid., 461, s

— 	Cambi, acolo (1908-1912), și infiuenz:

buget comercial, 489-90. — Cni acolo, cu Puterile Centrale în perioada neutralităţii, 587 8 et . Г Anglia, 589. — Sa c; străină, după intrarea în gnerr 589, ss.

— 	Importurile și exporturile, ibid.

1861 până la 1887, 771 și 18*7 până la 771-2. — Perturbare comercială cu Franța și consecințe. 773, 7' — Comerţul său cu Indiile Centrale în 1898, 771. — ; не -tații în Puterile Centrale t 1901, ibid.

— 	Dezechilibrul lui

transporta cu

comerciale în i . Germania, în comparație

cu un fenomen analog în 1 cu Anglia şi Statele Unite, 773. ss. —Politica sa cea mai ■ tiva, mai ales în legătură cu ( de intruzivitate germanică. 771,

Vezi și 1'κοΤΕΖ.ΐοΝΐ -

— 	Manage fier) ¡aria ¡li State, i

895-896.

- 	remt şi so\ voliţii către industrie

de transport maritim, i\i, r tati. 901. urm.

INDEX А LEA BEȚI С< >-А Ϊ^Πτί

ÍI38

m

prol









KDWi'KIA

taly, 788. л de «Abundenţa



ite pentru India antică,

Engleza epocii: ran and its full ccii ci.lenza ambitious intentions of the English na>-alisno, 703-4. — Camera lui cifrează perioada de aur: .abili e;·,use, 705, ss. - Liberalismul

al Gridici ila -a cu e io rii ali l· ·;

mișcări

conform lucrării lui q le'in dacă sănătos să recunoască, 499-505. — siuni « schimbări favorabile >. c defavorabil » nu implică

i tiv 11O11O-/л heliu i pos-

1 Acest declin și relativ englezesc 1 din cauza creșterii mai rapide a Italiei și a Statelor Unite, 706-7.

Originile și evenimentele liber-: no Inglese, 708, ss. — Liberalismul și lansarea comercială în Anglia: preocupări iționiste nejustificate, 707, urm. - Triumful

< л liberalismul în Anglia și efectele sale asupra venitului, salariului și 1 obito, 717. — Inovația grandioasă care a influențat în mare măsură și reînnoirea condițiilor și regulilor legale ale clasei 1 real ri ci este greșit interpretată ca ii simplu expedient al capitalistului. clase pentru a-și servi interesele par-t molare, 717, urm. - LI şi co-s .itioue socială a proprietăţii fen-( '.ria, 718-19. - Liberalismul italian în im-

P irialism, 720, urm. V. Imperialism.

— Faza semiliberală (1833 60) în

Litică comercială nord-americană, 733.

- Adresa de liber schimb în Germania din 1860 până în 1875; influența trinitarismului englez; cauze reale ('jomiehe e politica. 758, ff.

— E p Dteziouisiuo: problema cu care se confruntă logica și experiența: concluzii generale, 793, ss.

Libelo Exchange: Vederi ale lui Adam uith, 697, urm. — și de Leo Walras, 6. și urm. Vezi și Protecție, Liberalism.

nevoie, .ï pregi diz о miercuri 499, ss.

— Și protecționism: ; va fura iden

două sisteme: critic „si taie c< 687. ff.

— Justificare istorică a opiniilor lui Solini dler, nerass integra 1'interpretan soе.

— Originile ::ìeur și ved 'e . Cossa, 690, u. 1.

Metode: de aplicare d Economie; excelenţa :nc·— rico - sintetică pentru stndij zgomotul economic în; da ? nu 7, U .

Mexic · exporturi, ivi și ini! a deprecierii monetare. „Steaua de aur exehange .1: din 578, n. 2.

Mobiliar (Institute of Hours::; : '

Credit.

Moneda: valoarea acesteia sau r--■■il-

schimb cu mărfuri, 324-tion a schimbului de Fis' e; Ecuaţia schimbului -doctrina cantitativă de- 7 ■ desconsideră în primul rând | >constă influența independentă a degetului asupra prețurilor, 335. — С Am confirmat pe deplin ·. 	'

critica doctrinei lui Fan elemente de eireolation și porturi care se intersectează între ele · — Ca și reconciliabilitatea, г '' din Fanno, între doctrina qu
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numai din punct de vedere şi

care se oprește la examene

de valoare monetara si .¡in cost ¡

de producție poate fi susținută

: consecinţe pe care le derivă din aceasta

comanda la aceeasi

;iONi ) și premiul ш

- asteapta cati

?M merge monetar cu

И'. WF W z ;ess - argument, nici nu

i 	i Ja d stinzicne de. Ei fac

t 	\::ή r cetarian definitiv

și 	veo, primul explicabil,

1 	' si nici ipiegr.l. cu principiul

1

ί 	э, în același timp

ij leagă într-un caz și ani-re 'toate. este principiul prezis

5 	, άζ. ■ jì '«ridicule э va-

tti și dr-

; ;er? neni edievali, 363. ff. ; э onetr 'a dopo la sco-all'A et 363, ss.; secol

• · f 3 э' o doctrină a v, ni., logicii

i cclo >a uterdependence

— <

— ? 	■■ drojdie izztiti, 449.



compania monopolistă și concretă a constrângerii comonopolurilor artificiale și nici nu este necesară moderarea opiniei publice. 11Õ-19. deduceri, despre politica ■ nopolistă. din conceptul de dependenţă a preţurilor: există o opinie a Amoroso, i V. de asemenea Compromesso (Beni-— Ca, în monopol, pre.

Închirierea poate fi în mare parte avantajoasă nu pentru producător, ci pentru gâturile taurilor înalți independent

con. 59!,

BK3»ïcA А1.1-'мВИЛ'ІСО-АЭТ^ГПСО^^^^И|

(umilinolit ini Ы ашвшт

și costul total al celor conectate. — Coining of this theory nuas the generai^ ita principiu al sperantelor, din E> de-lOSti, fara tersi osto.

în ohe ri





bi ta delle eaiifco si c momichS

Uchc, justificarea sistemului istoric-qael, 709-10. le ! c sire pel Supino la « Actul Națiunii » și la « Sistemul Colonial » ) exclude de la un criteriu dator | < relativitatea istorică în judecata js și evenimente imitate: (cel mai mult ¡ st asi în special acest concept în ceea ce privește influența

1 Act de navigație » privind dezvoltarea

1 bit de trafic maritim. 713, urm.

— 7' timp: costuri constante și costuri variabile

în industria navigaţiei maritime: consecinţe asupra regimului (d Prizzi, 850, ss. V. tot Noli.

— Premii și granturi pentru industria navală. V. IEMÎ, GRANTS.

— Transport intern și feroviar. discuta-

sunt analizate analitic argumentele adversarilor navigatiei interioare (Colson, Monlton, Pratile di-i mirasi ca in tari si perioade (Traficul intens este de comoditate publica cooperarea via ferrata si a cailor navigabile, mai ales in aplicarea principiului avantajelor). comparative, 869. urm.

Plictiseala ca element al balanței de plăți, 491.

— „. costul transportului maritim: ne-

necesitatea de a aplica pe deplin principiul costurilor comune, 850. —

„Tendința tarifelor de transport la cost”: o analiză în rupie a doctrinelor lui Supino. — Ca și principiul costurilor

conectat ne împiedică să concepem o tendință a mărfurilor către costul transporturilor respective, deși cu excepția „marfurilor conectate”. în care s-ar stabili echilibrul

complex de transport

dar ca totusi, pur c -i u> dating in real|| eilewv, purtare limitări, 8'7, ff. (linia tarifelor de marfă descendente c a tarifelor de transport la cost, 858, ss. — (linia tarifelor de marfă a) descendentă : se întinde ca un fenomen 	<

și nu permite generali și pentru inferențe pentru viitor 86?, da

Noii: Entry Entry Freight edi

mișcări (1881-1912), 862

— Tendința tarifelor de transport către „unifi c” ;

861, urm. - Tendinţa de unificare este certă în ceea ce priveşte, qnal: nave: cauze, 865. - Dar este clar în ceea ce priveşte valoarea Notiţiei mele Italica: preţ corect.

nr. 65.

Indicii Numeki: măsoară treptele

a prețurilor în valută a oricărui : a produselor dar nu pot indica modificările puterii de cumpărare a monedei atunci când nu măsoară variază ■ tot ce are un preț, 180, 18 versete serie de India-Numbers

О

Oeelimity: definiție, 99. -- Ophelin

elementele elementare și ofelimitate

ponderat, 100. — Între conceptul de . eu,

noniica, ca atribut al lui ber cel al ofelimititatii (pial design of fletei satisfaction

nna cantitatea unui subiect bun proci: analiza opiniei devons si Pantaleoni, 101 i Aur: puterea sa de cumparare si in productia sa, 369

INDEX «LíABETICO-A.

Ca și scopul!

zarne puterea <P a< □este utilă și nici practicată cu expedientele pro] 382, ss. V.cÇicheEJ Око. - Joc de cuvinte

oscilaţie

lăută la

Spune,



a que h г tip engleză;

: lali. acolo e^te efectele re celuilalt, г-ί.', ss.

' Aur și In-premie

- Docuri de ieșire: ueut (18 4-19:2), 862.

$Si: c jcillr.tion of the discount le, iv 	' 898-'909, -114.

comanda vamală: ss. el a fost născut în

■ Че t'el Tar

«jas 3i a V. Cambi.

• ca element al preţului

c jortio cc -cooked, 8ÜÕ. — La oue t i ' edaggi e la canve-or ci publică, 829, ss.

— 	. .a /igrzio'js inte"·.·»., tíe la эііші-. э total inițial c de taxe.

prin necesitate uu legic nedrept şi neeconomic ttc dino delle Ferrovie, 876, ss.

r 4' 3HI <jam jì. / Tu schimbi.

..ja fri ETTIV?. V. Protecție.

• zei .o serro. r. Reducere.

Germ e' e de Moni e com-"ГЭ ti peti : editerranei : la

e: o dei po i nordici, 849 50.

— 	a p-_ r, injecţia

;>·■ Al a:.:пса ih)în Anglia.

Jro»

ȘI.. ;

ito să

Servicii

sursele indiene antice nu sunt de acord să permită pre-interesul, deși în liinit: teresse. legal; nu este consimtamantul smriti de Apaatamba : critica <1 uioue contrar lui Mazzarei!

1 prin excepție permis superiorilor în caz de nevoie.

Sau, chiar și în afara acestui c dacă este exercitat față de oameni ί 39-40. Vezi și Interes.

- 	Monetarii: legi care o reglementeaza

critica teoriei costului de acţiune al împrumuturilor apărate de Га 395. ss.

— 	În străinătate și interesele respective, q

elemente ale balanței nimicului, 495. și urm.

Preț și prețuri: chiar în Imi

tica: este o forma de reactie in -i

şi juridică împotriva privilegiilor < mici legate de regimul castei punitive, 29, ss., 33, ss.

Legal în India antică. 30 31. Giusto delle fari e del p Atene, 52. - La minutul moderatilor de la sitotilaci la curentul ti non. după cum crede „preţul stabilit de comisia internaţională”. 53. - Gin-· generi annonarii în diverse c 1 pe care magistrații le mențin despăgubiri către revânzători pentru a se limita la obișnuit sau la ghișeele pentru suprataxa plătită - Lemnul și cărbunele nu trebuie să fie mai mari decât cele declarate de vameși · -* ai pentru a preveni prețurile cu amănuntul nmltepl, 53 51.

INDEX A LFA RETIUFM Λ

B/ikpitûlari: и contrap-nopolio 6<1 eon «auto Magno

la influența гепцмЯЯ scădere a prețurilor la Pingi И — Prețuri cu amănuntul uonsnino prețuri cooperative, 279-81?

Vezi și Cooperative. 	v

Preț și Prinzi: Preț în monopol. Monopol.

- in competitie. V. Concurenta . Prețuri și numere-în-



74. — De asemenea j. ' om asi ai conceptul de « 	ne », dar, spre deosebire de

7 	agno, vreau să spun ca eu

cii, in esenta morala a

este 	orice criteriu politic,

O mulțime de distrugeri în Duns , 7-78 —Tot pentru 8. Antonino trezzo moral în eopoziție-; iar cu cea economică, din care elementele nu trebuie ignorate.vi, 78-80.— Per S. Bernardino preţ politic, stabilit de ■ităţi, care. totuși, ele trebuie să fie inspirate de ju-s-ul comun și evlavie, 82. - Pentru Sigismondo ia prețul corect coincide cu zo legal, când acesta există: unul lent va căuta prețul.

și adică local, în valoarea venitului

< 	rove, in functie de calitate

<i lucruri, Г indice de măsurare !

• —eto al prețului abstract corect, 8 	.

zi si regim corporativ pozitie medie a problemei: analiza

despre doctrinele lui] Oraziani, 1

Pret cu ridicata : moderat eoo ; d 7 legislație integrală din Ge- I;e, 89, art.

bucăți per retail: moderat de stat, adică cu supraveghere severă și arduă asupra comercianților cu amănuntul, cu eli-» intermediarilor, care se consideră că provoacă ridicarea etc.

< 	siva, 85, urm. — Sunt mai stabile decât stocurile angro, progresează mai puțin rapid decât în creștere, dar tind să se consolideze și să fugă

195.s; V. neh Sc<

examen ioksell,

Preț

economic - privat și atât public qu."

reprezinta un dev p1 pret economic pe" azi force ext"'C( nonre cho < nasi « interes public », presupus i différée za sta n teri intrinsec a pre· zc : .. multiplu prin cantitate ili ver:;-, bine mor determinat în prețul c public, multiplu al aceleiași cantități a bunului în sine, al caracteristicilor va. și sumatori, în cazul prețului tico, 126. ss;

distincția între prețul curat adică

economic-privat atât; cu rezerva de inca un c n. -, aproximare perfectă < zonele, gri, 235-236.

— 	Politician: definiţie, 233. — !£ c

persistența chiar! . *· sistem de prețuri politice, deși este implementat în forma autorizată descrisă de Patitale oi

— 	Și acțiunea cartelului, 265, art.

MULȚUMESC.

— 	De bunuri și influență a

acţiune, 297-8, 922-923.

— 	Nivelul prețurilor și modificările n

definitivă sau temporară, — periodică și de un T 351, ss.

— 	Înainte și după crize, 355.

— 	Legal în Edictul de D'oe' starea prețurilor înaintea casei relative; influență 358. ff. V. Edictul Dr
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Preț și prețuri: protecție împotriva mișcării prețurilor (industrială). Protecție în Μ. E. și influența 	și confortul capitalist:

țiuni monetare, 363, ss. — D g 	| , -o vedere a lui Ric-

descoperirea Americii, colo XIX, 373, urm. У

Transport si V. TRAÉPj

Profiturile de productie l>

eftetl







doar p.



Pr<

cu liberalismul







gono si interpreta vicei eliberarea politica la ta 1913, 725. ss. Tariful < a avut intentii pur tiscale — Primele tariite protejate

Principiul „tinereței” și experiența nord-canadiană. 728-29. — Mişcarea şi stările de sclav Amt <31. — Perioada semiliberă: 60): interpretare. 733.







zioue şi salarii în U. d"A.. I — Protecţie şi unificare

piata nationala, 731. - Pro agricultura si urbanism. 7 Cultivarea sfeclei, industria z







ro și p., 737, ss. — Industria siderurgică și protecție. Principiul „tinerilor” și protecția hindușilor de fier și oțel în d’A., 743-44. - Sindicatele monopoluri federale și combinații pro ivi, 744. 	- « Dumping » ep

ție. acolo, 746-7. — Protecția dungi de mătase. Acolo. 7l| > industria bumbacului. 7.50 - și ini della lana, acolo. 751. urm. — Pțiunea americană și lucrarea * între P Europa și An 752. ss. — Tariful este de 191 tone de taxe de protecție, dar este de a aplica măsuri de protecție în favoarea industriilor în cauză la un nivel mai mic de 755. ff. — Concluzii asupra p nismului Amerietino, 757-5.

În Germania de la 1S7* până acum negru, adică industrial și nu există mult heliu împotriva lor

1X Ьі CE A LFA HtHCO-yUW

Și. №i| ss. —“ Rapoartele sale oon * 	maritime par eoinuntera ifl

iticii <r Expansiunea germanică: 	Zumzetul străinilor, 897, s |

a unora vazut de prof. | ReichAbaNk: rezerve și circulații 761, urm. -« Uniunea vamală » ' bilete (1876-1907), 426.

moneda metalică a acesteia și depozitele curente la marile bănci?} creditul general în Germania a redus din 1876 până în 1907, 438.

еь constituția mării, 453. -



ι-tu forine beton de a protectoare, si avem : 	orare di nu continua

a dus la îndeplinire politica benefică. <1 integrarea energiilor noastre si unice cu cele franceze, ini- . }'■ a tot din motivele imperioase ale unei apărări comune, care tot au fost ; ssai înainte de azi evident, 771, ss.

-- Ma protectoare italiană și eluție: zboruri liberale, 779-9. — 2 culturi de cereale în Italia, dibo-

si aton and emigration: a critica

gazde usi-

foaie străină, 511 1.

a ei

influență redusă immed Practica comercială Nord'amei Remitențe de la migranți: celula echilibrului bărbiei din 491.

Report: Definiție conform monedei. și critici la adresa lui Vivent

ito

de credit speculaţiei

Cum favorizează emisia de i

de deduceri liberale, 779.

I Franta de la 1892 incoace: daca auzi cererea ei, o recunosti >; fundația regală, 791, ss.

Și libertatea: problema cu care se confruntă

logica si experienta, concluzii generale, 793, art.

Prusia: credit cooperativ, ibid, și experiența sa în perioada crizei americane, 198.

Гив inço (Preț). V. Preţ.

< nts de aur ». V. Aur.

Cantitate: A monedei, ca element determinant al) valorii acesteia. V. Moneta, Ecuaţia schimbului.

— Politica banilor depreciați și agio. V. Agio.

calificări pentru o parte din institute à

degetul si mai ales s iunea in sus asupra celor a caror locatie sunt malurile afectate, 309. - Care ne

Tìuence asupra prețului titlurilor de tiraj: criticați-le! Ei o fac, 310, urm.

— 	Direct și indirect: ca sau

„Reportul indirect” lipsește < nu numai caractere esențiale, ci și economice de ex. considerat în mod corespunzător un « 307, ff.

Reproducere. V. Costul Re·· TION.

Rusia : producția de aur, ivi, г ■' și anii următori: prețurile de influență, 373.

- 	Institutul emitent, ibid., 455.

— 	Schimbările tale despre Londra, după i

Conflict european, 589, 596, n.

Realizarea (Valoarea) Vezi Valoarea și Situațiile financiare.

Sistemul de reduceri, ca un expedient de cartel în industria transporturilor

Salariile și protecția: critic do'; a lui Ricca Salerno, 685-6. protectie in SUA
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Sclavia: in SU d'A., si asp^iigoni | discount tica si canibì: dublu ordin Шіѳгізіе a Statelor singure <v . L. 	«fd | creșterea ratei de actualizare

Scoxto: dacă, şi în ce se 	ìcacia din d de

a «numărului i 	a ţărilor ;\>re-

greșeli;

pentru ai

1' int



de Inghil-

1 _>'< · și uffìola'c. se examinează reciproc ■. 'in absenta' ; relazic :a зсп povestea ae și a depo-

- 	411,— S zi liberă el

4, urm. — : oficial: cua varia mutabilità oie con : i ilu po delle . adică ?rdiuar ee dm; natura ,'r-ului; şi .:noi legal зс printre cele

Este -ae că ii

2-j reducere,:

■vime to, da-i

i el el 	din e: issic ne, ¡

■/зэ ebe quacte ferită , .ero pe depozite , «ria sottopoaosi

"et -Jlesueva .. oi ,443, ss. — e в ella ' istin . э 'зі Dei Teo-; afectat «li» si «psych-в iterasse", ticansi le d_e ic вііе allenila ·. dell'oonto

eu,. ra' sus

? 145-6.

de sine. . ''acte pe piață, 473 cu privire la , - cu referire în special la instrumentul ;;nazi, 474, ss. - uleiul-

minți sociale de valoare egală cu cele ale utilizatorilor anglo-anstriac.

n nu sunt de acord, ca pcn>aissen ; ele servesc la convieţuirea schemelor formale ale şcolii, 106-107. — Aceste < -sions înseamnă însă că ìiоnnalmeule se întâmplă în n societăţi, unde relaţia dintre a; zameuto individual si social <· p. contrastand cu <j iriaccadeva in alte timpuri, 10." · W Serviciu (Valoare de): Care maxim din pretul ti-r SO!), ss. — Examinare critica a ·ο acceptate de L 'oison edalTn ini.

- reliefurile nedrepte, incoi! în Kipley's Cruet, SIO. — capacitatea de a înțelege valoarea

în raport cu calitatea serviciului și cu tipul său actual și viitor, adică cu serviciile aceluiași sau ale altora ' · ¡ ■ cu care este conectat astăzi, se susține că ar trebui să fie « ai-in viitor, SII. - Consideră-te! eipio din v. al s. în rehizis.· principiul costului, discitenib ninno al Uiplc), al doilea < ripio al «costului» fuiiz.ii frână față de celălalt pi adică сник' unii salvgardare c· j prețuri prea mari sau prea mici о . aplicarea exclusivă a una două reguli ar permite, i

Seta (Indisi ria della) si in S. IT. d'A., 74'', s

— În Italia și exportul său eia: consecințele rolului ■; mereialc, 784-<S5.

'c ili ecou, câini.

/.ion.

SlTorôi.Ai: negustorii de cereale din Atono: Nu mi-a fost frică de a lupta cu tezaurizarea, 31-56.

.aci: magistrat alimentar Ale-

urmeaza sub .□za, 125, .ss. — Ca, etc. Statul socialist, ■ concurenţa liberă, se stabileşte pe «linia acţiunilor complete», dar cum ï te diversifică natura entităţilor pentru care statul socialist tinde efectiv în folosinţă liberă, s-ar putea ·, vezi transformările coni-127, ss. .

— 	*regim „socialist” foarte mult

□ instituția ar implementa un sistem politic, 242.

Έ în industria transporturilor ni; principiul; criterii de lentă, 907, urm.

ion: recolta de cereale a lui Cleoinene j corpul lui Alexandru din Egipt,

teoretic gătit: ca scafandru-a comerț și speculație 'toast de grad că a naturii ic sámente constă în gradul . devine parte din lucrarile in cauza, elementul de tertiitate intre preturile actuale si .92. — Cât de periculos este fără a defini speculațiile,

< 	unire arbitrar unele

j 	uu personaje importante cu-

( 	?■: —Ca speculațiile,

i 	dar actual, ambele fenomen

< 	. ' utilizator modern, pentru că nu ridică condițiile

< 	cinic, 295.

— 	Funcția de asigurare F 'c', 296-7. Contracte futures pe mărfuri, 297-8. Influențe ale prețurilor, 298-99, 922-23.

pungile de azi ies în evidență medievală M, 300-301. — Cât gr.ousi şi după ce criterii raţiile bursiere, 300-303. — Cum au special operațiunile bursiere; Importanța transferului: definiție și analiză critică; capete multiple-s. - Vezi si

cunoşti cursul existenţei lui

iti, 321, urm.

о discount, ioli, 326.

471, urm.

Statica: conc*

nimică în lumea econon

critica conceptului care n 1 Vecchio, 390-1. — Alte fluxuri

Statica si dinamica economiei. ■ ţii pentru problemele p. I mereiaio, 658, ff. — Teoria critică 1, 658-9.

Statele Unite (ale Americii): \ a numerelor-index care măsoară fluctuațiile prețurilor în S. mișcările prețurilor ibid, p. cu cele ale Angliei si Germaniei 185 — si ale Fi

— 	Influența crizei de

UP despre eseul se ropa, 198.

— 	Organizații financiare i

Cusături americane, 270, ss, 1 Integrare. — Legisla.· rican pe trusturi. 274, urm.

ALFA HETICO-AN ALITILO INDEX

ricane din New-Orlear









cea legală, din punct de vedere al obligațiilor și responsabilităților expirării





Titluri: ludenza della speco

321, dacă. — Prețurile titlurilor de valoare

Prețul valorilor mobiliare și politica valorilor mobiliare ca element de internaționalizare : se ne i dati, 477, ss. lauda lor in industrie: cauze, 4>'3.

Transformări complete (L le): în concurență, 1

Traspokto: Prețul transportului propriu în „taxă”, 8U4-OÕ.

care tind gena





inaìmonte snperato etti prețuri unice, distinse în funcție de caracteristicile cererilor unice, 803.

Transport: Valoarea serviciului este limita maximă a prețului de transport, 809, ss. V. Serviciu. - Considerat în raport cu prin a

Valoare: Internaţional: йеогіЯИ son Parati, 158, ss. - Cum 1 folosit de Ricardo pentru a ilhietoiWM al teoriei rezistă obiecțiilor restrictive ale lui Pareto, 157, ss. — De-daţii principiul costurilor cc^j jì'«A comoditatea pro1 i® iutornazio'









u

„Tvtoxe (ioganale) între Germania și Austria, 760.

trebuie inteles ne! însemnând •mi o, 99. — Utilitate limită, finală

ti, 101-1 - Vezi și Ofelimitate.

v

amble: concept. 97-98. — indivizi și elemente sociale



ibi© indiction eternali apărare le dau,





i · erv
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